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Copillulu se misa Ida astemperu din instinctiva pornire de a-5i intdri naseenda vigóre prin gimna-
stia.

Giunele se'ncrede orbesce in totu ce'i esse inainte aci altu-feliu n'aru cd5tiga recea ispitd cu pretulu
desamágirii.

Sossesce apoi o vrestd, candu omulu, maturu la corpu , la ânirnd 5i la minte, se concentrd in sine'5i
devenindu ellu insu-5i o mica lume, basatd in relatiunile selle cu lumea cea mare pe principiulu conserva-
tiunii 5i desvolthrii individuale.

A5a sunt 5i popOrele.
Pruncia loru se manifestd printr'o sgomotOsd dinamia ; tineretea, prin velleitäti federative ; bdrbdtia,

prin nationalismu.
.Secolulu XIV a fostu pentru Romani derndneta acestei din urmti fase, a arii aurora resdrise cu putinu

inainte.
Pe ambii termi ai Dundrii, differite mollecule alle gintii latine dintre Balcanu 5i Carpatu desnOdd, una

Cate una, precipitatele askorie cu feliu de feliu de vite strdine.
In locu de amalgarne româno-bulgare, romano-cumane, romano-rutene , romano-serbe, romano-ma-

ghiare, seu cellu putinu alldturi cu densele, apparu liarindu vr'o ate-va staturi esclusivamente romane.
Rene la mdreta conceptiune a unitAtii genetice mai este departe, deru agiunge d'o-camu-data, a Ro-

manulu voesce a fi Romanu.
Acestd virild epoa dace pene acumu in cellu mai adancu intunerecu.
Cu facia criticei in mand, vomu cuteda noi s'o stabattemu in tote directiunile, studiand'o passu la

passu inteo strinsd legatura cu periOdele anteriOre, aci biograila barbatului nu trebue sd uite ceia-ce fusese

giunele 5i copillulu.
Pene la unu puntu, va fi o istorid generald a Romanitatii.
Ni-amu intellesu missiunea pe o scard colossald.
Totu ce ne'ngrozesce, este ca nu curnu-va munca 5i vointa sd fie cover5ite prin saracia puterii.
Nesicuri de cliva de mani, ne-amu credutu datori a da fie-arii portiuni mai substantiale a vastului in.

tregu atata obiectivd rOtundella, incatu sd pita fi consideratd ca o amdrutd gata de locuitu, pe candu Celle-

Fake se mai lucrezd Ina 5i cine scie, dea Me5terulu-Mano1e nu va ade de pe 5che1le !
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Offerimu de asta data Istoria territoriald a Terrei-Romeinesci.
Pamentulu Muntenu cu tote alle lui !
Ca parte, este d'abia unu capitolu ; 5i totu5i, prin fondu 5i prin forma, ellu constitud in ace11a-5i timpu

unu corpu separatu 5i nedependinte, analisilndu unu lungu 5iru de probleme omogene pe cinci-cleci c011e
de tiparu.

Nu numai volumii, deru pene i paragrafii acestei opere lesne s'aru pute deslipi unulu de altulu , pri-
vindu-se fie-care ca o monografid assupra unui puntu isolatu.

Ce-va mai multu.
Temerea de a nu uita vr'o portita deschisa ne-a silitu adesea a introduce in materia Cate unu epizodu,

care pOte fi luatu i ellu dreptu o dissertatiune a-parte.
Mai pe scurtu, ceia-ce facernu noi, decd ni va fi ingOduitu a ne esprime astu-feliu, este unu statu des-

centralisatu : fie-care puntu trdesce prin propria'i viueta, deru tote d'o potrivd nu incetezd a tinde la o col-
lectiva armonia.

In migaiOsa procedura de descompunere din mai micu in mai micu consistd metoda analitica, singura
apta a clddi edificiulu istoricu pe o temellid solidä, larga i profunda.

0 data fiindu definite tore elernentele constitutive alle schelettului , devine apoi u5oru a'lu recompune
prin sintesa.

U5oru 5i necessaru, caci numai sintesa verificd in istoria rectitudinea analisei, precumu in mecanismulu
orologiului, dupd ce s'au fduritu retelle i roticelle, abia atunci se cunnOsce, punendu-le inteunu contactu
activu unele cu altele, decd elle potu functiona impreund : de nu, doveda ca nu tOte sunt bune.

Ne-amu feritu a neglege partea sintetica a sarcinei.

Fie-care epizodu, fie-care paragrafu, fie-care capitolu, sunt urmate de cdte o sintesd , din ce in ce mai
abundinte.

Planulu nostru irnbrati5eza tote ramificatiunile ambeloru Dacie.

Incepemu inse prin Muntenia, fiindu-ca la Puntea-lui-Traianu fusese arruncatd in brasda prima fecundd
sementa a Latinitatii din Oriinte.

Ori-ce fractiune a nemului romanescu va fi approfundata din tOte punturile de vedere : territorialu, et-
nograficu, dinasticu, nobilitaru, osta5escu, religiosu, giuridicu, economicu, litterariu 5i artisticu.

Rare-ori ne vomu plAnge de lipsa materialului gramaditu 51 rumegatu printr'o necurmata labOre de
doue-cleci de anni ; déru pOte sa ne desguste indifferinta dela cei multi 5i nedreptatea dela cei putini.

Déca se voru gassi inse lectori destullu de attentivi 5i critici destullu de serio5i pentru a resfoi 5i a can-
tari acestegrelle pagine, Ii rugtimu din capulu locului a nu perde din vedere urmatOrele criterie, din cerculu
cdrora noi-unii ne-amu incercatu a nu ne abatte :

i-o. Nu este permisu istoricului a-si intemeia assertiunile decatu numai pe fóntilne, adecd pe date sin-
cronice evenimenteloru ;

2-0. Chiaru o sorginte in intellesulu de mai susu nu e sufficiinte , &cá este zoza, förd sa-i pOta veni in
agiutoru o serid de mai multe alte consideratiuni ;

3-o. 0 marturia mai noud numai atunci capeta caracterulu de fOntând, deed* se pOte demonstra, cumu-
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ca autorulu fusese forte apropiatu de locu si de timpu, seu cellu putinu va fi avutu la dispositiune nesce ade-
verate sorginti, in numele carora se rostesce ;

4-0. SA' nu se invóce nici o data ceia-ce nu s'a cititu, eru in casu de a fi imprumutata de aiuri vr'o ci-
tatiune, sa nu se uite modestulu apud, pentru a se sci : pe responsabilitatea cui se vorbesce;

5-o. Affara de fóntâne, scuturate de ori-ce dubiu, nu essista nici o autoritate in istoria, si cu atatu mai
putinu nici o nefallibilitate;

6-o. 0 sorginte trebue studiata in testu 5i in contestu, cunnoscendu-se intr'unu modu filologicu limba
originalului;

7-0. Nu este iertatu a sacrifica eterna veritate trecetorului interessu : sa nu ascundernu prin minciuna
caile Provedintei, caci falsificandu-se o singurd verigd, nu vornu rnai pute intellege totalitatca catenei ;

8-o. Giosu provincialismu 5i giosu essageratiunea : e ciudatu a vede pe unii, printr'o pirarnidala con=
tradictiune, pe de o parte facendu-se mai Romani decatu chiaru Romanii, eru pe de alta , gigan0 5i pitici
totu-d'o-data, nesciendu a fi nici mdcaru Romani, ci numai Ardeleni seu numai Moldoveni;

9-0. Ceia-ce communu naturei umane intregi, forrnAndu o nestrarnutata lege universala, nu pOte a
nu fi applicabilu catra tote casurile concrete, supplenindu lipsa föntaneloru propriu clisse ;

1 c-o. Nu este nici o ramurd a cunnoscinteloru, care sa nu pOta respandi cate o data pe neasteptate o
viva racla de lumina assupra unei cestiuni istorice.

Amu fi fericiti , deed aceste cate-va criterie aru petrunde la noi in spiritulu acellora , cari se asverla cu
pre multa frivolitate in sciiuta viztelei : «magistra vitae humanm» !

Inca unu cuventu, 5i amu terminatu.
Differite bibliotece din strainètate, Parisu, Petersburgu , Viena, etc., ni-au procuratu successivamente

massa materialului, utilisatu in scrierea de fata.
Suntemu mai cu serna simtitori pentru a ffabilulu concursu pe care ni l'au accordatn in diverse occa-

siuni : d. bibliotecaru Foringer din Municu, d. Dr. Iancu Safarik din Bielgradu, d. comite Mauriciu Dziedu-
szycki 5i d. archivistu Rasp din Lembergu, dd. Dr. Gustavu Wenzel 5i Franciscu Toldy, rnembrii Acade-
miei Regesci din Pesta, etc.

Nu putinu inse ni-au servitu chiaru in Buccuresci Biblioteca Centrald , Biblioteca Archivei Statului ,

Biblioteca Seminariului, 5i avutele bibliotece particulare alle d-loru Alessandru Odobescu 5i Gr. N. Manu.

Buccuresci, 20 martiil 1872. HASDEU.
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CARTEA I.

PAMENTULU SI POPORULU.

Or, tout ainsi que nous voyons en toute
sorte d'animaux tine variete; bien grande,
et en chacune espece quelques differences
notables , pour la diversi'e des regions ;
aussi pouvons nous dire qu'il y a presque
autant de varieté au naturel des hommes ,
qu'il y a de pays; voire en memes climats, ii
se trouve que le peuple oriental est fort
different h l'oceidental

Bollill , Li lit( publique, V, I.

CAPULU I.

TERRITORRIUL U.

Intinderea territoriala.

0 natiune se misca intr'unu spatiu.
Istoria unei natiuni este o dare de semA

analiticd i sintetica despre natura, proces-
suln , referintele , resultatele i tinta acestei

Intru catii spatiubi, adeca teatrulti de ac-
fune, (lace necunnoscutil, mica-
rea relativA remane o enigma, si istoria se
vede ImpinsA a retilci In tenebre.

Una dintre celle mai radicale cause alle

erroriloru factice 1;;i rationale , commise ne-
contenitu In trecutu assupra origMiloru Ter-
rei-Romanesci , este anacronismulu de a fi
cregutu pene acumu, ca totil In ace1la-0"
spatiu se mican Muntenii in véculu de

si'n epoca fanariotiloru.
Vomu Incepe prin a limpedi acestu puntu

fundamentalu, fara care nu vomu puté face
CU sicurant,a Un singuru passu Inainte.

In secolulu XIV i clnaru pene la a doua
giumetate a secolulm XV pamentubi Moldo-
vei era forte micu ;i fOrte saracu In allittu-
rare cu marimea i avut,ia Mmiteniei.

Totu lungulu Dunarn, dela POrta-de-ferril
pene la talazurile Pontului, appartinea lias-
sarabiloru.

Acestu faptu se probeza printr'o seria de
fontane , mai pe susu de on-ce Indouéla
In care primulu locu occupd done tractate
commerciale intre Moldova si Polonia, con-
servate ambele in Archivulu Municipalu
din Lemberg.

In actulti din 8 octobre 1407, Alessandru

miran.

insaitT

mitiu-locd

§1.

ei

                     



2 PAMENTULU t POPORULU

dru cellu Bunu ;lice : Lembergenh, mer-
gendu la Braila dupa pesce , voru plati
vama la fruntarki Bac,iii sal in Ber-
ladfi (1).

Astu-fehu Berladuhi spre sucht.;;i Baeaulu
spre occidinte erau ultimele ora;ie alle Mol-
dovei In directinnea Terrei-Romanesci .

doeumentu, din 3 inliu 1460 ,

vorbesce ;;;i mai respieatu.
Stefanu cellu Mare dice Lembergenif,

mergillidu la Braila sen la Chilia dupa pesce,
sa plate:,ca vama la granitdin Baceifi sdfi in
Berladfi" (2).

Prin urmare, Bachuln ;;;i Berladulu nu in-
eetasera a forma hotartdu Moldova despre
Muntenia pêne pe la 1460.

Teta Dunarca de giosu, dela Braila
pCne la Chilia, facea parte din territoriuld
muntenu.

Se Intellege de sine, ea i Galatuln.
In adeveru, nici unulu din aceste done por-

tun, Galatulu i Chilia, fiuiidn departate am-
bele de limitele de atunci alle Moldova ,

nu se mentioneza In tractatulu commerciald
celln veehm din 1407, dei gasinni acollo
bp,drate localitati en multu mai secundare,
precumn: Tighinea, Baia, Trotffl,atlu, Nem-
tuln, Moldovita, etc.

(1) A mea Archivd Istoricd a Ro»uiniel, t. I. 13ucuresci,
1865,in-4, p. 131.Testul6 islavicu in Akty Zapadnoi Rossii,
t. I, Petersb., 1846, in 4, p. 31: A Lvovczane szto irnut poiti
do Brailova na ryby, na krainee myto iii u Bakovie iii u
,,Berladie, tam imut dati..."Cf. Zubrzycki, Kronika miasta
Lwowa, Lw6w, 1844, in-8, p. 75-76, unde actulu este resu-
mat t, dar inteunit modu f6rte neessactu.

(2) Ordinatio Stephani Palatial Moldayiae de theloneis
per iter Valachicum a Mercatoribus Leopoliensibus extor-
quendis, Anno Mundi 6968, Xti 1460, in Archivulii Munici-
palu din Lemberg, fascic. 517, nr. 16. Archiva Istoricd,
t. 2, p. 174: A Livovczane sezo imut choditi do Braila
ill do Kelei po fibu, nakrainych mita u Bakovie iii u Berlad
imaiut dati..."Cf. Zubrzycki, p. 113, undo actulli este nu-
mai menponatu.

In specia despre vama dela Berladu §iBa-
ca done orw de margine, no! mai a-

vemu Inca, pe lôngg, celle done tractate cora-
merciale, mai muhe alte criseve moldovene,
din 20 augusta 1422, 6 februarid 1431 , 8

septembre 1456, 20 aprile 1460, etc. (3)
Bizantinuld Calcocondila , alle cartda cu-

vinte vMescti totn-d'a-una cea mai sblidd, t;;i
cea ma! amenunta cunnoseinta de ceia-ce se
petrecea In Romania In secolii XIV i XV ,

ni offerd, aceilt-i stare de luerun.
Vorbindti despre Mircea cellu Mare pe Ta

annii 1396-1398, ellu se rostesce forte ne-
tedu:

Terra, Mzintenilorfi se intinde dela Trans-,
silv ania pene! la Marea-Negrd, da-dreptdi
aye nda Dundrea penj la termulfi marina .st
da-stanga'i avendfi Moldova". (4)

Mai pete fi ce-va mai limpede ?
numele, pe care cronicarulu greed

lihi chi Muntenia, este: terra dela Duni-ire",
pe cându Moldovei IT dice : terra hd Bog-
danti" (5).

Calcocondila, mat multd sett mai putind, a
fostti cunnoseutd tuturord istoricilorn no-

stri.
Intellesu-l'a vre-unulu dintr'InOi ?
C antemird Illd traduce pe dosd i ana-

poda :
A Dacilord ski a Vlachiloru nemd de

vitezd vestitti este. Terrele loru incependd
d ela muntele Orbalu i Peucinu , caril din

Pannonia Incepu .9,i dela Ardeld pen6 la

(3) Archiva Istoricd, t. I, part. I, p.122, 132, 154; part. 2,
p. 6 etc.

(4) Laonici Chalcocondylae Historiarum libri decem, rec.
Bekker; Bonnae, 1843, in-8, p. 77,1ib. II: iii4xEtWairri.o-v fi
,4TC0 'Api3EA:ou t lica6viov Atzz:sq apY..op.iv73, i'ate EI.Eivov7r6vrov,
au 61 ?ret zaHxouaa inl OAcmcmv riw "larpov Isorcy6v.
i'reCiptarep i BoyCav:av Zeboav oiirco zaXoupivr,v".

(5) Ib. p. 78. Cf. mai giosil nota 16.

in

:

0

Insu-o

XoSpa,

het

&tat

CelluTalto

old,

                     



INTINDEREA TERRITORIALA. 3

Marea-negra se Intinde , din drépta pre
lOnga Dunare sta Dacia Pannonilorti, térra
munten4sca Tntellege , érö din stânga este
térra, pre care o chlama Bogdania. (6)

0 mai perfecta gallimatii nicI cd se pelte
Mal Antein In Calcocondila nu se affla

muntele Orbalti si Peucinn", ci numai
2,76 'ApathOU t Ilatovtov rziac, catra care apoi com.-
mentatorulti latinn modernn a adausti la
margine, din propriulti seti capn, o absurdi-
tate fara Mei o legatura cu testuln :
A monte Orbalo ac Peucinis initium su-
mens." (7)

Anti douilea, din modulti de a se esprime
Cantemiril epestd putinta a decide ,

déca terrele Dacilorti", sén dOca Panno-
nia", sén dOca muntele Orbaln i Peucinti",
ski In fine déca Ardéluln", care anume
din acestea pene" la Marea-négra se In-
tinde" ?

Allil treilea, pe Dacia Pannonilorti", a-
deca" Transsilvania séti Arden, ApagAtov, dupa
eumil o numesce insu-si Calcocondila (8),
Cantemirn o confunda i o identifica cu
térra muntenéseä".

totusi elhl lesne fi pututti d.umeri
assupraIntellesului, de nu dupa testuln gre-
ceseti, bleat* cu agiutoruki traduceril latine
litterale, care este aci destullti de lamurita_:

Extenditur eorum (Dacorum Myrxae du-
cis) regio , ab Pannonum Ardelio (hoc est)
a Pannonum Dacia (quae et Transsylvania)

(6) Chroniculii Romano-Mol do- Vlachilorii, Iasi, 1835, in-8,
t. 1, p. 126.

(7) Stritter, Memoriae populorum ad Danubian; incolen-
tium, Petropoli, 1771-80, in-4, t. 2, part. 2, Valaehiea, p. 903,
nota m.Este mai eiudatil, e pên i aeestil non-sensii e
desnaturatil in traducerea lui Cantemirii, cileT Peucini este
miii nume de poporil, (Aril nu de munte

(8) Lib. V, p. 253: bet Ilmovamdav Thy 'ApaiXtov Xt5pav xalou-

27
initium sumens, usque ad Pontum. A dex-

tra, qua vergit ad mare, Istro fluvio allui-
tur, a sinistra regionem Bogdaniam (Molda-
viam) appellatam habet (9).

Cantemirn a fostn mai fericitti en
passagiu geograficti din Calcocondila:

rv Boyaav:av zal aitv izap' aspov XeLoav, , pe care 111 tra-

duce forte bine: Bogdania i Istria seri terra
de lôngd Dundre , adecd terra munte-

nescd. (10)
Dar ce folosti, candti pe data trece lute

inainte, fara a se retine macart aci assupra
importancei espressiunii!

Engel este si maT puOnti petrung6toru.
esplica Vesn'e la Marea-négra a lui

Calcocondila prin resbOiele transdanubiane
Mircea cellti Mare , carele cucerise

littoraluki bulgarescn alit Dundrii pene la
PontA (11).

Dar eine Ore nu vede, ca scriitorulti bizan-
tinnvorbesce esclusivamente despre mallulil
nordicti allt Istrului , rostindu-se cu o chia-
ritate estrema : Muntenia se isntinde One'
la Marea-négra , da-dreptdi avendit Dund-
n rea p'ede la termulii marina si d a-stangdi a-
veindil Moldova"?

Déca era In cestiune Bulgaria, Calcocon-
dila aril fi dist : d'a-drépta'i avêndu mun-

Balcani i d'a-stânga'i avêndu Dunarea. "
Ultatu-s'a Engel pe o carta geografica ?

(9) Rec. Bekker, 1. e. Stritter,l. c.
(10) Chroniculli, I, 127.
(11) Geschichte derMoldauundWalachey, Halle,1804, in-4,

t. I, p. 157: Seheint es, dass Myrxa in den Jahren 1383-1387
mit Sisman (Fiirst der Bulgarey) Krieg gefiihrt habe. Muss
derAusgang des Kriegs gliieklich ffir ihn gewesen seyn, denn
er war oder nannte Bich wenigstens im J. 1390 einen Despo-

ten von Dobrutsehe und Herrn von Silistria. So konnte denn
Chalcocondylas mit gutem Grand berichten, dass sich die
Walachey zu Myrxa's Zeit bis ans schwarze Meer ausge-
dehnt habe.
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4 PAMENTULU I POPORULU

Singurulu incaIu precepuse cuing se
cuvine relatiunea annalistului grecg.

Reproducênthl pretiósa definitiune a ter-
ritoriului munténg , ell-6 o resuma, apoi in-
tr'ung modg aforisticg :

Bassarabia mai 'nainte s'a tinutg de Va-
lachia. " (12)

Scriendg pe la finea secolului trecutg, Sin-
caiii intellegea prin Bassarabia Intréga parte
de giosti a provinciel actuale de acestil nume,
adeca regiunea de l'Onga Chilia, Ismailti, Ce-
tatea-A1b i Tighinea pên'e" la Cau§ani (13),
care se dicea Bassarabia Venb" la 1812. (14)

Ei bine , observatiunea 1111 5incalu, d.e0
forte apropiata, de adevOru, totu0 nu este
Inca pe depling rigurOsa.

Muntenia se intindea numai pesn6 la gu-
rele Dunarii, nu pene" la Nistru.

Calcocondila in doue locuri numesce Chi-
ha ora01 muntenesug (15), pe cândg totti den-
sulg numesce ora§-0. moldovenescg Cetatea-
alba ség Akkermanulg de asta-cli (16).

Celle doue tractate commerciale din 1407
0 din 1460, pe lônga Cetatea-alba mai lassa
Moldovei Tighinea ség Benderulg actualg
ora§ellulg Lapu§na , arc'etandtl ast-g-feliu cu
destullä precisiune , c.umg-ca territoriulg
munténg copprindea peste Prutg numai gu-
rele Dunaril i littoraluhi maring ailti Chiliei.

(12) Cronica, t. I, p. 370, an. 1398.
(13) Geschichte des transalpinischenBaciens, Wien, 1781
82. in-8, t. I, p. 376, 456-64.

(14) Zasczuk, Etnografia Bessarabskoi Oblasti,in Zapiski
Odeskago Obsczestva Istorii, t. 5, Odessa, 1863, p. 492-3.

(15) Lib. IX, p. 506: T'o nat.%) ottto zaXoullinv Tot BX«-
lou".Cf. ib. p. 514.In ambele passage traducerea 1ating
sunk: ,,Cehum rbem Bladi", adeck urbea ml Viadil-vodk
Tepe, principele munténd intre 1456-62.

(16) Lib. III, p. 134: v.aceva lloyaavia, f . sfi AauxonoXIX.vp

accAoup.6Tiv Tic *Ana iloucra, &Teo 6Laxt.T.w Tcl:w nap& T'Ov larpov
ActouSawv x&t l'applcrac anfm". In acestil importantil pas-
sagYu Dacif de lemgä Dunkre aunt Muntenii.

In specia despre Cetatea-alba i Tighinea,
ca ora§e curatti moldovene din vechime, se
mai potti consulta, intre mai multe alte fon-
thne, callètoria Russului Zosima din 1420(17)
0 a Francesului Lannoy din 1421 (18).

Marea-négrg, appartinea Mold.ovei0Mun-
teniei totg-d'o-data.

Moldova o avea ce-va mai giosg de Ceta-
tea-alba.

Muntenia o avea la Chilia.
Bavaresulg Johann Shildberger,, carele

callètorise prin Oriinte pe la finea secolului
XIV, (lice cä Pontulg se numia atunci: Mare-
Ro manésca " (19).

Moldoveng si Muntenii se mandriag d'o
potriva cu acésta dominatiune marina.,

Romant-voda, In crisovulg seg din 1392,
pastratti In Archivulg Statului din Buccu-
resci, IT da titluihi : staphnulg terra' mol-

dovenesci dela munte i pgne la Mare (20).
Marele Mircea, intr'ung actg din 1387, af-

flätorti de assemenea in originalg in Archi-
vult Statului din Buccuresci, se intituleza :

do mnulg tOtei terre ungro-romAne , allg
pärtilorg de peste Carpati' i allg terrelorii
tathresci, ducele Amlaplui i Fagaraplui ,

staphnulg banatukg de Severing 0 alit o-
raplui Silistria i pe ambele termuri alle

(17) Sacharov, Skazaniia Buskago naroda, Peters., 1849,
in-8. t. 2, cartea 8, p. 60.Archiva Istoricd, t. 2, p. 49.

(18) Voyages et ambassades de Messire Guillebert de Lan-
noy en 1399-1450, Mons, 1840, in-8.Archiva Istoricd, t.
part. I, p. 130.

(19) Ein wunderbarliche History, wie Sehildtberger von
den Tit rcken gefangen ist, Frankfurt, in-4, (1549), ark pagi-
natiune: Es ligt auch ein grosse statd bey dem Walachi schen
Meer, inn dem Griecherlandt, die heisst Salonich".Tradn-
cerea germank modernk: Penzel, Schildberger's Beise, Miin-
chen, 1814, in-8, p. 83, § 31: am Ufer des Wallachischen
Meeres".

(20) A mea Archivd Istoricd, t. I, part. I, p. 18:;-,o1i1adaia
,,zemleiu moldav'skoiu ert planiny do moria".
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INT1NDEREA TERRITORIALA. 5

Dundrit pretutindeni pene.1 la Marea cea
mare. (21).

pe scurtu , datuht
este , ca estrema limita a Muntenia despre
oriinte se opna la Chilia, de dincollo de care
mergea pane la Nistru pamantulil moldove-
nescu, intervallulu Marii-negre dela Dunare
pane la Cetatea-alba fiindu suppusu parte
Moldova i parte Munteniloru.

Si revenimu acumu assupra titlulm prin-
ciaru , dupa ennui l'amu gassitti cu ate-va
rUndun mai susu In diploma din 1387.

Marele Mircea dice : pe ambele
termnri Dundrit pretutindent pene la
Mare" 22 .

Observati bine: ambele".
Prin urmare amandoue mallurile flu-

viulm, cellu bulgarescu ca i cellu moldove-
nescu, Silistria ea i Galatulu, Dobrogea ca
ânglnulu bassarabianu dintre Prutu
erau atunci in acent-st messura sub sceptruhl
voevodulm munt6nu.

Peste o gmmetate de secolu, la 8 septem-
bre 1439 , unulu dintre flit liii Mircea, cele-
brulu Vladu-voda supranumitu Draculu, ac-
córda negutitoriloru din Polonia si din Mol-
dova imu privilegiu doganiaru , In care se
Intituleza : stapilnu i domnu allu tótei
terre ungro-române Ilene la Marea cea
?flare" (23).

(21) Archivuld Statului , Documentele Coziei , legiitura
40 : obladayi i gospodstvuyi v's ei zemi uggrovlachiiskoi,

zaplaninskym esczezse i k tatarskym stranam , i Amlaszu
i Pagraszu chertzeg, i sieverinskomu banstvu gospodin, i
obu po po e'semit po .Dunaviu dazse i do velikaago indria
i Dr'stru gradu vladaletz".

(22) Totuasa iutr'o altit diploma din 1399, ap. Venelin,Y1a-
cho-bolgarskita iii dako-slavianskiia gramaty, Petersb.,1840,
in-8, p- 18.

(23) Originalulii se afflui In Archivuld lifunicipald din Lem-
berg, faseic. 519, de undo Pamil reprodusti noiin Archiva Is.
toricd, t. I, part. 1, p. 84 : ,,v'sei zemli ugrovlachiiskoi dazse

Elht nu mai (lice ca tata-seu: ,pe am-
bele t,ermuri", cAci littondulu danubianit
allu Bulgaria cacluse de-multu In mtmele
Ottomaniloru (24).

Tocmai acesta fuse probéza cu atatu mai
categoricu, cumu-cii pe la 1439 Muntenia nu
se putea lungi pane la Mare", decatuiuimai
si numni pe socotélla termului moldovenescii
anti Dunarii, adeca dela Braila pin Galatti
pane la Chilia.

Pe langa tractatele commerciale moldo-
vene pe langa Greculu Calcocondila, mai
écce dérö Inca done nerecusabile marturie,
din gum lul Insu-st Mircea cellu Mare i a
famosului sen fiin Dracu-voda , punandu o
data pentru totu-d'a-una capetu discussiu-

, cad probele sunt pré-multe i pré-pon-
deróse pentru ca sa mai 'Rita persiste o
umbra de dubiii.

Dela 1387 Si pane la 1460, Alessandru
cellu Bunu , Yhadil Draculu , Calcocondila ,

Stefanu §i Mircea cei Man , autoritatile au-
toritatilonl in acésta materia, deseriu Intr'o
voce , cu o essactitate ca i geometrica, ho-
tarele orientale alle terra Bassarabiloru.

Mat remtmu Inse de resolvitu done ces-
tiuni crouologice :

10 Fost'a partea moldovenésca a Duni-nil
in possessiunea Munteniloru ;i pane la 1387,
adeca inainte de crisovuln marelui Mir-
cea ?

20 Candil anume Incetata acésta stare
de lucruri In urma annului 1460, datukt trac-
tatului commercialu din partea hui Stefanii
celln Mare ?

i do velikago mora" Cf Zubrzycki, p. 101: Jan Wlad, pa-
nujacy jak sie tytalowal, az po samo morze.

(24) Engcl, Geschichte der Bulgarey, Ffalle, 1797, in-4,p.
463-66, § 85.

Mai istoriaa decisivit

alle
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6 PAM ENUTLU 51 POPORULU

Intre 1375 1390 domnise In Moldova
5ésse-spre-tleci anni Petru Musata. (25)

De nicairi nu se scie , ca ella sa, fi fosta
vre-o data In luptrt cu Muntenii, incata a-
cestiia fi pututti rOpi cea mai frum6sil
parte a 1,-erret.

Cu Mircea cella Mare, mai en deosebire, Pe-
tru Mu5atii traia in cea mai buna, vecinetate.

La 1389, numai cu duot anni in urma di-
plomei muntene cu formula: pe ambele ter-
muri alle Dundrif pretutindeni p'ene la Ma-
re", IT vedemil pe amenduoi trämittenda o
singura ambassada, fit Polonia pentru a in-
chiaia acollo unu tractatti solidara cu regele
Vladislava Iagello.

In acea soli boierulti moldovenescu Du-
goia, Magnifici Principis Domini Petri Vo-
ievodae Muldanensis marschalcus", negoti-
4zO 0 conclude , nu In numele propriului
sea dommt Petru Mu5atii , carele fusese le -
gatu mai de 'nainte cii Curtea din Craco-
via (2(3) , Meath nu mai avea nevoirt de o
nonit alliana, ci toemailn numele liii Mircea
cellu Mare : nomine et pro parte Domini

". (27)
Cu alte cuvinte, din prietenia, pentru Mtm -

tem Moldova lua assuprit'0 de a-i Incumetri

(25) Ne apropiamu aci de computulii crono1ogiert allii InT
,Fincaiu, I, 357, differitii de allii NI Eng el, Gesch. d. Mold.,II,
110, f,U mai cu sdiMi de allu lui Wolf, Beschreibung des Fur-
stenthums .111-oldau, Hermannstadt, 1803, in-8, t. '2, p. 214 .
In opera n6strii. Latcu-vodd vomit suppune unei noue ana -
lise critice acestil puntii din cronologia MoldoveT.

(26) Dogiel, Codex Diplomaticus Regni Polonite, t. 1, Vil-
nae, 1758, in-f., p. 597, an. 1387.Archiva Istoricd, 1,1,177 ,
Akty Zapadnoi Rossii, I, 22.

(27) Dogiel, I, 597 an. 1380.Inv entanum olnnium privile-
giorum, quaecungue in Archivo Regni continentur, ed. Ryka-
czewski, Paris, 1862, in-8, resumilactuRi in urmilioru1i1
,,Mairms et Romanus Herieki comites Miricii woiewod ae Tran-
salpini, et Dugogus Petri woiewodae Moldaviensis mar-
schal cus, oratores, foedusnomine Miricii cum Vladislao rege

,,Poloniae et societatem belli contraregem Hungariae sanciunt.'

cu regatula polona, éru Muntenii la rendula
lora, din prietenia pentru Moldova, primiati
eu o estremO incredere acesta gingasa midu-
locire. (28)

Peste unit annu marele Mircea re'noesce
allianta , tramittendu dc asta datO o ambas-
sada, curatti muntenésca, care Inse nu merge
drepta in Polonia , ci se opresce anume in
capitala Moldovel, unde convino cu manda-
tarii regelui Vladislavu Iagello, ea Intr'o lo-
calitate d'o potriva simpaticit i d'o potriva,
sicurit pentru ambele parti contractante (29).

Fatii, cu acestea nu se p6te admitte vre-o
du5maniO prOspetO , séu macaru o suvenire
de ostilitate Intre Moldova 5i Muntenia, cella
putina pe catu timpu domnise Petru Mu5ata
In cea de'ntem din elle.

Scopula triplet conventium internationale
din 1389 era de a combatte cn fort,ele com-
mune Ungaria (30).

Dacd Térra-Romanésca ant fi smulsu de
mai 'nainte o buceata de pamentu din cor-
pula Moldova Petru Mu5atu nu se putea uni
en Muntenii assupra Magbiariloru , ci ant fi
chutata en totulu din contra a se intellege
eu Magbiarii assupra Munteniloru, punenda
pe ace5tiia intre done formidabile focurt , o

armata moldovéna la Siretti si o armata
gal% Ia Olta , o sulita la resaritu i o su-

appusa , ceia-ce 1-arn fi inlesnitu re-
d.obandirea instrainatulm territoriu.

Asta-feliu déra se demonstra, eu faptele
0 en logica In mistra, cmm-ca intre 1375
1390, intervallula domnirii hit Petru Mu5atti,
nu s'a pututa schimba rapportulu geografica,
constatatii mai susit tn memorabilula crisovu

(28, Engel, IT, 110, intellege totii
(29) Dogiel, I, 598, an. 1390 Inventarium,. Cf. obser-

valiunea liii ,5'incalu, I, 359.
(30) Vedi mai susii nota 3

sit-1

modit:
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INTINDEREA TERRITORIALA.

din 1387, in celle doue tractate din 1407 si
1460, in actulu lui Vladu Draculu din 1439
si 'n cronica bizantina a lm Calcocondila
sub annh 1396-1398 , a deca : spathilu
tregu dela Braila pene la Chilia , intre Ri-
cht" si Berladu d'o parte si intre Dunarea de
cea-ralta , appartinea Bassarabiloru.

Asa a fostu dela 1375 incóce.
Sa sgandarinm ore datulu cucerirh mun-

tene intr'o epoca anteriOra ?
Perdut'a _Moldova termulu dunarOnu sub

predecessorh lui Petru Musatu?
Timpuln fundarii principatulm moldove-

nescu In urma retragerh urdielorti tatare ,

cart an fostu usurpatu cOsta orientala a Da-
ciei ma" bine de unu secohi, este cunnoscutii
cu o deplina certitudine.

Tra marturie contimpurane, cronica IJn
gurulm Ionu de Kilkuulo (31) i doue dip-
lome dela regele magbiarti Ludovicu celhi
Mare , una din 1360 (32) sd cea- Yalta din
1365(33), affirma intr'unu glasu, cu totu pon-
dulu unei autoritati irresistibile, cumii-cd pe
la 1355, ce-va mai multu ski ce-va mai pu-
tinu , puterniculu voevodu allu Romanilorti
din Maramurasu, numitu Bogdanti, se sc011a
contra corOna Sfintulm Stefan'', aduna o nu-
merOsa cOta, trece peste munte in tOrra mol-
dovenOsca si infiinteza acollo o noua

31 Thwrocz, Chronica Hungarorum, inserta simul chro-
nica Joannis Archidiaconi de Kikullew, In Schwandtner,,
Scriptores Berzon Hungaricaruin, t. 1, Vindobonae, 1766,
in4, p. 245.Chronicon Budense, ed. Podhradczky, Budae,
1838, in-8, p. 337.

(32) Fijer, Codex Diplomaticus Begni Hungariae, Budae
1825-31, in-8, t. 9, vol. 2, p. 159.Reprodusd intregii in Lau-

Istoria Bonidnilora , ed. 2, Bucur., 1862, p. 263, nota.
(33) Ap. Simonchich, Noctiuni Marmaticarum Vigiliae,

1803, manuscriptu nr. 274 quart. lat. in Biblioteca Muzeului
din Pesta, p. 165: ,,profugi in Moldavia Bogdani Voivodae

Marmarusiens is, una cum infidelibus filiis suis."Cf. Wag-
ner, Dissertatio de Cwmania nr. 4, MS. ap. ,incalu, I, 326.

7

aseclare avusese boa', dupa
firea lucrurilorti, anume in acea parte a Mol-
dova, care este cea mai apropiata de Mara-
murásti, fiindti despiirtita de ellu numai prin
crescetulu Carpat,iloru, adeca in Bucovina de
asta-ch, unde ne intimpina, In adeveru , cea
maT vecbia capitala a terra: Sucéva.

Dela 1355 pene la 1375 , dela Bogdanu
pene la Petru Mulatu, avemu abia vr'o done-
cleci de anni.

Iii acOsta' gluma" de timpu Moldovenh , a-
tiitif de curendii descallecati, erau coplesiti eu
urmatOrele trei battai de capu :

1-o. A prinde rädecinii, intr'unu cmbuletu
restrinsu, a se organisa bine-reu, a se intari
pe tutu loci de telina printr'unu simbure de
administratiune;

2-o. A cresce la numeru si la forta, inain-
tându cu incetulti totti mai giosu
gendti mere(' resturile tataresei peste Ni-
stru ;

3-o. A resiste inteuna, aprOpe in fie-care
annu, pretensiuniloru Ungaria, care nu mai
inceta in veci cu revendicarea prin arme a
uneT imaginare suveraMtatl assupra Moldo-
vet. (34)

Candti. Ore mai putut'au lati domi-
natiunea departe la Dunare, 1)er4end'o apoi
in data prill ciocnire en Muntenia

Este o impossibilitate cronologica.
Asa dara dela 1355 pene la 1460 littora-

lulu danubiami dintre Braila si Chilia appar-
tin ea Te rr a-Roman e s ci.

( 34) loannes de Kikullew, p. 241 : ,(Rex Lodovicus) fere
singul is annis, vel in quolibet anno, :nova exercitum contra
aemu los et rebelles, et saepius contra Ruchenos et Molda-
vos. Chronicon Budense, p. 331 : ,,In quolibet tcrtio

anno, saepins contra .Racenses et Moldavanos". Regele
Lu dovicil cella Mare domnise patru-deci de anni dela 1342
p end la 1382 : facell dird socot411a invasinnilord selle in
Moldova!

in-

domnia.
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Inainte de 1270 acésta portiune a Du-
nariy avusese duoi staptmi : pen6 la Prutd
se Intindea bellie6sa republiciti a Berladu-
lul, de dincollo de Prutd dominiuld
Cumanilord , avendit Chilia dreptu capi-
tala (35).

Prin urmare , epoca cuceririi muntene pe
mallulu moldovenesed and Danubiului pen6
la Marea-négriti trebui cantata' intre 1270
1355.

Ne vomit Incerca a o face mai la valle.
Aei d'o-eamd-data, ni agiunge a Inregistra

atata, Ca Terra-RomanescA, din secoluhi XIV
copprindea In sine, ca o parte integranta a
territoriului sen normal, totti termuld nor-
died alld fluviului rege.

Dela 1400 Incke acésta regiune, éru mai
cu séma Chilia, devine visuld de aura anti
Moldovei , care Incepe a intellege suprema
importanta strategica i commerciala a gure-
lord Dunarii.

Pe la 1410 Alessandru cent' Bund pune
miina pe Chilia (36).

Vladd Draculn o Yea inapoi (37).

Sub Petru-voda, fiyuld lul Alessandru cellu
Burnt, o vedema din noiiln possessiunea Mol-
dovenilord, earl' o cedéza pe und momenta
Ungariei (38), de unde Inse ea se Int6rce la

(35) Vedi studiulti mcu: Diploma 13erla lend din 1131, §
in iarnlu Traiand, 1869, nr 52.Despro statuli berladitnii

Cumania intro 1170 1270 noi vorni vorbi mai in spe-
cii in opera: Lateu-voda.

(36) Celli putinil in actuli secretii de alliantii intre Polo-
nm i Ungaria din 1412 Chilia figuricz,ii intro orarle Molde-
yei.Ve Histori u P donicac libri XII, Fran-
cof., 1711, in-f, t. I, p. 324, lib. XI.Cf. Pray, Annales Re-
gum Hungariat, Viennae, 1764, in-f., t. 2, p.233-234.I
Dissertationes historico-crittcap,Vindob.,1775, in-f., p. 146.
Katona, Historia critica Han gariae, t 12, p. 91 93 etc

(37 Mai susu nota 23.
(38) Urechla in Letopisetde ferrei Mohlovei, ed. CogM-

nianti, t. 1, IaT, 1852, in-4, p 111: Acesti Petru-vodit, dacii
a pribegitil in ItSrra ungurésci Ia ldtuli 1449, n'a ficutu zi-

Munteni sub famosulti Tepesii , fiiulu hi
Vlach Dracula (39).

Cu OM acésta perpetua sovaire a Chiliei
In prima giumelate a secolului XV, sa se no-
teze bine , ea principii moldoveni , chiard
dutch o apueati, profitândti din timpu In
timpd de vr'o resmerii;a In Muntenia, totti
Inca o considerati mai multd ca unit ce pre-

hcatil numai cronicele si documentele
internationale ni vorbescu despre faptuld
possessiunii moldovene, pe dimity nu se gas-
sesce din acea epoca nici unit actu civilu séu
administrativd, donatinne, vama, etc., privi-
tord la pamenturile de lenga gurele Dunarii,
precumil avernu atatea diplome despre
ghinea, Cetatea-alba, Berladu si Bacan (40).

Asa a fostu pene la Stefanu eellu Mare.
In 1462 acestu principe re'noesee perio-

dica tentativa a predecessorilord sey de a cop-
prinde Chilia, dar nu reusesce (41).

Cu trei anni In urma armele moldovene
sunt mai noroc6se.

Cronicarulu dice :
In annulti 1465, in luna ml genariu 23,

adunandti Stefanu-voda multa Oste de térra,
pogorist'a eu t6ta puterea sea spre eetatea

bavil multi, ci a data cetatea Chiliei Ungurilord".Cronic t
moldo-slavica din 1504, ap. Karam:in, Istoriia Gosudarstva
Rossiiskago, ed Einerling, Petersb., 1842, t. 4, nota 388,p. 157.
Cronicamoldovenéscd cea vechid, in a mea Archivd Lsto-
ri'li, III, 6, lice in traducere D ii Kilia krdlowi
Wegierskiemu aby bronil ja od Turktiw".

(39) Mai susi nota 15.
00) Mai susii notele 3, 17, 18.
(41)Urechid, Letop.I , 118.Cronica cea vechid,111, 6, lice

cii Stefanii cella Mare assediase pe Unguri, intellegendu
roil numele slavicii DIM Muntenilori : Ungro-vlachi. Tart
aa Cronica moldo-slavica din Karam:in, loco citato.Chal-
cocondylas. rec. Becker, lib. IX, p. 514 , ni spune in moduli
cellii mai positivi, marele Stefanii incongiurase Chi-
lia, orarlii muntenescii anti hiT Vladi carele s'a
gribitil pe datii a allerga in agiutorulu acestei

(1513xao;) ?Tp&ro LI 76 )faa.vri; Iloyam:a; yip.Gya, =Atop-
xotna, 71riasto C4:117q) re KzXV.ov etc.

era
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1NTINDEREA TER RITORIALA.

Chi liei , i sossindd miercuri spre Obi la
mecli-n6pte , a Incungiuratd cetatea , inse
gioi nu s'a apucatii de hartti, érö vineri de
,demanéta a Inceputti a batte cetatea, i aa,
t6ta cliva s'ati haratitti pene"'n sera , erd sam-

,beta se Inchinard cei din cetate, 0 a Intratd
Stefand-voda in cetatea Chiliei" (42).
Caderea Chiliei sub dominatiunea lui Ste-

fang cella Mare trase necessarmente dupa
sine suppunerea Intregei regiuni limitrofe pe
ambek maluri alle Prutului, pe unde Munte-
nia nu posseda nici o localitate fortificata

De aci Inainte gurele Dtmarii Incetéza
pentru totti-d'a-una d'a mai fi alle Terrd-
Romanesci.

Dela Moldoveni elle treed la Turd, dela
Turd la Tatari, dela Tatari la Muscalli.

Cu t6te astea o viva adducere a-minte a
primitivei situatiuni a spartti cinci secoh
si s'a conservatti penè asta-gi In numele
provinciald alltiBassarabiei, adeca l&ra Bas-
sarabilorii pe care partea de giosu a Mol-
dove! de peste Prutu nu contenise de alu
purta pen6 la 1812 i care se parea tuturord
a fi o nestrabattuta enigma, In ciitu timpti ne-
mini nu sciea §i nu putea sa ghicesca anti-
culd i durabilulu imperiu allil Munteniloru,

Alessandru Bassarabd , Vladislavd
Bassarabu , Radu Bassarabil , Danu Bassa-
rabu , Mircea Bassarabti, Dracu-Bassarabii ,
Tepeu-Bassarabu, spuma némului bassara-
bescil , pe totti lunguld Danubiulm pene la
Marea-negra.

(42) Urechia,I. 119 Cronica cea v echid, III, 7 ,F,;i Cronica
moldo-slavicd, L c., unde 41-60 MunteniI, adecii Ungro-ro-
mdni,i, sunt numitl Unguri, ca nota de maI susfi.

committe cu acéstil occasmne o enormil emire, care nu
essistii in celle-Palte done cronice, i anume alluiturI cu Chi-
lia ellii vorbesce despre luarea ceia-ce consti-
tuil unu non-sensii, caci termulfi occidentala and Nistrului
nu incetase.nici o data pêne" atunci de a fi alhii Moldovei.

9

In paragrafulu urmatoru noi vomu reveni
pe largu assupra numelui topograficu allu
Bassarabiei, sub care se Intellegea de'ntein
Térra-Romanesca In genere, din Orrva pene
'n Pontti.

Peste und decenniu dupa cucerirea
care Implica in sine Impingerea hotarului
moldovenescd dela Berladu pOne la Du-
Mire, Stefand eelld Mare §i-a Intorsti de asta
data privirile In directiunea Bachului , tin-
gendii a stramuta in acea parte marginea
terrei dela Siretu la Milcovu.

Sub annuhi 1475 cronicarulu suna :
Si a luatil Stefand-voda cetatea Craduna

cu tinutu eu totu, ce se chiamd tinutulii Put-
net, si l' a lzpitt de Moldova (43).

Lee' dara trei date rigur6se, radicate prin
critica mai pe susd de ori-ce controversa :

1-o. Inainte de 1465 Muntenia stapania
totti littoraluld moldovenescu allu Dunaril
pene" la Berladd si Chilia ;

2-o. Inainte de 1475 Muntenia stapania
t6ta laturea occidentala a Moldovd pene la
BacAu.

3-o. Intre 1350-1400 hotarulu munte-
nescu penla Berladu, Chilia ;;iBachun'afostu
nici macaru pusu In dubiu de catra Moldova,
alle cariia successive Incercari de a-lu sun-
prinde se ref era t6te la epoca posteri6ra din-
tre 1410-1460.

Inaltarea Moldovei si scaderea MuntenieT
este o Mtarcliata opera a lui Stefanu celln
Mare.

Scuturati de inecli-c;li i de resaritti, vomu
specifica fruntaria Terrei-Romanesci despre
crivetu In cursulu secolulm XIV.

Avendd Sabiiulu la appusu i Brarvulu
la resaritu, ragemata spre sudu de zape4ele

(43) Urechia, I, 128.
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Carpatiloru i spre nordu de mallurile Oltu-
lin, se Intinde asa numita terra a Fagarasu-
lib', In privinta cArifa cu greu se pete dice ,
deca natura o l4gCt mai multu cu Muntenia
seu rnai multu cu Ardellulu , cad maiesto-
sulu sett fluviti o desparte de restulu Tran-
silvaniei, unind'o cu Romania, pe chndu gi-
ganticele selle piscun o despartu de restulu
Romaniei, unind'o cu. Transilvania.

0 urbe i peste sesse-4eci de sate forméza
acesta lungureta regiune, una din celle mai
frunióse prin varietatea situriloru, prin mul-
thnea peraeloru, prin verdele sesu i earun-
tulu plant, prin sanetate i vigére, prin suf-
flare romanésca.

Intr'o diploma din 25 noembre 1369 dom-
nulu muntenesen Vladislavu Bassarabu se
intituleza : voevodulu T err ei-R oman esci ,

banu de Severinu i ducele Fdgdrasu-
lui" (44)

Peste fret anm , aninne la 14 iuliu 1372
ellu daruesce unei ramure a n6mului bassa-
rabescu cinci sate Ringa Oltu In terra FA-
gilrauluf" (45).

Mircea cellu Mare, atatu In actulu din 1387
(46), precumu aprópe In tote uricele selle (47),
appare ca duce allu terrei de peste munti
a Fagarasulm" , i ceia-ce I i mai remar-
cabilu , o face pane si 'n transactiunile di-
plomatice dintre Muntenia si Ungaria (48).

(44) Battyanyi, Leges ecclesiasticae Hungariae, Claudio-
poli, 1827, in-f., t. 3, p. 217: ,,Wajwoda Transalpiuus et Banns
de Zewerino, nee non Dux de Fogaras".FUer, IX, nr. 118.

Laurianii, 270.
(45) Fridvaldszkj de Frivald, .Reges Ungariae Mariani,

Viennae, 1775, in-4, p. 80-84: in terra Fugaras prove Alt".
Fejer,IX,4, nr. 270.Katona, an. 1372.Benkb. Milcovia
sive episcopatus Milcoviensis explanatio, Viennae, 1781, in-8,
t. 2, P. 284. i5'incaiu etc.

(46) Mai susü nota 21.
(47) Dogiel, I, 598, 599.V enelin, 22.
(48) Pray, Dissert., 144.

Draculu , printr'o diploma din 20
genariti 1432 , harazesce boiarilorti sei Ste-
fanu i Romanu trei sate, unu dela i o apit
in terra Fagarasulm (49).

Ne poprimu aci, fara a ne pogort mai giosti
In annalele secolului XV, call ne interessezii,
In scrierea de fata, numai Intru catu elle potti
arrunca vre-o lumina retrospeetiva assupra
epocei anteriOre.

Intre 1369-1432 IntrCga terra a FAO-
rarlm era a Bassarabiloru.

Cumti §i de candu?
Ecce mm din cestiunile celle mai a-nevoiA

de limpeditu.
Cea maY vechiA mentiune despre Fagarasii

ne Intimpina Intr'unti documentti din 1231
(50).

(49) Boiko), II, 253: Habeo ad manual transsumptum Lit-
teranan Donationalium Ioannis Vlad Wayvodae, anno 6940
die 20 Januarii Tergovesti, in pergamena seriptarum, et si-
gillo super zona serieea rubra pendente communitarum, in
quibus non modo totius Valacidae Transalpinae Dominum, sed
etiam Omlasii et de Fagaras Dueein semet scribit, et Ste-
phano atque Romano Boer fratribus, in districtu Fagaras

pa gos V ajda falva ac Sessori Lot isten, in Fel sei-Szornbath-
,falva vero portiones possessorias Bojhul et Vlad, alpes
item Mosul dictas et aquam Fagarasensem, donat.

(30) Kemeny in Kurz, Magazin fiir Geschichte Siebenbiir-
g Pus, Kronstadt, 1846, in-8, t. 2, p. 261. Teutsch
haber, Urkundenbuch zur Geschichte Siebenbiirg, ns , Wien,
1857, in-8, t. I, p. 50: Capitulum ecclesie transilvane. Ad era-
nium presentes inspecturorum notitiam volumus harum aerie
pervenire. Quod accedens nostri in presentiam Gallus filius
Wydh de Bond, confessus est corm nobis, retulitque taliter,
quod licet terram Boje, terre Zumbuthel conterminam, et de
presenti in ipsa terra Blaeorum existentem habit= propriis
suis justisque impensis ab homine Bujul fllio Stoje coemerit,
jurique suo subjectam reddiderit, considerans tamen et anima
revolvens suo qualiter eadem terra a tempore humanam me-
moriam transeunte per majores, avos, atavosque ipsius Truth
filii Choru possessa, et a temporibus jam quibus ipsa terra
Blacorum terra Bulgarorum extitisse fertur, ad terram Fug-
ros tenta fuerit, qualiter id dictus Trulhfilius Choru quamplu-
rimorum hominum elogiis affirmare adnisus fuit, hinc ne jur-
gia temponim in processu enascerentur, , fraterne mutueque
charitatis, quam christiana eidem svadet religio, affectu ductus
dictam terram Boje,terre Zumbuthel conterminam eidem Trulh
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Primuln puntu, care ne isbesee Inteensulu,
este ca latureafiigara§ena se numia totti-d'a-
una,, chiaru cu multu Inainte de secoluht
XIII, terra romanesca" : terra Blachorum
(51).

Acesta datu, atatu de pretiosu i espressu
In modulu cellu mai clarti, se ciocnesce cu
o altg, indicatiune de totti obscura , care nu
perte fi descurcatA fara agiutorulu unei labo-
riose critice.

Actulti povestesce, In ce chipu satulu
asta-di Boita seu Turnu-ro§u, de§i primi-
tivamente nu faeea parte din giurisdictiu-

totu§i mai in urma i s'a
suppusu prin fort,a : a temporibus jam, qui-
nbus ipsa terra Blacorum terra Bulgarorum
extitisse fertur".

Ade ea :
Numai de cdndri se dice c' ai veniTt Bul-

garii in acestd terrd a Romanilora."
Bulgarii navalliti In Fagam;at i annes-

stindu catrà cliii unu satuletu dela margine,
carele tinuse mai 'nainte de unu altu scaunu,
Cece o adeveraa cimilitura !

sa se bage bine de sema o Impre-
oqurare.

Intre annulu diplomei i Intre annulii pre-
tinsel cuceriri bulgare cata sa fi trecutii cam

vr'o cinci-deci de anm, de Ora-ce nan-
ratorulu nu este in stare de a precisa tim-
pulu evenimentulm, decatu numai printeunii
dubiosu se dice , ca nesee luerun departate ,

necunnoscute , afflate dela betrâni , emu nu

vedute §i audite.

filio Choru, accepta ejus recompensa in pecuniarum solutione
et refusione, remisit coram nobis presentium testimonio lite-
rarum. Anno millesimo ducentesimo triceshno et primo".

(31) Ae6sta o intreveduse degia Eder, Obseroationes cri-
ticae ad historiam Transsilvaniae, Cibinii, 1803, in-8, p. 52,
inse eu obieinuita sea ostilitate i rea-voinO, pentru totii ce
este romaneseti.

Ara urma dero, cumu-cii Bulgarh vomit fl.
copprinsu Fagara§ulu pe la 1170-1180.

Inse toemai atunci ci zacean prapaditt In
sclavia Greciloru, de uncle smulsu Ronit-
null Assenu abia Intre 1190-1200.

Este Invederatu, ca Bulgari din diploma
mnsemneza altu ce-va.

Sa arruncamu o catatura assupra geogra-
fiei din evulu-mediu, i totulu se Impacii.

Bizantinulu Leonti Grammaticu, vorbindu
despre transportarea imoru compatrioti ai sei
pe rnallulu nordicu allu Dunarii In Terra-
Romilnesca , qice : In Bulgaria de peste
stru" (.52 .

Carta catalana din 1375 , pe care noi 0
vomit mai attinge Intr'unu altit paragrafu,
da Munteniei numele corruptu de Burgaria,
pe chndu Bulgariei propriu dise Ii reserva
forma cea correcta : Bulgaria (53).

Acesta confusiune nominala avea In ye-
dere mai allesu banatulu Severinuhu , anti-
cult cmbu allu Bassarabilorti , despre care
la 1237 , adeca numai c,:esse annt dupa da-
tulu documentului de mai susu , regele ma-
ghiaru Bela IV scriea catra papa Gregoriti
IX : terram Zemram circa partes Bulga-
riae" (54).

Mai pe scurtu, in actulu din 1231 cuvin-
tele : a temporibus jam , quibus ipsa terra
Bulgarorum extitisse fertur" , flu potu aye
nici unu simtu , deca nu le traducemu : de

(52) Ap. Stritter, II, 55$ : :?; Bou),Tap:av "Ic7pou
Cf. ib. 533.

(53) Un atlas en langue catalane in Notices et extraits
des manuscrits, t. 4, Paris, 1843, in-4, part. 2, p 1-148, planche
4. Leleivel, Wooraphie du nzoyen-dge, Bruxelles, 1852, in-8,
t. 3, p. 142, nota 55. Idern, Atlas, Brux., 1851, planche 29.

(54) Pray, Annal., I, 218.Cf. o altil diploma din 1239 ap.
Theiner, Monumentahistorica Hungariae, t. 1, Romae, 1859,
in-f., p. 171: Circa partes Bulyariae in terra quae Zeuren
nominatur".
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cándi Edgdrasulitincdpuse in manele Romd-
nilorii dela Dundre.

Pene" 'n timpii mai nuol Ardelenil ne bo-.

tezati pe not' cute o data cu epitetulti de
Bulgari, Incatti suburbiuhl muntenescu de-
la BrasovII , remarcabilii prin biserica lui
Négoia-Bassarabti i uncle nu veti auIi o
singurd vorba bulgarésca , se poroclesce
in limba maghiara Bolghrszék" sal scau-

BulgariloM (55) , éra romänesce se
dice Schei" (56), precumit cronicele nóstre,

celle vechl mimiati pe `Bulgari (57).
Sassulu Reichersdorfer, scriendti In prima

giumetate a secolului XVI, se rostesce de-
spre suburbiele Brasovului: unum incolunt
Bulgari, alterum Hungari, Saxones agrico-
lae tertium (58).

Cine ore nu recunnOsce aci sintesa cellorti
trei nationalitati alle Ardelului?

Cu cate-va rOnduri mai giosti Insu-0 auto-
rulu pune In locti de Bulgari pe Români:

Valachi " (59).

(55) Engel, Gesch. d. Bldg., 385, notaf.: Meissen die Wa-
lachen bey den neuern Siebenbiergern anch Bulgaren. weil
die in neuern Zeiten dem Thrkischen Joche entfliehenden
Walachen aus der Bulgarey naeh Siebenbiirgen kamen."

(56) Gipa, Cronologiabisericei din .5'che1, ce se çiice Bol-
garsegd, in Coodinicenu, Dacia litterard, ed. 2, lap', 1859,
in-8 , p. 45-6. Fdia pentru nzinte, 1840 , nr. 4. Despre
imaginara origine bulgarii a Romanilorrt din §chei nu essistrt
nic o probR. Tdtrt istoria lorii civilrt ecclesiasti&I este cu-
ratrt romiineseil. Patron't at lorti ail fostil totii-d'a-una Dom-
nit din Muntenia.

(57) Cronica universalit in limba romilnrt de pe la incepu-
tulii secolulut XVII, descoperitit de crarrt professorulii russii
Grigorovicz in cAlletoria sea prin Turcia, ap. .Rakovski. Nie-
kolko rieczi o Asieniu p'rvomu, Bielgrad, 1860, in-4, p. 19:
Calioanil, domnuld $cheilord, trupulti luT sveti Ioanll Ryl-
,,skii dust' la cetate in T6rnovil".

(58) Transsylvaniae ac Moldaviae descriptio , Coloniae ,
1595, in-f., p. 37.

(59) P. 38 : Suburbia autem complent quicquid est ex-
tra muros vallium , ubi ipsi Saxones Ciculique mixtim ha-
bitant; reliquam loci istius partem intra ipsas usque montium
angustias Valachi fere occupant, hic templum halient et ei
npraesidentem sacrificulum. Reed biserica i popa din §chei!

Nemicti mai netedii !
Dar de ce Ore sa mai vorbimit despre Bra-

candti o märturia totii atätti de positiva
allerga Inainte-ne annme In privinta cea con-
creta Fagarasului?

Unti poetti sasseseti, contimpurénu cu Rei-
chersdorfer, descrie In urmatorulti modti
térra i cetatea de acestil nume :

Arx iacet ad ripas piscosm dives Alutm
Cui Fogaras prisci nomen tribuere coloni,
Undique cum fossis valido cireumdata muro . . .

Haile habitant circum fodientes rura Tribolli
nInnumeri, quibus arx leges et mum ministrat.

Adeca :
Pe mallurile pescarulm Oltti (lace yes-

tita cetate ,carim vechii locuitori II Impu-
sera numele de Fagara0, Incungiuratil de

pretutindeni cu santuri si cu puterniculii
zidti, uncle ldcuescI InipregIuri, dedat plu-
gdrid , nenumeratil Tribally,, suppusi legi-
loru i dreptului, dictate din acellu castellti.

Celebruhi Sassii Eder, editilndu poemalui
Schesaeus, observa :

Sub epitetulii de Triballi, sinoninei cu Biti-

gariT, sunt Romanit de lemgd Fdgd-t
ra.sei, precumit totii Bulgari se numescit Ro-
mad dela Brasovii (60).

Brasovuhi , ca si Fagaralf,uhl, d'o potriva
aseqate la marginea Munteniei, primisera de
aci In cursulu eyului m edit't um`i not contin-
ginte de elementti romrtnescti, pe care Sasii,
Ungurii si chiarti fratii nostri de peste Car-
pati nu scieati cumil distinga , decatii
numai attribuindu-i porecla de Bulgart , fi-

(60) Schesaeus , Ruinee Pannonie e , in Eder Scriptores
Rerum Transsilvanicarum, t. 1, Cibinii, 1797, in-4, p.34:
,,Triballi hodiernm Bulgarice populi fuere. Atque hoc soca-
bulo seepe nostri striptores, tt idem hoc loco Schesmus,

Valachos adpellant Nee fortasse abs re Coronense subur-
bium,Valachis habit atum , hodieque Bolgarszék appellatur.
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indu ca veniati din directiunea Bulgariei, In-
tocmai preemnd noi camu totti cu

ratiune, botezilnW Ungureni pe Ro-
mânii din Ardeld.

Essegesea unui singurti cuventii, assupra
earuia noi ni-amu datu ostenella de a gra-
mddi probe peste probe, impritia tot ne-
gura.

Termenulu Bulgari" din diploma dela
1231 capaa astti-feliu o deplina chiaritate.

Erail RomAnii dela Severinu.
Epoca approssimativa a stabilirii domina-

iunii In terra Fagaraplui cade
dero Intre annii 1170-1180.

De atunci Inse i pêne pe la 1360 , pre-
cumu Chilia intre 1400 1460 trecea din
mând In milna, Candu la Munteni, Candti la
Moldoveni, totu a§a ragara§ulu se pare a fi
sovaitu Intre Munteni §i Maghiari.

In 1231 ellu era allti Ungariei , dar nu
de-multu, eaci: actulii din acestil aunu arata
graba de a indrepta In fav6rea unui Ma-
ghiard o strambetate, commisa In int ervallukt
stapanirii muntene.

In 1291 ellti este din nou ungurescil
Inse ero§i de putinu timpti , precumu se
vede din fam6sa diploma , mereil eitata
nici o data esplicata , prin care regele ma-
ghiarii III accerda ora§uhi Fagara§u
§i unu satu din aceia-§i terra Ungurului nu-
mitti Ugrinu, fiindu-ca : i fostu rapitfi
pe nedreptu" (61).

Ceia-ce earacteriseza d'o potriva ambele

(61) Fejer, VI, 1, 118.Teutsch u. Firnhaber. 167.Lau-
riana,250: na se indebite alienatas". Engel, Gesch. d.Wal ,
147, i Eder, 33, eril dupii densdi toy ceI-Faltl, died cii U-
grind a fostil Românii, ,,ein gebolirner Walach", dar abso-
lutamente fdrii probli. Unii documentri din 1281, Teutsehu.
Firnhaber, 122, constatd din contra, in modulil cella mai po-
sitiva, ungurismuld lui Ugrinui. Cf. BOsler, Die Anfange
deswalachischenFurstenthums, Wien, 1867, in-8, p. 18.

13

aceste documeute, din 1231 §i din 1291, este
tendinta lord communa de a desfiinta, pe tër-
remulu proprietatii, conseeintele successive-
lorti occupatiuni muntene.

De cate oriBassarabh apucau Fagara§ulu,
boiarii lorti luau acollo prin donatiuni. princi-
are , precmnii vecluramti mai susu in diplo-
mele din 1372 .1i din 1432, pamenturi, sate,
munti §i ape, confiscate cu dreptu seu fara
dreptti pe séma fiscului dela possessorii
unguri, earl Inse profitail i ei de cea de'n-
teiu occasiuue pentru a revindeca mo§iele
lorti, din data ce autoritatea maghiara reu§ia
a Irilocui pe cea romfind.

Pe la 1300 Fagaraplu depindea Inca de
Ungaria , caci voevodulu transilvanu La-
dislau Ma fortified atunei (62) , negreitui
contra vre-uneia din celle desse tentative
din partea Muntenia'.

Dela 1300 pene la 1369 nici unu actu
maghiarti, Intru catti ni adducemti a-minte,
flu mentioneza terra Fagarav.lui , dei essi-
sta sute de pergamene pentru aprepe t6te
localitiltile Transilvaniei, cem-ce probeza ,
ca noua cetate n'a pututu resiste Bassa-
rabiloru , Ineätti chiaru de pe la inceputulu
seeoluhii XIV regiunea intrega redevenise
muntena.

Putinetatea cea estraordinaria a docu-
mentelorü ungare despre Fagara§u a fostü
degia observata cu mirare (63).

Nemini inse n'a voitti sa ghicesca adeve-
rata sorginte firesca a ciudatului fenomenti.

Maghiarii nu puteau regula adessea affa-

(62) Szeg( di, Sinopsis vitae Belae IV,§ 23, in Decreta et
vitae regum Ungariae, Claudiop., 1763, in-8, p 307.B enkO,
II., 300 IV indisch. Geographic des Fiirstenthums Sieben-
b urge n. Pressburg, 1790, in-8, p. 229.Eder. 25 etc.

(63) Roam:, 9, inregistrézii acOsta, dar frail a precepe na-
tura faptultil.

Intg-ne ,

aceTali

Bassarab Hord

Andrew
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cerile unei provincie, care le appartinea din
candu In candu numai In trécau.

Toth nol constataramil mai susg,
dintr'o causa analoga, lipsa actelorti moldo-
vene despre Chilia.

Ne resumamil.
In tutu cursulii secolului XIV, affara (lora

de vr'o cate-va Intrerumperi momentane ,
Bassarabii ati stapanitti cu titliilll ducalti
regiunea Fagarasului , dictandti de pe cul-
mea Carpatiloru plin e. la talazurile Marii-
negre.

Dar uncle Ore se va fi afflandu
ducatu trans-alpinu aflll Munteniei , miste-
riosulu Amlasu , carele figureza mai totu-
d'a-una allaturi cu Fagarasulti In mareta ti-
tulatura a vechiloru Bassarabi? (64)

Pline a nu respunde la acesta Intrebare ,
nm flu vomu pute combina o ideia essacta
despre primitiva intindere territoriala a Ter-
rei-Romanesci.

Statistica Transilvaniei ni offera peste trei-
cleci de localitati, preserate pc im i pe collo
In fehu de fain de directiuni, purtandil tete

nume : Amlast Almai, Omlasi , .

Amizasti, Olmesti, Omnasa, Hahnasti, A/mci-
sellz (65)

In ce modii esi-vomu din labirintulu unei
nomenclature atatu de confuse ?

Ungurulu Benk6, commentandA diploma
lin Vladu Draculu din 1432, affirma cu gra-
vitate, cunni-ca Amlasulti din crisevele mun-
tene se refera anume la unti satu de llinga
Sabhu, numitu sassesce Hamlesch, imgure-
sce O,n1asi i romanesce Amlasri sen Om-
nasii (66).

(64) Mai susu notele 21, 47,49 etc.
(65) Trenenfeld , Siebenburgens geographisches Lexikon

Wien, 1839, in-8, t. I, p. 20-24.
(66) Milcovia, II, 283, 205.

0 errere , o data asve'rlita In circulatiu-
nea Timbeloril, cresce prin trecere din gni%
In gura, ca bulgarulti de zapada, cu care se
Oka

Gebhardi preface satulu flamlesch Intr'o
respectabilii provincia, asedand'o la margi-
nea terrel Fagarasului (67) : done enormi-
täI , pe can nu le gassimu in
Benk6 si de earl' s'aru fi speriatti bietulu pa-
rinte

Engel merge si mat departe , nascocindu
din seninu: dominirdu Ondasulni in Insu-si

interiorulti districtulm fagarasenil" (68).
astii-felm s'a inradecinatu neadeverulu,

marit6 din ce In ce mai multu In vohimu
In floricelle.

SA essaminamu inse realitatea cea pro-
zaica a lucrului.

Amlasulu liii Benk6 este in faptu abia unit
satuletii lipsitu de ori-ce traditium in tre-
cutil si de ori ce insemnetate In presinte(69).

Oare asta srt fi fostu acellu famosu ducatfi,
pc care Bassarabh Illu puneau In titlulu
princiarti mai pe susu de Fagarasit? (70).

Necrb resitu ca nu.
Prima impossibilitate.
Amlasulu liii Benk6 nu se affla in distric-

tulti fagarasenu, precumu visa Engel, si nici
macarn la margine, dupa cumu Ii inchipma
Gebhardi , ci tocmai de dincollo de Sabha
In linia orasulm Miercurea (71), incatu Mun-

(67)Geschichte der Walachey, in Allgemeine TV( ltg es chich-
te, Leipzig , 1782, in 8, t. 35, p. 294, nota: Das Gebitt
,,Omlas, jetzt Hamleqcb, liegt bey Hermannstadt in Sieben-
biagen, und shisst an den jetzigen siebenbiirgischen Distrikt
Fogarasch.

(68) Gesch. d. Wal., 174: Die Herrschaft Omlasch im Fo-
"garascher Distrikt."

(69) Windisch, 186.Treuenfeld, III, 224.
(70) Notele precedinti '21, 47, 49 etc.
(71) Mappa lul Bielz in Boner,, Transylvania and its

people, Loudon, 1865, in-8.Cf. mai giosü nota 72.

astti-fehu

acellaii

etc.

copiii.

geografice

anti idem.
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tenia nu putea agiunge pene acollo fara a
possede totu-d'o-datainsa i capitala sassimii
din Transilvania.

A doua impossibilitate.
presuppunemu fuse cu. multa
cumu-ca Bassarabh, desi domniau peste

mu l. de sate dela Carpati ptme la Pontu , to-
tusi ant fi commisu ridicola absurditate de a
se mandri cu tutu peccatosu catunu de 16ngii
Sabim, urcându-lu la demnitatea ducala si
clnaru accordandu-i unu gradti de prioritate
assupra bogatet i frum6sei terre a Fagtira-
u1m.

Sa mai presuppunemu Inca", printr'ung es-
cesu de concessiune, cumti-ca voevodii mun-
tem putean stapani o localitate din fundulti
Transilvaniei, on-catu de departata dela ho-
tarele Terrei-Romanesci, precumu principii
moldoveni stApamau eate-o data Cetatea-de-
Baba , fitra s'o bage in titluld domnescil,
considertind'o mai multu ca o proprietate
particularia a dinastiei, séu precumu famil-
lia Obrenoviem stapanesee asta-di decimi
de mosie In Romania, fara ca elle sa fie cä-
tu-§1. de putinu alle statului serbit

Sa presuppunemu t6te astea , desi nu
sunt susceptibile nici macaru de a fi pre-
suppuse cu o dosa de seriositate, si totu-si
pe locu ne vomu isbi de o a trela impossi-
bilitate.

In 1383 regina maghiara Maria daruesce
JuT Goblinti , episcopubi catolicti din Alba-
Julia: unit sail regescii, ce se chiamd Omlasti,

din terra Ardellulut dintre scaunele Seibindui
si Miercurii". (72)

Indicatiunea topografica este aci atatti de

(72) Katona, XI, 50 : possessionem nostram regalem Omlas
,,vocatam, in terra nostra Transsilvana inter sedes nostras,
Cibiniensem et Szeredahely vocatas, situatam."

precisa , mncatti distruge on-ce umbra de
Indonéla.

Prin urmare :
1-0. Inainte de 1383 Amlasulu lum Benkii

fusese allu cor6nei ungare ,
2-o. Pupa 1383 Amlasulu liii Benkö a

fostti, daca nu totu-d'a-una, Timm 'kite la unti
timpu IncOce , athi ecelesim din Alba-Iulia ;

3-o. Niel inainte, nim dupa 1383, cellu pu-
tinu Intr'unuintervallti 6re-care, Amla;m1u lui
Benkö n'a fostu anti Bassarabiloru.

Publicfludu diploma din 1383 , nenmrito-
ruin Sincaiu observa cu o sublima naivi-
tate :

Cunm a pututti fi , de Maria a daruitti
Omlasulu ILA Goblinu , ciuIu dupa putim
anni l'a avutii Mircea-voda nu pont pre-
cepe (73).

Geniulii se revolta contra autoritath, dar
nu euteda sa Infrunte pe Benk, pe Gebliardi,
pe Engel.

Nu cuteda , sal mai bine dicendu , ii lip-
stall armele.

Celle trei impossibilitati, can nemicescu
fantastica opiniune a lui BenkZi, reprodusa
apoi Intr'unti modu stereotipu de catra top'
istoricit nostri vechi si noui, ni inspira,
antitesa, urmatOrele trei criteria cu aginto-
multi carora sa putemu cauta adeve'ratulu du-
cati al1I Amlasulut

1-o. Trebue sa fie nu unu satu, i nici elnaru
o urbe isolata, ci o thra de 0 Intindere Ore-
care ;

2-o. Trebue sa fie limitrofu cu Muntenia;
3-o. Trebue sa nu fi fostu Intr'o possessi-

une straina in acea epoca, in care ni appare
sub seeptrulti Bassarabiloru.

Intru chat atm lipsi una din aceste fret con-

(73) Cronica, I, 350.

bung-vo-
inta,

prin

:
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ditunI, critica istorica cea san'et6sa este da-
t6ria a persiste In dubit.

0 cronica munt4na din secolult XVII, vor -
bindu despre Cantacuzinesci, ni-i arata ce-
rêndu in apanagiu dela Curtea din Viena
no parte de locti a Ardélului, unde stmt ce-
tatile acestea: Lugosulti, Cavarant-Sebesti,
Mehedia, Lipova cu. linutulii Amlasula , ca
,Isrt fie de mosia, cu privilegit dela Impera-
tulti, date némuiui cantacuzinescu" (74).

Tinutult Amlasului".
Ecce toemai ceia-ce dorimil nol.
MI6 pe la 1700 Muntenii cunnosceau f6rte

bine Insemnarea acestui nume, carele nu se
applica fuse catra vre-unti siltuletti de 16nga
Sabim, ci numai i numai cated o importanta
portiune din Banatult Temesiant, socotitti
ellu-Insusi, dupa espressiunea cronicarului,
ca no parte de locti a Ardélului".

0 preti6sa diploma maghiara din 1457 e-
numera astu-fehu districtele Romaniloru"
de acollo: Lugosti, ebestl, Mehadia,Almasri,
nCrasilti, Bersava , Comiatti ;;;i I-Radio" (75).

Districtult Almasti." din acestil docu-
mentu s6ti tinutulti Amhtsului" din cronica
munténii mai pe scurtt Ahnavlt s611 Amla-
sulii banatenu, ru nici de cumt vre-unulu
din celle transilvane, este unica regiune, cu
care correspunde ducatulu" din cris6vele
marelui Mircea si alle lui Vladu Draculu.

Primulu din celle trei criterie de mai susu
e Indeplinitu prin marimea territoriala a a-
cestm tinutu" séu districtus."

(74) Anonimii, Istoria Terrei-Romanescidela annuli"( 1689
incóce, in Mago:inii istoricii, t. 5, p. 101.

(73)lliploma Ladislai Regis ap. Ma,iiü, Dissertatiune isto,
rica despre originea Romanilora , TimiOra, 1857, in-8, p.
541, nota: Universorum Nobilium et Kineziorum, nee non a-
liorum Valachorum de Districtibus Logos, Sebes, Mehadia,

Almas, Krasofii etc."Laurianzi, 311, nota: Lugos, Sebes,
Mihald, Halms, Krassofii, etc.

Criteriult alit douilea este satisfacutt tin
mai putint.

Amlasuhl banAtent Ii invecinéza o costa
Intrega cu Terra-Romanesca, adeca cu Ba-
natuhl Severinulul, asa dupa cumti fusese a-
cesta alta data, pe ctmdti copprindea In sine
Mehadia , mai correctil Mehedia (76), si flu
degiaba se numia atunci Alehedinti , scan-
unlit Mehedinglorg, giudetult Mehedier (77).

Unit archeologh temesiant ni da urma-
tOrele amenunte fOrte instructive :

Poporuhl ronianti In A1masu pastrka din
n v6curi o traditiune curiOsa, alle calif urme
cent putint autorult nu le affla In istoria
Banatului.Eccè traditiunea: cumil-cape rIpa
de 16nga satult Lapusnicelki, uncle se v6diii

mine de zidire, sa fi fostd unti ca-
stellii, unde sa fi rerqutu regintele Alma-
§uhi, numitu de poport Craiu-Iova; cumt-

ca acesta, dupa unt timpu 6re-care, cu fOrte
multe famillie s'a dusti In Romania si acollo

n a Interne-Tata ora§ulti de asta-41Craiova, nu-
mitu asa dupa numele seh. Muhl, ce curge
npe sub ripa , unde a statt acelhi castellt,
napoi i Intregil tinutult acella, se chiama si

asta-qi Craiova séU Craina. Totuacollo,
ce-va mai departe catra resaritu , In lunca

Iablanitei sub (Multi Stragita, 61760' se affla
nremasite de unt castellt mare si largu, made
totii traditiunea Jice, ca aru fi locuitu unu
domnil mare. Aci sapAndu Omenii, au scosu
mai multe monete antice romane, dintre can
una de auru, cu inscriptiunea: Traianus IIa-

(76) Nicolaus Olahus, Hanyaria : Severinum , arx infra
Trajani pontem, cum tribus aliis, Orsova, Pcth,
subditis. Harum praefectus vocabatur Banns etc., ap. Pod-
hradezky, Bela kiraly tv:vtelenjegy:iijenek idejekora, Budan,
1861 , in-8, p. 301. Despre numele ungurescii anti
Mehadie vedi nota precedinte.

(77) Ionü Ionescu, Agricultura din Mehedinti Bucur ,
1868, in-8, p. 1-39.

asta-dT
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drianus, se affliti asta-q.i amti vedut'o In-
); surniIn possessiunea parocului Iablanitei
IJN ic olati Tatucti. (78)

Legg,tura numelui Craiovei temqiane cu
aliti Cra lova oltene este cu atiitti mai inte-
ressantd, cu can totti-d'o-datd o mare com-
muna rurald, nurnita. Alma§ti , ne Intimpind
In districtulti Dolgiului, hit unit satti Al-

ni batte la ochi in giudetulti Seve-
rinului (79), ambele in vecinötatea anticu-
lui ducattl antldénti aihi Bassarabilorti.

Remd§itele de unit castellti mare §i

largti", descrise mai susit de catra reposa-
tulti Tincu-Velea, nu poth fi decatti ruinele
urbii, dupa care se numia intregultti 1-,inutti

In adevörti, satulti de lemgd acelle remaite
se chianta pt3n6 Iablanita , dela cu-
ventulti slavicti iablan, adeca mdri, o tradu-
cere litterala a numelui Almasa, dela cuvên-
tulti unguresett alma, éröi

Istoria ni procurd datulti precisti allit ca-
tastrofei acestui ora0.

Simonti Massa, cell(' mai vechiu cronicarit
sassescti din Transsilvania, e,lice sub annulti
1460 : Dracula, Waivoda Transalpinus, op-
pidum antesylvanum Omlasch diripit in fe-
sto Bartholomaei. (SO)

Adeca :
La 24 augustti voevodulti munténti Te-

peltti a de"ritimatti Amlasula,ourbe affara din
hotarele Transsilvanier .

Annalistulti copiase aceste cuvinte, din lit-

(78) Tincu-Velea, Istoridrabisericêsed politico-nafionald
a Bàncifenilorii, Said, 1865, in-8, p. 245-246.

(79) Indicele communeloril Romania, Bucur, , 1865, in-4,
p. 32, 52.

(80) Chronicon Ji uchsio-Lupino-Oltardinum, ed. Trauseh,
Coronae, 1837, in-4, part. I, p. 40.

tera in littera', dupd celle scrise pe pdretele
bisericei sitissesci din Bra§ovil (81).

Inscrippunea lapidard e contimpur6na e-
venimentului.

0 mitirturia mai positiviti e peste putintd !
Engel a cunnoscutiti acestrt relatiune, dupa

unit essemplarti manuscriptti, i o reproduce
testualmente (82).

Cumti dérö de n'a Intelles'o ?
Cumti de n'a )760th', cd Amlaplti de aci

este oraV, oppidum, precumu nu se numesce
niciiirT satuletuliti llamlesch de lOngd Sttibiiu?

Cumd de n'a observatti, maT cu. séma, Ca-
racteristiculti epitetu de antesylvanum, ca-
rele se intrebuinta numai In privinta regi-
unilorit Invecinate cu Transsilvania, cdte-o-
data dependinti de ea, dar argate affara din
propriulti sett territoriu , precumil ati fostil ,
buniti-óra, Maramurd§ulti, Cri§iana séti Bana-
tultti Temesianit?

Numele maghiaro-latinti ailti Ardélului din
véculti de mi0-locti este : Terra Ultrasyl-
Pana ski Ultra-sylvas,terra de dincollo de pd-
dull' (83), In fata cariia totti ce o incun-
gióra, formAndu-1 ca unit feliu de barrierd e-
steriórd, devenia prin opposipune: Terra An-
tesylvana ski Ante sylvas, terra de dincdce
de paduri. (84)

Atatit inscrippunea lapidard dela Braovti,

(SI) Brassoviae ecclesiae parietibus notata, ap. Schwand-
tner, Script R. H., I, 886 : 1460. Dracola Wayvoda oppi-
dunt antesilvanunt Oinlasch diripit, in festo Bartholomaei.

Katona, XIV, 338.
(82) Geseh. d. Wal., I, 175, nota. Cf. iFinealu,II, 36.
(83) Endlicher, Berunt Haniaricarum monumenta Arpa-

diana, Sangalli, 1849, in-8, p. 24, 25, 245, 246, etc.
(84) Pentru termini analogi din evulit medal, Ducange ,

Glossarium mediae et infinme Latinitatis, ed. Didot, Paris ,
1840, in-4, p. 296 300, verbis : antemurale, anteftnestra,
anteporta, antepositio, anterminus, antespatium, antevalla-
turn, etc.

and AmlapluT".

asta-4T

nia7elli.i
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precimia i cronicarulti Simonti Massa, care
nu adauga nici o data adiectivulti transsyl-
vanum catra numile localitatilora ardelene ,

fiindti maT multi ski mai putinti familiare
cerculul sea de lectori, staruesca cu tota
adinsula a pune antesylvanum de 'naintea Al-
masului, pentru ca nu cuma-va sa se amme-
stece cu vre-unula din celle numerbse Al-
masuri din Transilvania.

Engel a citit'o, Engel sciealatinesce, En-
gel putea sri restabilésca adeve'rula, i totusi
ellti n'a voita In ruptulti capului sa pre-
apri, cuma-ca este vorba de Banatulti Te-
mesiana , érti nici de cuma de Ardélti!

Ciudata zapacélla !
In 1460 voevodulti Tepesti , terribilula

fiiu anti liii Vladti Dracuhi ii nepotula ma-
relui Mircea, dörama urbea Amla§ulti.

Si de ce ?
Este o Invederata reactiune contra acel-

lora, ce-I rapisera patrimoniula Bassarabi-
lora.

Tata-sea fusese duce anti Amlasului".
Bunulti sea de assemenea.
Ungurii Inse usurpa lassata mostenire,

6ta cA energiculti erede prefera a-i da focil,
decatti s'o privesca linistitti In manele ina-

Cu tOte astea pitn6 peste doue sute de anni
In urma distrugerii orasului o mica fortaréta
se'nalta Inca In agonia pe tOrri3mula vechei
dilramature.

In secolula XVII ea appartinea Turcilorti
de 'mpreuna cu apropiatulti castella dela Me-
hadia (85).

De atunci Inse nici una din elle nu mai es-

(85) 130thinus, De rebus gestis Gabrielis Beth len, 1624, in
Engel, Monumenta Ungrica, Viennae, 1809, in-8, I,. 406: Me-
diadia et Halmas casttlla cum pertinentiis",

sista, affara de crite-va triste petre, accope-
rite cu enigmaticulti muschiu alla sfinxului
trecutti.

Aci fusese Intr'o vreme Cetatea-de-
Marti", scaunula ducatului de Amlasti".

Nee locus ubi fuit Troja!

Este totti ce 'Rite fi mai greti, In starea de
asta-di a fontanelorti nOstre istorice, de a pre-
cisa cu o perfectrt sicuranta Inceputula do-
minatiunii Bassarabilora In partea orien-
taut a Banatului Temeianti.

Radii. cella Negru , fratele hiT Vladislavti
Bassarabil §i tatalti. marelui Mircea, te'rrItti
de ditrit letopisetele nóstre din véca In vécti
si din Mai In locti sub imaginara aureola
de fundatora alit Munteniei, desi In realitate
Oa a domnitti abia In Oa séptelea decennia
din secolula XIV, dupa cuma o vomfl demon-
stra matematicesce in cartea a doua a seri-
erii de fata, stapanise ducatula Amlasului.

Asta-di nu se mai affla, intru eatil scimil
noi, nici unit crisova dela acestti principe ,
dar actele i scriptele posteriOreinentionéza
maT multe diplome , emanate dela dênsulii,
conservate alta data §i actualmente per-
dute ski retacite (86).

Ella se Intitula :
In Crista Dumnedeti bine-credinciosulti

si de Crista iubitorulti autocratti Io. Radu
Negrula voevoda, din gratia luiDumnedea
domnulti tOtei terre ungro-romilne i ducele
nterrelorti trans-carpatine Amlasic si Riga-
ra0 (87).

(86) Done crisdve mirciane din 1387 in Vender?, 9, 13.
Unit crisovii dela Danii-vodii din 1424 in Archiva Istoried,
I, I, 19. Una crisovii dela Alessandru-vodri din 1576 in
Columna 10. Troinnii, 1871, nr. 35, p. 138 etc.

(87) Istoria Terrei-Romiinesri, ed. Ioanidii, Bucur., 1859,
in-8, t. 2, p 2: V Cbrista Bogs blagoviarnom blagoczestivomu
,,iChristolinbivorn samoderzsavnomn Io. Radul Negrn voevod,

miculuT.
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Acesta se petrecea pe la annuli"' 1375.
Sub Vladislavil Bassarabt, illustrulg pre-

decessorg. allü 1111 Radu cellg Negru i ade-
v6ratu1tipdrinte allg puterh esterne §i interne
a Statului Munteng, noT gassimg primulg ve-
stigid anti ducatulgi amla§énn, dar Imbrobo-
ditn sub o forma atatn de bizarrd,Incatg ne-
mini n'a fostii pesne" acumg In stare de a-hi.
recunnósce.

Pentru a constata acestg faptg, cata s e-
numeramg mai anteiu Intr'o ordine cronolo-
gica diversele titluri alle acestui principe.

In actuln slavicn dela monästirea Tis-
ména (88) si 'n inscriptiunea grécit a icónei
selle dela Muntele-Atone (89), ambele fara
datg, Inse dupa tótil probabilitatea anterióre
annului 1365, Vladislavii Bassarabg se Inti-
tuléza purii §i simplu: voevodg i domng
Uncrro-romaniei".

La 1368: voevodg ailti Terra-Romanesci
si bang de Severing" (90).

La 1369: voevodg allg Terra-Romanesci,
bang de Severing §i duce de nigarWi"(91)

In fine la 1372, eat% Térra-Romilnesca, din
primele diplome, catra banatuhi de Severing
Inc6ce dela actulti alhi duoilea i catra du-
catulg de Fagra§ti din crisovulg treilea,
adeea tot! márindu-se din ce In ce mai multn.

bozsliu milostilu gospodariu vsia zeualia ungro-vlachskiia
zaplanitslcii i ot Amlaszu i Fagaraszu chertzegu."AprUpe
Vote cuvintele sunt scrise modil grelitii, mai allesii
in Snaluri, ceia-ce aratii, ci cronicarulii nu pr6-sciea sii

cris6ve1e slavOne, in cliff generalmente ultimele sillabe
sunt aruncate d'assupra renadului, Mite o datii prescurtate seri
chTarti une-ori ommise, dar tocmai ac6sta dovedesce, pe de
aliit parte, cumti-cii ellii n'a inventatil ceia-ce spune, Ineitti

err6rea garant6zIt aci autenticitatea actului.
(88) Venelin, 5 : gospodin v'sei Vygrovlachii."
(89) Mai giosii in cartea V.
(90) Fejér, IX, 4, nr. 75: Ladislaus Wajwoda Transalpi-

nus et Banns de Zeurino".
(91) Mai suet nota 44.

titulatura princiard, se mai adauga pc nea-
s,teptate unti attributn , pe care nu-lu vomu
puté Intellege fara o scrupulósiti analisa.

Testulg originaln sund, :
Ladislaus Vajvoda, Transalpinus, Banns

77
de Zeurino et Dux novae plantationis terrae

Fogaras".
Tot): istoricii nostri ad tradusg in urmato-

ruhi modg:
17
Vladislavti , voevodg Terrei-Rom

nesci, bang de Severing i duce allti nouet
plantagunt a ferret de Fdgarasji".

Dar ce Insemnéza ere noua plantagune?
Ecc6 basca discussiunii.
Atiltd generalmente In limba latina din

evulg media, precumg In specirt In diploma-
tica ungara, plantatio este sinonimg cu. fun-
dagune, cu edificare, cu coloniä (92).

Ducele maghiarg Geisa fiiuhl seg regele
Santu-Stefann, amenduoi renumiti prin ar-
d6rea, cu care ademeniag In Pannonia mime-.
rOse carduri de Sa% de Italiani, de Bisseni,
ba pênè si de Saracini, eraii plantato-
res" (93).

puté Induce la prima vedere, cumn-
ca. Viadislavil Bassarabg, plantator la ran-
dulg seg In acellail tilteilesu, arg fi

cu Romani terra Fagara§ului, set cellg
puting o arg fi cuceritg, organisand'o §i fa-
cênd'o astg-fehu pentru Muntenia: nova
plantatio".

(92) Ducange, V. 290 : Plantatio , aedificatio, erectio.
. Charta Ludovici Ducis Brandenburg. : Appropriavimus al-

tari ecelesiae parochialis in villa Borchagen de novo plan-
,,tandae duos mansos... Stat. ord. Cartus. ann 1261: pro nova
,,plantula construenda, Cf. Maigna d'Arnis, Lexicon ad
scriptores mediae Latinitatis, Paris, 1866, in-4, p. 1715.

(93) Fijer, 1V, 3, 103-5 Cf. Simon dc K za, Gesta Hun-
forum, sp. Endlicher, 127: Intraverunt quoque temporibus
tam duels Geichae, quam aliorum regum, Boemi, Poloni, Greci,
,,Bessi,Armeni, et fere ex omni extera nacione, que sub celo
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Scriitorii saF,41 s'ail i grabitit a profita de
acestit simtit directii aft diploma , affir-
mandit cu gravitate, ca Ono la 1372 regi-
unea OltuluT trans-carpatimi nu era roma-
n6sca (94), ci nemt6sca , se"cudsca , sii eine
maT scie ce!

Actulit din 1231 ni-a demonstratti mai
susit intr'unti modii irrecusabilti, ca cea de'n-
teiui a Romanilorit dela Severinit in
Fagaralit se Intemplase pe la 1170-1180, a-
deca tocmai cu doui secoli Inainte de Vla-
dislavit Bassarabti, 6rti multii maY de'nainte,
a tempore humanam mei;ioriam transeunte ,
Intr6ga regiune fusese curatit romanésca, ter-
ra Blacorum, dei nu munténa (95)

Prin urmare , nova plantatio nu se potri-
vesce.

Fatrt cu asta impossibilitatelogica §i factica
averaii dreptulti de a banui veo ne'nt,ellegere.

Autenticitatea documentului din 1372 ,

dupit t6te prescriptiunile critica interne, nu
p6te fi pussA la cea mai mica Indou61a.

Remane (161.6 a se cerceta, déca nu curad-
va testuhi, anume In passagiulit novae plan-
tationis terrae Fogaras", a fostil reit descif-
fratti O. reit editatti.

Unit singurti omit , iesuitului magbiartt
Pridvaldszkj, ve4use originalultl, pe care'hi
descrie cu destulle amënunte (96).

(94) Eder, 44 : ,,Aetate regis Luclovici novam Valachorum
col(,viam in regionem Pagarasiensem commigravisse, satis
aperte proditum est litteris anno 1372 editie". Roesler, 23 :
Diese neue Colonie Fogaras ete " liaimann in Serbenbür-

ische Quartalschrift , t. 6, Herrnannstadt, 1798, in-8, p 333:
Solite dieses Ausdruck (nova plantatio) nicht fiir eine Be-
kriiftigung der Auswanderung der Walachen gelten kiin

(95) Mai 8118ii nota 50.
(96) lieges Mariani, 80: Diploma hoc in membrana, ea-

ractere aetati congruo, filo violacei coloris , e quo sigillum
dependebat, munito, exaratum, ex authographo ingenue isthue
transfero."Despre viudta i operele luf Fridvaldszkj

La castl de a copprinde tn sine vre-o er-
r6re desciffrarea ski editiunea , nemini nu
putea s'o correga prin vulgara procedrtra de
collationare.

De analisa intrenseca nu s'a apucatii ne-
mini.

0 vomit face noT.
SA propunemit ipotesa, cumii-ca in testit

aril fi fostit : dux Novae Plantationis et
de Fogaras, hit nu: dux novae plantatio-
nis terrae Fogaras", i sa vedemil apoi, deca
nu putemil, Fara multa battaia de capil, a giu-
stifica ac6sta lectiune pe callea demonstrativa,
recurgêndit la metoda, admisrt In recensiunea
autorilorit classia.

1-o. Plantatio terrae este unit pleo-
nasmii , cad idea plantatio Implica In sine
idaa terra , Incatit era f6rte de agiunsti
a dice : dux novae plantationis de Fogaras ",
fail, a mai v6rI de prisosti la miclit-locii tau-
tologicuhl terrae".

2-o. In diploma din 1369, cu tra anni mai
vechia, Vladislavtt Bassarabti se märginesce
cu : dux de Fogaras" , farA nova plantatio
§i flied terra , Incatit subita introducere a
una formule atAtit de lunge 0. maT allesti
atatil de anormale devine de totit suspecta.

Penë aci amil dobanditit probabilitatea,
care ni spune , ca. dela 1369 pêne la 1372 ,

Inteunit timpti mai multi decatti scurtii,
Bassarabii nu avea nici o ratiune de a

modifica, ba Inca intr'unit modit ciudatii, pH-
mitiva denumire a Fagaraplui, Incattl Nova-
Plantatio cata sa se refere la altil ce-va.

Cunnoscinta generala a paleografia din

Horanyi, .211enwria Hungarorum scriptis notorum, Vienuae,
1775. in-8, t. 1, p. 721.De Luca, Das gelehrte Oesterreich,
Wien, 1776, in-8, t. 1. part 1, p. 132. Stoefier , Scriptores
provinciae austriacae S. I., Ratisbonae, 1856, in-8, p. 88.

stabilire

yell:
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evuhl mediü ne va conduce mat departe la
unit' Ina ltif gradii de certitudine.

Correctiunea , pe care o azaramii not In
diploma din 1372, se reduce unicamente la
Inlocuirea cuventulut terrae prin particulele:
et de.

SA Tneepemil constatandii, ea In docu-
mentii nu putea fi terrae , ci terre, diet e In
loci' de ae este una din proprietatile celle mat
caracteristice alle ortografiet latine din seco-
luht XIV (97), 4M mat cu deosebire In Un-
garia (98).

Inse nici terre nu se scriea pe atunct In
cursiva actelorti , ci numat tre , punendu-
se o codita d'assupra litteret t (99).

Eccè dar fatä 'n fata : et de §i (re.
Et, seurtatillnmonogrammA, de celle mai

multe off nu differa de t', IncAtu lesne ama-
gesce pe unti paleografti, fie catii de agerit,
mat cu sma cândii ni vomit adduce aminte,
cit vorbele nu se pré separati prin inter-
calarea unut spaiti, Incata et de se lega
impreund : etde, ceta-ce se putea citi prin con-
fusiune : tede séit t' de.

Mat remane dar differinta de o singura lit-
tera Intre t' de i t're.

Inse aci drOV, ca o ultima instanta , pale-
ografia din evuhl mediil ni arréta, cit minus-
culele d i r se assemenaii In scriere , mat

Innodate cu alte littere (100).
In acestil chipit Inst-st firea lucrului per-

mittea hit Fridvaldszkj a vedé : Dux no-

(97) Chassant, Paleographic des chartes, Paris, 1862, in-16,
p. 76.

(98) Schwartner, Introductio in artem diplomaticam hun-
garicam, Pesthini, 1790, in-8, p. 52.

(99) De Wailly, Elements de Paliographie, Paris, 1838,
in-4, t. 1, p. 145.

(100) Dom de Vaines, Dietionnaire de Diplomatique ,Pa-
ris, 1863, in-8, t. 1, planche 15, t. 2, pl. 62.

vae phtntationis terrae Fogaras", desi tre-
buta sit citésca: Dux Novae Plantationis et
de Fogaras"

Restaurandii littera, sa restabilirml acumti
spiritula testulut.

Avenati formula cea correcta : ducele No-
lte Plantatiunt i aihi FagArasulut".

Doue ducaturt deosebite , hit nu totii una,
precumii se credea orbesce pen6 asta-qt din
causa until qui-pro-quo paleograficii forte in-
nocinte.

Acollo uncle Vladislava Bassarabti asécla
ducatulii Nouei Plantatiuni", adeca Inaintea

Fagarasulut , Radulil cellil Negru i succes-
sorit ambilord frail punit : ducatulti Amlasu-
Int".

Intru catti nict unit ailti treilea ducatii n'a
figura-tit vre -o data In titulatura princiara din
Muntenia , identitatea Intre Noua-Plantati-
une §i Amlas'a este perfecta.

Nova-Plantatio" mnsemnOza aci o Terra'
noud, adeca venitt de curendii sub seep-
truhl Bassarabilorti.

Totti asa strabunif nostri , candt1 fundaii
vre-o communa rurala, It dedeati adessii nu-
mele de Satil-nou" (101).

In alte Staturi acetall origine avuseserA
sute i mit de localitrttl, cunnoscute sub de-
numirile de Neapolis, Neuburg, Neufchkel,
Nova-castra, Noviodunum, Newcastle, Novi-
grad , New-forest , New-land , Novigentum
etc.

In apropiarea Romtmiet Serbit ati orasulti
Novi-sadti, numitti nemtesce Neusatz i lati-
nesce Neo-planta, o forma nominalit fOrte in-

(101) Diploma din 1487, ap. Eder, Schesaeus,198: Quosdam
Valachos de alpibus (adecil. din Muntenia) in quemdam lo-

cum Transilvaniae ad incolendum descendisse, quem Novam
Villam dixere."Cf. Indicele communelort1,11, 43, 72 etc.

allesd fiindd
,

,,
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structiva prin assemimarea sea cu Nova-
Plantatio ".

Unulit (Entre vechile regaturi france din
perioduln Merovingilorfi se chiama Neustria,
adeca Neust-reich, sal pe romitnesce : Terrd-
noud.

Aceste essemple s'arti puté Immu1i pene"
la infinitti (102).

In titluln lul Vladislavii Bassarabil
ca Terra-noua", forma a5a c;licêndti o

antitesa cu Fagara5u1ti, Térrii-vechie, cu-
cerita cu doue-sute de anni mai 'nainte , pe
chndit Ins1-5i Muntenia , unde calcauhl Di-
vului Traianit IT Infipsese prima sea urma
se numesce p'enë astrt-gi peste Carpaci curatti
puma): Térra" (103), fail nici unn epitetii ,

adeca 7'1; terra per excellentiam , spre care
gravitati t6te terre noue §i 'erre
vechi alle Romanilorn.

0 singura littera , ghicita i corrésa inte-
unit documentii reit cititti, restitua perduta e-
poe6 a incorpora'rii ducatului am1a5énti catra
pamentulu Bassarabilorti.

Datulit evenimentului se circumscrie cu
multa precisiune In intervalluki triennalti
dintre 1369 1372.

De atunci i peitö la d'ertrmarea ora5u1ui
Am1a5ii de catra furiosulti TepeO, avemn a-
prOpe unn secolti.

In asta durata de timpti Ungurii reu5iait
ate o data a apuca pe unn momentit .cérra

precumil o vedemn buna-Ora In
1457 , candit ea , de'mpreuna cu Mehadia ,

se socotia Intre districtele teme5iane (104).
In genere Inse possessiuneamaghiard era

aci unti fenomenn Wan de rani i atatti de
(102) Salverte, Essai sur les noms d'hommes, de peuples

et de lieux, Paris, 1824, in-8, I-II, passim.
(103) Marifneseu, Colinde, Pesta, 1859,in-8, p. 116.
(104) Mai' susa nota 75.

precariti, Incatil Amla5ulti nu se merqionéza
mai nicairi n divisiunea territoriala cea
normala i stabilrt a Banatului dela Teme§ii
(105).

In transactiunile lora pn i celle mai a-
micale cu Ungaria, Bassarabii nu se sfieati
a se numi duci ai Am1a5u1ui, ca i ai Faga-
rarlui, ceia-ce probéza o possessiune fac-
flea necontestata, érn nu numa:i titulara sett
dub i6sa.

Astii-feliu Wadi' Draculti, petrecendti In
Niirenberg la curtea Imporatului germann
Sigismundu, carele era i rege allix Unga-
riei, se Intitulka Intermit actti din 8 febru-
mitt 1431 : Johannes -Mad, Dei gratiaVa-
lachiae Transalpinae Dominus et terrarum
de Omlasch et de Fogaras Dux" (106).

La 1467 cinci anni dupa distrugerea o-
rmului Am1a5ti , regele Matelu Corvinn de-
cide , ca nict o datd §i sub nict unit pretestii
Cor6na Sttntului Stefanit sa nu Instraineze
cui-va Rodna, Fagara5u1ti iAm1au1ti, pen-
tru ca pururea sit p6ta fi acollo unit adapostti
pentru principii cel espatriati din Moldova
ski din T6rra-Românesca , de unde ,

navallindti spre recapka per-
dutele tronuri, ei sa turbure meren lucrurile

ceia-ce convenia de minune di-
p1oma0ei maghiare.

In acestii actd atatit Rodna qi Fagaraplit,
ambele din Transilvania, precurmi i Amla-
5u1it cellit din Banatulti Teme§iand , sunt
numite Intermit loci" provinciae i mai la
valle territoria (107).

(105) Dreptil probit veli monografia: Pesty, A Temesibdn-
sdg, 1868, in-8, passim.

(106) Keméni, Ueber das Bisthum zu Bakov in Kurz, Ma-
gazin, t. 2, p. 45, dupii originaluld , conservatil in Arehivulii
Franeiseaniloail din Clusit.

(107) Epistolae Matthiae Corvini, t. 3, p. H, ap. Pray, An-
nales, IV, aKatona, XV, 240.

Amla-
suln,

intri-
gandti i

Romaniei,

,

celle-Palte

Amlasolul,

,
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Documentult este de o autenticitate cu
atiitit mai nebanuita, cu CAW era contrarit
tuturort interesselorti private din Ungaria,
érti In materia de mosirt numai particularii
falsificA.

Dela 1467 Incbce mai multi domni mun-
' teni Ii dedeat din timpti in timpti solem-
nulti epitett de duci aT Amlasului
rasului", pe care noi Ilhi gassimt cu sur-
prindere pt's-311.6 i 'u unele crisóve d'alle lui Ma-
teiu Bassarabt (108), desi altaleliti este totti
ce pOte fi mai sicurt, dt Terra-RomanOsed de-
multti nu mai stiiprtnia pe la gium6tatea se-
colului XVII niei unti petecti de pAmentti de
dincollo de Carpati.

Era o puril fanfaronadil.
Pe de alta parte Sasii din Ardélt, setosi

de a usurpa Rod.na, Fitgaxasulti i Amlasult
cella de limp', SEEbilu, cad assupra cellui te-
mesiant le era cam a-nevoiit a se Intinde ,

inventara doue diplome dela regele Mateiu
Corvint, una din 1472, prin care le ditruesce
districtum Fogaras et possessionem Om-
las" (109), érti cea-Paltrt din 1475 despre
oppidum Rodna" (110).

Uitat'a ore asa de lute, d'abia peste cinci-
sOsse aunT, nemuritorulti fin alit ml lluniadt
imperiosult set decretti. din 1467 pentru
Rodna i Fagarasti : ne unquam quoquo modo
alienari" ?

CAM. privesce Amlasulti transsilvant, In-

suii Eder marturesce cu naivitate, dupg, nal
aetti ath-ttort In asa tE,Iisulil Archivt Natio-

(108) Diploma din 1637, ap. Venelin. 301: ,,v'soi zemle Ug-

,,grovlaeliiiskoe esezi zse i Zaplanenskiirn stranam Amlasza
i Ji egrasza Chertzeg"

(109) Sehlii:er,Samml Lenge» zar Ges^hichte der Deutsehen
in Siehenburgen, Gottingen, 1795, in-8, p. 67. Eder, Sieb.
Quartalschrift, t. 2, p. 428, hce cii originalulii se afflii in Ar
ehivulii National ii din SIbiiu, nr. 342.

(110) Eder, Observ , 230.

2 3

nalti din &JERI sub nr. 234, cumt-ca pe la
1464, vrea sa dic'd numai cu trei aura' mai
'nainte, acestti satti appartinea familliei ma-
ghiare Hederthja (111), InCatti regele Ma-
teiu Corvinti nu putea nici Intr'unti casti st

daruéscA Sasilorti.
Din tOte punturile de vedere, donatiunile

din 1472 si 1475 sunt absolutamente apo-
crife.

Fabula este prO-contradictOria!
siti fie, sd se noteze cu attenfune,

cd pen6 i 'n actulti din 1472, evidamente
falst Amlasulti cella ardelénti se califidt

possessio" ,ért nu dzstrictum ca Fiigara-
sulti , nu oppidum ca Rodna , nu provincia
sOil territorium ca Amlasult banAtOnhi din
diploma acelluia-si rege dela 1467.

La marginea occidentala a Terrei-Romh-
nesci de dincollo de Mebadia, Incepesndit ap-
rOpe dela 1370 si lAne pe la 1460, Bassa-
rabii stitiprtniserA In Banatult Temesiant de
astd-0 tOtrt muntOsa regiune a Amlasului ,

radicatii, la trOpta de ducatti.
IsprAvindti cu resEEritulil, cunordulti si cu

appusulti, erti la sucdit lungindu-se numai ne-
strdmutata Dundre, averat la Infiniti tOte ele-
mentele pentru a putO defini de acumt ma-
inte In deplina cunnoscinta, de causA Intinde-
rea territoriala a Munteniel In secolult XIV.

In adev'erti, nu totti-d'a-una Muntenii, fer-
bendti cuneastêmpërd In epoca lorti de orga-
nisatiune , se multumiati cu fruntaria cea fi-
rOscg, a -terrei pesnë la undele beIrcinului Da-
nubit.

Mircea cent Mare reusise inteunti timpti
a cuceri aprOpe IntrOga Bulgaria, Inctitti unti
crisovti din 1393, carele fusese ore-crindt

(111) Quartalsehr,1 c.

§i Riga-

Ori-cuma

Inchirtinmg.
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In possessiunea boiarilorti Chitoreni , II da
maiestosulti titlu: stapanitorti allti ambelorn
laturi alle Dundrii IA116 'n Marea-n4gra,
donmti cetatii Silistria §i alli tuturoril ter-

relorti oraselorti pene 'n hotarele Adriano-
polii (112).

Cu vr'o doue-deci de anni i mai 'nainte
Vladislavti Bassarabil, marele unchii anti
marelui Mircea, a fostti copprinsti pe mitt mo-
mentti partea occidentala a Bulgariei, unde
se affla atunci regatulti separatti ailti Vidi-
nului (113), i se Incerease a mai apuca
partea oriental* unde era a§a numitulti

Térnovului (114).
Dar aceste cuceriri, dei form4za una din

celle mai splendide pagine In istoria ostä-
Osca a Munteniloril din secolulti XIV, to-
tu0' nu II-leap-it In tabellulti permaninte allti
Terrei-Românesci.

la nordil Bassarabil trecean Cate o data
peste regiunea proprin clisa a Fitgarmului.

Sunt probe documentale, cumti-ca ei avu-
sesera o portiune din terra Sabiiului ,
putinti p6n6 la satuln Re§inarti, in care not'
vedemn pe Radu cellti Negru §i pe fiiuln sell

(112) Apud Fotinos, laropfa rç vaXca Accxl.a;, 1819,
in-8, t. 3, P. 370, nota: i'oucaccatiiq 81hol.i.spv To-56,0114E04

.fi,E7pC tj ppric Wiccran;, za xt.ipt,dg rot x&arpou ApUircat; Ets7.pt
Opkov r 'Mc:now:any; '6),cov -crov 'Ena?Yailiv xain6Xnuv.

Cf. mai SUSÜ notele 11 i 21.
(113) Assetnani, Kali ndaria Ecclesiae Universae, t. 5,

part. I, Romae , 1735 , in-4, p. 61: Ex Pisano Waddingus in
,,Annal. Minor. an. 1369 memorat, Bulgariam Ludovici (regis)
jugum excussisse , ac Bassarath (Ladislaum Bassarabam)
Regem sehismaticum Bodonio urbe regia fuisse .."
Bodon ungnresce,Budim serbesce i bulgilresee,DiTu romri-
nesee i turcesce, este urbea

(114) Diploma Ladislai Vaivodae an. 1372 in Fridvald-
szkj,l. c.: nnobiscum et cum exercitu nostro viriliter contra
saevissimos et in fideles Thorcos et Imperatorem de Tyrna,
,,ipsosque invadendo despre resbellulti lui Via-
dislavti Bassarabil contra T&.novuluT, precumil i despre lua-
rea VidinuluT , vei vedd pe largil mai la valle in Cartes IV.

Mircea cent' Mare, adeca Intre 1372-1418,
däruindti buccati de pmentti. (115).

Totti marele Mircea accordase Sa§ilorti din
te'rguprulti Heltau, forte apropiatn' de acellii
Rë§inarti, dar destullii de departattide hota-
rulti actuahl anti Terrei-Romilnesci, dreptulti
de a pasce vitele lord In muntii Munteniei
(116), ceia-ce nu se p6te referi, naturalmente,
decatti mimai d6rä eatra" plaiurile de prin ye-
einétate, camti de pe lo'nga Rë§inarti, conflr-
mAndti astti-felin §i mai multti possessiunea
Bassarabilorti pe territoriulti transilvanti de
acollo, anume pe unde sunt acumti déllurile
Tihanti, Tundrellti i altele.

Vallea Hategului , renumitä prin ruinele

(115) Insemnarea pe documentulti din 1488 allti piisterilorti
romani din Re7inaril: Patrona ecelesiae antiquae est beata
Parasceva. Dos ecclesiae tres fundi sunt collati a Principe
,,Radul Negru Voda in inferiori campo ex via claustri su-
perius pene in strimpt (usque in angustum). Medians a silva
nest ecelesiae, alter fandus infra claustrum, qui collatus est
a principe Mirtse Voda Beszarab etc."Datulti donatiunii
mirciane este pusti 1283, ceia-ce trebuT corresti prin 1383.
Schuller, Zwei Bistritzer Urhunden, in Archiv des Vereins
far Siebenbiirgische Landeskunde, Neue Folge, Kronstadt,
1853, in-8, p. 49, probasi falsitatea documentului rdsinjrénti
din1488, dar argumentatiunea sea nu attinge intrunernieil va-
lbrea notitel separate de mai susil, care trebui consideratil ca
o simplil eitatiune a doue documente inedite. Atiltil legiftura
intre Radu i Mircea, adeci tatii i Ern, precumti i insiii er-
rdrea 1283 in locd de 1383, demonstrii essistinta realii a cri-
sóvelord in cestiune. Ca o probri supplementariii servesce do-
cumentulti, addusil in nota Assupra RtinaruluT
noi vomii mai reveni in cursulil acestei scrieri.

(116) Diploma Michadlis Voivodae ann. 1418, ap. Engel,
Gesch. d. "{Val., 161 , nota: Universis hospitibus in oppido
,,Heltha commorantibus... literue privileg ial es, quas de speci-
ali gratia domini et patris nostri Mirche Voivodae piae me-
moriae habuerunt... ipsorum pecudibus ant ovibus in mon-
tibus nostris pascere etc. Engel bilnuia autenticitatea
actuluT, simplu numai pentru cii nu credea, cii marele Mircea
va fi avutil vre-unti fiiu, numitti MichaitI. Acestil dubiii se dis-
truge cu desev6r7ire prin crisóvele celle maT sicure, in earl

figurdzil in adevdril intro fiii lui Mireea cellil
Mare. Vedi, intre celle-l'alte, diploma mircianii. din 1399 ap.
Venelin, 19 : pri zsivotie gospodstvami i pri zsivotie syna
gospodstvami Mihaila voevody Aa idén)
sese nu numai filu, ci chiarti associatti la domnil de eiltri

Si

impe-

celhl

Btivvn,

-r6",v

Telv
urindt6rid.

acellti Mihaiti
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capitala lul Decebalil §i raclomata uraëra la u-
m6rti de ftnghiulti norda-vestti allü Munte-
thei, cata s fi fosth de assemenea din chndti
in cAnda sub dominatiunea Bassarabilora.

Anticele ballade serbe numesca cafe o
data pe Mircea cella Mare : craiu de Ha-
tega" (117).

Una canteca bOtranesca. din Transsilvania
mai conserva Inca , sub o apparinta caraii
desfigurata, traditiunea stapanirii muntene in
aeOsta regiune.

Ella este intitulata : Féta banulut din ha-
egi.

Venindu-ni rOndula a vorbi mai giosil in
specia despre mirarea intellectuaL a Mun-
tenilora in secolula XIV, o sa analisiima a-
tuna cuventa en cuventti asta frumósa re-
ma0ta litteraria din evula media, conservata
prin vêrtegiula a cinci secoh in gura popo-
rului

Aci ne marginimil d'o-camti-data a con--
stata In tréatti, ea banulti de Hatega" In
casula de fall, ca craiula de llatega" de
mai susa, este anume unt Bassaraba, pe alltl
caruia filn cantecula betranesca din Ardéla

numesce :
Unit feciorit bdssdrdbescd" ,

ceia-ce numai u§urinta editorului a pututa
preface In :

Unil feciorit de omfi serbesefi" ! (1181

Ori-cumti sa fie inse, nici Vidinula ski Si-

atil-seit inert de pe la 1399 Cf. crisovulti lui Mirceacellü
Mare din 1415 in Archivulit Statulta din Bucuresci, Docu-
mentele Cozij, rubrica netrebnicelorti, pachettil ur. 171-216.

(117) Iunaczke narodne pesme o kralievit'u .211arku, Novi-
sad, 1857, in-8,p. 65: Kralievit' Marko u Azaczkoi tavnitzy."

Esplicaliunea in Bylinlkov Narodnyia byliny,, Moskva ,
1862, in-8, p. CCCXXX Despre dulminia intre Mircea cellil
Mare i eroulit eposului serly5., vedi. Itaradzif, Zsivot i obi-
czaji naroda srpskoga, Becz, 1867, in-8, p. 241, i .illauro
Orbini, .Regno degli Slavi, Pesaro, 1601, in-f., p. 279.

listria, riici Re0narula ski Hategula, nu fa-
ceaa o parte integranta din territoriula Ter-
rei-Romanesci , ci d'abia allunecati ar, ti-
cnthi printre degetele strabunilora nostri,
appartinêndu-le in acellali moda efemera
controversatti, In care appartinea une-orT Fa-
garmuld i Amla§uhi Ungurilora séti Chilia
Moldovenilora.

llotarula normalti anti Munteniei ne pre-
occupa singura.

Aici este locula a dephinge perdereaunei
vechi mappe italiane.

Pe la Inceputula secolului XV ea fusese In
mânele celebrului istorica florentina Paolo
G-iovio, nascutti la 1483 0 moral la 1559, u-
nula dintre personagele cello mai marcante
alle timpului sea , confidinte ailtI papiloru
Leone X, Adriana VI §i Clemente VII, arnicli
cu recrele Francisca I.

Vorbinda sub annulti 1538 despre cata-
strofa domnului moldovenesca PetruRare§u,
ellti descrie In urmatorula moda limitele Mun-
tenia :

Ea privesce spre suda, terminându-se cii
Danubiulti i attingesndti despre appusa ho-
tarele Transilvaniei lOnga orapla Severinu,

17unde se veda celle 34 minunate columne
din podula ml Traiana , Cad nu sunt tote
accoperite cu undele Dundrii. Despre resa-
rita acésta regiune are lint lacu plinu de

pesci , provenitti din fluviula llierassa , ce
numescti Pratt i carele ce-va

mai giosti se versa in Dunare. Despre norda
hotarult agiunge la rfuletula lloina i apoT
printeo linia stramba pe useatil se lassa spre
11Duraire In directiunea insulei, formate prin

(118) Alexandri , Cantece populare a Românilord, in
supplementit la I?omdnia Litterarid , Iam, 1855 , in-4. p.

Nrxv.
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26 PAMENTULU POPORUI.U.

fluviuln, acollo unde OA se divide In ate-
va marT creno-b e

7
care insula se numia In an-

ticitate Pence, erd acumii se qice Barillana.
T6ta asta regiune a Romania se chiamb,

,Muntenia... (119)
Dela eine luat'a 6re Paolo Giovio interes-

santa notita geografica, care Intinde Térra-
Romän6sca In totd lunguld Dunarii dela Se-
verinn pen6 la insula Pence , uncle vallurile
danubiane se ciocnescil en talazurile Mirii-
negre?

La 1538 o assemenea descriere era degia
de-multii ;;i forte de-multn rind ridicold ana-
cronismn.

De pe la 1410, precumil vecluseramii maI
susil (120), Chilia Incepuse a se clatina Intre
Moldova §i Muntenia.

Prin urmare, fontana lin.' Paolo Giovio cata
sa fi fostn emit de prin secolulii XIV, pe
candu Italianii, copprinpndd Pontuld prin
commercin, simtisera din ce In ce mai multti
trebuinta de a aye nesce notiuni mai posi-
tive despre t6te terrele littoralulul, dhndu-se
astn-feliu nascere unei mappografie , illus-
trate prin lucrarile lui Ascoli, Marino Sanudo,
fratii Pizigani, etc.

TOte am6nuntele narratiunif luI Paolo Gio-
vio ne confirmil in opiniunea, cumn-ca end

(119) Paulus Jovius. 1Ii.stor in Rill. temporis, Paris,1553, n-f.,
in Archira Istoricd, II, 30: Ad meridiem V. rgit terminata
Danubio, atque item ab OCcastl Transylvaniae fines attingens
ad oppidum Severinum, ubi Trajani pontis admirabiles pilae
triginta quatuor, nequaquarn totas abruente Danubio visun-
tur. Ab orient(' autem piscosum habet lacum, quem Hieras-
sus amnis ab accolis Pruthes vocatus, efficit, suisque demum
,,aquis adauctum et late stagnantem relinquens, in Istrum e-
volvitur. Ad septentrionern autem finitur Hoyna ignobili flu-
mine. et directis ad Istrum terrestribus terminis, curvata ad-
moduli' regionis fronte, contra Peucern insularn spargente
se turn primum in ingentes ramos profiuente Istro, antiquis
scriptoribus notam , quam hodie Barillanam dicunt. Haec
Valaechiae pars a nostris Transalpina etc.

(120) Nota 36.

va fi avutii de 'nainte-I vre-o cartd genovesd,
venef and ski florentina de pe la 1350-1400,
cu agiutorulil criYa, uittmdd diversitatea

facea apoi o ideid forte curi6sa, de-
spre Muntenia din 1538.

Marinarii italiani obicinuian a boteza ita-
lianesce differitele localitati orientale , pre-
fa,cendn Cetatea-albA In Moncastro, Chilia In
Licostomo , SucCva In Canadia, Teodosia In
Caffa si a.a mai Incollo.

Totn astn-fehn insula Pence "Arta' in tes-
tulti luI Paolo Giovio unit obscurn mime i-
taliann : Barillana.

Detalurile despre celle 34 columne dela
Severing , despre laculn de lônga Prutn
altele , sunt de assemenea In spirituld map-
pelorn italiane din evuld medin, In earl mai
totd-d'a-una, pe lUnga numile localitatilord,
0-assimd nesce note maroinale ca acestea :

,,In hoc marl est maxima copia alctiorum...
,Locacessim regio inhabitabilis propter

calorem...
, Sera, hie nascuntur elefantes...
,Mecha, hic inveniuntur smaragdi... "(121)
De aceiall naiura trebui s fi fostn in-

scriptiunile de pe instructiva mappa , cun-
noscuta luT Paolo Giovio :

Severinmn, hie Trajani pontis pilae
XXXIV visuntur...

Hierassus, ab accolis Pruthes vocatus...
Pence insula, hodie Barillana..."
Confusinnea , pe care o observilmn In

descrierea rIuletului Hoyna ski a lacului
de limga Prutn, este 61.60' propria cartogra-
fiei din evuld medin , precumn §i inessacti-
tatile numerice de fehulticellorn XXXIV co-
lumne In locti de XX (122).

(121) Lelercrl, Geobr, , H. passim
I 122) Denster. ap. Aschhach, Lieber die Trajans steinerne

Donaubrucke, Wien, 1838, in-8, p. 17, 28.
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INTINDEREA TERRITORIALA. 27

Affarg, de mappa cea retheitil a lui Paolo
Giovio, noi nu cumAscemit nia o earth ge-
ograficil a Muntenia din secoluld XIV.

Inse chiart de le-amt aye cätü de multe,
§i tott Inca elle nu ni-art procura nesce date
mai dare §i mai certe, de cumil sunt acellea,
en carT ne inzestrkg en abundintg, studiulti
comparativil alit fonttme isto-
rice, Crii mai allesil athi diplomelorg.

Cent puting cdtt privesce Intinderea ter-
ritorialg, noi anal ertp6tatii pen6 aeumti, mer-
gtifidil passil la passn pe eallea analisei cella
mai minutiOse, o perfecth imagine a Terrei-
Romilnesei.

Eccë-o.

La sudn : nialluhl sttmgg allg Dungrii dela
Marea-negrit ptqa"-; Ia Orpva.

La appusil : Carpatii , formandil o curbd,
In pttntecele ciriT, ca sit" ni fie permist a numi
astu-felin partea'i cea mai proemininte , se
copprindea Amla§uhl.

La nordii : WO' Carpatii, offerindg vtuluY
o figuril camt assemönatg en spatele unni
cant , d'assupra egruia pgrea a-
eqatii ca o §ea, desemnatg, prin Indoniturele

OltuluL

La resg,ritii o lini pleca tott din Car-
pall In directinnea pieqi§a cträ Pontii, las-
sandil Moldova Bactmlii , 136r1aduld , Lii-
pusna , Tighinea set Benderult §i Cetatea-
alba s6it Akkermanult, de'mpreund eu zig-
zagurile intermediare, 6rt In partea Munte-
nia remilnêndt restuhl, Inchisti intre aceste
punturi milrgina§e §i Intre lungult Danubin-
lui, precumt io buccatiti din termuhl marital.

Deca vomit pune acumii celle done duca-
turi Instrilinate, Amla§ult §i Fdggraplii, In
locult districteloril de sust alle Moldova ,

mai adaugfindu-se cate-va possessiuni occa-

sionale In Ardélii §i'n Bulgaria, apoi Munte-
nia singurA, a§a dupil cumii fusese In seco-
lult XIV, ni va appare mai mare, deeätt In-
tréga Romaniii-Unitg, de asta-4

rat% astg, Intindere territorialii, mai in-
sotitd, negre§itil, de mai multe alte conside-
ratiuni, pe earl* le vomit desasura treptattl
In cursulti scrierii de fatA , fi fostii din
partea Bassarabilort o nebuniil a Infrunta

miracolt a Invinge penë i pe nesce
regi maghiari ea Ludovicii cent Mare

Sigismundit, eel' mai puternici suve-
rani ai Europe, sal pe ung enceritoril de tal-
lia vestitului tzaru serbescii Stefant Duanti,
gr6za Bulgaria i a Bizantinlui.

Muntenia din secolulg XIV trebnia siti fie
forte , fOrte cu ori-ce pretil , cruti

art fi peritti romitinismult de pretutindeni ,
subgiugatii peste Carpati §i d'abia

renuseutt In Moldova.
Marele Mircea n'a phismuitil din nemict

acea vastii i vigurósii Torra-RoiMinesca, ci
o gusise gata otelitu, stralueindu ca sOrele
la a-rneqi , candii este d'o-potrivä depar-
tatil de ambele estreme : aurora §i murgult
4illei.

Istoria cresceril: territoriale a Muntenia
se pOte precisa in cate-va cuvinte.

De 'ntein banatulg Severinului , o lungg,
fg§iil de panatntii dintre WW1 §i Carpap, pri

colonisgriiromane In Da-
cia, stmburele Intregei romunitgti din evulil
medit.

Pe la 1170 cutru Severing se lipesce duca-
t-tilt transilvanil anti Fugaraului.

Pe la 1270 Severinult i Fugara;ult se
mai mareset prin restulil Muntenia i prin
tott malluht nordicii anti Danubiului One la

Fagararld
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§i unit
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peratuld

altd-felTu
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28 PAMENTULU t POPORULU.

Pe la 1370 Vladislavg Bassarabg operéza
ultimulg actti de rotundire a territoriului
muntéml, annessandu-T din partea Temesia-
Tie! du catulti Amlasului.

i]cce In ce modti , Incetulti cu 'ncetulti ,
Térra-Romnesca agiunse din vresta vrë-
sta la suprema'i espressiune de virilitate.

La sudti, la appusg si la nordti fruntaria
munt6na presinta ung necurmatti lantti de
fortificatiuni naturale, combinatti din Carpati
si din Dunare, ceia-ce ni esplica Intr'o mare
parte admirabila forta de resistinta, pe care
Bassarabii ati sciutti pururea s'o oppuna la
sudu , la appusg si la nordti tuturoru Incer-
carilorg slavice i maghiare.

La resaritti, din contra, nu era nici unti ho
tart" firescti mntre Moldova si Muntenia, amen-
doue espuse a se usurpa mereu reciproca-
mente si mantinendu-se astu-felin din secolg
In secohl fatalulti pomg de zizania si de urea.

Aci Inse unit cuventtl.
Build era Dunarea, cndti ne apCra contra

Serbilorti i Bulgarilorti; dar Dunare,
atatti de buna , ne-a facutti sa perdemil pe
fratiorii din Dacia lui Aurelianti.

Bun! erag Carpatii, ccindii ne mantuiag de
urgia magbiara; daf aceia-si Carpati, atatti de
bun!, ati impedecatti si mai Impedeca In-
ca opera unitatii daco-romane.

Rea era lipsa de barriere Intre Moldova
si Muntenia , imbrancindit suratele la o per-
petua controversa ; dar aceia-si lipsa de bar-
riere, atatt de rea, a venitti apoi sä agiute la
realisarca unirii moldo-muntene.

Nemicg absolutg In bine ski In reti !
Totulti fiindti relativti, affara de Dumne-

qeg ; totulti fiindti bunt i reti, affara de U-
nulu , carele singurg reduce antagonismulg
la armonia ; istoria se silesce da socotélla

de rapporturile lucrurilorti sub conducerea
Provedintei...

§11.

Nomenclatura.

Amti descrisg din tóte punturile de vedere
primitivele hotare alle Intinsei regiuni , ailti
cariia capt se odihnia pe culmile Amlasului,
pe candti picidrele 1 se scaldati In undele
Pontului.

In secolulti XIV ea fusese cunnoscuta, mai
cu séma, sub patru mimi d'o-potriva carac-
teristice

1-0. Dupa nationalitate Térra-Romii-
nesnl ;

2-o. pupa t6rremi1 Muntenia;
3-o. Dupa IntindereRomdnia cea mare;
4-0. Duprt dinastia Bassarabia.
Aceste patru numi, traducendu-se, amplifi-

candu-se i desfigurilndu-se in differite limbe
si 'n diverse moduri, formézA In totalitate o
nomenclatura destullg de complicata.

NicT o parte a Daciei nu s'a dist vre-o data
cu mai multil dreptg : Térra-Romanésca".

In lungulfi trilaterti de malluri, cu Duna-
rea la sudg, cu Temesulti la appusti i cu 01-

resAritti, Incependu-se giosti la Seve-
ring si perdendu-se susti in acea Valle a Ha-
tegului , unde vulturulti romang urmarise
pene'n ultimu-i adapostg pe fugendulg grif-
fone allti Daciei; aci a fostil totti-d'a-una me-
duva romanitatil.

Dela Podulg lui Traiang , Pons Traiani,
pane la Urbea Traiang , Ulpia Traiana,
intre celle doue Chi Traiane, Viae Traianae,
una lenga Oltil cea-l'alta aprópe de Temesg
(1) , totti peteculg de pamentg mai conserva
Inca Intiparita pretutindeni sacra memoria a

(1) VechIa cartii a MuntenieT in Aschbach, op. cit.a-Fg

:
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patriarcului nafonalitafi romane, alld carula
neperitord nume agiunsese pentru strabunii
nostri a fi una cu numele Roma' :
Plebs et Ordo Traianensis" (2).

Pe la 1532 und Italiand din Padova, Fran-
cesco dalla Valle, visitandil In tréatii o mo-
nastire dela Tergoviste, a cercetatd din curi-
ositate pe calugerii de acollo assupra origini-
lord nationale, cad Mu surprinsese din ca-
puld locului Intrebarea , ce i se adressa la
totd passuld : sch romdnesce?"

I s'a respunsd :
Imp6ratuld Traianti , cucerindd acéstä

t4rra i Impartind'o veteranilord sei, a fa-
cut'o colonia romana , érd noi fiindd stra-
nepop ai acellord ostasi ai Romei, de aceia

ne i numimit Romani (3).
Nicairi suvenipea lége'nului flu s'a pututd

pastra mai correcta si mai villa!
Nu este dar de mirare, cii dintre tote -terrele

romane Muntenia a fostit pururea cea maT
Terrd-Romdnescd, pe candd celle-l'alte prefe-
riaft da successivamente fehu de fehu de
calificafuni, mai multd sdii mai pucind etero-
gen e.

InsiT strainii nu s'ad sfiitd a-i recunn6sce
In unanimitate ac4sta pref6sa aureola de
prima fiji a Romei In Oriinte, accordandu-i

(2) Neugebeser, Dacien aus den Ueberresten des klassi-
schen Alterthums, Kronstadt, 1851, in-8, nr. 4, p. 72.

(3)Narracione della infelicemorte dell' Sigr Alouis Gritti,
reprodusii dupil unit manuscriptil alliei Bibliotecei St.-Marcu
din V eneliain Magyar Törtenelmi tdr, t. 3, p. 22 : ,,La lingua
loro e pocco diversa dalla nostra Italiana , si dimandono in
lingua loro .Romei perche dicono esser venuti anticamj da

,,Roma ad habitar in quel paese, et se alcuno dimanda se sano
parlar in la loro lingua valacca, dicono a questo modo : sti Ro-
,,mineste, che vol dire: sai tu Romano ?... Ne racontono tutta
l'historia della venuta di quelli popoli ad habitar in quel
paese , che fu questa : che havendo Trojano Lnpre debel-
lato et acquistato quel paese, lo divise a suoi soldati, et la
fece come Colonia de Romani, dove essendo questidisceesi

da quelli antichi, conservano ii nome de Romani ...

numai el pe -terrauld nordicd alld Dunirh nu-
mele proprid de Valachid séd Vlachid, pe care
geografia europei consacra ptme
lele n6stre : Valachie, Walachei, Valacchia.

Ardelenh ati mersii si mai departe In con-
statarea prioritiiI nationale a Munteniei, di-
cendu-i purt si simplu : Terra (4), Intocmai
precumd Romanii eel vechi cliceau Romei
purd si simplu : Urbe, sti precumd Indianii
died colossalului lord Gangd purd si simplu :

Aci e loculu a approfunda una din ces-
tiunile filologice celle mai controversate ,

desi In realitate ea este atatd de clan i atatti
de usOra , Incatd ard fi trebuitd de-multd
sa respinga din cerculd sett ori-ce velleitate
de zadarnici disputa.

La Slavi si la Germani, adeca la celle done
mail gin*, aseqate de v6curi la cOstele Lati-

, termenuld V-l-h se applica intr'und
modit genericii catra t6te pop6rele, eche din-
tr'o tulpini romana , erd mai In specia ca-
tra Italiani si Romani , ca posteritatea cea
mai directa a Romet

Decia Mirond Costind observa:
Nemtii Italianiloril le ilia" Weilschen, §i

none Moldovenilorti i Muntenilord érd asa:
Walachen; Frantozii Italianulul IT clicd Val-
lon, si none Moldovenilord Muntenilord:

11
Vallaques ; Lech Italianului IT (lieu Wloch,

)7érii none Moldovenilord si Muntenilord :
,Wolosurn (5).

El bine, pe unit' spirituld de ostilitate con-
tra Romanilord, pe a1iT nesciinta, pe o semi

(4) Mai susil § 1, nota 102.
(5) Letop.,1, 9.Cf. Murgu,Beweis dass dieWallachen der

.Thmer unbeeweifelte .Nachkömmlinge sind, Ofen, 1830, in-8,
p. 3 sqq., undo cestiunea identitilta intre Vlach i Romanus
este desbAttutil cu multii erudTune.
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30 PAMENTULU 51 POPORULU.

simetria Intre elementek unei sisteme isto-
rice artificialmente combinate, I a Impinsil a
trece cu vederea sal a nu Intellege ac6sta
universald acceptiune slavo-germana a ter-
menului V-1- h In privinta tutnrorti

Nu vomit spune nernici despre vechia po-
veste bab6sca a hatmanului Flacti." (6), dela
care s'aril fi urIitti numele Vlachiet, nici
despre o multime de alte derivatiuni, care
de care mai absurde, demne a figura numai
d6ra In catalogulit doctelorti escentricitati
ale mintii umane (7).

Nu putemii Inse a lrtssa la o parte cu in-
differinta teoria ce-va mai seri6sa a unoril
filologf de a doua mtina, In puterea crtriia
termenulii V-1-h n'arti specifica o origine
nationala, ci numai i numai o professiune,

slavonesce vlach cjicii ei arti
fi Insemnhndil pe crobanit (8).

öre nu s'arii put6 pretinde absolutamente
cu apparinta de dreptate, ca
chlaril Slavii In genere nu sunt o ginte,

robii se numian latinesce servi
sclavi?

Curi6sa procedurrt!
Essista o regula elementara In studiuhl

numilorti proprie : nemini, fie individa, fie
poporti, da i nu primesce de Mina voia
o porecla putinti magulit6ria (9).

(6) Urecliiä. Letop., I, 97.
(7) Laurianii. Tentanten criticum in originemlingucte va-

lachicae, Viennae, 1840, in-8, p. XVIII, nota.
(8) Maikov, Istoria srbskoga naroda, Beograd, 1858,in-8,

p. 345. In opera nestrA : Istoria Bometnilorti Transdanu-
biani In secolulti XIV , acéstri cestiune va fi suppusii tine
noue analise maT am6nunte.

(9) Saloerte, op. cit., II, 135: Jamais peuple ne s'est donne
lui-meme un nom peu honorable : tant d'hunolité ou de

,,sottise n'est pas dans la nature Un nom offensant pour la
nation qu désigne lui a éte impose par un autre peuple,

Principii munteni In t6te cris6vele bill
slavice se Intituléza cu mandria : domni
Vlachiel".

E sicuril, c pentruclAln§ii ac6sta espressi-
une era pré-departe de ori-ce ideirt a do-
&Mier.

Diplomatica din secoluln XIV ni procur4
nenumerate probe , cumil-ca Ronicind se fa-
hail a fi Nada, purtandil ambele num!, celil
internil i cellii esternti , cu multu-
mire de amoril propriti nationalii (10).

Ce se face dérö cu pretinsa ciolninid?
Ori-catti de democratica anti fi o nationa-

litate, totu§i trainEi de sthnrt, nici chiarii In
Odisseia lui ()Inert, nii constituil o distinc-
thine onorificrt.

Ru§ii respinga porecla de Muscallt ; S er-
hi! nu voril o data cu capu1I a fi Rag ; Os-
manrtii iiu primescn numele de Turd ; In-
&unit cuventii, poporii pe fata pa-
mentului nu voesce sa auda vre-unii
carele attinga catu-§1 de put,inii córda
cea simtibila a vanitatil.

ore numai Romftnii sa fie o esceptiune ?
Adev6ru1ti este, ca nici o limbit slavica,

dar nici una, nu numesce pe ciobani
De cate or! Vlachii, adecrt Romtinii eel

n6o§i, se Intömplail a fi totil-d'o-data §i pa-
stor!, ceia-ce se vede §i se ved ea camii a-
dessti mai cu s6ma la fratii nostri de peste
Dunrtre, Slavii din vecin6tate E ciceati totii
Vlach!, ca i mai Inainte , cad prin pas-
toriä nu-§I perde cine-va nationalitatea , de
unde numai nec6pta eruditiune permisii
apoi a boteza cu vorba vlach , luata dreptti

et non accepté par elle ; oubien ii ne nous est part; nue que
,,traduit inéxactement."

(10) Diploma din 1362, ap. Fejér, IX, 3, 502 : nostrum di-
lectum Olachum, Cornitem Ladislaum... Diploma din
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nume commund, generalitatea dobanilorti.
Nol desfidemil pe orI-cine a ni arraa

unde-va unit singurti testuleta catti de midi,
In care vre-una pastora serba, boemti, russti,
bulgarti ski polonti, avêndu-;I caracteruhl
sed nationala bine specificatti , sii fie nu-
mita vlach (11).

Nicairr !
Serbii ceI catolici i mahometanh din Bos-

nia satirka, une-ori cu epitetula de Vlachi pe
Serbii cei ortodossi (12); dar causa acestei
confusimh este, cA numaY Intro Români nu
se gassescii peste Dundre mahometani séut
catolici, totI pt3n6 la unula fiinda ortodossi,
Matti nationalitatea identificandu-se aci cu
religiunea, numele de Vlachti servesce forte
naturalmeute ca unti attributa de ortodossiii.

In tOte fonthnele istorice alle Slavilora
farit esceptiune, termenuld V-1-h denOth pu-
rurea o fiuiitc curata latina , conservându-se
acésth, numire Ohara acollo, uncle romani-
mea s'a desnationalisata en timpuld, dar to-
tui n'a peritti Inca" traditiunea stingelui, bu-
Hrt-OrA In Dalmatia ;i 'n Moravia. (13)

Sit trecema la o altit serit de adversari.
LW' Dobrowsky §i ha' Paiilii Schaffarik ne-

minI nu le pOte contesta seeptrulti de regi
ai limbisticei §i archeologiei slavice.

1291 , ap. Teutsch u. Firnhabrr, 167 : universis nobilibus
Saxonibus, Siculis et Olachis..." etc.

(11) Miklosich, Lexicon Palmoslovenicum, Vindob., 1865
in-8, p. 68, (Mpg multa bratairi de capii rempsce a adduce nu-
mai doue essemple in astii materii , carI i acellea se referä
ambele la ciobanii Románi" de peste Dtuartre.

(12) Karadz it' , Lexicon Serb ico-German ico-Latinum, Vin-
dob., 1832, in-8, p. 68 : Srbi zakona Turskoga u Bosni i u
Hertzegovini, a tako i oni zakona rimskoga, kako u Bosni i
,,u Hertzegovini, tako i it tzarstvu Austriiskome izvan Dal-
matziie zovu i to kao za porugu Vlasima brat'u svoiu zakona
grczkoga

(13) Jireczek , Entstehen christlicher B iche vont J 500
bis 1000, Wien, 1865, in-8, p. 225 : Ms die Slovenen im

31

Ambit sustinti, cumti-di termenula V-1-h
ant fi Insemnanda, In fehurite dialecte sla-
vo germane, nu pe Latin!, ci pe

Dela acesti din urind In consideratiunea
§ederk lora primitive In Gallia §i 'n Italia
de susti, numele s'arti fi latitd apoT, Intr'unti
moda abusivii, assupra nationalitatilora ro-
manice posteriOre de acollo.

Slavii §i GermaniI nu numescti pe Fran-
cosi §i pe ItalianI V-1-h din causa
ci din causa

Acésta.1 pe scurtit teoria liii Dobrowsky
§i a ml Pauhl Sehaffarik (14).

Ea se distruge §i mai pe scurtu prM o
singura Intrebare.

De cc Ore Slavii i Germanh numai pe
Celth cei latinisati numitti V-1-h?

A;a, fiinda tréba, catil srt ni se demonstre
mai tinteiu de -kite, printr'o argumentatiune
peremptOriii, acestii termenti se va
fi referinda strictamente la fonduhi celtica,
érti nu la actuld de latinisare.

Schaffarik i Dobrowsky affirmil , dar nu
probclza,.

Din contra, ei cada In pOccatulti de a cita

ten Jahrhandert die Ustlichen Lmnder der thrakischen Halb-
insel eroberten, wurden die Dako-Romanen des rechten
,,Donau-ufers theils auf das linke gedrmngt, theils nach We-
sten, Norden und Silden versprengt. Ein Theil scheint merd-

lich von der Save, in die spater als kleine Walachei be-
zeichnete Gegend Slavoniens, ein amlerer gegen das adria-
tische Meer hingezogen zu sein, wo ein zwischen Dalma-
tien, Croatien und Bosnien gelegenes Gebiet ehemals Wla-
chien Mess Beiderseits wurden die Dako-Romanen slavisirt.
Insbesondere waren the Morlachen, welches Wort aus Mau-
rovlach (schw-trzer Wache) entstanden ist, urspriinglich
solche Dako-Romanen; slavisch nennen sie sich noch jetzt
Vlach, also mit jenem Gemeiona»zon . der bei den Slaven
nseit jeher frr lidnier odor deren Stanonverw indte dblich
war. Auch di nun gam; slavischen Walachen der miihri-
schen Karpaten diirften dhnlichen Ursprungs sein.

(14) Safarjk, Slowanske, starozitnosti, Praha, 1837, in-8, p.
196-201, 307-3. Dobrowsky, in Mdller's Nestor, Berlin
1612, in-8, p. 183, Ti'n Jahrbitcher der L;tteratur, Wien, 1827,flint-

celtismuluL

curnti-ca
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unq anticti annalistA germanil , carele &-
Impart cu desëversire proprialoni assertiune.

Ecce-lu.
Intr'o cronica anglo-sassona din annuki

640 locuitorii din Gallia, de-multii
sunt Gahvalas, adeca Gal-Walas séti

Cuventulti Walas , una din formele celle
maT obicinuite alle termenului V-l-h, semni-
fiat aci amume pe Latini (15).

Cumii dérö merge cu doctrina luT Schaf-
farik si a lui Dobrowsky ?

Romilnii dela Dumire nu numai ca nu sunt
Celti, ca Francesii séti Italianii dela nordil ,

dar nici macaril nu se Invecinéza cu vre-una
din poporatiunile gallice.

Atunci de ce Ore Slavii i Germanii IT
numescA ba inert mai cu preferinta, ca

candg tocmai in Carpati arti fi fostil taria
celtismului ?

Scbaffarik i Dobrowsky se prefacii a nu
bAnui possibilitatea acestei obiectiuni!

Sa analisamu mai departe.
Cronica russa a calngerului Nestord din

secolulu XI copprinde in sine tOte intelle-
surile termenulni

In done locuri ea numesce Vlachr pe lo-
cuitorii ceT romanisati aT Galliei (16).

In alte done locuri, confundandu pe Slavi
cu Dacii , ea da numele de -Haan" cuceritO-
relorn legiuni romane alle imporatuluT Tra-
Tanu (17).

t. 37 , p. 13-14, ap. Safarjk, 199, nota 37.Cf. Schaffarik
Veber die Abkunft der Slawen, Ofen, 1828, in-8,y. 156-7.

(15) Meidin er, Die deutschen Volksstämme, Frankfurt,
1833, in-8, p. 108 : Gal-Wealas, Gal-Walas, Gar-Walas, für
Galli, gallische Widschen, und Gal-Weala-ric, für Gallia.

(16) Chronica Nestoris, textum russico-slovenicum, ed.
Miklosich, Vindob , 1860, in-8, p 2 : do zemli aglian'sky i
do vlasz'sky Agliane, Galiczane, Vlachove..."

(17) M., p. 3 : Vlachom bo nasz'd'szem na Slovieny na Du-

In fine , totti ca -Pada apparti intr'insa,
In leglitura cu Romanii lui Traiant, Roma-
nil de asta-di, povestindu-se allungarea lord
de catra invasiunea maghiara (18).

Asttl-feliu dérö In limbagiulii nestorianti ,

ca si'n cronica anglo-sassona de mai susii,
celle mai vechi documente in astä materia ,

termenuhl V-l-h se applica f6rte esplicitti la
differitele forme alle elementului
nici decumii la Celli.

Acésta este asa de adeve'ratti, Matti Fran-
cesii, in call prototipulti celticil e cent mai
pronuntatt, rare-ori i numai prin esceptiune
sunt numiti V-I-h, pe cândti Romanii, in call
celtismulti este ca i nuilti, i Italianii , In
earl' eliti e de totti partial(' si cu multti an-
teriorti primei apparitiuni a Slavo-Germa-
riilorti scena istoriei , sunt vlachisati a-
prOpe

Maghiarii, veniti in Europa in secoluld IX
pe earl* némurile limitrOfe IT familiari-

sara cu nomenclatura diverselorti popOre
continentale, numescil V-I-h, adeca 0/ah
Olas, numai pe Romani i pe Italiani.

Polonii i Boemii de assemenea.
Muscallii, Serbii i Bulgaril numal pe Ro-

mani.
In fata acestei statistice , ca sa ni fie Ter-

tatti a ne esprime asta-feliu, se spulbera
tarta fantasmagoria celticä.

Dar de uncle Ore se va fi tragendu Insu§T
termenulit V-l-h?

Ni place o estrema sobrietate in allune-
cbsa carriera a etimologiei.

Cu tOte astea nu ne putemil popri de a

naiskyia..." P. 12 : Siediachubo tu priezsde Slovieni, i Via-.
chove priiasza zemliu."

(18) Ib., p. 12 : Ugri prognasza Vlachy i nasliedisza zem-
liu . . ."

V-I-h.

latinti, hit
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azarda o opiniune, mai multti decatil plausi-
bila, assupra originiT termenului

SA stabilimit mai anteiti, ca unti puntil pre-
liminariti prima importanta, cii. Germanii
cunnoscusera pe Romanii eel vechi i apol
pe popOrele latine moderne cu muittI inainte
de Slavi.

Ciocnirile Teutonilorti cu Italia eratti fOrte
desse i fOrte crancene, pe candti nici nu se
plAmAdise essistinta nominala a Slaviloril.

Prin urmare, termenulli V-I-h, In Intellesti
de Romanus sii Latinus Slavii luatti
dela Germani.

0 data fiindtl a§e(lata adsta basa, care of-
fera tom certitudinea -Luta assiome istorice ,

incatti arl fi absurdit a pretinde contrariult,
trebui sA recurgemil acumti. la ftmtanele ten-
tone celle mai apropiate de epoca formatiu-
niT dialectelorti germanice.

Ne isbimti necessarmente de Biblia gotica
a lui Ulfila din secolulti IV.

Cercetandti acestti tesaurtl de filologirt,
afflamit In did unti singuru-singurellti cu-
ventti, din care se deduce termenulti V-I-h.

Este radicala val, Insemnandu : a stapani,
a domni, a regi, de -uncle vine val-clqfni, forta,
dominatiune, stapanire. (19)

De acollo deriva, fara cea maT mica mo-
dificare fonetica a radëcinei, tote formele
germane alle termenului V-1-h.

La Scandinavi, Italianulfl sell Francesulit
se numescti Val-r §i Italia s611 Francia Val-
land ; In limba germana media : Val-hes

(19) Gaugeng0, Aelteste Denkmiiler der deutschen Spra-
che erhalten in Ulfilas, Passau, 1349, in-8, t. I, p. XLVII.
Gablentz u. Loebe,Glossarium der gothischen Sprache, Leip-
zig, 1843, in-4, p. 184. Mal* cu s6mil. Diefenbach,
WOrterbuch der gothischen Sprache, Frankfurt, 1851, in-8,
t. 1, p. 175-7, unde adduce in comparapune,intre celle-l'alte,
cuventulii persica : vcild,magnus, excelsus.Pentru radicala

Val-holant, de uncle adiectivulti Val-hesc, din
care s'a formatti modernulti Welsch ; §i a§a
mai Incollo.

pe scurtti , Roma dominandti lumea,
27Romanos rerum dominos" (20) , pe candti
all cunnoscut'o TeutoniT, acesta trassurrt ca-
racteristica de stapanire universala s'a res-
frantii In numele germanicti tuturorti

Primindil mai tarqiii dela Teutoni terme-
nulti SlaviT applicatti la rôndulti
lora catra Roma §i crttrrt toti fliT ei, eel mai
aprOpe de centrulti Europei: Italiani, Fran-
cesi, Romani.

Dar renumele cresce prin trecere din locii
In loci".

La Germani V-I-h desemna numai rega-
litatea Romei la Slavi , pe 1ngit acCsta no-
tiune de imperiti, s'a mai broditti acea de co-
lossalitate.

Volot , care nu este decatit o forma fOrte
ordinaria a numelui Voloch (21), Insemnéza
In limba paleo-slavica pe gigante (22).

Ecc6 ce Inalta conceptiune manifesta ter-
menulti sub care ati fostii cunnoscute
Slavo-Germanilorti tOte nOmurile latine, Crti
mai cu deosebire Romanil.

samscritii, Eichoff, Parallele des langues de l'Earope et de
l'Inde, Paris, 1836, in-4, p. 328.

(20) Virg., Aeneid., I, 282.
(2I) In cronica russg, a lul Nestorii, dupii manuscriptele

celle mai vechi, in boat de Woloch se pune Wolot, precumii
arrdtit Schlözer, , Nestor, , Göttingen , 1805 , in-8 , t. 2 , p. 81 ,

Tatisczew, Istoria Rossiiskaia, Moseva, 1768, in-4, t. I,p.
306.in bulla papalii din 1234, ap. Theiner, Monum. Hung.,
I, 131, totil astil-ferfu se numescd Romhnii : ,,quidam popnli
qui Walathi vocantur... cum eisdem Walathis. . ." Volot
se contractii slavonesce in Vlat, ea 0 Volochin Vlach: veqi
Miklosich, Lex , 66.

(22) Czulkow, Abevega russkich suievierii, Moskva, 1786,
in-8, p. 69: Woloty, sii straszilisczabyli velikany i znaczili u
Slavian toze czto u Grekov giganty".Cf. Reiff, Diction-
naire Russe-Franois, Petersburg, 1835, t. I, p. 89 : Wait
ou Wolot, géant."

5 I
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La Slavi , pe earl positiunea geografica
tinea departe de sfera conflictelorti cu Ro-

manii , Vlach n'a scilgutti nic o data la
o senmificatiune triviala ski ingiosit6ria.

Germanii, din contra, urni1ind i cuce-
rindu pe la Inceputuln evului m edit." mai t6te
terrele latine din Oceidinte, s'ati veclutu d'o-
data stapftni al Romanilorti , adeca domni ac-
tuali peste fostii domni aT lumii , i acésta
schimbare radicala In natura relatiunii inter-
nationale n'a pututti a mi produce o modifi-
care analoga In limba : termenulti V-l-h a ea-
paatu In uncle dialecte teutonice o Insemnare
diametralmente oppusa cellei vechi.

Waliscus, "Wealh, I Vail, desemna la Sas-
soni pe robn si pe strainn (23).

Inse totti a5a de giosti descinse In a-
cella-51 timpti Ia Franci ski la Longobarcli
cuv'entuln .Romanus (24).

Astn-feliu In cadere, ca i 'n iMirire, am-
bele espressiuni mergean totti-d'a una bratti
la bratii.

Vlachit fiindn. sinonimil cu 1?omani a5a
déro Muntenia , ca Terrd-Romdnescii prin
escellinta , a fostn totti-d'o-data prin escel-
linta Vlachiei ségValachid.

Este fOrte remarcabild unit actti papalti
din secolulti XIV, in care ne intimpina a-
mendoue aceste numi, legate la unti locn.

(23) Du Cange, VI, 902 : Waliscus , Wealh , sax. nzanci
pium..."lbid, verbo Walk's : Silvester Giraldus in de-
scriptione Cambriae, cap. 7: Saxones lingua sua extraneum
nguendibet Wallumvocant. Cf Neumann, Die Volker des
,,sfidlichenRusslands, Leipzig, 1847, in-8, p. 149 : Die Walha
oder Wiilschen, die Walliser, Walachen oder Wlachen, d. h.
,,die Anders-Redenden oder Barbaren.

(24) Guizot, Essais sur Phistoire de France, 9-e dd., Paris,
1857, in-8, p. 173 : Le Barbare valait d'ordinaire plus que
le Romain, le propri6taire plus que le simple colon, Plibmme
,,libre plus que l'esclave". d'o parte Germanulii,
proprietarulii, onuLlu liberd ; de cea-Paltil. Romanulii, drum-

sclavulti ; doue sciire fUrte caracteristice.

La 1345 papa Clemente VI , indemnfindit
la catolicismti pe domnulti muntenescti Ales-
sandru, vitézulti tata anti lui Viadislavili Ba-
sarabti i aihi hiT Radu ccliii Negrn, &criea
Intre celle-ralte : .

In Ungaria , Transilvania , Muntenia si
Sirmia locuescn "

Testulti latind suna :
Olachi Romani, commorantes in partibus

Ungariae, Transilvanis, Ultralpinis et Sir-
miis. (25)
Apoi mai giosa In acelalT bullit nobilimea

si pleb ea Munteniei sunt numite Flacht-
Romani.

Latin esce :

Allis tam Nobilibus quam popularibus
Olachis Romanis." (26)

Astti-fehu in prima gium6tate a secolului
XIV phië si Scaimulti Apostolicti afflase de-
gTa missionaril sei amOndoue denumi-
rile genetice alle Muntenia

Terra-Romdnesca §i Vlachia sunt numai
doue forme, sub earl ni se presintil din tim-
pit eel mai departati ideia nominala a Sta-
tuluT MuntOnU : o forma indigena , nascuta

conservata In propriulti grain aihi popo-
o forma essotica, data noue de catra

némurile Invecinate , dar adoptata apoi din
parte-ne de buna-void, mai allesti din causa
limbei slavice, devenite limba curtii, limba
bisericel, limba nobilimil, limba litteraturei.

(25) Thciner. Mon. _Hung , I, 691.
(26) Ibid Celebrultiantagonistil austriacii al Iii ronninis-

mule, Mister Romdnische Studien, Untersuchungen zur
diteren Geschichte .Ro manien s, Leipzig, 187 I , in-8, p. 296,300,
cunnOsee acestil preposti documentil citeza in doue
locuri , dar numai despre Olachi-Romani nu face nici o
umbra de mm4iune, clef prin doue cuvinte fi dis-
trusfi intrdga'l sisteinii, ehidithi en vai i e.0 chit pe 400 pa-
gine!
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o comparatiune va face si mai liimuritd
differinta Intre ambele aceste forme.

Vlachia pentru Romeint este ca Bohemia
pentru Cechi ski Hungaria pentru Maghiart,

papismulti introdusese officialitatea
Intocmai preening patriarchismulg

furisase la noi slavitatea cea officiald, 6rti o
assemenea bifurcare limbisticd nu putea
nu adducd naturalmente cu sine desfacerea
numiri nationale érösi fn done : originalti
traducere.

Acumg Inse, ctindti nu mai essistg, nicirI
cultulg ex-officio art unui dialect-11 strding
In donna vorbei prim6ntene ; acumti , cAndti
catolicismulti nu mai Impune nimenui pe pa-
ter-noster" i ortodossia pe otcze-nasz" ski
narsp-iip.av ; actung Maghiarulit , ori-unde dd
peste Hun garia, o retraduce prin Magyar-
ors0g; ori-unde Cechulti dr peste Bohemia,
o retraduce prin Cechy; ori-unde dd Romfi-
nulti peste Vlachia, catd s'o retraducd prin
Terrd-Romdnescd.

Astti-feliu ati si flicut'o Orin:0 nostri in
secolulti XVII, candit limba romtind, de lung
vécuri gonitrt si aptsati, Incepu a revin-
deca cu 'ncetulg drepturile selle de striping,
In cuibulti lui badea-Traiang.

Diplomele celle slavice alle 1u Mateiu Bas-
sarabil pórtd totti-d'a-una Vlachia : zemlia
uggrovlachiiskaia" (27).

In crisOvele romcine alle acelluia-si prin-
cipe ne Intimpind pretutindeni Inlocuirea a-
cestui cuventti prin prototipulti set : Terra-
Romanesca (28).

0 identitate perfectd!
Pe termulti nordicti aliti Dundrii, Munte-

nia a fostg pururea proprin gisti

(27) 17(nelin, 301-324.
(28) Sute de documente in Archivuld Statuhil din Buccu-

resci.
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Pe mallulti sudicti allg fluviului, acestg e-
pitetil de latinitate se dedea
In evuh" mediti mai cu precddere territoriu-
ha' intermediarti dintre Epirg i Tessalia (29),
uncle pn6 acumti, Inchisd ca Inteo scoicd de
munti , palpitg, vivace si resistinte insa-si a-
nima roramimii trans-danubiane (30).

Doue Vlachie.
Ceia-ce ag fostti pentru Dacia hiT Aureli-

anti Vlachia dela Pindg, pentru Dacia lut
Traiang au fostti Vlacbia dela Severing : unu
vigurosti cremene, din care, la momente pre-
destinate, amnarulg ProvedinteiscripOra crt o
putere irresistibild nnintuitórea schiteili a ro-
mrtnismului.

Acéstri analogid Intre celle done Terre-
Romtmesci", ambele cdrmace
lord de redesteptare nationala pe câte o la-
ture a Danubiului, ne conduce pe nesimtite
la cercetarea uneifase nominale forte impor-
tante, care se pdruse unora a fi fostg Intro-
dusd Intr'adinsti pentru a nu se confunda
cumg-va Vlachia carpatind cu omonima sea
din llerati.

Incep'endti din secohilu XIII si pen pe la
annukt 1700, Muntenit nu hicetati a adauga

(29) Xp6vma tf,; Poictav:a;, in Buchon, Chronique de la con
guete de Constantinople, écrite dans les premieres ant:6es du
XIV sibcle, Paris, 1825, in-8, p. 76 :

. 40;:vr71; rifi; BXaZ:a.; xca Dal; 74; 'IMaiio;,
"Apta;, taw loccvvivav sal nou to Earm-:Zrou. .."

Despre hotarele acestei provincie vedI totd acollo 8 p. 20,
209, 210.

(30) Fallinerayer, Fragrnente aus dem Orient, Stuttgart
1845, in-8, t. 2, p. 240 : Die Wlachen Thessaliens nennen
sichwie ihre Sprach-und Stammgenossen in den Donau-Far-
sterthiimern ebenfallsRomanen,sprechen ein verderbtesIta-
lienisch und haben ihren Hauptsitz auf dem Kamm und
,,denbeiden Seitenabheingen des Pindus, in den Quellschluch-
ten des Peneios und seiner Nebenflitsse, wo die bysanti.
,,nische Geschichte des eilften Jahrhunderts ihrer sum er-
,stenmal gedenkt".Cf. Philippides, garopla Sri; 'Poutious:a;,
AEO, 1816, in-8, t. 1, part. 2, p. 30 egg.
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pe unt misteriosit Ungro- catra numele cent.
radicahl aliti Vlachiet.

Scaunuhl metropolitana alln Terret-Ro-
manescI, urmfindii uneT archaice datine, pe
care nemint n'o mat preeepe, persista penë as-

ta-41 a fi archiepiscopatil alit Ungro-Plachiet.
Santa istorica modernd are tott dreptulil

a-sT adressa nedomerita Intrebare : ce In-

semnéz Ore aasta cTudataUngaro-rominid?
Multi ispititt a deslega cirnilitura.
Nernini Inse 1-111.4 da de capOtetu.
Nemuritoruln Sincaiu dice :
Valachia se numesce Ungro-vlachia ca

sa se osebOscil de cea din Tessalia" (31).
Reposatult Si,ulescu maT amplifica ac6sta

nuda affirmatiune In urmiltorult modt :
Muntenit sunt numitT Ungro-vlachT spre

distingerea Vlachilort Mogleniti din Mace-
donia i Tessalia (32).

Asa sa fie Ore ?
Nu este nicT o umbra de probabilitate.
Muntenia nu se temea a fi luata vre-o

data dreptii Vlachia dela Pindt, fiindil des-
partite una de alta riu numaT prin immensa
Dunare, dar Inca si prin uriaii BalcanT.

DOca era vorba de o assemenea temere ,
maT de grabit trebuTa sa se sperie BassarabiT
de a da terreT lora unit nume , care o espu-
n ea meret a fi considerata ca unt singurn
corpii cu Ungaria.

Departe de a fi prevenitt vre-o confusiune
In nomenclatura Ungro-vlachia Impinsese
pên i pe cronicariT moldovenT din seco-
lulii XV (33) a amalgama adessea pe Mun-
tent cu Ungurt , Orit biografulti luT NOgoia
Bassarabil , scri'endii pe la 1520 , califica

(31) Chronica, II, 316.
(32) Callgtoria, in Bucimula, 1863, nr. 66, p. 263.
(33) Mai snail § 1, notole 41, 42.

mat pretutindeni TOrra-RomanOsca : Panno-
nid (34).

Asta-dT, candit ideia de unitate nationala
a prinsn' adfIncT radOcine, totil Inca
poporulti din Dacia luT TraTant aliTa scie
ate ce-va Intermit mock' nedefinitii despre
traTult unorii frail aT seT pe icY i pe collea In
Dacia lut Aurelianii.

In secohilt XIV aasta cunnoscinta etno-
grafica Intre Vlachia dela Dundre i Vlachia
din Tessalia era cu multal mai superficiald.

Impune ddro unit nume, Ora maT al-
lest de Ungro-Plachid , nurnaT i nt--
mai din gustult de a caracterisa astii-felTu
differinta positiuniT lorn territoriale In rap-
portii catra departata i inoffensiva Mo-
gleno-Plachid , anut fi fostil pentru MuntenI
o curata metafisica !

Assertiunea luT SineaTu si a Int Seulescu
se distruge In fret cuvinte :

1-o. Muntenii n'avean nict o nevoia a
se distinge nominalmente de catra Românit
ceT trans-danubiani de peste nou6 terre qi
nou6 mart ;

2-o. Mat simtita aril fi fostii pentru densiT
trebuinta de a nu se identifica cu UnguriT ;

3-o. Numile terreloril i alle popOrelorti
nu se croescii dupa consideratiuni abstracte,
proprie a se urdi numai dora in cabinetult.
unuT eruditii , ci dupa impressiuni concrete,
resimtite de o natiune Intrega.

Opiniunea hiT Sincatu si a lul S6u1escu,
ort-catil de retacita In conclusiunile selle, to-
tu-st purcedea dinteunii puntt de vedere
fOrte giustit, carele arti fi pututii sa le Inles-
nésca descoperirea adeve'rulut.

ET nu tagaduiat, cumt-ca termenuld Un-

(34) Archiva Istorica, t. 1, part. 2, p. 144, 150.
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gro-vlachia se nascuse chTard la MuntenT, 4rd
nu le venTa gata din affara.

Cu und secold maT 'nainte nicT atata nu
sciekillustruld Cantemird, carula i se dato-
resce cea de 'ntem Incercare de a arrunca o
rada de lumina assupra ungro-vlachismului
Bassarabilord.

ld se rostesce :
Greek le-a disd Ungro-vlachT §i terreT

Ungro-vlachia" (35).
Apoi maT gIosit :

Géle, cä uniT din scriitorT, In diplomatek
Domnilord MuntenT §i 'n alte carti, nesoco-
tindd ce cinste copprinde numele Roman-a,

, serif.' numele de GrecT imprumutatil Ungro-
vlachd, adeca cad sunt maT apr6pe de ho-

17

tarele ungurescT , séti cad Radu-voda Ne-
gruld despre térra ungurésca a venitd "(36).
Cantemird mai adauga In sfer§itt, ca nu-

mek turcescd and MuntenieT , Kara-Iflak ,
macard-ca se traduce litteralmente Ne-
gruln-Ylachti" , dar In realitate nu este cle-
at-a o desfigurare fonetica a cuv'entuluT

fiindd-ca :
Altmintrelea ard fi trebuitd sa fie altil

némd, carele sa se chiame Ak-Illak, adeca
Vlachd-Albd, i Impotriva acelluTa acesta sa
se chiame Vlachd-Negru, care nicT a fostd,
nicT este" (37).
Sorgintea espressiuniT Kara-Iflak o vomd

studia maT la vane, erd dad despre fantastica
descallecare a luT Radu Negruld din térra
ungurésca", o vomit desbatte cut6te am6nun-
tele possibile In cartea II a scrieriT de fala.

Aci ne marginimil cu rema§ita assertiuniT:
Ungro-vlachia este de origine grecésca.

(35) Chronicutd, II, 82, LXXXIX.
(36) Aid , 83.
(37) lb.

Pentru timpuhl anterioril annuluT 1400,
Cantemirit cunnoscea und singurti Bizan-

carele i acella Intrebuint6za Intr'und
singurd locd dicerea Ungro-vlachid, anume
Imperatulti long Cantacuzend de pe la
1375 (38).

Oare din adsta unica mentiune isolata, se
putea Induce cu seriositate grecismuld cu-
vêntului ?

Prin innalta'T positiune autoruld greed,
din actele diplomatice dintre Muntenia
Constantinopole, nu putea a nu sci titluld,
pe care dedead DomniT MuntenT In
secoluld XIV de cate orT el scriead gre-
cesce : ccuoh7srAcni; OtlyypofAcc7.:cq, precumti este ,

buna-6ra, inscripiunea ic6neT luT Vladislavd
Bassarabil de pe la 1365, conservata In La-
vra Scintului Atanasid din Muntele Atone,
de unde a desrnorm6ntaeo ard6rea sciintifica
a d-luT Odobescu.

Dupa Cantemird s'aii mai scosii la lumina
Protocólele PatriarcatuluT Constantinopoli-
tang dintre 1315-1402.

Muntenia este numita acollo pretutindenT:
0:1yypopa7.:a.

De ce Inse?
Pentru ea a§a se intitula Insu-§T marele-

voevodd" Alessandru , tatald. luT Viadislavit
Bassarabd, In correspundiata'T bizantina din
1359 : eo iirviaTC(70"; Fdycz; pol136a2c rd: caivti; 771371;0?)yypo-

(3A2Zia;"

Scaunuhi patriarcald trebuTa negrqitd.
sa -I respunda totd astd-felM, cad de pe aiuri
nu putea afla cumd chiame Intr'und
modd officiald ErrevigrarE, auvszdyrats, avaptxtka7s, viya

cicp6 xca allOirra nicri; OLyypoPAccX;, v icy:y nvEtSiLarc ynauf,-

Tau, oOav6tr u t4; fjp.c1iv lisrpt67so;, '<Bp '204aviips" (39).

(38) Teetualti ap. Rosier, Rom. Studien, 295, nota 2.
(39) Acta Patriarchatus Constantinopolitani, ed. Miklo-

gal et 21511er, Vindob , 1860, t. I, p . 383, 386 , ete. Tote
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Georgin Codinti scritIndil degTa in seco-
lulti XV, Inse dupti, fontfine ecclesiastice bi-
zantine anteri6re, ni presintil la rOndulti sett
qicerea Ungro-vlachia (40); (Jar eliti o cun-
noscuse anume din archivulti PatriarcatuluT
Constantinopolitanti , precumti o demonstrd
pe'n6 la evidintil espressiunea : pitporcbmvi;
pouc 03y-rpopXt7.:«; (4 0.

AffarA de Cantacuzenti, de Protoc6le si de
acestti cuvêntti nu se grisesee nicirl

In ceT l'altT scriitorT bizantini.
Pe la 1400 vulgulti din Ellada numTa

Terra-Romilnesat curatti numai: mazic, (42),
IntocmaT precumti IT icea pe la 1300, cu
unti secolti Inainte, Bizantinulti Niceforti
Gregora (43).

Totti asa scrieall GreciT eel stabiliti In
Muntenia , din earl uniT reuslati a se urca Ia
celle maT Inalte demnitUty alle StatuluT (44).

Ungro-vlachia era reservatil actelorti dom-
neseT i metropolitane.

Era, ca s 4ieemti asa, numele cellti porn-
posit OA Statulut

Din analisa luT Cantemirti, )incaTu i Seu-
lescu, rioT amti dobAnditti 1)6'116 aci doue con-
victiunT :

1-o. Numele Ungro-vlachia nu s'a Impusti

actele, relative la Romiinia, aunt traduse de d . Scarlatii Ro-
setti in diarulii Ecclesia, Buccuresci, 1866, in-4.

(40) De officiis ecclesice et aulae Constantinopolitance, ed.
Gretser, Paris, 1625, in-f., p. 129.

(41) Ibid., 130.Acta Patriarchatus, 535.
(42) .3Iazari, .Dialogi mortuorum, in Biblioteca Nationalii

din Paris , MS. grec. nr. 2991 , lettre A de l'ancien fonds, p.
473 verso : T'o &cony Ilinov Ritiv 13),aX(.a.;" etc.Passagiula
intregil, fórte interessantt, va fi reprodusil mai &sit in Car-
tea V.

(43) Ap. Stritter, II, 205.
(44) Montfaucon, Palaeographia Graeca, Paris, 1708,

in-8, p. 80 : Tot frrtp.OTICSOU apXolpro; zupot loivvou tot Mrcwo-
notaou Zoun&vou sot lueo rç BIaZeictc..." Datulli acestei in-
scrippuni este de pe la 1450. Cf. Chalcocondylas, lib. IX,
p. 508.

Muntenia' ca unti simplu midti-locti de a o
deosebi de Mogleno-Vlachid ;

2-o. Acestti nume ru appare ca o propria
creatiune a Muntenilorti, 6rti nicT de cumti
ca irnti imprumutil.

Dar care 'I. este Intellesulti ?
Ghicitu-l'a cine-va?
Magbiarulti Pray- (45) , Germanula Geb-

bardi (46) si Maghiaro-germanulti Engel (47)
v6Iti In Ungro-vlachia o probrt de antica
suzeranitate a corona SiintuluT Stefanti as-
supra Terra* Romanesci.

Nemicti , In adeve"rti , nu se pare a fi maT
probabilti la prima vedere !

Discipolulti ccliii maT recinte aliti scOleT
istorice germano-maghiare, paradossalulil si
pretentiosulti ROsler,, ettiti cumti resumA
completka teoria predecessorilorti seT:

Cumti-cii voevodatulti munt6nti fusese
dintru numaT o provincia a regatuluT

ungarii, radicându-se apoT d'abia la trépta
de domnia" vassala" , dovéda este InsusT
numele terra-, Ungro-vlacbia, usitatti In
-propriele diplome alle voevo4i1orti mun-
, tent " (48)

Pray, Gebhardi si Engel nu demonstrati
nemicti.

El deduceati puril i simplu, printr'und
gloat de cuvinte, Ungro-vlachia, de
ord ce copprinde In sine numele Ungariei qi
numele Vlachier, trebui siti fi semnifichndu
dominatiunea Ungariel In Tlacha

(45) .Dissert., 121, 139.
(46) Gesch. d. Wal., 283, nota f
(47) Gesch. d. Wal., 148. Gesch. d. Bulg., 440 , nota u.
(48) Rom. Studien, 309: Dass die walachische Wojwod-

schaft zuerst als Provinz der ungarischen Krone Geltung ge-
wann, dass die Herrscher sich nur in der Anlehnung an Un-
garn erhoben, zeigt die Bezeichnung Ungrovlachia als Be-
zeichnung des Landes, gebraucht in den eigenen Urkunden
der walachischcn Wojwodcn,
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Dar de ce §i cumti,nid o vorba!
This ler face mitt passti Inainte.
Ellil constata usulit acestut nume In cris6-

vele domnesci din Muntenia.
Inse tocmai astd Impregturare, Matti de

ponder6sa, este cela-ce dobór1apitmnthIn-
tréga sistema a lut Rosier, de 'mpreuna cu
a magistrilorti set : Pray, Gebhardi §i Engel.

PacaUla este piramidalli !
Si 6tta
Se p6te (lice Intiunti modti absolutg , ca

nu essista nici o diploma muntena prin-
ciard st metropolitand, scrisa slavonesce séti
chiarü grecesce, in care T6rra-Ro1 anésca sa
nu fie numita: Ungro-vlachid.

Collectiunea hit Venelin ni procura veo
cinci-qed de documente de acestanatura din-
tre anniT 1360 1700 (49).

Ungro-vlachia figureza In tote.
In tOte fart eseeptiune.
Differitele forme alle euventulut sunt : Vi-

grovlachiia, Ouggrovlachiia, Ougrovlachiia,
Uggrovlachiia, Ugrovlachia, Oggrovlachiia,
OLypo(347,:2, Wrrypofi/a7.a, OLizpopX/Y.Ca (50)

Cea de 'nteTu din elle, care ne Intimpina
in crisovulti lut Vladislavti Bassarabg de pe
la 1365 (51), este fOrte remarcabila, ca o
.sitiune Intre numele pako-slavicti allti Un-
gurilorg Ugr, i Intre nume In dia-
lectele slavice moderne : Wenger set! Wengr.

Pe cattifnse de universala e Ungro-vlachia
In diplomatica slavo-grecri a TerreT-Roma-
nesci, totii pe atatil de neaulita este ea isn
celle-l'alte acte muntene, serise In limba la-

(49) Cf. Archiva Istoricci, passim. Pentru celle In limba
grée.ii, Mont faucon, Paltvographia, 441 sqq.

(50) Nu scimii, de unde va fi luatfl d. Lauriantl, Teritamen,
p. XVIII, formele: MpoSaxia,, 12XpoSaufa F:i il7po(3Xanc, cart nu
se afflii absolutamente nicI inteo föntanit istoricit.

(51) Venelin, 5.

find, §i cart sunt destullg de numerOse , mat
allesti In secoluhl XIV.

Bassarabk art fi pututti sa se Intituleze :
Vayvoda Ungro-vlachice séti Ungro-vala-
chiae seu Hun garo-blachiae, totd aa de lesne,
precumti se Intitulati ci totT pe'n6 la Vladti
Draculti : Vayvoda T-ansalpinus sett Vala-
chiae Transalpinae (52).

De ce Ore n'ati facile() ?
T6te referintele diplomatice intre Ungaria

Si Muntenia se redeffeag latinesce.
Avemti la mfing mat multe diplome inter-

nationale In acésta limba, mat cu sCma dela
Vladislavg Bassarabti (53) §i dela Mircea cellg
Mare (54).

1)&6 termenulti Ungro-vlachia denota ca-
tu-§T de putind rapportulti de vassalitate alill
Munteniet catra regatulti ungarti, preening
I§T Inchipueseti Pray,, Gebhardi , Engel §i
ROsIer, apoT necessarmente arti fi trebuitti ,

fart dOra i fara p6te, ea BassarabiT mai In
specia In correspundinta lorti cu regit ma-
ghTart sa se serve de acCstd espressiune.

ET bine, et nu faceati
Cor6na cea pretinsa suzerana a Santulut

Stefang anti fi cerut'o en ort-ce pretg , ca o
solemna datoria de recunn6scerea omagiulut.

Nici o pretensiune de feltulti acesta nu
transpirt de nicairl.

RegiT maghtarT, demnitariT maghlart, scrii-
twit maghiari , tocmai Vene pe la 1700, se
paril a fi ignoratil cu totulti essistinta
vorbeT Ungro-vlachia !

Este comicti mdcarti de a presuppune,
cumti-ca Bassarabit s'arti fi laudatg mereg
catra Rom'ant , atra Slavi i cAtrA, Greet cu

(52) Mai sura § I, notele 27, 44, 49, 90, etc.
(53) § I, notele 44, 90.
(54) Pray, Diasert., X44.
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positiunea lord de clomnia," subalternd, ca
candil era ce-va derant de invidiä, pe Cana
numai tn fata stapanului eT luail d'o-datO, ma-
iestosult aert de egalitate , ascumlendit cu
stAruintA, cela-ce manifesto., suppunerea,

Este §i mai comict imagina pe unt
suzeranti, carele nu cunnósce numele omagi-
alt allii vassalulut !

Déca Ungro-vlachia avea intellesult , pe
care i-hi attribuescit cu atätit precipitatiune
Pray, Gebhardi, Engel §i Roster, consecin-
tele faptului se intervertiati cu deseve'qire,
vrendt-nevrendit, in urmrttorulti chipt :

1-o. Bassarabii art fi murmuratt acestd
cuventti, aa slicendt cu d'a-sila, numai sinu-
mai In relatiunile lord directe sét indirecte
cu Ungaria, adeca In diplome latine ;

2-o. Bassarabii Part fi Inhuturatit filth re-
, ca o espressiune putinti magulitóriii,

pentru susceptibilitatea nationalit, din tóte
relatiunile lora directe sét indirecte cu Ro-
manii , cu Slavii i cu Grecii, adecä din di-
plome nelatine ;

3-o. Curtea regésa a UngarieT n'aril fi lip-
sitt nici o data, a numi Muntenia Ungro-
vlachiä i numai Ungro-vlachzii.

Aceste imaginare effecte , necessitate de
logica cea mai rigur6s6,, sunt diametralmente
oppuse realitätiT.

Etta dérö cslisa lui Pray, Gebhardi, Engel
qi Risler addusa dreptt la absurdtl.

Mai multd In interessuhl curiositatii , ca
unt fehu de dovéda despre labirintult cestiu-

, vomit intercala aci qésse multiforme o-
piniuriT alle d-lui Papit In privinta cuven-
tului Ungro-vlachia.

D-lui le admitte pe tdte d'o-potriva, aditpo-
stind.u-le cu o egalft ospitalitate sub elastica
espressiune : póte nu flträ vre-unt cuventil.

Minunatti de bunt, i se pdrea altä-datä as-
sertiunea Int incaTu si a ml Seulescu despre
Ungro-vlachia ca antitesii, a Mogleno-vla-
chief, clandu-i loct cu admiratiune Intre me-
ritele marelut cronicarti dela Bla0 (55).

Dart acea minunath, bunUate nu impe-
deca nicT decumt pe d. Papit a primi cu ace-

gratiositate la caminulti istoriei alte
cinci suppositiuni, dintre cari numai cea
de'nteiu , pe gium6tate, adev'erata , precumil
vomit are'ta mai la valle, nu este cu multit
mai pe giosti de oil-ce critica.

Ecc6-le
1-0. Ungro-vlachia póte fi Transilvaniii ;

2-o. Slavonesce muntele se numesce gora;
acéstt, clicere In veci nu se preface In ugro
ski In ungro; Slavii, Grecii i Romhnii nu-
mai pe Maghiari IT numiat tot(i-d'a-una U-
gri, Ungri,si Ungurt; d. Papiii nu se sperit,
de assemeni amenuntimi; pentru d-lui un-
gro-vlaclzia póte ft Vlachia-Muntthui ;

3-0. Pe la 1291 a fostt in Ardelt unit ob-
scurt personagiu, numitil Magistru Ugrint;
documentele ni-lti offera", ca pe néuo§ti Ma-
ghiart, fiTu alit unuT comite Bares din fa-
millia Csak, fart, nici o legaturt, possibild cu
nomenclatura Terrei-Rotranesci (56) ; d.
Papiti Inse n'a avuttl occasiunea de a con-
sulta nesce fonttine atiitti de minutióse; d-lui
nu despera a crede, cumit-a, Ungro-vlachia
póte fi Vlachia litI Ugrina;

4-o. Numele acestui individti de vita ar-
padiana schimbanclu-se In Negrinti, &it Ne-

05) Papig, I/meta /at incalu, Buccuresci, 1869, in-8, p.
41: (Sincaiu) probz i constatit la toti passulü continui-
,,tatea i maiestatea domnielord române. Combatte , cu inve-
deratii miThniclune, absurdele i neputineLsele pretensiunY
alle Ungurilord i alle Polonilorti assupra lerrelorti române.
Arretd de uncle Romania se numi Ungro-Ylachia. Spune
cuing Bela etc

(56) Mai susil § 1, nota 61.
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grinti In Negru, era Negru In Radu-voda,
écc6 dera crt Ungro-vlachia póte fi Vlachia
lur Radu cel1zi Negru;

5-0. Turcii poroclesca Muntenia Kara-
adeca V1achia-N6gra, adeca Ylachia mi

Negru, adecrt Ungro-vlachid (57).
Vrea sa ;ilea, din puntula de vedere anti

d-lui Papia Ungro-vlachia este soil pOte
fi : Nemogleno Transilvania-Ugrino-Negri-
no-Radu-voda-Kara-Iflak !!

Si trecemit la ce-va mai seriosti.
Grecula Fotino, Russula Venelin si d.

Laurianti s'ait apropiata de veritate mai
multti ca ori- eine altulti.

Fotino dice :
Muntenia se numesce Ungro-vlachid din

77

causa locuitorilora sei, veniti aci din Tran-
flsilvania " (58).

Intr'unti alta passagiu dirt traduce Ungro-
vlachia din titlula lui Radu cella Negru (59)
prin T6rra-RomanOsca din Ungaria", mai a-
dauganda apoi In noth,, ca, prin Ungarie se
Intellege Transsilvania (GO).

Venelin vorbesce ce-va mai pe larga :
Bassarabii s'ati E,IisU Donmi aT tótei Un-

gro-vlachie, adeca aT Transsilvaniei, anume
de cAndii apucara possessiuni in interio-
rula acellei terre , buna-Orit aa numitele
ducaturi de Amlasti i de Fagarasti fiinda
Inse crt ArdOlulti avea voevoli ai sei pro-
prii, de aceia nici tithilit In cestiune nu era
In realitate decatti o controversä (61).

(57) Papill, Ugro- i Ungro-vlachia, in Romeinula, 1871,
4 dec., p. 1053-54.

(58) 1, 292 : T6TE w.i BXdf.irx cl.n/op.a0r, OLyypor,',X21,:tx anO

ix Tpavatllictykg Elc Icctkre) pctoroiaCorcew V.IXTOI7.(010.4

(59) Mai Klatt § 1, nota 87.
(60) II, 6 : ATEpAliv Toup.ioa; it'ecp:cc, ix siic

OtIrrap:co ivvoei Tiy Tpavaaficav. Cf. Petra Maiora, ap.

(61) Op. cit., 28 : ,,K slovam Voevoda Basarabaprisovokup-

D. Laurianti, In fine, commentOza Ungro-
vlachia prin : Ungaria de peste Temesti, pe
care o desparte fluviula Mur6sii In Teme-
siana Crisiana. (62)

Ceia-ce communa hit Fotino, Venelin
d-lui Laurianti , se pOte resume In urmato-
rnla aforisma :

Ungro-vlachia indica stapanirea Munte-
nilora peste o parte ore-care din parn6n-
17
tulti politica alla Ungariei.

Asa este, precuma ne vomit Incerca a o de-
monstra penè la certitudine cii cate-va ran-
duff mai la valle.

Asa este, dar fie-care din eel trei autori Ii
Intuneca fundamentala ideirt prin ctte o par-
tiala retacire.

Fotino crede, crt Radu Negrula anti fi ad-
dusti dicerea Ungro-vlachia din Transsil-
vania , pe audit In fapta fratele acestui
principe , Vladislava Bassaraba , i tatala
aniendurora, Alessandru, prectuna si me-
tropolitii lora, fara a mai vorbi de epoce ante-
riOre, o purtasera cu multa mai de'nainte In
titulatura princiara si archierOsca.

Asta gres011a lul Fotino.
Venelin n'a sciutti, ca ducatulu Amlasului

nu se affla In Ardati, ci in Temesiana, maT
Inchipuindu-si pe d'assupra, cunni-ca IntrOga
Transilvania s'ara fi numita Ungro-vlachid,
ceia-ce gasesce giustificarea nici inteo
fontana istorica.

leno : i gospodin vsei zemli Ugrovlachiiskoi to est Transil-
,,vanii, a tiech por, kak vladieltzy Basaraba priobrieli vladie-
,,niia vnutri toi strany, kakovy byli tak nazyvaemyia Ger-
tzogstva Almaszskoe i Fagaraszskoe. Transilvania imiela
tozse svoieh Voevod , mezsdu koirni i Basarabskimi prois-
ehodili sorevnovaniia; posemu titlo : i gospodin vsei zemli

Ugrovlachiiskoi, bylo tolko pritiazatil .
(62) Tentamen, XVIII : 0rpof3X27.:«, Pannodacia, Trans-

Tib scan a Hun g aria, partem Hungariae Ilegni effleiens, di-
visa per Marisium fluvium in Temisianam et Chrysianarn.

Iflak,
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Asta '1 gre411a luT Venelin.
D. Lauriang steam-LIM dominatiunea Bas-

sarabilorti peste Teme0., pttnö unde nu se
Intinsese nici o data territoriulti Munteniei
cella putinti in secoliT XIII §i XIV.

Asta 'T grqella Laurianti , carele
inse , catA s'o miirturimu, s'a corresti mai
In urma, adoptrindti o aItt interpretare, mai
adecuatil cu adeve'ruhl dectitil chiarg a lig
Fotino i Venelin (63).

Scuturtindu pe cate-§i-tra de ceTa-ce'T de
prises(' i completfuldu-T prin ceTa-ce le lip-
sesce, noT omit venitti la urmAtórea conclu-
siune :

T6rra-RomanOsca devine Ungro-vlachid
anume de etindti cu annessarea FdgarapluT.

Cu alte cuvinte :
In termenubi Ungro-vlachid , descom-

pusu in ambele selle elemente constitutive,
Muntenia correspunde cu Vlachia, 6rti porti-
unea olt6nrt a TranssilvanieT eu Ungria.

Din celle doue ducaturT trans-carpatine
alle Bassarabilorg, Amlaulti a fest(' Incor-
poratil en Terra-RomitinOscg, d'abia pe la
1370 (64), pe ecindti Ungro-vlachia figurézrt
documentalmente in titlulti domnescti §i
cella metropolitanu Inainte de 1360 (65).

Elimintindu-se thlre Amlalulg, CACI arti fi
unit anacronismu admitte In casulg de
fatrt, ni maT remtme numaT Fitigara§mlti pen-
tru a esplica ungro-vlachismuhi Muntenilorg.

Importantissima diploma din 1231 ni-a
probatu mai sus(' in moduli" cent" maT deci-

((3) 111agaz. Lt., III, 263 : ,,Mitropolipr Transilvaniei se
..chirotonIail de Mitropo1ip1 Terrei-Romilnesci, earl se soco-
rtiaft dreptil Essareht at Episcopilorii din ferrety buppuse
,corOnei Ungariel, i de acela se numinii .23litropolifi
rUnpro-rlachici

(64) § 1.

((;5) MaI susu nota 39.

sivg, cumti-cA RonginiT dela Severing stApA-
regiunea fagkrrt§énrt Inca de pe la 1170.

Prin cucerire ?
Prin concesshme ?
Pe callea pacii ski cu arme ?
Ecce" cesthmea.
bong Cinnamti, biografulti bizantimi con-

timpurOng aim ImpératuluT Manoilti Com-
nenti, cu carelti lega o strTnsiti amiciii per-
sonala i pe care'lg Insotise maT In tote in-
templarile (66) , narrézri ea marturti
ocularti o espeditiune a suveranului sell
contra regelui magbiarti Siefang dintre annii
1161-1173.

Vomit incepe prin a traduce Intregulti
passagiu , carele este cu atätg maT lesne de
intellesu , cu craii originalulti ni offerit unti
rang modelg de puritatea i eleganta limbeT
grece din evulti

Dupri ce attinge causele ostilitatii intre
Ungaria §i Bizantiu, Cinnamti urmézg, Ina-
inte :

Pe Alessiu déro, citirnia'T logodise pe fiiä-
sea, Imperatulti l'a trrunisti cu multti Wire
spre Dunrtre, prefacendu-se a attaca din nog

pe UngurT din locurile celle obicinuite. LuT
Leone, numitti Batatze, cu o o§tire totg atatil
de numer60., érg maT aliesti cu o mare
multime de VlachT, carT se (licit a fi fest-a o
,,coloniä italica, poruncitti sg, attace Un-
garia Intr'o alta directiune , din locurile
77
despre Marea-négriti, de nude in -yea ne-

mini Inca nu attacase. In conformitate
cu acesta planti, Alessiti agiunse la DunAre

totti speria pe UngurT prin apparinta de
a trece fluviulg , pe cândti Batatze , atta-

71

17
cându-i despre Mareanégriti , a snopitg

(66) Cinnami Epitome, rec. Meineke , Bonnae , 1836, in-8.
I, 1, p. 5.
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t6te In calle-T, uccipndti o multime de 6-
meni, robindn nu mai putini, §i cu turme
de vite , de cal ii de alte dobitOce Intor-

cendu-se Inapol. Imp-eratulti Inse , medi-
tandti a mai da Ungurilorn o a treia lovi-
,,tura, a mai tramisil o nonil otire , care
sit inainteze mai In susa , attacandu-i
din directiunea Tauro-scitiei i avendti de

cap' pe Andronicti Lamparda §i Niceforti
Petralifa... (6 7).

Pentru ca st th putemu forma o imagine
geograficA sicura despre t6te aceste mi§-
cari strategice alle Grecilorn, primula passti
de flicutti este a constata, citi intr6ga forta ar-
matt a lin: Manoild Comnenti mergea in trel
corpurl separate, fie-care din elle avendti aiti
general : peste unuln Alessin , peste cella
aflü douilea Batatze, peste ccliii allil treilea
Lamparda i Petralifa.

Corpulu IM Alessid occupa o margine
corpula lui Lamparda i Petralifa cea-Paltt
margine la micyi-locti Intre ambele margini
se affla corpnlii biT Batatze, adeca anti Via-

Este Invederatu, ca definirea cellorn done
punturl estreme ni va permitte a descoperi
spatiulti intermediarti , In care se mirati

Sa lie intrebilmti Ur() :
1-o. De uncle lovia pe Unguri Alessin?
Cinnamti respunde : din locurile celle

17

(67) V, 4, p. 260 : Ousta:.4.a 711 yja, aTpars.;,..

p.aatv 7:0U01; EIT't TO11 wpov E.UtE aoz.riatv ip.not4aor,:a (Kw-

vats J.); z rv auvv;Owv zal ITD1V/ C6T.01; ?MIA/ISE:2E ZW?(..COV, Aiovra

ai tV B cv 2/./riatv itiEu)0Ev O'cno TE

au7:lov 7.ca 13/Cd.cov oXv 3p.:).,o, a 761v '1.:aMag itic/at
sivac /.(TovTat, T6'0 ,p'o; 77 EUVy XCa0;41.6%) 7C6V-Elp 7.()p:On

?p.palCiv ix.D.tuav e7; ZOEv oll'oe\g oUino-c.s. 7o5 vz'o;

TOUTOLj, etc.
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2-o. De uncle lovia pe Ungurl Lamparda
Petralifa ?

Cinnamil respunde : de lCingt Tauro-scitia.
Sit ne mai cestiontimn acumu :

1-o. Undo st fi fostti locurile celle obici-
nuite", de pe uncle Greek attacan pe Un-
011117

2-o. Ce insemnéza in autoruln bizantinii
cuvêntulu Tauro-scitia" ?

Inainte de acestt espeditiune a lui Manoilu
Comnenti, Cinnamil descrie vr'o cinci-spre-
(Teel' alte resbelle anteriOre Intre Greet
Uncruri.

TOte fart esceptiune se petrecusera la Du-
mire In actualulti Banatti si 'n Sirmia (68).

Thin urmare locurile celle obicinuite", de
pe uncle Grech loviati pe Unguri, eran a-
nume pe mallubt occidentalu alhi fluviului
Terne0.

Sub numele de Tauro-seitia pe de alit
parte, Cinnamil Intellege portinnea de giosu
a Gallitiel, arclata Intre Moldova §i Ungaria

pe uncle este oraulti Haim : Pa/:.:v-,;

pa; TaL,E.oav.uOlv.ile (69).
Generalulu Alessin attaca pe Unguri la

appusti despre Banatiti , éru generalii Lam-
parda i Petralifa la restritti despre Moldova.

Territoriulu , prin care i-a attacatu ccliii
de anti treilea generalti Leone Batatze , a-
venal. en Rnsulti o mare multime de
Vlachi" , se affla Intre celle-l'alte done, a-
dect Intre Banatti si Moldova.

Eccö dOro Thra-Romanésct , care degia
de pe atunci se Intindea cella putinti pane
la Braila, altd-fellu Cinnamu n'aru
fi pus'o In Invecinarea Mtrii-negre.

(68) P. 11, 12, 104, 114, 119, 131, 133, 213, 217, 222, 226,
239, 240, 257.

(69) Lib. III, c. 11, p. 115 Cf. lib. V, c. 10, p. 232.
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Doue particularitati sunt forte interes-
sante.

La 1170 Muntenh relatat istoricului great
despre originea nOmului romdnescil : o T6,,

'Ia).a ozo xiyovTat, Intocmai precumil
cu patru secoli mai In urma, pe la 1532, po-
vestiag ei calletorului italiang : dicono esser
venuti anticamj da Roma" (70).

Marea multime a Vlachilorti", BXV.tov noVJv
OvAov a lig Cinnamg, este pe depling identica
cii espressiunea din trei Mille papale de pe la
1236-1239, adecii posteriOre numai cu vr'o
giumetate de secolg, In call se dice : mul-
timea poporului , creseutd, peste mOsurd In
t6rra Severinului" (71).

Arruncilna acumii o crttatura assupra
mappei, noi ne Incredintrtmg dela prima ve-
dere , cunati-ca invasiunea Vlachilorg , de-
scrisa de autorulu bizanting, a fostg ope-
rata anume assupra ArdOlului dintre Faga-
rasa Brarvg, cad spre oriinte dela ac6sta
Enid crescetulg Carpatilorg apnea susii spre
Gallitia , Matti pe acollo, ?ntateg,2; «v0)0A,1:00Ev 4
-ro; 772o/ow/rpm: r/e, TaupozuOmilv 2:1(30,sly 0vvou;, fusese

Indreptata cea-Falta ostire a Grecilorg sub
poveta ha Lamparda i Petralifa.

Actulti maghiarg din 1231 , analisatil In
paragrafulii precedinte, ne Inzestrase cu an-

1170milli ca datulti approssimativg allg sta-
bilirh dominatiunii Bassarabilorti Inthra Fa-
crarasului.

Bizantinulti Cinnamg, confirmandg acelki
datti cu tota imperiOsa autoritate a contim-

(70) Mai susil nota 3.
(71) Theiner, op. cit., 150-51, din 1236 : multitudo gen-

tium terrae Ceurin."Thid., 165, din 1238: terrain, qute Zem-
ram nominatur, in qua dudum desolata excrevit populi multi-
tudo..." Ibid., 171, din 1239 : circa partes Bulgarim in
terra, quo Zeuren nominatur, , que dudum fuerat desolata ,
populi multitudo supercreeerit."

puranitatii selle , iii mai communica pene
modalitatea evenimentului.

Certitudinea e perfect6, (72).
Pe la 1170 Oltenii dela Severing profi-

-Mita de dusmania dintre imperiulti bizan-
ting i regatulg maghiarg, se alliaza cu cellg
de'ntein, navallescii In Ardélg copprindd
prin focg si sabid ducatulg Fagdrasului.

Mândri de noua lorg stapanire pe ambele
pólle alle Carpatilorg, rdpindg de sub seep-
trulg maghiarg ung petecti ailti Transilva-
niei, care la Munteni totii-d'a-una se numia
Terrd-unguresca" (73) , Bassarabii anind
de atunci incOce In titlulti domnescit Ungria
catra Vlachia.

Dommi ailti Ungro-vlachiei" Insemna
pentru dtmsii : 'Dominus Hungariae et Va-
lachiae.

Er a. ce-va ca roy d'Angleterre et de
France" in diplomele regilorg normanqi din
secolulti XIV.

Pe termulu Danubiului, ca pe aT Tami-
se'', de dincOce domnia Ungariei, de dincollo
regalitatea Franciet, all fostti de'nteiu for-
mula unei realitMi essagerate, apoi In cursti

(72) Sti se ve4ti acumit monstrudsa
Iola din doue, cu. care Engel, Gesch. d. Bulg., 391, 0 mal Cu
sémrt Rosier, Born. Stud., 85, deslipindil din narra4iunea lui
Cinnanni numai passagfulti despre corpul
Batatze i Blastula contestulil cu totolil la o parte , se sbu-
cium4 a dovedi, cri BXZZot de angii Marea-nCgril emit de peste
Duniire! Nu mai putinit retiicitii, dar nu din rea vointti, este
Thunmann , Untersuchungen fiber die Geschichte der östli-
chen VOlker, Leipzig, 1774, in-8, p. 344, prefildindil pe Rom/i-
nn' lui Cinnamil in Moldovent Totil tv,ia Gebhardi, Gesch. d.
Wal., 268 Adeveratultisimpl, atiltil de claril, anti cuvinte1oril
scriitorului bizantinil, precepuse piing acumii nemini,

(73) Cronica Muntenii in Maga.:inii. Istoriefz,IV, 231:
indil in Terra-Unguréscd unit voevodii, ce chiamatilRa-
dulii Negru vo vodii etc."Ibid , p. '280: Batoril Sigmonil,
craiulti ungurescii..."lliploma din 1570 in Venelin, 183 :
u Ugr'ska zemle... ot Iakoba Kozsokaria ot

Vieroqului, ap. Tocilescu, 11 óia Societalif Bomcinismu-
t. 1, Bucur., 1870, in-8, p. 153.etc.
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de secoli o deprindere traditionald a scribi-
lorti CurtiT.

Este evidinte, cL grandiose titulatura un-
gro-vlachd nu putea surride gelOsei corOne
a Santului Stefang.

Tocmal de ace% evitandti cérta, In tOte
diplomele latine , accessibile Ungurilorti ,

Bassarabil preferlaii a da terra nesup'e-
racTosulti nume de Muntenia : Transal-
pina , pe cândti In relatiunile TerreT-Roma-
nesci cu Staturi limitrofe, cu Sla-
vii §i cu GreciT, precumti si'n affacerile cu-
ratti interiOre , a se faliati cu totu dreptulti
a fi Domni aT Ungro-vlachict.

RegiT maghiarT, la rOndulil lora, d'abia una
singura data ati pronuntatti Ungro-vlachid,
s'apoT cu o reserva fOrte semnificativa, aniline
Trite() diploma slavica a Inap6ratuluT Sigis-
mundil din 1420, harazita monastiriT Tisme-
na i 'n care se adauga immediatti : ,adeca
a Bassarabilorti" (74), pentru a arre"ta astti-
feliu, ca nu territoriulti Ungaria se Intellege
prin Ungro-.

Ce maT cheep' de perspicacitatea critica
alui Pray, Gebbardi, Engel i Rtsler?

Cucerindit Fagara§ulti, prin possessiunea
caruT 1I Intindeati suveranitatea, affara din
hotarele Terra-RomanescI , assupra una
partecelle din regatulti maghiarti, Incatti de-
veniati Domni a Ungariel totti-
d'o-data, visat'ati 6re BassarabiT, cumti-ca
se va gassi vre-o data o secta de istoricT, ca-
pabili a restalmaci cu totulii pe dosti Ungro-
vlachia prin suzeranitatea Ungariei assupra
Muntenia?

fn fata unei teorie atatti de bizarre , cu
mare bohotil ant fi esti terrjbilului Alessandru

(74) Venelin, 49 : v ugrovlachiiskoi zemli, sczo est Basa-
rabska".

45

Bassarabil, candu strivTa sub stance armata
recreluT Carolu-Robertti cu mare hohotti
anti fi 'Asti terribiluhi Vladislavti Bassarabti,
candti Infrunta annti dupa annil tOte arnenin-
tanile Ludovicti; cu mare hohotti arti
fi risti ternibjiulut Mircea Bassarabil , caudil
gonTa cu ru§ine pe splendicliT cavallerT aT Im-
pOratuluT Sigismundil !

Tronulti munt6nti din evulil mediti recun-
noscea suprematia tronuluT maghTarti , Oa-
tindu-T chfarii unit tributti , dar natura acel-
lei diplornatice-vassalitatT, precumil ne vomit
convinge Intr'unulti din capital' ulteriori ,

era absolutamente altti-fehn , de cumti §T-o
nalucescti Pray, Gebhardi, Engel §i Rdsler.

D'o-camU-data iii va fi de agIunsti, resu-
inndti de maT susti, a recapitula
In doue-treT ;;;irurT istoria numelui etnicti alltf
Muntenia' In secolulq XIV :

1-0. Térrd-Ronziindscd ;
2-o. Prin traducere slavo-germana, trecuta

apoT la GrecT, la Tura §i chTaril la Romani :

Vlachid ;
3-0. Dela 1170 , In urma annessaril dela

UngurT a pamC'ntului fagara§Onti de peste
CarpatT : Ungro-vlaclzid.

T6te aceste numiri, avêndu-§T fie-care o
proprid InsemnRate, essistati una longa alta :

Cea de 'nte:Tu In gura poporuluT ;

Cea a doua In scriitoriT strainT;
Cea a traa In stiluhi cancellarieT domnesci

§i metropolitane.
Sit abordamti unit altil nume tipiat allut

TerreT-Romrinescy.

Nemicti nu 1)4:Ste fi mai naturalii, decatti a
desemna o parte ae locti dupa impressiunea
cea mai elemental% a aspectului seti : dahl
séti valle.

Originea until poporii este cate o data ob-
scura , érti In off-ce cast" core o prealabila

cercetArile

celloTalte

i Vlachiet
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cercetare principele seti dinastia, dupa Carl
s'aru putt; numi unti Statti, treed i se uitä ;
te'rremulti remane singurti neclintitti In

tuturoru vicissitudiniloru, is-
bindu-ne dela cea de 'ntein ciocnire §i ne-
desmintindu-se nici o data.7

Aru fi otiosu din parte-ne a gramadi aci
denumiri locale, datorite positiunii muntese
seu vallene a territoriului , deli nu e greti
a offeri unit lungtt registru , InceptIndu cu
strabuna Roma, in fata cariia, dela prima 'I
apparitiune pe scena istoriei , locuiau degia
done antice triburi italice : Hernici ski Mun-
tenii i Aequi seu Vallenii (75).'"

,(
Sa ne marginimil in sfera Dacia
Gotulu Iornande o zugravia In secolulti

VI : cunund de ;flung (76).
Din tete provinciele Dacia, T6rra-Romã-

u6sca §1.-a castigatti mai In specia numele de
Muntenia, pe care inse l'aru fi pututti revin-
deca cu dreptu Moldova, Ardeluhi,
Criiana, Teme§iana §i chiaril Romania de
peste Dunare, caci Provedinta, veghitmdti la
chile de conservare alle némului romanti din
Oriinte in viscoluhi nenumeratelora invasi-
um barbare, se pare a fi saditu pretutindeni
cate unu munte sub paii sentinelleloru lui
Tr ai anu

Originea acestei numiri este eminamente
din evulu mediu.

In de§ertti s'au Incercatti unii a inventa pe
socotella anticitatii o Dacia Muntena, Dacia
Alpestris, care In realitate nu se gasesce ni-
cain in inscriptium seu In autori classici (77).

(73) Servius in Aeneid ,VII, vers. 684 sq.Festus, verbo :
Hernici

(76) E 1. Gloss, Stuttgart, 1866, in-16, V, p. 26 : ,,Dacia est
nad coronae speciem arduis alpibus emunita."

(77) Ackner,, Die Colonien der Riimer in Dacien, Wien,
1837, in 4, p. 8-10. Gebhardi, Engel, etc.

Cuceritorii Romani priviati actuala Terra-
Romanesca tottl-d'a-una din directiunea Du-
närii, unde muntii gieca unti roilti pre-secun-
dart".

Numai (lora In vécuhl de miclu-locti acestä
portiune a Dacia incepe a fi mai bine cunnos-
cuta despre north" , appusti §i resaritu , de
unde o attacan mered Germanii , Slava' ,

Ungurii i differite herde orientale , Intim-
pintmdfi. toti In calle , mai multti sett mai
putinti, stancosa barricada a Carpatilorti.

A merge spre Oltil, era pentru dên§ii a
trece peste lnung , ultra Alpes" , dupa cumil
se rostia diplomatica latina a Maghiarilorti
de prin secolulti XIII (78).
\. Pe de alta parte insi§1 Romttnii, siliti ne-

contenitti In fata navallei pagilne a ctiuta
refugiti in nebiruita cetate alpina , s'att de-
prinsti atunci , printr'o procedura firesca a
spiritului umanti , a identifica conceptiunea
de patrid cu ideia de munte, intocmai pre-
cumti ora§énulti seti satenulu simboliseza
terra prin casa , prin caiiiinii, prin vétra.

In acestti modti s'a nascutti de sine'§i nu-
mele de Muntenid, convenindti d'o potriva
strainilorti §i pamentenilorti , cad fie-care
hut putea Intellege din propriulti sett puntti
de vedere.

Superficialitatea permise unora de a crede,
cunm-ca numai Moldovenii arti fi botezatti.
astti-feliu Terra-Romanesca (79).

Este o errere capitala.
Vomit enumera mai antelu tete casurile

din secolulti XIV, in Carl* cuvntuhi. Trans-
alpina , ca numele Muntenia , figureza In

(78) Diploma regelui Ladislavii din 1285 ap. Féjer, V, 3,
274 : aliquarn partem de regno nostro , ultra alpes existen-
tem", vorbindil despre resbellulii Unguriloril cu voevodiT mun-
tern' Liténii F;i Biirbatii.Cf. Katona, VI, 911.

(79) Papa Romtinulii, 1871, dec. 4.
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actele Bassarabilorti celle scrise In limba lit-

tinä:
1-0. 0 monetA dela Vladislavii Bassarabti

dintre 1360-1372, Intituliindu-s e: Vaivoda
Transalpinus" (80) ;

2. 0 diploma dela acella-si principe din
1368 (81) ;

3. 0 alta din 1369 (82);
4. Idem din 1372 (83) ;
5. Ambassada In Polonia la 1389 din par-

tea lui Mircea celli Mare: woiewodae Trans-
alpini" (84);

6. Tutil asa din 1390 (85) ;
7. Idem din 1391 (86);
8. Tractatulti Intre principe

përatult Sigismunda din 1395 (87) .

Dintre actele strAine In limba latina tutu
din secolulti XIV nu mentiontimti nici unulti,
fiindil-ca mai t6te sunt unanime a traduce
Muntenia prin Transalpina séti cate o data
Ultralpina (88) , affara numai &VA de doue
bulle papak din 1370, una catra Vladishivti
Bassarabil i cea-Paltä catra vëduva lui A-
lessandru Bassarabu , In earl amendoue ,

printr'o esceptiune forte remarcabila, occur-
ge numele Vlachia (89).

SA ne maT Intrehilmq Ore , &TA Transal-
pina, adeca terrd-de-peste-mung, este sell nu
tot(' una cu Muntenia?

(80) 0 vomit descri in Cartea IV.
(81) Mai susil § 1. nota 90.
(82) Ibid. uota 44.
(83) Ib. nota 96.
(84) lb. nota 27.
(85) lb. nota 29.
(861 Dogiel, I, 599.
(87( Pray, Dissert., 144.
(88) Thetner, Mon. Hung , 1, 691.
(89) Maga:. Ist., IH,130-135.Raynaldus, Annales cede-

siastici post Baronium, Romae , 1646-77, in-f., t. 16 , nr. 5 :
Ladizlao Waydae Vlachiae..."Alexandri Waydne

viduae".
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Essistä unti moda indirectil de a adduce
acésta cestiune la ultima evidinta , In fata
cariTa sA palesca ori-ce

UM" casii absolutamente identicil, o co-
pia asa fotografica, ni se presinta In

Acestil cuvêntii, devenitii de v6curi nume
romänescii ailti Transsilvaniei , deriva din
numele ungurescti Erday, dupa vechia
ortografia maghiara Erdeel (90) , formandu-
se In graTuhl poporukl Intocmai dupa a-

procedura eufonica , Fin care gre-
cesculti 414:7); s'a prefitcutii In argata ski 1A-
tinesculti ericius In ariciu.

Erdély provine la rônduliii sett din radicala
maghiara erdö , care InsemnezA codru (91).

Prin urmare , Ard6lulii este Codrenid.
Latinesce :
De ce déro s'a maT adausii. la Inceputil

unit Trails , comb:ntindu-se terra'
de peste codri In locii de terra codrilora?

Pentru ca latinitatea, flinc" In evulti me-
diii officiala a Europa' Intregi , cauta
Intr'adinsil a se pleca dupa conveninta

popOrelorti , Crii nu a unuT sin-
gurti.

(90) Chronicon Budense, 37.Turcii: Erdel-ban, ;xi Serbii :
Erdel, conservii penti acdstii formii primitivii. Vety
Leunclavius, Annales sultanorunt Othmanidarum, Francof.
1596, in-f., p. 191, F,Ai Karad:it, Lexicon, 153.

(914 Amatorii de curiositrqf potti citi in famosulit Lexicon
Valachico-Latino-Hangarico-Germanicum , Budae , 1825
in-8, p. 29, sublima etimologill a ArdClului : a civitate Ardisu
,,vel Argisu, vel forte a Lat Ardelio, id est homo inguietus."

totqf autoril scieart unguresce ! teed 1,60 la ce gallima-
tiii pdte conduce spiritulil de sistemzi!Nu mai puling escen-
tricii este opiniunea until Sassil , carele cuundsce si acella
limba magiciarrt, dar IT convenia mai bine din originalitate a
se pre-ilmbla in lumea eeltic. VeIT illiickesch, Die celtische
Abstammung der Walachen, Hermanustadt, 1967, in-8, P. 34:
Das Wort Ardeal ist dun so gut und celtisch als dos Wort
Ardnnen oder Artgal , oder Artalbinum , Ardee Ardea

Ardala-llog, Ardaban. Ardagan, Artaxerxes etc."
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Germania , Slavt , Unguril , Latinu , ne-
mini nu putea intra In Ardelti fitird a da
peste codri, earl II blaniati cu prisosil hota-
rele de giurti In Muni.

Pentru toti era grrd-de-peste-codri.
De aci Trans-silvania.
Pentru indigeni Inse acestil trans setipeste

constituia o forma absurda, cad' patria lora
nu se affla peste codri, ci erail chiaru codrit:
Er delyArdehi.

Cu t6te astea , de cate ori scrieaii latine-
sce, ei erati constrIn§i a Intrebuinta vrendti-
nevrindil essoticulti nume de Trans-silvania,
fiindh-ca alth-feliti fi espusti a da locu
c onfusiunii.

Devenise unit cuventu tecnicti.
Arda sell Erdély,, adeca Silvania sol

Codrenid, fará nici o idei de trans, remitineah
pentru usulti

In fondil Inse , fie Trans-silvania , fie Ar-
delfi, este toth una , offerindu-ni notiunea
essentiald de codru.

Numile Muntenid§i Trans-alpina treat din
punth In punta prin desfa§urare a-

Bassarabii admisera In actele Torii latine
Trans-alpina, In loch de Alpina, numai spre
a Inlatura ori-ce ecuivocitate In relatiunile
lorti cu strainii, pe calla la den§ii a-casa
acesth termenti anormalli se Inlocuia totti-
d'a-una fain forma'i cea correcta : Tdrrd-
Muntenescd.

Printr'o ciudatiti coincidinta , Italia era
cunnoscuta In evulti mediti totti sub epite-
tulti de T)-ansalpina, Incatti verbulh transal-
pinare, frird vre-o alta esplicatiune, Insemna
a merge la Roma (92).

(92) Du Cangc, VI, 637 : TransalpinareRomam vel in
Italiam contendere".

Azarduri de acésta naturiti nu sunt de lit-

Romania la Oltil i Romania la Tibru ,

Transalpina la noi i Transalpina de dincollo,
deck' aastil apropiare nu procurä istoriei
vr'o conclusiune sciintificd , Incai opresce pe
loch mintea lectorului Inteo pausd de cuge-
tare , 6rti o cugetare chiaril indifferinte za-
mislesce o verigiti de alte cugetari , dintre
cart cea de pe urmit p6te fi forte instructivd.

Mai este o alt a. coincidinta totti atatti de
batt6t6ria la ochi.

Veguritimil mai sush , c celle done regi-
uni , earl all purtatti totti-d'a-una mai cu pre-
citidere falniculti nume de Terre-Ronidnescr
sea Vlachie , all fostii Muntenia §i Tessalia.

Ei bine , aci &NI ne'ntimpina o noua a-
nalogid.

Precumh Vlachia dela Dundre se numia
Trans-alpina , toth astti-felih Vlachia din
Herati se dicea Za-goria (93), adeca peste-
muntt, o traducere slavica litterala a cuven-
tului latinil: Ta(trans)-gory(alpes).

In rapporth cu positiunea geograficd a
Serbiei i a Bulgaria' acea terra se aflapeste

(93) Leake, Researches in Greece, London, 1814 , in-4, p.
103, 217, 372, 407.Fallmera y er, 236. Theiner, Mon umenta
Slavorum Meridionalium, Romae , 1863, in-f., t. I, p. 17, an.
1202: Basilius indignus Archiepiscopus et pastor de Zagora."

personagiu ibid., p. 25, an. 1204 : Basilius, Archi-
episcopus Trinovitanus, Bulgarorum et Blachorum Primas."

Coclinus ap. Stritter, II, 673, an. 1185 : Initium cepit in
Zagoria (Zayop:a) helium Valachorum(I),a715v)",acollo unde
Choniates,ibid:,,Haemi montes accolas, qui Machi nominan-
,,tur etc." Peste Dunrire erail in evulil-mediii maT multe re-
giunT curatii slavice, numite de assemenea Zagoria, precumil
arrdtil ,Warjk, Staroz., 619, nota 73. In uncle casuri singu-
rulti modii de a distinge cu sicurantii pe cea romiindscrt, este
de a confrunta elite maT multe passage seri maT multi autorT
assupra unuTa i acelluTa-11 omil sti evenimentii, dup cumil
amII frtcut'o noT maT suit In nota de fatii. §afarjk, Stritter

scilpAndil din vedere acéstrt regulii de criticrt, confundli
datii Zagoria cea românii cu vre-una din celle serbe

sdil bulgare.
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mung , anume Balcani , Intocmai precumd
Banatuld. Severinului se afla peste munti, a-
nume Carpati , In rapportil cu positiunea
geografica a Ungariei §i a Poloniei.

Nu póte fi Inse nici o Indoli, cumt-ca
Romanii dela Pindt, de§i. accepead In relati-
unile lord cu S1avi Za-goria , totu;i ei-In§ii
nu-§1 putead nurni tOrra romanesce Peste-
muntenid, ceia-ce ard fi fostii insipidd , ci
numai Muntenid, essactamente ca §i &alit
lord dela Danubid.

Vlachiä i Vlachia, Muntenia, §i Muntenia,
o voce la Bucegiu i und ecod la Pindti ,

sa, fie ore totti und gloat allti Intêmplarii?
CPentru not unit azarduld nu essista In de-
cretele Universului , cad* cea de'nteiu a lui
manifestare , ori-catti de efemera , ard dis-
truge totala armonia. . .

0 data demonstrandu-se adeve'ruld, cumt-
ca nu numai Moldovenii, ci aprOpe tOte celle-
l'alte popOre , O. mai cu séma chiard indi-
genii dicead Terrei-Romanesci Muntenia,
cata s urmarimti dupa putinta In celle
mai vechi fonthne insa,§1 forma romrtnésca, a
acestui cuvêntti, ceia-ce este cu atatil mai a-
nevoia, cu cati1 noi nu possedemt pene acumil
nemicti destullit de substantiald In limba
ndstra nationala de prin secolii XIII, XIV
fi XV.

Italianuld Bonfinio , nascutti la 1427 §i
r'eposatti la 1502, traitd mai tOta viuéta sea
in Ungaria, amicti §i istoriografd. ailti regelui
Mateiu Corvinti , scriitoruld celhl mai cora-
petinte in privinta strabunilord nostri, repeta
de fret off intr'unti singurd passagiu, ca
mêntuld. Bassarabilord se chiama Aluntenid:
Montana" (91)

(91) Rerun; Ungaricarum libri XLV, Yiennae, 1744, in-f.
p. 21 : ad Tibiscum usque spatiatur, quod montanae Daciae

Tractatuld commerciald din 1407 Intre
Moldova §i Polonia, carele nt-a servitit atatd
de multd In primuhl paragraftl and ace-
stet scrieri, de§i numesce pretutindeni Tér-
ra-Romanésci, Bassarabid, precumil vomIt
ved6 mat la valle, totu§i marfurilord de a-
collo, i anume ceret, le da calificarea de mun-
tenesci : muntianskyi " (92).

Ambele aceste isvOre, atatil Bonfinio, pre-
cumd §i tractatuld moldo-polond, unuld seri-
Pridd pe la 1450 §i scrisd pe la
1400, trebui socotite In casulti de fata ca fa-
cendii parte din secoluld XIV , caci In-
re ob istreza nut lucru degia generalmente cun-
noscutd pe atunci dela Lembergit 0116 la
Buda , adeca ce-va InradOcinatil cu multd
mai de 'nainte.

Peste unit secold i mai bine, pe la 1520,
numele de Muntenia era atatd de respanditd
In TOrra-RomanOsca, Incatd. biografuht lul
Négoia-Bassarabd hut IntrebuintOza de vr'o
dece ori, buna-ord :

1-o. Nifond , Patriarculd Tarigradulul ,

)7care a stralucitti In multe patime §i ispite In
Tarigradd Térra-Muntenescd" ;

2-o. De acesta Inca marturisise sflintuld
Nifonti mai 'nainte, ca §i de Térra-Munte-

néscd ;

,,caput est, quam Ripensem plerique dixerunt, et nunc Mon-
tanam V alachiam appellant Altera vero Valacbia, cui Mol-
,,daviae nomen est, inter Istrum et Tyram, ab Hierasso mon-
tanae Valachiae termino ad Euxinum usque Pontum exten-
ditur. Cf. Petancio, citatil mai glosü iu nota 133.

(92) Akty Zapadnoi Rossii, I, 32. Archiva Istoried, I, 1,
130 : A Muntianskyi vosk i Braszevskyi slobodno im est
Despre esportapunea cerei muntenesci dttil ce 1ice peste
patru secoli Pcyssonel, Le commerce dela Mer-Noire, Paris,
1787, in-8, t. 2, p.185 : La cire est le plus consid6rable article
du commerce de sortie de Walaquie ; elle est de trim-belle
qualitd , et la quantit6 en est immense. Lai o marfli ,

assupra clirila vicissitudinile vdcuriloril n'ail avutti niciT o in-
fluin/i11 La 1407 i la 1787 totti una.

7

In

I

pI-

si

c

                     



5o PAMENTULU i POPORULU.

3-o. Tdisese marnainte de Raduld-voda
de Terra-Muntendscd;"

4-o. Altii se riisipirit prin ton,' Terra-
Muntenescd ;
5-o. Mai v6rtosti In Terra-Muntenescd

minunate mönästiri a flicutti" ;
21

6-o. Mutarea acei sfinte ic6ne din Ta-
rigradu In Terra-Muntenescd ;

7-o. Top egumenii din Terra-Munte-
nescd" ;

8-o. T6te möniistirile Terret-lifuntenesd"
etc. (93)

Nu ne pogorImil In timpii mai de dinc6ce.
Ni agiunge a fi probatti , ct 'n secolulti

XIV, décä nu i mai Incollo, numele de Mun-
tenid era totii atätil de communti pe malu-
rile Oltului, ca i acella de Terrd-Romdnescd,
cAPndtt treptatit In desuetudine cu forte
multu mai thrcliti, d'abia §i d'abia dupA
1700 (94).

Muntenza, tradusit latinesce In stihi diplo-
maticti prin Thansalpina , servi toth In se-
coluhi XIV vecinilortt nostri Unguri pentru
a Impune Terrei-Romanesci o denominati-
une, care s'a piistratti pen6 astii-qi In graialii
maghiarti, anume Havas-Alfold, adecd Mun-
teniii-de-giose, de§i acestil termenil cir-
cu16z5, la dCniT, ca i la noi, In concur-
rintrt cu Olah-orsTag, adedt Romrtnie(95).

(93) Archiva Ltoried, I, 2, 133-150.
(94) Radii Popescu in Istoria Terref-Romdnesci, ed. loa-

nidu, Bucur., 1859, in-8, t 2, pant': la p. 344, este plinil la totti
passuld de Muntent i Torra-Muntenéscd.

(95) Unti memorid din secolulti XVII in Rainy, Magyar
entlikrzetes irasok, Pesten, 1816, in-8, t. 2, p. 18-19 :
zen Doctor Ferentz vált Batori midon Havasal-
folabe ment haddal, ha ott amaz hires Tyrannus Mihaly
Vajdaval, ki egyOb arant igen vithz Fejedelem volt, mind
kilt Otah Orszcigokue birto etc. Bassarabii, cândIi seri-
ead unguresce, adrnitteatiet-inOI numele Havas-Alfold, bunii
Ord inteunti actil delaConstantinti-vodil§erbanti in Kemény,
Notitia Archivi Capituti Albensis, Cibinii, 1836, in-8, t. 1,

Litteratura ungarA pene pe la 1500, mai
cu s4mit cea istoricii, a fostil totd emina-
mente latifl, incättl fi a-nevoiä a
verifica In ea essistinta unel vorbe curatti
maghiare ; dar acésta nu ne Impedeca de a
puté dovedi, prin probe indirecte f6rte pon-
derOse, ve chim ea cuventului Havas-Alföld.

1-o. T6te monumentele litterare alle Un-
gariei din secolulti XVI, candii se ivesce a-
collo prima mirare intellectuala Intr'unti
intellesti nationalti, numescti In unanimitate
astti-fehu T6rra-Romänéscd, ceia-ce ar6td cu
destula elocint, cit insIV espressiunea este
cu multti mai b6tranä.

2-o. Muntenirt-de-giosil' (Havas-Alf61d),
necessarmente , cumti-cii Moldova,

provinciit romang, dela Dun-dre ,

era consideratrt In acella-§i timpti de cittra
tin gun c a Munt e ni a-de-sus/I (Hav s-Felsö-
fuld), dupd cumti, In adevOrti, o §i desemnézit
superioritatea'i orograficit; fiindti Inse, ci o
assemenea numire, pe care noi n'o affliimil
nicrtiri In vre-una din sorgintile secolului
XVI, perise chiarti din limba cea viuA a po-
porului maghiarti Inainte de 1500, este dérö
evidinte, ca ea trebuia fi flicutit traiulti
Intr'o epocrt anteri6rA : pe la 1400 ski maT
Incollo.

3-0. Crttrii 1450 ideia .Minzteniei-de-giosti
era degia trecutii dela Unguri la Poloni, earl
ati applicat'o, negreitti, In simtulti propria
lord positiuni geografice, adecä pe Moldova

p. 18 : ,,My Constandyn Vayda, Isten KegyelmessOgebia Ha-
vas Alfdldénck Ura etc." Cf. cronica lui lano Bors in

Kemény és Kovacs, Erdélyorszay' törUnete'i'tara, Kolozs-
vartt, 1837, in-8, t. 1, p. 179 etc. 7'rausrhenfels, Deutsche
.Fundgruben zur Grschichte Siebenbiirgens, Kronstadt, 1860,
in-8, passim. Cf. Heltai, Historids Enek, Kolozsvart, 1577,
in-1, pass., etc.
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au numit'o Moldovd-de-susa , érd pe Mun-
tenia Moldova-de-glosti (96) : susulit

sunt aci Invederata de provenintd ma-
ghiard (97), cu acea numai deosebire, cd Un-
garia, fiinda mat apr6pe de Munteni, I lua pe
densii de normrt pentru ambele elemente alle
antitesei, pe cândit Polonia preferia pe Mol-
doveni, fiinda limitrof'd cu acestiYa (98).

4-o. In secoluld XIV Térra-Românéscit
nici crt putea a nu fi avutil n limba ma-
&awl vre-unil nume propria, fiinda-crt de
pe timpubl Imp'Cratulta Sigismunda (1386

1437) Ungurii se apucard degIa a bo-
teza In fehula lora pen'e i localithtile celle
ranunte din Muntenia, metamorfoginda bu-
nd-6rd Câmpu-lungula in HosnumeV3, dupd
ortogrnfia archaicitHouymnem dela host-
s2I1 lungli i me,TO cfimpa. (99)

Asa d6rd perpetuitatea cuventului Havas-
Alfold In litteratura nationalit magliard ; dis-
paritiunea limbisticit a correlativului set Ha-
vas-FelsVold Inainte de 1500 ; imprumutarea
acestei mimirY de cittrdPoloni de pe la 1450,

obiceiula unguresca de a traduce nomen-
clatura romAnd de pe la 1380 ; t6te acestea
concurgii la una loci a demonstra, cumd-cd

(96) Descrierea po1onI contimpureni a espeditiunii otto-
mane din 1462 contra lin* Vladii-vodii TepeO, in Zbiór pi-
sarzów polskich, ed. Galenzowski, sectiunea 2 , t. 5 , War-
szawa, 1828, in-16, p. 182-193 : ,,0 uoijeuodzije woloskim
Drakule ktorij zdzijerzal dulna vjemije moldawska. . ."

(97) SecuiT i Ungurii din Transilvania numescri Terra-Ro-
miln6scri in limbii vorbitil numal adecii Provincid-de-
glosu, ommittêndii "lavas siSii iIlunlenüi, ceia-ce ne face a
crede, cii Polonii vorii fi luatrt dicerea aniline dela Maghiara
din Arde:16, eu earl* se

(98) Vell* mai' la valle nota 131.
(99) Kemeny, in Kurz, .211agaz. für Geschichte Siebenbür-

gens, Kronstadt, 1846, in-8, t. 2, p. 100 Fejer, X, 6, 876 ,
878. _Nagy, , Paur, , Rath es Veghely, Hazai Oknicinytdr,
Györött, 1866, in-8, t. 3, p. 353, actii din 1428 : in Hozzyw-
mezw dictarum pareium nostrarum Transalpinarum".Unil
actii din 1395 ap. Engel. Gesch. d. 1V01., 160, etc.
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fiii luT Arpada numiati Terra-Romilnesca In
granai lora : Muntenid-de-giosa , In se-
coluhl XIV, d6cit nu si maY de'nainte.

Sd trecema la Polont
EY chiam6 Térra-Romfin6scil : Multany.
De'nteiu o scurtd litmurire filologicd.
Limba polond Inlocuesce generalmente

numile terrelora prin nominativuld Immul-
titti anti nurniloril pop6relora : astil-fehu ea
dice Raliand In loci" de Italia (Wlochy) ,

Germanit In loca de Germania (Niemcy) ,

Boemit In kat de Boemia (Czechy), Ungurit
In loci LIngaria (Wegry), Romand In locil
de Romania (Wolochy) etc.

Tuft' asa Multany, numirea polona a Ter-
rei-Romitnesci, nu e decitta nominativula fru-
multita anti cuvtmtului Multan, carele la eon-
dula sea , luata chiara dela RomAnY , este
puril i simplu allu nostru: Mimtenti, schim-
bandu-se n In dupd o procedurd ordinaria
In fonetica tuturora limbelora indo- euro-
pene , precuma alter latinesca s'a formata
din samscritult antaras , alma italiand din
latinésca anima, child anglesesca din ger-
manuld kind etc. (100).

La Inceputula secolului XVI num ele Mul-
tany era de-multa vulgarisatil In Polo-
nia (101).

Originea'i trebuia sit fi fostit pe atund f6rte
vechid, de .6rd-ce i se perduse traditiunea
pe'ne Inteatilta , Incätti celebrula enciclope-

(100) Chavée, Lt xioloy ie indo-europeenne, Paris, 1849, in-
8, p. 156.

(101) Kromer, De origine et rebus gestis Polonorum, Ba-
sileae, 1568, in-f, p. 213 : Multani a nostris, a eaeteris vero
Transalpinenses vocentur". Idem, Polonia sive de situ rc-
gni Polonici, 1576, reprodusil in Minter, Historiarum Polo-
niae collectio magna, Varsaviae, 1761, in-f., p. 118: Trans-
alpinensis et Moldavicus, quorum hie a nostratibus peculi-
ariter Valachiae Palatinus dicitur, ille vero Multanicus.
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distü polonti Sarnicki nu se sfiea a o de-
duce : multitudine gentium " (102)

Prima cunnoscinta mai officiald a Poloni-
lora cu Muntenia , de care'i despartia terri-
toriulti Moldova, avusese locti sub Mircea
cella Mare (103).

Astil-felfu Multany cata sa se fi formatti
pe la finea secolului XIV.

Tr ansalpina, Hav as- Alf old, Multany, , aréta
cä apr6pe Europa Intréga cunnoscea pe a-
tuna Térra-Romanésca mai allesti sub nu-
mek topicti de Muntenid.

Engel ni spune, cä Serbii o numiati Bla-
cho-Taplaninska, dar pastréza cea mai adânca
tacere assupra fonttmei, din care va fi scosti
ac6sta informatiune.

Caa-ce '1* 5i mai originalti decatt t6te, este
falindu-se a fi consultatti cronicele manu-

scripte serbe, eliti vëdesce totti-d'o-data cea
mai grossa nescire de limbele slavice, tra-
ducendq Blacho-Taplaninska prin Romania
Valléna", pe ctindu planina Insemn6za ser-
besce ce-va diametralmente oppusti : nu

ci munte (104).
Bietulu Engel, printr'unil qui-pro-quo de

tOtii frumsetea, confundase gicerea slavica
planina cu locutiunea latina planum! (105)

Apoi pentru ca errOrea sa parr), 5i mai ciu-
data, ellti mai adauga cu gravitate, ca Terra-
RomanCsca s'a gisti Vdlldnd anume spre di-

(102) Ad calcem Dlugossi, Lipsiae, 1711, in-f ,t. 2, p. 919 :
Puto autem Multanos a multitudine gentium, quae eo con-
fluxerant temporibus Romanorum , et varietate confusiune-
que linguarum sic appellari.
(103) Mai susii § 1, notele 26, 27.
(104) Karadzit', Lex , 505 : Planina, der Bergwald, saltus,

mons silvosus".
(105) Acatal observaliune a filcut'o degia BOsler, .Thnn.

Stud., 304 : Planina aber ist sl. Gebirge und unabhiingig
vom lat. adj. planus".

stingere de cea Munténd din Tessalia (106).
Sincaiu i Seulescu cautati la Pindil con-

trastulii Ungro-vlachiet, Engel pe anti Mun-
tenid!

In faptii Blacho-Taplaninska este o tradu-
cere din littera In littera a espressiunii : Va-
lachia Transalpina.

Fiindii Inse ca astä din urma occurge pen-
tru nteia data In diplome d'abia In seco-
Mil XV (107), erg mai 'nainte vedemti puru-
rea numai Transalpina, fara Ylachid (108) ,
urméza 16,r6 de sine'51, cumtl-ca Blacho-Ta-
planinska este unit termenti modernti , ceilti
multil de pe la 1500 (109), Incatil. nu ne p6te
preoccupa In materia de fata.

Amhi agiunsti acumii la ultima, cea mai
interessanta i cea mai necunnoscutil numire
munténd a Terrel-Romanesci : Vrancea.

Asta-cp a5a se chiama t6ta regmnea mun-
tOsa a districtului Putna, formtmdii unit cacti
de ciocnire Intre Moldova, Muntenia 5i Tran-
silvania, peste totti vr'o optii-geci de sate 5i
catune.

Traditiunea Inse n'a uitatti Inca timpult,
canda ac6sta plass& era cu multil mai mare.

Vrancea din vechime , (lice d. bowl
Ionescu, se Intindea din apa Milcovului
pen6 d'assupra Odobescilorti , i apoi linia
Magurei pe drumubl Vrancei prin satele
GiarI5tea, Satulti-noti, Crucea-de-
susii, Movi1ia, Marginea Paunescilortl 5i a
Ruginesciloril pênë'n Trotu5il , copprin-

(106) Gesch. d Wal., 148 : Die Serwier nannten die Wala-
che y Zendia Blachozaplaninskaia, d. i. die ebenr Wala-
chey, im Gegensatz der gebirgigten am Hamus

(I07) Mai snail § 1, nota 49.
(108) Mai susil § 1, notele 27, 29, 44, 90, etc.
(109) Se intrebuintdzii in diplomaticii mai cu deosebire in

secolii XVI i XVII Vedi Kemény, Notitia Ar biro. pas-
sim. In secolulil XIV :lie o datil. In secoluld XV fOrte

ea,

Tifesd,

a

:
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endii mai telta," plassa Zabrautului, i din
plassa Grtrlele dela Odobesci pe Milcovtl

susti pene la hotarulti terrei, i satele din

77
Rdcdciuni dela Ruginesciln susti pe Trotusti

pene'n Casing, copprimpndti i Casinulti.
Poporatiunea din mai tote aceste sate p-
stréz T pen6 asta;li datinele, obiceiurile

nportubl. VrAncenilorn" (110)"
Prerogativele autonome alle Muntenilorti

Vrancii, accordate lord dreptti mängaiare de
catra Stefan(' celhl Mare In urma cuceririi,
incommodânda lrtcomia administrativa, a
Domnilorti posteriori, Irnpinserit pe ace-
stia, pe callea uneT Impi1irT indirecte, a
totil micsura treptatA territoriulti i giuris-
dictiunea turbulentei republice.

In timpulu lui Cantemirti, pe la 1700,
Vrancea era degia inic (111).

In secolulti XVI Inse, pe la 1518, curêndti
dupä m6rtea marelui Stefanti, ea trebula
fi fostti relativamente f6rte mare, de ord-ce
Ilene i catolicii aveati acollo unti deosebitti
decanatti : Decanatus VarancTenszs (112).

In secolulti XV Intregulti crescettl anti
Carpatilorti , Incependti mai giosti de Bra-
sov(' spre resgritti in linia Focsanilorti si a-
poT cotindti In susil ctr, Bacâti si mai 'na-
inte, se chigma Vrance.

(110) Ayricultura romeind din giudeplii Patna, Bueur.,
1869, in-8, p. 19. Cf. Codresca, Vrancea, in Sutra, Notice
statistice assupra Moldovei, Iai, 1852 , in-8, p. 108.

(111) Beschreibung der Moldan, Leipzig, 1771, in-8, p. 280.
(112) Benkö, Milcov., I, 228, aetti din 6 martiti 1518 : Mi-

ehael Dei et Apostolicae Sedis gratia Episeopus Ecclesiae
,,Mileoviensis Cathedralis Regni Moldaviensis, venerabilibus
et egregiis Arehi-Presbyteris, Deeanis, nec non Plebanis, sub
Comitatibus et Archi-Presbyteriatibus ac Decanatib us Mil-
coviensi, Moldvabanensi , Barczensi , Cibiniensi, Varan-
czensi etc.Cf. ibid. II, 42 : Varanczensis D 'cattails, po-

situ"); suumhabuit in extremis, .Moldaviam versus , Vala-
chie Transalpine finibus". Sonuld additionalti a in Va-
ranczensis, in locti de Vranczensis, este enfonica, ea i Va-
lachus din Vlachus, Ungaria diu Ungria etc.

Bizantinulti Calcocondila hut numesce
Ilpaao(36c.

Inteuntilocti ellu slice, a lunguhi munte,
numitti de crttrAlocuitoriPrasovil, desparte
Moldova de Muntenia, (113).

Mai la valle arr6ta,, cä Mircea cellil Mare,
mergenda la luptI, depunea spre sicurant5,
neveste i copiT Ill muntele Prasovti (114),
carele fácea parte , prin urmare, din territo-
riulA Muntenia

Intr'unti altti locti nume
orasului Brasovil (115).

Forma np.,[36; este foneticesce intermedi-
arg, Intre Braswia, unguresce Brass6, si In-
tre Vrancea, In care ultima sillabä fiindil in-
esprimabilàln limba gréca, Calcocondila pro-
nunta cuvêntulti : Bpavv.,(36;, I12avrof3k, Upago[36;.

Eliti sciea cä Vrancealse
Intinde One la Brapvti, acéstä apr6piare
topografia, lilti autorisa cu attti si mai
multn a confunda ambele numi.

Cumti-ca, prin muntele Prasovii Calcocon-
dila Intellege In doue passage anume re-
giunea munt6sa% a Vrancei , desi lungità in
comparatiune en actualitatea, acesta resultA
cu unit prisosff de evidint5, din cuvMtele
scriitorului bizantiml , pe care In acestil
punctil ghicitil forte bine b6trilnu1ti Can-
temirti (116) si b(ArAnulit incaiu (117).

(113) L. II, p. 77: Op; ?;71 noXliatijzov, Flpao.ofro; xcao@svov.
(114) 79: -:&.; itmoibta; f; r TO Ilea-

crorov zatEcrnicrzto net) mototip.evoc

(115) Lib. VII, p. 338: a,&-.5 llaoI3o T'o'Apalktov ete".
(116) Cron., I, 126 : Pre aceste done erre le despartii

munfil ce se chiamd Vransovii adecda Vrancii".In ecliti-
unea luT Calcocondila, pe care o avea la nada. Cantemird, era
serisii nu Ilpvlo;fo;., ei Bpava6pot, dsSeil nu etunti-va traduegto-
ruld Fif-a permisti aei o licentri ortograficii, ceia-ce noi nu ga-
rantilmti.

(117) Cron , I, 370 : Muntele dela Facqani s'a nuraitil
.Prasovd".
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Dela Brasovii dérO i penë maT susit de
Bacht t6ta ramura carpatin6 era Vrance.

Nu vomit cguta etimologia cuventului, cad:
ne-amt perde, dupa datina unorti filologi de
messeriä, Intr'o gramada de suppositiunT, ate
o data forte ingeniOse, dar mai totii-d'a-una
lipsite de ori-ce certitudine.

Vomit, observa numai, cä sonulti n nu este
aci additionalt, ca In mai multe alte vorbe
romfine de origine slavica, i chTarti latind,
bund-6ra : porunca (poruka), oglinda (ogle-
dalo), munc5, (muka), osandit (osuda), rendii
(red), densu (desso), meruntt (minutus), pe-
gingine (petigo), parengellti (petroselinum),
etc., caci atunci, dupa legea analogia fone-
tice, nu Part precede mill a deschisit: Vrance,
ci amt aye : Vrunce ski Vrance.

Vomit mai adauga érö1, ci departe de
Putna, toemal In cuibult anticului banatil
ant Severinului, se afflap hie acumt In plassa

o pridure, numitä de assemenea
Vrance (118)

Ori-de-unde d6rö anat voi noi a deduce
originea acestei giceri, ea trebui sA derive
dinteo radicala v-r-n §i s fi semnificatt In
vr'o limba primitivä idea de silva, nemus,
saltus.

Degia Calcocondila ni arrCta, c Vrancea
propriu gisA appartinea Muntenilort In ga-
lele marelui Mircea.

Adsta miirturia a scriitorului bizantint
nu este necessara.

Cronicele moldovene constatit
Inteunu modu si ma positivt, cumg-ca Ste-
fant cent Mare pc la 1475 a deslipitt cent
de'nteiu Vrancea din corpult Muntenia, an-

(118) Fruqescu, Dictionarii topograflci i statistica (Ina
.Romänij, I3ucur., 1872, in-8, p. 531. Ionti Ionescu, Glu-
dfulü 673.

nessfind'o catriti Moldova, de 'mpreund cu in-
treguhl giudett allil Putnei (119).

Faptult este peremptorit.
Astil-felTuP8n6 pe la giumaatea secoluluy

XV Moldovenif vedeall pe locuitorii din
interiorulu TerreT-Romrmescl prin perspec-
tiva VranceT, mnctti era tottl ce p6te fi mai
naturalit de a le fi dist Vriincent, cAcT
orT-cine pleca din Moldova ca sa mérga
In Muntenia, se ducea vrendit-nevrendit : la
Vrancea.

Unica r6titicitd suvenire a acestei poetice
numirT, dupit patru secoli de desvetil, a-
giunse pene la noi Inteuna din celle mai an-
tice ii celle mai frumOse ballade poporane
alle Moldova, numitd Miedrd.

Ca fondit, dupd cumil a demonstrat'o cu
multa eruditiune d. Odobescu (120), ea se
urea In anticitatea cea mai fabulOsa; ca forma
Inse , cent. putint. In privinta nomenclatu-
rei, nu p6te fi compusd, decatt numai si nu-
mai Intre 1350-1450, adeca degia dupa des-
callecarea Moldovei de catra Bogdant-voda

Inainte de cucerirea Vrancei de cAtra Ste-
fant cent Mare.

1350 si 1450 sunt aci duoi termini deli-
mitativi indispensabili, earl restringt datult
compositiunii formale Intermit cerct rigu-
rosii, cad penë la 1350 nu essista Inca Mol-
doveni, Crt dupa 1450 MunteniT nu maT sunt
stapfinl aT Yrancit.

Acésta ballada, sublima din tOte punturile
de vedere , ca fond(' si ca forma , se Incepe
asa :

Pe-unil piciorti de plait],
Pe-o gurri, de rain,
Ecc6 vinil in calle,

(119) Mai susii § 1, nota 43.
(120) Revista Románd, Buccur., 1860, in-4, t. 1 p. 43 sqq,

Alessandri, Foesie populare, Buccur., 1866, in-8, p. 1.

Blalmita

elle-Inse§I

Mchedinta, p.
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Se coborA la valle,
Trei turme de miei
,Cu trei cioUnei :

Moldovénii,
Unu'i Ungureng,

unu'i Vreincénr1 ;
Tar celliS Ungurbri

cu cellui Vreincenrt
Mgri se vorbira
4i se sfauira :
Pe l'appusa de s6re
Ca sa mi'lti omOre
Pe cellq
CA-1 mai ortornanq etc."

RomfiniT din celle trei provincie alle Da-
cia luT Traiand sunt gruppati aci la unit
locd.

Lira poporuluT depinge, printr'o admira-
allegoriä pastorali , o a11ian politicA

Intre Muntenia qi Transsilvania contra Mol-
dova.

Cea de pe urmil naseuta intre Staturile
romfine trebuTa, in adevOrn, srt fi Intiinpinattl
din capulti locului unti crâncenti simtimentti
de invidia din partea surorilord cellorti
maT marT, dirora 1T-arti fi convenitti mai bine

Implirti elle mo§tenirea, dOcA nu se ivia
unti and treilea erede.

Etta cumil se esplied conspirt-qiunea Vr an-
cenului §i Ungurdnulut contra Moldovenulut.

Noldovénulil nu are nevoiii de commen-
tarid.

Ungurena, dupt cumti se ;lice la noT One
astA-cli, este Rom'anulti din ArdOlii.

Pentru Munténti remilne derO epitetuld
de V rancénil.

Ne resurnamil.
Pe lônga Vlachid, Terra- Romanescd i Un-

gro-vlachia , pamentulti Bassarabilorti maT
purta In secoluld XIV, dupli caracteruld tër-

remuluT , numele forte respánditd de Mun-
tenia.

Limba lating a diplomaticeT europene de
atunci lilt traducea prin Transalpina.

Unguril prin Hay as-Alfold séti Munte-
niA-de-giosti."

PoloniT ImprumutarA Insu§I cuventuld ro-
mAnescti Muntenia, de snaturându-lii In Mul-
tany.

In fine MoldoveniT, dela 1350 pene la 1450,
cliceati Terrei-Romlinesci nu numaT Munte-
nia, dar 1.'nca i Vrance.

Venimd la Vlachia-Mare.
Cândti o singura nationalitate forrazg,

doue sOti maT multe unitlitT politice separate,
séti ccindti unti singurti Statil omogenti se
sub-divide In clone séii mai multe provincie
distinse, vedemil adessea pe una din acelle
unitliti sett provincie assumendti, In compa-
ratiune cu celle-l'alte, epitetuld. de Mare.

Vomil da essemple dintre vecinT.
Elle ni vord servi a mntellege rati-

unea fenomenuluT.
Ungaria-Mare, Magna Hungaria a Ma-

ghiarilorti, se affla tocmaT in UralT (121), al-
laturT cu o altli -chi* cunnoscuta In evulti-
media sub numele d.e Bulgaria-Mare, Magna
Bulgaria (122).

(121) .Ricardus, De Facto Ungariae mag»ae, dintre 1220
1240,in Endliaer,MonumentaArpadiana, Sangalli, 1849,

in-8, p. 248 54.
(122) Did , p. 249 0 252,unde Bulgaria Danubiana se nu-

mesce Bulgaria Asani, era cea asiatica : Magna Bulgaria.
Cf. Bosler, Rom. Stad.,157.Engel, Gesch. d. Bulg., etc.
(123) Ap. Safarjk, Slow. Staroz., 638. Constantina Por-

firogeneta lice in acella0'intellesa : p Ey14X71Xpo.)Patia i fi

Xpq12z:.«, adeca Croatia-inure 0 Croatia-albd, fiinda-cii
slavonesce albulii este bel , era marele vel, Ineata Greculii,
nepossedenda sonuld b, le confunda pe ambele. Lectiunea
cea correcta este Vel-Hrovatia i Vel-Serbia, de0 insaTal-
beta se pdte lua figurativameute la Slavi in simta de mdrime,
inciltil Muscala numescil pe Imperata : Biagi-tzar, , adeci
tzarula alba, ceia-ce inseinnéza : marde.

Moldoven'l,

bill
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Ca intindere territoriala ambele aceste
regiunt nu intreceati pe omonimele lord dela
Dunare.

Et bine, elle totust se numtati marl , fiindti-
cit de acollo venisera Bulgarii in Mesia
Ungurit In Pannonia.

Parintit sunt totti-d'a-una mail pentru co-
pit, chlarit cânchi acestiTa devinü gigantt.

Totti cu acella-st dreptti se numia Croatia-
Mare, Magna-Chrovatia, §i Serbia-Mare, Ma-
gna-Serbia, unti anticti territoriti la nOrdti
de Carpatt, de unde, dupa marturia scriito-
rilorU din secolulti X, navOiserA
pentru prima &A Serbo-croatii assupra Pe-
ninsulei Balcanice (123).

Ungaria-Mare, Bulgaria-Mare, Croatia-
Mare, si Serbia-Mare ni probOza, ca marl-
mea senmifica aci nu vre-unti rapportti ge-
ometria'', ci anume ideia de patria primor-
diala a unet nationalitati.

Dintre provinciele polone, una se chiama
pen6 asta-qt Polonia-Mare, Wielko-Polska,
§i alta Polonia-Mica, Malo-Polska.

In imperiulti russit gassimii de assemenea:
Russia-Mare, Veliko- Russia, §i Russia-Mica,
Malo-Russia.

Polonia-.Mare s'a numittt astti-feltu, fi-
indu-ca acollo se aselase de' ntelu Lech
,tatd1i Polo nilori, fundândil cetatea Gnezno,
capitala ferret (124).

Pe aceta-st basa o parte a Russiet s'a gisti
Mare, coppringêndti in sine Anima
Moscoviet (125).

(124) Stryjkowski , in Mizler, , t. 1, p. 45 : Porro Polonia
,,bipartita est , maior et minor. Major ideo died?, quod
in ea _Id chus, auctor Polonorum, inprinzis consederit, ibi-

,,demque Gneznam civitatem, regni sedem, fundaverit "
Cuventulil Gnezno séü Gniazdo vrea s gic5. polonesce :

(125) .Bouillet, Dia. de Giogr., verbo Russie.

Cu Ungaria-Mare, Bulgaria-Mare, Croa-
tia-Mare, Serbia-Mare, Polonia-Mare si Rus-
sia-Mare In mana, sa ne mat intrebilmti ore,
ce insemnéza Vlachia-Mare?

Dupa ennui Lech, tatillii Polondorg, des-
callecase in Polonia-Mare, totti asa Tratanii,

Ronzánilorg, IT pusese piciorulti de' n-
tau In Muntenia : Vlachia-Mare.

Dupa cumil Bulgaria-Mare, Ungaria-Mare,
Croatia-Mare si Serbia-Mare ati fostti sor-
gintile, de unde se reversara departe bulga-

ungurismulti, croatismulti i serbis-
totti asa Muntenia, Vlachia-Mare, a

fostA isvorulti romanismulut pentru Banatti,
Ardéhl, Moldova, ba pên i pentru roma-
nimea trans-danubiana.

Precumq a fostti Gnezno In Polonia-Mare
sal Novgorodulti si Moscva In Russia-Mare,
totti asa a fostii Severinulti in Muntenia s6-6.
Tilachia-Mare.

Mat pe scurtit, lndrimea in numele erret-
Romanesct caracteriséza prioritatea acestet
portiunt a Dacia' assupra su-
roil de dincOce si de dincollo de Dungre
confirmAndti Inca o data in asta privinta ce-
ta-ce not amti spusti degta mai susti qi vomil
mat desvolta in cursulii acestet scrieri : Mun-
tenia este simburele vice! latine din Oriinte.

In casula de fata inse notiunea de pater-
nitate coincida cu acea de volumii.

Pene"'n secolulti XV, agtungtmdti d'o parte
la Marea-Négra, de alta infundându-se in
Transilvania, unde possedea Frtgaraplii,

chtarti Hategulti, apot stapfinindti
Amlasulti In Temesiana chte-unti petecti
din Bulgaria, Terra-Romanésca era de faptti

de_dreptil mai mare, decatti ori-care altá
provincia de acella-st singe (126).

(126) Mai mutt § 1, pe la fine.
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UnguriT, Turcil §i Stefanti cella Mare a
tota aoparffo treptata de pe la 1400 Inc6ce,
mic§urând'o pene" Inteattita, Matta strrtiniT,
ametiti prin schimbarea mappograficrt , au
Inceputa din chnda In cânda a accorda Mol-
dova numele de Vlachid-Mare, producênda
asta felTu in nomenclaturrt o confusiune, pe
care n'att fosta Tn stare s'o descurce istoricil
nostri moderni (127).

Nici o fontOnd din secolula XIV i chTara
XV nu numesce pe Moldova : Vlachid-Mare.

Dintre t6te terrele romOne de pe mallula
nordicti anti DmariT, acesta nume apparti-
nea numai i numaT Muntenia, pe chnda so-
ra'T trans-milcovianA se chTamit din contra :
Vlachid-Micd.

Windeck , biografula contimpuréna anti
Imp6ratu1uT Sigismunda , Muntenia IT (lice
Vlachirt-Mare : Grosse-Walachie, éra Moldo-
va : Kleine-Walachie (128).

De assemenea Bavaresula Schiltberger,,
carele cercetase ella-Insu§1 terrele dunarene
pe la 1390 (129).

Belgianula Guillebert de Lannoy,, pe-
trecötora pe la 1420 la Curtea domnuluT

(127) Pray, Dissert., 139 : Moldavia, quam .211ajorem
Valachiam reges nostri in publicis litteris vocabant". 0 gSlit
affirmatiune. Nu cit6za fuel o diploma, f,d nu putea cite, eaei
nu essista, cella putina pentru intervallulti secolilora XIV
XV. Laurianii, Tentamen, XLI, nota , lice din contra , ca
Ungurii numiaa Muntenia Val achi a Major, ceia-ce 'I essacta,
dar cit Polonii II (liceatt Valachia-Minor, ceia-ce 'I imagi-
narti. Carl Poloni? Din ce secolii? Na spune. Gebhardi,
Gesch. d. Wal., nota, assicura, cit Nemtii numiail Muntenia
Valachia-Mica : Walachia minor sive occidentalis in teu-
tscher Sprache." 0 purl fantasmagoria! Unula lice Unguri,
altulti Poloni, cellii de alai treilea Netuti, i nemini n'a con-
sultata n acista cestiune nici o singura föntânit! Unit ade-
veratil Babela

(128) Ap. Engel, Gesch. d. ura., 166-167.
CI29) Ed. Pelzel, p. 82, 205 etc. Editiunea princeps nu

este paginata.Schiltberger lice: der volck in der grossen
undkleinen Walachey etc."; apoi vorbinda despre Sucéva:
Sedhof ist die hauptstad in der kleinen Walachey."

5 7

moldovenesca Alessandru cella Buna , tra
duce Moldova prin: Vallackie-la-petite (130).

Polonulti Matau Miechowski, sub annula
1465, numesce Muntenia : Major (131).

Cea mai vechiii mappiti cunnoscuth. a Ro-
mania, publicatrt la Strassburg'de 6i-tel. Es-
sler §i Ubelin la 1513, duprt nesce materia-
lurT cu multa maT betrane , cella putina de
pe la 1450, pe Moldova o chiam.A simplu :
Valachia , érti pe Muntenia : Valachia-Ma-
gna (132).

Diplomatula Felice Petantzi , trAitora In
Ungaria pe la inceputulti secoluluT XVI, nu-
mesce Moldova Valachia-Minor, Térra-Ro-
mAnescrt Valachia-Maior, 4ra poporula mun-
ténti : Valachi Montani (133) . . .

De uncle déro nemuritoruld Cantemira
luat'a dogmatica'T assertiune, cuma-ca: Vla-

chia-Mare, din socot6la tuturorti geografi-
)3 lord §i istoricilora, este Moldova" (134) ?

CeTa-ce l'a indusa Inteo err6re nouA , a
fosta err6rea cea vechirt a luT Leunclavius, ca-
re, Intru chta scima noT, spusese cella de'n-
tan din precipitare, pe la finea secoluluT XVI,
cuma-crt Muntenia este Tzlachid-Mzed §i Mol-

(130) In Archiva Istoricd , I, I, 129. Cf mai susit § 1,
note. 18.

(131) Chronica Polonorum, Cracoviae, 1521, in-f, , p.
CCCXXXIII : Radul autem germanus Wladi , Mahumet
Thurcarumimperatoriadherens, tributarium se illi prestitit ,
et praefatam maioreen MOldaviam ab illo regendam sub tri-
buto accepit". Despre obiceiula polonil de a lice Mol-
davia in loca tie Valachia, anume in secolula XV, yell* mai
suet nota 96.

(13 ?) Ap. Lelewel, Geogr. du moyen-dge. Atlas, n-. 102.
Titluli originalului este : Tabula moderna Sarmatie sive
Hungarie, Russie , Prussie et Valachie. Pace parte din
Ptolemaei geographiae opus, Argentinae, 1513, in-f.

(133) In De bello contra Turcas libri varii, ed. Conringi,
Helmestadi, 1664, in-4, p. 403, 407.

(134) Cron., II, 245. Cf. ibid., 79, 80, 84, 247. Cante-
mind nu citéza nicairi in asta materit absolutamente nici o
sorginte istoricii. Cf. mai susii nota 127,
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dova Vlachzd-Mare, Intervertindii pe dosti
adevëruld istoricti allil lucrului (135).

Din aceia-si caus, pe cândd principii mol-
doveni se Intitulail numai voevoçlt, domnii
munteni, mai allesd din secolii XIV si XV,
erad mart-voevoch', ceia-ce arrOtg, c mdrimea
comparativg. a Terrel-Romithesci, marelevoe-
vodara aihi Ungro-vlachiei , se consacra
chiard prin titulatura princiard.

Alessandru Bassarabd de pe 1359 era
cep 6.3a; x OZwr-rA naml; 0.11-rpof3),77.:1;" (136).

Totd asa fiiuld sed Vladislavü Bassarabii
In inscriptiunea grécd a icónei din Siintuld
Munte.

Nepotuld de frate and acestuia, colossa-
lulti Mircea Bassarabil, este marele voe-
,,vodd i domnd autocratil alit tótei -terre
nungro-romtme" (137).

In vechia poesig, germand despre campa-
nia dela Varna din 1444, scrisd de catra Be-
heim dupd arretärile marturului oculard Mit-
gest, celebruld Vladd Draculd, demnuld fiat

Mircea , este numitd totti-d'a-ima
mare-vodd aliti Valachier :

Trakle waz er genennet ,

,der gross waida van Walachei ,
,,siben tausent man kam hyn pey
,,da man dy stat auss prennet (138).

La donmii Moldovei titluld de mare-voe-
vochi ne Intimpind peste totti numai de vr'o

(135) Annales, 146 : Cingunt ambae Valachiae Transsil-
vaniam, quarum una nlaioris nomen habet, altera minoris.
Maior ad Euxinum mare se porrigit, et nostris Molda-
via. . . Cantemiril cunnoscea forte bine cart, a lui Leun-

clavius i cbiciteza mereu.
(136) Mai Bust" nota 39.
(137) Venelin, 18, 22 etc.
(138) Karajan, Zehn Gedichte Bcheims, in Quellen und

Forschungen zur vaterliindischen Geschichte, Wien, 1819,
in-4, p. 35-46 : Von dem kung Pladislav wy der mit den
Ttirken strait", vers. 327 etc.

done oil, s'apoi i atunci printr'o Invederatil
imitaciune dela Munteni, precumu este, bung,

crisovuld lui Romand vodd din 1392
(139), érd strilinii nu-I numiati astd-felid nici
o data.

Vlachia-Mare se referia din tote puntele
de vedere, ca Intindere territoriald i ca pre-
cddere nationald, ca usil internd i esternd ,

anume caträ Térra-Romdnéscil (140).
Fratii nostri de peste Dundre Ti 4icii p8n6

astd-gi Vlachid-Mare , ctcI i pentru densh
ea fusese ca und 1gënll alit nacionalitatii ,
de unde-I transplantase de'ntein Impe'ratuld
Aurelianti si de unde apoi, precumil o vomit
demonstra In Cartea II, le-a resdritti sOrele
renascerh prin celle trei odrasle ale Bassa-
rabilord : Asénd, Petru

Inse Rol/Anil* din Balcani mai avead i ei
o altd Vlachid-Mare proprid a lord.

Astd-feliu se numIa acea Romania din
Pindd (141) , despre care noi constatargmii
degia mai susil atdtea punturi de coincidintd
cu Terra-Romtinéscrt : VIachid una alta,
lthmtenid de assemenea, Mare- Vla.:hid érösi
ambele d'o potrivd.

llemuld era In adevérit mare pentru

(130) Archiva Istoried, 1, 1, 18.
(140) Pend pe la finea secolului XVI Italianula Guazzo ,

Dialoghi piacrvoli , Venezia , 15b6, in-4, p. 14, numesee pe
vodit Petru Cercellii : Principe della Valachia Mag ,iore."

(141) Coniate. Pachirnere i Frantze, citati testualmente
in Riislt r, Born. Stud., 105, unde sunt resumatf Und eben
Thessalien ist es welches int 13 Jahrhundert die Walachen
zu seinen zahlreichsten Einwohnern rechnete. Da fuhrte es
e den Namen Gross- Wlachien, vs-(AX-rilrAilla, so dabs der alte
Name Thessalien ausser gebrauch kam. Den notwendigen
,,Gegensatz su dieser Gross-Walachei bildete die hlejne

:7.c:74 Mane, in Aetolien und A carnanien, wohin noch heute,
nach Bolintinénu, wanderude Walachen ziehen". Cf. De
la conqueste de Constantinobly, par Villehardouin et Henri
de Valenciennes, ed. Paris, Par.. 1838, in-8, p. 1b5: et si you.
ottroi avoec Blaquie la grant, dont je vous ferai segnor, se
Dieu plaist et je vis."
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Romanit de peste Dunare In acella-si In-
Vilest, In care era mare Muntenia pentru
Intr6ga Romanime.

De acollo, ca dinteuna cutbil commund,
se rasipira copiit mt Aurelianti 1380 la Adri-
atica i Bosforti.

nachid-Micd, adeca cea mai prospeta prin
datula naseerh, una fain de Moldova trans-
danubiana , se chiamaa coloniele romane
din Acarnania i Etolia

In fata acestora none eoincidinte, not voma
repeti cela-ce ama mai spusti o data-rnu este
azarda.

Adessea i se pare omului a fi awcIti ce-
ta-ce Intrece puterea preceperh selle , cad
putine precepe saraca minte umana

Popórele, ea si individh, perdu en ane-
voia deprinderile i suvenirile trecutului.]

0 dulce illusiune,---dice unit autorti fran-
cesa, caruia litteratura istorica II datoresce

n o monografia In done tomurt assupra nu-
milora proprie,o dulceillusiune impinge
pe calletorti a regassi la tota passula patria,
de care se departdza , Impun'enda regiuni-
lorti , unde nu fusese niet o data , fami-

liarele numi alle localiti4ilorti, unde pe-
trecuse copilla.ria, unde lassa frati, sotie,
), copii. In acestti modti fundatorh colonic-
lora, fideli impulsului firesca, durézanepe-
,,ritóre monumente de gloria pentru. patria
n lora primitiva In nesce terre, din cart en tim-
pulti va peri, póte, ori-ce alta urma de tre-
n cer ea lora. Pe cósta occidentala. a Italiei
promontoriulti Circeet, Monte-Czrcello, mat
amintesce singura, dupd trei mhe de aunt,

o colonia venita de pe mallurile Fasulut. In
Cantonula Grigionilorti din Elvetia ne mai
Intimpina, cn nesce mici schimbari fonetice,
numile Lavin-ium, Falisc-i, Ardea i o apa
Albula Incatt se crede cine-va transpor-

tata In mislit-locula anticului Latin% Pre-
utula , esindti din terre departate pentru
a propaga In lume cultula sea, voesce de
assemenea a re'nviva In calle't santa urbe,
,de unde plecase. Asta-feliu In Epirti, ca
In Tessalia, vomit aye cate o Dodond, cele-

bra, prin oracolit hit Gioue. Totti asa emi-
grantii, si1ii a parasi caminula lora prin
fómete, prin resbellti, prinpersecutiuni, vora

cauta a se amagi pe sine V. Teucera, fuga-
rulti din Salamina, va funda pe insula Ci-
pru o alta Salamina. In timph moderni as-
serneni essemple sunt prC-numerdse pentru
ea sa. le mai enumerama. In acesta trans-
porta alld until nume vechtu catra o lo-

ncalitate nona, pe l(Mga mobilulti orgolliului
nnationald, mai gidca unit rolla impressix-
nea unei assemenari Intre locurile celle v6-

Ante pentru prima dra i Intre celle de-
71multil parässite (142).

Stramutati din Italia In Dacia lui Tralana,
Romanii eautara aci o oglinda a patriei, gas-
sinda cu fericire penë i o copia a, Alpilortt
In platula Transsilvaniei si imaginea Appe-
ninilorti In dunga cea muntósa. despre Te-
mesiana.

Stramutati dela Dunare In Dacia mut Au-
relianti, et se silira din noti a-si allege nesce
situri, mai multi séa mai put,ina Inrudite prin
aspecta cu pedlele Carpatilora.

Ecce de ce : Muntenia' §i Muntenid!
Partea cea mai compacta, cea mat ener-

gica, cea mat putinte a emigratiunii, ap-
propriata firesce territoriula cella mat ade-
cuata cu idea aspiratiunilora selle , deve-
nitti de dincollo ea si de din-
cóce de Dunäre , portinnea cea mai natio-
nala a pamentulni nationalti.

(142) Salverte, II. 217.
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Go PAMENTCLU §1 POPORULU.

Eccë de ce Muntenia §i Muntenia ni ap-
parit totti-d'o-data" ca Vlachid §i Vlachid, a-
deed' doue regiunl mat eminamente latine.

Vig6rea fisic i psichicii, este simptomuht
calif mat certil allti rdpedit Immultirt a unel
nationalitdcf.

Agiun§1 a nu mai Inciipé In limitele ter-
relorii-defligaduintd, Romanil dela Severinti,
ca §i acel dela Pindii, Incepuriti a Impro§ca
In tote directiunile prisosulii poporatiunii,
fundandti In drépta §i 'n stanga stabilimente
filiale, In traditiunea citrora eT conservati
prestigiuld de ascendintd.

Eca de ce Muntenia §i Muntenia, Romil-
nia §i Romdnia, sunt Vlachid-Mare i Vla-

chid-Mare !
Acellea-§i elemente de poporil §i de pa-

produceati necessarmente aceta-§i no-
menclaturd.

Azardulil cell ii apparinte este totti-d'a-ima
In fondti o lege istoricd, providentialL

Dintre numile celle p'en6 acumti analisate,
Romania ski Vlachia se p6te califica gene-
ticti, Muntenia sett Transalpina topicti, Vla-
chia-11Tare ierarchicti.

Acestti din urmd esprimiti gradulti de im-
portantrt morald §i materiald a terra' in com-
paratiune cu celle-l'alte provincie alle Da-
cia hit Tralanti §i elliarti din ambele Dacie.

Totti ce ni mat remane de observatti In
trécötti, este citi despre Vlachia-Micd, dupd
curati se chiarnd astd-dt celle cinci districte
de peste Oltti, nu se affla nia unit vestigiti
In litteratura istorica din secolit XIV i XV,
candti elle se numtati puril §i simplu : Ba-
natti anti Severinulul.

Totu§l nict] acCstd numire, de§i mai mo-
dernd, nu este indifferinte.

Ea probézd, cã p(1,n6 'n dillele n6stre to-
talitatea Muntenia, adecd -Vote celle optll-

spre-dect giudete, pastreza Ore-curntl impli-
citamente caracterulti primitivil de Vlachia-
Mare, CACI' altti-feltu o parte din elle nu s'arhl
fi pututti boteza Vlachid-Mica.

Avemil acumil de limpeditti urmatOrele
§épte cestiuni

1-0. In secoliT XIII, XIV §i XV Muntenia
se dicea Bassarabia ;

2-o. Acestti nume i se Impusese In vede-
rea gloribsel dinastie a Bassarabilorii,

3-o. Din causa assonanteT, eliminandu-se
prima sillaba a cuvêntului, vecinil o numiart
cate-o-datd simplu numat Arabia ;

4-o. In calitate de Bass-arabid, Terra-Ro-
manésca se simbolisa de catra strdint prin
trei capete negre ;

5-o. Arabia §i celle tra capete negre nu
sunt aei fara legdtura cu poetica legendd de-
spre Negru-vodd;

6-o. Totti din causa assemenariT fonetice,
Bas-sarabia confundandu-se cu Sorabia , fa-
bula se apucase a attribui Bassarabilorti o
origine seri:Asa], ;

7-o. Actuala provincia romand de peste
Prutti datoresce dominatiuniT muntene la gu-
rele DundriI anacronisrma numiriT selle :
Bessarabia.

NicT unuhl din istoricit nostri internt §i
esternt n'a prevedutti pênè aci nia md-
carti possibilitatea acestord interessante §i
importante probleme , a cdrora solutiune
este, prin urmare, (Med nu fOrte grea, ccliii
putinti de totti noud.

Le vomit essamina not una cdte una, ba-
sandu-ne , ca i In cercetarile de mai susti ,

nu pe combinatiunt fantastice i affirmatiuni
arbitrare , ci numat §i numai pe caa-ce se
chiarai, documente In Intellesulti call mat ri-
gurosti ailhi espressiunii.

Vomit Incepe prin studiulti sorgintilonl

m&ntii
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istorice polone , earl sunt celle mai copi6se
In easuln de fata.

Engel, Gebhardi, Sulzer, Wolf, Sincalu,
Palauzov, Valiant , Ubicini, RUsler, mai pe
scurtn nu essistA apr6pe nimeni In litteratura
istoricä a Romania, care sa, nu fi cititn sén
celhl Minn sti iiu fi avutu aeruhi de a cun-
n6sce pe famosuln Dlugosz.

niscutit la 1415, acestn illustru eronicarii
allil Polonia face parte din secoluln XV prin
activitate personahl, dar apparcine totn-d'o-
dattimM muitti secolului XIV prin fontanele
grandi6sei selle opere.

Dlugosz numesce Térra-Romanésca In
tra fehuri.

Ell n Ii ;lice Muntenid: Montania" (143),
confirmandn tote observatiunile nOstre de
mM susii, attti assupra usului acestni nume
In secoluln XIV, precumn i assupra legä-
turd selle cu forma polonti Multav.

Eliti cmin6sce nu mai putinn epitetulti de
Vlachid-Mare , Intrebuintandu-ki IntocmaI
ca i contimpuranuln set Miechowski (144).

Dar celle maT de multe orl T6rra-Roma-
uéscã appare In annalele liii Dlugosz sub
numele de Bessarabia , poporuln Bessarabi
principele Bessarabus.

Ca essempluln celin mai palpabiln vomn
reproduce aci unn passagiu din cronicaruhl
polonn, pusn fata 'n fala en passagiuln cor-
respundinte din letopisetulli Moldova:

(143) Lib. XIII, t. 2, p. 516: Anno 1974 Turcorum Caesar
otnnes arces et munitiones in Bessarabia et Montania, tradente
sibi ultronee Bessarabiae Voivoda-Badulone occupans etc,"

Cf. mai sued notele 101, 102
(144) Ibid., lib XIII, t. 2, p. 345. Germanus eiusdem Vladi,

Radul nomine, ad Turcoruin caesarem Machumetem se con-
ferens, feudalem et tributarituu se illi praestitit, etpraefatam
maiorem Moldaviam ab illo regendam sub tributo suscepit

qincain , II , 45, traduce forte bine : Mold() ca cea mai
mare, a lecd Valachia." Cf. mai susa notele 96 f,ti 131.

Dlugosz :

Anno 1474 ad Casi-
mirum regem Poloniae
venerunt Stephani Voie-
vodae Valachiae nuncii
notabiles , sabbato post
Epiphaniae octavas, Ste-
phallus Turkula et alli,
per quos denunciabat
Voivodam Bessarabiac
Badulonem, hostem su-

um ,Turcorum etiam sub-
sidiis auctum, se protii-
gasse,uxorentquesuamet

duas Mills et omuem the-
saurum in castro Dabro-

, vicza, in quo Itadul co n-
fugerat, et iude clam ef-
fugerat , abstulisse , et
maiorem partem suorum

,dominiorum possedisse.
In quorum omnium tes-

tificationem viginti octo
banderia, hosti detracta,
Casimiro regi die Solis
sexta decimamersis Ja-
,, nuarii praesentavit. Sed
,denunciationem tantae
denunciationis et laeti-
ciae superveniens post

triduum mmcius alter
foedavit, referens Casi-
,
BessarabiaeVoievodam
miro regi .Radulonem

auxiliantibus sibi Turcis,
et Bcssarabiam recupe-
,,rasse, et praefectos ca-
,strorum, quos Stephanus
instituerat, castris con-
quisitis trucidasse, et a-
, grum Valachicmn in ma-
gna parte igne populasse
etc. (145)

Urechia :

Intrandti Stefanfi-
,vodrt in l'érra- AIunte-
nésed se gad sA dea res-
bolu Radulul-vod6. Deci

veclenditRadulii-vodA, crt
nu-I va pute sta impo-
,,trivii, a (Litt dosti cu os-
, tea sea si s'adusti la sca-
,,unulu sett la Dimbo-

Er6 Stefanti-vod6.
s'a porni tit duprt deusulti
cu t6titi 6stea , si intea-
c6st6- si lung, In 23 a in-
congIuratit cetatea Dim
bovita, si intr'acea n6p-
te a fugitu Radulii-vodd
din cetate ,

,pre Minna sea Maria si
pre filca. sea Voichit a, si
,,totu ce

la
a avutii , i s'a

dusfi Turd. Ertl Ste-
fanti-vodrt in 24 acestd
lune a dobanditti cetatea

Dimbovita i a Intratil
Intr'6nsa, si a luatu pre
Winn Radulta-voda,
,pre fficrt-sea Voichita o
aluatti sie D6mnI, si tOtii
averea liii ,

hainele
si visteriele

lui i lui cello
scumpf, si t6te stégurile

Erti pre Bassarabti
Laic) tti l'a hissatu Domini

in l'erra-Muntenesea...
Radulil-vodd, dea a lu-
atti agIutorti dela Turd,
a intratti In rérra-Ro-
,,manéscii, cu 15,000 de
Turd etc. (146)

Ori-unde Urechia pune T6rrti-Munte-
nésca TerrA-Romänésca , Dlugosz In-
trebuint;6zA : Bessarabia.

Tottl ma face Matau Miechowski, compa-
triotuln i discipoluln marelui annalistn po-
loan.

(145) Lib. XIII, t 2, p. 508.
(146) Letop., I,
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Vorbindii , spre essemplu , despre cata-
strofa vitkuluI Tepe§ii , cdclutil de 'nteTu In
sclavia maghiarali apoI assassinatti de catra
ural tradgitort" romrtnii, elhi (lice :

Rex Mathias Hun garie Wladislaum Dra-
culam, Voievodam Bessarabiae, annis prope
duodecim in captivitate tentum, restituit et
,,in Bessarabiam remisit, qui fraude servi sui,

currendo in equis velocibus, decapitatus oc-
cubuit (144)
La Inceputuli" secoluluT XV MunteniI arne-

nintandil meret", cu agintoruhl Turcilorii, de
a navali in Transilvania (145), regimele un-
gurescii ceru spriginulii regelui Viadislavti
Iagello, carele s'a §i grabitii a-I tramitte In
doue rOndurl o§tirl" polone assupra Terra-
Romdnesci, scri'endil totii-d'o-data Imp'era-
tului Sigismundii Intr'o epistold din 1431 :

Vestra fraternitas non io.norat demum
17 versus Bessarabiam similiter iterata vice
cum magnis misimus aliam gentem impen-
sis etc. (146)

Pên i 'n secoluhl XVI, de§i cu multi"
maT raril, PoloniT numTaii din candii In dindil
Muntenia Bassarabid.

diplomatuli" Petru Tomicki con-
silia in 1510 regeluT Sigismundil Iagello de
a trdmitte unti ambassadora la P6rta Otto-
mand nu pe drumulti cellil mal scurtil, ci prin
Ungaria, Transsilvania i Térra-Romanésca:
per Hungariam in Turciam proficisciretur
non descendendo Budam , sed recto tra-
mites per Transsilvaniam et Bessarabiam

etc." (147)

(144) Chronicon, CCCXLII. Totti a7a. in Dlugosz, lib.
XIII, t. 2, p. 508.

(145) Engel, Gesch. d. Wal., 168.
(146) Baczynski, Codex Diplomaticus Lithuaniae, Wro-

claw, 1845, in-4, p. 351.
(147) Acta Totniciana, ed. Dzialynski, Poonaniae, 1852,

in-4, t. I, p. 67.

Veclurdmil fontdnele polone, pe Dlugosz,
pe Miechowski, pe regele Vladislavii Iagello,
pe Tomicki, (Tana. Terrei-Romanesci in mo-
duli" cent" maT necontroversatil numele de
Bassarabid.

Celebruld Kromer II resumd i 'I comple-
tézri pe toti.

Chiamatti la 1551 a regula archivulii re-
gescil anti PolonieT, ellt a gassitii acollo mai
multe acte , relative la unii voevodata ante
Bessarabia , t6te forte vecht , anume dintre
anniT 1389 1411.

Citindu-le , I-a fosti" lesne a Intellege , ca
elle se referd d'a-dreptulti la Terra-Roma-
nésca.

A§a dérö ellii le a trecutil in inventariii
sub rubrica decisivd : Muntenia sell Bes-
sarabia" (148).

Prima cunnoscintd intre PolonT qi Mun-
tenT avusese loci" pe la 1380 prin interme-
diuld Moldovenilora (149).

As-VI-fait" dérti i Bassarabia, Ca una din
calificarile Terrei-RomanescI, cata sa fi

la PolonT anume din Moldova.
In adev6rt , noT gässimii acestil nume

repetitil de treI off in pretiosulil tractatii
commerciahl moldo-polonti din 1407.

Ecc'e passagIulii :
Negutitorir din Lemberg"' sunt libel.'" a

17esporta postavil in Ungaria §i'n Bessarabia ;
17 éril eine 'hi va duce in Bessarabia, sa pla-
tesca la vama principald In Sucéva cdte trei
17denari de fie-care libru, i apoI la fruntarid
in Baca Cate douT denarI de fie-care libru

7

(148) C'romeri Inventarium publicarum literarum Begni
Poloniae MDLI, autografd in Archivuld principald and Affa-
cerilord Esterne din Moscva, in-f., p. 222: Iransalpina sive
Bessarabia ", ap. Obolenski i Danilowicz, Metrika velikago
kniazsestva litovskago (1545-72), Moskva, 1843, in-4, p. 435,
453.

(149) Mai sued § 1, nota 27.
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érti pentru lucruri de importti din Bessara-
bid, fie piperd, fie land, fie alta, se va pläti
In Bacâü etc. (150).
Peste unit annd, la 1408, Mircea celld

Mare trAmitte ambassadorila Lembergd pen-
tru a Intra la rOnduld sed , dupd essempluld
d.omnuluI moldovenescd Alessandru celld
Bunt', In nesce relatiuni commerciale directe
cu regatuld polond.

Originaluld tractatuldi, Inchidiatti cu acea
occasiune, se pdstrézd One' asta-c,i In a§a
numitulti Archivum antiquum din capitala
Galli tiei.

Principele munt4nd se Intitul4zd acollo :
Ett Ionti Mircea, mare-voevodti i domnd

alld tótei terre ungrovlachice i alld terre-
17
lord' de peste munti" (151).
In loci de Ungro-vlachid din acestd titlu,

actuld polond contimpur4nti , prin care se
constatd presinta solilord munteni In Lem-
bergd, pune : Bessarabia'.

Ecc6 testuld :
111408, Sabbatho ante oculi dati sunt Stein-

hauser centum grossi pro octuale medonis
honorato nuntiis de Bessarabia (152).

Tractatuld commerciald moldo-polond
din 1460 re'nnoesce aprdpe din cuvêntti In
cuventti duprt acellti din 1407 importantuld
passagM, pe care noi reprodusti mai
susti, cu acea numai deosebire destuld de in-

(150) Archiva Istoricd, 1, 1, 131.Akty Zapadnoi
I, 31 : ,,A do Ugor i do Desarab svodobno im vyvoziti sukna,
,,a kto povezet sukno do Besarab, dati irnet na golovnoe myto
flu Soczavie ot grivnu po tH groszi , a na krai u Bakovie ot
,,grivnu dva groszi ; a szto privezet iz Besarab, ill peretz, iii
bavolnu, iii bud szto etc."

(1511 Archiv tad inunicipald din Lembergii, fascic. 517, nr.
8. Reprodusil in Archiva Istoricd, I, I, 3: Az ICI Mircza
velikyi voivoda i gospodin v'sei zenli uggrovlachiiskoi i za-
planinskym stranam.

(152) Archie. manic. din Lembergi, MS. lib. 1178, p. 232.
Cf. Zabrzycki, Kronika miasta Lwowa, 75.

teressantiti, cL 'n locti de Bes-sarabid ne In-
timpina Bas-sarabia, adecd Intocmai dupa
cumd s'a numitd totd-d'a-una antica dinastiä
princiara din Muntenia (153).

Cu und secold Inainte, la 1349, celebruld
tzard serbescd Stefanti Du§and l'nchirtia und
tractatti commerciald cu Ragusa, In care ci-
tinad intre celle-l'alte :

Ori-cine póte trece In libertate §i fard
nict o pedecd prin Orra nóstrd , ductmdd.

27
marfá pentru alte terre , affara numai de
arme, earl sa nu se espórte nici In Bulgaria,

17nici Terra-Bassarabdscd, nici In Ungaria,
nict In Bosnia, nici In Grecia" (154).

Ecce" derö Muntenia purtandu numele de
Bassarabid In tota flórea véculuT XIV !

Cronica ,serbe,sca a monastirii. Trono§a ,

cunnoscutd dupa und manuscriptd din seco-
luld XVI, dar compilata duprt nesc6 surging
cu. multil mai vechi , (lice Intre annil 1320

1330 :
Imp6ratu1d bulgarti Mihaild aduna o for-

), midabild armatd , pe liinga care mai cdp6-
tându agiutóre dela Romanii Bessarabent,

navalli In Serbia" (155).
Vorbindd despre acellall personagiu, Bi-

1 (153) Archiva Istoricd, II, 173 : ,,A do Ugor i do Basarab
i do Keliu i do Turkov volno im vyvesti sukna, a kto pove-
zet sukno do Basarab dati imet na goloynorn mytie u Se-
czavie ot grivnu tri groszi etc. a sczo privezut ot Basarab
ili ot Turkoch, iii peretz, iii bavolnu, ili bud sczo, u Bakovie
2,i Romanov t'rg i u tych kraisznych t'rgov ot voza po dva
zlaty turskych

(154) Karano-Tvrtkovit' , Srbskii orerneniti, Bieograd,
1840, in-8, p. 52 : kto liubi iti u inu zemlitt s tegom., s ka-
,,plom da grede priez zemliu tzarstvaini svobodno bez vsake
,,zabave, VIcino oruzsiia da ne nosit ni u Bugare, ni u Basa-
rrabinu sendiu, ni naUgre,ni u Bosnu, ni u Gr'ke".Datulii
este 6858 dela Creaciune , indictionil 2, septembre 20, adecii
1349, éril nu 1330, precumil pune in parentesI editorulii , din
necunndscerea reguleloril cronologice.

(155) .Rodoslovte serbskoe in Glasnik drusztva srbske slo-
vesnosti, t. 5, Bieograd, 1853, in-8, p. 64 : Michail zse sil-
nieisze voinstvo sobrav i vzia pomosczi u Besarab,mych
Volchov". In edi(iunea tipiiritri Besarabov i Volchov.

Dupii limbli, cronica se pare a fi fostil scrisrt, cellii puling
partialmente, in secolulii XV.
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zantinulti Cantacuzena, scriitora contimpu-
r6na, numesce Ungro-vlachl pe alliatii Bul-
garilort, Romanir cer Bessarabeni ai eroni-
carului serba (156).

Nemica mai elocinte !
Acéstd, asa clianda ecuatiune Intre Un-

gro-vlachid i Bessarabid ne conduce d'a-
dreptula la o diploma a Imp6ratului Sigis-
munda, care confirmd la 1420, In calitatea'i
de rege alla UngarieT, immunitdtile i privi-
legiele manastiriT Tism6na :

,Tuturora locuitorilora Terra-Ungrovla-
chice, adecd a'i Bassarabiel" (157).

6re p6te fi ce-va mai limpede?
In acella-sT moda annalistiT maghiari ,

Thurocz (158) si anonimula Chronicon Po-
soniense (159), povestindil fam6sa catastrofd
a regelui Carola-Roberta de pe la 1330 In
codrii SeverinuluT , numesca Térra-Romd-
n6scd, : a Bassarabului", s611 simplu numai

Bassaraba."
Dela Poloni, Moldoveni, Serbi i Unguri,

cdrora Muntenia li era d'o potrivd cunno-
scutd sub termenula dinastica de Bassarabid,
sa trecenra Ia sorginti occidentale.

Pe la 1570 s'a vOuta In Spira , la curtea
Imp6ratuluT germana Massimiliana II, una
pretendinte romanii espatriata, despre care
Leunclavius (lice :

77
Ella se numia Nicolaa si era flu anti

(156) Ilistoriarum .L. IV, rec. Schopen, Bonnae, 1828, in-8,
I, 175 : O -cl,v e 8:av crrpatt6 auvaryclpo zoa i thlyxpopXlawv
=Cc aup.paX:av OXv etc."

(157) Ventlin, 49: ITsiem koi zsivu v ugrovlachiiskoizemli
sem est Basarabska". Originalulü acestur documentil se
afiii in Archivulii Statului din Buccuresci.

(158) Ed. Schwandtner, 208 : Transtulit se in terram Ba-
zarad Wayeodae Vlachorum "

(159) Ap. Podhradczky, in Chronicon Budense, 250 :
,,Anno Domini MCCCXXX, feria sexta ante festum beati Mar-
tini , in terra Bazarad Karolus rex fraudulenter est devic-

principelut Bessarabiei, demonstranda ac
77stiti origine prin documente , prin mdrturie
si mai en s6md, prin bulle plunibate alle Ve-
nnetiei . (160)

Bulle plumbate alle VenetieT din ce e-
poch' ?

Leunclavius credea cu naivitate, éra dupd
densula tota asa crecui Cantemira (161),
cuma-cd Bessarabia Insemna aci provincia
romand de peste Pruta.

Din fericire pentru lumina istoricd, in-
dividula In cestiune nu e de tota obscura.

Pe la 1569 , cu uno anna Inainte de a
face solemna'T apparitiune la curtea impe-
riald a Habsburgilora , eliti petrecea la Se-
govia In Spania , de unde vedema seri-

una feliu de crisova, In care da, nu-
rnele de : Nicolaa , fiTula lui Barbu Bassa-
raba, domna anti Munteniei" (162).

Asta-fehu se esplicd pe deplina titlula seii:
prineeps Bessarabiae."

Cu multa Inse Inainte de bulle venetiane
alle acestui aventurara, Térra-Romdnéscd se
numia degia Bassarabid In bulle papale.

Sd nu uitrimil, crt ceTa-ce ne preoccupä spe-
cialmente in studiuhl de fatd , este secolula
XIV.

ET bine Intr'o scris6re cdtrd, regele ma-
ghiara Ludovica tocmai din 1372, adecd de

(160) Annales, 182 : Novi aliquando in aula Maximiliani
Augusti, Spirae comitia celebrantis, Nicolaum, patre Bes-

sarabiae principe natum, uti quidem credebatur : docu-
mentis quibusdam ac testimoniis , praesertitn Venttorum
plumbeis bullis, 1anc eius originemadprobantibus.

(161) Cron.. II, 373.
(162) Seivert, Von dem walachischen TVappen, In Ungri-

sches Magazin, Pressburg, 1781, in- 8, t. 1, part. 3, p. 366, da
acestil actii numaT in traducere Nicolaii , princeps Bes-
sarabiae allil luT Leunclavius, tT numesce patria : unser
Fuerstenthum Transalpina. Articolulil lui Seivert este
publicatii de assemenea in Anzcigen allergnadigst privile-
girte, Wien, 1771-76, in-8, t. 6, p. 180-8.
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pe la finea domnirii nemuritorului Vladi-
slavti Bassarabti, papa Gregoriti XI Mil in-
démna la edificarea temphirilorti catolice In
terrele Invecinate cu Ungaria, gicendu-i :

71 In Bosnia, Serbia, Bassarabia §i 'n celle-
l'alte parti limitrofe hicuescil multi schis-
matia si eretia (163)

nntanele de mai susil , in call vedemil
Tdrra-Romtinésca figurândil sub numele de
Bassarabid, potti fi classificate in urmatorulti
modti :

Secolulii XIV :

1-o. Tzarulti serbescti Stefand Dusanu
(1300-1356) ;

2-o. Papa Gregoriti XI (1300-1378) ;
3-o. Impëratulti germano-maghiarti Sigis-

mundil (1366-1437) ;
4-o. Regele polonti Viadislavit Iagello

(1350-1431) ;
5-o. Dommilti moldoveneseti Alessanthm

cella Bunti (1380-1432) ;
6-o. Actele dintre 1389-1411 , invento-

riate de cititrd Kromer In archivulti regescti
din Cracovia ;

7-0. Notita din 1408 in archivulti muni-
cipalti din Lembergii;

8-o. Cronica latino-ungara dela Posonti.

Secolulii XV :

9-o. Annalistuln polond Dlugosz (1415
1480) ;

10-o. Confratele acestuia Miechowski
(1450-1523) ;

11-o. Domnulti. moldovenescti Stefant.i.
cella Mare (1430-1504) ;

(163) RaynalduR, an. 1372, num. 32, ap. Assemani, Xalen-
dana, V, 1, 61: Quod in eisdem , Bosnia scilicet, Rascia ac
,,Basarath , et aliis partibus eis vicinis multi schismatici et
,,haeretici commorantur, et quod ibidem eonvertendorum mes-
sis est multa, operarii vero pauei

12-o. Annalistulu inaghiarti Thurocz
(1450-1490) ;

13-o. Cronica anonimd serba dela Tro-
nosa (XVXVI) ;

14-o. Bulle plumbate venetiane alle pre-
tendintelui muntenescti Nicolau Bassarabti
(XVXVI) ;

15-o. Diplomatulti polonti Tomicki (1470
1535).

Aceste differite sorginti din secolii XIV si
XV, d'o potrivd autentice , stabilescti pene
la cellti mai Inaitti gradti de evidinta atatti
faptuhl cuveniului Bassarabid ca o denumire
pe atunci fOrte respandita a Muntenia, pre-
cumti si nu mai putinti originea acestui nume
dela dinastia princiara Térra-Bassarabulut.

Pentru Muntenia Bassarabia correspunde
cu. Bogdania pentru Moldova, tinendu-se to-
tusi séma de doue punturi de differint,d :

1-o. Moldovenii nici o data nu-si
numlati térraBogdanid, pe cnthi Muntenii
din contra, preenini vomit vedé mai la valle,
nu respingeati numele de Bassarabid ;

2-o. Bogdania se refera la persona unuT
singurd principe, Intemeidtorit alit domniei
moldovene, pe ccindti Bassarabia reflecta In
sine o dinastia intrega, tare si mare In cursti
de mai multe v4curi.

Acestti modti de a individualisa o tOrrii
ski o natiune, impunendu-i numele gentilitiu
anti principelui ski allti dinastia, nu este nieT

nici noti.
Salverte, studiandti fenomenuhi in istoria

universala, Otta cumil resuma resultatulti cer-
cetarilorit selle :

Unit capil puternicti i celebru pOte
27da poporului propriuhl sett nume. Asa la
Inceputuhl secolului XIV o ramura tatara
nadoptil numele suveranului seti Usbek

Osselea descendinte alit lui Genghis-

9 1
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77
hanil. 0 MI5, ramuri1 tätar purta degia
mai de 'nainte numele lui No crab sub condu-
cerea cárui ea rensise a deveni nedepen

l, dinte. Horde le turce, cari napadisera impe-
riulti bizantinti pe la finea secolului XIII,

17
ni se presinta de assemenea sub numile

differitilorti capita/1T : Amir-a-
manti, Atmanil, etc. GOT, Vandalii, Alanii,
GepliE.il, formati una si aceia-si nationalitate,

,,-alle cariia fractiuni, dupa marturia ml Pro-
copiti , se distingeail una de alta prin nu-),

mele principelul respectivii. Dintre pop6-
rele gallice, navallite In Asia , cinci IT at-
tribuira numile capilorg, ce le duceati la
gloria. Tota asa In anticitate Mirmidonii
se numiati Tessali dupa numele lui Tes-

77

salti (164).
Illustrulit Iacobii Grimm reduce denumi-

rile tuturorti natiunilorti la trei rubrice gene-
rale :

1-o. Ski dupa vr'o calitate mai caracte-
ristica a poporului ;

2-o. Ori dupil aspectulil territoriului ;
3-o. Ski, in fine, dupanumele fundatoru-

Jul nationalli (165).
In astil din urma specia intra numele

Terrei-Romanesci : Bassarabid.
Ella este pentru noi totti ce p6te fi mai im-

portant:1 demonstrttndii profunda vechime
a dinastiei Bassarabiloril petermiT
distruge'ndii totti-d'o-data reutaci6sa asserti-
une a paradossalului Rdsler, cumil-ca d'abi a
pe la 1330 aril fi apparutil pentru prima 6ra

(161 Op cit., II, 121 3.
(165) Geschichte der deutschen Sprache Leipzig, 1848,in 8,

t. '2, p. 774 : Betrachtet man nun den Grund der Nanren so
ergeben sich drei Arten, indem sie sich entweder auf einen
Stammherrn , oder auf eine vorstechende Eigenschaft des
Yolks selbst, oder endlich auf die Gegend beziehen, in der
,,es wohnt".

unit obscuril Bassarabil pe scena isto-
rief (166).

Pentru ca o t6rra sä adopte numele unei
dinastie, trebui sa fi trecutit mai anteiu unit
intervalla destullti de hingil de consolidarea
dinastiei ; pentru ca acestti non' nume dinas-
fiat, latindu-se cu incetulti affara din hotare,
sa devina farniliarti i admissil In straintate,
se necessitka érösi unil altii intervalla de-
stullil de lungil ; mai pe scurtii , pentru ca
Bassarabia sa fi strabilttutt pe la 1372 ptne"
la curtea papala séitpe la 1349 pen6 la Ra-
gusa, logica istorica cea mai elementaria ne
face a precepe , cumil-ca dinastia
Bassarabilorti a fostti la Munteni fara corn-
paratiune cu multii mai vechia.

Ce se va ;lice Inse, cftndinoTvornti arrèta
nu la 1349 ski 1372 , ci de pe la 1259 , cu
unit secolit Inainte de urcarea pe front" a

Vladislavti Bassarabil si cu done vCcurI
inainte de Tepesii, termenulti Bassarabid nu
numai applicatti catra territoriulti i cam%

poporulil Terrei-Romrtnesci , dent cunnos-
cutil degia pen6 'n fundula Poloniei, ba Inca
pronuntatti intocmai ma, dupil, curnit o cere
spiritulti limbei române ?

Mai repetimil o data ciffra : 125 9.

(166) Born. Stud., 296 ,,Die ununterbrochene Folge der
Dynastie Bassaraba ist ein Glaubenssatz der romfinischen
Historiker. Aber flir einen modernen Leser des westlichen
Europa gehfirt es doch zu den starken Zumutungen, Ver-
trauen in die Behauptung zu verlangen, dass dies() Familie
seit Aurelian berfilunt gewesen sei. Ich finde den Namen
Bazaracl als den eines Wojwoden der Walachei zum ersten
Mal in der Beriihrten Stelle Thwrdczis zum J. 1330 genannt.
Eine Urkunde von 1345 nennt uns den Edlen Alexander
,,Bassarat Eine andere vom J. 1359 stellt den Alexander
Bazarad Vajvoda Transalpinus noch sicherer. Der Mangel
,,fernerer Aufzeichnungen hindert tins diese Benennung Zu
verfolgen, erst 1 175 erscheint ein Bozarabus Valachiae Vai-
voda von neuem. Rthiler citeza pe lheiner, i totql nu
vrea sii scie, cii pen6 si acollo, Mon , Hung., I, 513, se et-
sesce ,,Bazaras Voyvoda Transalpinus degla in annulil 1327.

n
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Acumti ni vomit permitte mafnainte de
t6te o rapede digressiune despre pretiOsa
fontana, din care vomti trage acésta neastep-
tata indicatiune.

Silesianuld Sommersberg a divulgatti in
1730 o cronica polono-latina, pe care a bo-
tezat'o : Anonymi Archidiaconi Gnamensis
brevior chronica Cracoviae.

0 data attragendu-se assupra acestuimo-
numentd attentiunea archeologilord, s'ad In-
ceputii cercetari prin fellu de fehu de biblio
tece , dandd dreptd resultatti descoperirea
mai multord differite manuscripte , care de
care mai complete ski mai perfecte, unuld
la Breslau, altulti In Vatican* anti treilea la
Kiinigsberg , aihl patrulea In possessiunea
renumitului bibliomand Czacki, i ma mai
departe (167).

StudiAndu-le , Germanuld Semler a sur-
prinsti cella de'nteiu pe Sommersberg de a
fi publicatti la und locti sub acella-si titlu
vr'o s6pte cronice cu totuld deosebite, scrise
fie-care intr'o alt4 epoca, desi ultimuli cora-.
pilatord, und archidiaconti de Gnesno , le-a
legatti apoi pe t6te Intr'o ordine cronologica,
luândii astd-feliu aeruld de a fi autord aili
totalitatii (168).

Celebruld criticti Lelewel, gassindti vr'o
done noue manuscripte, s'a credutd In stare
a da o classificatiune i maT precisa, despar-
tindd Intréga publicatiune sommersbergiana
anume in urmatOrcle optd buccatT cu totuld
separate :

1-o. Brevis Chronica Cracoviae, pene la
124S ;

(167) Wiszniewski , Historya letteratury polskiéj , t. 2 ,
Krakow, 1480, in-8, p. 152-153.

(168) Animadversiones ad antiquiores scriptores Poloniae
p. 52, § 13, ap. Ossolinski, Vincent Kadlubek, iibere. v. Linde,
Warechau, 1822, in-8, p. 284-286.

2-o. Annales Polonorum vetustiores, dela
1248 pea la 1282 ;

3-o. Annalista Cracoviensis , dela 1282
pene la 1312;

4-o. Annalista Cujaviensis, dela 1312 pene
la 1340 ;

5-o. Annalista Monachus, dela 1340 One
la 1366 ;

6-o. Ephemerides, dela 1366 pene la 1376 ;
7-o. Annalista GnaTnensis, dela 1376 pene

la 1384 ;
8-o. Archidiaconus Gneznensis, dela 1384

pene la 1395. (169)
Asa dérd Intre annii 1248 1282 unit

Polond anonimil scrisese .Annales Polono-
rum vetustiores.

Dintre cei opta cronicari de mai sus* ella
singurti ne interesseza In casuld de fata.

Perfecta'i autenticitate n'a fostti pea a-
cumti suppusa cellei mai mid banuelle.

Acestd contimpurad aliti evenimentelord
6cce ce dice sub annuli 1259 :

MCCLIX. Thartari, subiugatis Bessare-77

benis, Lithvanis , Ruthenis et aliis gentibus,
Sandornirzs Castrum capiunt".

Adeca :
Tatarii, dupa ce sub-giugara pe

Bessarebent, pe Litvani, pe Ruteni i alte
17némuri, au luatti cetatea Sandomirti".

Bessarebeni este aci o forma Indouitt ro-
manésca.

1-o. Latinesce anti fi trebuitd Bessarab-
iani séti Bessarab-ani, dar nici Intr'unti casd
Bessareb-eni, precumd se ;lice numai roma-
nesce : Munt-eni, Moldov-eni, Olt-eni, etc.

2-o. Sonuld nostru d, foneticesce inter-

(169) Li lewels handschriftliche Mittheilungen, ap. Osso-
linski, 622. Lelewel avea intenpunea de a publica pe torf
aeeati eronicari intr'o nou'a editiune eu variante , aces a luT
Sommersberg fiindil f6rte defectbeii.

0
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mediarti Intre a §i e, transpira nu numai la
Inceputti : Bes In loci de Bas , darti p'en6
si'n a trela si1la1j. : Bessa-re-beth In loaf
de Bessa-ra-beni (170).

Este curatti : Bdssardbent!
Din toti istoricii Românilorhl , numai Geb -

bardi observase In tréatti Intr'o notita a-
cestii passagiti din asa mimituhi Archidia-
conti de Gnesno.

Illfi observase, dar putea mntellege,
caci nu cunnoscea antica nomenclatura a
Muntenia.

Peste Prutti, In Bessarabia de asta-qi, pe
la 1259 nu lOculati Rom(Inii , ci hdrde ori-
entale de Comani.

eine d6r6 sa fi fostti pentru Gebhardi a-
ce): Bessarebeni?

MI se gandi, se resgandi, i ne mai sci-
'endu Incotro s'apuce, se decise vrêndfi ne-
vrendtt a cred3, cumit-ca Bdssardbenii eel a-
trail de romanesci al cronicarului polomi
vorti fi fostit vre-o semintia mongolica de
Comani (171).

Ecce unde póte conduce 11(30 i pe unti
istoricti de tallia lui Gebhardi, cu multi" mai
pe susit de Engel si chianti de incaitt In pH-

(170) Sommersbery, Silesicarum rerum scriptores, Lipsiae,
1730, in-f, , t. 2, p. 82. Memoria luuiLii Sandomiralui de cit-
trii Marl in 1259 s'a conservatii pent in secolula XVII. Ca-
larius, Poloniae descriptio, 1659, in Mizler, I, 544, dice :
Anno 1259, a Russis adiuti, Tartari Sendomiria potiti sant

in cujus rei memoriam adhuc hodierno tempore guot-
,,annis ultimo Mali festus dies hnjus caedis, quasi Mar-
ntyrum Christi, celebrator magno hominum concursu, qui-
bus, ex Papae Alexandri IV concessione, magnae indul-
,,yentiae donantur. Papa Alessandra IV a domnitil intre
1254-1261. Prin urmare, tnsiiT cronologia confirmii veraci-
tatea narratiunif.

(170 Gec1t. d. 21101d., 512: 1259 warden einige Komaner,
die im heutigen Bessarabien wohnten, schon in polnischen

Geschichtblichern Bessarabeni genannt" Despre ComanT
noT vomit vorbi maT la valle in eapitoluld II.Cf. maT gTosit
notele 213, 214.

vinta criticismulta, lipsa de o scrupulósa a-
nalisa monografica!

Bdssardbend, cunnoscuti de pe la 1259 de-
parte in Polonia, iii probeza, ca dinastia Bas-
sarabilorti era pe atunci In Terra-Romanésca
Inrad6cinata, Intarita, agiunsa in tota flOrea.

In cartea II a scrieril de fatil nol" vomit
desfasura pe largit primordiala origine si se-
colarele vicissitudint alle acestel illustre fa-
millie , séti mai' bine gicOndti caste , a (Aril
essistinta a fostit totti-d'a-una In cea mai
strInsa legatura cu marirea i puterea natio-
nalituitil

D'o can't" data" vomit trece la epoca si mo-
dalitatea transmissiunii numelul Bassarabid
catra, acea portiune de peste Prutti a territo-
riului romhnti , unde ellil s'a pastratil pt3n6
asta-di, pe candit In Muntenia, adeca In pro-
prig clisa Bassarabia, de vr'o trel sat patru
sute de anal nu i se mat gasesce nici unit
vestigiti.

AcOsta cestiune s'a desbitttutti degia In cea
mai mare parte In paragrafulti precedinte ,
studiându-se Intinderea Terrei-Romanesci
In secolulti XIV.

Amti vNutti acollo pe Mircea cellti Mare
pe fifth' sett Vladti Draculti domnindti pe

ambit tenni ai Dunaril pane" la Pontit (172).
AIM" vOclutti acollo pe Alessandru cent"

Bunt" trag(Mdti pentru hotarele Moldovel
despre Muntenia o modesta linia, care se In-
cepea la Bacâti, mergea prin Berladti si se
oprla la Cetatea-alba (173).

Amit ve;lutit acollo , In fine , pe Stefanti
cellti Mare rapindti cent" ântela Terrei-Ro-
manescl Intre 1465-1475 -OM laturea du-
narOma dintre Braila i Mho. (174).

(172) § I, notele 21, 23 etc.
(17:3) § I, nota 1.
(174) § 1, notele 42, 43.
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Faandti parte din vastulti voevodatti alhi
Bassarabilortiinainte de giumOtatea secoluluT.
XV, acésta buccata de pam'entti a conservatti
multit timpti dupa aceia o fresca amintire a
primitivulul seti muntenismil.

Asta-fehu AlessandruLapusnénulti IsT da
pomposubl titlu de : ..Palatinus terrarum
Moldaviae et Valachiae", Intellegendti prin
Moldavia districtele de susti i prin Valachia
pe celle de giosti alle terra (175).

Astti-fehu Polonulti Martint Broniowski ,
scrie'ndi1 pe la 1579, numesce portiunea da-
nubiana a Moldova pen6 la Marea-n6gra :
Valacbia de &sit , care óre-cdndit se cficea
,Bessarabid" (176).

Astil-fehtt nemuritorulit nostru cronicarti
Mironti Costinti, carele, In calitate de mare-
logoletti, avusese sute de occasiunT de a ved6
mile de vechT cris6ve domnesci, bagandit de
Sala cu mirare Ca nu i se presinta nicT o
urma de essistinta parcrtlabia in Chilia Ina-
inte de Stefanti. cellit Mare, desi gassla o
multime de diplome despre Cetatea alba, a-
giunse pe la 1684 , In poema sea polona, la
urmat6rea conclusiune de cea mai rigur6sa
correctitudine :

GTurginlit si Braila sunt eterne suvenirT
alle acellorit domnT muntenesei Bassarabi,
cart' stapanisera o parte a Bulgaria si pe-

ste ace11i tenni( allü Ardrit, uncle s'a mtita
num ele Bassarabiet, desi campia Cetath-albe

,,pênë la Eussinti a fostit totti-d'a-una moldo-
venéseit, precumti dovedeseti mai multe u-
rice alle parcalabia de acollo (177).

(175) Dogiel, I, 618.
(176) Tartariae descriptio, Colomae Agrippinae,1595, in-f.,

p. '2 : Moldaviae seu Valachiae inferioris pars , quae olün
,,Bessarabia dicta fait De assemenea pe mappa, care in-
solesce opera lui Broniowski, : Bessarabiae seu

inferioris pars."
(177 Opisanie Moldawskirji Multanshiej ziemi, in Danin-

_Borkowski, Pima, LwOw, 1865, in-8, t. 1, p. 249 :

Mironti Costind sciea, c BassarabiT
Intinseserä nicT o data stapanirea pênö la Ni-
stru ;

Mironti Costinti sciea, ca gurele Dunitirii
appartinusera Muntenia

Mironit Costinti sciea, ca numele Bassa-
rabia, datti provincia de peste PrutU, se da-
toresee Bassarabilorti dela G-Turgiu si Braila.

NumaT unit omit de genill putea Intreve-
de atatil de clarti, sunt acumil doue sute de
anra, fi-tra sa fi avutti la dispositiune gramada
cunnoscintelorti istorice actuale, ce-
stiune atatti de complicata !

Dela 1812 inc6ce Intreguld territorid
romfinti de peste Prutti, dela Cetatea-alba
pene Ia Hotinti, a fostti botezatti cu nepro-
priulti nume de Bessarabid, pe care pen6
atuna lihi purtase d'abia partea de grosu,
a provincia : termulti Marie, dupa cuma
o cliTama Mironti Costinit (178).

Dela finea secolului XV si pOn6 la Ince-
putulu secoluluT de fata , orT-unde gassimil
cuventuld Bessarabia" , putemti fi Sicuri ,
at dill se refera esclusivamente la regiunea
gurelorti DunariT: Bassarabia, ski precumti
noi acumti cu nume tatarescit Ii dicemit
Bugiaculti", dupa espressiunea lui Cante-
milli (179).

takze Braila z Moltan hospodarOw
Sa pamiatki wieczyste onych Bassarabów,
7,0d nich Bassarabia stronom tynt wznieeila
amie, mappom, pisarzom daremnie wslawila ;
Oprdez ze Bassarabi czesc Missyi trzymali ,
Na krótki czas kat morski, ze ja tak nazwali ;
Ale co ma do tego Bialogrodzkie pole ?
Moldawia prawdziwa wszystkie te podole
Po sam Euxin, przywilej nie jeden to powie

,,Burkulabstw Bialogrodzkich ."

(178) Nota precedinte.
(179) Cron.,II, 371.Cf. ,incain, I, 388 : Bassarabia, care

apoi s'a numitil i pdn6 asti1-4I se numesce Bugiacii." Cro-

nicarulti in agiunulii hiT 1812.
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In sust ac6sta buccata de pamentil se In-
tindea cen muitti ptne la tergurrulti
pu§na (180).

Rapindti giumetatea cea trans-prutiand a
MoldoveT, guvernulii russescii a gassitti cu
calle a lati peste totii numele de Bessarabid,
care appartinea In fapttl numai paxtecellei
sudice din ac6sta vasta Intregime.

Totil a§a Austria , usurptindii la 1777
nordulii MoldoveT, crequ de cuviinta po-
rocli Bucovina , dei in realitate ac6sta de-
nominatiune se applica mai 'nainte numai
catra codruhl cellil de fagi dela Cozming.

Printr'o procedura de generalisare ana-
Moldovenii din timpii liii Stefanti cellii

Mare, dupa ce apucaseril dela Munteni totil
littoralulti danubianti penö la Chilia, ati 1m-
pinsq apoi Bassarabia p6ne la Cetatea-albd,
mdcarti-ca Nistrulti nu fusese altminte nici
o data aliti Bassarabilorg.

SA recapitulamil.
Dupti, glori6sa dinastia , din care elisera

Alessandrii, Vladislavii i Mirci, degia Intre
annii 1200-1300 totiti Muntenia, dela P6rta-
de-ferril 1)6'116 la Marea-négra , era cunnos-
cuta In Intru §i'n affara ca Bassarabid , érd
poporulti munt6nii ca Bassarabeni.

Adstd stare de lucruri a durata Ven6 pe
la 1500, candt1 numele de Bassarabid incepe
a fi accorclatil mai In specirt numaitermului
marina de pate Prutii , Intratil In manele

(180) Peyssonel, op. cit., I, 304 : ,,La Bessarabie, aujourd'-
hui le Budjiak."D'Herbelot,Bibliotheque Orientale, Paris,
1697 , in-f, , p. 203 : ,,Bessarabie , partie de la Moldavie vers
la mer noire."Sulzer, Geschichte des transalpinischen Da-
ciens, Wien, 1871-2, t. I, p. 376 : Bessarabien, und zwar :
a, das tlirkisehe enthilt die Landsehaften Ismail, %ilia tind
Akirman oder Tscbetatie alba, Weissenburg ; b, das tatarisehe
aber this ganze innere Land unter dem Namen Budschak.
Cf. ibid. p. 456-64. Mappa in liantemir, Beschr. d. Mol-
dau, etc.

Moldoveniloril, dar conserviindll Inca pe a-
tunef próspeta suvenirea dominatiuniT mun-
tene.

Nescirea acestei simple particularithli de
nomenclatura pe d'o parte a data nascere
und inu4irnT de divagatiuni istorice dintre
celle mal ciudate, érit pe de altd parte a Tin-
pedecath pentru multfl timpit de a puté In-
e1lege o gramada de cestiuni de prima im-

portanta.
Apr6pe toti citiutati o fantastica legaturd

Intre Bessarabid i anticulil poporti tracicil
Bessi.

Unil diceaff, ea este Besso-Thracia (181)!
ca'n limb a goticd Bess-arb anti fi In-

semnândii moqtenirea Bessilorti (182) !
Altii 6r45§T, ca Bessarabia semnificd pe Bes-

sit aseclati leMgd movila Rdbie (183) !
Bessit In susa, Bessii In giosti, Bessil In

drépta, Bessii in stanga (184) !

(181) Szegedi, op. cit., 260 : Extremam Cumanise seu Mol-
davim partem quidam recentiores, pnesertim Geographi, Bes-
sarabiam, quasi Besso-Thraciarn (Ungaris : Bucshk-Orsug)
nescio qua ratione inducti, nominare maluorunt." Cf. Ti-
tnon, Imago novae Hun.;ariae.

(182) Veltman, Vospominania o Bessarabii, in cliarulti So-
vremennik , Petersburg, t. 7, 1837, in-8, nr. 3, p. 234 : Naz-
,,vantie svoe Bessarabia pohiczila vieroiatno ot Gotov v zna-
czenii Bess-arf iii arb, Erde zemlia, Erbenasliedie, t. e.
zemlia Bessov.
(183) Vaillant, La Bomanie, ou histoire des peuples de la

langue d'Or, Paris, 1844, in-E, t. I, p. 76: La Bessarabie sem-
ble tirer son nom des anoiens Bessi ou Bassi qui , metres
un instant de la rive droite du Prut, s'y seraient fortifies au
mont Rabie ; Bessarabie signifierait alors Bassi de Rabie.

(184) Este mai cu sem ii. cornier' ceia-ce face poetulli bee-
sarabianii reposatulil Starnati, carele, grissindii in Cantemiril
versulii lui Oviditi: Yivere quam miserum est inter Bessos-
gue Getasqne" i nesciendil latinesee, ne assicurg, c'e: nu-
mole Bessarabiei derivrt dela poporulti Bessosgui !I Vell
Zapiski Odesskago Obsczestva Istorii, II, 805 : Bastarny iii
Bessy, narod thrakiiskago plemeni, so vremen imperatora
,,Augusta Kesaria zsili po obieim storonam Dniestra i pri be-
regach Czernago moria v nizsnei czasti Bessarabii, a ne v
,,Misii, i nazvany Ovidiem Bessoskvy. Ciite cuvinte, atritea
gref,telle !
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0 data, demonstrându-se filiatiunea Bas-
sarabiei dela Pruta din Bassarabii dela Oltd,
remane ca in Cartea II säurmitirimil mai de-
parte cu luminele criticei originea acestei
illustre famillie , érd pene atunci Incai de
Bessi arna scapata pentru tota-d'a-una.

Ceia-ce maT curiosii , este c'd tocrnai
natiunea, carila precipitarea filologicil IT at-
tribuTa cu atata buna-vointa paternitatea
Bassarabiei, nu se vede de niegiri a filOcuitii
vre-o data pe malluhi nordica aflil Istrului.

Bessii , deveniti famosi In vechime prin
cea mai selbateca ferocitate, trãia in mun-
tiT Balcani, de unde Intindead din canal.'
In canda escursiunile de hotia ptla6" la Du-

dar nu mai Inc6ce.
Sub Augusta navallirile lora supe'raa

multil pe nenorocitula Ovidia , essilata In
Dobrogea de astg-ch, espusa atund la préda
Sarmatilora despre gurele Dunarii, a Daci-
lora din regiunile astre si a Bessilora de-
spre suda:

Si quis adhue istic meminit Nasonis ademti ,
Et superest sine me nomen in Urbe mem,
Suppositum stellis nunqualn tangentibus aequor,

Me sciat in media vivere barbaric :
,,Sauromatae cingunt fera yens, Bessique Getaeque,
Qaant non ingenio notnina digna meo 1" (184).

Peste patru secoli ei l'Ocuiag totti In Da-
cia ha.' Aureliana, unde a reusita pe la 400

crestina celebruld episcopil Niceta, fun-
ddd acollo cate-va templuri, dintre earl'
Intr'unula officiaa Grecii in limba gréca ,
In cella-l'alta Romtinit in limba româna,
In cella de anti treilea Bessii In limba bes-
sica (185).

(1h4) Tristium 1. III, el. 10. Cf. Strabo,l. VII, c. V, § 12.
Despre tote popUrele, elite all fostil stabilite vre-o datil

lbngà Duniirea de giosii, veiy ,Katancsich, De Istro ejusque
adcolix, Budm, 1798, in-4.

(185) Vita S. Theodosii, in Pagius, t. 2, p. 0, ap. Schaf-

cuventa , numal in Bessarabia
ei n'aa fosta in vecii vecilora.

Prin urmare , chiara Bassarabii sa nu fi
domnita la Chilia , i tota Inca BessiT flU
aveati ce cauta In Bugiaca.

Marele incaTu qice Intr'una loca. :
Póte fi, ca Bessii din Tracia, unde lOcu-

,,Iaui maT'nainte ad trecuta In partea Da-
,cieI vechi, ce se chiama acumaBugiaca,

ca dela densii s'a numitd ac6sta Bessara-
,,bia. Bissenii, call se puna Impreuna cu Ro-
17mânii In diplomatula lui Andrea II, craTulti
Ungariei, se vikla a fi fosta remasite de a
Bessilora" (186).

Pote fi, ca Bessii ati trecuta, d6ra Bissenii
se veaa a fi Bessi,o admirabila contradic-
tiune Intre termini : una lucru evidinte con-
secinta unei simple possibilitdti !

POte fi, de ce ?
Se vede, de unde?

pe carT actula din 1224 , citata
de Sincaiu, IT mentiondza in adevëra asegati
anume In Transilvania la und loca cu Ro-
manii: silva Blacorum et 13issenorum4(187),
era unui tribii orientala alla Pecenegilora,
pe care tota acollo i total allaturi cu Romanii,
adeca Inteo positiune identica din punta In
punta, Ilia asega la 1158 cronicaruhl ger-

farik , Abkanft d. S'amPn, 71 : In primo temploDaudes
Dei graeca lingua personabant , in altero Bessi sermon;
suo praeconia canebant , in tertio Armenii numini suppli-
,,cabant." In acestil preposil passagiu , pe care nemini
incii nu Pa inteiiesti pane acumit, Armenii nu sunt Armee,
earl' n'aii locuitit nici o datil in Tracia, ci anume Macedono-
Romani, call pane pronunpi Armanii in boat de Ro-
manic. Este prima mentiune positivii despre romiinimea de
peste Duniire. In Cartea II noi vomii reveni assupra-i , mai
adducendit in astii privinVi unit altti testa, nu mai pupa. im-
portantil.

(186) Cron.,I, 70.
(187) Endlicher, Monum., 422.
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manii Ottone de Frisingen : Pecenatorum
et Fa lomun campania "(188).

Ore acestiia, veniti In evuhl media din fun-
dulit Asiel d'abia pe la annulti 900, sä fi

fostti posteritatea acellorit Bess!, pe car!
tot! classicii ni-i arréta stabiliti din cea mai
departatd anticitate pe crescetulii llemului,?

Déca Sincayu ard fi cunnoscuttl intima
correlatiune intre Bassarabi §i Bassarabid ,
ellti nu committea o assemenea enormitate!

Dar sa lassamil la o parte pe Bess!.
Vomit analisa o alta Incurcatura nu mai

putinit originalit, In care totti Bassarabia a
arruncatii pe istoricii nostri.

Scottndti la lumina', actele diplomatice
dintre Polonia si terrele romtme, Dogiel a
publicattl o diploma (189), care se pdrea tu-
turorti a fi o

0 damn" aci Intr4ga dupil traducerea lui
naiva, dar fórte fidela :

, In numele Domnului
evodulit Bassarabia i Comitek Severinu-

luT, §. c. Insciintamti pre top", earl' voril auqi
acestea si li se cuvine, ci 1undti In minte
multumitóriii cu anima neuTtatórid darurile

17
c elle multe si mercrerea nóstra inainte, car!

77th le-ati arelatii none i domnielorti nóstre

(188) Muratori, Scriptorrs Rerum Italicarum, t. 6, p. 665
sq., ap ScHozer, Sammiungen zur Geschichte der Deutschen
in Sieboditirgen Gattingen, 1795, in-8, p. 231. Differitela
numi, sub car; ne intimpinii Pecenegii in scriitorii evuluime-

sunt: Ila.*vaz:Tat, Ila-ctvAzca, Pincenates, Petinci, Petinegi,
Pincinati , Pincenarii , Pecenaci , Pedenei, Pezineigi, Pinzi-
naci, Pezenaci , Pecinei , Pezenati, Pesnaer, , Pizenati. Very
Sultm, Oni Patzinakerne, in Skrifter som udi det Kiöben-
harnske Selskab etc., Kiöbenhavn, 1770, in-4, t. 10, p. 260
310. Diplomele maghiare IT numescil : Bisseni , ceia-ce se
pronunta Bitzeni", precumil i BessiBetzi." Vei Pray,
Ifiss., 168 70, i Dankovszky, Anonyinus , .Keza et Thu-
rotz recensiti, Posonii, 1826, in-8, p. 18.Scriitoril oriental):
le i,licil:Badginak. D'Herbelot. In capulii II noi vomit
mai attinge cestiunea Pecenegilorit.

(169) Logiel, I, 623.

pré-serinatii principT si domnii nostri , dom-
nii Vladislavtt, craTulti PolonieT, archi-prin-
cipele Litvaniei si most6nulti Russiei c., si

muierea Edviga, criti6sa Poloniei

77
niqt6na critimilorti Ungariei, féta care

traesce a Ludovicii reposatului craiului
Ungariei, si mai allesii cum4 ni-ail ddruitii

77
noue aceia-si domni, eraiulti i eriiésa, mai

de-una-cji voevodatuki Bassarabiet §i domni-
ele, car! le avenril In craimea UngarieT,

prin cartile sale ni datti i intaritti
d'a-pururea ; giudecrunti a fi cu vrednicid si

77cu dreptate, ca eu attlta Intinsit stator-

77
nicirt sa fimii ascultatori de Rash', cu catti

7)
mai muitti ne afflanati mangaiat-T prin fniti-

,,tarea nóstra cea de demsii facuta la vërfulii

domnief ; i pentru ca amti gasitil, ca cra-
imea UngarieT de-multti a venitti la nu-
mita dómna Edviga, craiasa PolonieT, ca la
o singura mosténa a craimil Unguresci

f/ ce traesce acuma, si dreptil aceTa si la nu-
,,mituiti domnulA Viadislavil, craTulti Polo-

sotulti eT ccliii de cdsatoria, cu cddintd
de mostenire , precumii amti Intellesit cit

77
se copprinde In cartile, car! s'ail facutu

despre acésta prin Insult craiulti Ludo-
,,victi i prin locuitorii critimiloril eel
guresci i eel Polonesci; asa si noi cu dom-
niele nóstre ne legamii a remäné suppusi

77
nuraitilonl domnilorit Vladislavil , craTului

PolonieT, si craiesei Edvigei, i eralmif lord

77
a Poloniei ii Ungariei. Pentru aceia din a-

deve'rata seiintd, cu buna credinta, fara de
Inselldciune , prin ro'ndu1t1 acestora de aci
Inaintene facemii, suppunemil i rnarturimil,
ea% vomit fi pururea credinciosi domnilorti

craTului i Edvigei craiesei ,
prunciloni i mostenilorti lora, erailorti
crdieselorii Poloniei i Ungariei, si crdi-
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milord acestora, cu tote domniele si suppusii
nostri ; fitgAdnindil si acésta cu aceia-si
buna credinVI, ci domnilorti crainlui Vla-
dislavti si cr1icsei Edvigei, pruneilorti
mostenilorti lora cellorti mai susti noi,
domniele i suppusii nostri eel pururea
le vomil fi aseultiitori, i vomit sta limga
(1nsii en sfatuln, agiutorulti i bima voinVt
Impotriva tuturorn inamicilorn lorti, i de
vomit augi ce-va de reti, nol cu tOth pute-
rea nOsträ vomit pune impedecare. Protiv-
nieilorti lorti nu le vomit prinde parte ; In
17 contra crilimilorti i terrelord lorti nu ne
17 vomti riidica, nici le vomil cupprinde ; si
tóte pricinele i Improtivirile, ce s'atl filcutit
sell se voril face assupra 'torn prin ori-cari
inamiel, cu cuventuln seti cu fapta, le vomti

Impedeca; i vrdva i cinstea lorti o vomil
cu tOtA puterea nóstril. Prin mArtn-

rirea cartilorn acestora , cart' le-amn In-
trtritti cu pecetea nOstrrt. Datil In orasulti
Argesti, In serbilt6rea pré-santei nedespur-
titei Treimi, din annulti Domnului 1396.

In acestti actti Bessarabia se repetu de
done off :

1-o. Vlad Waywoda Bessarabiae nee non
Comes de Severino ;

2-o. Woiewodatum Bessarabiae et Do-
minin quae in Regno Ungariae obtine-
mus.

Vladti?
Ce-I Bassarabia?
Sit aucjimil pe Engel.
Ellti dice :

27 Dupa unti actn din 1396 sedea In Ar-
gesti unit Vladd, dandu-si numele de Vaj-
voda `Bessarabiae §i Comes Severini. Sub
espressiunea de Vajvoda Bessarabiae

banatuld Craiovei, cAci muntii Cra-

73

To vei se chiama i 'n Thurocz alpes BaTa-
rath, 6rit sub espressiunea Conies Severini

pe commandantulti eetatii ungare margi-
nene Severinti (190)

De'ntern alpes Bcqarath nu se glisseseti In
eronica lui Thurocz, ci Intr'o diploma a Int-
paatului Sigisnlundti din 1408 , uncle lid
aeollo 1111 sunt alpes BaTarath , ei alpes Pa-
Tara (191), adedi muntele Passerea din Me-
hedintil (192).

Allul douilea, ban atulu Craioveipe la 1396
se C,lieea toemai aft Severinului, Inciitu este
comidi distinetiunea, pe care o stabilesee
Engel intre Bessarabia §i Severinum, brtra-
zindti primulti din acesti doui termini numat
Craiovei.

Indrepte pe predeces-
sorulti sett, a didutti In nesce error! i mat
grave.

Eliti ;Lice :
Bassarabia, allu citrila voevodatti l'a do-

banditti Vladti dela Vladislavti si Edviga,
n'a fostil muntii lui Bassarabn cei din ba-
natuln Craiovei, precumn se Insdllii prO-

27
vestitulti Engel, pentru cii banatuld Cra-
iovei era sub Mircea-vodil , nici lila putea

darui Edviga en barbatuhl ei
ci a fostil Bugiaculti de aemnil, eumu an-

)) r6trt crisovulti. Niel* te mira, cii Vladti se
nscrie pre sine comitele Severinului

(190) Gesch d. Prat, I, 161 : Unter dein Ausdruck : Vaj-
,,voda Bessarabiae, verstehe ich hier den Ban von Crajova,
,,denn die Crajovaer Gebirge heissen auth bey Thurotz : al-
pea Bazarath, und unter jeneni Comes Severini , den corn-
onandanten der ungr. Griinzfestung Szöray uncl ihres Ge-
biets.

(191) Pray, Annul., 11, 191 nota. Totii alpes Pazara ne
mai intimpinii inteo diploma a regelui Albertri din 1438 In
Pray, Diss . 144 --Alpes Bazarath !

(192) Frunqeseu, Dici. top., verbo Paserea. Cf. Lau-
rianil, ht., 279.
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crisovulii din Arge§u , pentru-ca de§i n'a
fostil fiuiilti luTMircea-vodit, dérö a trebuitii
sa fie dintr'unti n6mti cu densulii §i a pu-
trait sa-§T tina titlulliSeverinuluT §i s löcu-
ésca, in Arge5;o1 , mai 'nainte de a merge In
Bassarabia (193).

0 mitologia Intr6g1 !
Ca §i Engel, incaTu crede In essistinta

muntilorti Bassarabl.
Ca f-,;i Engel, ellti nu observa, ca Seven-

nulti §i Craiova formai unit singurit si
banatti alhl Oltulur.

Mai pe d'assupra, fara multa vorbrt, ellit
affirma purti §i simplu, Bassara-
bia a fostii Bugiacuhl de acumit, cumit arratd
crisovulti pe andii crisovulit,
s'arti citi §i orT-cumti s'arti traduce, n'o arata
absolutamente nicrtirT!

A trecutii vr'o §6pte-Clea de annT, §i vine

Sa fie 6re mai norocitil, decatit Engel §i
incaTu?
Ella sunrt :
77In 1396 appare pentru prima 6ra peste

Prutii aa numitulti voevodatil athi Bassa-
rabid, fundatti de catra cine-va din famil-
lia Bassarabiloru (194).

Tottl ceTa-ce spune incaTu, numai dOrrt
pe scurtti!

Gebhardi, mai vechTu dintre totr, dar §i
maT criticit totti d'o-data, Intellesese singurti
actulii din 1396.

Eccö propriele selle cuvinte :

Pe crtndit Mircea s'a alliattI cu Sigis-
mundii, plecândiiImpreuna la Nicopole con-

(1 9:3) &on., I, 369.
(194 Rom. Stud., 297 : Die 1396 zuerst genannte Woj-

wodschaft liessarabien östlich des Prut empfing we! von ih-
nen den Namen , als Miteeder ihres Hauses ein Fiirsten-
thum daselbst errichtet hatten.

tra Turcilorti, unit 6re-care Yladti a usur-
patii troll-UM muntenescii, presaindii oma-
giti de vassalitate regina polone Edviga, ca
§i ciindit ea arti fi fostit reginrt a Ungaria.
VladutiT dL titlulit de Voivoda Bessarabiae
nec non Comes de Severino, sub-scrie di-
ploma in oppido Argisch §i accepe dela
suzeranii Voievodatum Bessarabiae et Do-
minia in regno Ungariae. Aceste Dominia
sunt ragarmulti §i Amla§ulti, §i fiindit-ca
possessiunea Arge§uluT i a SeverinuluT
probkrt, cumti-ca Muntenia appartinea
Vladit, apoT nu p6te fi nia o Indouéla , crt

n numele Bessarabia nu se refera la depar-
tata provincia de peste Prutti, ci anume
la ceia-ce In diplomele Mircealot se chiama
Ti-ansalpina.

Pelle aci Gebhardi este admirabilii.
DM mai adaugit Inse din nenorocire :
Probabilmente In originalii va fi fostil

,Bassrath sOui Pawa , érui traducötorulti a
bagatti Bessarabia, pe care o cunnoscea maT
bine (195).

chTar a profunduht Gebhardi
nu.-§1 inchipuTa termenulii Bessarabia In
privinta Muntenia decatii ca o err6re : o

errOre imaginara in loculit una imaginare
ne-errorT.

1-o. Originalulit e scrisit latinesce, Orti nu
s'a tradusti dintr'o alta limbrt ;

2-o. Bassrath este totit Bassarabid, numaT
sub o forma treptatit desfigurata de catra
cronicariT maghTari i imitatoriT lord din oc-
cidinte : `Bassarad, Bassarat, Bassrath, Bas-
sarab. (196)

3-0. Despre PaTara, adeca muntele Pas-

(193) d. 11T 11., 299 : Vermuthlich stehet im Origi-
na1 Bassrath oder Pazara, und der Debersetzer sato") daffir
das ihm bekanntere Bessarabien unter."

(196) VeT1 mai sush§ I, nota 113, §2, notele 158, 159, etc.
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sere de peste OIth, fara riicl unit legamentil
cu numele Bassarabilorti §i alit Bassarabiei,
noi arnil respunsti degia mai susti.

Cu trei secoli Inainte de Rosier, de in-
cant, de Engel §i de Gebhardi, actula in
cestiune fusese In mAnele lui Kromer, carele
étta cumti Mit resuma :

In annulti 1396, pe cândit Sigismundti ,

regele Ungariei, se lupta fara succesti la
Nicopole i irniY hut credeati peritti acollo,
,Vladr domnulii Muntenia si banii alli Se-
verinulut, a Infra-at sub suzeranitatea rege-
lui polonti Vladislavti i a reginel Edviga,
considerAndu-i de motenitori al TJnga-
riei (197).

SA mai addugrimti cdtra relatinnea lui Kro-
mer, cd acestti Viadil n'a fostil o ruda a ma-
relui Mircea , precumit affirma Sincaiu , ci
unit fiiu and seit, devenitti mai in urma cele-
bru sub numele de Vladit Draculti.

Epizodulu din 1396 este o lunga §i interes-
santa drama de famillia.

Mircea plectmdtl cu Ostea maghiara a im-
peratului Sigismundit la battalia dela Nico-
pole contra terribilului padi§alat ottomanti
Baezidit Fulgerulti, uncle a giucatit prin vi-
tedia unulit din rollurile celle mai frumOse
(198), tronulti princiarti a inciiputti unti mo-
mentA in mtmele ambitiosului Vladtl, unulti
dintre numero§ii bastardi domnescl (199),

(197) De rt bus Polonorum, lib. XV, p. 251 : Hoc ipso anno,
nempe 1396, Sigismundus, rex Ungarorum,infeliciter pug-
navit apud Nieopolimcumque periisse putaretur, Wlarlus
Transalpinae pal atinus et comes Severinensis sive Zweri-
,,nensis cum ditione sua in fidem et clientelam Wladislai re-
gis Hedvisque reginae Polonorum, uti haeredis lingariae ul-
trb concessit.

(198) Schiltberger.Madanie de Lussan, ap. Engel, Gesell.
d. Wal., 160. etc. Despre elementulil ostlirscil
Mircea noi vomit vorbi in Cartea III.

(199) .Duects, ap. Stritter, II, 911.

75

hotArittl cu ori-ce pretil a resturna pe
tatd-seti.

Tocmai atunci Polonia se affla In du§-
mania cu Ungaria, odd In ambele terre dom-
nia prin dreptu de casAtorid cate unti gi-
nere : Sigismundii alit Ungariei avea pe
Maria, fiia reposatulm ree Ludovien, éru pe
sora acestela, Edviga, o avea Vladislavu anti
Poloniei, incatti murindu cea de'nteiu, co-
róna trecea legalmente la cea-Palta, adecA
Vladislavti pretindea prin Edviga a fi ellit
rege legitimit, nii numai alit Poloniei, ci
allti Ungariei, contestândit dupa mórtea Ma-
riei validitatea hiT Sigismundu (200).

Fiindti-ca Mircea tillea en Ungurii, Vladit
se unesee naturalmente en Polonit.

Astu-fehu se Inchiaiii tractatuln din Ar-
ge§ti In diva santel Trinitati, adecd la 18 oc-
tobre 1396 (201), pe candu battalia dela Ni-
copole, In care at fostil battuti Ungurii
Mircea, dhndu astti-felin ml Viadu, pnin sla-
biciunea adversarilorti, speranta de a'§i put&
mantMe donmia, se Intemplase la 28 septem-
bre (202), cu forte putine cline mantainte.

Cronologia coneurge aci intr'unu rnodu vi-
gurosti la limpedirea adevOrulni.

Eroulu dela Nicopole se IntOrce In capulit
armatel muntene, apnea pe usurpatorulli
fiTu §i, dreptu pedOpsit, Illu tramitte la Buda,
ca paqésca acollo, sub chipu de edu-

(200) Thuro z, 275 : Regina Maria, gravi prreventa
regnum pariter et vitam liquit. Nee illius obitusltegi

Sigismundo parwn curm peperit. Nam rex Polonorum La-
dislaus defunetm Regime sororem uterinam. Advigam deno-
minatam, matrimonialis foederis grato in contubernio babe-
bat. Ipsam igitur conjugem suain, sceptro mortum sororis po-
tiri ratus, contra Regem Sigismundum exercitum copiosum
movit.

(201) Socotindu-se ca Festunt Trinitatis ultima duminicä
dupli Rusalie. Ve41 L'art de verifter les dates , Paris, 1818,
in-8, t. 2, glossaire des dates, p. 17.

(202) Katona, XI, 405.
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catiune la curtea regéscii, tocrnai aceia, con-
tra cdrora conspirase.

Vlada se ineérca, a fugi din Ungaria In
complicea Polonid : e urmarita, resista, cu o
bdrbatid omericd, care uimesce chiara pe
namicii sei, dar este prinsa i addusa Ina-
poi (203).

Peste chta-va timpti ella reusesce totusi
a scapa din Buda si allérgd la Constantino-
pole, Intriinda In serviciula bizantina (204).

S6rtea ulteriórd a acestui principe, urea-
rea'i pe trona In urmalui Mircea, glori6sa'i
domnid de patru-spre-cjeci anni (205) si m6r-
tea'i prin tradare, nu ne interess6za, in ca-
bala de fatd (206).

Ecce eine a fostu waywoda Bessarabiae",
pe care, nesciendn aceia,

(203) Diploma din 1430 in Eat., XII, 539 : Laykone
filio olim spectabilis et magnifiei Merebe, vaivodie partium
nostrarum Transalpinarum. in curia nostra educato, sinistro
uso consilio, de ipsa curia nostra et de hoc reguo nostro
llungarim furtim et clandestine efiligiente, et versus atlienas
partes se reducere volente, tamquam fugitive cum tota sua
eomitiva usque ad alpes partium nostrarum Seepusiensium,
gum vicinm ac prope metes RegniPolonim situatm sunt, per-
veniente, iidem Martinus et Georgius (Turzo de Bethlem-
falva) praidictum Laykonem insequentescum vaivodis
ac cunctis suis eo tune sequacibus , licet viriliter resisten-

tibus et se per maxima beliorum praeludia d(fendentibus,
captos maiestati nostri adduxerunt et assignarunt.

(204) Stritter, loco cit.Cf. Engel, Gcsch. d. Wal., 161.
AYinealu, I, 386. Lauria»fi, 2.59.

(2051 Cf. mai susa § 1, notele 23, 49, § 2, notele 138, etc.
(20(3) \roma adduce totull cuvintaa tnT Dlugosz , II, 34,

despre catastrofa juT Vlada Dracula in 1447, fiindu-calqii nu-
mesee 61.611, ca ,5i diploma din 1396, voevodil aIRI Bessara-
bid : Tontines de Iluniad, Gubernator Regni Hungarim, col-
lecto non medioeri exercitu, simians se contra Tureas itu-
rum, in Bessarabiam. cum Stanculone, praefecturus Blum
BPssarabis in Voievodam , Vlad Voievoda expulso, descen-
dit. Subintrans antem clandestine terrain Bessarabiae, et
VladVoievodam, nullam hostilitatem hujusmodi suspieatum,
ineautum et securum reperiens. una cum filio interfecit etc.

?incaiu, II, 14, esclamil cu multa naivitate : Cate dice
aci Dlugosz , tate Bunt adevrate , numai cata ammesteca
,,Bassarabia cu Valaellia ! !

ler Inn gonesca In Bugiaca , 6rti Engel Ihlti
inchide In Craiova...

Teoria hit Cantemiru despre cuvêntula
Bassarabia ni va permitte a trece gradata la
una noa punta de vedere.

Ea este Imprastiatd pe id i pe collea in
celle trei principale opere alle illustrului
autora : Descrierea Moldover, apoi Istoria
Imperiului Ottoinani i 'n fine Croniculit Ro-
ma710-moldo-vlachilorti.

In cea de'ateiu ellil clice :
Numele Bassarabiei derivd, p6te, dela po-

porula Bessi. Dupd Ptolemet , d'assupra
Dacia löcniaa Peueinii si Bastarnii. Ma-
tell' Praetor vorbesce, intre ca-l'alti, de-
spre identitatea Bastarnilora cu Bessii
(207).

Cantemira se IntemeiazA, pe Ptolemea si
pe Mateiu Praetor.

Ptolemea, träindii in Egipta pe la 160
180 dupa, Crista, adecd putina In urma cu-
ceririi Daciei, askja In adeve'ra pe asa
Bastarni Ia norda de Carpati : xi jv azav
Dam:yob zzi 132.7.74v= (20-3).

Aceia-si positiune, Intr'o epoch ce-va mai
vechid , ii acc6rdd Plinia, mai spunêndu-ni,
di erali anume din semintia germana (209).

(207) Besehr. d. Mold., 70, nota : Ptolemaeus schreibt :

Oberhalb Dacien wohnen die Peucini end Bastarnae. Dass
die Bastarnae einerley mit den Bessis seyn, meynt unter
andern Matthaeus Praetor.

(208) Geogr., III, 5 : T..aptiare; Os'at;. in casula
de fatal disa luiPtoleineu se confirmii prin celle-l'alte fontaine
antice, dar altil feliu sa se observe bine inteuna modil gene-
ralii, cal geografula egiptamil, carele scriea departe in Ales-
sandria numal de pe audite i falra nici unit controla, este o
sorginte farte dubidsil i;ai forte confusal pentru Dacia, ineata

nici o data nu vomit recurge la densitlii, decalta es-
ceptionalmente i,ii en cea mai mare pada.

(209) Hiqt. Nat., IV, 14. Germanorum genera quinque--
quinta pars Pencini Basternae, contermini Dacis".Cf. Ta-

citits, Germ., 46: Pencini , quos quidam Bastarnas vocant,
sermone, cultu, sede ac domiciliis, ut Germani agunt.

ce-I F;;incaTu i R6s-
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Cama. tutu' pe atunei Ii mentionkii Titti-
Liviii, factmdu-i Ce (210).

Appianti nu specifica vita lora, fie ea ger-
mana, fie celtica, dar Ii pune pe acella-si ter-
ritoria cu Dacii (211).

Critica istorica moderna , nedecisa, Intre
germanismula i celtismula Bastarniloril ,

prefera a concilia ambele fete , numindu-i
Celti germanisatr (212).

Numai cu Bessil nu ammestecata nici
o data nemini !

In Oviditi, In Strabone, In Iornande , In
In Dione Cassia, In top.' classiciT fara osebire,
Bastarnii si Bessii, unit de dinc6ce,
de dincollo de Dunare , sunt done popóre
d'o potriva antice , dar absolutamente dif-
ferite prin lacasa si mai allesa prin tulpina.

Onórea de a-if amalgama appartine Jul
Praetor, Tina obscuril areheologa prussianit
de pe finea secolului XVII, carele nici den-
stilt' nu affirma, ci d'abia alluneca In tr6cOti1
vorba, cumti-ca dupd opiniunea unora Bessii

Bastarnii arii pute fi una i aceia-si nati-
une (213).

(210) Annal., XL, 57 : Facile Bastarnis Scordiscos iter
,,daturos, nec enim aut lingua aut woribus aequales abhor-
rere. Passagiu forte importantti, ccI rerniiitele gal-
lice in limba romfing se potil esplica dOrti numai prin celtis-
multi Bastarnilorti, precumil vomit ved6 mai Ia valle in Car-
tea V.

(211) De reb. Illyr., XXII O Kaisap, O,); sap.tthI) )(pr,a6p.F.voy
iç.r.o./1.)tava.73v BacnapveLv n6X.7)."ms, Ol 7: pccv To5 "latpouu etc.

Appianti este de o nespusii greutate in cestiunile dacice,
nu mime pentru oil trilia sub Traianti i Adrianii, dar "Inca
scrisese unti tractatil specialh' despre Daci, pe care'lii men-
lion6zti Photius, Myriobibl., LVII.

(212) .Niebuhr, 'Dane historische Schriften , Bonn, 1828,
in-8, t. 1, p. 386. Diefenbach, Celtica I, Sprachliche Do-
cumente; Stuttgart, 1839, in-8, p. 220-22.Safarjk, Slow.
Staroz., 319-22. etc.

(213) Praetor, Orbis Gothicus, Olivae, t. 2, 1689, in-f., P.
219 : ,,Sunt qui Bastarnas putant esse illos ipsos populos,
qui ohm Bess!, hodie Bessarabi dicuntur" ! Altmintrea
lectura ciiriT lui Praetor nu este fun 6re-care interest"' pen-

tru unit istorimi allil

77

Ecce la ce se reduce bastarno-bessismula
lui Cantemirii !

Bunt' e Ptolemeil , dar p6ccata nmnai ca
BastarniT n'ail a face cu BessiT, 6ru Bessii ati
a face si mai putint cu Bnssarabia.

Mei chiaru Cantemira mi Insira Ia imti
locti aceste fret lucruri atatu de dispa-
rate , decata dóra ca pe unti dubiosti se
póte."

In Cronicil" cliii lassa la o parte pe Bessi
pe Bastarni , marginindu-se a cauta o es-

plicatiune pentru surprin46tórea legatura
Intre Bassarabia i numele familliei dom-
nesci din Oltenia.

Cantemira (lice :
Bassarabia , ai cariia locuitori pre vre-

mea napaq.ei lui Batie prin eetati nelneä-
penda, s'ati trasa spre Severina i peste
, Oita, uncle si la stapania ban6sca unit dintr'
I:110 aa agiunsa, dela cari i asta-4i famil-
lia Bassarabescilora In Terra-Romanesca
,se trage, luanda adeca stapanitorula ski
banula lora de atuncea nume de pe numele
nOrodului . . ."(214)

Asa dero invasiunea tatar4sca a lui Batie
allungase o shag, de Romilni dela gurele
Dunarii mai spre appusii peste Olta, de unde
s'a naseutti apoi dinastia princiara a Bassa-
rabilorti.

Acesta artificiala combinatiune a lui Can-
temira se risipesce prin done cuvinte.

Pepe la ca0tuhl secoluluT XV nici o data
Bugiacula nu se clicea Bassarabid, pe
OM Muntenia, preemptt amu demonstrat'o
mai susti, purtase documentalmente acesta
nume degia cu duoT secoli maT'nainte.

Cantemirti mai -nail tota-d'o-data , ea pe
la 1240, chnda navallisera Tatarii catra Du-

(214) Cron., II, 372, 375.
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nare, In regiunea de peste Prutti nu löcuiall
Romanii, ci Cumanh, adeca o hórdd de acel-

némn §i de acella-§i grain en polcurile
celle mongolice alle lin: Batie.

Marti Romani sdfi fostn, i totil Tiled lo-
gica §i istoria ni spunn, cd'n fata unei irrup-
tiuni inamice popOrek cautg scaparea
pe ung §essit , ci 'nmun, ceia-ce au §i fitcutti
atunci Cumanii de frica Tätariloril, fugindil
in Transilvania (215), pe eilndu arg fi fostil
absurdn din parte-le a allerga dupd refugin.
la Severing , trepOdhndil pe lunguln tenni"
lueig i descoperitn allg Danubiului.

D6citi era prO-departe dela Chilia phie" la
Carpati, apoi totui nemien mi putea fi mai
lesne ,decdtn d'a-dreptulu a trece Dundrea, a-
dapostindu-se in Balcani, precumn o §i obici-
nman In secoluln XIII Cumanii cei miirgi-
na§i, de cate on II ammeninta mai de apr6pe
vr'o urgid tdtarésed, (216).

Séii peste Carpati, set! peste Dundre, una
din done, aasta era callea cea stereotipd a
Cumanilorg (217).

Niel Inteung casn nu fugia neminT, gd-
faindg pe baraganurT, dela Prutn spre Oltn.

Migratiunile popOrelorn an legi alle lord
proKie, ca §i tote celle-l'alte fenomene isto-
rice.

(215) Rogerins, Carmen miserabile, ap. Endlicher, 257 :
Igitur anno 1242 sic evenit, ut Kutben Comanorum rex
ad dictum regem (Belam) solennes nuncios destinaverit as-

serens quod si vellet ipsum suscipere ac in libertate te-
,,nere, se et suos paratus esset ei subdere ac in Hunga-
riam intrare etc.
(216) Nicephor. Gregor, , ap. Stritter, III, 985, Comaniea.
(217) In Fesshr, thschichte von Ungarn, ed. Klein, Leip-

zig, 1867, in-8, t. 1, p. 360, sunt resumate forte bine in astil
privinit testurile contimpurane bizantine i maghiare : Auch

die Kumanen wurden von Batu 1238 giinzlich besiegt. Urn
der mongolischen Herrschaft zur entgehen, lloh ein Theil
derselben iiber die .Donauund suchte Rettung in Bulgarien
und .21facedonien; ein anderer zog mit dent Kiinig Kuthen
zu ihren Brüdern in die Gebirge der Moldau."

Mai pe scurtn, ipotesea lui Cantemirg este
contraria flu numai rea1itttiT, dar pen6 qi

Elhi simtia fOrte bine, cd termenulg topicti
Bassarabid nu pOte a nu fi In cea mai strInsd
Inrudire cu numele gentilitin anti Bassarabi-
lorg, dar putinetatea sorgintilord selle l'a Im-
pinsu la o errOre de procedura, adducendil
pe Bassarabi din Bassarabid, in loen de a
deduce Bassarabia dela Bassarabi.

In "Istoria Ottomand" Cantemirn mai a-
daugd cdtrd celle de mai susn unit nog ele-
mentn de complicatilme.

Ella nu se mai multumesce a imagina pen-
tru dinastia bassarabCscd unit fantasticg 16-
gOnt pe mallurile TalpuhuluT, ci o mai pof-
tesce s1 se pre-amble fdrd nici o tinta de a-
collo in Serbia, §i d'abia-d'abia dupd acOstä
ingeniOsd, calktorid pe apa §i pe uscatg IT
permitte en mare nevoid a sossi obositd la
Severing.

In privinta bastarno-bessismului Bassara-
biei Cantemirg cita can plitinti pe Matein
Praetor.

Ca probd de Bassarabi In Bugiact , ellu
se agiutoria IncaT en cuvintele lui Leuncla-
vius despre Nicolaus princeps Bessara-
biae" cella de pe la 1570 , dei acestil ne-
norocitg cutreerdtorn de terre nici nu ye-
guse mdcarg termii Marii-negre (218).

Assupra escursiunii Bassarabilorti dela
Nistru In Serbia §i din Serbia la Oltn, Can-
temirn nu adduce mdrturid, nemien §i pe ne-
mini, dar totu§i toemai asta este portiunea
cea mai instructivä a teoriei selle.

0 vomit essamina de apr6pe.
In sciinta essistd unele errori, fdrd carT

ard fi peste putinta a affla adev6ru9

(2181 Mal susri notele 160, 161, 162.

la-§T

nu-§T

probabilitatiT.
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Etta cuvintele Tu Cantemirti :

Bassarabti este numele unui n6mil fórle
flvechiu ;;;i nobilil In Mimtenia, carele In li-
nia barbatésca de-multn s'a stinsti. Barbu,
ceTifi anteiu Bassarabit cunnoscutn, fugise

de 'naintea invasiunii three din Bassarabia
In Serbia §i de acollo In Thra-Romanésca
la Negru-voda, carele l'a primitit pré-bine,
radictindu-Ri la demnitatea de banti, cea
mai inalta In terra. Fiiulti sen Laiota do-
bandi tronulti muntthni dupd mCrtea Tin
Negru-voda , devenindti primulti Domnn
din famillia Bassarabilorn. Ellti lassa unit
fiiu, numitti Negoia Bassarabn, agiunsil de
assemenea la domniä , nu se scie déca In

data dupa tata-sen, orT dupa vre-unit attn.
princip e. Lui Ii urm fiiulti s en e rb anti

Bassarabg etc. (219)
Se sparia cine-va, aqindit nesce fabule

de acestit calibru In gura unui barbatil, ca-
ruia TT appartinti atatea titluri la
aureola de patriarcil ailti criticei §i mai allesii
alln eruditiunii istorice In Romania!

AcCsta ni adduce a-minte unit portretti dela
monastirea Sagovti , d'assupra caruia pos-
na§ulti egumenn a scristi gallimatia

(219) Geschichte des osmanischenl?eichs. Hamburg, 1745,
in-4, p. 608 : Bassaraba, welches der Name eines sehr alten
und edlen Geschlechts in der Walachey, aber in der miinnli-
,,chen Linie liingst erloschen ist. Denn Barbul, der erste, der
linter diesem Namen bekannt ist, flohe zu der Zeit , als die
Tiirken in Bassarabien einfielen, aus diesem Lande in Ser-
vien, und von da in die Walachey zu dem Fursten Heglul ,
der ihn Behr liebreich aufnalln, und ilm stufenweise zu dem
nAmte des Bans, als der hOchsten Stelle in diesem Lande, er-
hob. Sein Sohn, Lajota, gelangte nach Hegluls Tode zu dem
,,Fiirstenthume , und war der erste , der seinen viiterlichen
,,Namen mit der ffirstlichen Wiirde zierete. Er hinterliess
,,eieen Sohn, mit Namen Niagoe, der gleichfals in der Wala-
chey zur Regierung kam etc."Hegi ul este o invederatg er-

role decopistil sOil de tiparil in loud de Negrul.

79

Mihaili- Tepei-Bassarabi allf patrulea voe-
voclii (220).

Cati Cre Ta not' nu sciu totti ap, de bine
istoria nationala!

Cantemirit cunnoscea annalele Munteniei
mai cu sCina prin intermediulu familliei can-
tacuzinesci : avut'amn not', Inca la Tari-

grad(' flindU, croniculii muntenescit, cu si)?-
gurd mana lu erbanii LogoRtulii pre p1'6-
std limba grecescd scrisri. (2211.

Sa nu se uTte , ca aeesti Serbanü Canta-
cuzinii , de 'nteiu Logofetil §i apoi Voda , a
fostn socruhi lui Cantemirn , i ca n6mulu
cantacuzinescil se distingea totn-d'a-una
prin ardórea'i de a stringe cronice i alte
monumente litterarie alle trecutului natio-
naln (222).

De acollo trebui sa fi luatu Cantemirti
despre originea Bassarabilorti, fara sa'§i mai
dea battaia de capti de a suppune povestea
unuT seriosti controln analiticu.

Dei Croniculii lui Serbanit CantacuTimi se
pare a fi peritn , tottu;i Inn supplenesce pe'n6
la unit puntit Genralogia CantacuTinilorit,
blicata dupa unti vechin manuscriptil de ca-
tra d. Bolliacil §i 'n care gassinul Intre altele
urmatorulti passagiu :

T,Ncti unii, cumti-ca n6mulu Bassarabi-
lora se trage din banuld Barbu Bassarabn,
carele din Bassarabia a trecutit la Serbia
mi de acollo a venitu in Valachia la Radu Ne-

grulit voda, carele a fostti celht anteiu des-
callecatorit domniei Terrei-Romänesci la
annuli' 1200, ti cumil acestit Domnti a

facuta pe numitulit Barbu banti Craiovei

(220) Revista Romand,II, 361.
(221) Cron., II, 361.
(222) Cf. nota nOstriL communicatii d-lui Sionfi i publicaa

in Tunuslii, raoria Terrei-Romiinesci, Bucur., 1863, in-8, p.
II. Cf. Archiva Istoricei, I, 2, 112.

altti-felTu

pu-

ca

                     



8o PAMENTULU t POPORULU.

si stapanitorti peste cinci giudete. Acesta
banti Barbu a ziditti monastirea Bistri-
,4a". (223)

EccE-i dOrö sorgintea ml Cantemirii, catra
care ellil a mui adaosti unti aitti manuscriptti,
póte tot de proveninta cantacuzinésca, cun-
noscutti Inca In secolulti trecutu unui secre-
tarti affit mY Constantinu Mavrocordatti,
unde figura unulti lônga altuliTi pretinsa po-
steritate a banului Barbu Bassarabil In ur-
matórea ordine :
MO. 1.5i, to. Bo/Realm 1512. Negoi Ng:AI-atm.-1610. Serbenosnitarabg" (224 .

Cantemirti a facuttt pe Laiota fiitt anti lui
Barbu, pe Négoirt fiiu Laiota, pe Ser-
banu flu anti lui Négoiti, si astit-febu totulti

mersti de minune !
Sa cernonti inse elementele cronologice

biografice alle unei teorie atata de ciudate.
Barbu Bassarabit vine In Muntenia la

1200.
nu-seu este Laiota Bassarabt.
Nepotu-sett este Négoia Bassarabt.
Stranepotu-sett este Serbang Bassarabti,

urmasultt lui Mibaiu cella ViOzti la 1600.
In patru secoli patru generatiuni !
Bassarabii hil Cantemirtt traiati fie-care

cate o suta de anni si mai bine!
Si nici ca ati fosta ei mai multi de patru

peste totti : Barbu, Laiota, Mg-cid i Serbanu.
Acestit din urma, Cantemirti, a-

vuse numai done fete : Ancuta, maritata dupa
Petrascu, fiiuhl vitézului Mihaiu Ilinca, ma-
ritata dupa boieruld Constantina Cantacu-
zint s'apoi unit bastardti, facutti cu o preu-
tésa (225).

Asta'i tot!!!

(223) In Buciumulii, 1863, nr. 27, p. 108.
(224) Series Principum utriusque Valachiae , ap. Pray,

.Diss., 140.
(225) Op. cit , 608-609.

Ce péssa him Cantemirti de Alessandru
Bassaralya , de Vladislavti Bassarabtt, de
Radu Bassarabil , de Mircea Bassarabil , de
lunga seria a Bassarabilorti , care de care
mai mail, de prin secolii XIII, XIV iXV!

Dela cronologia sa trecemti la uncle de-
tallie biografice.

Banulti Barbu Bassarabt, caruia i se ac-
córda paternitatea némului bassarabescil,
appare totti-d'o-data ca fundatorti alba mo-
nastirii Bistrita.

Prin urmare , acestti Anti" löcast cata sa
fi durAndti si ellti de pe la 1200.

Din norocire, epoca si modalitatea funda-
tiunii sélle ni sunt asta-0 forte bine cunnos-
cute.

D. Alessandru Odobescu le-a studiatti cu
tOtrt scrupulositatea unui adev6ratti arcbe-
ologit.

D-sea constata prin inscriptiuni autentice
contimpurane , cumii-ca primula ctitoril bi-
stritanti a fostii In realitate banulti Barbu
Bassarabti , Inse nu de pe la 1200, ci dupa
1490.

Cu multi" Inainte de d. Odobescu , cele-
brulti calktorti russa Kowalewski visitase
Bistrita , stringendit acollo totti feliulti de
date despre Inceputurile monastirii.

Vomit da aci Intrega in traducere inte-
ressanta'i relatiune :

MCnastir,ea Bistrita este fundata de catra
banulti Barbu pe la 1490. Pênë atunci era
numai o capella In numele sttntuluI Proco-

piti. Despre causa fundarii, traditiunea lo-
cala , conforma In astrt privinta cu vechia
icOna a stintului Procopiti , affiatOria In bi-

/7 serica, povestesce urmatOrele. Banulti Bar-
bu fusese prinsti In finer* de catra Turd

si arruncatit In temnitä. Peste puinii i se

a
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annunta, sentinta de m6rte, care era sd se
,essecute a doua i. Se face n6pte, o n6pte
terribild §i solemnd, o n6pte pe care osan-
ditulti a petrecut'o t6td In rugdcluni cdtril
patronulti sett stintulti Procopiii, implortm-

pentru scdpare , cdci avea d'abia 18
anni §i'i phicea viu4ta. Demilnéta caUêii
se cob6rd In temnita si nu gdssescil pe ne-
mini : Inchis6rea era des6rt'a. In aceia-si

intrandil in capella dela Bistrita, pre-
77 utulti vede inmenuchiatti de 'naintea icO-

,,nei shntuluiProcopill pe giunele Barbu, fer-
recatti In obedi la OW si la pici6re. Te-

77 n0..u1ti nu sciea effli sincrurti
7

cumil §i cinen
l'a addusti din temnita in bisericti. In sem-
/3 nulti acestul miracoJil did elddi o mOnas-
tire In locuhl capellei. Mai ttar4iii, dupd ce
Turcii luaserd Constantinopolea , banulti
Barbu, fiindti dusti dupd cererea sultanului
la Stambulti din partea Munteniei , a res-
cumpOratti m6scile gintului Gregorin De-

l; capolitultt si le-a depusti In raönastirea sea
17
Bistrita, unde elle se conservd penö astd-cy

Intr'unti scumpg sicriti, accoperite de pri-
n6sele credinciosilorit E remarcabild ma-
77 rea pthuld, de 'nteiu pdstrata in bisericd si
apoi transportatd In afflict staretului. Ea

77 este restauratd, inse Intocmai dupd desem-
nulti primitivit Acestd tabellti represintiti
abdicarea betranului Barbu, carele se lassti

77de bdnirt si de viatd lum6scd tottl-d'o-datd.

77 E Investmntatti ciduVresce, flindil gata
a pleca la möndstire. tiiti insoteseti boierii
Olteni, toti tristi, uniT ebiarft ldcrimandit
Dupd Barbu, care n'a avutti copii, pdsesce
7>
de 'naintea boieri nepotulti sett,
imbrtticatti tntr'o lungti bawd superi6rd ftrt
mânece, rosid si blitnita, de sub care se vede

alta mai strimtd. E naltil i frumosti cu

81

11 mid mustete i fdra, barba. Boterit sunt toti
barboO. Monastirea Bistrita are apparinta
uneT cetAti (226).
Romantica legenda , cull6sa de cdtra Ko-

walewski dela calugerii bistriteni §i care of-
fera poetului stoffa unei admirabile ballade,
este importanta din acestttpuntti de vedere,
ct ea ni esp1icL pe Turcii din relatiunea mut
Cantemirti.

Dupa traditiune, banulit Barbu Bassarabu
seapiti dinteo temnita turcesea.

Dupd Cantemirti, end fuge de peste Prutu
de 'naintea unei invasiuni ottomane.

Fondulti este acella-si.
Cumti inse de nu si-a amintitti toemai Can-

temirti si tocmai inteo Istorid a Turciei,
cumti-crt OsmanhiiT d'abia dupa 1450 au In-
ceputti a cutreera Bugiaculti ?

Turcii Mtivallescti pentru prima Ora peste
Pruti pe la gium6tatea secolului XV, si to-
tusi en doue-sute cinci- Jed de anni inainte
banulti Barbu Bassarabti , printeo spaima
mai multii decatu profeti ea, se earra de acollo
de frica lorti !

Monastirea Bistrita este fundata din te-
mellia pe la 1490, §i totusi banulti Barbu
Bassarabti o cladesce , o isprdvesce si o zu-
gravesce ca prin farmectilned de pe la 1200!

Banulti Barbu Bassarabti , scapatti in ti-
nerete din robia tureiti i fundatorti la be-
trA,nete alli mftastirii Bistrita, ni este cun-
noscutn documentalmente intre annii 1490
1510 (227), si totusi cu sutimi de anni Ina-
inte elh e favoritti aliti hi Negru-voda !

De pe la 1250 Muntenia se numesce Bas-

(226) StranstcovanIa po suszie i moriam : Karpaty, Pe-
tersburg, 1845, in-16, p. 195 198.

(227) Venelin, 134 sq.Cf. Episc,npri Machisedecii, Ora-
toriü, Buceuresei, 1869, in-16, Synaxarti, p. 71. Engel,
Gesch. d. Wal., 189. etc.
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sarabia , i totusi cella anteiu Bassarabti
peste Oltti este banulti Barbu, carele traesce
cu done vécuri mai in urma !..

In litteratura n6stra poporana acéstii spe-
cia de logica se c1iiam6 basmit cu
o herghelia de cai retacindti Intr'unti pepene
sü o albina ingiugata la plug'.

Tottl devine sacra sciinta isto-
rica, candil o Infrunta cine-va fard indelun-
gata gramadire, profunda cercetare si rigu-
r6sa analisa comparativa a fonttmelorti.

Inainte de a ne despärti de simpaticulti
personagiu alIii banului Barbu Bassarabti,
vomit mai adauga In trécOtti o observatiune.

Elhi se pare a fi fostti celiti Antall banti
ailti Craiovei, ceia-ce i-a si procuratti ca-
racteristiculti epitetti de CraiOvescula.

In prima giumaate a secolului XV rese-
dinta banatului olte,nti se affla Inca la Seve-
rinti, 6rU" nici decurnti la Craiova, precumil o
demonstià In moduli' cent' mai nerecusabilti
crisovele successive dela Vladislavii Bassa-
ralyil , dela Mircea cent" Mare si dela Vladti
Draculti (228)...

Amfl aginnsti aemml la partea cea capi-
tala a teoriei lui Cantemirit

Croniculti Cantacuzinescti si Cantemird
conduct"' d'o potriva pe Bassarabi de'nteiu
din Bugiacti In Serbia si apoi din Serbia la

Serbia s6i1 Sorabia , dupa cumti se scriea
adessea In evula media (229), forméza ma-
terialmente mai multti deatti doue treimi
din cuventulti Bas-sarabid.

Assonanta este atatti de simtita, incatti noi

(228) Mai gush' § I,notele 21, 44, 99, etc.
(229) Engel, Gesch. v Serv., 180.4 Safarjk , Slow Star, ,

148, uncle se enumerri urrnilterele forme alle numella Serbii:
Sirbi, Sorbi , Snrbii, Sorabi, Soravi, Sarbi, Zerivani, Zirbi,
Serebi, Srbi, Srpi, etc.

vequrarnti degia In precedinte pen6
poporulti de giosii, cam% nu i se p6te imputa
nici o pretensiune pedantica, confundAndil
ambii termeni In antica ballada despre Féta
banului de llatege, unde variantulil mo-
dernti pune :

,IInq feeiort de oral sObescii"

In loci" de primitivulU :

ling feciorq btIssarilbescV (230).

Printr'o gratuita assemOnare curatti fone-
tica, fara" nici o umbra de argumentatiune,
nemuritoril nostri Bassarabi erati espusi a fi
serbisatt din cândti In dind.ti de catra nesci-
inta i mai cu semä de catra semi-sciinta.

Pretinsulti actti allt" magistratului sasti-s e-
besianti dela 1396 , o grossolana mistifica-
tiune in secoluth trecutt" , care p6te amagi
numal 4óra pe eel lipsiti de ori-ce notiune
de critica, clice :

Dupa ce ail pnimitti Bulgarit credinta
crestinésca, apoi ati inceputt" Romanii de
atunci a se Imprieteni cu némulti Serbescil,
pen6 dindti mai pe urma dobeindit'
Domnii din nemulti Serbesci pe marele printa
Negru-vodii Bassaraba..." (231)

Ural fragmentti de cronica munténa din
secolulti XVII, descoperitti de catra d. Cre-
tescu in biblioteca monastirii Cozia, este in
asta privinta nu mai putinti esplicitti, vor-
bindt" In genere despre boierimea romand :

Unii sunt Serbi, altii din Greci, altii din
Albama§i, alti din Franci, alIT dintealte
limbe, ca i domni Inca mai multi din stra-

(230) § I, nota 118.
(231) Magaz. 1st., II, 275. Fotino, II, 28-36. Baritz,

Fdia pentru minte §i ánirnT, Brarvil, 1846, in-4,p. 57, unde
redactorulii pune in not : ,,Redactia impiirtiirsee acestil
doeumentii flirrt a pute respunde eiftü mai pupa' de auten-
rticitatea

astd-feliu
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ini aü statutti, cumt ci Bdssardbescii se tragii

11
din nthnii serbesa (227).
In unele manuscripte d'alle lui Calcocon-

dila, domnulti muntenescti Dant, nepotti de
frate ailti marelui Mircea, este numitti Sa-
raba, In locti de Bassaraba,
pci:J.1:x (233).

In fine, lista anonima a domnilorti Terra-
Romanesci, care se compusese In secolulti
XVIII pentru Ungurulti Peterfy dupa diffe-
rite cronice locale de catra Constantin-a Scar-
latti , ni spine , ca n6multi lui Mircea cella
Mare : se ;lice a fi fostti nepori al regelut
serbescii Laiara" (234).

Genealogia mirciana se p6te reconstitui
asta-qi cu cea mai perfecta Inlesnire dupa
documente contimpurane.

Insus,4 Mircea declara In cris6vele selle,
cumti-ca tata-seti Radu fusese frate cu Vla-
dislavti Bassarabu (235).

Prin urmare, Mircea era nepotti (nepos ex
fratre) a lui Vladislavti Bassarabti.

Regele magbiarti Ludovicti ni mai spune,
pe de alta parte , cumtl-ca Vladislavti , un-

Mircea, era fiiu allil lui Alessan-
dru Bassaraba (236).

Prin urmare, Mircea era nepotti (nepos ex
filio) a hit Alessandru Bassarabit

Mai pe scurtil, era nepotii ant mY Vla-

(232) Istoria Moldo-Romiiniel, ed. Ionia, Buc., 1858, in-8,
t. 1, p. 317. Autoril allil fragmentului este celebrulii prin
eruditiune Nicolail Milescu, pe dindil se affla in Muntenia pe
16nel vodil Gregoriil Ghica.

(233) Ap. Strater, II, 918, nota e.In editiunea din Bonita
acestii variantil nu este indicatii.

(234) Pray, Diss., 140 : Pater nescitur, sed dicuntur esse
nepotes Lazari regis Serviae."

(235) Venelin, 9-14, unil actil din 1387, cu care confrun-
t6zii actulli din 1424 in a mea Archivd Istoricd, I, 1, 19,
ambele affliitOre in originalli in Archivulil Statului din Bucu-
resci.

(236) Acta din 1365 in ,5'incaiu, 1,330 ;Féjer, IX, 3, 470 ;
Wenzel, Okmdnyi kaldszat, t. 1, Pesten, 1856, in-8, p. 18.

dislavti §1. nepoti allü lui Alessandru, toti
Bassarabi unulti ca i altulti, i numai Bas-
sarabi.

Prin ce minune Uri) putea fi eliti nepotii
anti lui Lazartl , principe nu mai veclnu, ci
chiarti contimpur6m1 cu d'ensulti, urcata pe
tronult Serbiei d'abiape la 1371 ?

Fatalele sillabe din coda numelui Bassa-
rabilorti, éca cela-ce Incurca tota tréba !

Cantemirti, Croniculti Cantacuzinescti, fah
sarulti actului din 1396, ballada din Hategti,
fragmentistuld din secolulti XVII, scriba lui
Calcocondila i fontana lul Scarlatti, toti se
Impedecati, fie-care pe rUndti, de scabrosulA
sunetu s-r-b!

Etimologia, ca ori-care alta ramura de
cunnoscinte, Il are prototipulti sett In vulgtl.

Sublimulti Vico analizase astronomia, fi-
siologia, metafisica, cronologia poporale, In
comparatiune cu astronomia, fisiologia, me-
tafisica, cronologia mile.

Totti astti-feliu s'arti putO pune In paral-
leht etimologia rudimentaril §i etimologia
sciintifica.

Similitudinea vorbelorti surprinde i Im-
pinge la deductiuni pe Intellegintele celle mai
rude, ca §i pe celle mai erudite.

TOM differinta consista In procedura
ponderositatea resultatului.

Unit siintti din evulti medal se numIa Re-
natti, ceia-ce insenméziti reMiscutti : acestti
simplu giocti de cuvinte era de agiunsti, pen-
tru ca poporulti sft pliismuéscA pe data o le-
genda Intréga despre imaginarultifaptti ailti
renascerd santului Renatit (237).

Camti analOga este superstitiunea cea e-
timologicrt a -terranulul romtmu de a se pagi

(237) Sainte-Marthe, Gallia Christiana, Paris, 1715-85,
1n4, t. 2, p. 113.
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de foal In diva santului Foca (238), desi
owxi; anti Greciloru are a face mai currêndti
cu elementuill oppusti allil apa, i desi feri-
citulti de acestil nume, martirizatti In tim-
pulti lui Diocletianti, n'a fostti nici ferrarti,
nici carbunarti, ci unt`i bietti gradinard de

Sinopa, adeca érösi ce-va mai dedatti
cu ploT i cu puturi, decatil cu flacare.

In Elvetia se afirt unit munte numitti
: sateniT din vecinötate sunt Incredin-

tap pOn6 la fanatismti, cumti-ca acollo, ad-
dusti de peste noue terre i noue mrT, dace
famosulti Pilata, din molleciunea crtruia
fusese restignitti In Palestina Mantuito-
rulti (239) !

Absolutamente de aceia-sinatura este ser-
bismulti Bassarabilorti.

Dar causa errorii fiindti o data constatata,
sa nu ne oprimti la o giuna6tate de calle.

Lista domn4sca a MT Scarlatti, in care
marele Mircea se confunda cu famillia re-
gesca din Serbia , ni mai spune tottl-d'o-
data Inca ce-va, unde originea gresella nu
póte a nu fi

Vorbindti despre domnulit moldovenescti
Petru Musatti, contimpurénti i amicti devo-
tatti anti lui Mircea, ea dice, ca tata-seti era:
Costea Musatti , carele nu se scie unde va
fi domnitit , derti se crede a fi fostti din nC-
multi despotianti ailti regilorti Serbia" (240).

Mircea cella Mare din dinastia serbasca ;
PetruMusatti din dinastia serbCscrt ; dinastia
serb6sca confundata cu Bassarabii ; care'l
conclusiunea ?

(238) Cantonirg , Kniga Systima iii sostoianie =chant-
meda nskiia religii, Petersburg, 1722, in-f., p. 142-3.

(239) Fleurieu dela Tourette, Voyaje au moot Pilat, Avi-
gnon, 1770, in-8, p. 76-9.

(240) Pray, 1. c.: Koste Musatin, non scitur ubi principa-
verit; dicitur, quod ejus genus sit ex farnilia despotiana re-
gum Serviae."

Eec'è unit puntti, demuti pe deplinti de a fi
essaminatti cu o estrema seriositate, caci ellil
ni va permitte a demonstra, cumti-ca Vladis-
lava i Alessandru cellti Bunt, Mircea si ma-
rele Stefanti, Negoia i Petru Raresti, super-
bii gigantl aT nationalitatii române de din-
c6ce si de dincollo de MilcQvti, ati fostit totT
din aceia-si nesecatä In geniti tulpind a Bas-
sarabilorti !

Muntenia fusese In secolii XIII si XIV In
dese i intime relatiuni cu puterniculd pe a-
tuna* impeniti serbti.

Doui Bassarabi, unulti pe la 1275, altulti
pe la 1355 , ail fostti socri sCti cuscri ai cel-
lorti mai celebri cuceritori, dintre eati ati e-
5itil vre-o data nu numai din dinastia lui Ne-
mania, ci chiarti din Intregulti nCmti

Stef anti Milutinti, fundatorulti marimil
serbe, tinuse In prima'l casatoria pe fCta lul
Letinti Bassarabti (241).

Stefanti Dusanii, gróza oriintelui pe la giu-
rnëtatea secolului XIV, Insurase pe uniculit
sett fitu cu fka lul Alessandru Bassa-
rabt (242).

Mircea cella Mare, tata-seti Radu Negruhl,
unchiu-seti Vladislavti i frate-sett Dant fi-
gurka pêne astd-cy, ea o maTestósa pleiada

(241) Nicephorus Gregoras, scriitora bizantina contimpu-
r6na, VI, 9, lice numai: ,,a domnului Viaduct", dera balla-
dele serbe chiara o cronicil din Pejacsevics , ap. Safarik ,

Geschichte des serbischen Schriftthums , Prag, 1863, p. 241,
mentiondzape unarege Leténit, der Kfinig von Ledian", ea-
rele nu pdte fi, decatil domnula muntenesca de pe atunci Li-
then voyvoda", uccisti intr'o battaliii de ciitra Unguri, euma
arkil o diploma din 1285 in Féjer, V, 5, 274,1;li 'n Katona,
VI, 911. In Cartea II Cartea V noT ni reservilmil a o de-
monsta pe larga.

(242) Vechia cronica serbii in Glasnik , V, 69 : zaruczil
dsczer voevodi zaplanskago Basarabiza sina iunago Urosza."
Cf. Baynaldus, 1370, nr. 5. Numele acestei principesse,
pe care unit o 6.61 Anna, unit Elena, unit Slava, va fi desbat-
tutu in Cartea II, de'mpraunii eu mat multe alte detaturt de-
spre famillia lut Alessandra Bassarabl
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de era , In balladele poporane alle Ser-
bia (243).

Ne retinemil inteadinsti de a immulti a-
ceste essemple prin ce-va din Fotino , cad
este de o falsitate Ingrozitória , inventiuni
peste inventiuni, totti ce affirma pe id i pe
collea cuteclatoruld istoricd great a fi luatti

Tcry (TOM* Xp0v0X0yLa; (244).

Celle de mai susii ni agiungti.
Térra-Romanésca §i Serbia fiindit inveci-

nate §i adessea In strInsa allianta serbisa-
tord Bassarabilord avead in sprigind macart
o umbra de vaga probabilitate.

Cumti inse puteati fi Serbi domnii moldo-
veni , candd intre Moldova i Serbia se In-
trepunea la miclii-locd unit intinsd spatid
territorialii, §i nici ca essista cea mai slaba
urma de vr'o legatura internationala intre
ambele In tail cursuld secolului XIV ?

sä se observe unit lucru.
Lista lul Scarlatti serbiséza anume pe Pe-

tru Musata, pe frate-sed Romand Musara,
agiun§i amOndoui successivamente la dorn-
nia, pe tatalti lord misteriosuld Costea
Musata.

Cuventuld musatil , disparutil acumil din

(243) Karadzit', Srpske narodne pjesme, t. 3, Baez, 1846,
in-8, p. 54 :

Na Vidinu gradu bijelome,
Ond'e bjesze staratz Vladisave;
A na ravnoj zeml'i Karavlaszkoj,
Ond'e bjesze Karavlach .Radule ;
Na Bukreszu gradu bijelome,
Ond'e bjesze bego Radul-bego,
,,S'svojina bratom (sinom?) Mirkom vojevodom".

Despre Daml-vodI essistri o admirabilii ballad:I bulgarii, pu-
blicatra in Periodiczesko spisanie na b'lgarskoto knizsovno
druszestvo, Braila, 1870, t. 1, p. 106.

(244) Fotino, II, 23.Tote cronicele serbesci sunt
cunnoscute, mai cu sémil multumitil reposatului
Gesch. d. serb. Schriftthunts, 22747, absolutamente nici
una din elle nu se potrivesce critull de pulinii en imagi-
nara i a,pprdi XpovoXoyia a lul Fotino.

limba romana cis-danubiana , dent" conser-
vatil Inca la fratii nostri de peste Dunare
(245), insemnéza frumosii, fiindil o simpla
scurtare din adiectivulti iyrumusata set fru-
musata.

Macedo-romanulti chnta pene asta-cli :

Aide cu mene, feta, nt2tatit

set :
Veg in susil cerulil ? Nu e inuptii? (246)

La Munteni numele propriti /thisatic ne In-
tismpina in acte pesne" pe la finea secolului
XVII (247), ea §i o forma femeiCsca Musa
(248), care correspunde pe deplind cu Bella
a Italianilorti.

Celebrult papa Formosus , sub care se in-
te'mplase definitiva schisma religiósa intre
Occidinte i Oriinte, se traduce romanesce
Musatit.

Serbil n'ad avutd nici o data §i nu puteat
aye acestd nume curatil românescil , §i cola-
ce'l §i mai remarcabild, este ca penë §i In
limba lord nationala ideia de frumsete e
respinsa radicalmente din formatiunea no-
minala barbatCsca, ci se applica numai la fe-

(245) Ne surprinde, cit d. Cihacii, in escellintele sell Dic-
tionnaire d'etymologie daco-rornane, Mayence 1870, in-8, p.
98, a sciipatil din vedere acestil cuventra. Este inse i mai
surprinptoriii etimologia, pe care i-o art Wol f, Beschreibung
der Moldau, Hermannstadt, 1803 , in-8, t. 2, p. 9 : Musch,
ein Galanterie-Pfldsterchen , und wer diese auf dem Ge-
sichte haufig triigt, with Muschat genannt"!! Vrea sii
dela mouche a perrucheriei francese, unit termenti modernil
de cochettaria, introdusfi la Romani in timpuld

!!! Totil aa Rifsler, .Rom. Stud., 259 , deduce din limba
finesii espressiunea inqird-te-meirgdrite, pe care o eerie : Sirte-
.11fargarite. Ecce" eine pretinde a legifera in istoria Romani-
lorri I!!

(246) MassimO, Grammatica macedono-románd, Buccu-
resci, 1862, in-8, p. 149.

(247) Archiva Istoricd,I, I, 139, actil din 1620. Cf. Ve-
nelin, 291, 299, etc.

(248) Ibid., I, 1, 24, actti din 1640.
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meie si la vite : Liepava, Liepota, Liepoti-
tza, Lieposzeta (249).

Mai pe scurtd, nicT prin departarea locu-
rilord, lid prin lipsa de communicatiune,
nicT prin nomenclatiira, domnuld moldove-
nescd. Petru Muptd, frate-sed Romani' Mu-
§atd §i. tatald. lord Costea Mu§atti n'ad fostil
SerbT, ci néo§T Romani.

Inse problematica ratiuue a serbi-
sariT lord In lista lul Scarlatti?

Arad spusd maT susd , ct Mu§atesciT tre-
buTad. si fi fostd. SerbT In calitate de Bassa-
rabT, simplu numaT prin effectuld foneticti
alld sunetuluT s-r-b.

Degia Cantemird emisese ideTa, cumd-ca
ambele dinastie domnesci din celle doue pro-
vincie dunarene alle DacieT se pard a fi de-
scinsil singura vita, (250).

Acésta assertiune a repetifo apoT Samuild
Miculd (251).

NicI unuld base n'a desvoltatd teoria, s6d
maT bine clicêndd all retacitti am6ndouT In
fantastica Incercare de a Infratipe nu scimd
care Negru cu nu scirad care Dragosd.

FundatoriT MoldoveT n'ad fostli din ace-
Tall familia cu fundatoriT Terrei-Romdnesci,
dar tocmaT aci sta cestiunea, ca nu din san-
gele fundatorilord Moldovei se tragead Petru
Mu§atd , frate-sed Romand. Muptd i tatald.
lord. Costea Musatd.

Maramura§énuld Bogdand, caruTa i se
cade cu totti dreptuld paternitatea voevo-

(249) Karadzit', _Lexie., 337.
(250) Cron., II, 385 : ,,Radu-voda Negrulti, sal Irate, sal

vArii lul Dragoti-vodA".
(251) Origines Daco-Romanae, ap. Engel, Gesch. d.1Val.,

92 : Doctissimus Princeps Cantemir agnovisse videtur,
ubi ait , tam Rad= Negrum, quam Bogdanum Yayvodam,
genitor em Dragosii primi Moldaviae Principis, ejusdem fa-
miliae esse".

datuluT moldovenescii , avusese fiid pe Teo-
dord, Eisfl altd-felTu Latcu.

Nemuritoruld metropolitd. Dosited Inca In
secoluld. XVII veduse In anticuld dipticd
and scaunuluT metropolitanti , tesaurd de-
multi perdutd , cad: nu essista degia pe la
1790 (252), urmat6rea linia genealogica :

1. Bogdand-voda §i D6nana Maria ;
2. FiTuld lord Teodord. Latcu i D6mna

Anna.
Eliti o resuma In versurT :

Bogdanti-voM,
Cu d6mna-sea Maria leisseinda bund rocki :
.Pre Fedorti Boydanoviciu, Lqeu se numésee,
Cu dOmnI-sea cu Anna de se pomenésce" (253).

Espressiunea se pomenesce" Insemaza,
ca erad. InscrkT In pomenicii.

0 rernarcamd acosta pentru a da Vita, au-
toritatea de sorginte istorica cuvintelord me-
tropolituluT Dosited..

In paragrafuld precedinte, basandu-ne pe
fontane contimpurane , noT amd cercuscrisd
epoca fundatiuniT Moldova approssimativd
Intre anniT 1350 1360.

Latcu a domnitd dupa doeumente auten-
tice pe la 1370 (254).

Bogdand-voda §i acestli flu anti sell, écce"
dér() douT principT positivi, cart* Implu f6rte
naturalmente scurtuhi intervallt de doue de-
cennie dintre 1350 1370.

Cronica cea vechia a Moldova', scrisa In

(252) Doveda lista princiara a metropolitului lacoba Sta-
mate in Geografia,Iali, 1795 , in-4, reprodusA in Wolf, II,
X XIV.

(253) Cronica rimata, in Ciparid, Crestomatia sért an alecte,
Blasirt, 1858, in-8, p. 234.Este de mirare, curail de u'a bii-

gatil de sem ii. eruditulti editorS importantissimula faptil, crt
versurile dositetane nu sunt aci dee:Tart o parafrasii a ye-
chfuluI dipticti metropolitanti anti Moldova.

(254) Bulle papale in Magazinit istoria, III, 135-141.
Theiner, .Monum. Poloniae, I, 664. Raynaldus etc.
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möndstirea Putna sub Stefang cellg Mare ,

adecd d'abia ung secolg In urma evenimen-
telorg, confirmd de minune acéstd serid, 4i-
cendg, cä dupd Bogdang a domnitg
Latcu, érti lul Latcu i-a succesg Petru flIulil
lul Mu§atil" (255).

SA se noteze aci cu atte4une , cg, Petru
nu este In cronica cea vechig, a Moldovei
flu allii lul Latcu ski fin allg lui Bogdanti,
cifiru an lui Musatil.

Ting nog némg s'a furi§atil. prin Ineuscrire
In dinastia maramurg,§6nd.

Rom anti Muqatg , flu ailti lul Costea Mu-
§atg i frate allg lui Petru Mu§atil (256), se
Insórä cu domnita Anastasia, fia hI Latcu-
vodd i nep6ta primului Bogclang.

Acestg faptit de o estremd Insemn6tate uilti
scie lista lig Scarlatti, In care citimii : Ro-
manus babuit uxorem Anastasiam, filiam
Principis LacTko , et peperit sex filios, ex

quibus Alexander Senex est ultimus filius
ejus (257).

hilt sciea nu mai pirtinti metropolitulti Do-
siteti totg din pretiosulg vecbiu dipticg me-
tropolitang :

Petru-voa, pre urml purcese, cu yip
Carele 'I çlicit .211uptinii; in bunI priint
Stnut'a dup'acesta luminatl rodl
Sthpanii terra Moldovei domnu% Romanit-vodg ;
Acesta, ce se scrie 'ntr'a terrei urice

(255) In Archiva Istoricd, III, 5, uncle inse cronicarulii,
ca parte fabulOsil a istoriei, pune inainte de acesti principi
mitulil despre Dragof,;i1 i unit fiiu allil acestuia , in privinta
cdruia m'arturesce cu naivitate, er, nu scie nici milcard cumil
i-a fostilnumele. Metropolituld Dosited de assemenea mentio-
nezit pe Drago;4ii i pe Sassd, d6rii filrit neveste, ceia-ce pro-
bead, crt n'a luatti numile lord din diptice, unde se inscriea
totii-d'a-una intrega

(?56) Petra Muptii end tnsuY numesce pe Romand frate
and sell in correspundintaq cu regele polond Viadislavd din
138s, in Akty Zapadnoi Bossii, I, 22, tradusd. in Arch. Is&
1,1,177.

(257) Pray, 1. c.

1

Mare samoderzavetl, §i 'n buna fenice,
,,C'a stAphitull terra din plain pêne 'n mare,
Lassatu-§1-a in scaun4 puternicq mai tare
,Ce-a nttscutull din dómna din Anastasia
,,Pre Alexandru cellu ButA...' (258)

Aci o observatiune.
Metropolitulg Dositeg arrétd, forte limn-

ritg, cd Petru qi Romang fostil din san-
gele lul Bogdang §i Latcu, ci din vitg, ca-
rele'i dicti Musatinti".

Totti a.a amil valuta mai susg In cro-
nica cea vechid a Moldova.

Lista lui Scarlatti face pe acesti Mu§atesci
din némg princiarti, exfamiliaregwn, ceia-ce
se giustificg, cu des6ve'r§ire nu numaT prin
casdtorialuiRomang Mup,tti cu fiia, lul vodd
Latcu, dar Incd §i mai multg prin Insurdt6-
rea luT Petru Mu§atti tocmai cu f6ta putinte-
lui rege polong Vladislavti Iagello (259), ca-
rele cu riiel ung pretti nu s'arg fi alliatil cu
ung omti de vr'o origine puting illustrd.

Prin urmare, a nu erag din dinastia mol-
dovenéscd a Maramurdénului Bogdang, Ill
care s'ag Introdusg unicamente prin Incu-
scrire, derg totuO: erat dintr'o dinastia romd-
néscd 6re-care.

Opriti-v6 unii momenta i cugetati.
Nefiindti din famillia donmescd dela Su-

ava, Mu§atescii trebuiag sg, fi fostil vrendil-

(258) L. c.incaiu, Cron., I, 301; Engel, Gesch. d. Mold.,
1 12; Wolf, Beschr. d. Mold., 13; i altit, inchipuinduli gratu-
itamente pe Mu7atesci a fi fostii din n6muld luT Bogdanii,
IT battil capulil in deertrt a ghici pe Latcu-vodd, tatdlil
cidmnei Anastasia. Sincaiu Mit crede Vladislavii Bassarabil
din Muntenia, Engel preferal pe Ungurulii Stefauil Latz-
kofy din Ard6lii, Wolf nu scie ee sit mai licit 1 In Istoria
criticd a Moldovei in secolulii XIV noi vomit reveni esse-
geticti litteraturei cestiunii.

(259) Acestil rege numesce ellii tnsu.i pe Petra Mutiatil :
amicil i ginere ailS nostru", in actuld din 1388, Akty Za-
padnoi Rossii, I, 22 : ,,Petr voivoda moldavskii ziat i priatel
nasz". Cf. Archiva Istoricd I, 1, 177.

fiiu-seg

n'ag

assupra

                     



88 PAMENTULU i POPORULU.

nevrendii din famillia domnésca dela Seve-
ring.

Adeca : Bassarabi.
Aasta dilemma este dictata prin logica

cea mai imperi6sa a lucrurilorg.
0 mai Intarescil inse mai multe alte con-

sideratiuni decisive.
Unit nume proprig este cate o data o bio-

grafia.
Sa presuppunemt, buna-6ra, cumg-ca is-

toria Moldovei ni-arn fi lassatii In catalogulil
principiloru terra ung singurg cuvêntil de-
spre yob", Radu , poroclitg cellg Mare , &ea
sa arrete totti-d'o-data originea'i : el' bine ,
considerfindii raritatea numelui Radu la Mol-
doveni i frecuenta'T la Munteni, nemicg mai
multg decatii atttta , unil istoricg ard fi pu-
tutti ghici, fara vr'o alta indicatiune , mun-
tenismulii acestui principe (260).

Carail astg-feliu este §i cu
In Moldova acestit nume a fostit tott-d'a-

una f6rte insolitg (261) , pe cftndti In Mun-
tenia, din contra, ellg se Intrebuintézä la sa-
tenT penë 'n diva de asta-di, §i cata sa fi fostg
flied comparatiune mai respanditg cu Cati-va
secoli Inainte.

Acésta se p6te demonstra.
Una' nume propriii, candil se generaliseza

peste mOsura Intr'o érrit, Incatil la totg pas-
sulg Intëlnesci omonimi, agiunge In celle din
urmil a deveni ridicoli prin trivialitate, §i de
atunci Inc6ce, ferindu-se parintii all mai Im-
pune copiilorg, Incepe a fi din ce In ce mai
rani

(260) Totu0" pe unil Rada Gangurti 11111 gitssimd intre bo-
ieriI hti Stefana cella Mare. Veiy actulit din 1481 'in a mea
Archird Istoricd, I, 1, 75. Putea inse a fi fostil Muntenii.

(261) Unit ambassadoril ailui luI Stefanii cellii Mare la
Moscva se numia Muqatd. Veiy Karamzin, t. 6, nota 629,
edit. Einerling, p. 99. I se applicli inse i lui observatiunea
din nota ndstrii precedinte. Cf. Arch. 1st., I, 1, 156.

Unti essemplu.
Guillaume este actualmente In Francia u-

null! din numile celle maT puting favorite ,

fiindd consideratt ca pré-mitocaneset: trop
roturier".

Acésta disgratia provine dintr'unti pri-
sosil de gratia, de care se buccurase tocmai
la aristocratia francesa In cursulg evului
medig.

In secolult XII ung. duce de Normandia,
Invithndg o multime de nobili la o mare
festivitate, II Imparti din ghima In bande se-
parate, compuse fie-care din top' cati pur-
tag acella-§i nume de botezg.

Divisiunea Guillo,njlorj era cea mai nu-
merosa : o suta clece cavallerT, affara de sim-
pli scutari (262)

Nu este dérö do mirare, c desgustulg
satira ag. succesti

La Romanii din Muntenia mai multe numi
proprie barbatesci avutil o s6rte ana-
loga de a se ved6 Imbrancite treptatg In
straturile celle mai de giosti alle societatii ,

dupa ce figurasera alta data mai cu prefe-
rinta pe trong. divang.

Mai 4"nteiu este Vladit.
Etimologicesce, acestg cuvêntg Insemnéza

domnit.
In secolii XIV i XV carnal illustri prin-

cip aT MuntenieT ati fostg. Vladti. Bassarabg,
Vladti Draculg , Vladd Tepe§ii.

(262) Legrand d'Aussy, Fabliaux du XII et XIII siecle,
Paris, 1829, in-8, t. 3, p. 315: Ce nom de Guillaume, qui au-
njourd'hui est si rota., était alors tres commun chez les
,,gens de qualit6, et surtout dans certaines provinces. On ra-
conte que Henri, duc de Normandie et fils de Henri II, roi
d'Angleterre, ayant donnd dans son duchd un grand festin,
,,auquel ii invita beaucoup de noblesse, les convives, par plai-
santerie, s'avisdrent de se partager par bandes , selon leurs
,,noms. La bande des Guillaume se trouva de 110 chevaliers,
sans compter les simples gentilshommes!

Musatii.
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Intre boTeri si'n burgesia erati Vladi peste
Vlach

Trebula firesee s vina o reactiune.
Trivialisandu-se prin abusti , gloriosulti

6re-cfindti Vladd s'a facutti cu incetulti si-
nonimti aliti nerodula

in secolulti XVII Vladii incepti a se rani,
caci pe senme se nascuse degia prover-
biulti dupa ce e prostti Illil chiama
Vlade (263).

Totti asa ati Rif() Udrea §i Nanzi , doue
dintre celle mai frum6se §i celle mai usate
numi din primii secolT ai istoriei muntene ,

despre carT asta-di poporulti dice :

Care eumil venia,
;foal Udrea '11 chinna" (26 0,

séti : cautil Nanti 6pa , si elhl callare pe
ea" (265).

Eccë In ce modti crtderea unui nume pro-
prig In derisiune este o proba istorica de-
spre essagerata'i popolaritate Intr'o epoca
anteri6rit.

Acésta ursita isbise i pe Musatii.
Giunele nostru amicti d. Gr. G. Tocilescu

ni spune, ct pintre terraniT munteni nea-Mu-
satii, ca i nea-Vladti, ca i nea-Udrea, ca
nea-Nanti, insemnéza asta-qi pe tint prosto-
land.

Aci isT are loculti esclamatiunea
Oratitt :

Non semper idern floribus est honor (II, 11)

Poporulti si copillulti cu atatti mai 'lute se
saturd de unit lucru arunca stricatti sub
piciére, cu catti mai multil le placuse.

(263) Antonti Parma, Proverburf, Bucuresci, 1853, in-8, t,
2, p. 139. Cf. observatiunea d-luI Odobescu, Revista Ro-
'nand, II, 364, unde mai adduce unii altil proverbiii : vorbi

nenea din satil".
(264) Pannii, III, 25.
(265) Ibid.. I, 85.

In Moldova nea-Musatii n'are nici mill In-

Muntenismuln acestui nume se mai p6te
verifica pe o alta calk.

Nom enclatura chorografica a Romkniei
este forte ponder6sa in casulti de fata,
ca aprOpe tOte localitatile sunt botezate la
noi dupa vre-unti nume propriti barbit-
tent.

Asttl-feliu celle derivate dela 'Pada : Vla-
dae, VladenT, Vladasesci, Yladesci, Vladila ,

Vladislava, Vladnicti, Vladti, Vladuleni, Vla-
duta, sunt celle maT multe in Muntenia, dar
totusi nu lipsescti vr'o cate-va nici In Mol-
dova (266), ceia-ce dovedesce, ea Viadti a-
vusese trecere pe ambii term! ai Milcovu-
lui. (267)

Localitatile cu radicala Udrea: Udresci,
Udrisce, Udricani, sunt tOte in Muntenia si
absolutamente nici una In Moldova (268).

Dela Nana s'att forma-tit peste totti vr'o
cinci-spre-deci numiri topografice : Nanaci ,

Nandra, Nanésca, Nanesci, Nani, Nanoveni,
Nanovti, Nand, dintre earl' unit-spre-deci
in Muntenia si numai pa tru In Moldova
(269) : o proportiune destullil de elo-
cinte !

Sa vedernii acumti pe Musatii.
In Térra-Rominésca sunt :
.Musatesci, satti In Gorgiti ;
Musatesci, satti in Argesti;
Musatesci, saisce totti acollo ;
Parte-din-Musatesa , munte in Muscellil;
Musatescii, altti munte totti acollo ;

(266) Fruqescu, Dirt. topogr., 527-28.
(267) Actulii d n 1410 in Archiva Istoricd,I, 2, 12, ni of-

feril (iota Vlaqi numai in consiliulii domnescii din Moldova:
Vlad Siriatskyi i lilad Dvornik.

(268) FrunO., 497-98.
(269) lb., 308-9.
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mosia neliicuita In Braila ;
Musatoiu, munte In Gorglu (270).
In Moldova avernt numai i numai o sin-

gurrt localitate de acésta formatiune : satuld
Musata In Flciu, despre care Inse sa" nu se
uite, c IntrOga regiune a Prutului de giosti
One la Marea-négra, precumt amii demon-
strat'o In paragrafulti precedinte, facea parte
In secolult XIV din territoriulti Terrei-Ro-
mrtnesci.

In Transilvania se gässesce Orösi d'abia
muntele Musatil, carele i acesta se afflit nu
departe de hotarele muntene despre lla-
tegii (271), si tott acollo , Orti nu In restulti
ArdéluluT, nol amt de urmele numelui pro-
priti barbatescti Musatit In documente din
secolult XIV (272).

Prin urmare, limba geografica vine lit ran-
dult sell a se pronunta pentru muntenismuhl
Musatescilorti.

Aci Inse nu se mArginesce In cestiunea
nóstrit fecunda missiune a filologieT.

Fratii Petru Musatti i Romanit Musatti ,

ca i tatalti lort Costea Musatti, iii apparti In
celle mai vechT kmtfine istorice sub o forma
nominala forte curiósa, care arrunca assupra
nOmului lora cea mai viva raqa de lumina.

Amt vOclutti degia, c anticulti dipticti anti
metropoliei moldovene , o sorginte contim-
puréna de prima ordine, pune: vita ce'iclicti
MuF,mtinti" (273).

Lista lui Scarlatti , basatrt pe totti ce maT

(270) lb., 306-7.
(271) Treuenfeld, Sit benb. gPogr. Lex ,III, 127.
(272) Veg despre Ladislaus filius Musath", Romând din

Districtus Castri Deva", trei acte din 1362-63, in Baritz,
Transilvania, t. 4, Brarvil, 1871, in-4, p. 238-40. Cf. Fe-
jer, IX, 3, 380, 503.KemCny, Uber die Knesen, in Kurz,
Magazin, II, 300-302. Pupara, Despre imparfirea poli-
tica a Ardiluluf, Siibitu, 1864, in-8, p. 15. etc.

(273) Mai susil nota 258.

possedat Inca In secolulti trecutti archivele
terrei, si a ertriia conformitate cu dipticulti ii
dri multä greutate, se esprima de assemenea:
Koste Musatin" (274).

In cronica putnéMi, inceputa a se seri pe
la ournOtatea secolului XV, vedemt nu mai
putinti : lui Mt-tatinii" (275).

In fine o alta cronica moldovenésca, pe
care o consultase Ragusanulti Luccari pe la
1600, Incatt In ori-ce cast ea este anteriOrd
lui TJrechiti, : Pietro Mussatino (276).

Ce'i ore acestti Musatimi In loct de Mu-
?

Nurnai Muntenii , ba Inca nu totT, ci mai
cu séma acei de peste Oltd, adauga din timpii
immemorial"' unti eufonicti iiziE catra numile
proprie personale, earl' se finescil mai allest
prin r sea prin t.

AcCsta particnlaritate n'a observat'o Inca
nemini.

Lui Tudorii Vladirnirescu Oltenii IT (licit
Tudorinii.

Urbea lui Severil este pentru d6nsiT Seve-
rinti.

Din Florti ei fact! Floria.
Unt munte In G-orgiit i altult in Mus-

cellit se numescti Carpating, naturalmente In
locti de Carpatti (277).

Doue sate In Oltit se chiama Dobrotinii
(278), dupa numele barbatescti Dobrotd seri
Dobrotii, dela care deriva mai multe

Dobrotesci.

(274) Mai susti n. 240.
(275) ,4rchiva Istoriecl, III, 5 : Piotr syn Muszatynow".
(276) Itistretti di Ragusa, Venetia, 1605, ap. Gebhardi,

d. Mold., 561
(277) Fruntlescu, 93. -- Muntii Carprifi, sdil mai bine mun-

tele Carpatd, Kap.n4-c71; ne intimpind degia in Ptole-
mei-4, III, 3: &Snip ri)v Azdav [la?: tel licyrz&rou 4ou;", de uncle
se pare a se fi inspiratd Mareland Eraeleotuld, geografd greed
din secoluld IV, in PCriple, dd. Miller, Paris, 1839, in-8, p. 98.

(278) Fruncl., 164. Cf Venelin, 344.

Musaterca,
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In dreptulti Mehediutului avemti insula
Florentinu i o alta Florentina (279), prove-
nite din Florentie.

Unti satil i o insula In Ilfovil se numescu
Tatina (280) dela Tatu.

0 sdisce In Dolgki, nesce ruine in Vlasca
si doue sate In Romanatti se ;licit Marotina,
dupiti vechinliti nume Marotil (281).

Unit satti In Gorgiu si unit altd In Argesit
se (1,..icti Sambotinit (282), dela numele per-
sonalti Sdanbetd (Sabbatius).

Voevodulii Letini Bassarabii , pe care
l'amtti mentionatti mat susti (283), nu este 6-
röst deeritti o forma olt4nd a numelut Leta
(Laetus, Bucurti, Radu), a cam): urma trans-
pira in satulti Letescr (284).

In paragrafultti 5 , vorbindil despre Ince-
puturile Severinului, not vomti mat Immulti
essemplele si vomit' esplica pe largii originea
acestoril rinit qi Ha, cart differescti radical-
mente de diminutivele neo-latine omofone,
ca galante-galantino, piccolo-
piccolino, nipote-nipotino, ansar-ansarino, es-
pada-espadin, amor-amorzinho, etc.

(279) lb., 192.
(280) lb , 476.
(281) Ib., 285. Duca Romilniloril din Bihard in epoca

invasiuniT ungare obicintaart acestil nume Marotd sell Ma-
rutil, Endlieher, Mon. Arp., 13, pe care numal* pedantismuld
superficiald illdpete preface in Marid 'n Mariotd, pe cfindil
elld nu este decrial Mare, de unde Marutii, ca i oppusuld
Mieutd din Mici intocmal* ca liitinesce : minus-minutus.
_ Dela Marotd, frail oltenesculti mu, avemil satuld Moro-
tesci in Braila, .PrunO., 301.

(282) Ib., 417.
(283) Nota 241.
(284) Frun4 , 265.In Moldova essistrt 1oca1ittT : Hotina,

Bohotinil, Zeletinh, i inch veo doue-trei cu finaluld mu, derd
elle nu se parii a fi formate din numl personale: Hot,Bohot
,Zelet, etc., despre caff nu se afild nici o urmiLIn Ar-
Mit grtssimu numele bilrbiitescil §andrind din Sandru (Ale-
xanderAlexanclrinus). In ori-ce casti, acesth formatiune
ni appare modd caracteristicd numai i numal la
Munteni, 0 mai cu preferinlii in Oltenia.

91

Ne multumimil d'o camti data' a mat fi
Intäritti lunga argumentatiune despre bas-
sarabismulti dinastia Musatescilorti din Mol-
dova.

Inca o proba, si vomit Incbide apot epizo-
dulti, atm% nu t-amil pututti da nesce pro-
portiuni mat restrinse, cestiuneafiindn noua,
din celle mai interessante si din celle mat
grelle totti-d'o-data.

Urcarea pe trona a Int Petru Musatti nu
urmase Indata dupa voda Latcu.

A fostiti unit intervalld de timpti , candti
reusise a copprinde domnia moldovénti, unti
duce strainti , dela care s'a conservatfi ur-
mittorulti unicti crisovil :

Cu mila lut Dumneqefi, not principe lit-
17
vanti turga Koriatoviciti voevod, domnulti

terra Moldova, i cu top' boiarit domnia
melle, facemti cunnoscuttiprin acésta carte
a n6stra ort-carut omn bunti, ce o va ved6
séti o va auIi citindu-se, acéstrt
adev6rata slugiti a 'Astra, credinctosulti
pawl Iacsa Litavorti, locutinaorti dela Ce-
tatea-alba", ni-a servitti cu dreptate

Inctti not, vëqêndu a sea dreptil §i
17
credina6siti slusba cititra not, si mai allesil

77
viteqia sea In lupta cu Tiitarit Ia satulti

Vladicin pe Nistru, amti miluitti pe aestil
sluob % a nostra susa-scrisa cu unulti din sa-

22 tele n6stre, numitti Zubroutii, pentru cart
t6te este credinta domnia melle si a boia-

77

rilorti moldovent, 6111 spre mai mare titiria
1)a acesta atilt a néstre amti poruncitti cre-
fldinciosulut Ivantt Scris'a Iatcu, in Ber-
flladti, annulti 1374, iuniti In 3 (285)

(285) S'a reprodusd pentru prima brit in a mea Foitd de
istorid i litteraturd, Ia0, 1860, in-16, nr. '2, p. 41, dupii
ginalulil din biblioteca oomitelui Swidzinski din Kiev., Kea
testuld slavied : Milostiiu bozsieiu. my. kniaz litoeskyi
iurg koriatoviez voevoda. gospodar zemli moldavskoi. i s

intermit
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Cronicele litvane celle vechi cunnosc1
f6rte bine acéstä Introducere a luT Iuga Ko-
riatovidu In sirubl domnescti din Moldova.

Cea maY vechia din elle slice :
L'ail poftitti Moldovenii s. li fie voda
Pau dusti acollo". (286).

Gebhardi (287) si dupit dênsulti Wolf (288)
ati spusti ceI Mita i singuri dintre istoriciT
nostri cumti-di obscurulti Iuga-voda din
cronica mo1dov6na p6te fi anume acelhl
Iurga Koriatovidu.

Acésta assertiune Inse e adeverata numai
pe glumëtate.

in Moldova ati. fost4 In secolubl XIV clout
principi d'o potrivä efemed cu numele de
Iurga sett Iuga: unulti pe la 1374, d.ela care
ni vine actulti de mai* susti, i altulti prece-

,,ousi boiarove gospodstva mi. sviedomo ezinim is siai listom
naszim. vsiakomu dobromu nan v'zriuseziu ili ego ously-
sziuscziu cztezi. Use tot istii sluga nasz viernoi pan ink-
szia litavor. namiesnik bielograd'skyi. sluzsil nam pravo i vier-

no. tiem ho my vidievsze pravoiu i viernoiu sluzsbu ego do
,,nas. a naipaczezs chr'blii pod'vizi is tatary ou sela zovoinoe
v'ldiczi na d'niestr. zsalovali esmy togo is'nogo slugu nasze
vizspisanogo is edno St naszich sel. na imia zubrovtzi. ou...
,,na toe v'se viers gva mi i boiar moldav'skych. a na bolszoiu
tvrdost semu listu naszemu. velieli esmy viernomu ivan
pisal iatzko. u br'lad. elieto 6882, iiun 3.

(286) Latopisiec Litwy, ed. Danilowicz, Wilno, 1827, in-8,
p. 50 : Kniazia Iuria Wolochove vziali ego sobie voevodoiu,

taino ego okormili. Cf. ma- &sit nota 297.
(287) Gesch. d. Mold., 566 : In dem Verzeichnisse bey

dem Herm Pray, Dies. p. 190, sind Stephanus III, 1391
,1398, Jurgas I, 1399 1401, und Alexander I, 1401-1433,
als Brfider und Romani I Söhne, Petrus III, 1398, als Ste-
phani III, und Stephanus IV als Petri III Saline angegeben;
allein des F. Kantemirs Angabe, dass Stephan IV und Peter
LI des Stephens Söhne gevesen sind , Jurga aber nicht zu
dem Geschlechte gehore, ist den Urkunden nach richtiger.
In des Alb. Wujek Koialowicz Hist. Lituanae (Dantisci .

1650), t. 1. p. '290, findet Bich ein gewisser Juryas, Turjew
oder Georg Koriatowiz , ein lithauischer Prinz, den die
,,Moldauer aus Podolien geholt und iiber sich zurn l'arsten
,,gesetzt, einigc Barger zu Satichara aber glcich durch Gift
,getOdtet huben sollen. . . Despre otreivire veimaTgiosk
nota 297.

(288/ Beschr. d. Mold , II, 18.

lendil la domnia pe Alessandru cella Bunil
pe la 1399, dela care noT possedhmil de as-
semenea o diploma f6rte autentica (289).

CeTa-ce a facutti cronica moldoveasca ,

este de a-I fi confundatti pe am6ndouf
unti singurti personagiu, desi 'I despärtia In
realitate untl spaiii intermediarti de vr'o trer-
(led de annf.

Testult1 luT Urechia suna In agIunuhl an-
nuluT 1400 :

Juga-voda Intrecut'a pre domniT eel tre-
77
cup' de maY 'nainte de dr3nsti ; ca a tramisti

la patriarchia de Ochrida , i a luatil bla-
goslovenia, i a pusti mitropolitti pre Teoc-.

tist1.1 ; si a descallecattl orase prin t4rra totil
nla locuri bune, si allesti sate, si le-a facutti
77oc6le pe 'npregTurti, si a Inceputti a daruire
ocine prin t4rra la voinici, ce faceati vite-
gie la o. tI ; Si a domnitil doui anni , si Pa

Mircea-voda domnulti muntenescll la
71

sine (290).
Ceia-ce appartine In aasta relatiune lul

Iuga II, p6te fi numai d6ra, affara de datuhl
cronologicti, vr'o correspundinta cu patriar-
cultti bulgarti din Ochrida, cad tocmaT Intre
annii 1395-1400 Moldova era camil certata
cu patriarcatuhl grecii dela Constantino-
pole (291).

(289) In Cogoilnicénu, Archiva llomdniscd, ed. 2, 11.,
1860, in-8, t. 1, p. 14. Originalulli slavicil se afflit la famillia
Caruzo din Botosani. Des,d noi cunnóscemil numai traduce-
rea F,4 i dei crisovulil este filril datil, totuT criteriele interne
illfi punit mai pe snail de ori-ce bilnu615.

(290) Letop., 1,102.
(291) Acta Patriarchatus Constantinopolitani, II, 241-

245, 528 ect. Totil de acollo inse appare, ea' intre annii 1395-
1400 art fostrt metropoliti in Moldova de'nteiti Ieremia c4i a-
poi Iosifd Dela acestii din urmit s'a publicatil unit docu-
mentii din 1407 in Arch. 1st. I, 1, 140. Metropolitulii Teoc-
tistrt appartine epocei cu multh mai incke a lui Stefanit
cella Mare. Vedi drT Arch. Ist., I. 1,115. Ecc6 in ce
modil Urechia confundii la unit locii sin numai pe amen-
doui Iuga, derti paiA i pe marele Stefanil, carele in ade-

wi
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Restuld privesce din puntd In puntti pe
Iucra Koriatoviciu.

In adevOrd :
1-o. Daruirea ocinelorti prin terra la voi-

nici, ce facead lite.* la osti", se verifica
prin Insusi crisovuld din 1374 , unde boia-
ruld Iacobti Litavord cap6ta satuld Zubrautti
anurne in urma una battalie cu Tatarh bInga
Nistru.

2-o. Descallecarea ora§elord prin térra
totil la locuri bune, i allesd sate, i facerea
oc6lelorti pe 'npregiurti", este o caracte-
teristica, distinctiva a Intregei famillie Ko-
riatoviciu, Incatd lori li se attribue re'nno-
irea apr6pe a tuturorti urbilord din Podolia :
Bakota, Smotricz, Kamieniec, Braclaw, Win-
nip, etc. (292), érd unulti dintrIniT, prin-
cipele Teodord , fratele mai micit
Iurga, emigrandd In Ungaria, a stramutatti
ac6sta ereditara passiune de edificare per-16
In funduhl Mararnurävlui (293).

Mai remtme d6ro unit singurti pun-tit de
limuritti : a domnitd doui arm! §i l'a luatti
Mircea-voda domnuld muntenescd la sine."

Mai anteiu, ce p6te fi 6re : l'a luatti la
sine " ?

Und Domnd nu se Tea de buna voia.
Este evidinte, c Urechia trebui sa fi Intel-

lead red ski desfiguratti din negrigire cuvin-
tele fonttmei mai vechi, pe care o va fi avutd
la dispositiune.

Cunnoscintalimba slavice, In care scriead
pe atunci Romanii, descurca acCsta enigma.

Vtiati ski u#ati Insemn6za a lua veTati

vcru la 1456 a rugatil pe patriarculti ochrideel Doroteu a
da Moldovei unit metropolitii. Vedi doue acte iii Mayaz.
1st., I, 277-8.

(292) Karam:in, V, nota 12, ed. Einerling, p. 7.
(293) Basilovits, Notitia fundationis Thendori Koriatho-

vits, olim ducis de Muncacs, Cassoviae, 1799, in-4, passim.

seu uoti Insemnéza a le ga ; uoik skt uTien,
polonesce wieTen, Insernnha captivii; t6te
aceste espressiuni Ore-cumti omofone con-
fundtmdu-se una cu alta, cronicaruhl a tra-
dusti romanesce gisa slavica a sorgintii
selle prin a luatI In locti de : a prima
resbau.

Este §i mai uprd a inlatura o nedomerire
cronologica.

La 1374 nu domnia In Muntenia Mircea
cellti Mare, ci tata-sed Radu Negruld, frate

urmaVi ailti lui Yladislavd Bassarabd.
Cu tOte astea se scie ea :
1-o. Fill domnesci In Romania purtad tit-

luld de voevocli (294) ;
2-o. Ciindti suveranuhl era Impedecatti de

a e§i ellti-InsuO* la lupta, tramittea general-
mente In locu-i pe cine-va din famillia (295).

Astil-fehu se Intellege, In ce modti marele
Mircea, commandAndti Ostea parintelui sett
Radu Negruld , invinge , rest6rna §i chiard
omOrd pe usurpatoruld principe anti Moldo-
va, Litvanuld luga Koriatoviciu.

In martiti 1375 acestd din urma nu mai
traia, precumii dovedesce und actd de atunci
din partea fratelui set Alessandru Koriato-
viciu , carele succesese pe trond In miculd
principatd rutend trans-nistriand ailti Podo-

(294) Yell bunk Orii in Venelin, 19, actulii mircianil din
1399 : syna gospodstvami Michaila voevoda". Ibid., 61,
anti erisovil moldoveneseil din 1420 dela Alessandra celiti
Bunil : syna gospodstvami Iliasza voevody." Cf obser-
valiunea lui ,5'incaiu, I, 330, despre Nicolae-vodii din 1366,

etc.
(295) La 1330, in resbellulü dintre Bulgari i Serbl, Ales-

sandra Bassarabil triimitte in agiatorulii callorit iinta pe
socru-seii. Vedi actulii serbeseil din 1348 in Maikov, ht.
srb. naroda, 43. -- In resbellulil acelluiali Alessandra Bas-
sarabil eontra iJngurilorti, fui sei &caul rollulil principala :
Bazarab Olacum et Pas ejus", (lice actulti maghiaril din
1335 in Fejer, VII, 4, 58.
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lie la marginea orientald a Moldovei (296).
Prin urmare, resbellulil lui Iuga Koriato-

viciu cu marele Mircea §i tragica peire a du-
celui litvang s'ag. Intemplatg documental-
mente Intre iunig 1374, datulg crisovului sea,
§i. Intre martig 1375, datulgt diploma frate-
lui seg Alessandru Koriatoviciu.

Nemicil maT positivg!
Actulg din 1374 se da In Berladil totit

In apropiare, negreitti cu putine dale mai
In urma, cade In lupta cu Muntenii Iuga
Koriatovicig, de óra-ce totil acollo se vedea
Inca mormentultt Sell cu doui secoli mai In-
c6ce.

Polonulg Marting Strykowski dice :
Iuga Koriatoviciu a fostil Inmormëntatil

Intr'o monastire de pétra ca o giumetate
de qi mai giosg de Berladg, uncle amtifostit
,e1i-insumi la 1575". (297)

(296) Dupil originaluld din biblioteca comitelui Przedziecki
publicatil in Akty Zapadnoi Bossii, I, 21.Despre Alessan-
dra Koriatoviciu maT ve1i o bullii papald din 1378 in Theiner.:
Monum. Poloniae. I, 784. Koriatovicii erail din aceTall
familliii ducald alld Litvaniei, din care ise i dinastia po-
loth): a Iagellonilorti.

(297) Kronika Polska, Litewska, etc., Koenigsberg, 1582
in-f., p. 418 : ,,Swiadcza potym Latopiscze Litewskie y Ru-
,,skie, iz Juria Koriatowieza Woloszy na hospodarstwo albo
,,woiewodztwo Woloslde i Moldawskie iego dzielnosci
,,rycerskich wzieli, y w Soezawie na stolice wedlug swego
zwyezaiu podniesli , wszakze iako u nich iest wrodzona
niestatecznose czestego odmieniania pauow, IuriaKoriato-
wicza otruli w Soczawie , pochowan ie Wasziulach mona-
nsterze murowanem za Berladem, gdziem sambyl roku 1575,
mpol dnia iazdy" Otrilvirea lui Iuga Koriatoviciu in &l-
ava este partea legendarii a cronicelorii litvane, care se a-
flit in contradictiune cu loculd inmormentdrii sale cu ac-
tulii nostril din 1374. Ellü fusese dusd la Sucdva, nu otrdvitit.
Cea mai vechid cronicii litvand , despre care yell' mai susd
nota 286, intrebuintdzii (licerea okormiti, care nu insemnezii
numal a otrdvi, ci incii: a duce unde-va. VelT dictionaruli1A-
cademiei Russe: Slovar Tzerkovno-slavianskago iazyka, t. 3,
Petersb., 1847, in-8, p. 60. Strykowski i urmatdi seT n'ad in-

espressiunea i ad tradus'o prin otrdvire. Ciite fabule
nu s'ad furiatd astii-feliu in istoriii din causa ambiguitiitiT
vorbeloril I In Cartea III, td mai allesti in Istoria criticd

Eccë ung testg pe citttl se póte de clarg
din partea unui marturg ocularil !

Er bine, marele Mircea destronka i uc-
cide pe Iuga Koriatoviciu.

De ce Inse ?
Pentru a aeda In domnia mo1dov4na né-

multi Mu§atescilorg, despre muntenismulil
caruia noi amli offeritg mai susll atatea dif-
ferite probe.

Resbellulg Intre Térra-Romilnésca i ne-
norocitulg Iuga Koriatoviciu avea In vedere
purg §i. simplu stabilirea dinastiei Bassara-
bilort In Moldova, unde ramura Mu§atesci-
lorg a fostil admisa de catra poporg cu a-
tatil mai lesne, cu catg unulil dintr'In§iT se
casatorise mai de 'nainte cu o fiia a lui Latcu-
voda din dinastia maramura§éna a Bogda-
nescilorg.

Printr'o consecinta de origine i de grati-
tudine, Petru Muatil In total cursult lunge!
selle domnie dintre annii 1374-1390 Indura
p6n6 la ung puntg suzeranitatea Terrei-Ro-
manesci assupra Moldovei.

In 1389 ambassadorulg seg la curtea po-
lona nu se sfiesce a numi pe marele Mir-
cea : domng allg set", ceia-ce aril fi fostg

fara uml gradg de vassalitate sell
cella puting de subordinatiune (298).

Essista urme documentale, pe de alta par-
te , cumg-ca Insu§i scaunulti metropolitaml

a Moldovei , noT vomit suppune uneT none analise mai am&
nuntite tota ea se referii la acestii interessantilprineipe, mai
adducdndii in privinta'T maT multe alto fônatne.

(298) .Dogiel, I, 597 : Nos Magnus et Romanus Reriezski
Comites Illustris Principis Domini Miricii Woievodae Trans-
alpini etc. nec non Dugoyus Magnifici Prineipis Petri
Woiewodae Muldanensis Marschalcus, Ambasiatores. Re-
cognoscimus tenore praesentium nomine et pro parte
praefati Domini Miricii Domini nostri. se observe,
cit in acestil actil marele Mircea este Illustris, dril Petra Mu-
tmtil numaT Magnificus.

i
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ailti Moldovei era suppust pttnë la unt puntil
supr ematiel metropolitului mu nt &it (299).

Intr'unti cuviffitti , bassarabismulti Musa-
tescilort esplica printr'o singura trassura de

t6te misterele semi-secolarei istorie
primitive a Moldovei Intre 1350-1400 !

Ural momenta de recapitulare.
Amil probatti ca :
1-o. Din dinastia fundamentala maramu-

rds4na donmisera In Moldova numai tata
fiiu : Bogdanti i Latcu;

2-o. Urmasii lort Petru i Romanti ail
fostii din famillia Musatescilorti , cu totult
straina cellei d'anteiu ;

3-0. Numele Musatti si mai allesti forma
Musatint, sub care ni se presinta In fonta-
nele celle mai vechT, indicä Intr'unti mocha
decisivt o origine muntenésca ;

4-o. Desi Musatescii nu erail catu-si de
putint din acea dinastia, care fusese mai
anteiu In Moldova, totuf descindeati
dintr'unil n4mil romanti princiart, Incatil
nu puteat fi decatt numai d6rd din dinastia
olt4na a Bassarabilort ;

5-o. Acella, care'i adduce asega In pu-
terea sabiei pe tronuld voevodalti din Su-
ava, este anume lucarulti Bassarabilorti :
Mircea cellti Mare ;

6-o. in catti timpti ail traitil primii Musa-
tesci Petru i Romanti, legaturele de sange
si de recunnoscinta Ii maatineat fart, sovaire
Intr'unti feliu de vassalitate catra Vrra-Ro-
mandsca.

Aceste sésse punturi, ecalmente basate pe
celle mai positive sorginti, mai allesti pe
acte contimpurane , concurgt a constitui o
deplina certitudineistorieil despre derivatiu-
nea secundei dinastie mohlovene a Musate-

(299) Acta Patriarchatus Constantinopolitani, II, 494.

scilorti din illustra tulpina munténa a Bassa-
rabilorti (300).

Ecc6 de ce unii credeati pe Petru Musatt
pe frate-set Romant Musatil a fi fostt

totti asa precumt Cantemirti, G-enea-
logia Cantacuzinésca, Nicolat Milescu, copi-
stult lui Calcocondila, pretinsuhI actti din
1396, ballada despre banult de IIategt, li-
sta princiara a lui Scarlatti i altii serbisat
care mai de care pe Bassarabi, förd vre-und
atil cuventil, decatil numai i numai asse-
mënarea fonetica Intre Soraba §iBas-sarabil.

Asta-41, chndt unirea principalelorti doue
file alle Dacia lui Traiant a devenitii unti
faptil Implinitt, este o adevOrata mangaiare
de a puté constata prin cea mai severa ana-
lisa critica , cumt-ca una din misteri6sele
chi, prin carl Provedinta se apucase de se-
coil' a prepara treptatti-treptatt neispravita
Inct, unitate romana, a fosta Inaltarea unei
singure farnillie pe Ingem6nate1e tronuri din
Moldova si Muntenia.

Nomenclatura Terrei-Romanesci In seco-
lulil XIV ni-a procuratt degia mai multe
preti6se conclusiuni.

S'o urmarimil inse Venö'n fine.
Nemini nu sciea, c Bassarabia fusese u-

nult dintre numile Munteniei cu unti sirti de
vOcuri mai 'nainte de a fi trecutii prin moste-
nire catra o portiune de peste Prutti a Mol-
dovei ; nemini nu voia s'o scie, dérti totusi
mai multi si-ati data, unulti dupt altult, nu
tocmai usOra battaid de capil de a ghici ob-
scura semnificatiune a acestui cuvtIntti.

Intre celle-l'alte ipotese, una din celle mai
cornice este a renumitului Sulzer.

(300) Cu px4inil mai la valle se va mai adiiuga o puternicit
probii eraldicii, assupra cäriia n'amu pututil antecipa in des-
volarile de mai susil : marca nobilitarzi. a Mu7atesci1oril
a Bassarabiloril este aceiali.

i ei

si'T

lumina

si

Sera

                     



96 PAMENTULU 51 POPORULU.

Pecenegii, numiti altt-feliu Bisseni, vorti
fi avuttl nesce sclavi Arabi, de unde apoi
fnsa térra, In care Willa(' Impreunn stä-
pfinii i robii, se va fi 4isti Biss-Arabid séii
Bess-Arabid.

Acéstal teoria lui Sulzer (301).
Nemuritoruld nostru IIeliade a gAssitil

elbl unit miCIA-locti nu mai pupnti escentricit
de a arabisa pe Bassarabi, ba IncA In ver-
surf :

Tog Bassarabi d'a-rAndulti, in susA din filu in tatil
Pene la cApitanulti leglunilorti romane,
Calif se stabilirl In Terra Macedonl
D'Aurelianii-Augustulti ; §1 loculii, ce s'adapA
De Istru §i Morava, d'atuncea hut numirA

,,Bassarabita Romd, ca sA se scie'n secoli
CA BassarabA fu capita acestei colonie ;
A cestA Bassarabil fost'a unulli din Printil Romei

cApitanl celebru, ce pentru marl succese,
,,Victorii laudate ce 'n arme repurtase
In Bassa-Arabid, astil nume i se dede !" (302)

Uniculti lucru seriosti In ceia-ce dial Sul-
zer 5i Heliade, este reputatjunea autorilorit.

Cândit cine-va suge o vorbrt din degetti,
dupa energica espressiune a Romanului,
fara a da o umbra de argumentti, totti ce flj
remane a face intr'unti assemenea cast', este
de a stfinge din umeri, cAct nu se p6te com-
b atte ceIa-ce nu se aperil.

De unde luat'a Sulzer pe sclavii Arabi aY
Bissenilorti ?

(301) Gesch. d. transa/p. Daciens, I, 443 Bessarabien,
mit diesem Namen von den arabischen Sclaven, welche die
,,Petschenegen, da sie in Mittelalter dieses Land bewohnten,
avon den Komanern an sich erkauften, vorher slier von seinen
,,ersten Bewohnern, den Bissenern oder Bessen, glattweg
Bessiengenannt. " Unit adeptil aliff lul Sulzer, Meier,
Opisanie Oczakovskiia Zendi, Petersb., 1794, in-8, p. 42,
merge cu estravaganta si mai departe, assicurtindfi,

inca inainte de nascerea luT Cristil, arü fi addusil pe
sclavT Arabi' la Duniirern

(302) Currierulit de ambe-sexe, 1847, p. 62, ap. Aricescu,
Ist. Ccimpulungului, I, 41.

De unde dedus'a Heliade triumfurile u-
nuT 6re-care capitanti roinhnil In Arabia de
gTostl?

0 simpla allucinatiune !
totusi, d6ca punetatea cea arabicd din

numele Bass-arabier a pututit impressiona
athtti de tare pe unit Sulzer si pe unti He-
liade, cu chtii mai multti acésta simfonia tre-
buia sa isbésca nesce spirite mai putinti
culte ?

Mai finteiu de t6te, cata s'o fi observatit
Bassarabii.

In evulti mediti elementele semnificative
alle until nume propriit glucati unit rollit
f6rte importantti.

Elle dedera nascere In eraldiert asa numi-
telorti rebusuri.

In momentulti de fata cea mai aristocra-
tied t6rra , unde sunt Inca departe de a se
stinge urmele traditiunilorti feodale din ye-
cult de este Anglia.

Sa ascultämti dOro pe unit' celebru §i ccliii
mai modernil blasonistti britannicti.

Rebus,---qice d. Boutell,este o compo-
sitiune eraldica facendti allusiune numele
purtatorului stemma, séti la professiunea
acestuia , orT la calitatile s011e personale ,
earl' sunt descrise figuratti : non verbis ,

sed rebus. Buna Ora : trei somi ancilesesce
salmon, sunt marca familliei Salmon o lan-11

27 ce plecata shake-spear, specifica pe Shak-
aspeare, etc. In evulti-media rebusurile erati
11 forma cea favorita a limbagiului eraldicit,
din care ni-ati mai remasti multe ele-
gante i curiOse speciminT. Asa pe monu-
rnentulii abbatelui Ramrydge la St.-Albans
sunt sculptati o multime de berbeci, ram,
purtandit fie-care pe gatti cate unti collanit
cu inscript,iunea : rydge. Unit frassinti, ash,
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dintr'unti butoiu, tun, ne Intt,mpind
la St.-John's in Cambridge pe monumentulti
flunui Ashton. Assemeni allusiuni, assemeni
rebusuri sunt, mai multti. ski mai putinti,
chiarti essentiale In ori-ce eraldicd, cdci
altti-feliu ea n'arti Indeplini scopuhi sell de

2)a fi o limbd simbolicd" (303).
Originea curatti instinctivd a acestei limbe

simbolice se pOte constata p6ne astä-4I la sel-
batecii din America.

Unit Irochesti, pe care 'hi chiamd
s611 ursii zugrdvesce In trrtssure grossolane
chipulti animalului omonimti, §i acestti rebus,
atätti de depdrtatti de ori-ce pretensiune ari-
stocraticd, 1 servesce dreptil subscriere (304).

Simbolismulti este In natura omului din
toti timpil §i din tote conditiunile sociale :
vitele potti fi Intelleginti, dérti numai fiintei
umane appartine imaginatiunea.

Ceia-ce face cannibalulti In lumea noud,
o fdcea Intocmai aa in lumea vechid nobi-
limea din evulil mediti.

Vomit adduce cdte-va din numerOsele es-
semple, pe earl ni le procurd d.. Boutell :

(303) Heraldry htstorical and popular, London, 1864, in-8,
p. 123 sqq. : Rebus , a charge, or any heraldic composition
which has an allusion to the name of the benrelk or to his
profession or his personal characteristics , and thus may be
said to speak to the beholder : non verbis, sed rebus. For e-

xample , three salmons for the name Salmon ; a spear on a
bend for Shakspeare, etc. In the Middle Ages. the Rebus was
a favourite form of heraldic expression, and many quaint and

curious examples remain of such devices : for instance, the
monument of Abbot Ramrydge, at. St. Alban's , abounds in
figures of Rams, each of which has, on a collar about its neck,
the letters: rydge. An Ash-tree growing out of a Cask or Tun,
for the name Ashton, at St. John's, Cambridge , is another
example of a numerous series ... It is of the very essence of
,,all Heraldry that in some respect or degree it should be
allusive , should have in it something of the Rebus ; other-
wise it would not fulfil its aim and purpose of being a sym-

bolical language
(304) Weld, Voyage au Canada, cap. 35, i Laffileau,

Moeurs des sauenges américains, t. 2, p. 40-41 , ap.
verte, op. cit., I, 238.

Tremain, marcd fret-mini;
Famillia De Ferrers, marcdpotcóve (fers);
Famillia De Hertley, marcd einimd (hart);
Famillia Fiq-Urse, marcal ursii ;
Famillia De Merley, limed merld;
Famillia Corbett, marcd trei-corbi ;
Famillia De Lucies, mama, tretbradi(lucy);
Famillia Bannerman, mared stdgri (ban-

ner);
Famillia Bell, mama clopotii (bell);
Famillia Trumpingdon, marcd trcimbild

(trumpet); etc.
Pên §i dinastia regald a Plantagenetilorri

TO: luase dreptti Insemne unit vegetahl fOrte
modestti, din care se facti numai mëture :
planta-genista (305).

Sd ne 'ntrebhmti acuma : care putea fi
6re anticulti rebusti anti Bass-arabilorti, fal-
nici cavalleri dela gurele Dundrii ?

011andesulti LevinU" Hulsius a publicatti
In timpuhl luiMihaiu ceilti Vitézti stemmele
tuturorti terrelorti dintre Carpatti §i Balcanti.

Muntenia figuréza acollo In urmiltorulti
modti :

Valachia.

(306)

Amti vequtti mai susd, cd dinastia mol-
dovenéscd a Muptescilorti a fostil din tul-
pina Bassarabilorti.

(305) Boutell, 74.Cf. ib., 40, 42, 45, 47, 51, 54, 66, etc.
(a6)Chronologia,das ist ein kurzebeschreibung was sich

in den Liindern, so in dieser hierzugthorigen Landtaf el be-
griffen, biss auff dieses 1597 Jahr gedenckwfirdigs, verlauf-
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ET bine, marca Moldovei in Levinn Hul-
sius se compune &NT din capete negre, Inse
nu treT, ci numaT doue, puse In vörfurT a doue
crenge Incrucisate.

Crengele si ramurele In graiulti simbo-
licti eraldiceT den6ta derivagune...

Arabi l', In simtulti sciintificn aliti espres-
siuniT, nu sunt negri.

Cu t6te astea , in evulti mediti i pen6'
astrOT usuhi vulgarti a confundatti si con-
fundrt numele lora aprOpe pretutindenT cu
deia de negrOtrt.

PopOrele sciti a-sT creh o antropologirt pro-
pria a lorti, care nu totil-d'a-una se Impaca
cu a InvOtatilorti.

Morii , Arabi"( , Arapi t, Negru ,

sunt sinonime In generalitatea limbelorit eu-
ropee (307).

La RomtmT mai In specid litteratura po-
porana ni represinta sub numele de Arabli

maT perfecth aliti .Negriténului ,
duprt cumti s'arti pute gässi In realitate nu-
mai d6ra in centruln Africa' :

Una Arapti bogatil ,

Negru i buzattl,
Cu so10 marT pe capti,
,Ca solclii de crapn,

cu buze late,
Late 5i imflate,

fen ; sine-loco, typis Christ. Lochneri , 1597, in-4, peste tota
76 pagine nenumtlrotate Hulsius a seristi lati-
nesce Des( riptio Transylvaniae, Moldaviae et Valachiae,
Franeof. 1394 , in-4, pe care noI inge n'o cunndscema i pe
care Engel, Gesch. cl. Wal., 69 , o citéza de assemenea fara
s'o fi cunnoscutil.Despre Hulsius tn genera vedI : Brunet,
Manuel du hbraire, t. 3, part I, Paris, 1862, in-8, I). 370, 1,1
Asher, Bibliographical essay on Levinus Hulsius, London,
1839, in 4.

(307) Du Cange, Gloss. med. lat., IV, 329, 347, verbis
Matirellus, Moreta etc. Cf. Karadzit, Lex., 6, v. A-

rapin, Arapincze, etc. Degia in anticitate Strabo, XVI,
4, 27, combilttea pe aceia, earl' pe Arabi IT faceati negri :

TCcp Althóntov RFAXov Mtov".

cu ochi holbati,
cu dinti smaltati" (308).

De aceTa tntOtá Europa unti capit negru
servia in epoca feodala ca rebusulti eraldicti
cella maT potrivitti pentru acelle famillie
seti localitäti, In numile ca'rora se putea ob-
serva ce-va arabescit sOil morescrt.

Asa de essemplu :
Provincia spani6la Alg-arbia 'Arta In

stemma unit capa negru (309).
Orasuln belgiann Mor-in intrebuintOza a-

ceia-sT emblema (310).
Casa anglesa Mury-son, Intocmai ca

cOna din cartea luT Leviati Hulsius, are In
marca nobilitara trei capete negre (311).

Anal dobanditil astti-felin unn puntti , In
privinta carula nu 'Ate persiste cea mai
mica Indoala.

Cuventuln Bass-arabti are foneticesce maT
multe drepturi la unit capii negru, decatn
chiaril Alg-arbia, Mor-in sOu Mury-son.

Rebusulti eraldicti este aci evidinte.
Eleganta stemma, pe care Levinil Hul-

sius o attribue Muntenia' si MoldoveT (312),
nu appartine nicT de cumil acestorn terre ,
multumite cu Vulturulti i cu Zimbruhl , ci
esclusivamente nOmulni Bassarabilorg, din
care MusatesciT formall o simpla ramura ,
transplantata din Severinn la SucOva.

Geografuln ollandesti nu sciea inse ne-

(308) Alex., Poesie pop., ed. 2, 116. Cf. Ispireseu,
Basnie, Buccur, , 1872, in-16, p. 128 sq.

(309) Niesiecki , H'rbarz Polski , ed. Bobrowicz, Lipsk ,
1841, in-8, t. 6, p. 458.494.

(310) Ibid.
(311) lb. Cf. Paprocki. Herby Rycerstwa polskiego

ed. Turowski. Krakow, 1858, in 4, p 725, verbo : Mora.
(312) Dupii. Hulsius o reproduce de assemenea o carte-

cicil anonima fOrte rara, din care unil essemplarti se affla in
Biblioteca Archivului Statului din Buccuresef: Die Donau ,

der Fitrst alter Euiopdischen Flusse, Nfirnberg, 1688,in-16,
tabella B. 9.
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mien nu numai despre Musatesci, Gni nici
macarti despre Bassarabi.

Pentru end , ca i pentru universalitatea
scriitorilorti de pe la finea secolului XVI, sub
numele de Bessarabia se Intellegea Intr'unn
modn rigurosti coltusorulti trans-prutiann
ann. Moldova de giosn (313).

A.sa dérö, nesciêndn nemicti despre Bassa-
rabi , despre Musatesci i despre antica ori-
gine muntenésca a Bassarabiei, Levinn Hul
sins n'a pututn inventa din crierii sei pen-
tru ambele terre romane dela Dundre rebu-
sulti eraldicti aliti capeteloranegre, ci trebuia

fiWitt descoperitti, Fara sa-i precepa
Insemnetatea, In nesce fontâne istorice

cu multn mai vechi.
in adeverti , noi Ind surprindemn essi-

sthndti documentalmente degia pe la giumö-
tatea secolului XIV.

Cândti Vladislavn Bassarabti, voindit a a-
magi Ungari a printr'o diplomatica apparinta
de suppunere, recunnoscu pe la 1370 suze-
ranitatea coronet* Sautului Stefann (314), re-
gele Ludovicn s'a grabitti de buccuria a batte
o moneta, cu effigia puternicului i temutului
sett vassaln.

Acea effigia este unit capit negru, ba Inca
Incinsti cu o legatura, adeca din puntn In
puntil asa, precumn vedemti pe pretinsele

(313) Op. cit., cap. XXXIII : Moldaw erstrekt Bich gegen
Morgen an Passarabiam so indent .Ponto Euxino ligt. "
_Th., cap. XXXII :,, Kilia in Bassarabia"...

(314) Actulti din 1369 in Fijer, IX, 4, 210. Battyanyi,
op. cit., III, 217 : Ladislaus Dei et Regis Hungariae gratia
Waywoda Transalpinus..." Cf. a mea Istoria tolerantei
religióse in Romdnia. ed 2, Bucc., 1868, in-8, p. 36. 0
altii diplomii totil dela Vladislavti Bassarabd din 1372 in
Fridoaldszki. op. cit., r0-84 : semper fidelis et subjectus
serenissimo Principi Ludovico Illustri Regi Hungariae. Do-
mino nostro naturali". Aa ddrd datulti cronologicti allti
monetei maghiare cu copula' negru se stabilesce pe basea
documentelorti contimpurane intre alma 1369-1372.

stemme alle Moldova i Munteniei In Le-
vinn Ilulsius.

Essemplare din acellti interessantti banutti
ailti regelui Ludovicti essista pt,ne asta-qi ,

desi numismatil maghiari , necunnoscendn
anticitatile romAne , ruin earl singure din
se esplica, Inn considera ca o enigma (315).

Affara de moneta maghiara din 1370, mai
avemti o proba indirectä fOrte ponderosa de-
spre vechimea rebusului eraldicu allil Bassa-
rab Horn.

In nobleta venetiand s'a furisatn de secoli
o famillia oniginaria din T0rra-Roman4sca ,

care se chiama acollo Za-guri, printr'o tra-
ducere slavica litterala din Trans-alpinus,
dupa cumn se muniati latinesce Românii din
Muntenia in evulti

Acesta famillia muntenesc'd prin
numele sett, desi stabilita de vécuri pe ter-
miT Adriaticei, conserva intacta marca nobi-
litara a Bassarabilorti : Zaguri, vermiglio
con un busto di Moro vestito d'oro e bendato
d'argento" (316).

Candi' unit capti, candti done s4n trel ca-
pete, numeruln varia dupti fantasia diverse-
lord crenge alle némului Bassarabescti ,

varia nu numai numerulti, dern pane si corn-
positiunea , remänendn Inse neattinsti ara-
bismulit.

(315) Sehoenvisner, Notitia Hungaricae rei numariae ,

Budae, 1801, in-4, p. 206, tabellii III, nr. 97 Autorulti un-
garo-germanii dice : Sigillum ergo parvi hujus capitis in
Ludovici 1 monetis occurrens, adhuc wnigma est. Quod
,,resolvere volentes, nonnulli suspicantur caput illud esse Ca-
,,roli Principis Dyrrhacheni, quem Rex Ludovicus anno 1348
Jraternam Andreae Regis Neapolitani necern vindicaturus,
cum esset Neapoii, in custodiam adreptum securi percuti
jussit. Alii heraldicunt hoc esse .211auri caput, eogue
jectionem Valachiae notari autumant."Insii$ meneta va
fi reprodusli in Cartes II.

(3l6) Freschot. La nobiltd. veneta, Venetia , 1707, in-16 ,

p. 434. Mai multe despre Zaguri in Cartea II.
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D. Cesarti Bolliacti publica Intre celle-
l'alte , ca primitivit marca a Munteniei, nu
trei capete negre, ci doui Arabi intregi,
fIr legaturA, Intor§i cu spatele unulti catra"

bratulti stangii ailti fi-cOrnia flinciti ra-
dicatti In susti , astti-fehu Incätil ambele se
unescti IncruciOndu-se In nivelluhl capete-
lorti, hit bratele drepte sunt lassate In giosti

piciórele ati aerulti. de a danta (317).
Meritosuld nostril archeologti nu indica'

sorgintea, din care va fi Imprumutatti acesta
complicata variatiune a rebusului eraldicti
anti Bassarabilorti ; no! Inse credemti, ca a
luat'o anume din Paulti Ritter, unti genea-
logti serbti din secolulti trecutti, carele nici
acella nu citeza fontanele selle In casulti de
favt (318).

ATuri, In collectiuni eraldice mai vechT ,

noi-unii n'amti putut'o
Totti In Ritter §i 'n d. Bolliacti, sub nu-

mele de stemnid a imperiului romeino-bulgarii
Assanilorii, se vedil celle doue capete ne-

gre wdate In vCrfulti crengelorti , pe car!
Levinti Hulsius le accCrda MoldoveT.

AssaniT, ca i Mu§atescii, derivati din tul-
pina Bassarabilorti.

In carte a II vomit fi chiam at! a reveni mai
pe largit assupra acestei importante parti-
eularitati.

Acuma ne resumtimit.
Ceia-ce commuml tuturorti varianteloril

rebusului eraldica ailfi Bassarabilorti, con-
stituinda sImburele lord, partea cea funda-
mentala , este negreta de Arabi,.

CeTa-ce nu e mai putinti caracteristicti ,

(317 ) Bolliacü, Daco-romane, nr. XXII.
(318) Stemmatographia sive armorum Illyricorum delinc-

atio. s 1. et anno, in-4, 81 pagine. Essisttl o edgiune
Stematografiia,ia:se gg. Arseniu rosviasczena Christ.

Zsefaroviczem, Vienna, 1741, in-4.

este ca, strainil, confundândil famillia prin.
ciara cu Insä-§1 terra , puneati acelle arabi-
tdti, proprie nemului bas-arabescii, In loculti
Vulturului muntenti i and Zlmbrului mol-
doventi.

Vomti vedd Indata, mutt din aceTali ca-
usO unif dintre veciniT nostri numYall In se-
colulti XIV Arabi pe tot! Românii , §i mai
allesil pe Munteni; (lend Inainte de a agiunge
acollo, sa ne oprimti o clipa assupra unei co-
incidinte destulhl de originale.

In limba ebraica Romani! ceivechi se nu-
miati Edom ; In limb a arabd Alasfar; Edom
§i Alasfar, ambii termini Insemntindti : gal-

roscatti, alama
De unde ore venTa flulorti luT Romulti a-

césta porecla de bronta, totil ap de cindata
ca §i negreta Românilorii ?

Scriitorulti arabil Firuzabadi pretinde cu
gravitate, cumil-cit Romanil fi nascutti
din Insotirea femeielorti italiane cu barbati
din Etiopia , Incãtii acesta ammestecii de
pelle alba cu pelle negra anti fi Inzestratil
pe cu o pelle ro.5ietica.

Celebrulti orientalistti Silvestre de Sacy
a gassitti o chiaia mai seriOsO.

Pe tronulti imperialti se affla famillia Fla-
via , de 'nteiu Vespasianti §i apoi fiTu-seti
Titti , candti Evreii §i Arabi! facusera cea
anteia cunnoscinta mai apropiata cu Roma.

Eccö de ce tot! Romani! fara distinctiune
erati pentru Evrei §i pentru Arabi Flavii, a-
deca Omen! ai Flaviilorit, dupa, obiceTulti ori-
entalti de a caracteriza poperele prin numile
suveranilorti.

Informându-se apoi despre Intellesultt cu-
vêntului , ii s'a respunsil ca flavus vrea sa

latinesce : galbenit, rascatti
Atata ii trebuTa, pentru ca ori-ce Romanil

golT,

§i
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sa devina In ochii Evreilora si Arabi lora: E-
dom, Alasfar, galbenit,roscatu, alamiti ! (319).

Lassanda la o parte nuanta de culóre ,

Românil au patifo din causa Bass-arabilorii
Intocmai ceia-ce patisera alta data Romanii
din causa

Procedura este identica.
Deca, Imperatii Vespasianti i Tita nu e-

rail din casa Flavia , Romanii fi fosta
galbeni pentru Evrei si Arabi ; déca dinastia
princiara din Muntenia si chiara din Mol-
dova nu se num% Bass-arabr, Romanii din
acésta regiune fi fosta negri pentru
Bulgari, pentru Serbi, pentru Germani, pen-
tn. Tura !

Sunta acuma cati-va anni, d. Alessandru
Odobescu ni attrasese attentiunea assupra
until interessanta voluma de legende russe,
commentate de catra archeologuht mosco-
vitt d. Bessonov.

Arai' gassitil acollo multe opiniuni para-
dossale , multa usurinta In argumentatiune,
multa dogmatisnni, déra n'arna pututa totusi
a nu constata In. autoril o profunda cunno-
scinta comparativá a poesiel poporane la top'
Slavii din Oriinte : Russi, Serbi i Bulgari.

Printr'o simpla intuitiune d. Bessonov a
descoperita , Intre celle-l'alte , neasteptata
conclusiune, la care ama agiunsii noi dupg, o
laboriósa gramadire de probe In privinta
epitetului arabicit alla Muntenia.

D-sea nu scie nemica despre Bass-arabi ,

nici despre natura rebusului in eraldica evu-
lui media , nici despre capete-negre, nici de-
spre moneta cea cu Maurit alla regelui Ludo-
vica ; mai pe scurta, Ii este cu totula straina
te'rrtmula sciintifica calla cestiunii.

(319) Silvestre de Sacy, Fables de Bidpai en hebreu, in
Notices tt extraits, t. 9, Paris, 1813, in-4, p. 437-438, nota.

El bine, desi lipsita de aceste nedispensa-
bile calauze , d. Bessonov nu se sfiesce a
risca urmatórea affirmatiune :

Tota ce se numesce din vechime, Inse
Intr'o epoca degia istorica, Kara-Vlacht
77 Intellesula cella mai largil and cuventului,
p6rta In poesia poporana a Bulgarilora nu

17 mele de Arabil, éra poesia poporana a Ser-
77
bilorti este si mai esplicita" (320).
D. Bessonov cit6za mai multe legende

serbe i bulgare , prin earl* IT Intaresce
assertiunea.

Buna óra.
Inteo ballada famosula craisora Marcu,

eroula favorita alla eposului bulgaro-serba
inamica Inviersunata allil marelui Mircea

(321), este descrisa rapinda dela Arabi' tote
orasele pgne. la Ponta", pe ctinda Inteo alta
balladd craisora Marcu inchide
Terra-Romiindscd, insirtmdii sépte-cleci de
orase d'a-lungula Pontulur"

Intr'O ballada despre cei sépte frati Iacsici
se povestesce, cumil pe sora lora o fura din
actualula Belgradu nesce negri voinict, du-
cesnd'o dreptii pe Dundre in giosa la terra
ardbdscd".

Aceste done isbitóre essemple despre a-
rabisarea Muntenia In poesia poporana bul-
garo-serba sunt sufficiinti d'o-cama data.

D. Bessonov maI observa ce-va nu mai
putina remarcabila.

Litteratura poporana serba numesce ne-
gri chiara pe Bulgari : tzrn Bugarin."

(320 ) Rybnikoo, Narodnyia byliny, Moskva,1862 in-8, p.
CCCXXX sqq. : Vse, czto v drevniuiu poru, v epochn uzse
vproczemiasnoi istorii, nazyvalos v obszirnorn smyslie Czer-
no-Voloszskim, v tvorczestvie Bolgarskons nosit imia A-
,,rapskago, a sand Czernye Volochiimia Arapov. Vzglia-
nem teper na Serbov, kotorye escze boliee uiasniat naln
dtelo.

(321) Ibid.Cf. Mauro Orbini, 279.

n'ard

n'arg

in

ace11a-0

Flaviilorn'.

si

                     



102 PAMENTULU SI POPORULU.

D-sea nu scie Inse cumt sd esplice acestt
datu, nefiindu-I cunnoscutd origineaAssani-
lort tott din tulpina muntenéscd a Bass-ara-
bilora.

Eraldica ni-a arrëtatt mai sust, c rebu-
sulti capetelorti negre figura d'o potrivd In
marca nobilitard a Musatescilorti din Mol-
dova, a Assanilorti din Bulgaria si a Bassa-
rabilorti proprit 4iT dela Severint, celle tra
illustre ramure dintr'unt singurti trunchiu.

Bulgarii cei negri din poesia poporand
serbd se mai adanga aci ca unt not argu-
mentt despre bass-arabismulii Assanilort.

Mai nnilte alte probe vort aye locult lorti
In Cartea II.

Resultatult cercetitrilort d-lui Bessonov
este In casult de fat% de o Insemnötate cu
atiltil mai mare, cu Ott d-sea nu pu-
tea sd, prey* importanta curatt istoricd a
cestiunii.

NicT mdcarti folemele serbe, affard de lit-
teratura poporand In simtult cellti mai an-
gustt alhl espressiunii, nu I-at fostu fa-
miliare !

Ce art fi 4isit 6re d. Bessonov,, affitmdt
cumti-cd ekn.entele legendare alle affirma-
tiunii s6lle se potti corrobora In modult
celhl mai nerecusabilti prin celle mai solide
elemente diplomatice ?

Tzarult serbesct Stefant Dusant , Intr'
unt pretiost actt de pe la 1350 , numesce
f6rte !impede pe domnult muntenescil Ales-
sandru Bassarabti : rege aihi vecinilort
nostri Negri-Tdtari."

Eccë insusi testult slavict allt acestui
decisivt passagiu : Alexendra tzara sumeg
zsivusczich Cirnyich Tatar" (n2).

Ammestecult politicti ant Romanilorti de

(322) Ap. Maikov, op. cit , 43.

atunci cu bellic6sele triburi mongolice alle
Cumanilort , carora le appartinea Intrega
portiune superi6ra i orientald a Moldova
actuale, ne prefacea 6re-cumt In Tdtart pe
na ne ; numele dinastia Bass-arabilorit,
pe de alta parte, arrunca assupra-ne asa 4i-
dna unt coloritt de negri, i astt-fellu In-
tr'o build demanCtd unult din cei mai illu-
stri principi aT Muntenia s'a vequtt tatari-
satti §i arabisatii tott-d'o-datä de cdtra limi-
trofuhl monarct allt Serbia, cu care s'a In-
cuscritti apoi peste anni, andu-i pe
fiid-sea de nord (323).

Wed d. Bessonov art fi cunnoscutt cri-
sovult lui Stefant Dusant, i se lumina cu
multti mai bine vederea IAA i assupra
poesiei poporane serbo-bulgare , pe care d-
sea , lipsitil fiindt de acestt data , a pututti
s'o Intell6ga, numai pe gium6tate.

Astt-fehu, de essemplu, In ballada sudo-
slavicd Stoiant i Grozdana trei-sute A-
rabi-Tdtari rapeseti turma unui Bulgart de
lôngd Dundre :

Na son me mene naid'oa
,,Do trista duszi Arape ,

Arape, sestro, Tatare...
Krai taia biela D'uncva." (324)

Ecce" der() Arabii-Tdtarti Inlocuindt In po-
esia poporand pe Negru-Tatarii din limba
officiald !

Diploma lui Stefant Dusant este forte
instructiva din mai multe punturi de vedere.

Pe candt Românif se metannorfosat In
Tätari negri, Tdtarii cei oriental!, desi In re-
alitate erati mai bruni decatt no! , trebuiatt

(323) Glasnik, V, 69.Raynaldus 1370, m.. 5.etc.
(324) Miladinadzi, Bilgarski narodni pi esni, Zagreb,1861,

in-8, p. 323.--Ibid., 101 : o Romfincrt trans-danubianii, Rada
Vlachinia, devine nev4stä a donmulta Negri1oril-ntari,
Czerni Tatare, adecii a vre-unui principe romfinil carpatinti.
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vrendti-nevrendil sä devina albi, cad altil-
felTu s'arti fi confundatti /a unit locti notiunea
ambeloril

In adeve'rti , Cornani albi si Comani nigri
ne IntImpina In acestil. Intellesti degia In
cronica maghiara a NT Simonti KOzai, scrii-
torti cu unti secohl anteriorti luT Stefanti Du-
sanii (325).

DOrg despre acésta cu o alta, occasiune.
Acumtl se nasce o Intrebare.
Dela SerbI si dela .BulgarT arabisarea

TerreT-Romanesci Ore sa nu fi trecutil In a-
ceTa-sT epoca maT departe spre Occidinte ?

Ni va respunde renumita epoped germana
din secohihi XIII : Cdn 'uric Nthelungilorii.

S'arti puté face o biblioteca Intrég a. din
multimea de commentare marT i micT , ea-
rora II dede nascere asa disuhi _Nibelungen-
lied In curet cl'abia de o gium6tate de se-
colii (32(3).

Dupa multa battaia de capti , critica mo-

(325)Ap. Endlicher, 90: Comanorumalborum terras transi-
rent, de inde Sosdaliam, Rutheniarn , et nigrorum Comano-
rum terras in gressi usque Tize um en..."Cf. Marcia, Co nr
rnentatio de initiis Jazygum et Comanorum, Pestini, 1801 ,
in-8, p. 41, nota. Chronicon Budense, 14 : Cumanos Al-
bos, deinde Susdalos , Ruthenos, terrarnque Nigrorum Cu-
manorum intravere,abinde egressi usque ad Thysciam per-
venerunt.

(326) Vomit indica aci nu:nal pe acellea, earl ni sunt cun-
noseute none : Gottling, Ueber das Gesehichtliche im Nibe-
lungenliede, Rudolstadt , 1814, in-8 ; Mane, Einleitung in
das Nibelungenlied, Heidelberg, 1818, in-4; Haas , Die Ni-
belungen in ihren Beziehungen zur Geschichte des Ill ittelal-
ters, Erlangen, 1860, in-8; Kriiger, Der Ursprung des Nibe-
lungenliedes, Landsberg, 184 I ,in-8; Rosenkranz, Das Helden-
buch und die Ntbelungen, Halle, 1829, in-8; Ilolzmann. Un-
tersuchungen Uber dasNibtlungenlied, Stuttgart, 1851, in-4;
.Mosler (Gebriider), Der Nibelange-Noth, Leipzig, 1861, in-8;
.Reville, L'Epopie des .N ibelung en , in Revue dt s deux mondes,
1866, p. 887-918; Laveleye, Les origines cla Nebelunge-Not,
in Les Nibelungen, traduction nouvelle, Paris, 1861, in-8, p.
IX LXXIX; etc Unii vechIu fragmentii din Nibelungen-
lied, deseoperitii in Transilvania, s'a publicatii in Von der
Hagen, Germania , Neues Jahrbuch d. berl. G sell. f. dent.
Spr., Berlin, 1836, in-8, t. 1, p. 337-31.

derna a reusitti a stabili Intr'unti modil de-
cisivti , ca unuhl din punturile celle mai
fundamentale , proveninta austriaca ski
chTarti austro-ungara, a ultimeT redactiunT,
sub care s'a conservatti One la noT acesta ad-
mirabila epopea, desi materialurile eT datéza
din diverse epoce si din diverse regiuni,

Imprastiate pe ic i pe collea pe t6ta
Intinderea pamentuluT teutonil pene.'n ghiä-
çurile (327).

Scrisq In vecinëtatea DunariT de giosd,
lesne se esplica In Cântulti Nibelungilorti nu
numai incidintele episcopuluT Peregrinti dela
Passau, nu numaT suMima figura a marche-
suluT Rudigerti de Bechlaren , nu numal a-
tatea alte anfenunte curatti sudo-germane ,

Mal maY cu sema precisele selle cunnoscinte
despre tOte popOrele de pe termiT PontuluT ,

GrecT, RusT, PolonT, Pecenegi, Romani :

,Von _Riuzen und von Kriechen reit da manic man,
Den Poelan und den Vleichen sach man swinde gan..
Von dem lande ze Kiewen reit da manic degen ,

Und die wilden Pesnaere... (328)

Venimti acumd d'a-dreptulti la cestiune.
Dup.' Nibelungenlied, a caruT origine au-

striaca ne interessCza fOrte multil, celle maY
preti6se tesseture de metassa sossescti din
Arabia.

Regina Krimhilda , candti prepara haYne
serbatoresd pentru plecarea frateluT seti ,

Impodobesce cu giuvaere metdssurile a-
rabe , albe ca Tdpada :

,,Die 'Arabischen sIden wiz also der snê (329)

(327) Pell in astii privintA, intre observalinnile
lul Thierry, Histoire d' Attila, Paris, 1864, in-8, t 2 p. 332
41, I alle lul Beauvois , Histoire lejendaire des Francs
et des Burgondes, Paris , 1867, in-3, p. 279 291.

(328) Der Nibelunge Noth und die IClage, ed. Laehmann,
Berlin, 1851, in.8, p. 173-4.

(329 i Ibid., 43. In unele manuseripte Arabiscen, ib
Anmerkungen, 50.
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Inteunt alit' passagra vedemt o cinget6-
rig retinendt elegantele-indouiture allestof-
telorti de Arabia" :

Uf edel röke ferrans von pfelle liz 'Arabi" (330).

Apo!. ne ma! Intimping, patru-4eci i trei
fete dela Rini'', Imbracate In strdlucite ma-
terie, tessute in Arabia" :

Die truogenliehte pfelle, geworht in Arnin" (331)...

Avernt de'riaintea nOstra unit monumentt
francest f6rte minutiosti, aprOpe de aceia-si
vr6sta cu Nibelungenlied. si'n care sunt e-
numerate tOte terrele, de unde veniat feliu-
rite marfuri la nundine din Bruges In Belgia,
unult din celle mai active centruri cora-
merciale In evuld medial , mai allest In pri-
vinta G ermaniei.

Acésta instructiva lista nu ni indica abso-
lutamente nici o importatiune din proprit.
disa Arabia.

Fabricatele celle grelle i scumpe de me-
tassä, de natura cellorti descrise In Nibelun-
genlied, se adduceat atunci dintr'o tOrra, pe
care lista dela Bruges o numesce Tatarid.

Ecce testulti :

Tbartarie , draps d'or et de soie de moult
,de menieres, et pelles, et vairs, et gris." (332)

Pupa Chntult Nibelungilort , affara de
metassaria, Arabia mai avea la dispositiunea
commerciului germanti unit alit productt
ma! cautatt : aunt.

Pe hainele sotilort regelui Guntenti pe-
trele strauciau In aurii de Arabia :

Uz 'Ailbischem golde vil gesteines schein." (333)

(330) Ib., 74. In variante : uz Arabin, ib., Anm., 77.
(331) lb., 108, Variantil : Araby, ib., Anm. 107.
(332) MS din Biblioteca Nalionalii din Parisii, ap. Le-

grand d'Aussy, op. cit., IV, 8-10.
(333) Ed. cit., 49.

Pupa lista dela Bruges aurult se adducea
la German! din Polonia , din Ungaria
din Boemia (343).

Astt-feliu , in privinta aurului In specia ,

Arabia din Nibelungenlied se confunda forte
positivt cu vre-una din terrele carpatine sOti
danubiane.

Acésta ne conduce naturalmente a o ur-
maxi totti pe acollo respectult metassa-

Incerchndu-ne a limpedi mai Anteiu de
t6te semnificatiunea term enului Thartarie
In lista dela Bruges, unde asa se numesce
acea parte de loci-I , cariia Chntuld Nibe-
lungilord Nice Araby.

In actult tzarului Stefant Dusand de pe
la 1350 noi vequrämA degia Muntenia figu-
rhndt sub numele de Tdtarid, hit In balla-
dele poporane bulgaro-serbe sub epitetulti
de Arabo-tdtarid.

Intellest cata sil fi avendt
Thartarie In lista dela Bruges.

Probele sunt numer6se i categorice.
Pupa lista dela Bruges acea Teitarid In-

zestra lussult germant nu numai cu m6t5s-
suni, derti Inca cu margaritart : soie de
moult de menieres et pelles" (335).

Ei bine, callea cea mai scurta, pe care
mergea milrgaritarulti pentru Austria si re-
stult Germanic!, era Dunarea.

La gurele acestui fluvid 11111 adducea pa-
vigatiunea mercantila a Márii-negre, respan-

apoi In sust pe ambele termuri.
La 1387 Genovesii reusira chianti a ob-

tine, ca depositult lort de margaritart In
Dobrogea sa fie scutitt de ori-ce vama : non

(334) Op. cit., 8 : Ilongrie, cire, or et argent en plate ;
Bahaigne. cire, or, argent et estain; Polane, or et argent en
plate etc."

(331) Du Cange, VII, 257 : pelle, perle."
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tamen intelligantur in ipsis rebus navigia,
aurum, argenturn, perlae veraces" (336).

Prin urmare, sub rapportuld margarita-
rulul , Tdtaria listeT dela Bruges coincida cu
România.

Pe lOnga, metassurT qi margaritarti, acésta
regiune maT procura GermanieT, dupa passa-

reproclusil maT susti testualmente :
vairs et gris", adea, differite varietatT de

blanuri (337).
Tota asta mar& i tota dupa, lista dela Bru-

ges se mai adducea numai din Polonia, din
Bulgaria, din Russia §i din Sveslia (338).

lufirda acuma o mappa qi sä Insemnama
prin cate-va punturT linia .cerrelorti, de unde
venTa aurulti, adea, Boemia, Ungaria i Po-
Ionia, éra printr'o trassura linia acellora, de
unde venTaa blanurile, adeca Sveclia, Russia,
Polonia i Bulgaria, cautancia asta-feliu dii-
ghrulti de ciocnire intre aura si bleinurt :

Boemia. lingnria. Po

Araby.
Thartarie.
(Romania) a

40

Ama dobandita o demonstraOune geome-
tria,.

Este matematicesce evidinte, c acea A-

(336) Silv estre de Sacy, Archives de la républigue d e Genes
In Notices et extraits, t. II, Paris, 1827, in-4, p. 69.

(337) Du Cange, VII,194: Gris, sorte de fourrnre"; ib., 823:
Vaire, vair, sorte de pelleterie".

(338) Op. cit., 8-10: Suedelen, vairs et gris, oint,sui,ete."
Polane, or et argent en plate, eire, Vairs et gris, etc.

Rossie, eire, vair et gris." Bougerie, Vairs et gris, her-
mine, ete."

to5

rabid, din care dupa Cantula Nibelungi-
lorti venTa aurula , ca §i din Boemia , Un-
garia §i Polonia ; acea Tatarid, din care dupit
lista dela Bruges venTad blanurile, ca qi din
Bulgaria, Polonia, Russia §i Svegia, acea A-
rabid, adeca Bass-arabid, §i acea Tdtarid, a-
deca Cumanid, nu putea fi decata Romania,
a§eqata la miqii-loca Inteund colta Intre
Ungaria, Polonia §i Bulgaria , Incatii parte-
cipa firesce de genula productivitatif §i trans-
acOunilortt tuturora acestora regiuni.

Este unula din acelle casurT, forte rare In
istoria, candil concurge la descoperirea ade-
vëruluT nefallibila procedura a sciintelora
essacte !

In paragrafula urmatora no! vomit vorbi
pe larga despre immemoriala anticitate a es-
portariT auruluT olténil din Muntenia, de unde
ella se respandia maT cu preferinta In la-
turea Austria actuale ; d'o cama data ne
vomit opri numaT assupra puntuluT metassa-

prevenincla o obreqiune destulla de se-
ri6sa.

Ne va Intreba orT-cine cu o legitima In-
douéla : Romania din vécula de micla-loca
fost'a ea o tOrra sericoll, dupa cuma ni ap-
pare Arabia In Cantuld Nibelungilora ?

Nu, n'a fosta, precumd nu producea nicT
margaritara , §i cu t6te astea Germania se
approvisiona atuncT cu perle §i cu celle maT
allese stoffe de metassa anume din Muntenia,
cad le capeta dela gurele DunariT, de unde
elle se urcaa pe crescetula fluviuluT departe
la Ratisbona In fundula BavarieT.

Pen6 asta-sli una splendida tabella In pi-
nacoteca dela Municti, schitatii dupa datele
istorieT commerciale a BavarieT, ni offerd cu
viuele culorT alle arteT moderne spectaco-
lula descarcaril marfurilora orientale pe ter-
multi DanubiuluT.
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Servindit dreptil migti-locitórig tntre Ap-
pusa i Resarita , Muntenia primia la roll-
duhi sea metgssuri, perle i alte scumpeturT,
de'nteiu dela Greci, de unde averna chiarti
cuvintele 1dtcccc (339) atio (340), etc. ; a-
poT dela differitii dictatori italiani al' corn-
mercinlui ponticti: Amalfitani, Pisaril, Vene-
tiani , Genovesi, Florentini , si'n parte dela
industriosii Slavi din Ragusa si dela aventu-
rarii Catalani din Barcelona.

Cronicarulti russti Nestorti , vorbinda In
secolulti XII despre Dungrea de posit, lice
ct superbele stoffe aurite de metassil veniati
acollo din Grecia, mai adaugandti cu admi-
ratiune : aci se Intruneseti tote bunurile
pitm6ntului !" (341)

In secolii XIII si XIV Italianii aii Inlo-
cuita pe Greci (342), stabilinda Inteadinsa

(339) Italianii dial de assemenea matassa , Spaniolii ma-
dexa , Portugesil madeixa, Ungurii motasz, etc , tutu din ea-
usa primitivei importaliuni a metassei la dôrt7i1 do ciitral
GrecT, seri mai' bine din Grecia.

(340) In 1 mba albanesii acestil cuvêntil, sirme, a trecutii
claarü in inlellesulti de metassii. Cf. articolulti nostru El-
lenii qi barbarii, in diarulti Traianj, 1870. nr. 5, p. 19.

(341) Chronica Nestoris, ed. Miklosich, Vindobonae, 1860,
p. 15: tu vsia blagaiaschodiatsia. ot Grek zloty paro-

loky" etc. Noi credemil maY preferabilii lectiunea zialy pa-
To'olcy in locil de zlato, pavoloky, precumil se citesce in ge-
nt ralitatea ediliunilorii ml Nestorti , ciiei stoffele orientale
cello maY scumpe din evulti mediti eraii nuritr. Aastil correc-
(iune nu schimbli intru nemicti essentialulii simpl
vintelorii cronicaruluitussii in respectulii metrissurilorti.Cf.
tractatulii principelui berladénil Ivancu en Mesembria din
1134, impreunii cu connnentarele ndstre, in liarulti Traiangt
1869, nr. 55, p. 220.

(342) De la Priniaudaie, _Etudes sur le commerce au mo-
y,n-dge, Paris, 1848, in-8, p. 213: Varna etait Pentrepôt du
,,riche commerce de la Valathie. Toutes les marchandises de
cette province , destindes pour Constantinople , y étaient
conduites Un grand nombre de marchands grecs et latins
la visitaient continuellement ; mais les principales a ffaires
nitaient faites par les Vénitiens et les Génois. Ces deux peu.-
ples avaient des traités de commerce avec les princes du
Dobroutze, et les autres négociants ne pouvaient trafiquer
en Bulgarie que sous leur patronage. On porta t a Varna
,,du sel, de la quincaillerie, du poivre, des épiceries de toute

unti Insemnata fac,torill la Chilia (343), de
unde IT Intindeat apoi o dominatiune flu-
vialit aprópe esclusivrt pene la Giurgiu
chiarti One la Calafatit (344).

Este dérO Invederatti, c. acea avutil Ara-
bia', din care se comnlissionati In evulti me-
diii pentru Germania , si mai cu deosebire
pentru Austria , minunatele produsuri alle
Oriintelui, se affla Intre Carpata i Istru, Ora
nu peste noue terre i peste noue mtri longa
G-olfulti Persica.

Acumti o limurire.
D. Bessonov surprinsese cu fOrte multg

petrundere romanismulii Arabiet In poesia
poporang bulgaro-serba , dérti a commisa
errOrea, commung novicilora In critica is-
toricg, de a da assertiunii sélle unti carac-
terti pre-absolutti.

Amu.' rapsodicele ballade serbe i bulgare
din vécula de miqa-locti , precuma i ma-
réta poemg epicg a GermanieT , basandu-se
d'o potrivA pe amagitorulti sunetti alla nu-
melui Bass-arabri, confundg Intr'o singurg
conceptiune pe Romani si pe Arabi; Inse'i
confundrt, identified, sA se observe bine
acestit distinctiune, i tocmai de aceia fie-care
din celle done elemente, elementula romana

elementula arabti , fiindti numaT confuse ,

nu identice, conserva Vette la unit gradti pro-
pnia lasshnd'o 0, transpire

sorte, qui se vendaient avec un grand bdnefice ; des toiles
des drape d'Europe, des tissus de soie, des camrlots etc."
Tke punturile, pe call aci noi d'abia le attingemti, intru
ctit ni agiunge in casult1 de fatil pentru deplinelatea de-
monstratiunil, von-1 fi desbiittute cu d'a-me-nuntulti in Capi-
tolulii II din Ccirtea IV.

(343) Archivio storico italiano, eerie III, t. 3, part. 1, Fi-
renze, 1866, in-8, articolullilia Belgrano, Le cambiali appd i
Gtnovesi, p. 109.

(344) Studiulti nostru San-Giorgio Calafato, in rparulti
Columna lui Traianti. 1870, nr. 57, p. 3.
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din candit In canda mai multa ski mai pu-

Numindri pe Romani Arabi', Bulgaro-ser-
bii scieati f6rte bine, mai ales(' dupa inva-
siunea ottomana In Europa , despre essi-
stinta unorti alt.I Arabi In Asia §i'n Africa ,
precumti o scieati §i mai bine Germanil, maT
cu sena In urma Cruciatelorti.

Confundandu-se ambele n4unI din causa
omonimitatil, muza slavica de peste Dunare
stramuta adessea assupra iornanilorti tOte
trassurele unuiBeduina si1i chiara alle until
Negritenti, érli cate o data, printr'unti proce-
dimentti diametramente oppusti, carpesce
catra Beduini §i Negriteni cate ce-va roma-

Canda o ballada bulgaro-serba descrie o
térra ardbéscd" dela Dundre, ca In essem-

plele citate mai susti din d. Bessonov, e mai
multti decatti sicura, ea vorbesce despre
térra bass-arabésca"; este Inse nu mai pu-
tinti certli, cumti-ca are In vedere nu pe Ro-
mani, ci pe Oriental, canda povestesce rä-
pirea unel fete de popa de catra doui-spre-
clece Arabi, earl o ducti la Ali-pasa din Ia-
nina" :

. tie Lirni Arapi
,,Mene ke mlada popleniat,
Ke me odnesiat v Tanino,
IT lanino pri Ali-pasza,
Basz-robinczitza da bidam,
Szerbet i cafe da sluzsam..." (345)

Este dérti o grava retdcire de a genera-
lisa fara nici o marginire , precuma o face
d. Bessonov.

Totti aqa In Nibelungenlied aurulti. §i me-
tiissurile arabe indica adducerea lorti pe

(345) Miladinovtzi , Bilgarski narodni piesni , Zagreb ,
1861, in-8, p. 407.

Dunare din regiunea romana a Bass-ara-
bier ; dérti Inse nu ni p6te fi permisti de a at-
tribui poetului germanti o intentiune geo-
grafica precisa §i esclusiva.

Pe lOnga Arabia cea romanésca dela gu-
rele Danubiului, ne maT IntirnpinaIn Cantula
Nibelungilora cate o allusiune la Arabia cea
resariténa.

Buna-Ora :

Von Ninnivê der siden si den borten truoe.." 346)

:

,Von Marroch dem lande und ouch von, Libian
.Die alter besten siden die ie mew gevan
Deheines kiineg es kiinne, der heten si genuoc..." (347)

Nivine nu mai essista de secoll In epoca
luT Nibelungenlied la Marocco, i cu atttil
mal putinti In Libia, nu se facea In realitate
metassa; Inse cantaretului II era de agiunsti
a fi au4itti veo obscura poveste despre
relativula arabismti anti acestorti
pentru ca ellil pe data" sa le Inavutesca cu
nativitatea splendidelorti stoffe, pe call Au-
stria le cunnoscea prin intermediula terra
Bass-arabilorii.

Intr'unti locti poesia epica germana merge
pen6 a inventa o regiune de toff' imaginara,
umi Zazamanc sett Zazamant , de unde ad-
duce metassa verde :

Unde von Zazamane der griienen (siden) so der
Idle..." (348)

Ninive, Marocco, Libia Zazamanc , pro-
bCza ca poetulti Nibelungilora nu avea nici
o ideia despre adevaatele fabrice arabe de

(346) Ed. cit , 110.
(317) Ibid., 48.
(348) Ib., 48.Variante: Zazamanch, Zazamant,ib., Aura.,

50, uncle Lachmann Seiden von Zazamanc kommen
sonst nirgend vor "
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metassd , forte inflorite pe atund In Siria
si In Spania de post' (349), Uri' alle chrora
superbe producte eratit de totti necunnos-
cute pe territoriuhl austriacii.

In secolif XII, XIII, XIV, stapanT abso-
luti aT Pontului fiinda GreciT i Italianif, earl
possedatil eT-InsiT speciele celle mai superiOre
de metassd, , fabricate maT cu sémit In Con-
stantinopole ski la Palermo si sustinute prin
protectionismithi mercantilti cent maT rigu-
rostil (350), tesseturele propriti 4isse arabe
nil puteau strilbatte la gurele DunArh i 'n
lungulit acestuf

ChTara In Occidinte, ba tocrnaT Intr'o térril
pe atunci semi-arabd, In patria lui Rodrigtil
Cid-Campeador, stoffele italiane se bucurail
de cea maT Intinsa reputatiune :
Mantos e pielles è buenos cendales d'Adria." (351)

Asa déro pretiOsele materie, pe earl le ad-
mird epopeTa austriacd , esiati din manufac-
ture grece i maT allesit italiane; inse loculd
lord de oprire Intre puntuld de plecare

puntulti de destinatiune affiându-se In.
Muntenia , adecd In Bass-arabia , ski mal
bine In acea regiune , In care , dupit espres-
siunea cdlugeruluT Nestortii dintre annii 1150
1200: se Intrunescii t6te bunurile pArn'en-
tuluT" (352), elle agTungeatit la Nemti sub
numele de metässurT arab&

(349, Vedi in astii Bezon, Dictionnaire des tissus
anciens et modernes, Lyon,1854, in-8, t. 2, p. 210, 219 etc
Lima , Anciens vétements sacerdotaux, Paris, 1860, in-8, p.
123 sqq. C'onde, Historia de la dominacion de los Arabes
en Espana, Madrid , 1820 , in-8, t. 1, p. 442 etc. Lista din
Bruges, op. cit., 9, scie num/a despre Grenada. menliontind'o
inse fOi te in treatii : Grenate , cire, sae, figues, raisins et
amandres."

(350) Cibrario, Economia politica dEl medio evo, Torino,
1861, in-8, t. 2, p. 231 232. Bezon, op. cit., II, 214, 265 ;
III, 271.

(351) Poema del Cid, ap. Bezon, II, 174.
(352) Mal' susti nota 341.

Totii astill-felTu In Francia märfurile indi-
ane i chinese purtail epitetultii de alessan-
drine, nu pentru citi se confectionatir In Ales-
sandria , ci din causa deposituluT lord In a-
c6stä grandiOsd metropold commerciald a E-
giptuluT (353).

narfurT, cndti petrundeat In
Europa prin callea Russia deveniat In Ap-
pusti: cendal de Russie (354); canal se depu-
neat"' In Ungaria : point de Hongrie (355),
chndii treceatl Mediterrana : cendal de Can-
die (356).

In reguld generald s'aril put6 dice, c po-
pOrele botkä nu numaT lucrurile, (16111 penë

fiintele straine, (Med elle vinti de departe,
nu dupd adeve'rata loril patrid, ci dupd uml
puntil intermediarti mal cunnoscutti.

Essemplulti cellit maT isbitorti sunt Tiga-
, pe carl neminT nu consideratil. ca

IndianT , ci uniT T-atir fdcuta Egipteni, r470i,
Gitanos , Faraoni , Gypsies , 4111 altora , -ve-

dendu-T ct immigr6zd In Francia din direc-
tiunea Boemia 11-a phicutil, film nici o um-
bril de ratiune etnografica , sh-T num6scd :
Boherniens !

Acurna , dura ce amil demonstrattir tesea
amti discernuttir casurile de esceptiune, a-

nalisa flindit terminatd, , sd ne opriratii untir
momentti assupra semnificatiunil sintetice a
numeluT Arabia In privinta Muntenia

Una din frumusetele celle maT caracteri-

(353) Be zon, 11, 2(15 : En voyant ces etoffes designdes par
,,le nom de la ville d'Alexandrie , on pourrait en induire qu:
elles y etaient fabriquees ; cependant il est probable qu'on
,,tomberait ici dans l'erreur. Atexandrie n'etait que l'entre-
pit des marchandises de l'Orient et de l'Occident, le marchi
principal oie venaient s'approeisionner les grands négoci-
ants du moyen-dge.
(35 I) Ibid., II, 173.
(355) lb., I. 67.
(356) Ib , 11,173.

ii

nil I-a

1

fluvid.

pririnla:

Acellea-gt

gi

                     



NOMENCLATURA. 109

stice alle genului poeticil consista In a ima-
gina rapporturi Intre diversitati.

Assemënarea norninala Intre Bass-arabia
§i Arabia, ce-va in feliuld sed ca suspinele
bradului carpatind dupa veunil cedru din
Liband, a fostd motivuld unel creatiuni de
acésta naturd.

In diplorne , In cronice, In proza vécului
de mild-loci:I, noT nu gdssirnd nicairl §i
o data arabisarea Terrel-Romanesci.

Ea ne Intimpina unicamente In operele
fantasid, §i anume :

1-0. Ballade bulgaro-serbe ;
2-o. Chntuld Nibelungilord ;
3-o. Rebusuld capetelord negre, carele In

ca §i eraldica Intréga, nu este death
o poesia zugravita.

Acésta revista a fontânelord ni permitte
a privi ,Arabia" ca numele poeticil allü Mun-
tenid In evuld-medid.

in adevérd , In data ce aceTa-§1 ideia se
Incerca a e§i din sfera imaginatiunii pentru
a Intra In carriera limbagiului vulgard , o
vedemd mantinendu-se numai pe giumaate.

A§a In crisovulti serbescd alld tzarului
Stefand Du§and de pe la 1350, séri In cronica
maghlara a lui Sinond Kkai din secoluld
XIII, Muntenii remand negri, Inse el nu mai
sunt Arabi, ci Tatari ski Cumani, adecd dis-
pare cela-ce constitula prin escellinta poesia
numclui : Bass-arabia.

0 transitiune §i mai prozaica , qi mai pu-
tind imitativa, §i mai apropiata de realitate,
ni se presinta In Kara-Iflak, dupa cumd ne
nurnescd Ottomanii.

Aci nu mai sunt nu numai Arabil , fara
earl Bass-arabia Incet6za de a mai a-Ma prin
consonanta avgntuhl inchipuiriT, d6rd nu
mai sunt nicimacaril Negri-Tatari Ne-

gri-Cumani, ci curatit §i simplu: .Negri-Ro-
mdni.

Este aceia-§i apa, lipsita Inse, dupa o In-
delungata curgere, de accessoriele pittoresci
alle isvorului.

In secoluld XIV , stabilindu-se pentru
prima 6rd In Europa , Turcii s'ad clocnitd
Intre Dui-tare §i Balcand cu puterniculd
bellicosuld voevodatit alld Bassarabilord.

Degia de pe la 1370 istoria cea mai posi-
tiva, unit crisovil domnescd o bulla papala,
ni arréta pe vulturuld muntend Invingendt1
Intr'o lupta peptu la peptil pe semi-luna ot-
tom and,.

Muradd I, gr6za Grecilord , Slavilord
Magbiarilord, fusese battutd atatd de cum-
pail de catra betranuld Vladislavd Bassa-
rabd , Incattl mersese vestea penè la Ro-
ma (357).

Cea anteia cestiune, care trebula sa misce
pe Turd In fata acestord Indr5citT Mun-
teni, a fostd firesce : eine sunt i ennui se
cbiama ?

0 assernenea Intrebare nu se putea a-
dressa din parte-le, decatti numal d6ra veci-
nilord nostri Serbi §i Bulgarl , earl ne cun-
nosceat maT d'apr6pe cu earl mnil Otto-
manii , prin consecinta positiunii geografice
respective , avead o cunnoscinta anteri6ra.

Respunsuld Bulgaro serbilord , imperio-
samente dictatt prin propriuld lord puntd
de vedere, a fostd :

(357) Diploma Ladislai Vaivodae an. 1372 in Fridvatd-
szkj, 83, r,4 Fejer, IX, 4, 477: cum exercitu nostro viriliter
contra saevissinws et infideles Tlwrcos ipsosque inva-

,,dendo etc.' In Baritz, Transilvania, V, 67, printr'o er-
róre a editorultif , acestii actil este publicatfi in doue estrac-
te, ca i ciindi arui fi doue documente differite. Bulla Ur-
bani V in Magaz. 1st., Ili, 131 : Nimpios Turquos catho-
Hese fidei hostes pro Dei et praefatae sedis reverentia per.
1,sequeris, et tuos reputas inimicos.
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Acesti 6menT sunt Vlachi, adeca dintr'o
vita cu celle-l'alte n6murT romanice (358),
6rti catti despre nume, cbfama Tirni-A-
rapi,aterni-Tatare, Arapi-Tatare , Negri-
Arabi", Negri-TatarT", Arabf-Tatarl".

Serbif si Bulgarif , In calitatea lora de
Serbf i Bulgari, nu puteati respunde alt-
minte, cad arit fi desmintita modulti de a ne
numi chfarti dênsif In cronice , In diplome ,

In ballade, In t6te monumentelelitteratureT
sudo-slavice din evula-media.

0 data recommandatl ca ViachY, ca Negri-
Arabi, ca Negri-Tdlari, ca Arabi Tdtari, re-
manea acurati Ottomanilorii, usttncla In voirt
buna de aceste notiunT, s ni faurésca pe ba-
sea lora vre-una nume turceseti.

Inca din Asia a cunnosceati pr6-bine pe
adevaatil Arab i pe adev6ratiT Tatar', In-
catti era peste putinta s ne confunde cu a-
cestia , precuma a fosta permisa a ne con-
funda Serbilora i Bulgarilora , alle carora
informatiuni despre departatuhi Oriinte erati
In genere vage si maT totti-d'a-una fabulOse.

Pentru Turd, noT nu putearad fi nici
rabf, nici Mari.

Eca d6ri5 escludtIndu-se dela sine doue
din celle patru epitete.

Nemicti Inse nu Impedeca pe Ottoman):
a admitte restula : Vlacht §i Negri.

Muntenif sunt Vlacht; Muntenii sunt Ne-
gri ; prin urmare, Muntenii sunt .Negri-
Ylacht Kara-Iflak."

Kara Insémna turcesce negru; "flak este
unti orientalismti in locti de Vlachtt, precurnti
Ibrailt din Braila, I{Inailti din Smut', Isken-
derie din Scutari, etc.

In acesta chipti se traduce logicti
s6a maT bine clic8nda esse

(358) Vedi mar snail notele 5 26.

limpede din Insall natura lucrurilorit, mis-
teriOsa origine a vechfului nume tura]. anti
Muntenief, pe care Leunclavius Illa corn-
menta prin negreta graului romanescti (359),
d. Papia Ina ferbea intr'o z6raa cu Magistrula
Ugring si cu flu mai scima crtte altele (360),
era nemuritorulti Cantemirti, dorindti cu mi-
ce pretti facilita o fortata solutiune , nu
s'a sfiitti a committe pen i o falsitate (361) !

Pe la finea secoluluf XIV Turch observa
essistinta unui alla douilea statti romAnti da-
nubianti, fundatti atunci de curênda de catra
Maramur6s6nula Bogdanti.

Acefa-si limbrt, datine, acellalf
aspectil, Ottomanif nu scieaa cuma sa deo-
seb6sca Moldova de omogena Muntenia, de-
catti prin numele personalti alit fundato-
ruluf.

Astti-felfu allaturi cu NegriT-Romani",
Kara-Iflak, se ivescit In limb a turca Negrif-
Bogdani", Kara-Bogdan.

Si nu numaT In limba turca!
Intre annif 1390-1400 patriarcatula con-

(359) Annal es Sultanorum, Fraucof., 1596, in-f., Pandec-
tae, p. 46 : a frumento nigro, cujus est ager ille feracissi-
mus".

(360) Articolulti Ugroli Ungro-vlachia, in diarulfi
1871, decembre 4, p. 1053-54.

(361) In Chronicula, II, 83, eIIü recunn6sce, c 'Puma nu
numesca Moldova Ak-Ifl ik, adecii ; in Be-
schreibung inse, p. 36, uTtli primalf affirmatiune 0 no assi-
curii cu totulii din contra, cumil-cli Moldovenii se chiamrt
turcesce : Ak-Iflak, dass ist weisse Walachen, im Gegen-
satz von Kara-Mak, den schwarzen Walachen, welche die
Einwohner der Walachey sind." 0 plan inventiune in fa-
vórea uneT inutile antitese ! Ak-Iltak nu essistil i n'a essi-
statii njcT o datil in nomenclatura tura. a RomlinieT. In Ge-
schichte d osm. Reichs, p. 67, Cantemirii merge 0 mai departe,
sustinendil enormitatea cronologicli, Turcil numTaii
Moldova Ak-Illak inainte de a o fi numitil Kara-Bogdan!
Despre essistinta acestuT din urmii degia pe la giurniltatea
secoluluT XV, yell maT gTos testulti lui Chalcocondylas in
nota 359. Trebue dir6 sit crtuthmfi pe tocmaT in so-
colulil XIV, s6i1 0 mai Bush. EcciS o minune, pe care Canto-
mini preveduse I

IT

A:-

si fac-
lien, Ebert"' si

a-sT

acellea-si

nulii,

Albii-Vlachiii

curnt-eit

n'o

                     



NOMENCLATURA. IL 1

stantinopolitant , Intrânda In primele sale
relatiunT cu Moldova , de tota próspeta Inca
pe scena politica, o numesce MaupoAdt.:a (362),
adecaNdgrd-Ylachid, sea chTara Arabo- Vla-
chid, (Mat vomit considera ecuivocitatea sli-
cerii maurus.

Ma pe scurta, tote ale veduserama mai
susa arabisate In poesia poporana bulgaro-
serba, fiira a maT vorbi aci de Cttutuld Nibe-
lungilora , se transforma successivamente
prin traductiunT turce §i grece , maT allesti
pe la Inceputula secoluluT XV , In Kara-I-
flak, Kara-Bogdan, maupopxo.:z.

Cuventula maupop,./12 ni adduce a-minte de
a rectifica In tréata o secolara erróre , de
care s'arti puts accata spiritele superficiale,
deprinse a Inlöcui nescirea sorgintilora prin
tota ce ii esse In calle.

Romhnit din Dalmatia, de-multi:I' slavisatT,
dera maT conservandii Inca óre-carT urme
etnografice de strabuna lora tulpind, se nu-
mesca pen6 asta-41 Vlachi, éra veci-
niT ii icii Morlachi.

Pedantismula etimologica n'a lassata In
pace pe acesta .Mor

In timpula nostru devina din ce In ce maT
rarl pretinsiT filologf de fehnla acellora ce

(362) Acta Patriarrhutus Constantinopolitani, II,nr. 401,
435, 444, 451, 461, 465, 468, 472, 487, 493, 514, 516, 660.
Cf, Codinus, .De officiis magnae ecclesiae, ed. Gretser, Paris,
1625, in f., p. 130 : a. iv t Mau?o@XaZia". Cf. Chalcocon-
dylas, ed. cit., lib. IX, p. 514 : -eov 111EXa(vii; IloySav1a; fye-
p6vz", unde appare o traducere litterala din Kara-Bog-
dan turcescii, pe ciindti 111au;o3Xa7,:a, o forma, mai vechia, se
vede a fi fostil luati de catra Greci nu dela Ottomani, ci d'a-
dreptulil dela Serbi i Bulgari. Gebhardi , Dalmatieu , in
Allgemeine Wiltgeschichte, t. 35, Leipzig, 1781, in-8, p. 469,
lice: Maurovlachia ward durch den Prachowa-strom von
nUngroclachia getr, mit , und war also das iistlichste Stiick
der heutigen Walachey etc." 0 comedia intnlgii, basaai pe
neintellegerea euvinteloril ml Chaleocoudylas despre muntri
Vrancti, Hpaac,136;, pe earl Gebhardi ii preface in apa Pra-
hova : Prachova-stiom !"Cf. mai stag notele 113-117.

traga Ardeluhl din ardere séti viforulii din
visfors (363); Inse In epoca obscurantismu-
lul assemenT derivatiunT limbistice
formaa pentru semi-eruditiune o petrecere
de tóte dillele.

Pe canal cronicarula francesit Turpin din
secolulti XI sustinea cu gravitate, ea numele
celticii Fergus nu este decata latinesculafer-
rum acutum (364) , cronicaruhl dalmatimi
din Dioclea nu avea de ce se teme In seco-
hila XII, affirmrinda la rOnduhl sea, cumii-ca
slavicula Morlachii vine din grecescula Mzu-
poAcd-k, Negru-Vlachil (365).

Paica audi pe Figaro : A pSdant, pé-
dant et demi ; vous parleT latin , je paHe
grec !" (366)

Dintre scriitoriT bizantinT anteriorl Pres-
biterului Diocleatil , acella carele vorbesce
mai multa despre Dalmatia este Imperatula
Constantina Porfirogeneta.

Pe LatiniT de acollo ella IT chIama pretu-
tindenT Romani, `P.1thvo1 (367).

Vorba Mor-lachii nu este si nu pdte fi
gréca, ci I curatti slavica.

N'are cine-va decata a lua in mama cella
anteTu dictionard geagrafica , s'o srt se con-
vinga, cit tSrra Morlachilora se Intinde d'a-
lungula AdriaticeT , rad6mata de termula
rarit (368).

Este ceTa-ce se dicea grecesce IlaPcLOAzatt

(363) Selagianu, Manual:7 de geografiel,Viena, 1871, in-8,
p. 13, 67. In prefata autorulil numesce istoria : ,,elemen-
tulii nostru propriii", promitte: una istoria natiunale"

(364) De vita Caroli Magni et Bolandi, ap. Salverte, I,
377.

(365) Anonymus Presbyter Diocleas,in Schwandtner, III,
478.

(366) Citatil intr'o occasiune analoga de Fallnterayer,
Fragm., II, 462.

(367) De administr. imperio, passim.
(368) Bouillet . verbo Morlaquie : Petit pays d'Europe,

sur l'Adriatique, entre la Dalmatie et la Croatie etc."
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latinesce Civitates maritimae, slavonesce Po-
morie (369).

Marea se chiama In t6te dialectele sla-
vice : more (370).

Mor-vlachti Insemnéza : Vlackit
ET bine , paradossuld Presbiterului din

Dioclea a gassitil totusi partisani chiarti Intre
fruntasii criticei istorice , precumii a fostii
Gebhardi (371), sell Intre corifeii filologieT
slavice, precumii este Jireczek (372).

Atath de a-nevoia se smulgh din mint-He
umane errorile celle pré-Invechite !

Facênchl asta digressiune despre Morlachi,
carora noT ii vomii accorda o rubrica
speciala In Istoria crilicd a .Romanilorit
Trans-danubiani, desi patriarch anti n6mului
lord n'a fostii nici Traiaml, nici Aurelianh,

(369) Safarjk, Slow. star., 667, 667.
(370) Degia Fortis, Viaggio in Dalmatia, Venetia, 1774,

in-8, t. 1, p. 67, observii cii mor in numele Mor-lachilorti nu
este declitil slaviculii more, dgrü se arruncli apoi, p. 70, 71,
inteo ipotesii escentricii assupra semnificatiuniT cuventului
Vlachil.Este maT correctil Levasseur, La Dalmatie anci-
enne et moderne , Par., 1861, in-8, p. 8 : Le nom Morlaque
vient des mots slaves more on mor, qui signifient lamer, ,
et Vlach, qui signifie Italien; c'est comme si l'on disait: les
,,Itatiens maritimes."

(371) Gesch. der Bache Dalmatia', p. 468: Ursprung
der Morlachen. Auf dem Gebirge breitete sich ein fremder
illyrischer Volksstamm aus, vermischte sichmit den bisheri-
gen kroatischen Eigenthilmern, und machte sith gewizser-
massen unabhiingig. Dieser, , welcher wahrscheinlich aus
,,der schwarzen oder kleinen (1) Walachey, Maurovlachia,
,,gehommen war, und daher von den Venetianern und Teu-
,,tschen das Volk der Morlachen genannt ward etc "ApoT maT
departe, p. 469 : Ist est sehr wahrscheinlich, dass sie eve
,,jener schwarzen Walachey hierher gekommen sind, ent-
weder im zehnten Jahrhunderte, da die Kumaner ihr Va-
terland eroberten, oder auch 1065, da. wiele moldauische
Kumaner in Thracien fielen etc. CIudatii proceduril, nu
de a aerie, ci de a invents istoria, mulumitui unorti repepte
wahrscheinlich, entweder, oder, i altele! Nu mai vorbimil
despre Engel, Gesch. v. Serw., 330; .Du Cange, Illyricum,
145, etc.

(372) Entstehen christlicher Beiche, Wien, 1865, in-8, p.
225 : Morlachen, uulches Wort atm Maurovlach, schwar-
zer Wlache, entstanden let°.

ci tocmai Dioclecianti, avuramh In vedere a
preveni din partea ori-cui si a curma din ca-
pulh locului vr'o velleitate de a pune Inteo
Inchipuita legatura nominala pe Romanit-
Maritimi din Dalmatia cu Negrit-Romiint
dela Olti1 (373).

Istoriculh este datoril nu numai a cauta
adevërulh, ci Inca dupd putinta a Impedeca
nascerea retacirii.

Sa fie dent bine constatath, cä Mor-vla-
chit dela Adriatica dobandith acestil
nume absolutamente pe o alta calle de-
ath m.upopx.n , Kara-Val( , Kara-Bogdan ,
Negra-Tdtarki, Ne gra- Comanid, Negra-A-
rabid, Arabia sell Bass-arabia dela Dunäre.

Mai este ce-va.
S'arh puté gassi eruditi, cdrora sa ii sur-

rIda o apropiare Intre ac6sta negreg a Mun-
tenia' si miii cuventti tOutonicti.

In limbele scandinave, de unde a trecutti
apoi la Anglesi, vorba blak,blac,blackr,blak-
ket, black, bla, vrea sa dica negru (374).

Pe Arabi', In Incellesil de negri, Scandina-
vil II chiama Blakt Blak-mani (375).

fi dCrö commodil a'sT imagina, cumh-
ca Germanii, numindil Romania Dunaréna
Araby , se Intemelah nu numaT pe rebusulh
dinastieT Bass-arabilorii , derii toth-d'o-data

pe rebusulh naciunii romhne, cu atäth mai

(373) Degia in secolulii XV o face Tubero, De rtbus quae
temporibus ejus in Pannonia gestae sunt, Francof., 1603, in-4,
unde dice, vorbindii despre originea muntendsci a luT Ilu-
niade : qunm paterno genere Geta esset, quam gentem, ab
eorum asperiore cultu I?), commodiore ad componenda ver-
ba graeca voce Morovlachos, nostrates nuncupant. Auto-
rulii era din Dabnal,ia. CeT de acollo numitfi nicT o datil
pe Romfinii DanubianT Morovlachi. Se confundli ddrö adi
idea Munteniei cu ideTa MorlachieT.

(374) Ihre , Glossarium Svio-Gothicum , Upsalae , 1769,
in-f, , t 1, p. 197, voce Black.

(375) Geffroy, Notices et extraits des bibliotheques ou ar-
chives de Suede, Paris, 1856, in-8, p. 33 : ,,Blaarnen, pour
les Sarrasins.
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multii c cronicele §i diplomele din evulti
mediil celle maT de multe ori preferd forma
Blacki In loci de Vlachi (376).

Acestii artisticti edificiti se distruge prin-
tr'o consideratiune f6rte massiva.

Cuvêntulti blak e scandinavii, este clalarti
anglesti, d6r11 n'a fostt Did o data culmos-
cutti Germaniloril propriti mai cu deo-
sebire celloril dela Sudti, la car! ideia de ne-
gretd s'a tradusti tottl-d'a-unaprin schwarT.

Gotii , cu car! Dacia petrecuse multit
timpil decatit cu ori-ce alit- némii teotonicti ,

aveati numai pe svarts (377).
Ece6 dOrö c blak allti Scandinaviloril

remane cu totukt pe din affara In materia
nomenclature! romfine.

Adept!: impassibili positivismului isto-
Het, noi-unii respingemti ori-ce datii, carele
nu se Intemeeza pe o marturiA precisI a fon-
tanelorti cellorti mai autentice nu decurge
pe nesimtite din logica cea mai rigurósA a
unul §iril de fapte, nu se offerd spiritului cu
o viuä i plastica claritate.

Revenimil la numele o omanA alit Ro-
manilorti.

(376) Anonymus Belae, in Endlicher, II: Blahii cc pa-
stores Romanorum...". Ibid., 24-25 : Gelou quidam Bla-
cus.... Gelou ducem Blacorum .." Ibid., 40 : Bulgarorum
atque Blacorum ."Simon de Seza, ib., 96:,, Blackis, qui ip-
sorum fuere pastores..."Ibid , 100: cum Blackis in montibus
confinii sortem habuerunt, unde Blackis commixti..."An-
dreas Rex, ib., 422: silvam Blacorurn et Bissenorum etc."

Villehardouin, De la conqueste de Constantinoble, Pa-
ris, 1.38, in-8, p. 64, 116, 127: Johannis Ii rois de Blaquie et
de Borgherie etc."Ibid., 117, 137, 142 : Johannis le Blak.."

lb., 157 : Li Comain et 11 Blac etc." illbericus Mona-
chug , Chronicon, ed. Leibnitz, Lipsiae , 1698, in-4 , t. 2, P.
439: Johannicus Bulgariae et Blackariae Dominus"; i altele
nenui3Arate.

(377) G aug en gigl, II, B, XXVII. Gabelentz und Loebe,
Glossarium der Gothischen Sprache, Leipzig, 1843, in-4, t.2,
p. 172. Ibid,, I, 4, cuvintele evangelistuluI Mateiu : non
potes unum pilum album aut nigrum reddere",Ulfila traduce:
ni magt ain tagl weit ait't'au svart gataujan".

Amti vegutil mai susit, In ce modti Kara-
_Utak §i Kara-Bogdan ag provenitti printr'o
procedura necessaria din diverse epitete
de negretä, pe car! treptatd ni le-a attrasit
din partea Serbilorti §i Bulgarilorti, In seco-
HT XII, XIII, XIV, bass-arabismulg dinastia
princiare dela Oltti.

Cu alte cuvinte, acestti Kara nu este de-
cal-it o editiune turca a until slavismil.

Ei bine, In filologia se Intêmpla cate-o-
data unit lucru curiosti : Imprumutulti se In-
tOrce creditorului, modificatil Inse printr'o
dobanda din partea debitorului.

Unit essemplu.
Anglesil apuca din vécuri vorba francesd

bougette, o prefacti la den§ii mn budget, §i a-
poi d'abia pe la 1790 o Inapoescit Francesi-
lorti, car! se multumescff a o primi din lit-
tera In littera sub forma'T cea anglesa.

Camti totil ar, Bulgaro-serbii ati re-
luatti cu tirupulti dela Ottoman!, fara con-
sciinta de origine, mai multe din cate ii lua-
sera de mai 'nainte Ottomanii.

De pe la Inceputulti secolului XV, cacluti
sub dominatiunea cea mai absoluta a etaga-
nuluT tura', Slavii de peste Dunare §1-ati In-
carcatil limba care mai de care cu sute §i
mile de cuvinte §i chiarti frase Intregi din
vocabularulti stapcinilorti.

Unit Russil , unit Polonti untl Boemti ,
sunt In impossibilitate de a se Intellege
cu unit Serbt.i s6ti Bulgarti unicamente din
causa desselorq orientalisme.

In dictionaruhl illiricil alit lui Karadzit',
buna-6ra, dintre 900 pagine nu este mai nici
una, pe care sa nu ne isbésca cincilésse vorbe
turce.

Intre celle-l'alte : Kara-Iflak, revenitA la
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114 PAMENTULU 5I POPORULU.

forma Kara-vlach séti Kara-vld, §i Kara-
bogdan.

Serbulti Cann. :

,,Dmitar uze zemliu Karavlaszku
Karavlaszku i Karaboyclansku... .1 (378)

Bulgarulti de assemenea :

Da szetame zemia po kraina,
Da szetame zemia Karablaszka etc. (379)

Sub unti vestmênta atattl de turcita, nicT
Serbulii, nicT Bulgaruld nu mai recunnosca
asta-c,11 derivatiunea slavica a prozaiculuT
Kara, prin care cantaretiT lora ati Inlo-
cuita adessti In balladele poporane celle an-
tice pe Ttrni-Arapi,Cterni-Tatare, .Frnia a-
rapinska etc., poetice resturT dintr'o epoch
primordiald.

Pentru nol-inse e f6rte importantil a nu
perde din vedere in litteratura bulgaro-serba
ac6sta essentiala distinctiune cronologicd: A-
rabia pen6 la 1400 5i Kara-vlachia sOil
Kara-bogdania dela 1400 inc6ce.

Terminanthl cu numele tuna alla Roma-
nia Dundrene, trecema la famOsa legenda
a lift Negru-voca

Dintre tot1 istoriciT nostri vech i nouT ,

internT i esterni, d. Lauriana a fosta
caruTa i s'a parutti a fi dubi6sa pene la

una punta a5a numita descallecare a a§a
numituluT Negruvocla.

Sub annuhl 1291 d-sea (lice :
Pre timpurile acestea spunt cronicele

TerreT-RomanescT , c trecu Radu Negru ,

,ducele Fdgdrasulut i anti AmlapluT, peste
17
muntT in Dacia australa , 5i-51 a5e49, scan-

oulti la Câmpu-lunga etc. La Fdgdra.sti pre
la annulti 1291 domnta

(378) Karadzit', Lex., 264.
(379) Miladinovtzi, 203.

precumti se vede dintr'o diploma fdrte
semnatd dela regele AndreTu III, in care se
face cea de'nteTu memorare despre o adu-n

nare generala a terreT, compusa din nobilT,
n RomânT, SecuT i Sa5T. Din causa insemne-
tat& noT o punema aid din vorba In vor-
ba..." (380).

ApoI d. Laurianii reproduce testualmente
Intregulti documenta, combattenda cu o ta-
cad, abilitate cronica prin diploma, narrati-
unea suspectä prin fontana sicura, pe Ne-
grult prin Ugrinti.

Cantemirti, incaTu, Engel, Gebhardi, toff
ceT-l'altT maT m6nuntY fara esceptiune , IAA

d. 110sler, carele alta-fehu affectOza atata
scepticismti cu calle §i fara calle, admittil in
unanimitate pe Tina fantastica fundatorti alhl
Statului MuntOrra, venita din Frtgara§a i bo-
tezata Negru-voda, divergindtt numaT assu-
pra puntuluT cronologicii, cad' uniT Mg punt
la 1290, altil la 1240, altif Or* la 1220, O.
a5a maY

In Cartea II, desfa5uranda pe largti isto-
ria critica a tuturora Domnilora Terrei-Ro-
manesci, noT vomit cantari cu o minutipsi-
tate chimica t6te aceste opiniunT earl In
faptil , dOca ni-ara fi Tertatti a ne esprime
inteuna stila parlamentarti, nu sunt decatti
amendamente i sub-amendamente la una
singura ipotesd.

Aci , lassandil la o parte litteratura mo-
derna a cestiuniT, ne vomti margini In cer-
cult stricta alla obiectuluT in sine, Intru cata
va fi necessarti pentru a dobändi o con-
victiune intrenseca assupra essistinteT qi ne-
essistinteT bietuluT Negru-voda.

icemtt essistintel i neessistincei, cad ana-

(380) 1st., 249-50.

cent-
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lisa descopere In Muntenia douT Negri : u-
nuld concretd i celld-raltd abstractd.

Personagiuld reald, istorict, documentald,
este Radu Bassarabi NegruIi, domnindt
Intr e annii 1372 1382, filu and lui Ales-
sandru Bassarabd , frate and lui

Bassarabt, tatä ailti lui Mircea Bassa-
rabil.

Personagiuld idealti, miticti, traditionald,
este puril gi simplu Negru-vodd.

SA' incepemil cu acestd din urma.
Nu se afflä mai nici o natiune pe scórta

OmentuluI, care sa, nu-§1 fi Inventatil ate
unit patriarcii omonimil, sal care s'a nu fi
personificatil totti astd- feliu primitiva origine
a cellord-ralte pop6re.

AnticiIEbre croiserd o genealogia pentru
lumea Intréga derivandd pe Assiriani din-
tr'und Assura, pe Medi dinteund Madiamti,
pe Kimri dinteund Gomera , pe Traci din-
tr'und Tirasa, §i a§a mai departe (381).

Grecii, impartiti in celle patru triburi, Do-
riani, Eolian, Ioniani i Acheiani, intrunite
sub calificatiunea communa de Elleni, n'ad
intimpinatil cea maY mica difficultate de a
fabrich pe und Mena, silindu-ld apoi vrendil-
nevrendd sa nasca fii i nepoti: DorI, Eohl,

Achea, Para' a mai vorbi de und La-
cedemonii pentru Lacedemonia , und Etola
pentru Etolia, und Macedoizil pentru Mace-
donia, 0 ali o suta, (382).

Némtuhl, All-mann , degia in vremea liii
Tacitd relata minunT despre strämoquld sed
Mann , éril fie-care sub-divisiune nationala

(381) Veiy ma allesii Strabone i Pausania, passim.
(382) Mc. Costinii, Letop., I, 99-56, plinil de reminiscin-
biblice , reproduce cu deplina Mina' credintit acéstii

mullire a multe nor6de din trei feeTor aT NI Noe." lose-
phus Flavius, Antiquitates Judaicae,lib. I, cap. VI, ed. Din-
dorf.

teutonic II gässia ctte und sub-parinte
proprid : Svevii pe Sueip, Vandalii pe Wan-
dal, Sa§iY pe Saxneat , Vestfalii pe Wester-
falcn, Herminonii pe Rermin etc. (383).

La Slavi aceia-§1 operatiune : Boemii ne
assicura, curad-ca primuld lord duce se nu-
mia Bohemus (384); Croatii povestiad Im-
peratulul Constantind Porfirogenetd despre
vechiuld lord capitand XpthPates (385); Le§ii
celebréza pe fabulosuld rege Lechus (386)
Ru0i nu s'ad pututd stapani de a nu sc6te

ei la lumina pe principele Russ (387).
Intrebati cronicele maghiare, §'o s ye

respunda : gens illa a Magog rege vocata
est Moger" (388).

Orienta1i ait mersil cu fantasia penë a i-
magina und rao§d. Andalus pentru Anda-
lusia (389).

Pe acella-§1 tond vord glasui cronicele
scandinave despre numele Danesilord: Rex
Dancommuni omnium decreto regnum

(383) Safarjk, Slow. star., 767. Grimm, Gesch. d. deut.
Spr., II, 776 : Dass solche Stammhelden ungeschichtlich
und mythisch waren, verschliigt nichts; es lag nur am Glau-

ben der Coln, von ihnen die Beihe der historischen KO-
nige abzuleiten. Nach einem 'EXX71o, Sohn des Deukaliou und
Enkel des Prometheus, die nie gelebt hatten, nach einem
Pectin; oder Acccthaf.v.i.nt, Sohn des Zeus, nannten sich Hello-
,,nen, Griechen und Spartaner. Warum nicht die GautOsnach
Gauts, einem Sobne desV6dns?Sichtbar sind viele Stamm-
helden erst durch die Sage aus Liindernamen entsprun-
gen. Von Noregr, das doch nach der Himmelsgegend Mess,

leitete sie einen Norr etc.
(384) Cosmas , Chron. Bohem., n Pelzel et Dobrowsky,

Scriptores rerum bohemicarum, Pragae, 1783, in-8, p. 6-7.
(385) De administr. imp., cap. XXX.
(386) Dlugosz etc. Vedi nota ce urm6zii.
(387) Karam.:in, t. 1, nota 70. Vechia cronicil ap. Szaj-

nocha , Lechicki poczatek Polski, Laar4w, 1858 , p. 88 :
Slavorum principes plures erant, qui propter angustam et
strictam habitationis penuriam sortem inter se elegerunt ,
quis eorum ex patria hoc est ex antiqua Croatia recedere de-
beret. Sorsque ipsa venit super Bohemum seu Czech, Lech
Polonum, et Bus Buthenum.

(388) Anonymus Belae, n Endlicher, 3.
(389) D'Herbelot, Bibl. Orientate, verbo : Andalous.
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suum Daniam et incolas Danos a se , qui
Dan dicebatur, appellavit" (390).
Ne-art copprimle oboséla, dAea ne-amtl

Incerca sa insiramil aid numai a 4ecea parte
din t6te essemplele analege cunnoscute !

Multimea , s6ui mai bine universalitatea
lorg ni permitte a le formula Intr'unii feliu
de lege istorica constanta , astg-feliu Ineatti
departe de a ne mira In fata unui Romula
la Romani sell a unni Negru In terra Bass-
arabilorii, no! aril trebui din contra sa resta-
uramg aceste mituri prin divinatiune , déca
se Intempla cumti-va sä le fi neglesg croni-
cele i legendele.

Pop6rele ag unele fabule alle lorg neces-
sare.

Aceia-si prin vita, prin tipg , prin vorbrt,
prin datine, prin territorig , prin tendinte ,

ori-ce nationalitate , simtindu-se a fi o sin-
gurg, famillia , 1I Inchipuesce a le fi moste-
nitg pe tete acestea, de'mpreuna cu numele
commung , dela ung singurg tata , perdutil
In Intunereculd timpilorg, derd ai earn% fii

nepoti , uniT mai norocosi au Intemeiatil
dinastia princiarä, cel-Palti mai de rOndii ail
formatil poportl.

Asa crecleag Ebreii , Grecii , Germanii ,

Slavii, Scandinavii, Romanii, t6te nemurile
din tete partile lumii, basandu-si fictiunile
respective pe psichicti , In-
fiptil In natura umana generalrt.

Una din celle mai vechi cromce rornane,
scrisa slavonesce pe la finea domniei lui Ste-
fang cellg Mare (lice ca Romani! venisera
din Italia Inteo epocg, immemoriala sub con-

(300) Chronicon Erici in Langebelc, Scripores rerum cla-
nicarum, Kopenhagae, 1792, in-4, t. 1, p. 147.

ducerea a duo! fratt : Romana-voda- si Vla-
chità-voda (391).

Cine Ore sa fi fostil aceihi voda-Romana?
Inainte de Romani" Musatg, urcatg pe tro-

nulg Moldova pe la 1390 , istoria cea posi-
tiva nu ni arreta la Romani nici ung principe
cu acestil nume.

Cine Ore sa fi fostg acelhi vocIA-Vlachita"?
Nu numai o nascocire In fondg, dérti pesn6

si'n forma, cad' nici o data ung assemenea
nume n'a figuratil In annalele sell In diplo-
mele romane.

Voda-Romanii este Romanus.
Vodd- Vlachitd este Nachus.
V oda-Romana §i voda- Vlachitä sunt pen-

tru Romani ceia-ce att fostil Bohema pentru
Boemi, Lecha pentru Lesi, Chrovata pentru
Croat!, Magoga pentru Maghiari, Saxneata
pentru Sasi, Suapa pentru Suevi, Wandala
pentru Vandal!, Dana pentru Danesi, Ellena
pentru Ellen!, Romula pentru Romani ,

etc.
inse precumg tot! Romanii tsi dedeag nu-

mele genericg de Romani' §i precumg tutu-
rorg Romaniloril sträinii totd
asa Muntenia mai In specia, terra Bass-ara-
bilora, era cunnoscuta de giurg lu giurg, Ser-
bilorg, Bulgarilorg , Ungurilorg , Austriaci-
lora, Turcilorg, sub epitetulg de Ndgrd.

öre acestt negrisma nu trebuia la rOndulg
sett idealisatti, preening fusesera idealisate
romanismula §i plachismula?

(391) Slcazanie vkrattzeo moldavskich gosudarech, Pe care
Engel, Gesch. cl. Wal., 32, a cunnoscut'o dupl. Schlozer, All-
gemeine Weltgeschichte, t. 50, Halle, 17d5, in-4, inse a cun-
noscut'o fir s'o fi ine11esii sIl utilisatd.S'a publicatii in-
tr6gii testualmente in Lietopis Russkaia Voskresenskago
spiska, Petersburg, 1793, estractii pe largii in Ka-
ramzin, t. 4, nota 388.Despre originea acestei cronice vedi
stuthulfi nostru Domnila Elena, in diarulil Tralanti , 1869,
nr. 75, p. 302.

sliceati
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Romami-vodd personified numele romdrui
allil coloniei danubiane a lui Traiaml, Via-
chità-vodd personified numele seti vlachia ;
Negru-vodd , celhi mai celebru dintre tot!,
personified numele bass-arabici aliti Munte-
niei, din causa cam% resarti celle trei Ca-
pete-negre In rebusulti dinasticil dela Oltti,
din causa cdruia balladele sudo-slavice
Cantuhl Nibelungilorti ne fact" Arabi, din
causa cAruia tzarulti Stefaml Dusanti ne
chiamd Negri-Tatari, din causa earuia Ma-
ghiarii ne botéza Negri- Coman! , din causa
cdrui Ottomanii ne numescii Negri-Vlachi
setl Negri-Bogdani.

V oda-Romanii, vodd- Vlachitd i voda-Ne-
gru sunt trei idealuri concordante.

Deed celle anteie doue s'ati perdutt din
memoria, pe cândti cellti allti treilea se maI
conservd Inca, acésta lesne se esplica prin
comparativa tenacitate a elementului poe-
ticti fata cu elementulti prozaicti.

Romanic, Vlachü, notiuni istorice sett filo-
logice, nu vorbesell nemicti imaginatiunii,
poporulti a trebuitti , séti ceilti putimi a pm.
tutil sd le dea uitárii.

Negru, notiune pittorescd, a reu§itti din
contra a se imprime toemai prin culóre In In-
chipuirea poporului.

Ca fiintd plastica, ellti n'a essistattl nici
o data.

Ca mitti base , unit mitti forte necessarit ,
precumt amtl mai spus'o, cad* deriva In es-
senta dintr'o lege istorica universald, end re-
presinta Inceputurile Statului Muntenia.' sub
vigurosulti impulsti aI.ltt dinastiei Bass-ara-

Totti ce'i pré-vechiu, totti ce'I mina din
mo§l-stramosi, totti ce nu se scie de catra,
eine sa se fi fácutil , dérti se banuesce ea

(lora nu fdra initiativa sOtI participarea
vre-unui Bass-arabt appartine lui voda-
Negru.

Fie-care Bass-arabil, din data ce trecea In
traditiune, qtergêndu-i-se trassurele celle di-
stinse alle individualitatii, devenia Negru.

Dupa ballada poporand pên i monasti-
rea dela Curtea-de-Arge§ti, grandidsa crea-
tiune a lui Negoia Bassarabti, despre origi-
nea cdriia nu se pOte rddica cea mai slabd
umbra de Indouelä, se attribue lui Negru-
vodd :

Pe Arge§A in giosti,
Pe mit math frumoA,
1Tegru-vodei trece
, Cu tovar4I clew..." (392).

Ecc6 derö unti voda-Negru pe la 1520 !
Dupd Cronica Cantacuzinescd (393), din

care se inspirase Cantemirit (394) , Barbu
Craiovesculd , ctitorulti bistretent , este
banti allil Oltului sub Negru-vodd.

Dupa inscriptiuni i diplome irresisti-
bile (395) acestti faptil s'a petrecutti In ulti-
multi decenniti allti secolului XV.

Eccë derö unit voda-Negru pe la 1490 !
Cea mai vechid cronicd muntend, pe care

o avusese In mand Ragusanulti Luccari pe
la 1600 , numesce Negro-Voevoda pe tatia
lui Vllaclislavtl Bassarabti (396), adeca nu altti
cine-va decatit Alessandru Bassarabil, dupa

(392) Alex., Poesie poporale,186. D. Alessandri, inteo no-
t4 la p. 192, erede eumii-eit in adev&ii unil Negru-vodii aril
fi ziditii monastirea dela Curtea de Arge01, ba lnc invócii.
autoritatea cronicelorzl, fgra" sil le eiteze!Vedi Beissenber-
ger, L'église de Curtea d'Argis, Vienne, 1867, in-8, p. 26.

(393) Bolliacii, Buciumulii, 1863, p. 108.
(394) Gesch. d. osm. Reichs, 608.
(395) V enelin, 134, diploma din 1499.Odo7j escu, in Bulle-

tinula Instructiunif Publice, Buccur., 1866, in-4, t. 1, p. 137
141.

(396) Ristretto degli Annali di Rausa, Venetia, 1605, p.
48, ap. Gebhardi, Gesch. d. Wal., 283.

si

bilorii.
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cumil se scie din celle maT autentice docu-
mente sincrone (397).

Ecc6 derti und vo(15,-Negru pe la 1340 !
La finea secolulul XII, precumti demon-

straranad in paragrafuld precedinte prin di-
ploma maghiara din 1231 si dupd cumil amt."
veutit apol confirmAnd'o Intr'unti modd ne_
recusabild pe scriitoruh' bizantinii contim_
purémi. Cinnamti Oltenil dela Severind n5-
valleseti in Ardélti i cucerescti tdrra Fagg-
rasuluI.

In fruntea lord se affla naturalmente unit
Bass-arabg.

El bine, famillia roman'a fiigAr6s4nA Mo-
nea pAstrezA 136116 astä-cli o suvenire lapi-
dara , cumil-ca anume pe la finea secolului
XII Ii dAruise acollo nesce mosie vodA-
Negru :

Vixit Gri. I. Venetus anno D. n85. Ge-
nealogia Authentica Monestica. Gregorius
Venetus Thesaurarius Wajvodae Nigri a
,quo donatus IV. vallibus cum Sylvis et Cam-
pis. Gen. Gregorium secundum 1216 ,
etc. (398).

Eca d4r75 und voclit-Negru pe la 1185
Dupa differite cronice muntene , fie-care

vorbindii altd-feliu, mai t6te ormele din
Térra-Romgmésch , Tergovistea , Buccure-
scii, Campu-lunguld , Pitescii , Giurgiuld,
Buzeuld , FlociT, sunt zidite de voch,-Ne-
gru (399).

Vr'o doul ski trel Bassarabi, décI nu si

(397)in caiu, I, 329. Wenzel,Okmanyi kalaszat, I, 18, etc.
(398) Klein, Origines Daco-romanae, ap. Engel, Gesch. d.

Wal.,92.Despre inscriptiunea fami11ie Monea vomit vorbi
pe largä maT la valle in § 6

(399) Gebhardi, Gesch. d. TVal., 281 : ,,Nach der Chronik
,,die Filstich gebraucht hat , ist von ihm (Negru-voda) erbauet
Tergvisto oder Tergowischte , Buckurescht , Kimpelungu
Pitest und S. Georg; nach dem Luccari aberBuseo und Floc."

mai mulT, sunt Indessati aci intr'o singura.
personalitate !

In secoluld XV, In secoluld XIV, In seco-
luld XIII , in secoluld XII si mai susti, ne
isbirnd la totti passuld de cate unti vodA-
Negru.

Ne vomil Intrerumpe printeunti passagiu
din pArintele senate): istorice :

Copiii, qice sublimulti Vico,trans-
,,p6rta idela i numele primilorti pers6ne
primelorti lucruri, pe carT le veluse, -assu-
pra tuturorti pers6nelorti i tuturord lucru-
27
rilorti, In earl se p6te observa vr'o asseme-

Dare , veunti rapportd cu celle finteie. E-
giptianil attribulati lul Ermete Trismegistii
tote inventiunile practice. Atenianii punead
pe socotela lui Solone t6te institutiunile
democratice, érti pe a lui Dracone totti. ce

17era aristocraticil. Romanil derivad dela Ro-
muld t6te legile ierarchice, dela Numa totti
17ce se referia la cultuld eleitatilorti, dela
Tullii Ilostiliti t6te orclonnantele militare,

etc. (400).
Int o cmai ma la Munteni orI-ce fundatiune,

fie monastire, fie castelki, fie urbe, se doc-
nia cu legenda lui Negru-vodd.

ErNI o lege istoricA dintre celle nestr6.-
mutate!

Este de observatti cu stAruinta o Impre-
giurare topografia. f6rte semnificativ.a., prin
care putemd reusi a precisa mnsuT momen-
tuld nascerii mitului lui voda-Negru.

Arad enumeratti cu chte-va rOnduri mai
susti tOte urbile, a cArora paternitate se ac-
cOrdl in diverse cronice romane pretinsului
fundatorti alld Statului MuntOnti : Buccu-
resci , Tergovisce, Campu-lungti , Buzed ,

Gfurgiu , Pitesd , FlocT , cäträ carl s'ard

(400) La scienza nuova, lib. II, cap. 3, § 3.

§i
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mai putd adauga asa disele cetäti alle lui
Negru-vocla de prin Muscellii ski din Ar-
geld (401).

Nici una din aceste localitäti nu se affla
In anticuld banatti allti Severinului, uncle
se gassescd pretutindeni numai suvenirile
Bassarabilord , érti despre Negru , séti mai
bine despre Negri, nicairi nici o vorba.

Oltulil desparte In acésta privinta Intréga
Munteni In doue zone forte determinate :
Bassarabt spre appusd , Negru pe malluhl
resaritOnti ailti fluviului.

In Muscelld séti In Fagarasil poporuhi nu
scie nemicti despre Bassarabi, In Velcea sOn"
In Mehedintdnemicti despre Negri.

Multumitä lungului sird alit desvoltäri-
lord' nOstre precedinti, acestd fenomend
lesne se esplica.

Incuibati" de secoli In Oltenia, Bassarabii
numai din trOpta In trOpta si passti la passti
reusiserä a-si Intinde dominatiunea spre
north" i spre oriinte.

Pe la 1170-1180 noi II vedemd Ince-
Vendu-§T carriera prin suppunerea ducatu-
lui fagarasOnd.

Este und faptd, pe careld demonstra cu o
autoritate supremä diploma magbiard din
1231 (402), Bizantinuld contimpurOnd Cin-
namd (403) §i 'Atm genealogica a famillia
Monea (404), trei fontane separate , de totd
nedependintil una de alta, dOrd a carora con-
cordanta e cu athtil mai decisiva.

Asa clOrö voevodatuld Bassarabilord offe-
ria documentalmente pe la annulti 1180 ur-
matOrea figura geografica :

(401) Frunclescu, Dig. top., 313.:
(402) Mai stag pag. 10-13.
(403) Mai ausii pag. 42 44.
(404) Mai mail cots 398.

Duca tulii
FägAra$,mlni.

Studiati cu attentiune acOsta grossolang,
mappa.

Intrunindii sub until singurd sceptru ba-
natuld Severinului i ducatuld Fagarasului,
call se lovescd coltd In coltd unuld cu al-

Bassarabii strIngead Intre doue focuri
mai In speciä acea regiune a Muntenia ,
unde se Intinclii asta-di districtele Muscelln.

Arge§ti.
Era peste putinta ca s n'o copprinda, cad

numai astti-feliu TO mai rötundiad territori-
, assicurandu-si printr'und necessard

parete de pamêntd possessiunea ducatului
fagarasOnti.

Din data ce amd constatatti irruptiunea
Bassarabilord In Fagarasd pe la 1180 si din
data" ce arrunchmti apoi o catiltura assupra
charta, t6te consecintele decurgtl si se des-
volta dela sine In cea mai deplina libertate.

DOca istoria românä remase pesn6 acumd
atatti de Intunecata prin felid de felin de bas-
muri, Intre principalele cause este si acaa,
ca unii cercetad documentele fara mappa ,
Ord cei-l'alti mappa fara documente.

Posseclamtl trei punturi :
1-o. Pen6 la 1180 Bassarabii stapaniati

numai Oltenia
2-o. La 1180 ei dobandescil Fagarasuld ;
3-o. Dupa 1180 apuca Muscelluld i dis-

-b

told,

i

                     



1 20 PAMENTULU SI POPORULU.

trictele Invecinate , fara earl nu-1 chipti a
mantine o legaturd territoriald Intre Faga-
rasa si Severing , dandil asta-feliti statului
bassarabesca urmat6rea configuratiune :

Nu se cere deciita o notiune Mil de ele-
mentara despre strategia , pentru a ne con-
vinge dela cea de'nteiu vedere, cuma-ca in-
vasiunea Bassarabilora assupra Câmpu-lun-
guluI i Curtii-de-Argesa trebula negresitti
sa se fi operatti asa slicenda -vulturesce de pe
munte In posit , adeca din directiunea
garasuluI , éra nu din valle In susa. , adeca
din partea Oltenia (405).

Datula cronologica allil evenimentulul se
nemeresce cella multtl dupa vr'o doue-trei
decennie tn urma cuceriril" ducatuluf faga-
raséna , considerandu-se timpulti material-
mente necessarti pentru a prinde cine-va ra-
dëcina pe nag terremg de currendil annes-
sata.

In acesta. moda Intre anniT 1200 1210

unU Bass-araba, una cavallerd cu celle tra
capete negre , unti terribila voda-Negru,
navallesce anume din térra Fagarasulul In

(405) Degiala vechii RomanT Vegetius, I. III, 0.13, qicea
In subjectos enim vehementius tela descendunt , et ma-
jore impetu obnitentes pars altior pellit. Qui adverso niti-

t ur elivo, duplex subit et cum loco et cum hoste certamen."

Muscella i apa gradata assupra
gTudete mai In sessa.

Ecc6 de unde'T fam6sa descallecare din
Fagarasti !

Ecce de unde'T imaginara stabilire a pH-
mului scaunti domnesca In Campu-lungt!

Ece6 de unde'I t6ta ingeni6sa tessetura a
fabula !

Oltenit dela Severing nu aveaa nevoia de a
traduce numele Bass-arabilorii, cad era o pro-
prietate a lorti d'a-casa din secolii secolilora.

De ace% In Oltenia sunt destuiBass-arabt,
si nicl unti voda-Negru.

Numai acella traduce, pentru eine lucrulti
este atatti de nod, incatti nu'la p6te Intellege.

Negru In locti de Bass-arabi de-multg
degia cunnoscutg Serbilorti , Bulgarilorg ,

G-ermanilorg , s'a reprodusti In. Romania
pentru prima 6ra de catra Fagaraseni, pre-
cuing ni-o arréta lespedea famillia Monea
(406), pogorindu-se de acollo la Cfimpu-
lungti, la Argesa, i callètorinda apa tott.
mai In giosti spre Tergovisce , Buccuresa,
Giurgiu, Floci, Buzeti, d6rd la fie-care mis-
care Inainte devenindg naturalmente din ce
In ce mai palida i perdendu-se cu desev6r-
§ire la marginea resariténa a Muntenia, In-
catti pe la ROmnicti-Saratti nu i se mail re-
cunn6sce nia o urma (407).

In paragrafula precedinte, defininda epo-
cele successiva formatiunf a territoriuluI
munténa, noT ama conclusa, ca d'abia pe la
annulti 1270, dupa totala eclipsa a republi-
ea BerladuluT, Bassarabii agiunsera 0116 la
gurele Dunarif i talazurile Pontuluf. (408)

(406) Mai susil nota 380.
(407) D. A. Odobescu , atrad de competinte n materi g. de

topografirt archeologica, ne assicurii Negru-vodd nu
se maT aude nici chiarti in Buzeii.

(408) Mai suet pagina 27.

F6-

cellord-
l'alte
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Ei bine, ni se presintA aci occasiunea de a
confirma acea conclusiune , resura8nd'o
completand'o.

Pe la 1170-1180 Bassarabil, pend atunci
numai ban! ai Severinului, copprindti Fgt-
ratu1ii;

Pe la 1200 1210 mai leaii tërrt;multi ,

Inchisti la miclii-locit Intre hotarele terrei
fligArrisene i alle Severinului : regiunea
Câmpu-lungului si a Curtii-de-Argesti

Dela 1210 pe"né pe la 1270-1280 se es-
secuta cu 'neetult latirea Bassarabilorti In
directiunea Chiliei.

Acestit intervallti de septe-qeci de anni de
amplificare correspunde en gradata disimri-
tiune territorialà a luT Negru-vodd In me-
sura depärtdrii selle dela FilgArasti , dela
Muscellit si dela Argesti, primitivele trei 14-
g6nuri alle mitului.

Amit desfdsuratit mai susit, In ce modti
Negru-vodd s'a ngscutti la Munteni din nu-
mele Bass-arabilora prin procedi-
menth, prin care Romula provenise la stra-
bunii nostri din numele Romet.

Adsta analogi'a nu este unied.
Pe termii Tibrului, ea i pe ai Dunarii ,

primil eronicari nationali , aduntuidn fara
controhl traditiunile poporane despre Ince-
puturile Statului, se isbiserä d'o potriva de
eate doue forme differite alle until singurti
nume,

La Romani : Romus §i Remus (409).
La Munten1 : Bass-arabil §i voda-Negru.
Cronicarii latini nu datti osténélla sg,

vécla, cumti-eg, Romus qi Remus sunt absolu-
tamente tottiuna, de ora-cevecha limbaro-

(409) Despre forma Romus, sett mai grecesce Rhomus,
boil de Romulus, yell Festus , verbo Roma, unde se elm-
merh o mullime de tradiliuni contraqicgt6re de-
spre mitica personalitate a fundatorului Romet

mana, eonfundhndn' merett o §i e, qicea: am-
plocti i amplecti , animadvorti i animad-
verti , compes i compos , voster i vester,
etc. (410).

Cronicaril munteni n'ati voitii nu mai pu-
tinti s'a observe, ca, voda-Negru , ca si celle
trei capete negre din marca nobilitara a di-
na6tiei oltene, nu este decattl o idealisare
din numele Bass-arabilorii, trecutn" degia en
multti mai de'nainte dela dinastiiti assupra
terra : Bass-arabid, Arabid, 1Qgrd-Tfitaria,
.2\74grci- Co m an ia etc.

Inchipuindu-si o arbitraria. bifurcatiune
Intre Romulit §i Reim' Intre Bass-arabil §i
voda-Negru , cronicarii si cronicarii
munteni s'ati gAssitti siliti in aceia-si mesurA
a inventa cu ori-ce pretti crtte unit benevole
epizodit , prin care sä tragA de 'Ara Roma
una si Muntenia una din eate o fundatiune
dualistrt.

Cronicarii latinI, ginte mai dura dintr'o
epoc'a violenta, ;licit ea Romulti a uccisit
pe Remit, si uceipnduai éccö unitatea !

Cronicarii munteni , ginte mai mdlle din-
tr'o epocti mai conciliatórirt, spunii c6, Bas-
sarabn s'a Inchinatti Negru, i Inchinan-
du-i-se écc6 drösi unitatea !

Ucciderea Remit' , Inchinarea Bas-
sarabti , doue metóde n vederea acellnia-si
resultatti, erat pentru cronicarii latini si pen-
tru cronicarii munteni, Intr'o sfera

(410) Priscianus,l. I : Antiqui quoque amplocti pro am-
plecti dicebant, et anirnadvorti pro animadverti".Quin-
tilianus, Inst. Orat., I. I, cap. 7 : Quid dicam vortices et
,,vorsus, caeteraque ad eundem modum, quae primo Scipio
Africanus in e literam secunclam vertisse dicitur?"-- AmbiI
citap de Maloril, Ortographia romana, cap. II, § 5 i 13 ,
in Lexicon Valachicum , Budae , 1825 , in-8. Trans4iu-
nea din o n e i vice-versa liissd fn limba 1atira diftonguld

.oe : foemina (iintefu fontina sü homina, din fomin, homin,
homo , sanscr bliftman) etc. Forma transitbrid din .Romus-
Remus catI a fi fostd Roemus.

1 6
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nesce stratageme nedispensabile spre a'i sea-
pa din Ineurcatura , In care'i aruncase ne-
preceperea perfectei identitati Intre .Romus
§i Remus , Intre Bass-arabil §i voda-Negru.

picemti : pentru cronicari, nu pentru po-
port".

Traditiunea italica pronunta Romus Intr'o
parte a urbii si Remus Inteo alta parte, ba-
lantândti lueru dela o la e , dupa
differinte dialectice Intre diverse elemente
constitutive alle poporatiunii : inteuml feliu
la muntele Palatiml i ce-va deosebitti la (16-
lulti Aventinit

Totti asa la Munteni Bass-arabil In Olte-
nia voda -Negru In Muscellti ski In FAO-
rasti , fondti botezatti Iii doue mo-
due prin trecere din locti in locti, nu ne In-
tirnpint niel o data allaturi unulti en
In traditiunea propriti

Topografia archeologica a Munteniei pro-
béza penë asta-di, precumti amti maY spus'o,
ert ori-unde pop orulti vorbesce despre _Negri,
tace despre Bass-arabt.

Prin urmare , flu traditiunea romttna , flu
poporulti munténti p6te fi accusatti de insi-
pida Inchinare a lui Bass-araba de'naintea
lui voda-Negru , cad' anti fi.trebuittl sit ro-
stesca ambele numi tottl-d'o-data , ceia-ice
ellti nu face.

A trunebia o singura individualitate si a-
poi a eiocni farrniturele , a cullege relatiu-
nea poporana si a n'o lassa nedesfigurata,
a fostti tréba cronicei.

Traditiunea din Museellil, déca o conside-
ranati In trassurele selle essentiale , desbra-
chnd'o de ori-ce alliagiti strainti , nu minte.

Ea clice : sunt acumtl mai multe sute de
anni, coborfse Negru-voda din Fagarasti la
Campu-lungti si de acollo la Curtea-de-Ar-
gesa.

Asa este.
Istoria ceapositiva cereetéza, eumpënesce
confirma vocea poporului.
Unit Bassarabti, banti de Severind , cop-

prinde pela 1180 ducatulti Fagarasului;
Bassaralmi , (lea, nu successorii sei ,

cite! nu aci este loculti a Infra In amë-
nunte , navallesce pe la 1210 din Faga-
rasa assupra Muscellului; totulti se Impaca,
totulti se limpedetce ; din Severimi la Fa-
garasti, din Fagarasti la Campu-lungil , din
Câmpu-lungti la Argesti, din Argesti in giosti
spre Pontti, acésta'i procedura successiv el rö-
tundiri a Statului Muntenti, dupa cumil ni-o
desvellesce printr'o demonstratiune mate-
matica unti sirti de marturie contimpurane.

Ce face (160 traditiunea ?
Lassa la o parte Severinulti, fiindti-ca po-

porulti, ea si copillulti, nu scrutéziti nici o data
causele prime sett mediate ; lassa la o parte
Severinulti, si se multumesce a Inregistra
faptulii mai recinte descallecarii imme-
diate din Fagarasti.

Nemicti mai adevërgtti !
Ce mai face traditiunea ?
Neglege datulti cronologictl precisti , fie

1200, fie 1210 , cad memoria collectivi-
tatilorii nu se pog6ra la ciffre essacte ; ne-
glege datulti cronologicil precisil , si se
marginesce a semnala epoca pe unit tomi
approssimativd, Inse cit penë
cronicarii, desi differindli assupra annului,
totusi ati Intellesti email secolulti XIII.

Erösi nemicti mai adevëratil !
in fine, capulti-negru fiindti antica emble-

ma a dinastiei oltene, fart a mai vorbi de eel-
le-l'alte derivate alle numelui bass-arabesca:
Arabid, Negra-Tatarit, Négra-Comania etc.,
si fart a mai reveni assupra numer6selorti
essemple de personificari nationale:

ace11a-§1

ace11a-§1

allele
;Lisa.

acel-
la-§T

alltt

asttt-feliu

Elleml

,
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Ellada, Dant Dania, Lecht Lechia, etc.;
Bass-arabil s'a tradust prin voda-Negru.

Pentru a treia órd, nernict mai adevtratti!
in bloat traditiunea muscellend are drep-

tate.
Ce fact Inse cronicarii?
Deosebescti pe voda-Negru de Bass-a-

raba, i o data, acestä deosebire fiindd Intro-
dusa , ettrt ca imaginarult fundatord ailti
Munteniei, transformându-se Intr'o absoluta
fictiune fart, legamêntt cu atmosfera realita-

, pere fax% nernt , pere fara familliá, pere
fard posteritate , Intocmai precumti perise
imaginarult fundatort Romei.

Dupd Romulti appare pe tronti o dinastiä
sabina ; dupa voda-Negru urnieza Bassa-

Ce a devenitt semintia cellui Anteiu?
Unde s'at ascunsti
Pace!
SO, se noteze bine , ct noi suntemt forte

departe de a brinui veunti gradt de Inru-
dire curatt latinaIntre mituld muntent aliti
lui Negru §i aceliti italict ant lui Romult ;
nu ni place a essagera; ambele s'ad nascutti
fie-care pe o calle propriä ; elle se assemtna
Intr'unti chipt surprinclttorti, (Teri' acesta nu
deriva din rornanismt, ci din identitatea na-
turei umane generale : unit principit uni-
versalil se manifesta totti Intr'unt feat la
Tibru i la Oltti , la Latini qi la Slavi , la
Greci i la Germani, la Ebrei §i la Iapo-
nesi, la unii mai multd set mai dart, la al-
-cif mai putint sett mal vagti, la mail pu-
tendti a fi urmaritti pe'nt'n ultimele'Y conse-
cinte, la alii abia Intrevëclutt.

Amti spus'o spre a nu fi confundati nici
chiarti In gluma cu ridicola sectä a cellorti
plus-quam-Romani.

Inse tocmai pentru fenomenuld pre-
sin-Ca unit caracterd antropologict atätti de
Intinst, tocmai de aceia, dupa cumil Romuld

servitti p6ne la unt puntti a desciffra pe
voda-Negru, cu ace11ai temeiu voda-Negru
art fi pututti agiutaunui Niebuhr la Intelle-
gerea lui Romuld.

Precumt Statuld Muntent fiintase Inainte
de pretinsult descallecatorti din Fagara§t ,

de assemenea §i Roma se Infiintase Inainte
de pretinsuld flu alhi Marte. (411)

Precumti Negru-voda este unt mitt, Inse
unt mitt suscitatt prin realitatea invasiunii
unui Bassarabt de peste Carpati in Mus-
cellti ; de assemenea §i Romulti este unt
mitt, Inse unit mitt suscitatti Ort§i prin vr'o
personalitate reala, prin vr'unt faptt reald,
personalitate §i faptt poetisate cu schimba-
rea numelui §i escluderea tuturort indicati-
unilorti prozaice.

Una voda-Negru , unit Romuhl , nu se
§tergti cu buretele , nu se distrugti , dupa
cumt ne accusati uniT Intr'unti necugetatil
accesti de nervositate (412) ; nu ; ci nu se
§tergt cu buretele, nu se distrugti, ci se pu-
rifica.
LEste totii atiltii de uprd a nega fara ra-

tiune , precumt §i de a crede orbesce ,

derti In sciinta istorica moderna nu se
permitte nici o virgula fara demonstra-
tiune , i celle mai de multe on analisa
gassesce o mare dosa de adevërti Intr'o ta-
bula, set In casult cellti mai reti descopera

(411) Degia unit veehiu poetil romanil Marinus, eitatti in
Servius, ad Virg., V, 20, Eel. I, (;lieea :

Roma ante Romulum fuit,
,,Et ab ea vomen Romulus adguisivit".

Prin urmare, legenclele din Titil-Liviti BM din Dionisih Ali-
earnaeseg nu erail dogma nici elaarti la eel betrhni.

(412) Papiii in Romdnulil, 1871, dee.
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Incai motivula adev6rata alILi nascerii unei
errori.

Istoria fabu16s5, clicea celebrulti elle-
nista Larcher,nu este decatil o istoria ye-

17ridica, dért Impestritata cu fabule. Eti sum
departe de a crede, cumti-ca Ercule, Cadma

etc. aril fi nesce numi de totti fictive, sim-
plu numai pentru ca istoria acestora eroi

Ificarcatil cu multe trassure fabul6se.
Ore nu s'art puté contesta tota astir feliu
biografia mai multorü 6m eni marl din timpii
,,moderni, de.sfigurata de romanciari?"(413)

Ne resumamti.
Legenda lui voda-Negru este Inteo intima

connessiune cu intréga nomenclatura bass-a-
: Arabia la Slavi §i la Gummi, Nd-

grd-Comania la Unguri, Aregrd-Tataria la
SerbT, .1\1'p-el-Romania la Turd §i la Greci,
incatti prin legea istorica a personificarii na-
tionale urma necessarmente, ca acésta terra
a Negrilorit srt-§1 fi data de-multa ea Insa§1

sa-i fi data pop6rele de 'npregiurti ide-
alula unui patriarca Negru.

Una noda §i mai de aprópe o léga cu re-
brtsula eraldicti allil cellorti treicapete negre,
In virtutea carui ori-ce Bassaraba , nu nu-
mai Intr'o parte a Munteniei , nu numai in
Romania Intr4ga , ci chiara In strainetate ,

putea fi luatti drepta una voda-Negru, de
unde a §i provenitti In creatiunile poporane
ulteri6re , precuma arrotarama mai susti,
identificarea tipicului voda-Negru cu Ales-
sandru Bassaraba, cu Négoia Bassaraba, cu
fehuriti Bassarabi de prin secolii XIII, XIV,
XV, precuma i negrdta lui Vladislava Bas-
sarabil pe moneta commemorativa a regelui
maghiara Ludovica.

(413) Discours a l'Acad. des Inset.. et Belles-Lettres
1785 , ap. Behr, Recherches sur les temps heroiques de la
Grece, Paris, 1856, in-8, p. 2.

Amendoue aceste Impregiurari, atata de
varie §i cu muitti mai vechl dechta legenda
In cestiune, au essercitata o actiune conver-
ginte assupra spiritului Eigard§enilorti
Muscellenilorti la prima apparitiune a unui
Bassaraba , urcandu-se din Severina spre
Fagara§ü §i pogorInclu-se apoi din Fagara§ti
In Muscella.

Originea legendei, Intru catti ea este faga-
rrtOna, §i muscelléna totti-d.'o-data, , se p6te
cercuscri Intre annii 1170 1210, offerin-
du-ni-se ca una poema istorica, ca o epopea
despre Inceputula mi§cariT espansive a eroi-
cului néma alla Bassarabilorti, vulturi cre-
scuti pe stAnca Severinului, dera seto§i de

Intinde vigur6sele aripe de ambele c6ste
alle Carpatilorti §i de ambele laturi alle 01-
tului, pe la finea secolului XII §i debutula
s ecolului XIII.

N'a trebuita decata o data sa se inculbeze
irnaginea lui Negru-voda la FagArd§eni §i la
Muscelleni ca mug tipa de fundatora , cad
fundatora a §i fostti la den§il ; nu trehuia
de cat(' atata, pentru ca din acella-§i mo-
menta , cu calle sea fth-A calle , traditi-
unea poporana de acollo sa puna tota
pe socotéla lul, printr'o fir6sca tendinta de
assimilare, ori-ce initiativa, ori-ce construe-
tiune, ori-ce resta betrane, In-
tocmai precuma pruncula, (Mai arreti unit
arbore chlama plopt , totti
plopa o sa numésca i bradultl, §i faguld,
stegiarula.

In fine , reducênda conclusiunile de mai
susa la o prisma, critica istorica distinge
In legenda lul voda-Negru, séti mai bine In
diversele redactiuni alle mitului, tref nuante
at'ata de gradate, atata de apropiate, Incata
se contc )esca una cu alta :
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1-o. Personificarea nationalitatii roratme ;
2-o. Personificarea dinastiei oltene ; .

3-o. Personificarea Inceputurilorti Statului
Munténti...

Pe lUnga Negru-voda cella fictivii, poeti-
cult' Romulti alIt Terrei-RomiinescI, a mai
fostti unti alit Negru-voda, personagiu forte
realii : tatalti lui Mircea cella Mare.

Ammesteeandu-i. §i turtindu-i la unti
annalele nOstre ati produsii o monstru6sa e-
nigma , semi-adevërti , semi-rninciuna , din
causa crtrii a fostti peste putinta a strabatte
pen6 asta-di misteriulti primei formatiuni a
Statului Bassarabescti.

In secolulti XV , din care dat6,za materi-
alurile cella mai veal' cronice muntene ,

cunnoscute Ragusanului Luccari, mitulil hal
voda-Negru se accata de Alessandru Bassa-
ralia , adeca I cauta irntl refugiti de appli-
catiune printre annii 1310 1360 (414).

Acestti principe avusese trei fit* : Vladi-
slavti Bassarabii, domnti Intre 1360-1370;
Radu Bassarabii, domnti Intre 1370-1380
(415), §i Nicolati Bassarabti , reposatti fara
domnia, pe la 1366 (416).

Allil douilea dintre ace§ti frati se numia
nu numai Radu, ci Inca §i Negru.

(414) Mai susil nota 396.
(415) Punemil aci numai ciffre rOtunde , deplina

precisare a cronologiei princiare va cere o analisii special:1
in Cartea II. Despre fraternitatea lui Vladislavii i Radu
vei vedd mai giosil crisOvele originale alle marelui Mircea
in earl numesce pe cellii ilnteiu ,,unchiu" i pe cella allit do-
uilea tatrt".Despre filiatiunea lui V1aths1avd prin urmare
9i a lui Radu, din Alessandru Bassarabii, veli mai Rua nota
397 , pe lOngrt care F,d celle doue bulle papale din 1370 , in
Magaz, Ist., III, 132-133, unde se lice limpede , c Ladiz-
laus Wayda Vlachiaeu era fiiu din prima cilsiitoria a repo-.
satului ,,Alexandri Wagdae in Vlachia." Astil-feliu in-
tr6ga genealogirt se restabilesce pe basea a o mulpme de do-
cumente , i anume documente contimpurane, atrial esterne,
precumii i interne.

(416) Inscripliunea lapidarii ap. ,1incal, I. 329.

Fragmentulti documentahl , remasti dela
densulti In lipsa unui crisovil Intregli, sunit
ma In traducere din slavonesce :

Io. Radu Negrult voevodil, din gratia lui
Dumne;led domnulti tOtei terre unab ro-ro-

J, mane i ducele terrelora trans-carpatine
,,AmJati §i Fagara§ti". (417)

In paragrafulti precedinte noi ne Incre-
dintaramti degia, ca ducatulti. Amla§ului nu-
mai sub Vladislavti Bassarabil fusese annes-
satil pe la 1370 catra Muntenia.

Aa dOro, de§i fragmentula crisovului lui
Radu Negrulti nu ni offera nicT unti data cro-
nologicli , totu§i este evidinte ca s'a scrist.
dupa 1370, caci altt-fehu n'artl putO figura
acollo ducele Amlaplui".

Mai e de facutti o observatiune.
Cuventulti Negrulil" nu este tradusti In

slavonesce, ci se conserva intactti : Io Ra-
dul-Negrul voevoda , bozsiiu milostiiu etc".

Acumti o Intrebare.
Negru fost'a 6re unti simplu supra-nume

anti acestui principe ?
Mai multi dintre contimpuranii sei In Ap-

pusti Resaritti all purtatti assemeni so-
bricheturi.

Celebruhl eroli anglesti dintre 1330
13 7 6, gr6za Francief pe eampia dela Poitiers,
se qicea Principele Negru", fiindti-ca purta
o armura de cul6re Inchisa (418).

Pe Osmanti, fundatorulti monarchiei otto-
mane Intre 1290-1326 , Turcii Uhl chia-
mat Negrulti In Intellesti de frumseta §i
vig6re barbat6sca (419).

(417) Istoria Terrel-Romeinescl, ed. Ioanidfi, II, 2.
(418) Saint-Prosper, Hist. d'Angleterre, Paris, 1838, in-8,

p. 200, 9i portretulfi pe tabella 18.
(419) Hammer, , Histoire de l'empire Ottoman, trad. Hel-

lert, Paris, 1835, in-8, t. 1, p. 107 : Ses cheveux, sa barbe et
see sourcils noire lui avaient fait donner des sa jeunesse le
,,surnom de Sara , c'est-h-dire le noir. Cette épithete appli-

loct,
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Celld Antein Hohenzollern de pe la 1350
se numb, Comitele Negruu (420).

Mai marele giude aihi Fagaraplui la 1413
se chiama : Comes Janusch Niger" (421) ,
despre care Inse noi nu scirad d'o-camt data,
déca era Romand, Sassil séii Ungurd, adeca
Negru , Schwart ori Fékete , dérd in ori-ce
limba ideia este acela-§i.

Arad puté cita o suta de essemple analOge.
Inteund actd transilvand din 1383, Intre

subscrierile mai multord Romtmi de pe la
marginile Muntenia , citimt doui porocliti
Negri , dintre car! unuld Radu : ex parte
,Castri praesentibus Walachis infrascriptis,
prirno Fladimir, Schuba Petril, Schereban,
Magnus Neg, Schereb, Roclbanch, Thomas
Oldamor,, Straw, Niger Banch ; ex parte
Civitatis, Kende Knez , Lud , Dives Neg ,

Niger Radul etc." (422)
Cu tote astea unit scrutinii mai de aprOpe

ni arrOta, cä Radu-vodA n'a fostil Negru prin
supra-nume, ca In casurile de mai susd, cad
atunci astd-fehu l'ard fi numitd altii, dérd
nu elld.-Insu§1 In propriele selle cris6ve.

Affara de acésta , déca Negru era und
epitetd, cuvOntuld lesne s'ard fi tradust. prin
Clerni In documentuhl. celld slavicd. (423),

)7

,,quée a une personne est l'éloge le plus signiflcatif qu'on
,,puisse faire de sa beauté Hafiz exprime , dans un vers qui
,,est devenu albbre, son admiration pour le teint noir de son
favori. Plusieurs princes turcomans sont connus dans l'hi-
nstoire sous ce surnorn ; de co nombre sont : Karasi etc".
Amil reprodusil passagitilil intregil pentru aceia, earl i1 in-
chipuescii, eii Negru-vlachil aril avé in gura Turciloril ce-va
Inglositoril pentru Romini, precumil credit din purg
Engel, Gesch. d. Moldau, 106, i adeptiT Bei.

(420) Schafer, , Histoire de Hohenzollern au moyen-dge ,

Paris, 1859, in-4, p 250.
(421) Archiv des Vereinsl für siebenbdrgische Landes-

kunde, t 2, Hermannstadt, 1845, in-8, p. 92.
(422) Fejer, X, I, 132.
(423) Dupii cumu in crisovulii moldovenescil din 1442, Ar-

chiva Istoricd, I , I, 123 , boerulii Crgstea Negruld este :

6rti nu se lassa neattinsd, precumu se cruta
numai Ufa numile personale.

Sä eäutilmit ainrI o alta solutiune.
In vOculti de michl-locd era unit usd fOrte

respanditd In OM Europa de all schimba ,

séti celld putind modifica nurnele de'm-
preuna cu schimbarea séii modificarea con-
ditiunii sociale ; o interessanta datina , alle
carii urme se gassescii din anticitatea cea
mai departata mai la tOte popOrele lumii: cu
multd Inainte de Cristd Persianulti Arsica
devine pe trond Artasserse, Ord Ebreuld Ma-
tania se face Sedekia (424).

La Romani.acestd alld douilea botezd, aa
qicesndtl prin corOna, a essistatt. In -OM vig6-
rea pesn6'n secoluld XVI.

Aa bunk"-Orä cronica Moldova' 4ice sub
annuli 1552 : ad radicatd Domnd pe Pe-
trea stolniculd schimbarii numele de
,c,licea Alessandru-vodci, pre carele tali pore-

Lapusnenutii. (425)
Acestd passagiu este cu atatd mai remar-

cabild, cu cdtit cliii semnaldza differinta In-
tre numele primitivd , numele princiard §i
supra-nurnele individului.

Nume primitivit : Petre;
Nume princiard : Alessandru ;

,,Krysti Czornogo"; seil in crisovulti muntdnii din 1399, Ve-
nelin, 19, boierulii Gosténd Negruld este: Gostian Czryni".

(424) Salverte, op. cit., I, 337-341, paragrafulii intitulatil :
,,Le changcment de nom, marque d'elévation ct d'accroisse-
ment d'honneurs". Autorulii inse nu este destullii de avutii
in essemple. Astil-feriu ellil lath' cu deseversire schimbarea
numiloril la Papi, despre care vedi la totii passulti in Albe-
ricus, Chronicon, ed. Leibnitz, Lipsim, 1698, in-8, bung órit.
2, p. 13 : Benedictus hujus nominis Quintus, qui et Octavia-
nus.Leo hujus nominis Octavus , qui et Prothus etc." Cf.
Du Cange, Gloss. med. lat., ed. Carpent., IV, 637, v. nomina
mutari.

(425) Letopis., I, 176.Cf. totil a.7a. despre
Stefanil dupg urcare pe trona, Gratiani , De Ioanne Hera-
elide Despota, Varsavise, 1759, in-16, p. 44 : Tomsam, quern
Stephanum grata genti nomine appellaverunt etc".

't
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Supra-nume : Ldpusnénula.
Supra-numele nu appare absolutamente

nicrtiri in actele officiale, fiindti considerattl
ca ce-va mai pe giosti de demnitatea dom-
n4cA, pe cAndu celle-l'alte doue numi ne in-
timpinä une-orl chiaril In documentele celle
mai importante, precumti in tractatuld Lapus-

cu Po Ionia : EgoPetrus Ale-
xander, palatinus terrarum Moldaviae "(426).

In secolulti XIV, ca sEi revenimg la epo-
ca ce ne preoccupa. mal In specitt, vedemti
tocmai pe contimpur6nu1ti, alliatuhi i ruda
lui Radu Negrulti , domnuhl moldovenescti
Petru Musatti, intemeidtorulti dinastia Bas-
sarabilorti pe tronulti dela Sucéva, punêndil
pe monetele sélle : Simon Petrus (427).

Ecc6 in ce simtti trebui s'a" se esplice
duplulti nume Radu-Negrula.

Negru a occupatti totti-d'a-una tinulti din
locurile cello mai favorite in calendaruhl o-
nomastictl nalionalti nu numai ailti Munte-
niloril , ci si aliti Romanilorti In genere.

Degla pe la inceputulti secolului XI , in-
tre annil 1000-1030, noi afittnytt In Maramu-
rästi pe unit nobilti Negrild , straunulti

Tomaiaga , essistinte acollo pe'n6 'n
diva de astd-di (428).

(426) Dogiel, I, 618.
(427) Ouvaroff, .Reclzerches sur les antiquites de la Rus-

sie meridionale et des cotes de la Mer Noire ; Paris , 1860
in-f., p. 155, 157, tabella nr. 1, 2, 3. Acistil carte, pe care
ni-o commimicii d. A. Odobescu, copprinde ski indica o mul-
lime de monumente forte prepOse pentru istoria românil, dirti
eoplefite tite de nesce errori piramidale de elite off autorulii
voesce a commenta. AF,a intre celle-l'alte moneta domnului
moldovenescil Istratil Dabigia dintre 1662-1666, despre care
',rep Letopisete, II, 5, Magaz. 1st , III , 9, i Pasek, Restzy
rekopismu, wyd. Lachowicza, Wilno , 1483, in-8 , p. 216,
d. Uvarovii, i. 158, o attribue lui Stefanti cella Mare , din
care face doui Stefani, i ala mai incollo 1

(428) Simonchich, Noctium Marmaticarum vigiliae, MS.
274 quart. lat. in Biblioteca Muzeului din Pasta, p. 19: Hu-
jus Urcund filii Nagrile et Radomer dicuntur esse progeni-

La 1359 regele maghiarti Ludovicti face o
donatiune territorialá In Temesiana maT mul-
torn Romani , dintre earl unulti se chiamä
Negre (429).

Totti asa se chidma unulti dintre boerii
moldovenesci al lui Alessandru cella Bunti
(430).

La 1458 mare-vornicti anti Muntenia era
Starui filulti Jul Negre (431) , érti mare-spa-
tarti In 1476 Manea Negrula (432).

net a mai spori de prisosil numérulti
essemplelorti , vomii constata numal multi-
ruea localitatilorti Negrescr si Negrilesci
provenite din numele personahl bitirbalescti
.Negru, Negre, Negrild, §i imprästiate in t6te
provinciele Dacia, ca i 1ocalit4i1e Cernesci

Cerndtescr, derivate din forma slavicA a
nume : Cernata §i Cerne (433).

Precumti Radu slavonesce sOti Bucura ro-
nidnesce correspunde cu numele crestinti

totti aça Negru romanesce sOil Cer-
nata slavonesce nu este &NI deatti numele
crestinti Maw-icia.

tores familiae Tomay-aga, Nobilis Valachi in Borsa. In en-
jus probam authenticam adducimus protocolarem Comitatus
Marmaros extractum qui sic est : Familiae Thomay-aga
,,successores producuut anno 1763 coram legitimatorio Comi-
tatus foro Nobilitatis recognitionem Kenderes de Malomvize
Comitis Comitatus ejusdem de anno 1445 , in qua Petrus,
Mandra, Han, Koszta, Sandrinus, Nicolaus Pap et Nicola de
,,Viso specificatur, quod ipsorum primis parentibus Nagrile
et Radomer vocatis collatio adhuc a S. Stephano facta sit,
pro fidelibus servitiis, in Kenezatu de Viso. AcistX pre-
posissimrt indicaliune despre kinezaturileromane din secolulil
XI a remasii ping aci cu totuld necunnoscuta istoriciloril no-
stri de peste Carpaq.

(429) Fijer, IX , 3 , 1 : Ludovicus Rex Hungariae Kara-
path Stanislai, Negre Wlanyk, Nieolai et Ladislai, filiorum
Ladislai, filii Zovna, Olachorum etc.

(430) Actg. din 1420 in Venelin, 62.Cf. Alexandri, Dton-
brava ro§id, IaT, 1872, in-8, p. 44.

(431) Venelin, 92.
(432) Ibid., 118.
(433) Frunclescu, Dict. top., 106, 312-13. Treuenfeld,

Lex. geogr. Siebenb., III, 173, etc.
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128 PAMENTULU I POPORULU.

Radu-Negrula se traduce pur i simplu
prin Hilarius-Mauricius : nemica -estraordi-
narti , nemicti insolitti, nemicti ea la noi la
nemini.

Inainte de a fi agiunsti la domnia , se
numia Negru ; cor6na l'a mai Inzestrata cu
Rah; asta-feliu a esitti Radu-Negru.

Cuma-cA numele'i princiarti a fostaRadu,
erg nu Negru , dov6da este ca fiii nepotii
sei, can IBA mention6zA numai ca pe Domnti,

numescti In cris6vele lora tota-d'a-una
17
Radu-voevoda", i d'abia peste doui secoli

mai Inc6ce, pe la 1570, alit appare d'o-data
ca .Negru-voevoda , precuma ne voma In-
credinta mai la valle.

Dupd cuma aft fostti rare casurile, crinda
Lapusn6nulti si prinmlti Musata intrebuintaa
Intréga formula Petru-Alessandru i Simonti-
Petru In locti de numile lorti curatt princi-
are Alessandru i Petru, totti astti-feliu cata
sa fi fosta putine occasiunile , In car): tatalti
marelui Mircea sr fi Insiratti ambele selle
numi Radu-Negru, ci In generalitatea ac-
telorti eat se multumia cu numele 'I esclu-
sivamente domnescti de Radu si, tocmai din
causa acestei esceptionalitati, cu atatti mai
mare a fosta surprinderea annalistilora ro-
maul' posteriori , chnda E s'a Intemplata a
gassi pe neasteptate o diploma cu Radu-Ne-
gru-voevoda".

In secoluhl XV, Intre 1450-1500, memo-
ria annilora 1370-1380 fiindti Inca de tail
pr6speta, cronicarit munteni de atunci, de-
spre carl Ragusanula Luccari ni da una spe-
cime , nu puteaa confunda o epoch atata
de apropiata cu vaguhl mita anticti despre
vodd-Negru cella din dgdra.sa , i de ace%
ei 11111 Impingeati ce-va mai departe IAA
In gillele lui Alessandru Bassaraba.

In secolula XVI, Intre 1550-1600 ,

stergendil din ce In ce mai multa
suvenirea periodului immediata ante-min
cianti , rollulti de fundatorti fabulosa allti
Statului Munténti a pututti trece cu 'nce-
tulti dela Alessandru Bassaraba catra

Radu, si a trecutti cu atatti mai natu-
ralmente, cu catti acestti din urma, pe ltmga
celle-l'alte, se mai numia si Negru.

In secolulti XVII nemini nu se mai Indouia
catu-si de putina despre minunata descdlle-
care a lid Radu vodd Negrula din Fdgdrasfl!

In secoluhl XVIII, mai allesti In urma
cronicei lui Grecénu , nici o sufflare ome-
n4sca nu mai cuteda sa radice o umbra catti
de suptire de banuélä contra unei venerabile
superstitiuni istorice, devenite de doue sute
do anni ca o specift de culta
ea unti assemenea liberti-cugetatorti s'ara
fi espusil a gusta puscaria ski cella putinti o
casa de nebuni , precuma totti pe atunci
chianti In luminata Francii beciurile dela
Bastillia pedepsiati pe nemuritorula Fréret
pentru cii indrasnise a demonstra germa-
nismuhl Francilorti (434).

In secolulti XIX Inse sciinta istorica spul-
bera fara mila i fara frica ori-ce nu este
istoria.

SA analisamti d6r6 pe scurta t6te spusele
cronicei muntene despre descdllecdtorula Ra-
du-Negrula.

Mai anteiu o vorba assupra difficultatilora
ciffrice , de car): se lovesce In genere istori-
eula In studiula vechilora documente i e-
pigrafuri, scrise cu cirillica.

(434) Bouillet , v. Fréret : Ayant dans un Discours
Forigine des Francais, qui fut prononcé A l'Académie en eé.
ance publique, ernis sur cette question toute historique une
,,opinion qui dCplut au pouvoir, ilfutmis pour quelque temps

la Bastille. Il renonga des lors a ses recherches sur l'hi-
,,stoire nationals, et ne s'occupa plus que de l'antiquité".
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Vomit incepe printr'o diploma.
Intermit crisovit dela imperatuld româno-

bulgard Calimand, pe carelti vomit attinge
rnal de aprópe In paragrafuld urmatord, doui
slavisti forte ponderosi, Russuld Barski In se-
coluld trecutd (435) si Bulgaruld Aprilov In
gillele nOstre (436), ad cititti d'o potriva an-
nuld dela Adamd 6700, adeca 1192 din era
crestina.

Noi-insine eramd eatti p'aci sa ne allune-
eilmd sub prestigiuld lord inteo errOre atatd
de grossa (437); derti suppunendd apoi ac-
tuld unei cercetari critice, nu ni-a fostd gred
a observa pe data ea :

1-0. Intre 1186 1195 domniad peste
Dundre fundatorii imperiului româno-bul-
gard , frai Assénti i Petru (438), Incatil
tocmai atunci pentru und Calimand nu era
nici unit Iced ;

2-o. Actuld in cestiune specified nu numai
annuhl , luna i giva, dert Inca ce-va mai

anume indictionuld I , ceia-ce'i de
prima importanta in casuld de fata pentru
descoperirea inessactei lecture, cad la 1192
era indictionult X, nu I (439).

Totusi criteriele interne nu ni permittead
a banui autenticitatea diplomei, In care ne-
micd nu indica cea mai slaba umbra de
falsd sCii de mistificatiune.

Impingêndil dérö analisa i mai departe ,

noi amt.' constatatil ca :
1-o. Indictionuhl I cadea la annuhl

1243 (440) ;
2-o. Intre 1241-1245 a domnitil in ade-

(435) .Puteszcsttie k sviatym mitstam, Petersburg, 1778,
in-f.

(436) Bolgarskiia gramoty, Odessa, 1845, in-8, p. 35.
(437) .Archiva Istoricd, I, 1, 96.
(438) Stritter, II, 672-689.
(439) Du Cange, Gloss. med. lat., I, 282.
(440) Ibid., I, 2."3.

vend la Romano-bulgari unit principe , pe
care cronicele bizantine si occidentale con-
timpurane lilt nurnescit In unanimitate
Calliman , Calaman , Coloman , Cahnan
etc. (441).

Ecce déro in ce modil Barski i Aprilov
ati desciffratt 6700 In locd de 6751 , corn-
mittendil o modesta gresClla de unit semi-
secold !

SA trecemd la o inscriptiune.
Essempluld cella' mai curiosil este patra-

firuhi , pe care celebruld campiond and vi-
tézului Mihaiu, stolniculd Stroia Buzescu,
lilt inchinase in annuld 1600 la monastirea
Stänesci din districtuld Vèleea.

Aci ne intimpina 6.60' dont' s1avi,tT, ba
Inca cei mat renumiti din epoca nOstra, co-
rifeii sciintei slavice moderne, dd. Kukulie-
vich (442) si Miklosich (443) , carT at eitiai
in buna credinta pe inscriptiunea stoffei an-
nuldni el mai multd, nici mai putind 1114.

Unit eroicil saltd de cinci secoli! (444).
Décd unit Barski , und Aprilov, und Ku-

kulievich, und Miklosich, Slavi i professori
universitari at slavismului , putead retaci
inteund modd atatii de monstruosd assupra
cronologiei diplomatice i epigrafice in limba
lord natala i ex-professo, apoi cu cattl mat
iertatd era a orbeea pe dibuite unord bieti

(411) Acropolita, ap. Stritter, II, 732-8 : Bulgarorum A-
sani filius Callimanus etc. Albericus,II, 578, ann.1241 :
nAlsanus Rex mortuus est , qui reliquit de prima uxore, qum
,,fuerat soror Belre Regis Hungarim et soror sanctm Elizabeth,
,,filium unum nomine Cobnannum."

(442) Izviestie o putocaniu, in Arkin za porjestnicu ju-
goslavensku, Zagreb, t. 4, 1857, p. 344.

(443) Monumenta Serbica, Viennae , 1858, in-8, p. 1.
(444) Noi desbiitturgmil pe largil ac6stg cestiune in studiulii

Inscripyunea dela Strinesci, publicatii in ,iiarulil Traiand
1869, nr. 78, 82, 86 ?i 90.In urmil insu.i Miklosich a recun-
noscutil in astg priviu lui Rosier, , Born. Stud., 92 ,
ein palhographischer Irrtum leicht gewesen" I
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grammaticI romAnT de pe la finea secoluluT
XVII!

Et bine, intr6ga fantasmagoria a luT voila
Radu-Negrulti , ca fundatora anti StatuluT
Munténa, se baska unicamente pe nesce
autoritMT de acésta ultirnA naturd : dogma-
tica ignoranta a unorti obscurT
logofetT!

Sunt acuma veo trel decennie, unti bar-
batti luminatti i competinte, crescutti pintre
celle bisericesci alle erreI, d. Alessandru
Gianoglu-Lesviodax, compusese unit' cata-
loga anti mitropolitilora munteni, carele se
Incepe astti-feliu :

6870. 1262. Antirna I. In crisovula lul
Mircea din ar6tatu1a létti, genariti 7, indic-

tiona 15, se ;lice cA a pusa domnia marturT
pe Antimti mitropolitula i pe mitropoli-
tula Atanasia alM SeverinuluT si alla sla-
,,vitel cetatT egumena. Vech Condica rnona-
stiril CozieT. (445)

Prin urmare, annuli 1362 siveilT Con-
dica!

Amu vec,lut'o, dupa cuma o póte vedé

Ea se affla Tntre foliantiT ArchivuluT Sta-
tuluT din Buccuresci sub titlula de Condica
a sfinta i dumnei,leesceT monastirT CozieT ,

scrisu-s'a dela innouirea lurniT 1778, decem-
bre 4 .

La fóia 16 recto se gassesce acollo In rea-
litate crisoyulfi, pe care la citéza d. Lesvio-
dax, cu indictionula 15 si din lunaluT gena-
ria, Inse 8 , éra nu 7 , si din annula nu
6870 sal 1362 ci 6902, adeca 1394 (446).

(4-15) Istnria bisericiscd pre scurtii , Buccuresci, 1845
in-8, p. 390.

(44(J) s'an scristi acestil chrisovil la mtr, 6902, indictionil
15,1una lui ghen. 8 dn., 7i 'frail i miirturiile acestei scrisori

,,mitropolitulti kir Antimd §i milropolitulii Severinului Ata-

0 differinta d'abia de 34 annT ! (447)
Déca le facea alla-d'acestea d. Lesvio-

dax pe la 1840 , apoT cu cata ma bócane
le croTaa vrênda.-neveenda predecessoriT
d-selle ceT de pe la 1640 !

SI ascultânail acumii pe betrtmulti Radu
G-recénu, pe care parintiT nostri cu drepta
cuvênta Vara fi pututtl nurai matca 'Deem-
tuluT".

Ella (lice :
6723 (1215). Radula voevoda Negrulti,

, care pisania mönastirii Ciimpu-lungului a-
rata cumil-cAo zidise maria sea In domnia bi-
serica de mini, i surpandu-se MateTu-voda

,o a prefacuta, aratilnda i In crisovulti mit-
,,riel selle, ce este acollo la möndstire dela
létti 7155 (1647), aprile 1, curail-cd a fosta
zidire anteTu la létti 6723 (1215), care este

de 75 annT maT 'nainte zidirea monastiriT
decatti veletula, ce scrie letopisetele terra
de descallecarea terreT.

6730 (1222). Radula voevodtt Negrula,
Intru care arata Intr'una pomelneca de
lemna, care este facutti érti de Radula voe-

fl voda Negru , la sfttuta mönästire Campu-
lungii, pre ciinda era biserica de mina, si se
afla acollo, care Ilia avemti si acesta de
marturia.
, 6800 (1292). Mircea voevoda cella de 'n-

teiu, sin-Radului voevoda, dintr'una crisova
alla monastiriT TismeneT; i cuma-ca i Ra-

nasie si egumen etc.Nemulturnitil de a pre-
face 6902 in 6870, d. Lesviodax a mai met:unorfosatii mai pe
d'assupra pe F;i egumenulil Vladislavil in : sliivitei
cetiip egument !!

(447) A grelitil fuse nu numai d. Lesviodax, ci
pe avusese in vedere, ciici la 139 t era indicti-

onulii 2. 4rii indictionulti 15 cu trei anti! mai 'nainte la 1392.
In originalulii slavicil fiindit 6900, (139 !), dupii care urma :
,,v indiktion", adecA: in indictionil", traducttorult romanil
a luatil v dreptil ciffra cirillicil ecivallute cc 2 , astil-faiu
a eOtil 6902 in toed de 6900.
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dulti yoevodti Negru a fostti Bäsdrabti , din-
77 tru care Fault adevëratt dinteunti crisovii
affli miondstiril Campu-lungului de rnosia
Badesci; si a ziditti möndstirea Cotména In

n domniA la lett 6809 (1301), dui-A mmti pi-
77
sania monastirii aratA i adeveréza". (448)
Apoi mai departe G-recénu urmezA cu

desfiisurarea minunatelorti selle fontane :

27
Pisania din 6809 (1301) a monastirii Nu-

eetuluT , ce acunui se chiamA Cozia, Intru
, care se citesce cA este ziditA de MirceaI la
,6809 (1301) In domnia ; crisovult din
6810 (1302) totti allü luiMirceaI, voevodti
alit ArnlasuIui i laturilort TatAresci

domnti alhl baniei Severinului si de amen-
done partile de DunAre pene la Marea-Né-

,grA i cetatil DCrstorului stapanitorti, In
care crisovil acestti domnil (IA monastirii

Nucetulti sA tind balta dela Sapatult ptne
,la gura Ialomitei , poruncindt giudetului
din Dörstorti ca la vamit sit nu se ammestece.

pisania din 6811 (1303) totti a lui Mircea
I voevodt, ce se gdssi de ellü pe clopotulti
monastirii Cozia si din care se dovedia, cit
,,acea monAstire a fostti facutA de Mircea I
In domnia sea. (449)

Reproducendt t6te aceste basme, strA-
nepotulti cronicarului, respectabilulti d. Ste-
fant Grecénu, fostult nostru collegti la Com-
missiunea Documentala , esclama cu admi-
ratiune:

Negresitii ea de 'naintea unoricassethent
probe puternice" etc.! (450)

Dec !
Sit cantdrimit.

(448) Revista Romtind, 1, 577-78.
(949) Ibid, II, 251.
(450) lb.

Sorgintile luT Radu Grecénu se Impartt
In patru serie :

1-0. Dela Tisména ;
2-o. Dela Cozia;
3-0. Dela Cotména ;
4-o. Dela Carnpu-lungt.
Le vomit desc6sse una cate una.
Dela Tisména ni se offerA unt singurt

crisovii, dist din 6800, adeca 1292, si ema-
natil dela Mircea vodA, fliulti lui Radu.

Acestt actti nu numai ca se pastrait In
originalu, ba chiaril in done essempla're ,

In Archivulit Statuluf din Buccuresci pintre
legAturele Tismenei , dent Inca a mai fostii

publicatti de-multi' de catrA reposatult
Venelin.

Pe unulti din celle doue essemplare da-
tulti cronologicti lipsesce cu deseversire ; pe

Inse este specificatti cu cea mai
deplinA claritate : scrist In Argest din
ordinea donmului voevodti Io. Mircea In
annuli' 6895 (1387), luna lui iuniti In 27

;Elle " (451).
Ce mai voiti ?
In testi" se (lice Intre celle-l'alte :
Monastirea Tismena, pe care sAntti-repo-

satulti pdrinte al1i domnier melle Io. Ra-
du-voevoda din temellid a rddicat'o, &it
santti-reposatulti frate ant domniei melte
,Io. Danti-voevodit cu multe lucruri a Intl-
rit'o (452).

(451) Venelin, 13 : ST& v'sia zapisaszese u Argiszu pove-
lieniem gospodina voevodia IS. Mircza , v lieto 605 mie-
,,sietza iunia 27 dni.".Actulii s'a publicatii i mai correctd
dupd originalii in a mea Arch. Ist., III, 1.91-193.

(952) Venelin, 9 : Tismena monastyr, egozse svietopocziv-
szii roditel gospodstvami Iô. Radul voevoda St osnovania
v'zdvizse i svietopoczivszii brat gospodstvami Id. Dan voe-
voda mnbziemi vesezmi pokriepi. Cf. crisovuld dela vodil
Dana filulti lui Danil , adech nepotil de frate allii marelui
Mircea, din 1424, in Archiva Istoricd,1,1, 19.
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Apot mat departe :
Si 'I mat Intilresee domnia-mea tete dile

a fostil datti unchtula domniel melle Via-
tlislava-voevodi monastirit scintului Antonin'

dela Voditaa (453).
.A§a d4ri5 pen6 la tatalti marelut Mircea ,

adecrt piinö la Radu-Negru cella adev6ratti,
n'a essistatti nict macarti ternellia monastirif
Tismen a, ci munai Vodita, fundata cu cati-va
anni mai 'nainte, in apropiare de acollo mat
In giosti spre Dung,re, de eAtrA Vladis-

lava Bassaraba , fratele hit Radu, unchiula
Jul Mircea.

De 'ntetu domnesce acestti Vladislavil §i
Intemeeza, mica monastire dela Vodita; apot
frate- sell Radu-Negru cladesce pe unit planti
mat grandiosti Tismena , unind'o totti-d'o-
data cu. Vodita; de aci filuld mai mare allit
kit Radu, efemerulti Danti-vodil, face ambe-
lord loca§urt Intrunite mat multe donatiunt ;
In sf6r§itti Mircea...

Ce se petrece d6rö cu matestosuld turati
babilonieft allti hit Grecenu

Undel annulti 1292 ?
Si cu atatti mat v'ertosil , lassfindit la o

parte mat multe altele , unde'l Negru-voda
cellti de pe la 1215 ?

Cronicarulti substitua nesce ciffre ima-
ginare In locll de amau1ti.1387, speriindti cu
naivitate , c o st i se treca gluma in vecit
vecilorfi, §i apot tine-te !

Monastirea Tisména cu tete alle selle fin-
téza cella multtl de pe la 1372, adecri de pe la
Inceputulti domnirit adevratulut Radu-Ne-
gra ; monastirea Vodita, ce-va mat vecbia,
datézrt érti§1 cella multd de pe la 1362 , a-

(153) Vti tin, 11: elika svietopoezivszii stritz gospod-
stvami Vladislav voevoda prilozsi svietornu Antonin na Vo-
,,ditzi.

deck de pe la Inceputulti domnirit hit
Bassarabil ; ambele se datoresca

mai cu semrt, precumtt ne vomit assicura
mai la valle , staruintelorti fericitulut Nico-

devenitti In urmrt ellil Insu§1 o figura
mitologica In palma me§terilorti posteriori,
dér careld egumenise acollo In fapttl ,
Intr'unti modti documentalti, sub patru prin-
cipt successivi: Vladislavti Bassarabti, Radu-
Negru, Dantl-voda §imarele Mircea, de pe la
1362 p'ene pe la 1406.

Eee6 totuld !
SO, vedernti acumti §i Cozia.
Acesta monastire procura Int Grecenu ur-

materele isvere :
1-o. 0 inscriptiune din 6809 ski. 1301 dela

Mircea-voda ;
2-o. Unti crisovti din 6810 sett 1302 dela

acella-§i, anume despre balta dela Sapatulti
pen6 la gura Ialomitet" ;

3-0. 0 inscriptiune totti dela voda-Mircea
din 6811 sett 1303.

1301, 1302, 1303, ce admirabila potrivela
eronologiert !

In Archivulfl Statului din Buccuresci se
affla ce-va mai multti decatii atata : In§uT
actulti de prima fundatiune a Coziet.

D. Gr. 0-. Tocilescu l'a data la lumina In-
tregti, dupa eurnti In traduce vechia condicit
a acestei monastirt.

Eccelti. :

Ed celill Intru Christosti Dumnecleil
bunti-credinciosulti §i de Christosti Tubito-
multi Ionti Mircea, marele voevodit §i domnti

a OM terra Ungro-vlachiet, catti din pu-
tinta m'amti nevoitti a urma ea sa prosla-
vesat pre Dumnedeti, cella ce m'a prosla-

77
vita §i pre scaunulit parintilori met en slava
m'a pentru meta bine emir voitii
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'dortinza tnea a radica din temellia monasti-
nrea intru nurnele sfintei §i de viuétit ince-
pet6reT i nedespartiteT Troite , neziclita

17
durnnecleire , Intru carea ImperatiiImperd-
tescti §i Intru carea triimii §i ne miptunit,

nla loculit ce se clifamd Nucetti lôngrt

F7
ce se numesce Cozia etc.

Apoi datuhl :
La annuhl 6896 (r388) , indictionti 11,

luna luT main 20" (454).
Astti-fehu Cozia , ca monastire , se rädicd

din temellia de catrd marele Mireea ccliii
multi cu vr'o doui-trel annT Inainte de 1388.

Ce maT faci 4:16r6 miracul6sele inseripti-
unT i cris6ve coziane alle lui Grec4nu din
1301, 1302 §i 1303 ?

Superbrt impudicitate séti piramidald ig-
norantd, una din doue , dad nu ambele
preunrt, érti In orl-ce casti unti muzei de nea-
devérurT !

Mircea cella Mare a fostil In genere unti
principe putinti bisericosi, dérti numaT ccitii
despre Cozia, esclusiva paternitate a acestel
rnonastirl nu i se p6te contesta.

Traditiunea poporand de acollo pove-
stesce pe'n6 asta-4T, cumti nemuritorulti e-
roil, Invinsti o data de cdtrá UngurT, addor-
mise obositil sub unit arbure , §i ktd appit-
rêndu-T In visil ic6na sttntei TrinitatT i po-
runcindu-T a da inarnicilord terra o noud
nãvalift : se scad , batte pe Maghiari , §i a-
collo unde era bine-cuventatulti arbure ,

innalta din recunnoscintrt altarulti mona-
stirh (455).

Legenda e poesid , docurnentele sunt
prozrt , Grecénu nu este nicT una nici alta !

(454) Fóia Societaiii Romanist'? t. 2, 1871, p.
14551 Kovalevski, Stronstoovatel po suszie imorium, Kar-

pray, Petersb , 1.!(-15, in-16, p. 151.

Ce'l §i maT frumosti , crisovulit cella de-
spre balta dela Sdpatulti p6n6 la gura Ia-
lomitei" , pe care cronicarulti nostru Iii
pune sub annuli 1302 , p6te
vedé In originahl In Archivuli Statulut din
Buccuresci, décg,'§i va da ostenella de a cere
anume pachettulti 40 din alle CozieT.

ET bine, In locti de lkulti greecnianti 6810
ski 1302 se citesce acollo forte clang annuli
6895 ski 1387 (456) !

o nevinovatrt Inghititurd de 85 vere §i
Terne !

1)&6, Grecénu era atatil de dibaciu ski a-
tttii consciintiosti a desciffra cris6vele, a-
poi ce sit maT vorbimi In de§ertil despre lec-
tura cea cu multi mai Incurcatd a pisanie-
lord" de pe clopote !...

Inainte de a se funda monastirea Cozia
de catra marele Mircea Intre 1383 13S7,
essista carni tottl pe acollo la satuld Cdlli-
manescf o biseried , pe care o cliidise Intre
1372 1380 tatdlti acestuT principe : voda,
Radu-Negru.

Biserica §i monastirea , CallimrtnesciT §i
Cozia, s'ati identificatti maT la urind, annes-
sttndu-li-se totg-d'o-data unit aitti locasi de
o origine analoga : Cotména.

Eca unti pretiosti crisovti dela Mircea
celli Mare din 20 maki 1388 :

CtitT au duhulti luT Deti de p6rtd, ace-
stiTa sunt WIT hiT D-cleti, preening ;lice duni-
nnecleesculti Apostoli, cilrora ceT TubitorT de
dreptate urmandti cu nevointd bung, ne-
voindu-se , viuéta cea doritit au cdstigatti ;

(456) V'sie blata poesiavsze ôt Sypatal dori do ustie Iai
lovnitzi po Dunavu , glOba Ii sia sezet uczinit po tiechz-
,,blata, duszegubinali, byd tot pastyrei, byd i Ot kaigo ezelo-
vieka prievel,ka bolierina iii mala, vse da est monastirsko,
eszczezs i Cot pezel vare koliko se chtiat nachoditi po tiech
Mats ete.0 liat 6A95.
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celle pamentesci pe pamentd lassandu-le ,

77
WI% celle ceresei s'a ti

7
mutatti fericituhl

glasti de buccuriri au.indii, pe care si pu-
rurea Ind vord aucli : venii, blagoslovitii

parintelui med, de mosceniti trnp6ra4ia, ce
este gatitä vou6 dela intemeiarea lumiT ;
crtrora i ed, cella intru Christosd D-qed
bine-credinciosuld si de Christosd Tubito

17
rulti Land Mircea, marele voevodd si dornnd
a tota Ungro-vlachia, catti mi-a fostti prin

11

putintd m'amti nevoitti a urma : a prosldvi
pre D-cled cella ce m'a proslavittisi pre scan-
nuld parintilord mei cu shwa m'a Inaltatd;
pentru acésta bine amti vrutd domnia-mea
de ama rddicata din temellid monastireIntru
numele sfantei de viu6ta Incepet6rei sinedes-

npartitei Troite , nezidita dumnedeire , Intru
carea imperatii ImpOrdtescti i domnii dom-
nescd i Intru carea traima ne miseamd ii

suntemd, in loculti ce se claaind C'dllirndnescit
77

nla Olta, care mainaints era satuld boiarului
domniei melle, lui Nand Udobd, pre carele
cu dragoste i cu multa os6rdia cu voia dom-
niei melle l'a Inehinatil monastirii ce s'a clisti

mai susti ; i arnd mai adausti domnia-mea
77cate sunt trebuinci6se calug6rilorti, ce vorti
plocui Intr'acestii locasd, de brand si de trn-
brdcrtminte : satuld b5ncra Oltd, care a fostd

mai 'nainte ailti lui Cazand, ce se numesce
Orlescii , altd satti la Cricovd , care a
fostd mai nainte anti lui Stand Halgasil ;
amti mai dant qi m6rd la hotaruld Pitesci-
lord ; Inca si la in6rtea giupanului Stanch'
Turculti a mai data satulti, ce se numesce
Crusia, ea sa fie alld monastirii ; a mai In-

chinatd i altd bolard ailti domniei melle
Stanciuld Balcovu la Argesti mosid, care a
cumperafo dela Stefand Taco, si cu vile, si
aceia cu voia domniei-melle. altti Iced érd')

acollo , care l'a data Dude din porunca lul
Dana voevoda; Inca si altd Med totd acollo
,s'a Impreunatti cu loculd lui Dude din hota-
ruld Stanciului Vranti, care l'a (lath frate-sed
Vladuld, i vile totdpe acea parte In 4 locuri,
una In hotaruld Calinescilorti, si 2 locuri la
hotaruld lul Voico, i altuld la hotaruld lui
Stanislavd Or6ova ; i la Rimnicti m6ra ,

care a dafo Dana voepoda ; i viie érti a-
collo a Inchinatti giupanulti Buda , dupd

nvoia pdrintelut domniet melle Radu voevoda;
si metochd In loculd Hinatescilord, care l'a
Inchinatii Tatuld la ; aceste t6te
ce sunt mai susti gise sa fie slobode de t6te
dasdiele i lucrarile domniei melle; Inca
are mai adausd donania .mea simerticti dela

curtea domniei melle pe totti annuld : grad
galeti 220, si vind clece butT, i 4ece bur-
dusi de branza , si 20 de cascavalle , si 10

vedre de miere , si 10 sloi de cent , si 12
buccati de abh , si 300 salase de Tigani ;
catra acestea bine ama voita domnia-mea
sd fie monastirea Cotména sub stdpdnire cu
tóte celle ce stint alle el monastirit ce s'a

17

Pr( mar suet, §i de acollo sa se stapandsca ;
6rti pentru vietuirea acestui 13casti Intea-
cestti feliu sit fiit : dupa asec,lamêntuld po-
pei lui Gavrild , ori-cate cliii va aseda
va intemeia , i neminea sa nu fie slobodd
"a scadO sOil a adauga macard dad de pu-
tinti; Inca si dupa mOrtea popei lui Gavrild
sa nu alba nerninea void ca sa punt egu-
mend , nici eu Mircea voevodd , nici altd
domnd, carele bine va voi D-geti a fi dupt
mine nici mitropolitd , nici altti cine-va ,

numai fratii. pe carele vord allege dintre
densii dupt aseclamentuld popei Jul Ga-
vriliL. (UrmOza blastemuld) Acestti cinstitd

chrisovd s'a scrisd dupa porunca marelut

n
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voevocla Mircea i domna a .00, Ungro-
vlachia , la 16ta 6896 , indictiona 11, luna
lui maid 20. (457)

A§a (UM :
1-o. Radu-Negru, tatala marelui Mircea,

fundeza o biserica nu departe de Cozia la
Callimanesci;

2 o. Acea biserica primesce apoi mai multe
don4uni successive dela Dand-Bassaraba,
fratele §i efemeruld predecessord allü luT
Mircea cella Mare ;

3-o. Degia dupa Radu-Negru i degia
dupa Dand-Bassaraba se nasce din teme-

propriti (Pa monastire Cozia.
Ecce In -Era cuvinte nu numaT singurulti

acta de boteza autentica , dérti One §i ca
uml feliu de status ante partum alld acestui
strata loca§a!

Ispravincla cu Cozia , s venima la Cot-
in6na.

Docurnentula de maT sustl ni-o arréta es-
sisttmdti In 1388.

De ctrada Inse ?
Aci'l cestiunea.
in pomp6sa gallimatia cronologica a lui

Greanu, pe care noT mutt reproclus'o testu-
almente, ni se spune c : Mircea voevodil
cella de'nteiu a ziclita monastirea Cotména
In domnia la 16ta 6809, adeca dela Cristd
In annuld 1301.

De undc 6re luat'a acésta cronicaruld ?
Ella respunde cu gravitate :
Pisania monastirii arata §i adeveréza."
Erqi o pisanid!
Celle desfiiqurate cu cAte-va rilnduri Ina-

(457) Fóia Societdp Romanismulul, II, 30, dii acestil do-
cumentil dupil Condica cea nouii a Coziei, t. 2. p. 2, unde inse
ellii este trecutit numaT intermit estractU, i incii forte vi-
tiosii. Noi Mit reproducemit intregii dupii condica cea ye-
chid, f6ia 17.

t35

inte despre monumentele mirciane alle Co-
ziei 4ise din 1301 , 1302 , 1303 , qi despre
crisovuld mirciand alld Tismenel pretinsa
din 1292, cari tote In realitate nu sunt de-
catd de pe la 1387-1388, at' probata One
la ultima evidinta, cumil-cd Mircea voevocla
celld de'nteiu" anti lui Greanu nu este altd
cine-va, decata pura §i simplu nemuritoruld
Mircea cellü Mare.

Urméza der() , cm i In pisania dela Cot-
mOna, care asta-41 nu se mai gassesce , tre-
buia sa fi fosta indicatd , ca §i'n celle dela
Cozia §i TismOna, nu fantasticula annd 1301,
ci unit altuld, posteriori' cella pOnd cu vr'o
opta decennie.

in adeve'ra, noT avema la mtraa In asta
privinta o diploma , care ni permitte a do-
bandi, ca §i pesn6 aci, o demonstraOune din-
tre celle maT decisive.

Primula crisova In Condica cea vechia a
Cotmenei, conservata In Archivula Statului
din. Buccuresci la raid loca cu vechile condice
alle TismeneT, Coziei, Viero§ului §i mai mill-
tord alte monastiri, este din 12 iuniü 6926,
indictiona 11, adeca annuld 1418.

Michaiu Bassaraba , urmauld pe trona
§i flu allil marelui Mircea , associatti la
domnia de catra tata-seti Inca de pe la
1192 (458), Incepe acelhl crisova cu urma-
tbrele cuvinte :

Ea cella Intru Christosa Dumneclea bine-

(458) Diploma din 1418 in Engel, Gesch. d. Wal., 164.
Diploma din 1399 in Venelin, 19.Diploma din 1415 in Ar-
chivulit Statulta din Buccuresci, DocumenteleCozief, rubrica
netrebniceloril nr. 171-216 etc. Diploma fOrte importantii
din 1392, tradusii liitinesce dupliunli originalil slavicil
in liar it z, Transilvania, t. 5, p. 151, etc.Acestit principe, de-
spre care cronicele muntene prOescii cea mai adancrt tilcere si
despre essistinta clirtaa se camil indouTa Engel, este
rnet4ionatd intr'o multime de crisOve , emanate dela ellit in-
sufif ;6 dela Mircea cellli Mare i pe carT tOte noT le vomit e.
nuntera in Cartes. II. Cf. maT sued § 1, nota 116.

lia"
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credincTosula §i Magocestivulil §i de Chri-
stosa Tubitorula §i Insu-rni stapanitorula
Michaa, voevoda §i domna a -OM Orra
romanésca a Ungro-vlachiei, dat'amit dom-
nia-mea acesta porunca a domnieT
anzendurorti monastirilorit, carile sunt Tidite

17

de mosulii domnier melte si de pdrintele dorn-
t)niet melle : dela CoTia a santet incepidre't
,de Troite , si a sdnter Bunet-veshri
carea este dela Cotména etc (459).

Astil-felTu déro Michalu Bassarabil, fiiula
luT Mircea cella Mare §i nepota alIIT adev6-
ratuluT Radu-Negru, attesta f6rte limpede ,

ca unula ce o sciea negre§iti maT bine deeata
orT-cine altuld , cuma-cd ambele monastiri
Cozia i Cotména se formasera absoluta-
mente In acella-§1 moda.

Reduce'ndt1 acuma inscriptiunea cea cot-
meniana a lui Grecenu la marginile veritatiT
factice , adecd la Mircea celhi Mare, érd nu
la annula 1301 , §i confruntand'o apoT cu
crisovulti din 1418 noT lesne ne convin-
gemii c :

1-o. Radu-Negru, Intre 1372-1382, cla-
disc unde-va lUnga Cotména o biserica, In
tocmaT precunra tota ansula facuse o alta la
CallimanescT h'inga Cozia

2-o. Pentru Cotména, ca §i pentru Cozia,
marele Mircea a fostti, Intre 1382 1387,
fundatorula cellti din temellia" anti mona-
stirit In loca de o simpla biserica. (460)

(459, In Condica Cotnu nci , p. 4, immediatii dupa acesta
actil mai unnOzii unit altula dela Micliaiu Bassaraba, carele
inse fiinda fr data cronologica ,copistula a pnsil dela sine in
códil., frail legatura eu corpula documentului , tart 22 iunia
6926 indictiona 11, multumindu-se a transcri eiffrele, ce le
scrisese degia cu o paginii mai susa, de0 dupil testa astii
diploma nu este sincronicrt cu cea-l'altii, ci anteridrit, scrisX
anume inainte de mórtea ml Mircea cella Mare , pe canda
Michaiu Bassaraba era Inca numai associatil la domniii.

(460) A7a ddrii episcopuli Melchisedecn, Oratorit, Buccu-
resci, 1869, Sinaxard, p. 64, este forte correctil, cândd vice :

Cumtimai merge dérö Grecénu cu inchi-
puitula anmi 1301?

Pacalita Ia Tisména , pacalita la Cozia ,

pacalitil la Cotména , maT urmarima
In ultimula seti refughl dela Ctunpu-lungit

Aci missiunea analiseT critice devine gin-
ga§a.

Toti Campu-hmgeniT 1)6116 la unulti sunt
In stare dn ambitiune locala a se face punte
§i luntre pentru a scapa din sicura peire sacra
umbra asemi-geuluT lora Negru- Ycdd cella
de pe la 1215, multumita caruTa li este data
a se fali, in occasiuni solemne, cumti-ca ur-
bea lorti va fi fostil 6re-ccindti, far& scirea Jul
Dumnecleti, capitala Muntenia

ApoT chiara dintre archeologiT nostri ceT
mar cuvéda s'ati nemeritil unif, earl- aft mersa
cu intrepiditatea pene a cantari cu unti aerti
seriosti In zestrea monastiril Chmpu-lun-
guhi cupa de argintit a luT Negru-voda4`, nu-
mind'o cu energia : o cupii cavalleréscd de
cinct litre" (461) !

ET bine , cu pericolula de a sup6ra pe
fratit MuscellenT noT vomit cut* a risipi
maTest6sa lora aureola.

nu este greit !
Ciimpu-lungula Inavutesce pe Grecénu cu

urmat6rele treT argumente :

1-o. 0 inscriptiune despre descallecarea
luT Radu-Negru In 1215

2-o. Unti diptica séti att, numitula po-
melnicti" cu datula 1222

,,Monastirea CotmOna . gTudenlil ArgeF;ii, ziditii pe Mircea-
vodrt, carele a domnita 1383 1419". Acéstil correctitu-
dine inse este cama rani in restula carpi eruditului parinte.

(161) Bolliacn, Itinerarid, in diarulii Currierii Bonidnescii,
1845, p. 344, unde se mai Fart grtssi la p. 355: o baiii a lilt
Negru-vodrt, ape o a lui Negru-voda", f,4 mai multe
alte curiositiiT. Cf. Aricescu , Ist. Ciimpu-lungului , I,
passim.
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3-o. Unit crisovti , relativti la satulg Ba-
desci....

Le vomit analisa unuln chte unulti.
Mai ânteiu, o pisania" en annuln 1215,

nu e lucru de gluma!
Ea ametise la not' tótil lumea fard escep-

tiune : nu numaT pe d. Bolliacg , Urn IAA
pe unit istoricil de tallia reposatuluT Iónit

MaTorescu, carele nu se temea sa esclame
Intr'ung accesil de entuziasmil : me tina
tare de inscriptia monastiriT din Cilmpu-
lungti ! (462). "

0 singurd, bagatellil a sciipatil ca prin
minune din vederea tuturora : neminT nu
s'a intrebatit cittu-sl de puting despre epoca
precisii, a famóseT pisanie".

Datézil ea ore cbTarit din annulti 1215 ?
!

Déca nu de atund , sg, fie incai din seco-
lulit XIII?

Nici atitta!
Macarit din 1300, mdcard din 1400 , rail-

card din 1500....
Nu, nu si nu!
Miraculósa inscriptiune s'a sapatti din or-

dinea luT MateTu Bassarabti pe la 1640 !
Intre 1640 si 1215 aritmetica cea mai ru-

dimentarg, numerg pe degete unit interval:1
de 425 annT.

Socotindu-se elite treT generatiunf la fie-
care secoln (463), acestn spatig de timpti
eeivalézA cu nascerea si mOrtea consecutivg
a 13 némurI!

Annulit 1640 depunttndd o marturig, de-

(462) FOia pentru 1B42, nr. 42, ap. Aricescu, Ist.
Ccimpu-lungitlul. I, 58.Cf. Bolliacii, loco cit., p. 312.

(463) I'otocki, .Recherches sur la Sarmatie, Varsovie, s. a.,
in-4 t. 1, p. 18 : au d6faut de tout autre moyen , je me ser-
vois de la règle des trois g6nérations par sietle ; et ce qui
prouve en faveur de son 6xactitude , c'est que les deux re-
sultats étoient presque toujours les milmes.

spre annuld 1215 , eccè o cTudata fontilng,
istoricg!

Grecenu ni spune :
Radulit voevodit Negruld , care pisania

1) monastiriT Ciimpu-lunguluT arata cumit-ca o
zidise maria sea In domnia biserica de mirti,
si surpdndu-se, Matau-vodd o a prefdcuta, a-
/7 ratfindit si in .:risovula marier selle , ce este

n acollo la mondstire dela rem 715 5 (1647), a-
prilc r, cuma-cd a fosta idire antein la Oa
6723 (1215) etc.

Inscriptinnea cea In litigiti, sett maT bine
clicendti done gemene , ambele dela Mateitt
Bassarabti, s'an conservatit p6n6 asta-ty.

Pisania d'assupra uselord santeT mona-
stir!" , du0 cumn ni-o communica intr'o
copig, essacta d. C. D. Aricescu , sung, asa :

in ()Mae dulcelni cresting si de Dumne-
e,leti Tubitti crestinti Matem Bassarabd voe-
vodti i gospozsda ego Elena (si (Minna luT

Elena), cu vrerea lul Dumnalen pusil a fi
domnii cresting in Terra Romilnescd. si
Intru mosia Ita , carea este dintru Ungu-

rid descdllecata, adedt inceput'amti a scrie
,de acestii, sfantd, dumneqeesca bisericg , ce
11
este bramuld vladyczitzie naszei bogo-

roditzie i prisno dievy Maria (templuln
stapilneT nOstre nilsc6tOreT de Dumnei,leti
si pururealeciOreT Maria) , carea s'a in-
ceputa si s'a idita si s'a sdversita de bd-
trdnula prd-milostivula crestina Radula

Negru voevoda carele a fosta din Ince-
puta descallecatora Terret Romanesci
din inceputa a fosta idita acdstd sldnta
dumneckescd bisericd, cdnda a fosta cur-

sula annilora dela Adama 6723 (1215), si
totti a stiltutti en build pace IAA in ga-
lele crestinuluT Alessandru voevodti
Intru a doua domnia, chndil a fostil cursulti

18
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annilorii dela Adam(' 7136 (1628), atuncea
Intru aceTa-sT vreme s'a surpatil din voia
?)
luT Dumne4eg In clioa de sfrintukt Ilie pro-

roculti la mécli-nópte , i nici o firoséla nu
s'a facutg ; Intim aceTa-sI vreme d4ca a
daruitg Domnulti Dumnecleil pre acestg
domng bung i milostivg cresting Mateiu
Bassarabii voevodil i gospozsda ego Elena

(si dbmna luT Elena) cu domnia In Terra Ro-
mgnésca i Intru mosialuT, i fiindi i maria-n

sea dintru acea ruda bung, i dintru acellii
n6mit adevöratii , socotit'a ca ung domng
bung si milostivil ca sa radice i sa faca
acésta sfrinta si dumnegeésca biserica , st
nu ptIra pomana acellorg reposatT domnI
betrOnT, i acestuT domnii bung si milostivg
cresting Mateiu Bassarabg voevodii i gos-
,pozsda ego Elena (si (Minna luT Elena) Inca
sa le fie de pomana la sfOntuhi gertfenicg
Intru vecia nese've"rsita si de mare agiutorg
Inaintea feteT ha' Dumneqeil adeveratg ;
si ispravnicg a fostg dupg, lucrulü acesteT

sfinte i dumnegeesd biderieT Socolg clucerii
de CornaténT, si a nevoitg i aces-b.] boerii
Intelleptg cu multg, stradanig, si cu tóta Oni-
ma pentru slusba domnieT i Intru pomana
domnu-seg , apo i pentru suffletulii luT
ca sa'T fie de agiutorg la Infricosata giude-
cata ; i s'a Inceputii de ziditit acésta durn-
vneqeésca biscrica din fata temellier In luna

iunie 22 de gale , cându a fostii 16tulg
dela Adamg 7113 (1635), si s'a sëvesrsitg
In luna luT augustg In 20 de gille ,

7144 (1636).
Ecc6 din puntg In puntii celebra
Ea ni offei a o teoria Intrégg, : nu numaT

Impune luT Radu-Negru annuli 1215 , dri
Inca, pentru a fi consecinte cu ideTa fissa a
colonisariT din Fagarasii, maT traduce In tit-

lulil princiarg Ungro-vlachia" printr'o im-
becila &ash': dinUnguria descallecata" (464)!

Totg In monastirea campu-1ung6na, d'as-
supra usel" cella marl din Intru, se mai affla
urmatórea inscriptiune analoga 4rOsT dela
Mateiu Bassarabil

TJ imia Ottza i syna i sviatago ducba a-
min (in nurnele TatriluT si FiluluT i Shntu-
luT Spiritg), In dulcelut cresting si
17
de Dumneled Tubitg cresting Matelu Bas-

sarabg voevodg i clómna lui Elena, cu vre-
rea luT Dumnegeit pusg a fi domnii cresting
In mosia lui , adeca scris'amii de acésta
serica ce este hramulii. UspenieT presviatiei

vladyczitzie naszeibogoroditzie i prisno die-
vie Manila (Addormirii pré-sOnteT staphneT
nóstre Miscotórei de Dumneleg. i pururea
fecióreT Maria), care o a Tiditil reposatulii
Negru-voevodii cdndit a fostit velétulit dela
Adamii 6723 (1215), §i a stgtutii cu bung,
pace pêne In luT Alexandru voe-
vorig Ilia, fost'a létulii 7136 (1628), atun-
cea s'a surpatii , 4rii déca a daruitg Dum-
necleii pe crestinulii Bassarabg voevodii
gospozsda ego Elena (si (Minna luT Elena)

77
cu domnia Intru moialuT, socotit'a caunti
cloning milostivg ca sa radice acésta biserica

sfOnta, ca sit nu pert pomana mosilorg, pen-
tru ca a fostg i mAria- sea dintru acea ruda

buna i adev6rata, si ca sg, fie si domniei luT
de pornana la sffintulii si de mare agTutorg
Inaintea feteT luT Dumne;leti Intru vecia a-

(464) Acestil modil de a traduce pe Ungrn-clarhia, molte-
nitit dela grammaticii lul Mateitt Bassarabil, ne intimpinil a-
dessea In condieele main() din secolulti treeutil. Vedt bunii
Ora unit erisovil din Condica Vierorlul, reprodas6 de d.
Gr. G. Tocilesuu in FOin Societripi Borndnismulii, I, 153 :
Petraru voevodil i domnil a t6trt T6rra Rontrtn6sert den-
tru Unqurici descdllecata..."Matelu Bassarabil, Petraru
ceilti Dual. deserillecati din Ungurid ! Despre Ungro-
vlachia vetIT maT susil pag. 39-45.

letulg
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minti ; dupit aceTa §i acesta ce se (lice Dol-
gopohl (CAmpu-lungu) sh fie iertatti de
vamh de piine, sh nu dea vama domnésch;
a§isderea §i ord§énii sh nu dea vamh de ce
1)vorti vinde , dupd cumil iertari aui fosta de
nrIposatulti Radulti Negrulti voevodit, si cumii
nscrie si in cell-file celle b&rdne, a§isderea st
fie iertati §i de domnia mea ; 6rt1 cine nu
va Inthri , sh fie procletti §i anatema ; §i

s'a inceputtt acésta sfanta biserich din fata
temelliet In luna lui iunie 23 de ;line , dela
Adamti trecuti annT 7143 (1695), §i isprav-
I) nicti a fostli duph luerulti acestei sfintei hi-

,,serici giupanti Socoln cluciaruln de Cor-
ndténi, §i a voitti i acestri boierti cu t6th
finima §i cu t6titi strädania , pentru slusba
domnu-seti §i pentru suffletulti lui , ca sh'i
nfie de agiutorti ; §i s'a söver§itti In luna lul
august(' In 20 de qille , candti a fostti 16-
tulti 7144 (1636).

Mai pe scurtti , cluceruhl Socolti Coma-
Om", Insrircinattl din partea lul Mateiu Bas-
sarabti cu edificarea din fata temelliei" a
monastirii crunpil-lungene , cad din primi-
tiva zidire se pare a nu mai fi remastI p6tra
pe p6tra, s'a creclutti datort:, pentru slusba
domnu-seti §i pentru suffletulti lui", a seri In
dr6pta §i 'n sthnga annuli' 1215 !

Ecc6, mai repetimii Inca o dath, renumita
pisanid, In doue editiuni din acel1a-§1 annti
1636 !

Ca ce fell]." de bash sciintifica p6te sä puna
unit adevorattl istoricti pe nesce assemenimo-
numente ?

Treeemti la pomelnictl."
Dipticele , ailti chrorti usti este totti a§a

de veal"' ca §i essistinta religiunii
crestine, potti constitui , In casti de a fi

77

autentice §i sincronice , o fontanä istorich
dintre celle mai preti6se (465).

D6ca noi annl av6 in realitate unti po-
melnicti de lemnti fhcutti chiarti de Radulti
voe vodti Negru", &TA cumn pretinde Gre-
cénu , §i deal amti gassi acollo scrisil en o
mcinh contimpur6nh annulti 1222, aru trebui
cu voiä séti fdra voia sa ni plectunti fruntea
cu cea mai docild reserunatiune.

Din nenorocire Inse unti document(' de
acésth natura nu se vede !

Prin intermediuM d-lui C. D. Aricescu,
6cce" ce ni scrie Intr'o epistola din 14 main
1872 intellegintele institutor(' chmpu-lun-
genii d. G. Badescu :

Pomelniculti de lemnti vecbm flinch.
§tersii, Yam(' ghssitit transcristi pe o chhr-
tin, push In ramti ; pe densulii nu se afild

alte persdne, carT afl o importang istoricd,
decdtti Radu-Negru, Matetu Bassarabti
Elena Ddnina".

Dipticulti s'a fdeutti la 1215, §i totu§i nu
s'a Inscristi unti Donmil
pene" la 1640 :

Unti Vladislava Bassarabti , unti Mircea,
unti N6goia, unit Mibaiu, n'ati chpelatti ma-
carti deu§ii, atleti ai Statului Munténil , fra-
geda on6re de a figura Intr'unn coltu§orti
alláturi cu D6mn a Elena".

Este evidinte , ca ung assemenea po-
melnicti de lemnti" nu s'a pututti nasee ca
§i pisania" de mai susti, dechtti 6r6§1 pe la
1650 sub domnia luiMatein Bassarabii, totti
prin zel6sa strhdanih" a vre-unui cheer('
Socolti Cornatenu!

SA se noteze bine, eh annuli" 1222 nu se

(465) Hirsch, Uber Diptychen, 11egrologien etc. im Mit-
telalter, Gratz, 1665 , in-4. 11Iartidny , Dictionnaire des
antiquités chretiennes , Paris , 1665, in-8, verbo : diptiques
etc.
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citesce nici de cumd in acestd dipticd, fiindd
o propria abila nascocire dintre celle multe
alic lul Grecénu , silitd a potrivi o ciffra,
care sa nu fie tocmai 1215 din pisania",
d6rd camd aci pe aprópe.

Ecc6-vd si "pomelnicuki"!
6re ce maT remilne ?
Grec6nu mai mentioneza : und chrisovd

monastiriT Chmpu-lungului pe mosia
Badesci".

De chndd si dela eine ?
Ac6sta se limuresce dintr'und altd pas-

sagiu, pe care de assemenea Imparta-
sesce stranepotuld cronicarulta:
. Chrisovuld din 1352 (6860) and Ne-
colae voevodd Bassarabd celld de 'nteifi,
sin Alexandru voevodd Bassarabd, fecioruld
Negrului voevodd Bassarabd, prin care dd.

Badesch sa fie a monitstirii Chmpu-
lungd (466).

Nicolad Bassarabd, frate cu Vladislavd
Bassarabd i cu adevöratuld Radu Negru ,

adeca cu tatald mareluT Mircea , a fostd in
realitate unuld dintre fiii ha- Alessandru Bas-
sarabd, precumu o demonstra fara Chip(' de
contestatiune lespedea 'T mormimtara din
1366 (467).

Greanu inse nu se multumesce a con-
stata ac6sta veridiea filiatiune , ci merge
si mai departe , gassindd o alta imaginara
pentru betrAnuld Alessandru Bassa-
rabil : fecTord NegruluT voevodd."

Aci cronicarulu s'a prinsd in curet de
lama voia.

D6ca Negru-voda era tatald luT Alessandru
Bassarabu atunci cata sa fi domnitd celld
multd pe la 1300.

(46(i) lteri,t j Romana 11.252.
(467) Apud. ncain, I 329.

Unde'T d6r6 loci] pentru und Mircea voe-
vodd celld de 'nteru" la 1301 ?

Unde'T Negru-voda celld de pe la 1215 ?
Dela 1215 pn6 la 1300 , nu cumd-va a-

cestii not Matusaeld ski fi segutd pe trond a-
pr6pe und secold ?

Ecc In ce namold de absurditati Im-
pinge pe saraculd Grecénu nenorocita'I teo-
romania !

Chic anume a fostd tatald Alessandru
Bassarabd, acésta se constata Inteund modd
nerecusabild.

Regele maghiard Carold-Robertd, pove-
stindu terribila battairt, pe care o patise
dela OltenT , spune f6rte categoricd In-
tr'o pretiosissimd, diploma din 1332 : in
terra transalpina per Bazarab , filium Tho-
colliery" (468).

Nemicti flu p6te fi mai netedd !
Cumd-ca BaTarab dela 1330 n'a fostd al-

tuld decatd Alessandru, acésta se scie cu o
precisiune matematica din cronica ungara
contimpuréna a lui I6myd de Kikullew (469),
dintr'und actii érösT contimpur6nd dela Ira-
poratuld serbescd Stefand Dusand (470), etc.

Asa Una AlessaUderu Bassarabd a fostd
fiTu and Tugomird Bassarabd, despre care
In annalele mistre tot! istoriciT modern!
aT RomanieT In desertu yeti' cauta o singura
siliahiL

Tn calitate de Bass-arabil , preening arnd
mai demonstrat'o, eT tot! ail fostd Negri, In-
tocmaT ca i celle treT capete din rebusuld lord
eraldici ; dérd nici unuia dintrtinsii in spe-
curt nu se p6te attribui. fundatiunea StatuluT

(4681 jer, VIII , 3,1;25.
(169) Ed Seltwandtner , I , 217 : Al, xander Waivoda

Transalpinus .. qui tenipore quodain Cacoli Begis... rebella-
verat et pwr mu,ta tempora in r bellione permanserat.

(470, Vedi mai sued nota 322.
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Munt4nti, a cdrui essistinta in banatulti Se-
verinului nu s'a Intreruptii nici o data dela

colonisarea romand a Dacia%
Profitândii de amnuntele de mai susti,

nor putemti restabili aci urmat6rea genealo-
gi a Bassarabilorti, Incepêndit
dela tatalti lui Alessandru Bassarabti pên
la marele Mircea i Insemutindti In parentesi
cu ciffreprovis6rie durata domnielorti :

Tugomirii Eassarabii (1300).

Alessandra Bass.trabii (1321-1360).

.Radu Nearu
Bassarabil Bassarabii Passarabii

(1360 137x) (13h 138x).

Bassar«ba .111ire, a llasqarabil
(136x (13,x-1118).

Dong Ilrihaiu Vladü
Ba.5sorabzi Lussaruba. Bassarabii.

Dintre toti acestha n'a domnitti numai
Nicolati Bassarabti, desi avusese si cliii unit
Insemnatti apanagiti feodahl sub tata-seti
Alessandru Bassarabd si sub frate-seg

Bassarabg, precumit vomit arre"ta maT
la valle.

Dupd ce amti altesti neghina din grail, ar-
runctmdti acumti Ia o parte ceia-ce appar-
tine d'a-dreptulti mu): Greanu, hit Cornat6nu
sat unorti calug6ri i logofeti totti atatti de
ignoranti din timpubi lui Matau Bassarabti,
noi lesne vomit put6 restitui pura veritate i-
storica In privinta monastiril dela Campu-
lungti

1-0. Fundator allil ei a fostti Radu-Ne-
gru ; asa este ; tote datele concurgit in una-
nimitate la recunnOscerea acestui faptti; base
nu vre-unti Radu-Negru fictivti de pe la
1215, ci tatalti marelui Mircea, principe re-

alit dintre 1372-1380, a caruia memorid s'a
conservatA de assemenea, ca generosti do-
natoril de ori-ce templu, In originile

trei antice löcasuri alle Muntenia: Tis-
ména, Cozia si Cotména ;

2-o. PC,In'e" a nu aye o monastire In Intel-
lesultt propritt a1lt cuventului , adeca fna-
inte de 1372 , Campu-lungulti cata sa fi a-
vutti In o biserica , de Ord-ce
Nicolati Bassarabil unulti dintre fratii lui
Radu-Negru i unchiu allit lui Mircea celhl
Mare, Ii ddruesce mosia Badescii Intre 1350

1366.
Insirandti inteo ordine crono-

logica vechimea monastirilorti muntene ,
dupa cumti o document6za actele celle maT
autentice, Doi avemil :

1-0. Vodita , sub Vladislavti, 1360-72 ;
2-o. Campu-lungit} sub Radii , 1372-80 ;
3-o. Tismena
4-o. Cotm6na sub Mircea, 1383-87.
5-o. Cozia
SA nu se tree.), cu vederea , ea elle mai

t6te sunt peste Oltti sCti LInga Oltit, primor-
diala vend, vitala a Muntenia pilin6 la 1400,

totti peste Oitti In aceia-si epoca vomit
ved6 mai departe o mondstire la Prislopti,
unti schitti la Motru, unit altulti Ia Gib', ma-
rele locasti dela Strugalea s6ti Strehaia, etc.

Classiculti Polibii icea, c errorile unui
scriitorti trebui considerate tottl-d'a-una din-
tr'unti duplu puntti de vedere scusabile ,

d6ca, decurga din nescire , i naertate la
casti de precugetare (471).

Cu acestti criteria In mann , cumti Ore sg,
giudecamti noT pe GrecCnu ?

Pentru accreditarea fantasticului Negru-
voda de pe la 1215, ail gramadesce cu pro-

(471) Lib. XII.

insd-sr

_Nicole&

Danii

Vla-
dislaa

:

cellora-
relic

simpld
,

Asta-feliu,

docamentald

Viadisbm1

si

                     



142 PAMENTULU SI POPORULU.

fusiune vr'o clece probe , i t6te sunt falsifi-
cate.

A retaci Inteunt singurt loct ski In doue,
cu putinta ; a trece fuse filed consciintrt prin-
tr'unt lungt labirintt de rethciri successive,
e putint probabilt !

Errorile ml Grec4nu Intrunescd tOte con-
ditiunile unel" sisteme premeditate, a carha
prima inspiratiune II va fi venitti dela vr'unt
crisovil sOti vr'o pisanid a-la-Corruitenu,
florita apoT de catra dtmsult cu fehu de fehu
de ingeni6se variatiuni i spilim6ntat6re a-
daosuri.

A§a de essemplu , clucerult So-
cold" s'arti fi speriatti de a attribui until
Negru-voda de pe la 1215 fundatiunea Co-
ziel , despre care ptme i clltoriI arabi din
timpult lul Mateiu Bassarabil scieati fOrte
bine crt fusese claditd de catra marele Mir-
cea (472) , ceia-ce nu vrea si afle In rup-
tuld capului numal §i numal G-recénu!

Ac6std tactica de mistificatiune tntipä-
resce o grOssit p6tri assupra Intregei opere
litterarie a cronicaruluT , resfrângêndu-se In
acella-V timpt pe totalitatea caracterului
set moralt.

Amt ispravitti cu Grec6nu.
Reservamt pentru paragrafuhl 6 docu-

mentele rnunicipale alle Chmpu-lungului ,

carl ni vorti procura occasiunea de a analisa
In privinta lui Radu-Negru o altd specia de
impossibi1itat1 istorice , unele maT posnap
decatt chiart acelle emanate din creeriT luT
Grecénu.

Bund-Ord crisovulti despre satult

(472) Paul of Aleppo, The travels of Macarius, London,
1836, in-4, t. 2, p. 40 : Mirtaja Voivoda, who built it to-
gether with its church."Autorulii se informase elfraril dela
&littera* din Cozia, pe earl' IT visitase Indatit dupii mórtea
luT Mateiu Bassarabil.

tault-de-giosil ot sud-Muscellti " , confec-
tionatti totti In fecunda epoca a luT Mateit
Bassarabti, mentionézd Intre celle-l'alte :

Cartea reposatulti Negru-voda care a
fostti antein descallecatort terra, i a fi1u-
set Arladti voevodt, §i cartea lul Vladislavii-
voevoclti, i cartea stramou-seti Bassarabt
voevodt , §i a ginere-seti Alexandru voe-

vodt, i a nepotu-seti Raclului voevodt, §i.
cartea lui Gavriiiüvoevodii, §i cartea be-

trtmului Mircea voevodt, i cartea lin' Ale-
xandru voevodil, §i a nepotu-sed Alexandru

,voevodt, §i a fiTu-seti Alexandru voevodt,
§i cartea lui Alexandru voevodt Ilia§ti etc.
etc. etc. (473)

Unit premit pentru eine va desciffra ace-
std orr6re , cu stramo0: peste nepoti , cu gi-
nerT peste fil, cu Alexandri peste Alexandri!

totu§i, precumti o vomt demonstra maY
la valle In monografia Ctimpu-lunguluT, camii
de acelall naturd, cellt putint In cestiunea
mui Negru-voda, este Intregult archivti mu-
nicipalt din orgolli6sa capitalii a Muscellului.

Aci , pentru a completa epizodult, nu ni
maY remttne de purificatt, dupa cumti o pro-
miseseramt mai susti , decatt personagiult
atatti de simpatict alit primului egument.
din Tism4na.

D. Bolliacti , alle caruia desse escursiuni
archeologice In tOtiti tCrra Fati permist a ved6
§i a aucli multe , lice intr'una din operele
selle :

Affara de stmtult. Nicodemti, contimpu-
rCnt cu Radu-Negrult, pe care traditiunile

vorti Romand i parinte alit BisericeT
Romtme, nu mai' cunn6scemti nicl und shntt
Romtint. (474)

(473) Teulescu, Docuinente istorice, BuccureseT, 18607
in-3, p. 84-90.

(474) .21lonastirile inchinate, BuccureseT, 1862, in-9, p. 10.
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invetatulti directorti allil Trompettei
Carpatilorti" fiindti din num6ru1ti acellora ce
militasera alta data cu multti entuziasmti
pentru unil Negru-voda de pe la 1215, 6cc6
dérö fericitulti Nicodemti dela Tisra6na stra-
mutatil pe negandite catra inceputuld seco-
lulut XIII, deli monastirea s'a fun-
dattl d'abia peste o suta s6sse-c,lect de anni
mat in urma! (475)

Eruditulii episcopti Melchisedecti dela Iz-
mailti, ce-va mai sobru in calcule cronolo-
gice, ni spune la rUndulti sett Monastirea
Tism6na, fundata de s'antulti cuviosulti pd-
rintele nostru Nicodemti la 1313, mat a-
daugAndt1 apoT internal-1 aitti passa g.tu, curnti-
ca totti acollo se pastr6za unit degetit"
din perdutele m6sce alle primului sta-
retti (476).

Dela d. Bolliacti i episcopulti Melchise-
cleat s trecemti la adev6ru1ti istoricti.

0 cronicuta rimata din secoluld trecutti,
scrisa peste Carpati de catrii unit ca1ug6M
dela Prislopil din térra llategulut, attribu-
indil tottl fericitulut Nicodenni fundatiunea
acestei monastiri, copprinde Intre allele :

O Prislopn
Numite
Cumn fusesi far'de norodi !

Ba en bine amil fostu norocitti,
Caci sfantuln Nicodimn aid s'a salasluitn ,

(475) A mea Isloria toleranVi r(ligióse, Buccur., 1668,
in-S, p. 17 : Se mai pretinde, cumil ca aril fi fosta Romanti
unit santil Nicodemil, pe care a. BolHacti in face contina-
puranti cu Radu-Negrulti ; ant trebui inse a decide mai an-
teiti de t6te cella putinii epoca acestui problematica prin-
cipe, pe care cronologia nOstrit illa stramutil merea din se-
cola in secola , cela ce aruncit , negre0tti, o obscuritate
mai mare assupra imaginariloril sfinti romani din timpula
sea. Una Nicodemil a fosta , in midevrO, egumena anti mo-
nastiriloril unite Tismena si Vodita din Romania cea mica
,,sab Vladislava-voda 0 sub nepotula sea Mircea cella Mare.

(476) Oratoria, Synassara, p. 47, 71.

Si anteiti sfantuln Nicodimil mie
Mi-a pusn temellie,
,,Care stg, de vécuri multe
,Acumil de 6meni trecute:
Mai 'nainte cu multi miff
,,De domain 1u Matiasu crain ;
Ca acestui pré-cuviosti parinte i sfantii
,,Dela Dumneqen Domuulti i s'a vestith
Loculn pisat6re1orn (477) saln gasésca
Si acollo monastire sit zidéscg;
Si in Térra-Ronlanesca preste munte
A trecutn si a cercatri locuri multe,
De .sl-a tocitti toiaguin de fent
Privindil pe parnentn i pe cern.
Loculn ceilit allesti mai antain
Este In Surtucil susti pe Giin :
Acollo pescera a gasitit
Si intrinsa tan s'a salasluitn,
Care pescera i pên'acumil se gasesce
S'a sfautului Nicodimn se nurnesce.
Apoi s'a dusti in tdrra si mai in intru
Yea in apa ce se clice
Acollo putinn a conacitn
Si dupa vremi monastire s'a
De acollo s'a dusn spre Vodita,
Unde'i acumn schitulti Topolnita;
Dupa acesta pisat6rele a gasitil,
Uncle i sfanta lavra Tkmena s'a ziditn,
Uncle i m6stele sfautului se ga'ssesca
Si mimmile t6te i se vestescii.
Deci dela sfantulti Nicodirnii s'a facutn
Tuturort de obsce inceputil
In TOrra-Romanesca la munte zidiri,
Biserici, schituri i monastiri.
A dam lavrei Cozia Mircea o a ziditti,

spintula Nicodimq o a sfinpti. . . (478)

Ort de unde sä fi luatit necunnoscutulil ver-
sificatorti arde16nti isv6rele selle , narratiu-
nea 'T de mat susit, affara de err6rea de a
confunda Vodita cu Topolnita, (479), este de
o remarcabila essactitate.

(477) Cataracte, salturi de spit de pe stance, precuma aunt
acelle dela Tim-13611a. Cf. mai gloat"). nota 491.

(478) Viarula Baciumulii, 1863, nr. 3, p. 12.
(479) Positittnea ambelora acestora löcarri este indicata
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D. Bolliacti §i episcopulti Melcbisedecti,
In ce se attinge de apostolica figura a fe-
ricitulul Nicodem6 , nu aveati decatti sä ur-
meze din littera In littera modestef cronicute
din Prislopti, cda-ce arü fi fostti cu atat6 maT
lesne celluT de'rnilitt , cu catti tocmai d-sea
este acella ce o scosese la lumina.

Ea pune pe s6ma neobositului lucrntorti
anti ml Cristn urmatórele creatiuni succes-
sive :

1-o. Prislopulti din Hategti
2-o. 0 pescerd lOnga Gift ;
3-o. Un6 schitti la Motru;
4-0. Monastirea Vodita ;
5-0. Tisména...
Despre ultimele doue noT avemii nume-

rose probe documentale.
Edificandti Vodita Intre 1360-1370, Vla-

dislavil Bassarabti I§T Incepe actuld de fun-
datiune , conservatti In originalti In Archi-
vulti StatuluI din Buccuresd, cu urrnat6re1e
cuvinte :

Fiindti ca eti, cellti In Crist6 Dumnecleti
bine-credindosulti voevodil Vladislavti, din

gratia lui Dumnedeti domnd a tart Ungro-
vlacbia, amti bine-voitti din inspiratiune di-

))
villa a radica o monastire la Vodita In nu-

mele marellti §i de Durane4eti purtatorulut

77
Antonin , ascultdndit pe onestulit intre mo-

nachi Nicodemit, Incatti dela domnia-mea st
fie pornire i donatiune, hit munca lui kir-
Nicodemit §i a caugorilorit sei. etc. (480)

7

f6rto bine degia in Indice topografico a11i1 lui Constantinü
Cantaruzinit , reprodush in Di/ Chiaro, lstoria della Vala-
chin, Venezia, 1718, in-4.

(460) Venelin. 5 : ,,Ponezse az izse v Christa Boga blago-
viernyi voevoda Vladislay milostit bozsyet gospodin v'sei
Vigrovlachii, blagoizvolich pobozsyemu nastavleniiu v'sta-
,,viti monastyr na Voditzi v imia velikogoi bogonosnago An-
donia, posluszav czestnago v inotziech Nikodima, paczezse
tit gospodstvami exod i prilozsenye , a s kyr Nikodimoviem
trudom i togo bratii.

Apd Incbiairt,
pupa, mOrtea luT kir-Xicodemit, nid Dom-

metropolitulti, nici altif s'a nu. fie
liberi a pune egumenti in acellti loca§6, ci
dupd cumit va dice 3,7 va regula insu-si. kir-
Nicodemii, aa sa fie etc. (481)

Acésta s'a Intemplatti, precum6 amti maT
spus'o, nu la 1215 ski 1313 , ci Intre 1360

1370.
La 1406 fericitulti Nicodemti traia Inert,

fiindti In capulti Tismend , de-mult6 uni-
ficate cu Vodita.

Ecc6 ce (lice unit crisovil de atund :
Eti To. Mircea, marele voevodti §i auto-

n cratulti domnti alit tOtei terre ungro-ro-
mane i de peste munti, Inca §i all terre-
lord tataresd, alit AmlauluT i aliti Fag6,-
ra§ului duce, §i alht banatului de Severinti
domnti, §i pe ambele laturi pe tOta Duna-
)) rea pt-m6 Ta Marea cea mare §i peste ora-
§ult Silistria autocratn, da domnia-mea a-
césta porunca domnésca rugatoruluf dom-
nid meHe 1u poptt Nicodernit, ca nemin't sd
nu cutede a iniscui in apa Tismend etc.
(482).

Inchiaiarea suna :
A fostti aasta In annuln 6915 (1406),

dna' m6 duceamn domnia-mea la Seve-
rinti Intru int61nirea regelul, i arat a-
giunsti la monastire In 23 alle muT noembre

cu toti egumenii monastiresd §i cu toti.
boerii etc (483).
(481) Ibid., 6 : Po smeti kyr Nikodimovie da niest niky
,,gospodar volen da postavi na miestie tom starieiszint , ni
archierei, ni in hto , at kako reczet kyr Nikodim i kako
oustavit. takozi da dezsit.

(492) lb., 22 : ,,Davat gospodstvomi sie Orizmo gospodst-
,,vami molebniku gospodstvami popu Nikodimu , iako nikto
da se ne smieet pokusiti da lovit ribt po rietzie Tismienski.

(483) lb., 23 : ,,I se byst v Hato 6915... gradisczu mi gos-
,,podstvurni k Sieverinu da se s'tanu s kralem, ta doidoch v
mona tir miesietza noemvriia v 23 s v'siemi egumeni mona-
,,stirskiia i s v'siemi bolieri gospodstvami.

nulti, nici
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intre 1360 1406, in cursg de vio
cinci-deci de anni, in telte actele Tismenei

Voditei figurOza In permaninta fericitulti
Nicodemti, caruia'i urméza apo In acOsta
dupla egumenia mai puting renurnitulg A-
gatonti (484).

Verificata documentalmente In privinta
cellorg doue monastiri Intrunite , cronicuta
din Hategii se sustine nu mai puting In res-
pectulti PrislopuluT, allg pescerei de ltmga
Gig si alIü schitului dela Motru, déca nu prin
testuri diplornatice , Them cu agiutoruhl u-
nort forte positive daturi de topografia.

Pe la monastirea Motru, desi edificata In
starea'i actual cu multg mai tardig, essista
totusi pene" o viia numita a lui Ni-
codimi i totg acollo se pg,strOza din tata
In flu traditiunea acellui locg, imde se affla
chilia stintului (485).

Pe Gig In susg pe maneea Surtucului,
(lice editorulti cronicutei nOstre , se

formeza o insula , In care se gassesug
astiti-qi ruine , §i traditiunea spune ea aci
arg fi fostg o biserica mare , zidita inainte

de Radu-Negru" (486); adeca, presuppu-
nêndti ca in adev-erg asa suna traditiunea ,

cad cliiarg In lipsa'T ni-aru a gunge ruinele,
acea biserica mare" se zidise amime sub
fratele i predecessorulg lui Radu-Negru,
Vladislavg. Bassarabil , atunci ctindg ferici-
tulti Nicodemg venise In Muntenia.

In fine, o vorba despre llategg.
Dupa arraarea vechilorti menee serbe

(481) Condica illS, a TiNmenei , in Archivuld Statului din
Buccuresci. Vcnelia, 12 sqq., etc

(485) Buciumulii,l. cit., nota 4 Cf. mai' grosti nota 490.
(486) Ibid, nota 3. Nol ne indouhnd cti traditiunea va

6 mentionfindti pe Badu-Ne.prn, fiinclii-cil rare-off memoria
poporului este atiltd de precisii, ci va fi 1icêndii purr' i sim-
pin : ,,din mofii din striimo0'", drii editorulii va fi adausii apoI
dela sine unti nume princiarti gratuitil, dei potrivitii.
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si a unei cronice bulgare, loculti de nascere
au fericitului Nicodemg a fostil orasulg
trans-danubiang Pri1ept ség Prilipti (487),
asalatti nu departe de Ochrida intre Alba-
nia si Macedonia , i au caruia nume se
pOte pronunta romanesce Prislepg ség Pri-
slopti prin intercalarea unui s, Intocmai
cuing din lapis se face lespede , s6it pre-
ening la vechii Latini se dicea triresmos ,

dusmosus, cosmittere , poesnis , In loeg de
triremos, dumosus etc. (488)

Este ET?) mai multit decatg. naturalg , cä
fericitulti Nicodemg va fi botezatu In calle-
toria cu numele patriei selle cellg anteig
petecg de pamêntg , pe care a venal sa se
stabilésca In strainötate (489).

Prisl.opulg din llategg e in tota puterea
euvêntului o legitima colonia nicodemiana
a Prilepului din Macedo albania.

Cronicuta ardelOna mai mentioneza Inca
sdatirea monastirii Cozia sub niarele Mir-
cea :

A. dna lavr5 Cozia Mircea-vodit o a zidit5
sfhaulti Nicodiinu o a sfilon..."

(447) illartinov Annus ecelesiasticus graccoslacieus ,
Bruxellis, 1863, in-f, p. 326 : Prilep seu Prilepia civitas eat
Serbiae, olim celeberrima regumque Serbortnn sedes. Haec
itaque urbs patria fuisse videtur Nicodemo, quem auctor a-
nonymus Historiae Bulgarim inter sanctos recenset, ordine
decimum sextum, et insuper vocat Prilepiensem et myro-
bletam. Prilepia in Vlacbiam migrasse ibiquo ad mortem
usque degisse testantur spelunca et sepulcrum sancti viri
qui etiamnum supersunt in monasterio Tismana. Est autem
hoc monasterhnn non procul a limitibus Hungro-Transyl-
vaniae situm, (plod anno 1363 absolvit Vlachito Voivoda
Radu sen Rudolphus. De untie hiat'a Martinov ciffra
1366? Ea se deptirtdzii de veritatea istoricti numai dónit cu
vr'o patru-cinci annt

(48o) Diez, Grammatik der romanischon Sprachen, Bonn,
1636, in-8, t. I, p 266-7. Festus , De signifiratione verbo-
rum, ed Dacerius. Amstelod., 1699, in-4. p 1'25 : Dusmoso in
loco apud Livium significat dumosum locum , antiqui enim
interserebant s litteram.

(40) VedI mai susti p. 59.
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Acesta faptil n'are trebuintA de confir-
matiune : fundatorula Tismenei fiinda Inc&
kruhl clerului munténa dintre 1360-1406,
parteciparea'T la consacrarea unui Mewl de
important,a Coziei decurge ca o firéscd, con-
s ecinta.

Asa déro nu la 1215 , dup5, d.
nia la 1313, duprt episcopuld Melchisedeca,
ci anume Intre annil 1360-1406 , sub patru
Bassarabi, dintre cart unula a fosta adevë-
ratuhl Radu-Negru, tatald mareluT Mircea,
trAia In Muntenia fericituld Nicodemil e-
difichnda templuri peste templuri In tota
lungula banatului olténa, dela Hatega p8n6
la Dunrtre.

Pentru a completa si a mai Intäri a-
ceste daturi biografice, ni p6te servi fam6sa
callaorirt a luT Paula de Aleppo, scrisa ara-
besce pe la 1657 si cunnoscutri d'o-cam-datg,
numaT dupA o traducere anglesa.

Ignorantil In culme , dérti observatora
f6rte scrupulosa i narratora férte veridica,
acestd Siriana visitase, In societatea patri
arcului Macaria de Antiochia, apr6pe t6te
monastirile muntcne , essamincinda cu at-
tentiune monumentele lora si cullegenda
traditiunile.

In privinta p etre cerii fericitului Nicodema
la Motru, ella se unesce pe deplina CU rela-
tiunea cronicutei ardelene, cumli-cä :

Apoi s'a dusu Ill terrrt si mai in iutru
Pepe la apa ce se dice Motru,
Acollo putinu a conricith

dupa vremi monastire s'a

Paula de Aleppo lice :
Monastirea Motru se considera ca mai

vecbia. decata TismOna, awl santulti Nico-
,,demtl fusese cella itnteiu omit ce venise a
locui acollo Intr'o cuvidsrt solitudine, apu-

ciindu-se a cladi o bisericrt, i numai cu
77
multi' timpt maT In urmA totti densula s'a

dusa de a ziditit Tisména" (490).
Déra partea cea mai curi.6sit si cea mai

instructivä din narratiunea lui Paula de A-
leppo , este viuéta fericitului Nicodema ,
asa dupa cuma povestit'o ctilugëriT.

Paula de Aleppo (lice :
Nicodenati se nAscuse dintr'una tata

Great originara din orasula Castoria, si
dintr'o mumit SerbA. Fugenda din casapit-
,,rintilori, dila veni aci prin inspiratiunea
77 7nunui Arlo-era carele'T indicil sub culmea
muntelui locula celhl mai buna prin abun-
dinta peraelora(491). AttactInda sainca, cliii

IV sfredeli singura o chuliä, in care astit-cli
te poti urea numaT cu agiutoruld funilora,
,se vesti apoi prin minuni. Sossinda In ora-
stilt.' Buda, resedinta regelui ungurescd, ti
prediandu-i legea lui Crista , principele IT
respunse : o s te cre411 , décA vei trece
intacta printeuna mare foci, cu Evangeli-
ula i cu vestmintele telle. Appringêndu-se
focula , stIntula a trecuta prin dill, de'm-
preunA cu diaconula sea. Atunci regele
/7
i-a data scumpe daruri Intre earl trei-

cleci de sate, si T-a mai accordatii marl
agiutOre pentru constructiunea acestel mo-
nastiri , la care Nicoderna cella Anteiu a
lucrata si a radicat'o. Nu mai putina
77
cnezula serbescil Lazard ddruita unit
mare trgii, cu sesse-qecT de sate Impre-

(490) The travels of Macarius, II. 359 : Motro runs close
by the convent, and supplies it with water. This convent is
reckoned be more ancient than that of Tetsimana : for St.

Nicodemus was the first person who came to live here in
holy retirement, and set about the erection of the church.
,,A long time afterwards , he went to build the convent ot
Tetsimana

C91.) Running waters din Paulii de Aleppo correspunde
cu ,,pip,1t6rele din croniciqa dela Prislopii.
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giura. , era domnula muntenesca i-a con-
feria' tota venitula vamala din cerculti mo-
nastirii , pe ltmga mai multe alte daruri.

Regele unguresca ti mai dede o grea Ca-
delnitä de argintil, care ni-a sifosta aretata,
avênda turnuri In forrna castellului din

Buda... (492)
In acesta frumesa legenda monastica pre-

domnesee elementula curatO istorict.
Castoria, de unde Pauli' de Aleppo adduce

pe tatalti santului, se afflä putina mai spre
suda In aceia-si regiune cu urbea
adevörata patria a fericitulul Nicodemd, In-
chat nemicti nu p6te fi mai firesca , deditti
unu Greed Castoriota veninda a se stabili
In Prilepa i casatorindu-se cu o Serbd de
acollo.

Scena focului cellui mare din Buda este
negresitO o fabula, derti acesta nu Impedeca
de a fi totusi ferte documentala Inalta pro-
tectiune, accordata monastirii Tisména din

(492)Loco cit., 352. He ran away from his parents, and came
to this place by the inspiration of an Angel, who pointed it
out to him, under the summit of the mountain, as an eligible
spot for the abundance of its running waters ; and here , by
scooping out the rock , he made himself a cell , to which
you now ascend by the help of ropes, ; nd performed great
miracles. He went to the city of Bodom, the residence of the
Cad of Hungary, and preached to him the faith of Christ. The
Crâl answered him : I will light up a great fire , and if you
pass through it, with your robes and gospel unhurt, I will
believe you The Saint did so : Ile passed through the fire,
together with his Deacon, who all the while threw incense :
and, for this, their belief in him was great. The Oral gave
him valuable gifts, among which were thirty villages; and
he bestowed on him great means for the construction of this
convent, which it was he who first laboured at and erected.
The Kniaz Aazar, or Lazarus, at that time sovereign of the
land of Servia, gave hint a large city, with the sixty Tillages
around it ; and the Voivode of Wallachia made him a grant
of all the customhouse dues within the circle of the convent,
besides confering on him malty other benefits. The Oral ab-
ove mentioned presented to him also a heavy silver thurible,
in the shape of the castle of Bodom , with its towers, which
was shewn to us.

1-1-7

partea regelui de atunci alla Ungariei, Im-
përatula Sigismtmdt, dela care ea posseda
mai multe criseve de pe la annii 1418
1420 assupra possessiunil differitelora pro-
prietati territoriale (493).

Tzarulti serbesca Lazara'n'a data ferici-
tului Nicodemii unit mare tergu cu sesse-
(led de sate Impregiuru" , dera ce-va camO
pe aprepe , .cdci o diploma dela despotula
Stefana fliulil acestui principe , afflateria
actualmente Chianti In originala In Arai-
vula Statului din Buccuresci, cu datula din
1391, indictiona 14, (lice Intre altele

Amu eliberata monastirile , (Linda fie-
carii dupre a sea demnitate, intre cart mo-
nastirt ama gdsita si pe acelle din Terra- Ro-
mdm!scd, idite cu agtutorula tatitilni
anume templula Pre-curatet de D-clea nds-
cetdret la Tismdna si alli marelut Antonia
ala Vodita. Si asader6 metósele lora celle din
nprovincia domniet melle fiinda agiunse , ca
si altele , la o desiversitd uttare i pustiire ,

m'ama milostivitO donmia mea de a le In-
noui , Intarindu-le cu credinta mea , a le
thapoia gisselora monastiri, i anume mete-
sele Tribrodi, Hapovti, Dragevti, Cruse-
vita cu Dubovti, Izvoretu, Band, Bichina,
Ponicva , Poporate ; ero acei ce an fostO
Omeni bisericesci mai 'nainte de pustiire ,

ori-unde fi afflandii ei, sea In pam6n-
tulti domniei melle, sea la Unguri, sii merga
In libertate fie-si-care la locula sea, s,i ne-
mini din dregetorii domniei melle
a-i bantui sea a li lua ce-va, ci sa fie scu-
tip de globasi si de tete darile dregtoresci;
érö deca cine-va va fi fugitu din pam'entulO
domniei melle la terra unguresca sett In
Bulgaria , fie alla meti omit sea ailti vre-

(493) Venelin , 20-30.
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until dregetord and met', i va fi petrecutil
acollo trei anni, séd duoi, séa unuld, i va
voi a se Int6rce In clissele sate bisericesci,
acella sa fie liberd a veni, affara numai de
cei ostmditi pentru crimele urmat6re : décd

va fi lucrata contra domnieT melle , séri va
fi gefuita pc dregkoruld mea , sea va fi
ucciclast, sCa furti de celle sacre, sea este
7
roba cumperata cu pitim'enta, séa rapitora

de feci6ra, unora ca acestia nu li se acc6rda
libertatea aci fagaduita ; Crd de va fi eine-
va oscinditii pentru o altii-feliu de crima,
atunci sa-mi rapporteze despre eliii econo-
muld cliseloru sate ca se-i dad credinta mea ;
acestea t6te de mai susd se Intaresca cu cre-
dinta si cu porunca domniei melle, ca sa fie
nestremutate neclintite pentru cata timpit
nva lrâi popa kyr-1Vicodemi , precuma
dupd mOrtea Int in toti annii viuetei dom-
niei melle , 4rd dupe, reposarea domniei
rnelle etc. (494)

Donatiunea venitului unora vttme de pe-
ste Oltil este Crösi una fapta pe cata se 'Ate
de autenticd, constatata printr'o lunga seria
de diplome d'alle TismeneT, incependd dela
Mircea cella' Mare si pene mai Inc6ce , de
cari sunt pline pachettele Archivului Statului

veclna condica a acestei monastiri (495).
Cadelnita cea daruita de catra Imperatuld

Sigisrnunda nu mai essista, dupes cumd ne
assicura d. Alessandru Odobescu, cella mai
profunda cunnoscetora allil anticitatiloril
plastice din Romania.

Mai pe scurta affara de miraculasa tre-
cere prin rugd si de essagerata ciffra a mo-
sielorti, t6te celle-l'alte detaTuri din legenda

(494 Vecli originaluld in amen Archivä Istoricii, I, 1,71.
(495) Unele s'ad i publicatii in Venclin, 121; in Archiva.

Istori( d, I, I, 19 ; I, I, 30 ; etc.

lui Nicodema, asa precuma ni-o transmitte
Paula de Aleppo , sunt de cea mai rigur6sä
veritate istorica.

0 particularitate e f6rte remarcabild.
TismOna n'a conservata nici und actii

dela Radu-Negru, ci numai dela filu-sed Mir-
cea cella Mare ; nici unt actit dela tzarulti
serbeseti Lazard, ci numai dela successoruld.
sed Stefant ; Mei una acta dela imperatula
Sigismunda pend la 1406, ci numai dintr'o
epoca degia dupd m6rtea fericitului Nico-

totusi se probOza documentalmente ,

chiarti prin diplomele celle in fiinta, cuma-ca
TismCna avusese cris6ve dela Radu-Negru ,

dela tzaruhl Lazard , dela Imperatuld Sigis-
muncld Inainte de 1406.

Uncle sunt elle i ce s'ati fecutd ?
Unica esplicatiune possibihi a acestei dis-

paritiuni din Romania a mai tuturord ac-
telorti din secolula XIV , pe candii celle
din secolula XV totd mai essista , sunt res-
bellele esterne i luptele intestine pe terri-
toriula munténa intre 1380 1400.

DOca nu le putea pastra in micla.loculd
turburarii generale o quasi-cetate, null stan-
cosa castella ca monastirea TismOna, apol
cumd Ore sa nu le fi perduta particolarii !

Eccé de ce dela Radu-Negru nu ni remtme
mai nici und monumenta graficti , i nici
macara dela primula sea fiiu Danii Bassa-
rabt, fratele i predecessoruld marelui Mir-
cea (496) ; Ora dela acesta din tuna dOca

(496) Amiculd nostru d. Gr. N. Mann un assicura inteo
ty, clunii-cii la Eforia Spitalelord din Buccuresci s'ard fi af-
flândil unu crisovii slavicd originalii dela Dalai, fratple lu
Mircea (pull Mare. Gratid amabilitEtil unuia dintre efori, d.
Gr. Cantacuzino, amC vd(Jutti actuld in cestiune, pe allil cdruia
dossii unit anonimii modernd a scrisil in adevdrii urmaIt6rea
comicrt notitil: DupI cronologia terrei (?) acesta trebue sd fie
Dana II (?!), predecessorul ii i frate mai mare alit' lui Mircea
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mai avenni cate ce-va , o buccata dintr'o
suta, causa este muWmea actelorti din In-
delungata'i domnia de aprópe patru-cleci de
anni.

Ne Intórcemit la fericitulit Nicodemu.
Multumitä datelorii de mai susti, carriera

parintelui cellortl mai vechi monastirimun-
tene se reduce acuma la urmatórea schit0,.

Nascutii pe la Inceputulti secolului XIV
de dincollo de Balcani In urbea Prilepti ,

din tata Great i muma Serbit , end VT-a
parasith parintii, Imbracanda haina mona-
call", §i venindii pe la 1350 de dincOce de
Dunäre In Muntenia , appaqinea a-
tuna, de'mpreuna cu maT multe alte

limitrofe din ArdOlii, i o parte din tOrra
11a0gului (497).

Aci Infiin(La mica monastire din Pris-
lopii; apoi pogorindu-se in munOi Oltenia'

cautanduli prin stance i pescere
locti mai potrivittl pentru selbate"cia traiului

claidesce successivamente chilie ,

schituri, biserice , monastiri, pe Giii, pe Mo-
tru, pe Vodita, pene" ce se stabilesce defini-
tivil la Tism6na.

Decisii a Inalca unit localiimodelii,
toresce In drépta en stanga , peste Carpati
§i peste Istru, cer§indit i obtinêndii bogate
agiutóre: In -t6rra dela Bassarabi, In strain6-

a domnitii dela 1376-1382 (?? , era dupil Aronti (!!) dela
1373 1398 (!9)". Arnii cjtitti criovu1ii. ElIC n'are
Totufil dupil earactere paleogratice, F,4i mai allesii dupii numile
boeriloril din consiliulfi domnescii: CoIco logofdtd, Balea pa-
harnicii, etc., dig este de pe la 1425, nu dela Danti fiTuld luI
Radu-Negru, ci dela Dana filulil lui Danfl, adecii nepotii de
filn allil luI Radu-Negru i nepotii de frate anti lui 21lircea
cella Mare; mid principe, dela care in Archivuld Statului se
gilssescit in originalii done crisdve , nnulii din 1421
din 1430, ambele reproduse ina mea Arehird Istoricd, I, 1,
19, 73.

(497) Vedi mai susil § 1, notele 115 117.

tate dela Imperatulti Sigismundii din Un-
garia §i dela tzarulti Lazard din Serbia.

in fine, reuindti In tote, egumenesce In
noua'i creatiune in cursii de vr'o patru de-
cennie , sub Vladislavti Bassarabd, sub Ra-
du Negru, sub Danti Bassaraba, sub Mircea
cellti Mare, murindit centenarii dupa annuhl
1406, i reman'endti ca apostohl alhl propa-
ganda evangelice nu nurnai In memoria Ro-

ci aprOpe In a Intregei ortodossie.
Ecc6 totit !
Ba nu.
Paulti de Aleppo mai adauga ce-va de o

valOre superlativa , pe care noi totu§T cat-1
p'aci eramii sa scapamit din vedere.

Pe la 1650 se afia Inca la Tism4na uml
tesaurii paleograficii. a carula posterióra per-
dere este una din celle mai durerOse pentru
cei dedati cultului suvenirilorti na4ionale.

Paulti de Aleppo (lice :
Amti valuta acollo unit antica evange-

liarii , scrisii In Ungro-vlachia de propria
mina a santului Nicodenni , cu nesce ca-
ractere de o fineta admirabila , In limba
slavica, pe o frumOsa membrana, Impodo-
bail cu argintit, §i la finea volumului a-
vendii datulit : 6912 a . (498)

Adeca : annuhl 1404.

Repetinni Inca o data : 1104.
Pretiosuld autografil se va fi ascundêndii

asta-41 unde-va In Russia ski in Austria,
devenindil victima a. lacomilorti archeologi,
de earl se Insotescii mai totii-d'a-una arma-

(49S) The travels,II, 333 : the ancient Gospel , which he
wrote, with his owa lvind, in Hungary. , in au admirable fine
character, , iu the Russian language , on handsome parch-
ment. It is embellished with silver, , and at the end of the
book is the date, Six thousand nine hundred and twelve, so
that it is now two hundred and fifty three years old.
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tele de invashme In interessulti a§a, numitei
spolatiuni sciintifice. . .

In momentuld de a scH aceste rOnduri,
d. Gr. G-. Tocilescu Iii attrage attentiunea
assupra unei publicatiuni etnografice bul-
gare, appdrute la lumind d'abia de cdte-va
jille §i'n care , resfoind'o la prima vedere,
ne Intimpind o anticrt balladd, relativd In-

modti evidinte totit la fericauhl Ni-
codemii, de§i numesce.

Eccë subiectulti :
0 cadand turcd, féta unut puternicti emirt,

lubindil pe unti vladica bulgarti recurge la
violintrt, Mt' rdpesce, Ill(' adduce Intr'o gia
mid, Ilia fortéza, a Irnbrdti§a mahometismulti;
d6rti santulti, pusti la strimtóre, invelcd pe
Dumnecleti, cerendit scape ca sa mérga

in Terra-Romdnescd, sd facd acollo minunt,
77
sd .7idescd in fie-care satii cdte o bisericd, era

77
in orase monastiri" :

,Da si ;zlieznem ot tuka,
,Da si iotidem u Ylaszka,
,Da si st orim cziudesa,
,Na 'sieko solo po tz'rkva,
, u gradove rnanaAyr'.

Dumneqeti aude ruga ; o terribild furtund
isbesce §i cidcri la parntifitti giamia de'mpre-
und cu toti Turcii ; vladica fuge ; affaralit
a§tépta diaconii sei conduct" departe,
departe in Terra-Romdnescd, unde ella cld-
desce in fie-care sata cdte o bisericd , era in
orase monastiri, sr face o mare glorid" :

Ta go na daliek otveli,
Ta ie napravil po tz'rkva
U Vlaszka na sieko sielo,
,A u gradove manastyr,
(loliema slava stanale ! (999)

(499) Czolakov,B'lyarskyi naroden sbornik, Bolgrad. 1872,
in-8, p. 343.

Acéstd frumdsii, balladd, care constitud
partea a§a clicêndti epicd din biografia fe-
ricitului Nicodemil, nu este frtra legdmêntd
cu fuga dela prtrinti" din legenda lui Paulti
de Aleppo : he ran away from his parents".

Inca o observatiune , §i amti Inchiaiatt.
Noi numimti pe fundatoruhl Tismenei

santtl", precurnti 11111 numesce Pauli" de A-
lepp o , eronicuta din Hategt1 , d.
episcopulti Melchisedecti etc.

SA se noteze Inse cd Romhnii, natiunea
cea mai putinti bigota din lumea Intrégd, nu
Vag canonisatti nici o data, precumti n'ati
canonisatii absolutamente pe nemini, ci
primitti, degia cu multtl mai tarcliti, santitil
gata dela Bulgari §i dela Serbi, popórele
celle mai darnice in materia paradisului.

In actele Tismenei din secolii XIV, XV,
XVI, ellii este cunnoscutti, fara nici o cali-
ficatiune de sanctitate , sub modestulti epi-
tett" de popti-Nicodemil", ca §i successo-
ruM seti popti-Agatonti", luilndu-se

popil In Intellesuhi primitivil de pdrinte,
7:rSt77.ail fie preutil, fie ca1ug6rd.

Abia In cartile nóstre liturgice moderne
Iliti gassimil mentionatit cu calificatiunea
de : Nicodima cella scintita " , dupd cumti
ne informézrt d. Dr. Barbu Constantinescu.

In Vieutele Santilorti" (500), nicI o
vorba!

Ne oprimil aci.
Anal demonstratti epoca fericitului Nico-

demi" prin acte contimpurane §i prin tradi-
funi topografice.

Prin acte contimpurane pe prima Enid, §i
prin traditiuni topografice numai pe unti

(AO) Mitropolitit Dositeil, A synaxarului carte,
1688, in-f o opera rarissimil in 2 torni, din earl unulii in Bi-
blioteca Publicil din Iasi , aitulli in Biblioteca Seminariului
din Buccuresei, ambii defectof,ii.
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plant secundard, admitttmdd pe aceste din
urma unicamente in mesura conformitatii
lord cu celle de'nteiu.

Actek contimpurane, adeca valabile prin
propria lord greutate, sunt :

1-0. Crisovuld Vladislavd Bassarabil
dintre 1360 1370 ;

2-o. Crisovuld principelui serbescd Ste-
fand din 1391;

3-o. Crisovuld marelui Mircea din 1406 ;
4-o. Evangeliaruld slavicd and Tismenei

cu annuld 1404 , etc.
Traditiunile topografice , admissibile prin

perfectuld lord accordd cu acte contirnpu-
rane, sunt :

1-o. Legenda despre fundatiunea Prislo-
puluT;

2 o. Legenda dela Motru;
3-o. Legenda din Pauld de Aleppo ;
4-o. Meneele serbe etc.
Reumatuhl sinteticd este , cä Negru-

voda.", a cäruia mând drépta a fostil ferici-
tuld Nicodemd In spinósa tréba a organisarii
monastice a Munteniei, §i mai allesd In crea-
tiunea classicului 16=0 dela Tismdna, e
purd i simplu : tatalt lui Mircea celld Mare.

In istoria, aa dupa cumd o scrid cei mai
multi, s'a vëdutti ate o data o biata littera
prefacendu-se Intr'und importantd persona-
gii i adessea a trebuitd sa trécd secoll,
pene ce analisa critica sa restabilésca a-
dev6ru1t1, gonindd §i spulberandd bolna-
vele nëluciri.

Und celebru filologd francesd a povestitil
nu de-muitu In sinuld Institutului o frumósa
metanaorfosa de acdsta natura.

Eccè-o.
Pe la 1034 Imperatuld grecescd Mihaihl

IV disgratiase pe unit metropolitd alhi Tes-

salonicei, numindit In locu-i und curatoru
ad-interim, carele sa administreze diocesea.

Relatândd acestd evenimentti, Bizanti-
nuld Cedread califica pe functionaruld im-
periald caci mai toti scriitorii greci
din evuld medid, G-regora, Efremd, Frantze,
etc., astd-feliu chiama ceia-ce se ;lice la-
tinesce tutor.

Prima editiune a Eli Cedrend In loculd
minusculei a pusti din negrigire pe maTus-
cula H. ca i cndü ar fi numele proprid :
npop,O.sk.

Traduc'etorulu latind a mersd i mai de-
parte, conferindn' acestui nod Prorneted, ne-
gre§itil fara voia mi Gioue , mad splendidd
episcopatti : episcopatum Prometheo corn-
mittit."

Lequien citesce testuld , consulta tradu-
cerea , §i nu se sfiesce a v6rI pe fabulosuld
Prometed In lista archiepiscopilort Tessa-
lonicei, accordandu-i cu gravitate anurne
fotolliuld trei-cleci-§i-§ésselea dupa ordinea
cronologica.

Vine Lebeau , apoi St.-Martin i cei-l'alti
istoriograft ai Bizantiului, §i fie-care pe
rOndd vorbesce en o sufflet6sca satisfactiune
despre archiepiscopuld Prometed."

Din buchi In episcopti , din episcopil
In archiepiscopil, din archiepiscopd putea
sa devina patriarcd!

0 littera mica schimbrindu-se Inteo littera
mare, nemicd mai multti decatti atata, a fostd
In stare a zapaci o gramada de magistrale
capete! (501)

0e-eine se espune a briisdui campuld is-
toricd fara a puté cunnósce Inse-§i testurile
In limbele lord originale, fara a fi appro-

(501) Brunet de Presle, in Comptes rendus de l'Academie
des Inscriptions, nouv. s6rie, t. 1, Paris, 1865, p. 169.
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fundatil fontane si 6r6§I fonthne , fara a
possede aptitudinea i rebdarea de a le
suppune una dupa alta cant mat minutiosil
scrutiml, o sa gass6sca si Oil la totil pas-
sula archiepiscopi Prometa" , Intocmat
precumil la not mostenitorit Int Grecenu ati
datil meral de Negru-voda" , pe la 1215 ,

pe la 1240, pe la 1290 etc.
Illustruhl critieti maghiarti Kemény a

schitata cu o pena de matstru urmat6rea ad-
mirabila genese a greselleloriu

//Unulti sc6te o suppositiune ; unit allil
douilea cladesce pe ea o teoria; unu alhl
treilea o considera degia ca pe o veritate
recunnoscuta, trage consecinte i mat anind
cte ce-va dela sine; null ailti patrulea mat

nadaugiti cdtra celle adause; si totti progres-
sandii astir-fain spita 6re-cumii
genealogica, istoria trece pe nesimtite In
longas error= gencrationes, pêne ce
nfine se radica unit giganticil arbure, alle
cürut intrepide ramure , In locrl de a
offeri obositului istoricti unt sicurti ada-
postti iuniivigurosfl sprigint, It storcil In
turmente piciiture de sud6re (502)

Mat pe d'assupra , nu trebula sa tate ca ,
pentru ca tortura sa fie In culme , ressarti
apoi antagonisti, cart te si apostroféza cu in-
vective prin agrammate pamflete, simplu nu-
mat de cluda ca 1as1 srt d6rma inteo

(502) (ALI r das fli.,tlLUIfl zu Baum. in Nagazin,
II, 1: ,,Der Eine stellt die Muthmassung auf, der Zweite bauet
Meinungen darauf, der Dritte betrachtet sie schon Wahl.'
heiten, macht Folzerungen daraus, und filgt noch ex pro-
priis etwns dazn, der Vierte fiigt dem Gefiigten wieder Et-
was bei, und indem dieses in einer gewissen genealogischen
Ordnung so fortgehet, ithergebet endlich die Geschichte in
longas eirorum gemerationcs , his endlich eh, Riesenbaum
dastehet, (lessen kiihne Zweige. statt dem erschdplen Ge-
schichtsforscher einen sichern Ruheplatz und festen
haltspunkt zu gbnnen, ihm nur qualvolle Schweisstropfen
,erpressen.

lenev6sa necombattere a unortl absurditatl
pretinse patriotice!

Amtl assudatit si not, dupa vorba 1u Ke-
mény; mnse celhi putiml n'a mai remasil nict
o portita deschisa pentru basmele sc6let hit
Grecku!

Prin documente i numat prin documente,
amili demonstratil ca :

1-o. Tatalit marelut Mircea se dicea Ne-
gru Inainte de a fi agiunstl la domnia, §i
chiarti dupa urcare pe troml , desi numele
curatir princiarti este numat Radu, precurnil
Iliti chiama totil-d'a-una In acte officiale
fiii i nepotii set ;

2-o. Negru-voda cellii cutitlulii de duce
alltt Amlasulut este Radu, tatalti marelui
Mircea, cact mnainte de 1360 territoriuhl
amlasérat nu appartinea Inca Muntenia;

3-o. Negru-voda fundatorti anti Tismenet
este Radu, tatrtlii marelut Mircea, precumil
dovedescti tete cris6vele essistinti alle a-
cesta monastirt ;

4-o. Negru-voda donat'ortl alhl biserica
din Callirnanesci, devenita mat in urma mo-
nastire dela Cozia, este Radu , tatithl mare-
lui Mircea , duprt cumt attesta o diploma
dela acesta din 1388 ;

5-o. Negru-voda ctitorti primitivu alit Cot-
mena este Radu, tatahl marelut Mircea, pre-
cumit arr6ta insult nepotult1 seti Micbatu
Bassarabil Intr'unir acttl din 1418 ;

6-o. Negru-voda celhl cu monastirea dela
CiImpu-lungti este Radu, tatahl marelut Mir-
cea, Tnainte de dOnsultl, pe la 1350,
nu era acollo dectatl o simpla biserica.

7-o. Negru-voda , sub care se illustrase
prin creatiuni monastice Nico-
demil, este Radu , tatald. marelui Mircea ,

de 6ra-ce acestil apostobl allil Muntenia a
trAitti anume Intre 1360-1406.

Intr'o
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MaT pc scurtt , orl-unde Negru-vodä ap-
pare ca o personalitate reabi, plasticA, con-
cretd , pene si 'n cupa cea cavallerescA de
cinci litre descoperitd de d. Bolliacti , ellti
se identified cu Radu, tatAlt mareluT Mircea,
classandu-se cronologicesce nu mai Bust ,

decatti In intervallulti annilorti 1370

1380.

impinge cAtrd 1215 sén 1290 sub a-
poteosa de pdrinte allil Statului Muntént ,

a fostn opera ignorantisnmlui" logofetesct
si alueresct din epoca luI Mateit Bas-
sarabff.

In secoluhl XVI teorid d-la-Grecenu nu
essista Inca In Romania , si éca despre
acésta o probd tott atatti de documentald,
ca i lunga serid a cellort de maT susg.

Intre mosiele celle mai vechT alle monas-
tiriT Tisména se affld satuhl CumaniT , nu-
mitt dintru'nteTu Vadult Cumanilort, situ-
atti longd Dunare , actuabnente In distric-
tuld Dol-giuluT, pOn6 'n secolulti XVIII fa-
cendll parte din territoriulti pe atuncT cu
multti maT vastti allil Mehedintilorti , nume-
randti asta-11 vr'o 400 case si 2 biserice.

Crisovulti lul Mircea cent Mare din 1387

(lice f6rte limpede :
Intärimti monastiriT Tisména celle date

,,de cdtrd scinti2-reposatulii parinte allh dom-
niet melle Radil-voevochl satulü Vet-
dulti Curnaniloril cu giumëtatea Toporna
etc. (503)

Prin urmare, mosia Cumanil este o dona-
tiune directa si esclusivä dela Radu, tatati
mareluT Mircea.

(50'1 .Archira istor., III, 192 : potyr'zsdam prilozsenaa
svietopoczivszago r6ditelie gospodstvami Jo Radulavo-

sevodi, selo Koumanskyibrod s poluvina Toporna etc. Ve-
ndin, 10.

153

ET bine , unit crisovti din 28 aprile 1576
o recapitulézd In urnatorult modg :

Din gratia luT Dumne4eti Jo. Alessandru,
vodd si domnt alli tOtei terre ungro-romane
, etc. DA domnia-mea acéstrt poruncd a dorn-
,nieT melle santeT monastirl, nu mite Tisména,
unde este templuld Addormirii pré-santeT,
curateT si prO-binecuventate st dpane ndsce-
Orel de Dumnee pururea-fecT6reT Maria ,

,ca sa-1 fie satulti numitti CurcaniT , carele
, se affht apr6pe de Vidint, cu tott botaruhi

cu balta , fiindn-cd supramentionatulg
Kati CumaniT este mosia mönastiriT, con-
firmatd incd din dill& reposatulut Negru-

ért acumt de curêndii a avutg santa
monastire criudecatd de'naiutea domnieT
melle cu Parvu, fiTulti luT Cherbeletg, pen-
tru susti-clisult satti CumaniT , affirmandti
Parvu, cumii-ca acestti satti este mosia luT,
remasa mo§tenire dela Cherbelett, si decT
domnia-mea amt cautatil processult dupd
dreptate i dupd legea dumnedeescd , cu tori
onorabilit consiliart at domniet melle, amit

11

mat cititil domnia-mea Si crisopulit de intd-n

rfre dela reposatubi Negru-vodit, vePidti
§i convingendu-me, cd supra-mentionatuhi
satti CumaniT etc. (504)

(504) Archivula Suitului din Buceuresel artele Tismenei
ler,dtura yr. 14 : Milostiin bozsieiu Jo Alixandru voevoda i
gospodin v'soi zemle uggrovlachiiskoe, syn velikago i prie_
dobrago Mirezev voevodi, i auepseu Michney voevoda, davat
gospodstvomi sie povelenie gospodstvami svietoe inonastirev
zovemago Tismien idezs est chram uspenie prie svietie czistie
iprieblagoslovenie vladiczitze i bogoroditze prisno dievi Ma-
riia, iakozs da mu est selo ezs se zovet Komanii ezs sut bliz kod
Idin, v'si s's v'siem chotarbrn i s's blatem, ponezs Buhl viszi-
menitag selo Komanii bili sut za diedinti monastirey i ukrie-
plenie esczezse tit pri diii pokoinag N.qrul voevoda, a po-
tom k'da est bil s'da a svietoe monastir 8na est mal prenie
pried gospodstvami s's Pyrvul syn Kerbeletzov radi viszre-
czenoselo Komanii, i sitze priesz Pyrvul kxko siiu selo 1Coma-
nii Oni But negoy za diedinu, i est s'tvoren selo... basezinu
emu Ot Kerbeletzu , i utem gospodstvomi gleda redu im po

20
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Asa (NM Radu, tatdlti mareluT Mircea, era
cunnoscutti de vécurl sub numele sed ante-
princiard de Negru, Inse IAA la grammaticii
luT MateTu Bassarabti nimenui nu venia In
minte de alti celebra ca pe Antall descdl-
leciitord" alld Muntenia, si cu atätti mai pu-
tinti a'lti face sd colindeze cu estractuld ma-
triculard allii terra din secolti In secold.

Ac6std descoperire era reservatii istorici-
lord allti-de stolniculd Socold ot-Corndteni!

La 1576: reposatultiNegru-vodd", nemicd
maT multti decdtd atitita, dupd cumti vedemti
In crisovuhl de maY susti; la 1636 : betrd-
nail si pre-mzlostivula creonii Radulit Ne-
gru voevodt , carele a fosta din inceputii
descallecdtorit Terra Romcinescia , dupd.
curnti sung, inscriptiunile dela Ctunpu-lungd.

curl de fecundu In fioricelle a fostti Osse-
clecenarulti spatiu diutre 1575-1636 !

Intim cdtd Negru-voda trece peste cadruld
strictatnente istoricd allil luT Radu , tatthi
rnarelui Mircea, end devine unti obscurti
mad , o personificare 'traditionald a Intre-
gului némd ailti Bass-arabi:ori , o espres-
siune lessica a rebusului eraldicti anti cel-
lord tra capete negre , und eponimil alld
StatuluT Bass-arabesca : Arabid, Négrd-Cu-
mani5 Négrd-Tataria, Kara-Iflak, Akupbpan,
etc., tote astea amalgamate maT allesti Ia
nigdrasent §i la Muscelleni, cu memoria cu-
ceririT regiuniT lord de catra und band alld
SeverinuluT, adecd unit Bass-arabI séti vodd-
Negru , Intre annii 1170-1210.

Nurnai printr'o descompunere asa qicendd
chimicd calitativd i cantitativa, recurgendd

prayclu i po zakonu bozsiin, s v'sietni ezistitimi praviteliera
gospodstvatui, i esczezs procztach gospodstvomi i kniga po-
koinag Negrul voevodn za ukrieplenie etc. Cf. a11ii melt

Codice dir/omatica din 1570-1580, in Columnalui
1871, nr. 35, p 131.

la totd fehuld de reactive, In fata cdrora nu
p6te a nu se desmasca minciuna , noT amd
reusitt a separa elementulti facticti de ele-
mentuld imaginarti, ambele din ce In ce maT
fusionate In cursd de secoli.

Amd terminatti cestiunea legamentulni le-
gender luT Negru-volti cu numele bassara-
bicti ; Inse n'amti conchisti Inca assupra na-
tura acestula din urrnd si cella mai inte-
ressante a selle manifestatiunT : Arabia.

Semnalaramd din capuld loculuT carac-
teruld eminamente poeticd alld epitetuluT
de Ndgrd In privinla Muntenia ; und epi-
tetti, care nu numai depinge o dinastia, o
natiune , otérrd IntrOga printr'o culOre , a-
deed prin totd ce p6te fi mai imaginativd,
dérd merge cu fantasia , pe basea ademeni-
t6ra assonante, pea a gruppalucrurile celle
mai disparate : Bass-arabia si Arabia

Principalele monumente , In earl ne In-
timpind ac6stit nomenclaturd sunt érds1 poe-
tice , Incependti dela ballade slavice 0116
la Chntuld Nibelungilord.

Reputatiunea Romilnilord din véculd de
micIti-locti de a fi negri i chiard Arabr nu
se marginia inse numaT In sfera popOrelord
Invecinate, dupa cumil s'ard puté crede din
cate arnd spusil pen6 aci.

NoT o gassimd totti pe atuncT tocmaT In
Islandia, §i ceTa-ce 'T nu maT putind instruc-
tivii, o gassimd tad Intr'o fontanä poeticd.

Famosuld Snorre Sturlason , unuld din
parintii litteratura scandinave , nascutd la
1178 si mortil la 1241 , In legenda Inglin-
gasaga din Heimskringla ni-a ldssatti o pre-
tiOsd mentiune despre regiunile n6stre, dupd
ideele pe glumëtate mitologice alle crateto-
riloril septentrionall din acea epoca.

Eccë passagTuld In traducere :
Trafana,
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Spre nordit de Marea-negrd se Intinde
Scitia cea mare ski frigur6sa, In care sunt
o multime de terre vaste , o multime de
natiuni minunate , o multime de feliuri de
limbe ; sunt acollo pitici, sunt uriasi
sunt dment ncgri.
Ecc6 testuld islandesti :
,En nordan at Svartahafi gengr SvIdj6t

nen mikla eda hin kalda. I Svidj6t eru st6r-
,,bèrud m6rg , ok margskonar tj6dir undar-
ligar ok margar thngur ; tar eru dvergar
ok risar ok blamenn (505).
SA se noteze , c ace11a-F,4 cuventti Bra-

menn , adecA dmeffi negri, desémnA
In opera lul Snorre Sturlason i pe

Arabit din Asia.
In acesta modd o saga scandinavA din

Oceanuld inghiAtatii ca si Nibelungenlied
and Germanilorti dela suck', ca i chntecele
eroice trans-danubiane alle Serbilord
garilorti, s'apoi that in secolii nu-
mesce pAmttntuhi Bassarabilorti : Arabid.

Precisarea termului nordicti allil Pontului:
en nordan at Svartahafi", nu permitte nici
o Indou41ä.

Cu acesta data in mând, puternd enumera
acuma Inteo listA completA t6te sorgintile
poetice din evuhi media , in cart' occurge
d'o-potriva arabisarea României din causa
Bass-arabilorti :

1-o. Rebusuld eraldicti aliti capetelord
negre ;

2-o. Ballade serbe ;
3-0. Ballade bulgare
4-o. CAntulti Nibelungilord ;
5-0. Mituld lui Negru-vodA ;
6-o. Heimskringla lui Snorre Sturlason.

(505) Raft', Antiquités russes d'apres les monuments des
anciens Scandinaves, Copenhague, 1850, in-4, t. 1, p. 245-6.
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Sunt Ore destuhe?
Mai la valle o sä mai adaugtund catrA a-

ciclu poeticti interessanta legenda
despre movila Rdbiid...

Pentru ca negrismuld Muntenilord sit fi

pututti strAbatte intre annii 1170-124 0 IAA
tn funduld Islandiei, la marginea criveténa
a lumil veal: In ciocnire cu marginea cri-
veténd a lumif noue, ella cata sa fostti f6rte
respanditii cu multti mai de 'nainte i cu
multi' maT incollo de banatulti propria
allti Severinului.

Ceia-ce distinge ori-ce creatiune poetica,
fie ea cultA ski poporana, este o semi-obscuri-
tate : npoesia consista in rade de sOre pintre
aburi matinali", duprt sublima definitiune a
lui G6the :

Aus Morgeuduft gewebt und Sonnenklarheit (504

Sedendti la gurele Dunarii, Oviditi credea
cA se aflA In vecin6tatea Caucasului

Jazyges et Colebi Metereaque turba , Getreque ,
Danubii mediis vix prohibentur aquis" (507).

Eccö ce se ckamd o geografia poeticd!
Epitetuld de .2Vegrd s6i1 de Arabi a desi

isvorittl din Oltenia , totusi nu se putea re-
stringe in fingustuhl cercti ailti terra. Bas-
sarabilord , ci trebuia sa imbrAtiseze cu 'n-
cetuld In Incbipuirea pop6relorti o zonA
6re-care, o intindere mai multa séd maT pu-
Onti confusa , und xia. lungindu-se in susti

'n giosti affarA din sfera Munteniei.
AcéstA necessitate logicA se p6te verifica

prin fapte.
Amil urmrtritd pen6 acuma , in ce modu

numele Bassarabiei, derivatti dela strave-

(506) Lieder, dedicatiunea, in Sammtliche Werke, Stuttg.,
1863, t. 1. p. 8. D. Xenopolii, Ce-va desprelitteratura po-
poranci, in Columna lui TraIaiü, 1b72, p. 215, a espresil firte
bine aceia-vi ideii.

(507) Trig., II, vers. 161-2.
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chia dinastia olténd , scurttIndu se de'nteitt
In Arabia si tradudndu-se apoT prin Ne-
grd, a datti successiva nascere unei va-
riate nomenclature, sub care Intr. 4ga Da-
cia dui:LA.1.4nd, a devenitti cunnoscuta in cur-
sulti evuluT media Slavilorti, Grecilorti, Ma-
ghiarilorti, Turciloril, G-ermanilorti , Scan-
dinavilorti : Araby, Tv-Ili-Arabi, .Nigra-Cu-
mania , Tvni-Tatari , Kara-iflak, 5I2u:;0(31x7.:.cc,

Kara-bogdan etc.
Acéstd negra planeta, ca sa ni fie permisti

a ne esprime astd-feliti , sT-a creatti si nu
putea sa nu's,i creeze ImpregTuril , din pro-
pria'T Indelungata respiratiune, ca unti feliii
de atmosfera , Impresurtmdti ate unit brhil
de spatitt peste CarpatT i peste Dundre, ba
chTard i peste gurele grandiosului fluviti :
la nordd o negrd-Ungaria, la sudil o negra-
Bulgaria., la resdrita o Mare-negrd.

se observe bine unti puntt essenti-
alü nu 00, Ungaria era negrd, ci numaT
Transsilvania; nu tóta Bulgaria era negrd
ci numaT acea danubiand; nu totti Pontuld
era negru , ci numaT termuld sea nordn-
vestict ; maT pe scurttt, nu era negru decdtd
ceia-ce se apropia maT multit s6d maT putinti
de Négra-Romdizia.

Imp6ratu1ti Constantinti Porfirogenettl ,

petrecutti o gTum6tate de secolti pe tronuld
constantinopolitanti, dela annulu 912 penë la
annultt 959, In dad neminT nu cunnoscea maT
affundil pe to' T veciniT ImperiuluT Bizantinti,
ni spune In doue locurT, cit o parte a Bulga-
rieT se chirtma negrd :

Cuvintele autoruluT imperiald sunt sus-
ceptibile de a fi interpretate In urmat6rele
patru modurT :

1-o. UniT credu, cit Mcwpolaciarpic, coincidd cu

antica Mesid (508), mina o provincid, care
se limita la nordti cu Dundrea, la sudil cu
BalcaniT, la ressaritti cu Pontuhl si la ap:
pusti cu fluviele Drinti si Sava, ceTa-ce Im-
braiézit nu numaT Bulgaria, derti Inca si
Serbia (509).

2-o. AltiT reducti 51ctupo@caTO la Bulgaria
strictarnente istriand (510), adeca Dobrogia
de asta-C,ET i territoriuld maT spre appusil In
directiunea Vidinulul.

3-0. Celebrulti Du Cange identified Mccupo-
pouXiap:a cu Moldova : Cara-bogdania, vrai-
semblablement la mesme province qui est
nommée "Vigra Bulgaria (511).

4-o. In fine Danesuld Suhrn luttndu-se
dupa Du Cange, dérti maT putinti esciusivti,
dice intr'und locd : Nu se p6te contesta,

Imperatulti Constantind Intellegea
sub Négra-Bulgaria, de nu pe Bulgaria de

apoT Bugiaculti si Moldova, cu atattt

17
mai multd cit acesta din urma One In mo-

mentuld de fata se chlamd Ntra-Bogda-
nia" (512).

Suhm si Du Cange dibuTail
de pe atund o obscurd Inrudire Intre Mzupo-
pouxyap(a i M.upoPav2, desi nu sciead nemicti
Inteo mare parte nu puteati Inca sa scie ne-

(508) Thunmann, Untersu, hungen , 102 : das M6sische
Bulgarien heisst das schwarze".

(509) Forbiger, Handbuch der alten Geographic, Leipzig,
1844, in-8, t. 3, p. 1088 : so dass sie das heutigen Servien
und Bulgarien umfasste".

(510) Neumann, DieVolker des sudlichen Russlands, Leip-
zig, 1847, in-8, p. 106 : Die Donau-Bulgaren warden die
schwarzen geuannt".

(511) Histoire de l'empire de Constantinople, Paris, 1657,
in-f, , p 303.

(512) Nol cunn6scemil pe Suhm dup5 traducerea russi :
Istoriczeskoe rassu-sdenie o Chazarach, Moskva, 1816, in-8,
p. 46 : Dolzsno soznatsia, czto imperator Konstantin poni-
maet pod Czernoiu Bolgariei lii nynieszniuin Bolgariu, iii
Bessarabia i Moldavia, iz koich posliedniaia nazyvaetsia i
teper escze Kara-bogdau, to est Czernaia Bogdania".

(
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mica despre Bass-arabid, Négrd-Tataria ,

Ndgrd Cumania etc.!
CeTa-ce Indemna a cauta Negra-Bul-

garia pe ambii termi ai Dunarit, nu numai
spre sudti, dérti i spre nordd de gurele
fluviulut , este anume marturia hit Porfi-
rogenetti , cumd-ea aka regiune ameninta
hotarele Chazariet , care afflându-se peste
Nistru , camd totti p8n6 acollo trebuta sa
se fi Intimiendti i MccupopouVrap:x.

Ort-care din aceste interpretatiunt ard fi
admisa, fondulti communti este, ca Negra-
Bulgaria a lut Porfirogenetti se Invecina
printr'o costa cu multipla negrqd a terret
Bass-arabilorii.

Caluge'ruld Nestord, patriarculd cronica-
rilord slavt , traitord Intre 1056 1116 ,

prin urmare numat cu und secold posteriord
hit Porfirogenetti , reproduce in totalitate
und add internationald Intre Ru§T i Greet
din annuld 945 , prin care eel de 'nteiti se
obliga a nu Ingodui Negrilor'a-Bulgari de a
face incursiunT in terra Chersonulut (513),
adeca peste Nistru , ceta-ce confirma In
modulti cella mai stralucitil opiniunea ca
Mau?oPou),Ta;:c se Intindea Intru catti-va qi as-
supra mallulut nordicti alhl Dunarit.

Dupa combinatiunea cea mat sobra Intre
testuld lut Porfirogenetti i documentulti din
Nestord , ambele de pe la 950 i ambele
specifichndti prossimitatea Negret-Bulgarie
anume de regiunile Russiet meridionale, not

(513) Chronicon Nestoris, ed. Miklosich, 2-i : nprichodiat
Czernii Ilolgare.i voiuiut v stranie Korsunstiei, velim knia-

,,ziu Rus'skomu da ich ne pusczaet pakostit stranie toi."
punemii a1latur1pe Porfirogenetd, De administrando Im-

perin, ed. Bekker, Bonnae,1s40 in-8, p. 81, cap. 12: 11.21-cl;
,41cct;p1; BoAyap:cc; X412:A; dOu xxl fiv.c(.471AcyottE'v7) Botaya-
p(a 8:;v1IMI Tol; 7.44c,t1 r.oAz jsiv " lb., p. 180, cap. 42 : i)
,ativanpi; Izorcy.4; i o al rat 'Pe6; at47.ovtat r.p4; re sip vcc.jpiv
Bou'Arp:av."

putemil conchide cu cea mat perfecta legiti-
imitate , Ca maupopouxyl?im seri CTerno-bolga-
na copprindea In secolulti X Intregulti
littorald marina formatti prin Intrunirea
Dobrogit cu ce-va din Bugtacti , de unde ,

avendd la dispositiune Pontulti i gurele
Dunarii, IT era f6rte lesne a sup6ra Chaza-
ria qi Chersonuld nu numat pe uscatii , ci
mai cu sdma pe apit.

Conclusiunea nestra devine cu atata mat
evidinte , cu cat(' Porfirogenetd ,

descriendd Intr'und loaf navigatiunea pon-
tied a Ru§ilorti , ni arréta gurele Dunarit ca
intercluse In territoriuhl bulgard (514), Ord
Intfund alta passagiti, vorbindti despre a§e-
damintele Pecenegilord mai susd de Bul-
garia In directiunea Russiei, mentionéza Ni-
strulti , Niprulti §i apele mat ménunte , derd
nici urni cuventti de Danubiti (515) ; remane
totu§T nu mai putinti certti, curnti-ca pe mal-
luld nordicd alit fluviulut dominatiunea
bulgara se confunda cu acea pecenega , séti
cella putinti limitele lord respective erad
fOrte red determinate (516), Incatil Intr'und
modd decisivti se "Kite pune pe sema ntzu-
poPxca:.; numat Dobrogta, care singura se de-
semneza limpede , cu puntulti pe z, In rela-
tiunile concordantt alle Int Profirogenetd
Nestord.

Suhm presuppune , ca a§a numitii Negri-
Bulgart ard fi fostd Romanit, basandu-se pe
dessa identificare a Vlachilorti §i Bulgari-

(514) Op. cit., p. 79, cap. 9 : am tiro fil; BouVrapla; yip(
TO Tot iNavOUP:OU crr6;ctov 47.ovsoc"

(515) Ibid., p. 73, cap. 8 : ,,6r xa Et; TO Eapoc BoArpia4
xaOsZeta: Xl'o; TcTo BarCtvaxurt7vo i,d T'o pips; Tot livanpt xi: Tot
Aivactpt xcd r6lv izipcov .ci5v 'ExticreOvrtov noraRcZy".

(516) lb., p. 166, cap. 37; p. 177, cap. 42 etc. Despre
Pecenegl vomil ave a vorbi pe largd in Capuld IL
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lull in scriitoril din evult medit (517); noT
Inse n'o puternt affirma , neavendt la mfina
absolutamente nicT o proba destullti de so-
lida.

Din contra, InsusT Porfirogenetti ni spune
fórte clart, ea 'n secolult X in tail spatiulti
dintre Nistru i gurele Dunaril nu mai essi-
sta decatt abia o vaga suvenire de a fi lo-
cuitt acollo óre-cândti RomaniT (518), cela-
ce indica o completa retragere a elementu-
luT romhnti spre munti In fata barbarismuluT
reversatt pe ctimpia, ern maT allest vechia'T
disparitiune din laturea de tott descoperitä

Bugiaculth.
In epoca irnperatuluT Constantint nurnaT

Oltenia , numaT pamentulti Bassarabilort ,

nurnal regiunea incepilsmdti dela Pons Aluti,
set Ohara dela Sirett, si One la Pons Tra-
jani dela Severint , remasese In Dacia uni-
cult adapostt curatt romant , uncle n'a pu-
tutil petrunde potopult gh5telort slave si
fino-mongole.

UnguriT, gice Porfirogenett , domneset
din puntea luT Traianti spre occidinte, adeca
dela Temesiana In sust (519); PecenegiT,
(lice totti densult, domnesct din Sire-tit spre
oriinte, adeca dela Moldova in susti (520);
ce derö se maT face cu intermediult dintre

(517) Loco cit.: ,,Bolgarieiu nazyvaet on (Konstantin) ee,
vieroiatno, potomu czto v nei zsili Vlachi, kotorych nieko-
torye pisateli smieszivali s Bolgarami.

(518t Op. cit., p. 167, cap. 37 : ,,iv atç troiç 'UZI! 1700:4:0-
nxIcatptuv tr-r1oRactry stSp1azovrxr di ?xar,auliv yverp1ap.v:Ic -rtva zal

ItaupthX4strrol Mut); 7L0p:v0I.);. Clay Zed 'SIVE; tzapaoatv i7.ouolv

,ofIc 'Propdio1 nOTE -c8s zaTorzCz; eliov bdiaz."Aci prin 'Porp.alot
se Romanit, nu Grecii, pe carI Porfirogenettl it nu-
mesce in passage etnice totil-d'a-una rcatzof., buta-drri p. 217,
cap. 49 ete.

(519) lb., p. 173 cap, 40 : Tar' (3acrat'or; TpaYavoit Tr'i-Jupa
xat Tv tiç Tout:tau; irpXtiv". Despre Toupzia, ca numele

Ungariei in scriitoril bizantini, veg Stritter, t. 3, Ungrica.
(520) Mai giosd nota 522.

Severint i Siretti, unde noT nu vedemt, unde
nu ni se arreta nicT Unguri, nicT PecenegT ?

Acollo , ért maT cu thug intre Oltt
muntii Banatului , acollo i nurnaT acollo
domnTati in largulti lora RomfiniT, i tntrega
carte De administrando Imperio, atatt de
avuta In detaTurT, nu presce acollo i numaT
acollo nicT o umbra de barbarti

Profundulti Sulnn fusese primula i pene
acumii unicult, carele a surprinst acesta
caracteristica particularitate , desi nu sciea
cumt sä sT-o esplice.

Inteuna din dissertatiunile selle ellil ob-
serva

/2 Dttpa kaperatuhl Constantint terra Pe-
cenegilort se Intindea In lungulti Dunarii
pene la apa Oltt ; apoT dela OM One la
hotarele UnosarieT era unt intervallt de

patru 4ille de drumt ; art urma dero ca
)7
Oltenia va fi fostti pustia (521).
Suhm committe o erróre incidentala.
Fruntaria appussena a Pecenegiel dupa

.Porfirogenetti nu este Oltult, ci Siretult, cad'
ellt ;lice : fluviele din acestä terra sunt an-
y)
teit Baruchti , alit douilea Cubu , aliti tre-

nilea Trullt , allü patrulea Brutti , allil cin-
f/cilea Serett" (522).

(521) Om Patzinakerne, in Skrifter, som udi det Kiiiben-
havnske Saskab etc., t. x, §. 7 Noi cunnbscemil numai
traducerea russii: Istoriez,skoe rassozsdenie o Patzinakach,
Moskva, 1846, in-8, p. 14 15 : ,,Zemlia Patzinakov naczi-
nalas pri vpadenii Duuaia v Czernoe more, prostiralas potorn
vdol Dunaia do rieki Aluty, odnakozs tak. ezto mezsdu neiu
i Dunaem nachodilos prostranstvo na poldnia iezdy iii na
,,tri mili pustym , dlia bezopasnosti zsitelei ot napadenia so
storony Bulgarov ; potom prostiralas zemlia ich na siever
,,po teczeniiu rieki Aluty, a ot nei do Turtzii iii Vengrii
bylo czetyre dnia iezdy ili 24 milt, po kakomu sczisleniiu,
czast Valachii ot Aluty do Vengrii i poczti vse Sedmigra-
die (?) dolzsenstvovali lezsat pustymi.

(522) Op. cit., p 171, cap. 38 : ,01:crcap:ocz:ptlito; 8 zaXo.jp..svo;
itzpouZ, norap.'o; ZE'jZsp0; & zfikotSp.Evo; Koupou, no:alio; Tpitoc
zaXotip.z.vo; TpotaXo; , notcy:o; terapTo; 6 zraceil.tivo;
,,7;o1-ap:o; 7C41.77TO; 8 zaXot1psvo; lipstoe.
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Plecandtt din oriinte spre occidinte, aceste
riuri sunt :

1-o. Baruchti, Bopo.Ok;, Nipru ;
2-o. Cubu, KouPoU, rnaT correetti tw.1-7.05, Bugu

s411 Bogn ;
3- o . Trullt zq ,

lantele catalann din evuln medin Tuila, Ni-
stru ;

4-o. Brutg, spo5tos, Prutg ;
5-o. Serett, mipsto;, Sirett.
Prin urmare , Intreguln split dela Sirett

si pea la Podulti lui Traianti , dérü negre-
sad mai in specia fir6sca cetate a Olteniei,
era des6rtá, inse nu inteung intellesti abso-
luttl , precumn se parea lui Suhm , ci numai
in privinta barbarilorti.

Nemicti nu póte fi ma pretiosti si mai e-
ocinte , ca acésta tacita marturia a lin: Por-
firogenetti despre nebarbarisarea Oltenia In
secoluln X!

Aci stäpaniati Bassarabii.
Nu este trebuinta de a face Romani pe

Negrii-Bulgari , fiindti de agiunst ca ei se
afflati in vecinaate , ség mai bine clicendti
gravitati In cerculg atmosfericti allg puter-
nicului banatti de Severing , de unde
yen% nuanta de negri.

In secolulti X numaT Dobrogia i vr'unt
petecti nedefinitg din Bugiactl se chiamati
Négra-Bulgaria prin apropiare cu Négra-
Romania ; peste fret secoli inse, dupa ce Me-
sia Intréga se bass-arab4ase degia mai d'a-
dreptult sub gloridsa dinastia romana a As-
sanilorti , cei-l'alti Slavi trans-danubiani afl
Inceputtl a numi Negri pe toti Bulgarif fara
deosebire : Tzrni-Bugari", precumt amg
constatat'o in balladele poporane serbe din
Bessonov (523).

turcesce Turla, In at-

t513) VeTi mai susil pag 101-102.

In interessult essactitatii critice este im-
portanttl a nu perde din vedere acésta dis-
tinctiune cronologica :

1-0. Negreta totala a Bulgariei datézd dela
annulti 1200 incóce ;

2-0. Negrela partial, a territoriulul de
longa gurele Dunarit IT precede cu mai
multi secoli, cella putimi de pe la annuld
950.

CalugOrulti Nestorn, pe care l'amt v6-
dutti mergendti bratti la bratti cu impera-
tulti Constantinti Porfirogenetti in cesti-
unea Negrer Bulgarie ni-a maY lassatt tots
densuhi unt passagit despre Negrit-Ungurr,
dieendg ct pe la 900 ei trecura longa
Kiev, de unde ati prtsitt apoi mai departe
spre Carpati.

Cuvintele cronicarului russti at remasti o
enigma, si enigma art remäné pentru tottl-
d'a-una, déca nu ni-arti veni in agiutorn unit
altti scriitort contimpurént, si chianti ce-va
maY vechiu, desi fórte putimi cunnoscutil
in genere , érti istoricilorti slavi nici de
cuing' (524).

Calugërult franeest Ademarti de Cha-
banne scriea pe la 1020 (525).

Asa dérö posteriort lul Porfirogenetti, este
totusi anteriorti lui Nestorti.

Vorbindt despre cucerirea TransilvanieT
de catra regele maghiarti Santult Stefanti,
ellti dice :

17
Porninchl resbellti assupra Negrer-Un-

rgarie , a reusitil atatt prin forta, cumti
si prin frica i amorg, a o Intórce -Vita la
credinta cea adeverata".

(524) Karantzin, t. 1, note 302.
(525) Vecy despre effil leobricius, Bibliotheca Latina, ed.

Mansi, Florentiae, 1858, in-8, t 1, p. 14, lit Potthost , Bi-
bliotheca historica inedli aevi, Berolini, 1862 , p. 102, art
Ademarus Chabannensis.
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Ece6 i testulil :
Stephanus etiam rex Ungriae bello ap-

petens Ungriam .1Vigram, tam vi, quam
timore et arnore, ad fidem veritatis totam
illarn terram convertere meruit (526).

Istorich maghiarT vedeag forte bine, cri e
vorba de Transsilvania, ddrg nu puteati pre-
cepe, ca de ce ad.eca ea sa fie negrd.

Este vr'o errOre ! " esclama Pray (527).
Reg §i fara calle " maT adauga Kato-

na (528).
totu§T Adernarg nu numaT cri numesce

Transsilvania Negrd-Ungaria", dOrg Inert
se maT silesce ellti-Insu§T a rnotiva epite-
tulg : de aceTa se clhama NOgra-Unga-
ria, fiinda-cd poporulti de acollo este negru
ca .Etiopit".

Testulg :
Dicitur pro eo, quod populus est colore

fusco, velut Ettopes".
Ecc6 dOrO ressaritT pe fata capetele celle

negre din rebusulg eraldicti anti Bass-ara-
bilorri, Negri-Arabi din balladele serbo-bul-
gare , Araby din Nibehmgen-lied, Négra-
TAtaria din crisovulil tzarului Stefang Du-
§ang etc., pe ctinda In realitate ArdeleniT se
deosebescg din contra prin albéta pelliteT,
Inctitd Anglesuld Boner se mira maT de-
una-4T de a gAssi. acollo : nfigure gingase si
bëllane ca o copi11i din. Albiong" (529) !

(526) tn Pertz, S riptores Rerum Germanicarum, Hanno-
vcrae, 1840-56, in-8, t. 4, p. 129 130.

(527) Annales Begun' Hungariae , Vindobonae, 1764,
in-f., p. 17, nota h : Ungariam nigram ita per errorem
vocat Tranailvaniam",

(528) Hist. critica, I, 104 : Transilvaniam
pellat".

(529) Transylvania. its products and its poeple, London,
1S65, in-8, p. 439 : fair as a young English girl, and. with
,,features, too, caracteristic of England".Autoruld vorbesce
despre MaghiarY, dérd observaiiuneaq se applicit
celle-l'alte nalionalititY alle Transilvaniet

male sic ap-

Transsilvania la nordg i Dobrogia la sudg
reflectag puril i simplu negreta cea poetica
a -terra Bass-arabilora , pusa la midg-locti
Intre densele ca ung centru commung de
coloratiune.

Ademarg IsT terming, cronica cu v'ro pa-
tru-decT de annT Tnainte de a se fi nascutti
Nestorg.

Din tOte provinciele suppuse corOnei ma-
ghiare ArdOlulg este cea mai apropiata de
Russia, Incata trebuTa sa'T fi fostg orTli-
ctindg cea maT cunnoscuta.

Pe la 1100 , §i chTarg ce-va maT tarot,
candii scriea Nestorg, principaliT locuitorT af
TranssilvanieT erag indigeniT Rom'anT i in-
vasoriT PecenegT : Pecenatorum et Falonum
campania", d.upg, espressiunea unuT scriitorti
germang din secolulg XII (530).

In acestil modg, povestindu trecerea an-
teriOra prin Russia pe la annulg 900 a uneT
glOte de Pecenegr, annalistulg russit T-a nu-
mitg fOrte bine Negri-UngurT, de§i o asse-
menea calificatiune nu li se cuvenTa riguro-
samente decatg dupg, aledarea lorg In Tran-
silvania, pe care amg vedut'o a se fi chit-
matt cu multil maT de 'nainte.

0 data nemerindg urma adevëruluT, nu
ni va fi greii constata acumii In Insusl
testulti luT Nestorg, alle caruTa cuvinte bine
Intellese confirma celle de maT susg.

Slavonesce :
... Obre , iclizse niest plemeni ni na-

sliedka , po sichze pridosza Peczeniezi , i
paky idosza Czernii mimo Kyev, po-
sliezsde pH Olzie (531).

(530) Otto Frisingensis, an. 1158, in Muratori, Scripto-
rts Rerum Italicarum, t. 6, p. 665 sqq., ap. SchlOzer,
d. Deutschen in Siebenb., 231.

(531) Ed. Miklosich, 6.

asta-telm
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Adeca :
AvariT stinsa far% dupa aceTa

17
venittl PecenegiT , i &NV ati trecuta

Negrii-UngurT binga Kiev mal tardid sub

Acesta passagia n'are nici untl data cro-
nologica , Inse cu cate-va pagine ram giosa,
dupa ce descrie mertea principeluT Olega
la 913 , Nestora urméza anume sub an-
nula 915 :

Pentru prima cird au venita Pecenegir in
Russia " (532).

In passagiula Antöiti sub Olegil tree' Ne-
griT Unguri, In passagTuld athi douilea, nu-
maT doui annT dupa mórtea lui Olegd, trecii
Pecenegir, era despre Negrii-UngurT nu roaT
e nicT o vorba tn tota cursubl cronica.

Affara de acesta , chiara In passagiuld
anteia NegriT-Ungurf nu sunt decata una
sinonima alla Pecenegilord, din data ce voma
supprime pe erNT", palcy, evidamente Inter-
polata de catra unt copista , déca vrea sa
()Ica iterum (533), cad n'au fosta doue tre-
cell de PecenegT sea doue trecerT de Negri-
UngurT, ci numaT una.

Introducendu-se acesta modestä correc-
fune, frasa se traduce :

Aii venita Pecenegir qi au trecutilNegrif
UngurT", etc.

A trecutd eine a venita.
Cbiara fara a supprime pe paky", ci nu-

maT traducendu-la prin apoi, dupd, cuma §i
Inseinnézã acesta adverbid slavona In maT
multe casurT (534), noT obtinema aceTa-§T e-
cuOune :

(532) Rid , 22 ,,17 lieto 6423 pridosza Peezeniezi pervoe na
rus'skuiu zemliu".

(533) Chodzko, Grammaire paléoslave, Paris, 1869, in-8,
1). 146 paky, de nouveau".

(534) Zizani In Sacharov, Skazaniia Bueekago narada,

Ad venial Pecenegii qi apoi aa trecuta
Negrir UngurT" etc.

Esplicrincld pe Pecenegi prin Negri-Un-
gurT, Nestora ca §i ctindd and qice :

§i ad trecuta atunci la annuld
915 pe lUnga. Kiev aceT Pecenegi, cad 16-
cuesca acuraa in annulit 1100 In Négra-
Ungaria".

Ademard respunde :
Négra-Ungaria este Transsilvania.
Unuhl se completéza prin cella -Falai.
Fara. Aclemara. e peste putint,5, a Intellege

testuld luT Nestord, precuma fara Nestora e
gretii a nu banui, de'mpreuna cu. Pray i Ka-
tona, vr'o possibila Incurcatura In testula
luT Ademart precuma nu mai putind amen-
douT, Aclemard §i Nestora , n'artl fi in-
structivl fara Négra-Bulgaria a liff Constan-
tina Porfirogenett; qi precuma érti§T nicT
acesta, nici Négra-Ungaria a cellora-l'alci,
n'ara e§i din misteria fara treptata des-
fa§urare a Intregei nomenclature poetice :
Négra Cumanid, , ./Végra , Negra-
Rom5mil, Ndgra-Bogdania, voevodatuld Ne-
grilortt, Arabia', Bass-arabid.

NumaT laboridsa gruppare a fontanelord
secold dupd secohl §i chTard annil dui-A annd,
suppunendu-le apoT pe rOnda i comparati-
varnente uneT analise onmilaterale, strabatte
labirintuld celleT mai grelle sciinte, care se
pare dilettantilora i pedantilora a fi cea mai
uOra.

Una din essigintele celle maT imperiese
maT difficile alle criticeT este Inse nu nu-
maT de a urmari adevërula, nu numaT de

descoperi, ci Inca a nu trece peste den-
subl, adeca din pre-multa zela a nu amme-

Petersb., 1849, in-8, t. 2, part. 5,p. 129 : paki, eseze, zas"
Zas, polonismil, care Insemnézif puntualmente : etiam.
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steca la unti loca certitudinea §i ceTa-ce nu
este decata probabila sea §i mai putina de-
catd atataD

Asta-feliu, de0 ara fi p6te unit lucru
comrnoda, totu§l noT nu vomti mari argu-
mentatiunea printr'o ipotesa a luT Zeuss,
adoptata de eatra R.Osler, cumt-ca numele
W.Foti7?caw, sub care appara Ungura Intr'una
passagiu din Constantina Porfirogeneta(535)
n'ara fi decata forma scandinava Syartias-

adeca Negri-CumanT (536).
in secolula X CumaniI, veniti rnaY tllr-

iu
-

dupa UngurI i dupa Pecenegi, erail
de totti necunnoseuti In Europa; §i cbTarti
sa fi fosta altti-fehu , tota Inca prima cIoc-
Dire cu dnii n'ara fi avut'o NorvegiI
SvedianiT, ci GreciT la Dunare, Incata maT
cureenda limba scandinava adopta pentru

desemna vre-unii termenti bizantimi ,

decatil vice-versa.
Ori-care art' fi adev6rata etimologia a cu-

ventuluI EctPa?-rot&cr?oaot (537), ella n'are a face
cu Negril-UngurT aT luT Nestora §i A-
demara , earl nu sollicita nicT o tragere de
peril filologica §i se rapp6rta d'a-dreptula la
Transsilvania.

La Transsilvania , §i'n parte cbTara la
Muntenia, precurna Négra-Bulgaria se rap.
'Arta In parte la Moldova; ead espeditiunea
StintuluI Stefanti, aceIa despre care vorbesce
Adernarti, se Intinsese pene la una grada
assupra TerreI-RomanescI (538)...

(35) Op. cit , p. 168, cap. 38.
(536) Rösler, .Rom. Stud. , 150 : LxpaptotiXta, ist dies

Swartias-phali d. i. die schwarzen Palen und es ware dies
die Bezeichnung welche ihnen die scandinavisch redenden
Wariiger in Russland und Constantinopel gaben. Diese
,,Verinutung von K. Zeuss klingt mir sehr beifallswert".
Cf. Zetssv, Die Deutschen und dere .Nachbarstamme M(ln-
ellen, 1837, in-8, p. 749.

k537) VOT intre altele In Polocki, op cit., t 1, p. 98.
(538j Apud Podhradczky, Chronicon Budense, 67.

Mai rem fin e Mar ea-Wgrd.
Italianuhl Formaleoni , scriênda istoria

commerciala a Pontulul, pl4ca dela urma-
t6rele doue preliminare :

1-o. Acesta Mare nu s'a numita négrd
din causa brumositatiI selle, cad brum6sä a
fostti totti-d'a-una , dera nu totti-d'a-una se
numTa negrd ;

2-o. Acesta nume de negril ea trebuIa
sago fi mo§tenita dela venal popora termu-

carele de assemenea se numla, negru.
Ca teoria, ambele punturI sunt f6rte ne-

merite; d6ra ingeniosulti Formaleoni se perde
Intr'unil chaosti , de 'ndatit ce se 'narca a
gassi o applicatiune.

Ella se opintesce la cuventula kara, ce
are semnificatiunea de negru In diverse
limbe orientale, qi oprindu-se aci Ossesce
num ele anticului popora Cara' din Asia-mica :
écc6 .Negrit, In memoria carora s'a botezata
Marea-negrii!

maI multa decata atata.
Scienda ea recesce (Lace; Insemaza ne-

gru, Formaleoni sustine , cuma-ca, famo§iI
navigatori §i colonisatorT Mileszant aT anti-
citatiI iiu erati deeätd Cart.

MaT pe scurttl , Marea-négrd se va fi nu-
mita asta-fehu dupa negrula popora Cart-
Milesiani. (539)

Lassandil la o parte callEX*not nu se deduce
grecesce din ilacq, incatti n'are a face cu ne-
gru ; lassanda la o parte, ca Milesianit erati

(530) Storia della navigazione nel Mar Nero, Venezia ,
1784, in-8, t. 1, p. 42 : I! Ponto Eusino ora d detto Cara
,,Degniz, o Mar Nero da"fartari e Turchi. Questa voce cara

d'origine scitka, non meno dei popoli Cari, ch'erano ye-
nuti ad abitare l'Asia Minore. Questi Carl furon detti

dai Greci, 11 che rendeva corrottamente II valore della
,,loro denominazione di ?Jeri. Questi Cafi furon i put possenti
coloni del Ponto, ii quale da loro dovette prendere ii notne
di Mar Nero presso le nazioni, che neoccuparono le costa.
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Ellen! In t6ta puterea cuvtntuluT, Incitü
dintr'In§it e§isera filosofii Tale, Anassiman-
dru, Anassimene, istoricult Ecateti, orato-
mit Eschint etc. (540), pe candt Cali! erat
barbarT , PaPPIP6Favot dupg, Omer(' (541),
chTard Insu§I Formaleoni IT face tocmal
SeitT ; lassandd la o parte tote acestea
mat multe altele, ca i candt art fi pe de-
plint adevërate sét cent putint plausibile,
sa ne märgininitt Inteo o singura, obser-
vatiune.

Cali! §i Milesianil se perdt cu totult din
istorid, unit grecindu-se, ceT-Palt! persin-
du-se, inainte de Inceputult ere! cre§tinP.

Déca Pontuhl s'a negrita dela Car! ski
dela Milesian! , dela vre-unuld din aceste
doue popOre differite, ski dela ambele Im-
preunä dupa cumt Ii unifica Formaleoni, fie
cumd va fi, urm6zA necessarmente In orT-ce

ca evenimentult trebuTa sa se fi petre-
cutd Inteo anticitate fOrte departata , cu
catl-va secoll Inainte de nascerea Mantui-
toruluI.

A sci cä negrela PontuluT s'a ivitil abia In
evulti-medit , i a-I attribui totuql o origine
carica sOti milesiana, este cea maT flagranta
contradictiune.

Formaleoni prevedea greutatea acesteT
obiectiun! §i spera sä scape printeunt nea-
dev6rt.

Ent qice ca, primuld scriitort, In care
ne Intimpina Négra-mare , este Appiant :
Il primo fra gli scrittori, che dasse all'
Eusino ii nome di Mar Nero, fu Appiano
Alessandrino" (542).

Impossibilt ce-va maT falsd!
Appianti traia In dillele luT TraTant, cun-

(54)) Strabn, lib. XIV, cap. 1, § 7.
15411 lb , VI I, 6 §. 6,
(542) Op. cit., 93.

noscea fOrte bine Pontult, lihi mentioneza la
totti passult , maI allesu in MtOpelmulo;, mnse

o data null numesce decMil
116vzo; /364 simplu 116-.; (543).

Nu numaT RomaniT, nu numal Ellenil din
vechime , dOril nicT chTart Arabi!' qi Persil
din evuhl m edit, n'ati cunnoscutt nic! o-data
numele de Mare ndgra (544), cela-ce pro-
bOza topograficesce , ca 6111 nu s'a pututtl
nasce nicT pe litttoraluld sudicd , nici pe
ceilti orientald and Pontulut

Tatari!, Slavii, ScandinaviT , TurciT de
cândd s'at stabilitt In Europa, Occe' la eine
ne Intimpina pentru prima 611 acOstit numire ;
adeca la totT acela ce cutrierard trel-finghiult
marina vest-nordicti , ant cäruTa v6rf'd se
affla In gurele celle rornanesci alle Duni-11.h.

L8110 Formaleoni, printr'o nout, ciudata
contradictiune , marturesce ca: Pontuld s'a
numitti Mare-nOgra de ctindt Incapu sub

dominatiunea Tatarilord i Turcilord , de
unde RussiT i-at dist apoT Czerno-More ci

MoldoveniT NOgra-mare (545).
Uncle mat sunt dOro MilesianiT

pseudo-Appiand ?
Francesult De la Primaudaie, carele ci-

tise maT totd ce se refera la Pontt in litte-
raturele vech! i moderne, constata acella-c4
faptt (546).

(543) Ed. Firmin-Declot, Paris, 1840, in-8, passim, ince-
pênd6 dela pag. 1. §i sii se observe, cii sub Appiand CariT

MilesianiT de-multii nu mai essistail ca popOre, ci numaT ea
localitrq : ib., p. 197 , 200, 269, 471, 517, 573, etc.Despre
Appiand ca fontân'a a istorieT :canine, velT A Papadopola

Scrierile veal perdute, § 3, in Columna lai Tra-
fanii, 1872, p 228.

(644) Lelewel, Geographie du moyen-cige, Atlas.
(545) Loco cit. : Dacchi vi regnarono Tartari e Turchi,

,,fu detto Mar Nero, e cosi pure lo dissero : Russi in loro lin-
,,guaggio Czerno More, ed i Moldavi Nigra Mare Despre
numele scandinavA Svartahaf veqi Bafn, op. cit., Passim,
maT sus6 nota 605.

(646) Histoire du commerce dela Mer Noire ,p. 3 nota :

rasa,
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Inteuna cuventi, originea numelui Marii-
negre se pete Impinge cella multil pênë In
secolulti X , nu mai incollo, adeca, In acea
epoca, In care feliurite triburi turce i tatare,
ChazarT , Pecenegi etc., ati Inceputa a se
misca din resarita catra gurele Dunarii,
care epoca noT vequserama maT susti for-
mtmdu-se o variata nomenclatura de satelliti
negri In giurulti centralului negrismii alla
terrel Bass-arabilora.

Aprepe tete numirile Pontului In evulti-
media s'aa formata dupa diverse pop6re
marl si midi (547) : une-ori Mare-Romand
In Intellesa de GI-4dt, adeca a RomeT-No-
ue (548); cate o data Mare-Russa(549), desi
Rusil lila puteaa attinge numai prin Nipru.

Tota astir- fella Pontula fu botezata negru
din causa Romilnilora , earl Ilhu stapaniati
prin importantissimula diametru r-
cialti culteT Europe , de'nteiu Ia gurele
Dunarii si apoi la cataractele dela Orsova.

DOM proba cea mai directa despre roma-
nismulti appellativului negru in privinta
Pontului sunt chiara Turcii i Thtaril, i nu
cei de asta-cli, ci strabunii lora din secolula
XIV.

Pe la 1390, fiinda prinsti mkt de catra
Ottomani i aucjinda dela dênsii numele

,,Mer Majeure, les Grecs byzantins Pappellerent les premiers
de ce nom, qui fut adopt6 par les Latins. Lorsque les Tures
et les Tartares la dominerent, ils lui donnerent le norn de
Mer Noire".

(547)ChTarliin anticitate Inge vedemd pe Horatus,I 111,4,
numindu-16 Mare Assiriand" : Littoris Assyrii viator.
Cf Dionysius, De situ odds, Basileae, 1557, in-8, p. 218,ap.
Koppen, illterthumer am Nordgestade des Pontos, Wien,
1823. in.8. De assemenea Ovidius. Pont., IV, 10, o nume-
see Mare Sarmatied : Horrida Sarmaticum cur mare duret
byems".

1541 Mai sus6 nota 514.
(519) Massoudi, in Klaproth Majasin asiatique, 1825,

p 271, ap. Primaudaie,l. c. Shem-uddin-Abu-Abd-ulla
Mohammed, ap. Karamzin, I, nota 365, etc.

turco-tatara Kara-denghiT, Nenitulti Johann
Schiltberger ceru naturalmente o tradu-
cere, i s'a informatt c acéstd Ndgrd-mare
InsemnézI a Kara-iflakflorg, Matti In rela-
iunea citillOtorie selle ne isbesce d'o-data cu

surprindere , c orasuld Tessalonica se affiä:
,pe termula Marii-Romdnesci (550).

Dela Pecenegi, dela Chazarl, dela tribu-
rile orientale mai nAnunte , copprinse sub
aceste doue vaste etichette confederative si
Imprastiate In evulit-media pe tota lungula
septentrionalii alili Pontului Négra-mare
trecu la Turd si la Tatari sub forma de
Kara-denghiz, la Slav): sub acea de CTerno-
more , la Scandinavi Svarta-haf,, asa mai
Incollo , era Greek o Imprumutara, dela Os-
manlaT, prefacend'o In Al2.2-,-0Ax.aa. (551), sea
pete s'o fi avutti i ce-va mai de 'nainte.

In susti de Dunare VOA pe la Crimti,
In giosa de Dunare penë pe la Varna ,

In susti 'n glosA reverstindu-se, ca din-
tr'o phlnit resturnata, aniline din bassi-
nulü ecce propriti gisa
.Négra"-mare, pe canda de dincollo de Meo-
tide si de dincollo de Bosfora ea nid o data
nu se chiama asta-felia p8n6 la moderna ge-
neralisare a terminologiei geografice.

Arna finita cu Pontula , completanda
pe deplina ndgra atmosfera a Munteniei
In evula-mediti.

DOM penë a conclude , mai avema de fa-
cutti o observatiune.

Scriitorilora , maT allesa cellora de alta
data, li pla,"ceat multa antitesele, mgicard-cti

(550) Schiltberger's Itrise, ed. Pelzel , Mtinclien , 1814,
in-8, p. 83 : pain Ufer des Wallachischen Meeres". In pa-
ragraful6 viltorh noi vomit av,; a reveni dinteunti alit' puntil
de vedere assupra MilriT negre,

(551) Boyer, De Cimmeriis, in Opuseula, p. 127, ap. Ka-
ramzin. I, nota 3.
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din 0111 elle rare-ori ati reu§itti a se altoi
In vulga.

Negruta prov6ca ideia de
Romania carpatina fiinda ndgrd, écc6

clérO c unti copisttl alla luT Villebardouin
numesce pe cea balcanica Romania al-
bd" (552), dera numai Inteuna singura
passagiu §i n'o mai gassirna aurL ceIa-ce
arréta ca antitesa nu trecuse nicairi la po-
port'.

Transilvania fiinda Ungaria-négrd, Ade-
mara i Nestora numesca pe Magbiari Un-
guri-albr, Inse cella Antall se grabesce a
llnauri ella-Insu§T, ca acéstä albétä n'are alta
ratiune decata spre a distinge Pannonia de
Ardéla: dicitur Alba Ungria ad differen-
tiam Ungriae Nigrae" (553), pe canda ne-
gréta Transilvaniet este anteri6ra antitesei,
bashndu-se pe capetele celle negre alle Bass-
arabilorti populus est colore fusco velut
Etiopes" (554).

Pontula fiindd Mare-négrd, Greek §i
Slava au attribuita epitetula de albd MäriT-
ionice (555).

Cronicarulti magbiarti Keza botéza pe
Cumanit ceT adevërati Comanialbi prin op-
positiune cu Comani nigri dela Dunare(556).

Fara a Immulti essemplele, voma sem-
nala nuinal, ct pretutindeni acesta epiteta de
albil este isolata, accidentala, cu totulti stra-
ina litteraturei poporane, limbisticei i di-
plomaticei, In timpa ce Negra-RomAnia, Ne-

(552) Hist. de Constant., 301 : Mont Haemus, qui est la
basse Mysie, s'appellant maintenant blanche Blaquie.

(5531 Loco cit.
(554) lb. Despre epitetulit albii intermit slid inlellesil

veg mai snag nota 123 ; precumii f,4 i despre epitetulit negru,
deeilT intermit alai. tneiIesii, nota 419; ambele note forte im-
portante pentru a preveni ori-ce controversii.

(555) Fornialeoni. I, 43. illiklosich, Lex , verbo : csr'n.
(55(i) Endlicher, Monumenta, 90.

gra-Tataria , Negra-Cornania etc., puree-
denda tote din Bass-arabrd, forméza una in-
tregil ciclu compactu, solidara, strictamente
circumscrisa din tOte partile Intre Négra-
Ungaria, Negra-BulgariA, , .Negra-m are , §i

pe care 'hi putema resume prin urmatOrea
mappa epica a Arabia dunärene :

ezernyi-ugri

Nigra-ungria
Fara.bogdan

zrni-tatari NIA1.1.0-pXuz:m
Negrii-vuevodatil 111a-menn

ara-iNfliagkra-Culnaniali
Bass-arabia n.

Duniir ea
tV

MArpo-poux,.F.:.

Czernyl Bolgari

Tzrni-begari

Mama-114.ra
Kara-dengbiz.
111A1P0-011a
Svarta-haf.

A§a déro in secolula X , Intre annii 900-
1000, la marginea primului millenniii dupa
Crista , Intregula bassint dintre Balcani §i
Carpati §i cbiara ce-va mai Incollo cape-
tase brum6sa farad de negru.

Acestu fenomena provenindu printr'o po-
etica associatiune de idee din facila descom-
punere a nurnelui Bass-arabid, prin care se
caracterisa mai In specia banatula Severi-
nului, se trage o necessaria consecinta, cuma-
ea cu multa mai de'nainte , cella putinti In
secoliIXI-VIII, territoriuhl olténa era degia
cunnoscuta ca Bassarabid, cad causa nu
p6te a nu fi anteriOra proprielora Belle ef-
fecte.

Logica nu se opresce aci.
In privinta Negrei-Ungarie, Negra-Bul-

garie, Marii-negre, Negrei-Tatarie, Negra-

alba.

2),.;
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Cumanie, Negrer-Bogdanie, Bla-menn, Maupo-
?W.:a, Araby, Kara-i4k etc., Bass-arabia
este o causa ; da , In totii-d'o-data densa
ni appare la remduld s4i ca und simplu ef-
fectii In calitatea'T de ime dinasticti. allil
MuntenieT, adeca und cp datoritd secolarei
dominatiuni la Dunare de giosil anume a
n6mu1ui Bassarabilord.

Prin urmare, d4ca Bassarabia, ca desem-
natiune territoriala, datéza dintre annii 700
800, cata sa admittemti vrendd-nevrendd
ca Bassaraba , ca desemnatiune domn4sca ,
trebuTa sit fie §i mai anticd, din secoluld VII,
VI qi mai susti.

0 data agiun§i aci, ne va Intreba ori-cine
cu o glusta curiositate : ce Insemn4za 6re
Insu§i cuvêntuld Bassaraba?

Ne va Intreba, §i. ne-a i tntrebatd.
Annuntandd inteo revistO cercetärile n6-

stre assupra nomenclature Terrel-Roma-
nesci, d.. Dr. D. A. Lauriand , unuld dintre
eel mai distin0 represintanti a! tinerimil ro-
mane, adauga :

SA iii permitta d. Hasded a-T communica
o analogil ce ne-a impressionatd qi care
ard lassa locd probabilitatii. in limba tur-
n asca se affla cate-va vorbe de origine per-
siana , car! ard fi pututd art Intre In con-
stituirea numelui Bassaraba. Eccë acelle

vorbe : ban (capt), sar (principe ; acesta se
vede destulld de bine In Sar-danapaltt,
Nabona-sar, , Salmana-sar), §i aba (tata).
Itemane acumd de supposata : Nu cumil-
nva acestd cuventd represinta puterile ce
und domnd avea In Plana sea ?" (557)

Ca forma, asta ipotesa este cu totuld con-
traria principielord sciintei filologice , care

(557) Transactiunilitterarie i sciehti lice, redact. D. A.
Lauriani i S. C. Michailescu, 1872, p. 119.

respinge derivatiunea uneT vorbe din fret
teme separate, bp, IncA nesce teme espri-
mendd cateli-trelle aprOpe aceiall idea :
unti dupplu pleonasmti.

Nu mai 4icemti ca limba turca s6d acea
persiana potti fi luate In consideratiune
pentru studiuld Romanie primitive numai
Intru dad fie-care din elle appartine la o
mare famillia limbistica , Luna-6ra altaica ,
ariana etc., Incatil atunci cuvintele nu ni se
mai presintu, ca turce 846 ca persiane , ci
numai In favOrea de a fi fostti commune mai
multord pop6re finno-mongole séti ma! mul-
tord popOre indo-europee, unele strabattute
In Dacia din cea mai departata vecbime
caci.altd feliu n'are a face Turculd modernd
séU Persianuld modernd cu anticitatile ro-
man e.

Cu t6te astea ca fondd, daca nu ca forma,
suppositiunea d-luf Lauriand se aprOpie fOrte
multi de veritate.

Cuvêntuld Bassaraba nu este nici ban ,

nici sar, nici aba , d4rd InsemnOza In ade-
vërti puterile ce und domnd aveatnmâna
sea".

In Cartea II, scriendd Istoria Dinastica a
Terre-Romanese, no! vomit desbatte passt
la passd , pe basea fontandort §i numai a
fontanelord , annalele nOmului bassarabicd ,

Incependd Inainte de colonisarea DacieT qi
demonstrandd totii-d'o-data microscopicesce
etimologi a cuventului ; de asta data, fiindu-ni
peste putinta a antecipa assupra unuT lungd
§ir6 de desvoltarT, ne multuminul a formula
o dogmatica conclusiune.

Bassaraba este de aceTali origine cu el-
leniculd paaavs;, principe, pe care o dim& ma!
nordica fild modifica IntocmaT dupa cumd
din pacratx71 s'a facutti basericd la Macedoneni

77
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§i bisericd la noT ; Bassarabil este de aceTa-§1
origine cu celticuld bas , capitand, §i basan,
domnd (558); Bassarabil este de aceTa. §T ori-
gine cu numele primordiala caste nobilitare
persiane Pasargad, in Erodotd naaotp.,:taat, din
care se allegead regii §i dela care, ca §i Ras-
surabia la Oltd o térra Intr6ga se num% a-
collo Pasargadid; In fine, Bassaraba,
bas, basan, Pasargad, t6te acestea se deducd
din sanscrituld b'as sét , a straluci, de
unde b'attaras emininte §i

MaT repetimd Inca o data , nu In forma ,
derd In fondil d. Lauriand are dreptate :
Bassarabti vrea s gica principe....

Vorbindd despre celle-l'alte vechT num!
territoriale alle voevodatuluT Bassarabilord:
Térrd-Romändscd, Muntenia' §iVlachid-mare,
nof amU indicatü pentru fie-care din elle o
nomenclatura correspundinte la fratii nostri
de peste Dunare.

Acella-§T fenomend , de§i numal In ger-
mene , ne Intimpina In privinta numeluT di-
nasticil Bassarabid.

Urcarea pe trond a n6muluT Assanilord, o
vigurosa ramura a Bassarabilord dela
cavalleri cu capete-negre unif i a1i1, era
p'aci sa prefaca Intreguld imperid romtmo-
bulgard In Assenid; d6rd forte scurta durata
a glori6seT dinas tie, stinse d'abia dupa done-
treT generatiunT , a. popritd definitiva for-
mulare a noueI numirT.

Missionaruld papalt. Ricardd de pe la
1230 qice arnd agiunsti la Constantinopole
prin Bulgaria lui Assdnit" (559).

(5515) Ms Cange, Glos. med. lat.,I, 610 Basanus Prin-
ceps spud Sicarnbros , testo Trithemio Sicambri regem
,,suum Basan sive Basanum solent appellare. Sulzers
.Dell'origine dei dialettiromanici, Trento, 1855, in-8, p. 129.
,,Celt. capitano, guerriero, cavaliere".

(559) Endlicher, Monum., 249 : per Bulyariam Assani
et per Romaniam."

N'a trecutd totu§i und semi-secold , §i o
multime de alte farnillie, care de care maT ob-
scurit, aii inceputd a se succede sub vëduvita
porfira a Assenilord.

Pentru ca o dinastia sa transmitta numele
seil une! terre Intr'unti rnodd durabild , se
cerd nu aunT, ci vécurT.

In Oltenia BassarabiT erat antic! degia In
secoluld VI, §i nurnele lord, transmittendu se
territoriuluT de pe atunci kli mai de'nainte ,

n'a Incetatd a fi In fl6re pen6 In secoluld
XV ; peste Dunare Inse ten6ra crénga as-
senica a Bassarabilord , maT plAiml noro-
c6sa decatd tulpina'T din CarpatT, s'a §tersd
ca momentana splend6re a meteoruluT, de-
§teptandd Intr'o clipa admiratiunea lumiT
§i perpndu se apoT pentru totd-d'a-una.

Ac6sta'T differinta Intre Bassarabid §i As-
senid, una desparuta din fa§a, pe crindd cea-
l'alta, dupa o viuéta multi-secolara, reu§i a
se eternisa directd §i indirectii, precumd amt.
demonstrat'o printr'o biblioteca de probe, pe
t6ta intinderea bassinuluT istriaml.

Arnd terminatd.
Tragenandu-se din pagina In pagina §i din.

c la In c6lIft, nomenclatura MuntenieT In se-
coluld XIV a luatd Ono aci pe nesimtite pro-
portiunile unuT volumd; qi totu§T, departe de
a ne cai catu-§T de putind, not credemil din
contra ca numaT astd-felTu ni-a fostd cu pu-
tinta a da o temellia vasta §i solida ulteri6-
relord n6stre cercetitirT.

In privinta statelord, ca §i'n a indivicjilord,
dupa ce s'a Imbrati§atti maT antein printr'o
rapede catatura configuratiunea lord gene-
rala, mid aspectil massiva alld suprafetel to-
tale, primula passd este apol de a Intreba :
cumd te chiama ?

.i déca und statu s611 uml inclividii va fi

,

pctatx.;;,

b' ad
b'adilas eroq.

Oltti,

:
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fostil cunnoscutd cumd-va sub mai multe
numi, cata sa le precisamd successivamente
pe tote , constatândh ceia-ce se qice In in-
structiunea giudiciara identitatea persOnei ,

fiindt-cd, altd-feliu ne-amt espune dinteund
singurd omil a face doui sal din doul Omeni
unuld singurd , In locit de a attribui, dupd,
famosuld preceptd alld luaustiniand : St111171

cuique.
Lectoril nostri s'ad convinsd degia, et nu-

mai nescirea nomenclature Impedecase a
discerne originea olténa a vechil dinastie
princiare din Moldova ; numai nescirea no-
menclature. mantinuse In piciOre puerila
fabuld, despre Negru-vodd ; numai nescirea
nomenclature a petrificatd atatea grave ab-
erratiuni despre Ungro-vlachia, despre mo-
dalitatea annessarii Fagdrapluf catra Mun-
tenia , despre voivodatus Bessarabiae qi mai
cdte altele ; numai nescirea nomenclature
a servitil a cuffunda In Intunerecti o grit-
madd de lumine de prima important& pen-
tru istoria nOstra nationald, dintre cari abia
o parte ad fostd desbattute mai susd ; celle
mal multe , de o ordine secundard , remit-
nendd in reservd.

CAW de necessarid, catd de nedispensa-
bat este o stdruitOria approfundare preala-
bat a cestiunilord nominale In ori-ce studid
istoricd , ni-o arreth o nenorocita esperiinta
a reposatului Heliade , omd de genid , bar-
batd providentiald, dérd inzestratd cu pr6-
putina dost de rebdare spre a fi pututd In-
frunta cu isband& spin6sa carrierd a anal:se
critice.

Inteunuld din opusculii seT, atiltd de bine
scri§i §i atiltd de red documentati, ellil (lice
Intre altele :

In mediuld-evu Dacia era reputatd, In

Ott' Europa de disciplina el ecclesiastict.
Organisarea cenobiclord i monastirilord,
,,§i organisarea civill §i militant in Da-
cia era essemplard. Ariosto , ce a statd
In secoluld XV , cAntandd cavalleril se-

" colului VIII din imperiuld lui Carolmagnu,
candd e vorba de erol§i eroine satie de alle

Iumii, spune cd veniad In monastirile Da-
ciei §i se Inchinad devottindu-se Jul Dum-

neq.ed :
,,Dalinda per voto, e perch& molto sazia
Era del mondo, a Dio volse la mente;
Monaca s'endb a render fin in Dazia,
E si levb di Seozia immantamente.

(Orlundo Furioso, canto VII, sex.

Apol Heliade urméza :
Este In usuld poetilord a descrie, candd.

77
vorbescd de unit ce not §i necunnoscutd.

Aci Ariosto e a§a, de rapede , vorbindd de
monastirile din Dacia , ca §i cumd -anul
vorbi noi de Passerea set' de Viforita.
Par'ca and. fi isti : se dusse collo In Da-
cia, unde sciti cu totii cd crestinismuld §i
pietatea sunt de essemplu. (5G0).

Aqa dOrd Dalinda plOca din Scotia pentru
a se calugeri in Dacia.

DOM In ce felid de Dacia"?
Aci s'a peccalitd Heliade.
Pe la finea evului medid, Incependd dela

suta X, nu Romania, ci Danemarca, pe care
numai apa o desparte de Scotia , tnefitd toc-
mai intr'acollo era drumuld firescd pentru
eroina lui Ariosto, se chiama In totT seri-
itoril occidentali §i 'n tOte actele officiale e-
sterne §i interne : Dacia, Datia, Dapa.

In acella-§i secold cu Ariosto noi vedemu
pe regcle danesti Erich XIII Intitulandu-se :
Dei gratia regnorum Daciae, Sveciae, Nor-

(5601 Institufinnile Romania, tabella istorica; Bucur.,
1863, in-16, p. 41.77

16).
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vegiae etc. rex" (561) , Incatti Heliade §i
aci arü fi trebuitti sa tradua: nregele Romd-

SveqieT qi NorvegieT !"
In acella-§I secold cu Ariosto circula prin

Itaia o nuvella poporana , In care Oka
roluld principald unui Imberto rè di Da-
Tia" (562) : Heliade ant fi pututd sustine
6r6§T, cumd-cd acestii nume germand de-
n6td, veund principe din Romania!

Pe la 1519 regek danesd Cristiernil II, dftn-
du-§T In limba francesa titluld roy de
Dace", tramittea din Copenhaga la Parisd
amicului sei regelui Franciscii I nesce chnT
de vönatd, despre carT scrie In epistola : cer-
tains chiens levriers, tant de Russie que de ce
pays de Dace" (563).

Nu cumil-va Heliade s'ard fi Incercatii a
ne assicura despre romanésca origine a acel-
lord dulaT?

MuscaliT pen6 asta4T numescil pe DanesT
Daciani (Datezanin), tntrebuintândii totti-
d'o data In privinta-le adiectivulit dacia
(datskii) (564).

Ece6 unde se afflad monastirile lui Ariosto!
Ecce Incotro se dusese bigota Dalinda!
Daiia, Datia , Dacia, ca o desemnatiune

normala a DanemarceT In t6te fonthnele
appusene din vOculd de , este
ce-va atatd de cunnoscutti , Incatil nu e
permisii ca sa n'o scie off-eine pretinde a
se fi occupatil macard In treceld cu studiuld
istorict (565).

(561) Diploma din 1418 in Dogiel, I, 353.
(562) Novella della figlia del re di Dacia, ed. Wesselowsky,

Pisa, 1866, in-8 ; o reprodueliune fdrte rarii, numai in 250 es-
semplare, din earl* unulti se afflii in.superbabibliotediad-le
A. Odobeseu.

(563) G, (Troy , Notices et extraits des bibliolhegue ou ar-
chives de Snide, Paris, 1856, in-8, p. 502.
.(564) Grimm, Gesch. d. deed. Spr , II, 732.

(565) Reerin, .Historische Werke, Giittingen, 1821, in-8,
t. 5, p. 89, nota.

Numai ignoranta acestuT punta Impinsese
pe nemuritorulu Heliade a baga cu d'a-sila
pe bietuld Ariosto pe la calugaitele nOstre
din Passerea §i din ViforIta , celebrandd ca
din senind o antica disciplina ecclesia-
stica", altd-felid forte dubi6sa pe termiT nor-
diet" aT Dunarit de glosti ! (566).

Ferindu-ne de perspectiva uneT assemenT
confusiunT si ecuivocitati , noi amd insistatd
atatil de multii assupra nomenclatureT , §i

totii Inca n'amil Intr6ga, cad pu-
sine Orre qi putine natiunT pe fata glo-
buluT pamentescii all purtatii in cursultl se-
colilord In Intru si'n affara maT fehurite
numT geografice §i etnografice.

Gotid, Atel-cupt, Oltenid , §i maT
multe alte denumirT, a carord Intrebuintare
se marginTa in partialuld cercii alld unord
deosebite epoce uneT deosebite spe-
cie de sorgintl istorice , fara a fi fostii res-
pandite séti perpetuate, nu §i-ail pututil gassi
locii In desvoltarile n6stre de maT susii, con-
sacrate esclusivamente -mei nomenclature
generale §i stabile ; dérd totu§1 elle vord fi
deshattute fie-care pe id pe collea maT la
valle.

Acumt sa recapitulamil In cate-va cuvinte,
Intermit modli pe dad se va puté mai pla-
stied , essentialele conclusiunT able acestuT
lung" paragraffi, grabindu-ne a pasi inainte.

Principaluld nume alld MuntenieT , meri-
tatii pnin desbarcarea legiuniloru romane
alle luT TraTand anume la Severind §i prin-
tr'o ne'ntrerupta persistinta de atuncT §i 0716
asta-41" a elementuluT latind In laturea Oltu-
luT, chTard In acelle triste momente periodice
dindit elltt se eclipsa In celle-l'alte catune

(568) D A. Xenopolii, undgiune altO-felitiplind de eunno-
seinp3 fdrte seridse, committe din rApeliciune o errdre ana-
logre in Convorbiri Litterare, 1872, art. Notiie istorice.

22

niei,

micIti-locti

1impe4it'ode.

Gelid,

8111 alld
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alle Dacia , este Romania prin escellinta :
Térrd:Romiinesa.

Slavii si GermaniT cunnoscendii pe vechif
RomanY sub epitetuld de Vlachi , adeca do-
minatorT, i astg, calificatiune , lipsitI mai"
in urma, de primitivulit seti Intellesii de su-
prematid, , devenindii o traducere adecuata
a cuventului Romanus" , Muntenia a fostii

ist Vlachidde'ntem de dttra Slavo-germani,
apoiprin Imprumutii de catra Grea, UngurT,
OrientalT, purtfindii acestii nume maT cu pre-
ferintA de'naintea provincie alle
Dacia , ca una ce maT cu preferinta repre-
sinta romanismuld.

EponiraT, individualisärT , personificatiunT
alle acestord doue forme, ambele manife-
strindd originea nationalit, eraii Romani-1-
volt i Vlachita-voda, urnbr6se figure mito-
logice, create pe la Inceputnlii evuluT medid
si earl trdiaii Ina, In betrOna traditiune a po-
poruluT nostru pen6pe la finea secoluluT XV.

Adopthridd pentru usit liturgicil i officialti
limba slavica, sci6ndii cä vorba
desi de provenintd straina, nu este totusT de-
cattt und essactii ecivalinte aihi cuvêntului
Romdnii, fara ca sa fie copprinsa In ea cea
maT micA ideia de reprobat,iune, MunteniT ati
admis'o el IniT.

Pe la 11704180, annessOndu- se WO, ba-
natuld SeverinuluT territoriuld fagarits6m1
de peste Carpatl, ruptit din corpuld Trans-
silvanieT, acésta, crescere a statului mun-
tént pe socotéla Maghiarilorti a Inceputii
a se esprime de atuncT Inc6ce prin Un-
gro-vlachid, ca i cAndii s'ard clice FAgit-
rasd-Severind , care nume, denothndii noua
compositiune administrativa a terreT, a luatii
locit In titulatura cellord douf capT aT na-
tiuniT , de'nteiii principele i maT tarlid

metropolituld , dArti numaT In acte sla-
vice si grece , cAcT In celle latine eliti ard
fi provocatii o intempestiva susceptibilitate
din partea UngarieT contra una assemenT
marete nomenclature , correspur4et6ria lit-
teralmente cu: terra Ungriae-et-Vlachiae."

Predomnirea Carpatilord, f6rte pronun-
lata allesti In Oltenia, a maT cdstigatd
voevodatuluT Bassarabiloril urmat6rea no-
menclatura omogena , egalmente respan-
din, In Intru i 'n affara, :

Terrd-Muntenescd, usatá d'o-potriva de
ambele laturT alle MilcovuluT ;

Trans-alpina, adeca Peste-munteniä, care
ne Intimpina mered In fontftne latine, fie ma-
ghiare , fie papale , fie chiard romAne , etc. ;

Multany,, nume polond corruptd prin
schimbarea lui n In 1 din forma romanésca
locala Muntenia";

Vrance, nume moldovenescii , datoritd
crescetuluT alpestru, prin care se desemna
despre Moldova fruntaria ostit-nordicd a Ter-
reT-RomanescT;

Havas-Alföld , adeca, Muntenia-de-gTosii
prin oppositiune cu muntiT de susii. aT Mol-
doveT, nume maghiaril , pe care graTuld un-
gurescii din Ardeld tilu prescurtezit In

Muntenia ski Térra-Romanésca , atattl
prin Intinderea hotarelord selle In compa-
ratiune cu alle cellord-l'alte staturT române
din evuld-mediti , pe Ott' maT cu sérna prin
prestigiuld de a fi fostd totd-d'a-una cen-
truth raiscaril romänismuluT la nordti de
Dunare i chTard pentru romänimea trans-
danubiand , maT purta unt nume, pe careld
affirund In fontOne istorice sub doue forme:

Grosse-Walachie, Yalachia-Major, Vala-
chia-Maggiore etc., adeca Romdnia mare,
la strainT ;

cellord-l'alte

§i

Alfold.

Ylachn,

mai
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Mare-voevodatil, In titulatura princiara in-
terna.

Degia cu multd Inainte de secoluhl VI
dominatiunea n6mu1ut Bassarabilort d'a-
stânga Oltului latise assupra territoriului
numele du Bassarabid, conservatt apoi fard,
Intrerumpere One 'n suta XV , candll o
parte a Statului Munténti dela Galati One
la Chilia trecêndd sub stapanirea Moldovet,
acéstä denominatiune a Inceputd a se ap-
plica din ce In ce mai esclusivil caträ regi-
unea Bugiacului , 4rd dela 1812 guvernuld
moscovitd a Intins'o assupra intregulut
spatid dintre Prutti §i Nistru.

Cuvêntuld copprinVmdd In sine elemen-
tuld s-r-b , s'a Intemplatd une-ori a se con-
funda Bassarabia cu Serbia, Incatti ca Serbi
erad considerati ate o data , simplu din
causa acestet gratuite assonante , atatd an-
ticit Bassarabi dela Oltd , precumd i o ra-
mura a lord mai nourt, urcata pe la 1375 pe
tronuld Moldovei In pers6na lui Petru Mu_
nth' ; drtt nu numai aci s'a resfrântd acti_
unea omofoniei, ci Inca Intr'und altd feno-
mend, fara allaturare mai remarcabild prin
multimea , varietatea §i importanta conse-
cintelord.

Derivata din battaras séd badilas sam-
scritd , ca qi elleniculd PacaEk, ca i celticuld
bas séti basan, ca §i zendicult pasargad etc.,
vorba Bassaraba Insemnéza domnd ; Inse
printeund rebusti eraldicd, forte commund
In simbolismuld din t6te epocele qi din
tOte terrele , Bassarabit descompuandu-§I
strabunuld nume gentilitid In Bass-arabg,
purtad din timpi immemorialt In stemma
lord' nobilitard unuld ski mai multe capete
de Arabi, adeca negre , ceia-ce pe de o
parte a data nascere famosului mitd alld

lui Negru- vodà, ca fundatord alld statulut
bassarabesa érd pe de alta a creatd pen-
tru intréga Romania , §i chiard pentru regi-
unile limitrofe, o Intinsit nomenclaturit terri-
toriald sui generis.

Poesia poporana a vecinilord nostri Slavi
Teutoni a fostd naturalmente Incantata

de a puté gassi In apropiare la Dunare o
fantastica Arabia, pe care s'ad i grabitd a o
celebra balladele serbe §i bulgare ca
Arapi séti Negri--Arabl" cantuhl epicd ger-
mand ailti Nibelungilord ca Araby, penö §i
sagele scandinave din Islandia ca Bla-inenn
ski Arabi", érd Turcit, Grecit , §i Ungurii
sub fan de feliu de forme, devenite ce-va mat
prozaice prin supprimerea arabismulut §i
conservarea numat a ecivalintelui sed de
negru : Kara-iflak , Kara-bogdan, Nigra-
Cumania, etc.

Eminamente poetict, acestii epitetd nu se
putea Infige Intio singura regiune definita ,
precisiunea fiindd totti ce este mai proza
§i astd-feliu d egia In secoluld Xcact
voitd a ne urca mai susd d'o camu datanot
vedemd epica negréta a terra Bassarabilord
latindu-se nu numai pretutindeni Intre Car-
pap' §i Dunare, dért mat Impresurandd Inca
unit spatid trans- carpatind prin metamorfo-
sarea Traussilvaniei In Négra-Ungria , und
spatid trans-danubiand pnin Négra -Bulgaria,
§i chiard Insu§i Pontuld se preface In Négra-
mare, adeca se 'nnegresce totti copprinsuld
albiet istriane pe ambit* termi ai fluviulut, a-
vêndii dreptu puntd de plecare Bass-arabia,
cuibuld Negrilorti voevoli.

Affara de Négra-Romania" , remasa la
Ottomant In usti vulgard pea 'n momentuld
de fata , t6te celle-l'alte numiri alle n6stre
arabice , pênë i radecina lord Bassarabia ,

,
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Incetândii de secoli a se mai applicacatra Tér-
ra-Romän4sca, IncätIl numaT poporulti de pe
la Ciimpu-lungil maT conserva o obscura tradi-
pune despre aceihi Negru-voda, adeca acelhl
bang ailti SeverinuluT , carele cucerise Intre
1170-1210 FagArmuhl , Muscelluhl §i Ar-
gewhi, urméza d6ro firesee ca legendariT, cro-
nicariT i chiarn istoriciT mod ernif aT

putinn diliginp in resfoirea fontfinelorti,
ati transformatti originile StatuluT Munt6m1
Intr'unti chaosti de contradicpunT , de fal-
sue, de travestie , de impossibilitap, addu-
cêndti pe Bassarabi din Bugiacti, fiticêndll
anteitt descallecatort" pe tatalti marelui
Mircea , silindu-lti sa domn4sca Candi]. la
1215, candll la 1240, ctindti la 1290, etc.

Ne resumtunti.
Nomenclatura MuntenieT , fn parte essi-

stinte Inca §i 'n parte essistinte degia In se-
colulli XIV , se reduce la urmatoruhl
bellü :

I. Dupa originea naponala romand:
1-0. nume etnicti in-

ternn poporanti ;
2-o. Vlachht , nume etnicti slavo ger-

manil , trecutti la top ceT-l'alp strainT §i ad-
misti In limba officiala interna ;

3-0. Ungro-v1acliii1, nume internti stric-
tamente administrativti , civilti i ecclesia-
sticti, esprimêndti revendicarea de sub Un-
grid §i annessarea catra Viachia a terreT Fa-
gara§uluT.

II. Dupd aspectuld inuntosi alltt terre-
mulul :

4'1 Territ-Munten6sci1,, nume topogra-
ficn internti, Intrebuiacatti pe ambele mallurT
alle MilcovuluT ;

5 o. Trans-alpina, adeca Peste-mun-

tenid , mime topograficti officiald latinfl , e-
sternti §i internti ;

6 o. Multany, maT correctil Muntany,,
nume topograficti polonti , desfigurata din
cella internti ;

7-o. !lavas-Alt-61d, adeca Muntenid-de-
grosii, nume .topograficti maghiarti ;

8 o. Vrancea , nume topograficil popo-
raml moldovenescil.

III. Pupa m drimea territoriuluT §i a pre-
stigiuluT :

9-o. RomAnia-mare, Valachia-major
Grosse- Walachie etc., nume ierarchicti e-
sternti ;

10-o. Mare-voevodatii, nume ierarchicti
officialtt internti.

IV. Dupa dinastia Bassarabiloril :
BassarabitI,nume dinasticit interna

§i estermi ;
12-o. Arabhi, nume clinasticti poeticil po -

poranti slavo-germarni ;
13 o.Negru-voevodatil, thra luT Negru-

vodd , nume dinastiat poeticti poporanti in-
ternti ;

14-o. Bla-menn, Negrit-dmenr, nume
dinasticti poeticti scandinavti ;

15-o. Nigra-Cumania, probabilmente
Fekete-Kunok , adeca Negrit-Comanr, nurne
dinastict maghiarti, applicabilti §i catra Mol-
dova ;

16-o. 1.1régrii-Tataria, nutne dinasticti
serbtl ;

17-o.Kara-iflak, adeca Negrd-Romdnzil,
de unde apoT Kara-bogdan s4ti Négrd-Bog-
danid pentru porpunea d'a-drépta Milcovu-
luT, nume dinasticu turcti ;

18-o. MAIPOBAAXIA nume dinasticti neo-
grecti, maT cunnoscutti relativamente la Mol-
dova.

Romfini-
lorO,

ta-

VITA- noinan6seil,

11-o.
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T6te acestea inteo stens& legatura de
origine cu Négrii-Ungria ca numele Trans-
silvaniel, cu Négrit-Bulgaria ca numele Do-
brogii, si cu Marea-n6grii...

§ 3-
A CTIUN NA-rurti.

Und Anglesg ferte solidd §i fOrte obser-
vatord, vechiu consultibritannicd in Buccu-
resci , sir William Wilkinson , incepe unulg
din capitolif operei selle cu urmaterele cu-
vinte :

Vecinnatea Marii-negre §i a Balcanului
d'o parte, a Carpatilorti de cea-Palta , face
china ambelord principate române schi tuba-
ciesh si suppusa unora rpei varialiuni de

temperatura. Candd suffld, vêntulti north-L.
ostti, chiard in millg-loculti verel, atmosfera

nse recesce d'o data pea 'nteattita, Incatti
löcuitorit sunt siliT a recurge la vestminte
mat substantiale. rentulti dela suda adduce
caldura §i timpti frumost , derd general-
mente de scurta durata. Vera este fOrte
,,ploi6sa ; In iulig si 'n iunid cu furtune
viscolese , earl revind In t6te serele la
naceia-si Ora. Erna mai totti-d'a-una e lunga
,,si monotona, si caldurele verei debuta su-
77
bitamente din celle anteie ;Elle alle lui main,

astri-feliu cr deliciele unef prima-vere re-
gulate sunt aci puling familiare. Portiunea
cea mai aspra a ernei se 'ncepe dela pri-

patrard ailti lui decembre, si acella-
ngradd de frigti cu puina variatiune tine
0116 pe la mic,111-1ocuhl lul februarid, candd

succede o ternperatura umeda i nesalu-
bra, durandti apol IAA la main. Dundrea
si tete riurile acestel regiuni remand de-
gerate In intervalld de sesse septemâne ,

ghiata lord fiindti destullg de tare pentru

a sustine transportuld cella mai gr6sse ar-
,,tillerie. In genarid si 'n februariti ninge si
lumea ambla cu sanie. Celle mai frum6se

clille alle anrcului se 'neepti de pe la finea
lui septembre si ting cäte o data pênë pe
la finea luT novembre , derd noptile sunt
n escessivamente red si nesian'aese. Call6to-
rii, carT nu se apera atunci prin flanelle si
haine calde contra pernicieset influinte a
noptilorti, sunt espusi a capeta felTurile fri-

gun i pleuresie. Neregularitatea el mei,
mniditatea solului si multimea baltilord es-
ll sereita aci o visibilil inriurire assupra di-
,,verselord specie animale, preening si assu-
pra vegetatiunii. Urii, lupil §i vulpiT sunt
de o natura tirnida si puling pericolosi ,

17
affara numai cândti Ambla in numerese

,haite, ceia-ce se 'ritempla adessea in nop-
tile celle mai red' alle ernei. Animalele
domestice sunt remarcabile prin Mandela.
Carnea de boil, de pored, de Oia, de ve-
natg si de passeri n'are unit gustti pro-
nnuntatg ; legumele sunt puling gustese si
florile puling aromatice. In fine omuld,
capti-d'opera naturei , este aci greoig §i
,,m611e. Fara passiuni violinli, fail% ener-

in caracterti, ellil manifesta o repul-
siune fireseä contra a totd feliulti de munca

corporala seg intellectuala. Negresitil ea
aceste dispositiuni potti proveni din cause
morale, clerti In Romania causele fisice sunt

cella puling totti atatil de active.' (1)
Unit distinsd medicg romanti, ci. Dr. Obe-

denarti, attribuindd baltilorg si Orösi balçi-

lord degenerarea omului pe termii Dunarii-
de-giosti , dupa ce schiteza cu &assure marT
o icOna fOrte pessimista , apoi conchide :

(1) Tableau de la .11Ioldavie et dela Valachie, Paris, 1824,
in-8, p. 114-116.
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Nu mai trebui derd sA ne minima de le-
nea §i apatia terranului. Acesta, lene, acesta
apatiä, o mai repetimd Inca, sunt nevolun-
ntare, sunt maladive. Frigurile nu numai
Impedeca accrescerea poporatiunii, dera
elle sunt tota-d'o-data pentru Români o
causa a degenerarii fisice qi intellectuale.
Germanii, dupa o petrecere de doue gene -
nratiuni In terra, nu mai sern6na cu Germanii
noa-veniti: eiindura, ca i indigenii, Incéta
influinta a miasmelort 1)i-these, desi inteunti.

grada mai slaba. Penë qi frum6sele vacce
elvetiane devina mal mid, mai §ubrede,

7,mal putind musculate dupa doue séti tref
generatiuni. Acella-§T fenomenti se observa
nla cal etc. (2)

Mal pe scurtii, 6menil, caii, boil, uqii, lupii,
vulpii , gainele , ratele , florile , One i érba
ctunpului, pe'në i gustuld fripturei, tot): i t6te
se ticalo§esca, se piticescd, se trandvesea In
nefericita RomAnia , din causa emanatiuni-
lora palustre, din causa capriciesei tempe-
rature , din causa solulul §i atmosferei , din
causa a o multime de agintl, earl se chiama
ferte bine in sciinta igienica : circumfusa.

Asa pretinda Wilkinson §i d. Obedenard,
negre§itti Intre mai multi altii , pe cari nu
voima a-i cita.

Permisil unui turista, permisti chiarti unui
medial a constata o actualitate §i a semmtla
proveninta'T cea mai immediatit , cea mai e-
vidinte , cea maT palpabila, desi chiard den-
§ii anti trebui sa specifice totti-d'o-data celhl
putina zona observatiunil, era nu O. gene-
raliseze inteunti modd absolutt permisa
este lord, inse nu unui istorica In Intellesula
cella adev6rata and cuv'entului, cam% nu i
se Térta a taia dintr'o lovitura nodula lui

(2) Des flevres des mantis, Bucarest, 1871 , in-8, p. 23.

Gordia, In locti de a cauta passti la passti o
lege providentiala permaninte , esplicanda
apoi cu staruinta totd ce se pare a fi o de-
viatiune :

Sucht das vertraute Gesetz in des'Zufal's grausenden
Wundern,

Sucht den ruhenden Pol in der Erscheinungen
Plucht !" (3)

Caracterele fisice alle parn'entuluT roma-
nesctl fost'ati elle tota-d'a-una ,

dupa cumti ni le descrie Wilkinson i d. Obe-
denard ?

De n'aa fosta aa, unnéza necessarmente
o alta intrebare: cuma anume s fi fostti,
care trebuia sä fie diverginta toted, sea par-
tiala a effectelora in comparatiune cu ceia-ce
este ?

De aa fosta totd a§a , de nu s'a schim-
batti nemicti sea pré-putind, de a remasti a-
prepe intacta constitutiune geolo-
gica §i rneteorologica , acella-§i gloat ter-
mometrica , barometrica §i igrometrica , a-
tunci cuma dera de s'a modificatt atata de
radicalmente natura organica ?

Nu mai departe decâtti in secoluld XIV,
carele ne preoccupa mai In specia In opera
de fatd, ; nu mai incollo decatti Intre annii
1300 1400 , alta'-minte destulld de apro-
piati de plele nestre , fost'a Matti de ca-

atilta de slabanogd, atiltti de insipidii
Rornânuld din Muntenia, dupa cuma ella ni
appare acumd In relatiunea lui Wilkinson
§i a d-lui Obedenard , fard, a mai vorbi de-
spre vite sea plante, §i mai allesti despre
gustuld lora curatti gastronomicti?

Ce s respuncla 6re la o assemenea indo-
lui Alessandru Bassarabd, ai lui

Vladislava Bassarabt, ai lui Bassarabd Mir-
cea , de 'naintea carora , In cursa de unti

(3) Schi//er, Horen.
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vOcti Intregfi, tremurat Ungurit, Sertii, Bul-
garit, Tatarii, Turcit, t6te némurile Inveci-
nate, chtarti cAnda In fruntea acestora se
afflati nesce gigantt ca tzarula Stefand cella
Forte , ca regele Ludovicti cella Mare , ca
sultanula Baezidd Fulgeruld, ca impëratula
Sigismundti ?

Ati atunct nu era in Muntenia totti feliulti
de mlascine §i mocirle cu funestele lora ef-
fluve febrifere ? ati nu era o temperatura
totti atiltil de estrema In friga §i'n ar§ita, In
uscactune §i'n umiditate ? at nu era pe de-
plina essistiatt t6te motivele morbide , pe
eate ni le-aa spusti i pe ate ati uttatti Inca

ni le In§ire Wilkinson §i d. Obedenarti ,
ind,til le vomit" spune not in§i-ne mai la
valle ?

d6ca alta data , In fata unef pressiunt
fisice analOge, Romanuld dela Dunare a pu-
tutti s utmésca lumea prin marimea perso-
nalitatit selle, cuma dOrd de nu se mat buc-
cur actualmente de aceta-§1 immuni-
tate contra acelletalt actiunt osteriOre ? §i
fiindti-cd nu se mat buccura asta-gt, ceta-ce
este adev6ratti pentru o portiune a territo-
riului muntOnti, nu pentru tOrra intrOga (4),
apoi 6re prin ce specia de transitiune, redo-
bAndinduli vechia't aptitudine, anti put6 sa
se buccure Meat maul ski potmilnt ?

Precumil vedetT, problema devine dintre
celle mat complicate §i dintre celle mat im-
portante totti-d'o-data , diet intr'insa dèclë-
torulti de viata rollil aliti istoria este nu

(4) Maf riguros6 in astit privinii decrart Wilkinson i d.
Obedenaril, d. Dr. Mdlddrescu, Considirations sur rorigine
et la nature du mias»ze paludéen, Paris, 1865, in-4, p. 17
specificit crt observapuni1e anume in Buccuresci:
in assemeni cest'unT essacta indicare a localit
de cea mai imperiósrt importantii sciinificii. Cf. Dr. Gre-
cescu, Assupra emanayunilord palustre, in Gazetta spita-

Buccuresci, 1869, nr. 5.

numat a clarifica o situatiune antica , a re-
stabili o imagine trecuta , dOrd Inca mat cu
sena5, a prevesti §i a prepara o possibila re-
generare viitOria a unet natiunT.

Vomit merge Inceta , cad sunt unele ce-
stiunt, in cart callea spre descoperirea yen--
MO se assOména cu angusta punte ce duce
peste prapastie la paradisula luT Maho-
metti : unti singura passti precipitatti , §i at
perduta Insalt perspectiva de a agiunge la
tinta!

Mat antetu , ca o nedispensabila introdu-
cere in materia, cata sa ni se spuna : pêne la
ce puntti se p6te subordina,sOti trebut veendti
nevrenda sa se subordineze unti popord, In
bine i 'n red", inriuririt pamentului ?

A admitte fara cercetare §i fart restricti-
une dictatura glebel, a trece peste idiosin-
crasiele individuale §i de ginte, a utta prin-
cipiulti a nu recunnOsce Prove-
dinta, a nu lassa omulut liberulti set" arbi-
triti cu natura i cu Divinitatea, este
a nu Intellege istoria!

Cu cinct secolt Inainte de nascerea lut
Cristil, sunt acumti done miie patru-sute de
aunt §i mat bine, de'nteiti Khung-fu-tsed In
China §i apot Ippocratti In Ellada constatati
legea desvoltarit climatologice a natiunilora.

Toti all vorbita despre marele Greed; ne-
mini , nici chtard scriitorit co: mat nout as-
supra filosofiet istoriet (5), n'ati cunnoscuta
ski n'afi voitil sa cunnOsca pe marele Chi-
nesd" !

Si totu§I Occ6 ce clicea Khung-fu-tseil cu
multi mat 'nainte de Ippocratti

A aye apucature bine-voitOre §i duld

(5) Bunii dri Laurent, Philosophic de Phistoire, Paris,
1870, p. 99 sqq., und desvoltrt acpunea climei, conabratendil
pe Montesquieu i Herder.
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pentru a instrui pe 6meni; a av6 compati-
mire pentru eel rescullati din retacire con-
tra ratiunii ; adsta'T forta virila a terrelord
sudice, prin care se distinge Tntelleptuld.
A'§i face cuku§ii cu simcelle de fend i cu
arrnure din peile f6re1oril selbatece; a privi
fad% forT apropiarea mortii; acesta'l forta
virild a terrelord nordice, prin care se di-
stinge vitézuld (6).

Peste optii secoll dupa Khung-fu-tsed,
und ostaVi romand Flavid Vegetid , afle ea-
rn% cuvinte ail remasii de assemenea neba-
gate In s6ma, facea din vorba In vorba a-

observatiune.
Ella Vice :
Dupa opiniunea 6meniloril cellord mai

competinti, natiunile sudice , suppuse es-
tremei arOte a s6relui, ail mai multa tnte-
,,leginI, Uri mai putind stmge , ceia-ce le
face sfiici6se i temk6re de a da peptd Inteo
lupta, caci sciendu-se anemice , lord ii e

frica de rAne ; pop6rele nordice , din con-
tra, departate de cMdure solare, ait mai Pu-.

,,tinr intelleginta, Uri und sange abundinte,
care face dintr'insele eel mai buni lupta-
toil; ay, dért pe soldati catä sa-T luamd
din nisce terre intermediare , tncrttil nici
); s an g ele et nu li lipsésca pentru a put6 in-
frunta ranele i m6rtea, nici acea Intelli-
ginta, prin care se mantine In armäta disci-

(6) Tchung-ynng ou l'invariabilité dans le milieu, cap. In
in Touthier, Lts livrs raerés del'Orient, Paris, 1841

in-8, p. 165 : Avoir des manik.es bienveillantes et douces
pour instruire les hommes; avoir de la compassion pour les
insens4s qui se révoltent contre la raison: voila la force vi
tile propre aux contrées méridionales ; c'est a elle qua
s'attache le sage. Faire sa couche des lames de fa et des
cuirasses de peaux de bates sauvages; contempler sans frd
mir les approches de la mort : voila la force virile propre.
,,aux contrées septentrionaleit, et c'est a elle que s'attachent
les braves.

plinn §i care este d'o-potriva utila in res-
bend i 'n consiliti"j7).

Pentru ca und Chinesii i und Romani' ,

nedependintT unulti de altuld, far% sä fi sciutd
nici macarii déca, essista unde-va China pen-
tru Vegetit ski Roma pentru Khung-fu-tseil ,

pentru ea ambii su fi espressit o singura
ba Inca apr6pe in aceiaV ordine logica ;
agiungendii fie-care pe o calle propria la
und resultatti identied , trebue sa fie cop-
prinsii In observatiunea lord communa unti
mare fondil de veritate!

Antagonismultt moralii intrenordd §i sudd,
bogatia globulelord sanguine in celld de 'n-
teiu vi putinkatea lord in , cun-
noscuta chiard sub numele tecnieti de ane-
mie despays chauds; adeca totu. ce ati sciutd
degia Khung-fu-tsed §i Vegetid, este o dogma
In medicina de asta-li (8).

0 cugetsre fugitiva a devenitii o sciinta
Intréga , und corpd compactil i sistematied
numai sub condeiuld anticului medial greed
dela Cos.

(7) Vegetius, instituta rei militaris, lib. I. cap. 2 : Quo
loco ea, quae a doctissimis hominibus comprobata sunt, non
omittam. Omnes nationes, quae vicinae sant oli, nimio Ca-
lore siccatas, amplius quidem sapere sed minus habke San-
guinis dicunt : a propteiea constantiam ac fiduciam cominus
non habere pugnandi, quia metuunt vulnera, qui se exiguum

,,sanguinem habere noverunt. Cont a, septemtrionales populi
remoti a Solis ardoribus, inconsultiores quidem, sed tamen
largo sanguine redundantes, Bunt ad bella promptissimi. Ti-
Tones igitur de temperatioribus legendi sunt plagis, quibus
,,et copia sanguinis suppetat ad vulnerum mortisque con-
temptum, et non possit deesse prudentia, quae et modestiam
,,servat in castris, et non parum prodest in dimicatione et
,,consiliis.

1,8) Becquerel, Traité cl'hyjüne, dd. 3, Paris, 1864, in 8, p
299. Bochard, Acclimatement, in Nouveau dictionnaire
de médecine, ed. Jaccoud, Paris, 1864, in-8, t. I, p. 183 sqq.

Rrrin, De l'acclimatement, des modifications diverses
qu'il peut imprimer a la sante etc., Paris, 1845, in-4, these.
Crebessac-Vernet , De l'influence de la temperature sur PC_
conomie animale, Paris, 1846, in-4; etc.Mullimea caqorii
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Ippocratit este adeveratulti pärinte aflil
clirnatologief.

Lab6rea moderna , atätt't de orgo11i6sii, ,
abia putu descoperi In realitate, de atunci
si One la Humboldt, pe ici pe collea eke
ce-va, care sä nu se gasséscd in nemurito-
mid opuscolii rzpl icipov, itov, Trinov.

Pea si acestn" titlu allti capti-d'operef htT
Ippocratti resuma In sine ultimulti cuventti
allti sciinta climatologice : aerti, ape si lo-
curT.

Niel atmosfera , nici idrologia , nicT topo-
grafia nu sunt sufficiinp, Intru Mil le Tea
cine-va separamente.

Ippocratti , (lice unulti din discipolii
seT cel mai celebri , pe care ati Intrecutti
fled eclipsa lucrarile igieniti1orti mo-
dern1,Ippocratil attribue effecte morale nu
numal temperaturei acrului, ci tuturorti cel-

77
calitatl atmosferice Intrunite; nu

numai gradulul de latitudine allti pamentu-
lui , ci Inca natureT selle tellurice , naturel
nproductiunilorti sélle , naturel apelorti ce

percurgti. Ellti se silesce a descrie cu
,essactitate t6te particularitAtile, eke potti
attrage attentiunea In studiulti diverse-
lora terre i cart le distingti maT In specia.

Pentru dhisuld ca elemente necessare alle
cestiunil sunt tote obiectele importante
proprie fie-cdrif regiunl; tOte calitatile con-
stante si pronuntate , prin can aceste ob-
iecte poth affecta simturile si a modifica
natura umana. Acésta semnificatiune a cu.-

17
vêntuluT &ma' e singura completa. Clima

nu p6te (1615 fi restrinsä In circumstantele
particulare alle caldulul si frigulul, ci ea

rnedicale, ce le alai pututil consulta f,4i le vornü cita mai la
valle , o datorimii amnabiIittt,iT, cu care ra-ati deschisil biblio-
tecele lorii particulare dd. doctorT V. Vliidescu, Petrini, 0-
bedenaril, Mitldilrescu, etc.

77

,Imbratiséza intr'unti moriti Mrte generalti
totalitatea circumstantelorti fisice alle unel
localitati; si t6te trässurele caracteristice,
pin can' natura a distinsti differitele terre,
infra t6te In conceptiunea clime! (9).

EccO In ce simtti Intellegemti si noT clima,
dându-T fuse , pentru a preveni on-ce confu-
siune , numele Ina putinu nairginitti de na-
turd.

In limbagiu filosoficti omulti fiindti ego
actiunea nature! assupra'T Insemnéza rappor-
tulti activti alii luT non-ego.

OrT-cfitti de copprinletorti arti fi Intel-
lesulti allti con ditiuuilorti clima-
terice i on-ditti de simetrica teorid s'arti
put6 cladi pe (Musele , realitatea se va ar-
r6ta adessea rebelld conclusiunilorti cellorti
maT legitime, si istoriculti adessea va fi silitti
sã esclame cu nedomerire : este ce-va mai
pe susti de materia!

anteiii chiard In sfera materiald se
observa isolandu-se unti element() mai pu-
tint brutti, desi totti materia ; unti elementil
nu numal organicti, ci Inca umant ; unt ele-
mentii forte tenace , a cdrula resistinta con-
tra tuturorti pressinnilorti topice , déca nu
totii-d'a-una le InvMge , Inca! celle mai de
multe orT reusesce a agiunge la o Impdcare
prin compromisti.

Acestti vigurosti elementil , acesta aristo-
cratia a materiel , ca sa ni fie permisti a ne
esprime , este gintea , pe care Ip-
pocrattl §i interpretif seT o uitasera apr6pe
cu deseversire §i 'n virtutea cdrila Bascil
§i stranepotiT Gotilorti, buna-Ora, lbcuescu de
secoll pe aceTa-§i cOsta a Pireneilorti, fara ca
totusT o natura esteriOrd absolutamente iden-

(9) Cabanis, Influence des climatssur les habitudes mora-
les, in .Rapports du physique et du moral de l'howne,
1855, in-8, t. 2, p. 139-140.
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tica sa fi pututa assimila printr'o necurmata
actiune de t6te gillele vita teutonica cu acea
iberica.

Nemuritorula creatora alla climatologiei
(pee intr'unti passagiti :

Privitt pe termurenii Fasului in Asia.
Pamtintuld lora e umedd , nili4tinosii. cal-
durosti. accoperita de paduri, scaldata ne-
'ncetatu , séti mai bine inundata cu violinta

de potopurt de plOiti. Locuintele lora sunt
,.infipte chiard in sinula baltelora : subrede
bordeie din lemnt si din tr6stie. Rare-oil
Fasianit visiteza orasele i t6rguri1e inve-
einate : singurula lora micla-loca de cora-
municatiune sunt nesce luntri scobite din
butuei si en agiutoruld caroril el' plutesca
ici-collea pe numerOsele canalluri, ce des-
pica parantulti lora in tOte directinnile.
Ape ealde statatOrie, putrepe la arsita
s6relut i nutrite de ne'ntrerupte plote, sunt
nunica lord be"utura. fluviuld lora
Fasti este riula cella mat lenesa , ce abia
ist misca undele. Fructele i erburile nu.
agTungd aci nici o data la deplina lora des-
voltare : umiditatea le retine intr'o stare
perpetua de neperfectinne. In fine, aerula e
inearcata de negure. Prin lucrarea tutu-
rora acestora cause, Fasianif differesca de
tott Omeni. Statura lora e inalta ,

dOrd desfigurata prin o grassime atata de
neobidnuita , 'Meath corpula se pare a nu
avé nici vine, laid muschi. Figura lora e
..palida, ea si ciinda ara sufferi de galbenari.
Aerula cella umedti i negurosa dede vocit
lora o intonatiune ragusata. Ei sunt domoh
din fire si nu pota sustine nici o obo-
sOlti,.... (10)

(10) 11:91 alpov, r6nov, LXXXIXI-IX; edi/innea ha
corny, Paris, lci00, in-8, t. 1, p. 72-6.

IcOna e superba , i totust cuvintele hit
Ippocrata nu se mai potrivesca cu actuali-
tatea.

Regiunea Fasiana , fam6sa Colchida cu
berbeculd de aura din mitologia ellenica ,

se affla la pictOrele Caucasului, correspun-
clêndti en Imeretia i mai allesii cu Min-
grelia , ambele facênda parte din Georgia.

Apele, locurile , aerula, mai Vote circum-
fusele sunt aprOpe In aceta-si stare patoge-
nica, in care elle erail in anticitate ; dOrti
löcuitorii, desi cam mollatici, sunt Inse pré-
departe de a giustifica ultra-limfaticula tipi
din relatiunea lul Ippocratti.

Una proverbia mingreliana cJice, cá feri-
eirea ornului consista In a aye una cailti, unit
soima i unit. ogard (11).

Popord de venatort este popora de vot-
nict.

Intre Fasianii luT Ippocrata i Mingrelia-
nit de asta-ch essista dérti o differinta radi-
cala , macara-ca pamentuld lord a conser-
vata in trassurele selle celle mai earacteri-
stice vechia-i MOM, fisionomia.

De unde Ore provine acOsta, Intarcliata
rebelliune a omulut contra naturet?

Causele trebut sä fie multiple, fuse una
mai cu sOtna se pare a fi cea mai decisiva.

Nationalitatea georgiana, din care Min-
grelianii sunt o simpla ramura , nu 1)4:Ste fi

de aceia-si ginte en antich Fasiant , o co-
lonia africana dupti Erodota (12), ci deriva
dinteo alta tulpina mai venOsa, mai v;vace,
mat resistinte, a carit aseclare in vitae Can-

( I ) .11a1te-1iran, Giographie Universelle, ed. Malte-Bran
fils, Paris, 1851, in-8, t. 2, p. 326.

(12) I &rod., I, 1(14; II, 11)4-6; III, 97; VII, 193. Dio-
'Ts. 11, rieg. vers. 689. Ammian. Mareell., Strabo etc. --
.Karl Ritter, Die Vorhalle europdiseher Viilkergeschichten,
Berlin, 1820, in-8, p. 35 sqq., erede pe ColehI a 6 fostil o Co-
lonid indianii, ddril argumentapunea '1 nu ne sati-face.
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casului, pe unde ca printr'o colossala perta,
trecura atAtea sute de némuri In successi-
vele migratiuni alle barbarilorti din Asia In
Europa, este posteri6ra epocei lul Ippocratti.

Popere le, ca i individii, se distingd prin
mai marea sett mai mica intensitate a asa
numitelorti predispositiuni morbide.

Espuneti mai multe pers6ne totti-d'o-
data currentti de aerti rece
una se va plange de colice , alta va crtpeta
no bronchita , a treia va simti preludele
onui reumatismti articularti, §i asa mai In-
collo. (13)
Se va gassi intre dle chiard ate una din

acelle fericite constitutiuni immune , earl
treed nevëtëmate prin foal §i prin apa.

Apr6pe aceia-§i clima cresce pe Laponi §i
pe Svediani: cet de'nteiu m6nunt1, slabs, ur-
riti, oche0 ; cei-l'alti Malt!, tar!, frumo§i ,

Mai multe famillie ollandese, stabilite sunt
acumti trei secoli tocmai la capauld sudicti
anti Africei, departe de a deveni negre sett
macard brune , ai remasti pesn6 In mornen-
tuhl de fata ca qi candti nici o data nu s'artt
fi mi§catti din Amsterdamd (14).

Tiganulti dela Constantinopole nu se de-
osebesce de fratele seti dela Stockholm.

In acestd modd tote conditiunile curatd
fisice se areta une-orf neputinciese In crtm-
cena lord lupta cu tenacitatea principiului
de ginte.

Acesta totu§i, cata s'o recunnescemti, nu
este generalitatea casurilord.

Mai adessea actiunea §i reactiuuea , pa-
(13) Michel Levy , Traité d'hygiene publique et privee,

Paris, 1869, in-8, t 1, p. 6.
(14) Knox, The races of Man, London, 1851, in-8, p. 473,

ap. Darwin, La deseendance de l'hom»le, Paris, 1872 in-8, t,
1, p. 262. Cf Paul de .Remusat, Les sciences naturelles,
Paris, 1857, in-8, p. 20, 25-6.
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mentuld i poporuld , se resOlva printr'unu
felin de ecilibriti.

Israelitii, dice Michel Levy, a ca-
nrord Impriiltiare se incepuse cu multd mai
,,'nainte de mOrtea lui Cristd, offera medi-
cului o secolara esperiinta universala de-
spre inriurirea climat erica. Israelitulu ol-77

landesti, grosil, Imfiatti §i lungand, 'Arta In
t6ta fiinta lui sigilluld predoranirii limfa-
tice ; Israelituld din Algeria este macru qi
bine proportionatti, mai multti scurtti de-

câtii Inaltti, Oche§ti, agerd §i Indemanatecd.
Lee cela ce T-a facittil clirna. Sa'i puneti
Inse allaturi unuld lônga altuth, qi assem6-
narea lord de ginte 0 sa ye surprinda.

,,cellea-§T trassure denOta o origine corn-
nmuna. Lee' ceia-ce potti face dispositiunile
organice contra luerarii lunge i Intrunite
a influintelorti esteriOre (15).

Noi-Tn§ine descriseramd data cu ur-
materele cuvinte procesuld formarii mate-
riale a nationalitatilorti :

O natiune presuppune done elemente
,constitutive , unti pamentd i unit nemti.

Fie-care pamentd are o natura a sea pro-
pria ; o natura , pe care nu o 'Ate nemici
influinta némului i prin care acellit pa-
mentil se assem-ena cu §i differa
de t6te celle-l'alte pamenturi.

Anglia fu totti-d'a-una insult : sub Bri-
ntani , sub Sassoni , sub Danes!, sub Nor-
mandi...

(151 Op. cit.. I, 512. Cf. Boudin , Essai de pathologic
éthnique, in Annales d'hygiene, Paris, 2-e sirie, 1861-2, in-8,
t. 13 7i 17, passim. Broca, Recherches sur Chybridite ani-
mate, in Brown-Sequard, Journal de ph ysiologie , Paris ,
1858-60, in-8, t. 1-3. Edwards, in Memoires de la Societe
éthnologique, Paris, 1841 , in-8, t. 1, p.13 : Un Juif anglais,
,,francais, allemand, italien, espagnol, portugais, est toujours
un juif... Le elimat, malgré la longue durde de son action,
ne leur a guere donnd que des diversitbs de teint et d'ex-
pression, et peut-être d'autres modifications aussi ldgeres.
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Fie-care nerna are §i did o natura a sea
propria ; o natura , pe care nu o pete ne-
mici influinta pamêntului i prin care a-
)1
cella nérati se assém6na cu ellti insu§1

differ ii. de tete celle-l'alte nemuri.
Armenif pastrea, ce-va armenesca ste-

17
reotipti In Francia , In Turcia, In Germa-

nia, in Italia, in Polonia....
Astti-felia fie-care pamentil are o idea

a sea speciala In universalitatea pameentu-
riloru . i fie-care nema are o idea a sea
speciala In universalitatea nernurilorti.

A§eqhndu se vre-unula din némuri pe
vre-unula din pamenturi , legatura cellora
doue specialitati produce o natiune.

Unirea de'ntre pamentti §i nemti , pe
basea cariia se Malta o natiune , e athtti
de strInsa, trichta parnentulti resfrhnge In
tete alle selle imagineanemului, i nemulti
resfrfinge in t6te alle selle imaginea pii-
mentuhd.

Natiunea, asta-feliti formata , se ass&
mOna ea-inski mai multa Inca decumil
,se assem6nati unula cu altulti celle doue
elemente alle selle constitutive, parnêntulti

némula, cacT natiunea este unti producta
,de assem6ndri.

Prin urmare, differinta acestei natiuni de
,t6te celle-l'alte natiuni , fiinda erösi unit
producta de differinte, cata sä fie §i ea mai
mare, decuma era differinta cea simpla din-
tre una pamenta §i unu alta pamtlnta, din-

tre unit némti i unit altti nema. (16)
Nemicq mai correctti ca teoria.

(16 Ibiedcii, Industria nationcilei fi i cu prwcipwlri cnn-
currinf,i, 13necur., 1866, in-S, p. 17.Despre Intcllestilü cu-
ratil moraln , nu materialii , anti enventului natinne , ye ;II
escellintele studi6 alIü amiculta nostra G. V., jez:i-Raicalla,
in Culuonna lui Traf mu. 12172, ur. 25 sqq, i talienesee : Che
cos z è nazi'one, Torino. 1s51, in--.

Avêndti la mhna acestti criteria Oa con-
topiriT climei en gintea, s'arti pare lesne la
prima vedere a caracterisa ca §i matemati-
cesce pe ori-ce natiune :

Francesulti = Latina clima x;
Italianulil = Latina clima y ;
Romfinulti = Latina + clima

Nemicti Inse n'ara fi mai illusoriti In ap-
plicatiune.

Simpla i *IA In apparinta, cestiunea
este In faptti una dintre celle mai difficile
mai complesse.

ecce de ce.
Anteiu , nu este mai nicf o natiune sub

s&, care sa nu fi sufferita multiple §i copi-
Ose ammestecuri cu alte ginT, de§i aceste
casatorie se finescti totti-d'a-una printr'o
completa predomnire a nemului cellui mai
bine constituita.

Alla douilea, nu este mai nici o ginte sub
sere, care sa nu fi trecutd successivamente
prin multe i diverse clime, remanenda Inse
une-ori immuna contra tuturora pressiuni-
lora esteriere.

Alit treilea, nu este mai nici o clima sub
sere, care sä 111.1 fi Induratti macara o pica-
turä modificatrice dela felfurite natiuni.

Aceste trei proptelle arrunca problema
Intr'unti labirinta.

Pentru a defini pe Francesa, de essemplu,
nu maT agiunge elementara formula de mai
susti, ci se cere o alta Lana comparMiune mai
complicata , In care sa se prevecla propor-
tionala tete gintile chte Mi fostti concursd
de'mpreuna en cea latina la nascerea nati-
uniT t6te climele chte influintasera
anterioramente assupra definitivet formati-
uni a acestorti differite ginti, §i'n fine tete na-
tiunile essercitasera i mai de'nainte 0
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fractiune de lucrare Iii sfera acellorn variate
clime (17).

resultatulti unei assemeni späimën-
tore analise cata sa se applice treptatti catra
toti seco1i vinetei nationale, constattindu-se
gradatiunea, cu care urmele triple! Inriuriri
converginti devinti din ce In ce mai palide
mai nesitatite, unele mai mult i altele mai
putirm, In proportiune cu marimea dose!' pri-
mite dela Inceputti mesura departarii In
timpti spatill dela puntulti de plecare.

Ast-fehu, revenindti la formule algebraice,
cu agiutorulit carora rationamentuln appare
mai plastiett, i esprimendii prin S primulfl
secoln ailfi formarii natiunii france , prin G
gintile si prin C climele constitutive , no!
vomit vedé ca Francesulti este :

S+2CG+ YC;
S + 1 + XG 1 YC 1;
S + 2 + XG 2 + YC 2 ;

S + 3 + XG- 3 + YC 3 etc.
Dérti a gassi valOrea concreta a acestoril

formule , cu tOte reservele i fluctuatiunile
realitatii, cu t6te izepreveclutele marl §i
este o munca de titanti !

totusi In stagiulti sciintelorti naturale
din secolulti nostru, multumita unortl pro-

(17) Charles Vogt, in Darwin, op. cit., p. XII: L'heritage
,,et la transmission des caracares est, dam le monde orga-
nique, ce que, dam le monde inorganique, est la continua-
tion de la force. Chaque etre est done le resultat necessaire
de tous les ancetres qui l'ont precede , et pour comprendre
,,son organisation et la combinaison variee de ses organes, ii
,,faut tenir compte de toutes les modifications , de toutes les
,,formes passées qui , par heritage , out apporte leur contin-
gent dans la nouvelle combinaison exibtante. Ft de meme
,,que la force primitive se montre dans le monde physique
,,et suivant les conditions exterieures , tantet comme mon-
vement, tantdt comme chaleur, , lumiere. electricite ou mag-
netisme , de meme ces conditions exterieures influent our
,,le resultat de Plieritage et amenent des variations et des
transformations qui se transmettent a leur tonr aux formes
eonsecutives. Une tilche immense incombe done aujourd'hui
aux sciences naturelles.
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gresse accumulate cu o rapaliciune febrila,
In fata carora pälesce insa-si umbra semi-

euluT , istoriculti p6te peno la unit
puntti sa Intreprinqa acéstil colossala opera,

ca p6te, trebui s'o faca.
Negresitit ea istoriculti unei natiuni, celhl

multi! Oil ginti, cad timpulti unei se-
Hose istorie universale n'a sossitti Inca, sett
mai bine clic'endit istoria fie-carii terre, mi-
crocosmii ailti macrocosmului. este cea mai
veridica istoria universala.

Elementulti gintif ne va preoccupa mai in
specia In Capitolulti 11 anti acestei scrieri.

Aci no! omit voitti numai a margini prin-
tehnsulti cerculd de actiune a clime!, a na-
ture!, a pamêntului cu tOte alle lui.

Derti acesta actiune , fie ea catti de In-
precumil si este , 6re numai gintea o

marginesce ?
Teoriele esclusive sunt acellea car! aft

servitii totti d'a-una mai multti deciltd ori-ce
a Intuneca veritatile celle mai sacre, a le Im-
pinge In controversa, a le compromitte.

Illustrulti Montesquieu esplica t6te prin
clima prin clima (18) , ba Inca, In-
termit simtti fOrte restrinsit allii cuvêntului,
cam in fehulti lui Kltung-fu-tseti i Vegetiit
(19), cu multti mai pe giosti de vastele ye-
der! alle lui Ippoeratii.

Intermit locti ellti ;lice :

(18) Esprit des lois, lib. XIV : Des lois dans le rapport
qu'elles ont avec la nature du climat ; lib XV : Comment
les lois de l'esclavage civil out du rapport avec la nature
du climat ; lib. XVI : Comment les lois de l'esclavage do-
mestique ont dn rapport avec la nature du climat"; lib. XVII:
Comment les lois de la servitude politique ont du rapport
avec la nature du ; lib. XVIII : Des lois dans le
rapport qu'elles ont avec la nature du terrain."

(19) Ibid., XIV, cap. 2 : L'air froid resserre les extr-
mites des fibres exterieures etc.", relatilndil apoi o comicil
esperiintli : j'ai observe le tissu exterieur d'une lanve de
mouton!"
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Pop6rele insulare sunt mai liberale de-
chat pop6rele continentale. Insulele sunt

generalmente mid, Inehtil o parte a popo -
rului nu p6te fi Intrebuintata atiltd de bine

,la assuprirea celleaalte..." (20)
Montesquieu observä ellt singurti in nota

ca Giaponia e forte despotica , dérti pen-
tru ca... este o insula mare, 6rd nu mica !

Ce art fi dist Inse en chlf-va arm! mat
In "Irma despre Statele-Unite alle Ameri-
cet , atiatt de liberale, desi fOrte spati6se,
cart nu sunt railcard o insulä ca Gia-
ponia ?

De ce tace despre Elvetia ?
Generalisart pripite de ae.Osta eategoria ,

deochiandt adeve'rult teoreticti prin err6-
rea applicatiunilort, n'at pututti sa nu pro-
vOce din partea certat6rel serni-sciinte alte
generalisari totd athtti de pripite si nu maT
putind erronate In simtuhi diametralmente
contrariii.

Unit s'ail appucatu a contesta din temel-
lia aqiunea nature! assupra omuluf.

Cellti mat celebru , fait, a mai vorbi de-
spre Voltaire (21), este IlelvOtius, unti amicd
intim(' alit Insusl Montesquieu.

Combattendti proverbiala vitezia a (Sine-
nilorti dela erivë, ellti dice :

Deca nordulti are urs'A alb!, -sudult are
si end lel si elefantt. Cititi istoria , s'o sa
vedett pe Hunt, esitl din regiuuea Marif de

Azoft, In1anuindiT popOre mai nordice ; o
,sa vedett pe Sarracini rapedindu-se In glOte
de pe ardetOrele nasipurt alle Arabic! pen-
tru a duce desolatiunea p8n6'n Anima Fran-
ciel, dupit ce triumfasera In Spania i cuce-

(10) /b., XVIII, 5.
(21) Dictionnaire philosophique . verbo : Climat, si Com-

mentaire sur l'Esprit des lois.. Cf. Mably, De la ligisla-
tion on principes des lois etc.

riserd athtea alte natiuni ; o sd vedeti pe
aceia-si Sarracini sfarmândt cu o mcina
victori6sa stindardurile Cruciatilort , cart
nu veniati din Europa In Palestina decatti
pentru a sufferi battal peste battal ti ru-
sine peste rusine. D6ca'mi Intorcti privi-
rile eatra alte terre , observil aceiall con-
firmare a opiniunii melle : fie triumfu-
,rile lul Tamerlant, carele dela -termif In-
duhul se urea victoriosti penë la ghiaturile

Siberia ; fie isbandele IncilorU i vite-
clia Egiptenilort , renumitl In gillele lul
Cird ca poporult cella mat curagiosti
meritândt pe deplinti acOsta reputatiune
in battallia dela Tembrela ; fie mai In.

sfirsitt ace! Romani , alle cdrora victo-
ri6se arme ati resunatt pene 'n Sarmatia
si pense la Britannia...! (22)

Ent Inchiaia apof, ed de edte orf eef dela
nordti vort fi Invinst pe cei dela sudti , a
fostt mai allest victoria libertatil assupra
servitutit.

Ecce o generalisare tott attat de ciudata
ca si a lul Montesquieu!

Ea presinta Inse nu mat putint o parte
fOrte adev6rata.

Inse éröst numal o parte !
Pentru HelvOtius duvernele sunt respun-

cletOre de firea popOrelorti :
Fie-care natiune posseda unti modd pro-

,priti de a ved6 si de a simti , cela-ce con-
stitut, caracterti nationalt. La t6te pope,-
rele acestti caracterti se pOte schimba, fie
subitamente, fie putint cate putint, In con-

17

formitate cu schimbarile rapedi sal Incete
In forma guvernamentului, dee! In educa-

n

(21) lb lvétius, De l'Evprit, Paris, 1818, in-8, p. 40940.
Laurent, op. cit., vorbindii despre adversariI la Montes-
quieu, uitii pe Helvétins , deli este toemaY cellti mai ponde-
rosu.
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tiunea publica. Caracterulti Francesilord,
17

de-multti cunnoscutti ca votosti, n'a fostti
totti-d'a-una astd-felin. Imperatuld Iu hand
I7
ni spune, ca ParisianiT TT plateati, fiindti-ca

sunt de unti caracterd severti seriosti ca
si densulti. Asa UM caracterulti nationald
,.se schirnba. Inse candd 6re acesta sehim-
bare se observa mai bine ? In acelle mo-
mente revolutionare, candd pop6rele cadd
d'o data din libertate In sclavid. Mandre
Thdrasnete TAO atunct, elle devind debile

fat% anima. (23)
Ce-va mai la valle Helvetius reproduce

din celebruhl Anglesti Burke urmat6rea es-
pressivrt imagine a mollecTunil, in care se
cuffundase superba Venetia sub tëmpit6rea
pressiune a until brutti regimd despoticti :

Venetianuld nu este decatti unti purcellti,
nutritii de cittrrt stapand i pentru usuld sta-
phnuluT, care 'Id padesce Intr'und stauld,
permittndu-I a se tavali In gunoln mo-
cirla. Mare. micti, barbatti, femeia, preotti,
mirénd, In Venetia top' gacii d'o potriva In
,trandavirt. (24)

Candti marele oratord britannicti schita in
secoluld trecutil acestil hidosti tabelhi, unde
mat erati 6re ace intrepidi Venetiant din e-
vulti mediti , cart spulberati armatele ger-
mane alle Int Frederict Barbarussa , des-
fiintad imperiuld. bizantind , dicta(' legT In
Marea-négra , se luptati peptd la peptti cu
Mohamedd II ?

totui clima remrtsese aceTa-sT !
Este dérö forte adevëratti , ea vitiulti in-

(23) De rhommr, Paris, 1808, in-8, p. 203.
(24) Burke, Traite clit Sublime, ap. Helvétius,Del'homme,

341 : Le Venitien n'est qu'un pourceau qui, nourri par le
maitre et pour son usage, est garde dans une etable oh on
,,le laisse se vautrer dans la fange et la bone. A Venise ,
grand, petit, homme, femme, clerge, laique, tout est egale-
ment plonge dans la mollesse.
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stitutiunilord , cart adessea sunt o 6rba imi-
tatiune din affarii, Ord une-orT unu stupidd
capriciti individuald alld cellorti dela carma,
p6te mie11i natiunile celle mat bine inze-
strate din puntuld de vedere alit pam6n-
tuluT.

AcOsta mnse nu autorisa catu-sT de putint
a nega radicalmente actiunea climaterica, ci
numal o restringe, precumd amtimat restrin-
s'o degia mai susti cu principiuld de ginte.

insust HelvOtius se vede cate o data silitti
a recunnOsce cu o giumaate de gura influ-
inta circwnfuselorii.

Intr'und locti elld dice :
TOte evenimentele se léga. 0 padure de-

spre nordd fiindd taiata , se schimba yen-
turile , secerisuld , artile uneT terre , mora-
vurile , guvernamentulti. Not nu vedernd
Inse tOta acOstrt Inlitntare a carila prima

veriga se affla In eternitate (25).
Observatiune sublimrt !
DOM (166, o singura padure p6te sa es-

sercite assupra uneT natiunt o inriurire Matti
de grava , apoi ce s mat dieemti Ore despre
totalitatea agintilorti fisici aT unei regiuni !

IIelvOtius s'a prinsti Intr'o cursa de eon-
tradictiune , essagerandd pentru si contra!

Nu numaT origin ea nation alit, flu numatfor-
ma de guvernamentti buna ski rea, ci chiarti
o singura idea mare , sguduindd cut energia
totti organismuld umanti , 1)4:Ste sa paralize
actiunea clima

0 idea mare scosese pe nepessatorulti Be-
duind din ferbintile deserturT alle Arabia
suppunendu-I o lime dela Ilimmalaia penë
la Atlantica.

(25) Helvétius, Mélanges, Paris, 1818, in-8, p. 298 : Tons
les événements sont lies. line foret du nord abattue change
les vents les moissons , les arts de ce pays , les moeurs et
le gouvernement. Nous ne voyons pas toutes ces chaines,
dont le premier chainon est dans Peternitd.
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Pe eine conditiunile fisice aUe enet* sale
Ilhi Invetasera a nu sci dectita sã vagabunde
cu satre din locii In loca , o idea mare l'a
urcatti ca printeo minune la culmea cultu-
rei sciintifice , litterarie §i artistice ,

domine In trel continente prin armit
prin carte tota-d'o-data , prin victoriele

unul IThrun-el-Resid , prin versurile unul
Farazdak, prin filosofia unul Avicenna, prin
fatadele Alhambrei !

Si n'are deplina dreptate una Buckle ,

chndil attribue érasi climel peno i astit mi-
racu16sa Inaltare morala a Beduinului , sub
cuventii ca ea nu s'a operatti in seca §i sterpa
Arabia, ci degia la Bagdadit, la Cordova, la
Delhia, In celle mai fecunde laturl alle Me-
sopotamiei , alle Indiei, alle Spaniel , uncle
trebuia s'o prov6ce avutia pamtntului (26);
n'are deplina dreptate, cad totd acollo, desi
fecunditatea este unit fapta permaninte, to-
tusi fenomenula unef puterI i allil unei ci-
vilisatiuni essuberanti nu s'a manifestata de-
daft num ai sub Arabi, s'apoi nunial Intru cctttl
Arabii erau electrisati Inca de idela cea mare.

0 ideia mare implica pe unit mare omit.
Alkoranulii este Mohamedii.
Astil-fellu unit individa , unit verme, unit

atoma p6te srt smulga une-orl o natiune de
sub arbitriulu naturel !

Si nu essista nicl o terra chtti de desmo-
stenita, unde sa fie peste putinta a se nasce
rara esceptiune a until mare omti, cacI pre-
tutindeni se p6te intèmpla unit locusora de
ctite-va palme, In care la unit momenta data
sa concurga t6te elementele unel assemenl
eventualitati.

Corsica a produsu pe una Bonaparte !

(26) Buckle, Geschichte der Civilisation in England, iibere.
v. Ruge, t. 1, part. 1, p. 40-44, ap. Laurent, 219.

Trufasa de doue millennie de a fi fostil
légenuld unui Alessandru , Macedonia o sa
mai d6rma p6te Intr'o perfecta sterpiclune
alte doue millennie.

Cronicele orientale ni povestesca cn multa
naivitate originea cellui mai mare omit din
cAti ait esita vre-o data din fundula Asia.

Eca narratiunea :
Unit Tatarti , venanda inteo 4i cu doul

frati ai sei mai mici, intanesce In davit pe
unit alta Tatara , care yen% cu o tênörä
frum6sa ferneirt ; temendu-se a nu fi attacatff
de catra trei, Tatarula cella Insuratella o lea
la sanëtósa, lasshndu-si nevésta; venatoruld
cella maT mare o duce la sine, si peste none
lune se nasce . . . . Cinghiz-hanti. ! (27)

De nu pleca la venat6re, de nu era Insotitii
de altl dont', de nu intelnla pe unit fricosa, de
nu era acesta insurata , lassa femela
a-casa etc. etc. etc., lumea n'aril fi veclutii
pe cella mai terribila cuceritoril, nitscutit In-

tr'untl bleta corta din Mongolia, dent a cam%
posteritate a domnita apol In timpa
in China, In Persia, in India, pe termil Pon-
tulul; i chianti pene" asta-cy, dupa atatia se-
coli, nu numal In Asia, ci el-tiara in Europa
natiunea russa , desi de o alta origine i In-
tr'o alta climit, conserva de atunci in carac-
terulit sea profunde urme alle dominatiunil
tatare !

E sicura ca nu t6te terrele daft pe Moha-
rnelf, pe Bonaparti, pe Alessandri , pe Cin-
ghiz-hani; dera 6menii marl dupa mesura
timpulul si a locului n'ail lipsitti maT nicairT,
§i mai nicairl n'ati remasii necombattute de
catra densii immediata sCti indirecta , In-
tr'unil moat mai multa sea mai putint du-

(27) Schmidt, Geschichte der Ost-Mongolen von Ssanang-
Ssetsen, Petersb., 1829, in-4, p. 63.

fac'en-
du-ld sa
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ACT1UNEA NATUREI.

rabihi, pretensiunile pitimentului assupra po-
porului.

In sfersitti astd, consideratiune este
de prima insemnkate affariti de nordil
estrernti séti de sud.t1 estremil sunt pré pu-
tine terre destulhi de intinse, unde clima sa
nu fie óre-cumti In anarchiii, inlesnindti
astil-feliu ea insit-sT omului callea de a se
emancipa.

Acollo mai cu sérnd unde sunt munti, na-
tura gramadesce Intr'unti angustd spatig pa-
norama aprópe a intregului globti paingn-
tescti.

Tournefort, fiticendll ascensiunea Arara-
tuluT, gasise la piciórele colossului vegeta-
tiunea locala a Armeniei, ce-va mai susti pe
a Italia, apoi pe a Francia i GermanieT,
in fine de totti in vêrfti rudimentarele plante
alle LaponieT , ca 6 candti arti fi callkorith
in cdte-va ore dela Caucasti 0116 la Marea-
Inghiatata.

Humboldt fn America observase in pri-
vinta medicald unti fenomenti analogiti In
crescetulli Cordillierelorti, unde brttulti in-
feriorti offeriti affectiuni biliOse ca sub e-
cuatorti , brauhl intermediarit se distinge
prin affectiuni catarrale ca in regiunile tem-
perate, brtiulti superiorti presintd affectiuni
inflammatOrie de alle nordului (28).

Dupd calcule admise, negresittti approssi-
mative , fie-care grad(' de latitudine spre
nordiet de ecuatoril correspunde cu o Impu-
tinare de 72 gradtti in temperaturd, 6rti fie-
care rddicatura de pam'entti de 100 metri
ecivaléza cu o sitirire in susti peste unit gradt1
de latitudine (29) , Incatil o magura italiana

(28) Becquerel, op. cit 265 Levy, up. cit , I, 449.
(29) Boudin, Traite de geographie inedicale, Paris, 1857,

in-8, t I, p. 222
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de cate-va mile de metri transpOrta pe omiT
in conditiunile fisice alle Siberia!

In Africa, pe candfi arsita sessului cdce
frige, la o inaltime de 4000 metri scli-

pesce zapeda In mi4d-loculd verei! (30)
Pe ciindti pesta gecmia din periodu In pe-

riodti poporatiunea Constantin opolii, la o di-
stanta de cate-va leghe de acollo infloresce
und satd pe muntele Alem-dag, ca la 500
metri d'assupra luciului mtriT, unde ciuma
n'a pututti pkrunde absolutamente lid o

data% (31).

Corfu si Leucada sunt doue insulc din a-
cella-sT gruppti ionicti, totusi statistica ni
spune , cd din 1000 de eaneni mond annu-
almente la Leucada 46 si la Corfu numai
20 ! (32)

Assemeni anomalie devinti cu atatd mai
marcate, cu catif pe hinga munti se mai a-
dauge termuld marinti , diversitati de es-
positiune catra celle patru punturi cardi-
nale, etc. etc.; tOte chte serviserd, lui Hum-
boldt a stabili farasa'i teoria a linielorti iso-
terme , carl ni arréta clime identice prese-
rate ici-collea sub celle mai feliurite latitu-
dini, ski climele celle maY feliurite Inveci-
nandu-se sub latitudinT identice.

Asa dCrO mat in fie-care terra , ca sa nu
clicemti maT In fie-care provincid, cu escep-
tiunea numat &Sea a zOnelorti polare, se me-
nescti si se contrabalanta mai multe differite
nature, a carora varietate seapa totalitatea
unei natiuni de massa pressiunii esteri6re
compacte.

Este Inse nu mai putind adev6ratti , ca
una din aceste differite sub-clime, anume

t 30) Humboldt, ap. Levy, I, 272.
(31) Brayer, ap. Levy, I, 424.
(32) Statistical Reports on the sickness, mortality etc.,

London, 1840, in-f, , ap. Boudin, med., II, 216.
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186 PASIENTULU 51 POPORUILU.

cea mal respandita, gI6cA totti-d'a-una und
rollti predomnitord.

Arai dearapratti principalele margin! alle
actiuniI nature! assupra omulut

Urm 6za 6re ca ac4sta actiune sa fie

nulla ?
Din contra.
Gintea, institutiunile, ideiele ski barbath

man 5i recursull la accidente locale potii
Invinge tirania pamentului, déril nu-hipotti
distruge, ci nurnal abia neteclescd pe d'as-
supra.

Dinteunti kat esse o mlastina , o mla-
5tind se preface Tnteo livédä, o livédá eine
mai scie in ce ; Inse nick o data nu vet! ved6
acollo unit munte.

ToçT locuitorif planeteI terrestre strIn51
la mid n'ard puté stt nivelleze AlpiT ,
ski srt astupe acea Mediterrana, carila Her-
der nu se sfiea a-I attribui civilitatea Eu-
rope! (33).

EgipteniI rA di easel% monstru6se piramide,
dérti n'ad fostü In stare a schimba nasipulti
In argihl, precunul nicT argilulti nu se schim-
ba In granitn.

LuatT de pe podurT unil cerptord, hive-
tati-hl putina carte, dati-I unit lustru

elegantd i aledatild Intermit
tilbury séd pe bancele unuT parlamenti' ,
strigilndit apoT cu entuziasmil : ce immensa
deosebire Intre ce a fostii 5i ce este!

Da, immensa deosebire, Inse acella-5I in-

133) Ideen zur Philosophic der Geschichte, in Sammtliche
Werke, Gotha, 1853, t 204, p. 41 ; t. 29, p. 73. Totti aci
vomit mat cita dintre adeptii scólei istorico-climatologice
unit de tail essagerati : Bodinus, Methodus ad facilem hi-
storiarum cognitionem, Paris., 1566, in-4, i De la Répu-
blique, Paris, 1576, in-f. ; Wilson. Some observations rela-
tive to the influence of climate, London, 1780, in-8; Bonstet-
ten , L'homme du Midi et rhomme du Nord, Genéve , 1824 ,
in-8; Foissac, De ririfluence des cliniats stir rhomme, Paris,
1S67, iu-8 ; Karl Ritter, .Erdkunde ete.

dividd unit individ.ü, In care s'a desvoltatd
ceTa-ce avea maT bunt, s'at mascatd partile
celle relle, 'Rite chlaril s'ad chloroformisatd;
dérti nemicti not, nemict suppresti, nemiat
adausd !

Neputincio5I a metarnorfosa o fiinta afatd
de mobila i Matti de impressionabila ca o-

cumil 6re mai vissatT a revolutiona ra-
dicalmente printr'o nobilit opintire impassi-
bila i tepena constitutiune fisica a uneI terre
Intregl !

Unn essemplu.
NicI o ginte nu Intrece pe Angles! In per-

sistinta , In stabilitate, In taria, In

De vr'o doui secoh ei se stramuta In nor-
duld AmericeI.

Selbatecia noueT lumi dispare sub neobo-
sita munca de bratil 5i de minte a colonuluI
britannicq.

Padurile i baltile agTungd a fi cuiburT de
civilisatiune.

Spiritulit a biruitti materia !
ET bine , Anglo-americanil marturescd a-

sta-4I eI-In5iT, cumd-ca o neperceptibila ac-
fune a clime! IT apropia cu 'ncetulti din di
In di mai multd de natura fisicrt j morala
a barbarilord indigenT.

Iankee devine Huronit (34) !

(34) De Qu.atrefagc, in Revue desDeux Mondes, 1861, t. 1,
p. 964 sqq., ap Laurent, 112 : II n'y a cartes pas de race
phis fortement trempie que les Anglo-Saxons; ils transpor-
tent en tout pays leurs moeurs et leurs principes politiques.
,,Les Anglo-Amdricains paraissent identiques avec leurs an-
cetres; cependant qui le croirait? leur constitution physique

se rapproche tons les jours de la nature des populations in-
digenes; physiquement parlant, les lankees tendent k deve-
nir des sauvages. L'alteration qui se remarque dans les
traits, n'aurait-elle pas d'influence sur le moral? Par les
traits et par le caractbre, dit uu Anglo-Amiricain, nous
sommes devenus des Hurons. Vep esplicatiunea pe
largti a acestut hnportantil fenomenti in Desor, ap. Boudin,
Géogr. méd , II, 197 203.
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ACTIUNEA NATURE1.

Unti Hurond culla , precumti este culla
si pamêntulti lin"; déra conservandd
simbure , pe careld avuseserd unulti si al-
tulti in starea lord primordiala.

Din macesti veti aye unit trandafird, o roza
cu o sutil de foi, nici o data inse unit crinti !

Institutiunile Omenii marl , recursulti la
accidente locale , nemica i nernini nu face
maT multti , deccitu ceia-ce facuse gintea In
Statele-Unite.

Natura nu uccide liberulti arbitriti, Tin Im-
pedeca progressula, nu popresce realisarea
cellorti mai frum6se tendinte alle unei nati-
urn' ; dCrii ea li imprima o directiune , o dire c-
tiune adessea Intreruptiti si apoi re'nnodatä
din intervalld In intervallit o directiune ce
nu póte fi aceiall la Tamisa i Bosforti , In
Urali i Ande ; era supra-directiunea tu-
turorti directiunilorti clirnaterice partiale ,

precumti i tote Cate remanti nestrabattute
pentru cugetuld onnului, este In verbula luT
Dumnedeil !

Candu sciinta ni arrdta , in compara-
tiune cu nefinituld a tau ce gravititi, catti de
mien acCsta lume i catil de mare e totusi
Intr'Insa fie-care insecta microscopica ; a nu
simti Provedinta, este cea mai rara, cea mai
curiósa specia de monomania!

Acuma ni este permisa a trage urrnatO-
rele doue conclusiuni :

1-o. Numai printeunti studid monografict
aliui naturei fie-carii regiuni cu tote particu-
laritatile selle, éril nu prin idee generale pre-
concepute, se p6te constata actiunea'i assu-
pra omului, differitä In feliurite terre atatti
dupa propriula sea fonda, precuma i dupa
reactiunea gintii, a institutiunilorti , a Orne-

nilorti marl, a recursului la accidente locale,
allele.
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2-o. Gintea , institutiunile , Omenii marl,
recursuld la accidente locale, cu atatti maT
vërtosti allele mai mënunte , modifica nu-
mai superficialmente fondulti naturald anti
unei regiuni , i prin urmare actiunea'i as-
supra omului , carele progressa In libertate
sub elastica'i directiune.

0 data agiunsi aci , sciendd ce'i clima
si cari sunt restrictitmile selle, adeca posse-
dandil o deplina clefinitiune a tesei, noi vomit
analisa fara a sovai natura fundamentala a
Munteniel in celle mai caracteristice epoce :

1-o. Sub Erodotti cu patru secoll inainte
de Crista ;

2-o. Sub Oviditi In dillele Mantuitorului ;
3-o. In vdcula formatiuniT limbel romilne ;
4-o. In suta XIV.
Parintele istoriei",caci acesta gloriosa

epitetti s'a data mut Erodotti cu totii drep-
tuld si nu i se va rapi nici o data (35) , cer-
cetase personalmen tel. prep e I ntregulti terma
appusenti ailti Marii-negre.

Intr'una locil , vorbindii despre regiunea
dintre Bogii i Nipru , adeca cu multi' mai
susti de gurele NistruluT, elk"' dice fOrte lim-
pede : cu InsiT ochii mei =Ai value() (36).

In alte done passage Erodotti mentionéza
mormintele regilorti ci mmeriani (37) si urma
de pCtra a lui Ercule (38), ambele pe mallula
resaritOnti Mkt NistruluT.

(35) 0 frumbsrt appreciare a muncei istorice a ha Erodotd,
yell' in Dahlmann, Forschungen auf dem Gebiete der Ge-
schichte, Altona, 1,22, in-8, t. 1, p. 1-236.

(36) Lib. IV, § 81 Toa6vat LA oL&pxtv6 v vot I;
Noi citamd i 'Vomit cita pe Erodotti dupal celle maT bune
done editiuni pênii acutnil cunnoscute : Herodoti Musae, ed.
Creuzer et Biihr, Lipsiae, 1832, in-8, i Ilistoriarum libri IX,
ed. Dindorf et Muller, Paris, 1841, in-8, earl Atl utilisatil sti
ad perfectionatti tdte lucrraile anterbire alle Itef Wessaing,
.Reiz i Schafer, Schweighauser etc.

(47) IV, 11.
(38) IV, 82
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188 PAMENTULIT T POPORULU.

Nemica nu arreta ca Erodotii va fi stra-
bdttuta In adancula pArnentulat romanescil
de asta-qt, dera totuhl probeza ca elltt cun-
noscea de aprepe littoralula marina alla.
Dunarh, de unde apot , probabilmente dela
colonii milesiani din urbea Istria, a§egata, la
gurele fluviultii (39), nu-I era grea a cullege
notiunile celle mat positive assuprauneipor-
tiunt ore-carT din territoriula interiora One'
la Oita, i chiara mai incollo.

fn adevèrd, relatiunea'i despre terra n6-
stra este de o essactitate surprincletOriti; ne-
gre§ita Inse cu essentiala conditiune de a fi
bine Intellese cuvintele selle , cdct Intr'una
testa anticil e grava o singura littera reti ci-
titd sea unit singurd puntil reit intercalata,
era mat cu sOma necombinarea tuturora in-
dicatiunilora contestului.

Din nenorocire , tocrnat acesta s'a i In-
templatti !

Dintr'o leginne de commentatori, Intre cari
ail figurata nesce sommitati ca Niebuhr (40)
sea Lelewel (41), mat unula n'a reu§itit
a surprinde ideta lul Erodota qi a o verifica
printr'o rigur6sa confruntare cu natura cea

Getit §i Dacit nu trecuserd Inca Dunarea.
Romania actuala Intr'o mare parte se affla

sub dominatiunea Scitilora.
Inse pen6 unde anume ?
Aci e petra de poticnire.
Mat anteia ecc6 testuhl

omas c yv crlr'ov C117?0v ;70LE,jyTZ; '6;1 V.60 yE T)16

Exu0cmil; Up% =tyre tAiv o Vovrt;, r6,) Ezamt IlOpmrcc mcatilcu,

"EX)arn; 81 11uper'ov, xml M'AXo; Ttmpmv..-'0; rd; 'Apap6; t mcd inapt;

(39) II, 33.
(40) Ueber die GeographieHerodots,in Kleine historische

Schriften, Bonn, 128, in-8.
(41) Opis Skythri Herodota, fn Pisma pomniejsze geogra-

ficzne, Warszawa, 1814 , in.8, i Badania starozytnosci we
wzgledzie gengra(ii, Wilno, 1818, in-8.

xcii '0,:ii'liacn1;. '0 p:sv npt.lito; )47.0k st.T.u) norcy.i,iv Act; i. np'0;

01 'Er) t,r) avazowo5rat larpt:1 t);(,)p, 6 a 6Edrepo; XF1.02:;T:M-

pavro; rcpb; ianig; ce tiaXov zca Atiatron, 6 si 3i 'A6; c zit
,,ONMnapt; zml 6 'Opkamb; MA Mudor TOTTO.N IONTEE
(3.Mouol s'ov larpov. Oiitot tLiV airt[rde; 7COSCCtlet Y. I.10 C

0:XOtivouat akir b. al 'Ar0.4mon 111Apt; norm:J:0; iv crup.p.:m-
yam tr) wiTrn,.

Traductiunea latina stereotipa sund, :
Qui ilium (Istrum) augent , hi stint

primum quinque , qui Scythicam terram
perfluunt: is quem Scythae Porata, Graeci
vero Pyreton vocant; turn deinde Tia-
rantus ; porno Ararus, et Naparis, et Or-

dessus. Quern primo loco norninavi horurn
fluviorum, is magnus est, et ad orientem

fluens aquam suam cum Istro miscet : se-
)7 cundo loco memoratus , Tiarantus, magis
ab occidente, estque minor. Ararus vero et
Naparis et Ordessus, medium inter hos cur-
sum tenentes in Istrum influunt. Hi sunt
fluvii in ipsa Scythia oriundi , qui Istrum
augent. Ex Agathyrsis autem decurrens
Maris fluvius itidem cum Istro aquam
suam miscet.

T6titi economia testului depinde dela giu-
sta intellegere a cuvintelora: soliswv livsz;.

Preceputu-le-a traduatorula latina ?
Nu.
Uitânda estrema elasticitate a MT vicov

la Greci, o elasticitate pe care o observase
degia Suida (42), ella pune : medium inter
hos cursum tenentes, In loca de pura §i sina-
plu : his mediantibus in Istrum influunt.

Ambele modurt de a interpreta offera o
deosebire immensä.

Dupa cc! de penA acuniti, pe basea tra-
ductiunit de mat susa , apele Ararus , Na-
paris §i Ordessus se versaii d'a-dreptula In

(42) Lexicon, ed. Kuster, , Cantabrigiae, 1705, in-f., t. 2,
p. 536.
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ACTIUNEA NATURE.

Dunare intre Porata i Tiarantus; pe canda
dupa simuth adecuata anti testuluT, elle nu
se versaa d'a-dreptula In Dunare, ci prin in-
termediula PorateT i alhl TiarantuluT , ser-
vindi nu immediatii, ci mediaM, a
adauga volumula Dun ars : notz5vre;

sell auFarPou7: a:kb') , unica idea ce preoccupa
pe Eroclota , Incata elhl o repeta aci de
done on i 'n doui termini.

MaT anteTu , deca celle cincT riurT se ver-
sag tete unula dupa altula directamente In
Istru , asta-fehu Incata Ararus , Naparis
Ordessus sa fi curstl In spatiulti intermediara
dintre Porata i Tiarantus , de ce den) Ero-
dota nu le-a Insirata IlupEz'o; ;tic Apcy'o; nit NA=pc;

v.ca 'Opaiocro; r.cA ci pe Tiarantus lUll pund
dupa Porata, era pe celle-l'alte trel In cOda ?

Deal Ararus , Naparis si Ordessus se af-
flaa cu Istrula In aceTa-sT relatiune de conti-
nuitate ca Porata si Tiarantus , de ce atuncl
Erodota, recurgênda la particula Ta., le Insira
numaT ca una fehu de supplementa catra
aceste done din urrna: Truper'o; zal T4pceiro; x Apx*

TE etc.?

Adiunctivula atatti de inoffensiva la
prima vedere, correspunclênda aci luT auch
germanti , desparte in realitate Intl-4ga no-
menclatura In doue serie marcate :

HUpETO; Zit TE2pCOre0; ;

'Apap'o; Ninapt; xo '01-sa6;.

Convenina geografica confirma conclusi-
unile curata grammaticale , earl deal, aril
fi singure , noT n'amit cutela a le emitte, fi-
indii-ca elle sunt destulle pentru a destepta
o banuelä, dera totusT nu agIungil Inca spre
a forma o conviefune.

Intellegendu-se at& igao.. ToUTOP/ prin medium

inter hos cursum , dupa cuma s'a tradusa
s'a commentata , geografia luT Erodota
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devine absurda, cad trebuT sa se caute spre
appusa de gurele D unarif cinci affluintT marl:
Porata, Ordessus, Naparis, Ararus i Tiaran-
tus , t6te autogene alle ScitieT : 1,.EN C6TrrEVie;

7CO:a110). EZ1100:01 CeC6 derO ca marginea oc-
cidentala a territoriuluT sciticil se Impinge
vrenda-nevrenda eine maT scie unde penë 'n
Ungaria !

Intellegendu-se din contra atl TOLiVilv

prin his mediantibus, tnoyennant, mittelst, to-
tuld Intra In norma.

Asa Una traductinnea nOstra. este :
Muffle, earl mareset Istrula, curgênelti

prin territoriuhl sciticil, sunt acestea :
tinteTu Porata , dupa cumil clica Scitil , sea
Pyretos grecesce ; apol Tiarantus ; de asse-
menea Ararus, Naparis i Ordessus. Primula
din aceste rturi este mare, si curgenda In di-n

rectinne spre resarita se versa In Istru; alla
douilea , Tiarantus , maT spre occidinte , e
maT mica; prin intermediula acestora doue
se versa tota In Istru Ararus, Naparis si Or-
dessus. TOte aceste rIurf , earl marescil
strula, se nasal cbTara In Scitia, era veninda

din terra Agatirsilora se versa totti in Istru
riula Maris.
Sa se observe bine , ca noi modi-

ficata o virgula In testula Jul Erodota ,

nici ama tradusa & plcrou prin ce-va noa ,

insolitti, arbitraria, ci ne-ama marginita nu-
maT a-T da o acceptiune, pe care T-o recun-
nosed In unele casurI totT eUenitii : a Ils'aou,

quo interveniente vel cujus opera aliquid per-
ficitur ; buna Ora : &I Reaou ceir05, pArou avOpeono)v

prin antitesa cn akso; am.rot, etc. (43)
Prin urmare, In lungula IstruluX, acleca pe

actualula pamenta romAna , Scitia se In-

(43) Henricus Steph, mug , Thesaurus Graecae ling uae,
ree. Hase et Dindorf, ed. Firmin Didot, t. 5, p. 825.
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tindea pe unde curgead Intregi §i se versad
in acestti fluviti doue riuri marl : Porata
Tiarantus.

Porata , prima apa tributaria a Dundrii
despre resaritti, este cu cea mai perfectit cer-
titudine topica i &Marti fonetica Prutulti :
P-1-r+t.

Tiarantus , allti douilea rid mai spre ap-
pusil , nu p6te fi 6rO§i dechtti Siretulti , nu
numai prin positiunea '1 geografica , d6rti
penö qi prin nume , cad In dialectele elle-
nice confundându-se r cu §i a cu , Tiaran-
tus este Siarantus, de unde supprimêndiina-
salulU n, avemti

In Constantind Porfirogenetti, sunt acumt
optd secoll, ambele rturi sunt numite: spwito
§i EE'PET°g (44).

Nu luilmtt assupra-ne a decide , pe care
anume dintre affluintil Prutulul ski dintre
ai Siretului va fi numindti Erodotti : Ararus,
Naparis §iOrdessus cad nu vedemil In testti
ski In natura nici und indice, susceptibild a
ne conduce la und resultant sicurd.

Criticuld russti Nadezdin , a &drill ideia-
despre copprinsuhl territoriald
este cea InaT apropiata de a nóstra propria

carele de assernenea intellegea au vicrou
prin , dérti trecu pré-lute peste
und puntd atatd de capitald , fara ca sá
'ld urmarésca Inteund modti sciintificti ,

crede ca Ararus arti fi Moldova, Naparis Bi-
strita i Ordessus Berladuld , cate-§1-tre11e
versandu-se In Siren" (45).

Possibild ; Inse nu e probatti ,

nu ni permittemd a e§i din prescriptiunile

(44) De administrando Iniperio, ree. Bekker, Bonnae ,
1840, in-8, p. 171. cap. 38.

(45) Herodotova Skithiia ob'iasnennaia czrez 8liczenie 8
mirstnostiami , in Zapiski Odesskago Obsczestva Istorii,
Odessa, 1%.41, in 4, t. 1, p. 75.

positivismului, carele se p6te obtine In is-
toria numal prin gramadirea analitica a ele-
mentelord de demonstratiune.

Dintre numirile actuale alle differitilord
affluinti ai Prutului i Siretului : Gigia, Sa-
rata, Nirnova, Lapu§na, Tigheciu, Trotu0 ,

Putna , Rimnicd , Buzeti etc. , t6te sunt cu
multti mai moderne , i nicY una nu sé-
menu Intru catti-va cu Naparis, Ordessus

Ararus.
A defini precisa positiune a acestorti trei

rinri e nu nurrial peste putinta, dérti arti fi
chiard o Intreprindere cam cludatd, de 6ra-ce
nu sciea s'o faca Insu§i parintele istoriel",
cdrui informatoril sei se pard a-i fi datti In
privinta lord o notiune f6rte confusä.

Acésta lacuna nu este singura.
Despre Ialomita §i Arge§ti , de§i ambele

se vérsa dreptd In Dunare , totu0 nu s'a
spusti lul Erodotti absolutamente nemicti, af-
fara numal dOra ca mai sunt altele multe :

xca c'OLX,ov roXX(7,v (46).

cumit Ore sa cerernd dela dênsuhl o
mai mare dosa de claritate , cânclti ni mai
departe decatti In secoluld XVII, Intr'o epoca
f6rte moderna, noi vedemti pe Paula de Alepo
calletorindti prin tOta Muntenia
§'apoi assicurandu-ne din spusa locuitori-
lord ", ca ea posseda : doue-cleci i §6pte
riurl ca Oltulti, venindil tote din Ungaria

qi versfindu-se t6te In Dunare , pe hInga
altele nenumerate"! (47)

Cu cdtti mai essactti este mo§uld Erodotd,

(46) 1V, 50.
(47) Travels, II , 351 : We were told that seven-and-

twenty streams, like the great river Oltao, which we crossed
,,in boats , pass through the land of Walachia, coming from
the country of the Majars, and throw themselves into the

Danube , without mentioning numberless others. Blessed
,,be God!

S-1- r-Ft.
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carele affiase pên i aceia , ca Prutulti e
maT lungg death Siretult!

In adev6rg, cellg antelu numera 340,000
stênclenT , pe eandit numal
280,000 (48).

Acumg o cestiune.
Ce Insemna Pruta i Sireta in limba Sci-

tilort ?
Sa ne intrebanag mai anteTu : ca ce fehu

de limba vorbiag acelle diverse pop6re con-
federate dela nordulti PontuluT, pe carl Ero-
dotti IT botéza Sciti?

ni spune, c. sciticesce oior vrea
sa gica barbatg i pata a uccide : on? y?4? xx-

Vouat L'cva;cc , a Ita7. xsz:vstv" (49).

Ambele vorbe stint de cea mai evidinte
origine indo-europea.

Oior bilrbatil, este zendiculg air, , con-
servatil pen6 asta-li in limba arména ;
este samscrituld viras, este latinulti vtr, go-
ticulg wair,, litvanuld wyras, celticulti gwr
etc. (50).

Pataa uccide , e samscrituld bad , elle-
niculft na:Zacno, latinuld batuere, slaviculg biti,
romanesculg batte, i altele.

Astg-fellu dérO, desi in slnulil confedera-
tiuniT scitice trebuTa neap6ratg s fi fostg In_
trate pe planulg secundard unele elemente
altaice , cad nici aci nu p6te fi admisa o
teoria esclusiva, totuf,4T limba predomnit6ria
era ariana, adeca de aceia-si tulping, cu dia-
lectele samscrite , zende , germane , celtice ,

slavice etc. (51).

(48) Frune.lescu Dict. topogr., 383, 440.
(49) IV, 110.
(50) Eichhoff, Parallele des langues , Paris , 1836, in-4,

p. 157.
(51) Cf. Pott, Etymologische Forschungen, Lemgo, 1833,

in-8, t. 1, p. LXIXLXX.Ilai/ing, Geschichte der Skythen,
Berlin, 1833 , in-8, passim. Mullenhoff, Ueber Sprache
und Herkunft der pontischen Skythen, citatA de Xenopolii
in Convorbiri Litterarie, t. 6, p. 211; etc. Originea
lord noT o vomit desbatte monograficti in Capulii II.

0 data constatatg acestg criterig, dispare
ori-ce difficultate de a intrevedé etirnologia
cuventului P-1- r in radicala samscrita par,
la Zendipere, a trece, de unde indianulg Ora

malg , persicuhl peretu podg, elleniculg
nEp&to (52), albanesulg perua , romanesculd
pera.

Celtif din Cambria ag pastratd cuvOntulg
frut chiarg in intellesg de fluvig (53).

Pd-r+ t Insemna dérö la Sciti : apd trece-
tdrid.

E ce-va maT difficila de urmaritg prove-
ninta cuvêntului Siretg, a caruTa forma din
evulg media, dupa cumg o vedemil In Por-
firogenetg , In fontane latine (54) si'n actele
romane (55), este Sereta , 6rti tipula

pe care'lg putemg deduce din vyawro;
allg luT Erodotil, cata sa fi fostg Sareta.

Cronicarii moldoveni susting, cit ung rege
maghiarg standti o data pe -termulg Siretului
a strigatg unguresce : siretem , siretem!

adeca : place'mT, place'mT, ség ennui
cema noi asa'mi place ; apoi déca s'a des-
callecatg .érra, de pre cuvêntulti lui craiu
,,ce a clist siretem , ati pusil numele apeT
Siretulg (56).

De ce sit ne maT miramg de bietulg Eu-
stratig-logofetg, autoruhl acestei minunate
etimologie , cândii pen6 astA-ch maT avemd
filologi de acellall calibru!

Déca nu noi Inse, vorti ride totusi chiarti

(52)Burnouf, Commentaire sur le Yavna, Paris, 1833, in-4,
p. 513.

(53) Zeuss, Gramtnatica Celtica, Berolini, 1868, in-8, t. 1,
p. SO : frut, flurnen, rivusn.

(51) Rogerius, in Endlicher. 268 : fluvium qui Zerech
dicitur". Theiner, Mon. Pol.,I, 6'4): episcopi Ceretensis"
etc.

(55) Archiva Istoricd, passim,
(56) Cogdlnicinu, Cronicele Romdniel, Buccuresci, 1872,

in-8, t. 1, p. 377.
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192 PAMENTULU SI POPORULU.

Ungurii de acella nenorocitil siretem"
de analógele lui din dillele nóstre !

Albia Siretului se distinge generalmente
prin ldrgime i addncime (57), pe lOngd earl
se mai adauga periodicele inundatiuni alle a-
cestui eapriciosti rIii, ceia-ce n'a pututa a
nu isbi din capula locului attentiunea

mat allesti In alldturare cu
cure' ailti Prutului, Inchisa ca man adev6-
rata canala In nesce malluri de o admira-
bild regularitate.

In ramura partied a graiurilora indo-euro-
pee, din tema s+r s'a formatti zendicula Ta-
rayolacii i pehlvicula rare mare (58),
ambele radicalmente omofone cu Tztp&wro;
séii Saretil, carele sa distinge Inse, ca
Prutit, prin suffisula 1, correspundetorti In
limbele primitive ariane purl' i simplu cu
articlula nostru definitiva (59).

S r+t insemna déra lit Sciti : apd volu-
mindsd (60).

Prutula i Siretulti dise asta-feliu Inainte
de Erodotti, did ella reproduce o termino-
logia de-multi cunnoseutd, In timpulti seti ,
demonstrd in moclulti cella mai elocinte per-
petuitatea unorti numi locale In Romdnia.

Pe'në aci nu ni-a fosta greti a descurca
geografia danubiand a Scitiei, multdmitd u-
ntil testa destulla de dart", pe care l'a fostti
intunecatti numai pripirea traducetorului

(57) Canton), Beschr. der Moldau, 45 : Es ist ein brei-
ter und tiefer Flues , aber weil er aller Orten mit Wiildern
und Bergen eingefasst ist, und hin und wieder Furten hat,
so hat man ihn noch nicht allenthalben zur Schiffarthequem
machen kbnnen.

(58) Rumour, op. cit., Notes, p XCVII.
(59) Chavée, Lixiologie indo-européene, Paris, 1849, in-8,

p. 89 90.
(60) In Bond, vechiulii Tanais, marginea orientalli a Sci_

ieI dupii Erodotii, se vdrsii pend astA-dIune riii de assemenea

Scitia inse nu se intinde In Erodotti nu-
maT la Siretti, dupd, cum(' credea Na-
dezdin, ci mai spre appusti pene la riula 11«pts.

Passagiula , pe carelti reprodusseserdma
mai susti, ni-o spune f6rte limpede.

Porata, Tiarantus, Ararus, Naparis si Or-
dessus erati alle Scitiei in tOtd lungimea cur-
sului lora pe ambele malluri : a_ TtiEvia; 7OTN.I.01

auoL7.0',. pe Candi' Marisula IT appartinea de as-
semenea, inse numai pe giumétate, veninda
de aiuri, i anume din terra Agatirsilorii.

De ce Inse Erodotti tace despre Ialomita
Argesti, 'lull mai apropiate, i totust men-

Poi:16M, Marisulti ?

Fiinda-cd prin acesta se desemna unuld
din hotarele Scitiel, Ora apele dela fruntariä,
cbiarti celle mid, sunt totti-d'a-una mai cun-
noscute.

Care RomAna In tOta Dacia n'a auditti ,

bund-Ord, de Mileova!
Apr6pe toti commentatorii , ademeniti de

elernentula materiala alla euvêntului, iden-
tified Marisula cu Muresulti (61).

Maris- Muresti, sunetele in adevërti se po-
trivesca de minune ; inse cea maT perfecta
potrivéld fonetied este nullit In geografid
frtrd o potrivéla topica.

Degia Lindner bdnuia In trécati, cd Ma-
risula lui Erodota p6te sd, nu fie Muresula ,

ci maT currenda Oltulti (62).
Noi din parte-ne sperkna a rddica suppo-

sitiunea eruditului German(' pene la tr6pta
deplinei certitudini.

numitii Seretii. Veli antica geografiii russii Kniga Bolszoi
Czertezs, ed. Spasskii, Moskva, 1846, in-8,p. 49 : pals vDon
,,s Nagaiskoi strany rieka Seret,

(61) Rennel, The geographical system of Herodotus, Lon-
don, 1800, in-4, p. 414. Köppen, op. cit , 13. Beeren,
Ideen,1, 2, 275 etc.

(62) Skythien und d:e Skythen des Herodot, Stuttgart
1841, in-8, p. 138.
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ACT1UNEA NATUIREI.

Si pentru acesta, ca §i pene acurna, nu a-
verad nevoid de a e§i cdtti-§1 de putiml din
strictuld cercti allU testului lui Erodotti.

Ca basea argurnentatiunii, ni pota servi
urmdterele doue punturi:

1-o. E peste putinta ca Erodota sd sard
d'a-dreptuld dela Siretil la Mure§n, fdrd a
mentiona una fluvid intermediara de impor-
tanta Oltului, pe chnda e f6rte possibild vice-
versa a mentiona Oltulil, fat% sti fi audita
despre deptirtatula Mure§a.

2-o. E greii de creclutti ca Erodott sti fi cun-
noscuta Mure§ulti, fard a sci totd-d'o-data
eh" nu se versd in Dundre, ci in Tissa, incittti
trebuia alit lege cu astd din urmd printr'unti

piaou; pe dada in privinta Oltu lui nu In-
cape nici o interventiune, fiindd uriti affluinte
direetti alhi Istrului.

Asttl-feliu singura logica lie convinge ,

cä MapEs 7roTav.6.; nu e Mure§ula de ci

Oltula , a treia apd mare spre appustl de
Prutti §i de Sirettl,

Erodota ni spune, cd ea vine din terra A-
gatirsilorti.

Writ cine erad acestiia i uncle lecuiat ?
,,Agatirsii, dice Erodota, se distingd

prin portula cella mai desfetatil §i prin p0-
d6be de aura :" 'Ayaupaoc Si, &6oroL ;vape; EVE,

xcd 7.cuacqi,pca "r Val7ICC (63).

(63) IV, 104. Karl Rill. r, Vorhalle, 287 : Was Hero-
dot von den Agathyrsen sagt. class sie Behr schön gekleidet
oder in weiche Kleider gehullt gingen (appotatot, i. e mit
zarten, schiinen Kleidern`, viel Goldschmuck triigen etc.
Jenes a3p6tatot civape; (lautissimi) kann nicht, wie man wohl
gesagt, als Weichlinge gelten, da un Gegentheil diese Aga-
thyrsen, wenn sie schon Anfangs den Skytben ihre Hülfe
,,verweigern, nachher sich Behr tapfer und keineswegs als ein
ruhes Volk henehmen, wie etwa ihre Nachbarn, die Melan-
chlhnen und Androphagen. Dasselbe 13eywort, welches He-
rodot bezeichnend ihnen beylegt, findet sich in Orpheus dem
Argonaut , bey den weichgekleideten Miioten Ofaukcc;
aPpoXiTcovac , 1. e. molliter et delicate tunicatos b. Gesner)4.

Dupa ce descrie apoi communismuld a-
cestui curiosd poportl , la care femeiele ap-
partineat tuturora , tncâttl barbatii trdiad
Inteo eterna fratia n, la-Fourier fara certe
de gelosia, Erodota adauga : in celle-l'alte
Agatirsii urmezd obiceelord tracice : O'Ma
v6p.an 7:ocrze7.6)ptaat.

Impressionati de abundinta aurului, corn-
mentatorii apr6pe in unanimitate cautd pe
Agatirsi in Transsilvania (64), era Nadezdin
In partea occidentala a Moldovei de susd,
per4endit cu totula din vedere cea-l'alta par-
ticularitate nu mai putind semnifieativa : obi -
ceele tracice.

Pentru ca testuld lul Erodotit sä fie cu
desever§ire impacata , cata sa gdssimil nu
numai o regiune aur6sa , ci Inca in vecine-
tatea Tracilord, sea cella putina sa n'o des-
pnrtinul de den§if prin nestradttuta bar-
rierd a Carpatilora ; §'apoi o regiune la sudd
de munti, era nu la norda, caci décit nu p0-
d6bele de aurt, incal portuld cella mal des-
Patti nu simpatisä cu crivetuhl.

Averat dCrö la mann, patru criterie fOrte
positive pentru d descoperi terra Agatirsi-
lora :

1-o. Mine de aurd ;
2-o. Apropiarea de hotarele Traciel ;
3-o. 0 espositiune sudicd,
4-o. Portiunea superiOra a unui fluvid ce

se versa in Dunare.
Noi 4icemti porliunea superkird, cad te-

stuld lui Erodotil nu implica nici de cumil
isvOrirea, ci numaT simpla trecere a Mari-
sului prin pamentuld Agatirsilord inainte de
a attinge Scitia: 'Ex .() 'Ayaotip am ;NI _pc; notalio; (SAO;

crwiaysta t

(64) Rennel, op. cit., 414. Heeren, I. 1, 94. KOppen,
13, 68. Niebuhr, I, 377. etc.
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194 PAMENTULU SI POPORULU.

Aceste patru conditiunr essentiale le in-
trunesce Intl-4ga zon6. sub-munténa a Ter-
ra-Romanesci , pe care despre nordil o a-
pera. CarpatiT, la o despic/
éril la o cóst. o scalda Dundrea, punênd'o In
contactti cu Tracia.

La ambele capete alle acestuT lungA brat
de parnentd , la capëtulti spre Teme§iana
la capetull spre Moldova , degia Neigebaur
recunnoscuse urmek essistintI alle unef sis-
tematice estractiunT de auru din epoca Ro
manilorti (65).

In timpulti lul ErodotU fuse progressulU
montanisticti nu mersese frene acollo.

Cautarea aurulut In mina riurilorti , carT
Illui carra cu deosebire in urma ploilorU, maT
totti-d'a-una redusd In pulbere, d4rti câte o
data cluarti cu buccatI forte marI (66) , este
modulti primordialti , IntrebuintatA din ye-
chime la tOte popOrele §i descristi In litte-
ratura cbinesa degia cu 2000 de annT Ina-
inte de nascerea MântuitoruluI (67).

((15) Beschreibung der Moldau und Walachei, Breslau,
1854, in-8, p. 107 : Von dort (Piatra läuft eine Pa-
rallelkette von dem Hauptstock der Karpathen auf dem
linken Ufer der Bistritza tinter dem Namen Halenka und Pi-
pernik fort, die Urgebirgsformation beibehaltend, bis nach
Piatra. Die Kette sendet einen Nebenzweig östlich gegen
Baja; dort finden sich Spuren alter Goldbergwerke, wie im
Ural, besonders am Bache 11ogata d. h. teich, zu Nikadien
,,und Sirna. Man kann die alten Arbeiten beinahe drei
Stunden weit vet folgen ; audit in dem festen Gebirge 6ndet
man anstehende Goldgiinge; z. B. bei Bresleni, westlich von
,,Ilango, an der Bistritza, dem alten Goldflusse. Auch in
,,Vulkanerthale des Syl, in der Walachei, findet man Spuren
des Bergbaues frilherer Zeit, besonders von Goldwdsche-
,,reien,zu deren Schutze wahrscheinlich die beiden römischen
Catra 1)6 Bombesti und Poutscheni erbaut worden sind.

(66) Veld' Bohm, Geschichte d( s Temeser Banats, Leipzig,
1,61, in-3 , t. 2, p. 132, despre o buccatii in greutate de 90
galbeni, gdssitii in apa Nera din Banatii i conservat:i in Mu-
seuld Naturald din Viena.

(67) Tien-kong-kai-w, ap. Holer, Histoire de la chimie,
Paris, 1866, in-8, t. 1, p. 19.

Erodotti ni o spune Inteo multime
de passage (68).

A§a, dOril avutia de aurti a Agatirsilora nu
consista In ascunsele vine din sinulti Omen-
tulul, ci In aurosulu nasipt ailti apelorq
tocmal In regiunea de susti a Muntenie ne
Intimping, cu gramada undele celle purtatóre
de aurtl, Arge§ult, Topologulti, Dilmbovita,
clir6Te maT m6nunte §i regele tuturora : 01-
tult (69).

Insu§T nurnele acestuT voTnictl §i bogata
fluviq este : apd de aurii.

Aci pentru unti momentil s chi6mamt1
agiutord filologia , dupa, curnt amti facut'o
In privinta Prutului §i a Siretulut

Cellti ântelu cunnoscutt din tOte metal-
lele,--4ice unti celebru fostti
aurulti. CulOrea i lucirea sea nu pall a
nu attrage attentiunea selbatecilorA

chTarii a unorit animal!, precumti sunt
aorele, corbii i alte passer! furatOre ; aliti
douilea , aprOpe totti-d'auna elhl se
sesce in stare nativit , adeca cu culOrea
sea , cu lucirea , cu celle-l'alte proprietatT
alle s011e fisice. (70)

lY

Prin urmare popOrele , immigrate In Eu-
ropa din anticitatea cea maT immemoriala ,
cunnoscusera aurulti Inca, din epoca petre-
ceril lora anteriOre In Asia , cunnoscu-
sera, anume din celle doue principale sor-
gintl : aurti indianti i aurti piberianti.

(68) III, 106 ; IV, 195; V, 101 etc.
(69) Tanuslit, trad. Sionii, p. 37 : ,,Auruld se esploatdzd

din nisipuld riurilord Oltil, Topologii. Argettuld i Dimbovita,
de card, Tigana domnesci numiti rudari".Nei ebanr. op
cit., Mt: ',Fast in alien Flilssen, welche die Ebene zwischen
dem Oltez oder Olto und der Jalomitza durchströmen, zeigen
,,sich Spuren von Goldsand.

(70, litifer, op. cit., 43. Cf. .111thailescu, Mineralogin,
Buccur., 1870, in-8, t. 2, p 177.Cf. Locke, L'Entendement
humain, trad. Coste, Amsterdam, 1729, in-1, p. 373, lib
cap. 6.
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Numele auruluT In diverse limbe europee
se ressimte de adsta dupla origine a prime
cunnoscinte.

Ace lle gint1 ce ad fostd Intrebuintatti
primitivamente auruld indianil, Ind esprima
prin tema h f-r , In care sonuld h , dupa na-
tura differitelorti dialecte , une-orT se sup-
prima , alte-ori se preface ill .

Acelle gintl ce ati fostil Intrebuintatti pri-
mitivamente auruld siberiand , Ulu esprima
prin tema h+l-i- t.

Ca fondti primordial(' , ambek teme In-
sémna a strdluci i deriva dintr'o singura
fontilna, cad h 4 / nu este deciltd o forma
muTata In locti de h -Fr , maT adaugându-se
suffissuld t (71); d6rti epoca bifurcarii lord e
atatt de antica §i adstit bifurcare a devenitil
mai la urma atiltti de caracteristica , Inchtti
noT nu putemn a nu le considera In starea
actuala a limbisticei ca done teme separate,
una himmalaica si cea-l'alta uralica.

De cea Anteia specid este elleniculti 1.F.u(ao),
samscritUlti hara(na) sed hira(nya), zendi-
culd Tara(nya) albanesuhl ar, la-
tinulü ski gutturalti ausu , osse-
ticuld gari(n), persianuld Ter, maghiaruld
ara(nya) etc.

De specia a doua e mongoliculd altu(n),
slaviculd Toloto , germanuld gold, finnesuld
kulta, lettonuld Telt(s), celticuld

Kin and Chinesilord , Tahab auth Ebrei-
lord , rif auth Ostiacilord , se sustragti ace-
steT classificatiunT numal In apparinta , cad'
kin nu este dechtii enuntarea chinesa a sam-
scrituluT harin, lipsindti Chinesilord sonuld
r, Inctttit hri din cuventuld Christi eT TN pre-
factilu (72); Tahab semiticti nu este dechtti

(71) Cf. mai Snail nota 59.
(72) Vaisse, Langue Chinoise, in Encyclopedie moderne.

Tara; aspiratti, apropitindu-se de forma zen-
died, Tara ; In fine ostiaculd rif nu este de-
alth hrif, din care s'a perdutti aspiratiunea.

Suffissulti bf in ebraiculti Tar'ab §i 'n os-
tiaculd hrif ne maT conduce a recunnósce si
In %you?, vechTu nume egipténd auth aurulut,
o simpla u§óra modificare fonetica din hruf,
intocmaT ca latinesce aeneus din aereus Bed
chiarti romanesce cunund din corónd.

Pentru a face mai palpabila identitatea tu-
turord formelord din fie-care temd, noT le pu-
temil dispune asa :

Tema :

Harana samscritti , Taranya zendicd , a-
rava maghiarti ;

Garin osseticti, k(r)in chinesd, if.po(cr6;) elle-
(h)rif ostiacd, hrqf egiptént ;

Ar albanest, aururn latind ;
Za(r)hab ebraicti, etc.

Tema li+1+t a

Gold germand , kulta firmest" , altun mon-
gold ;

Zoloto slavicti, Telt(s) litvand , swllt cel-
tied etc.

Numele aurului probCza, maT bine ca
ce alta argurnentatiune, primordiala unitate
de limbil a Intregului nernd omenescti ;
totu§T nici und filologil europeti nu VT-a fostd
data Inca pane aci ostenCla de a sgandari
acestil fecundd terrêmd , pe care astir feliu
noT, profittindd de occasiune , a trebuitd
salt' sdternu din telina. (73)

(73) Dovédi este celebrulil Max Miller, Noucelhs hgons
sur la Science du language, Paris, 1867, in-8, t. 1, p. 297,
carele spunE ,,le nom de lo'r est le même
en sanscrit, en grec , et dans les langues teutoniques et

slaves".

8Ct1 airi,
auru(m)

ki

h+r

nicii,

ori-

Ba decrial:
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Acumti chte-va observatiuni finale , me-
nite a preveni unele punturi de controversa.

1-o. In ambele teme, apr6pe t6te limbele
esprima cul6rea galbend , cate-o-data
cea verde , prin aceia-si rad6cina cu es-
pressiunea aurului, precumti : la Samscriti
harana aurti , hari galbenti , harit verde ;
la Ellini 7.pocrG; aura, .)-40; galbenti, Mos verde;
la Germani gold aurti, gelb galbenti; la Slavi
Toloto aura, Telt galbena , Telen verde; etc.

2-o. In unele limbe se recunnosca urmele
ambelora teme , una mai vechia si alta mai
noua , precuma la Celti pe Ingt anticula
sivllt, conservata in Intellesil de bani , s'a
mai Imprumutatti dela Latini awn, In unele
dialecte or,, In Intellesti de metallti ; 6rti la
Latini, vice-versa, pe leinga propriula aurum
se vede a se mai fi furisatti, probabilmente,
dela Etrusci , forma gold, pe care o mai in-
dica adiectivele gilvus i galbinus , germa-
nicula gelbe, In sirritti de verde si de gal-
b enti.

3-0. Tema sudica h+r essista numai ca
esceptiune In uncle limbe Intrate In Europa
prin norda , precurna la Maghiari si la 0-
stiaci , dérd totuti essista ; pe canda abso-
lutamente uicl Inteo limba venitä prin Bos-
ford si prin Mediterran& tema nordica h /-1-t

nu ni se arr6ta.
Sa revenima acurna la puntula de ple-

care.
Agatirsii nici o data n'ad figuratd pe

mallula sudicti anti Dunarii.
Unnéza dérd ca ci fOcuser& prima lora

apparitiune In Europa , ca i Scitii, nu din
Asia-mica, ci din laturea Marii-caspice , In-
dad cunnosceall aurulil dupa nomenclatura
nordica, cu totula straina irnmigratilorti su-
dici, adeca dupit tema h+ t.

Olt s4t1 alt, ca la Mongolii pêne asta-0
cu pré-putina differinta de (g)old germana
sda de (r)oloto slavicti , Insemna la Sciti si
la Agatirsf : aura.

Oltulti este : aurosit (74).
Tota asta-fellu Unguril In ,

la prima Intrare In Transilvania, numisera
cella anteiu fiuvili aurifert din callea lord :
Aranyos, adeca aurosii.

Se nasce acumti cestiunea, de ce Ero-
dota numesce Oltulti IgpLc ? si de cftndti Ore
se ivesce In istoriii termenula geografica
Oltti?

CapOtanda informatiunile selle dela Sciti
parintele istorieT ni communica numele sci-
ticti alla fluviului , necunnosanda pe cella
agatirsica.

Oltulti fiincla mai aurosil In portiunea'T
superiOra, érti nu In cursuld sea de giosti,
Scitii nu puteati (lice asta-fellu , desi alt
trebuia sa fi Insemnanda i 'n limba lora
aura , vonitt ca i Agatirsii despre Cas-
pill (75).

El IT Impusesera d6rd pe MApt;, despre care
a observatd degia Schaffarik eä vrea
lica : apei (76), de uncle samscrituld miras ,

celticuld mor, goticula marei, latinulti mare

(74) 0 opiniune f6rte cludatit vedi in Vaillan'. La Roma-
nie, Paril, 1844, in-8 , t. I, p. 87, cu care affliturezg Ovid.
Ars amancli, vers. 271.-0 etimoIogi totil atiitfi de curidsg.
in Obermdller , Deutsch-keltisches Worterbuch, Leipzig,
1868, in-8, t. I, p. 62, unde nu nurnaT Oltulii ddril p6n5

baltasiberianii Altqn-noor, adecil in limba mongolicà but--
de-aura, se dedtne din celticuld allt, tniilti,ne, pe care auto-
rulii Mil falsificii, dându-T inteliesuhl de apE!

(75) In Russia, spre appusil de Donii, adecil toeing in mar-
ginile anticulta territoriti sciticii, se afflil Ong astil-di unit
tilt numitil in vechile cronice moscovite chlarq Oltd: pere-
bredosta Dniepr i poidosta v Olto. yell Karamzin, t. II,
nota 318. Cf. mai' susil nota nOstrii 60.

(76) Slow. Staroz., 408.
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etc. (77), qi. de unde chTarti Mongolil nu-
mescti fie-care rtü muran (78).

N'art fi de mirare, ca totti aa sa se fi ehiä-
math din aceTall epoch Mure§ulti din Ardélti,
de 6ra-ce termenulti este absolutamente
genericil, astu-fehu Incatti , de pilda, , unti
vechiu scriitorti orientalt ni spune , c, 'n
Aikra-muran se vérsa Kuk-muran, Un-mu-
ran, Akry-muran, Djaghin -muran §i Dj ur
dja-muran, adeca §6sse Muresuri unult peste
altulii ! (79)

Primil scriitorT , In carl occurge numele
actualt ailti OltuluT,1 sunt Ptolemeti (80),
Dione Cassiti (81) §i autorulti anonimii allil
Tabula Peutingeriane (82).

CeT anteT douT died : 'Axothcq; cellti alili
treilea §i maT correctil : Alutus.

CAte-§i-tre sunt putinti posteriori cuce-
ririi romane, Ptolemed maT allest abia cu
vr'o cincT-4ed de annT ; §'apoi scriendti de-
parte In Egiptti dupa materialurT geogra-
fice cu multt maT vechT, elld ni permitte a
affirma cu cea maT deplina sicuranta, cumil-
ca TraTanti gäsi degia aci numele

DaciT qi G-etiT venisert, de peste Dunare ,

nu dela Marea-Caspica, Incatti In limba lord
cornmunä, ski In limbele lord separate, déca
ail fostd done, aurultt se chiiima dupa tema
h ca i la IndianT, la Zenc,IT, la G-red, la
LatinT , la Ebrei , 61.0 nu dupa tema h+14-t.

In privinta Dacilorti mai In specia avemt

(77) Eichhof, op cit., 153.
(78) Du Halde, Description de la Chine, La Haye, 1736,

in-4, t. 4, p. 52 : Mouren signifie riviere en langue mon-
gole".

(79) Abulgasi Bahadur Chan, Historia Mongolorum, ed.
Rumiantzov, Casani, 1823, in-8, p. 27.

(80) Geogr., III, 8.
(81) Epit. Xiphil.
(82) Katancsich, Orbis antiquus x Tabula Peutingeri,

Budae, B. a., in-4, t. 1, p. 380.
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o proba decisiva In numele capitald lord
Zarm4e-getuTa, dela zendicult Tarjmaya
palaiti (83), din maya locuinta §i Tar
aurri.

Termenulti Oltt, neputendil sä fie getict
ski dacicil, remasese d6r6 tocmaT dela A-
gatirsi; inse fiindti curatti interiort, ellil cu
gret strabattea In affard p8n6 a nu fi stra-
battutti In Intru armele Romel.

Strabone, scriêndti In timpulti luT Cesaril,
numesce ca i Erodott partea de gTosti allil
OltuluT 1114tcro;; i ca i Erodotil n'a fostd In-
tellesti niel elld de catra commentatorT, de§i
este p6te qi mai* precisti i de§i traductiunea
latina vulgar% e forte essactä.

Ecce testult. :

8s 6CCCUTiLv M4C0'0; Irotczp.o.; T'Ov AavOULOY, 'r4; ISCC?1-

,77.Eaq aVEX611.1Z0v oi 'Ptop.zo: TLC; np'o; s'ov 7s6Xellav "

Latinesce :
,Per Getas Marisus fluvius In Danubium

labitur, quo Romani res ad bellum neces-
sarias subvexerunt. (84)
Adeca :
,Prin Getia se versd n Dundre rIult Ma-

risus, cdtrii care Romand ai inazntata t6te
celle necessare pentru resboln.

RomaniT nu puteat agTunge la Mure§t ,

fart, sa fi Intratt anteiu In Tissa, maT mer-
Wendt apoT In sust o buna buccata de locti.

Strabone nu scrie de pe aulite ca Ero-
dotti, ci dupa indicatiunile positive alle ar-
mateT romane, precumti nl-o spune end In-
su§T (85).

1iplao5 nu este d6r6 Mure§ult, ci partea
de gTost a OltuluT, prin care se descarca
In DunAre Vairc6v 114tao; noray.soc el; -iov Accvolitov,

(83) Burnouf, op. cit., 303.
(84) Ed Firmin Didot, lib. VII, cap. 3, § 1 p. 253.
(85) Ibid., lib. I, cap. 2, p. 1/.

Oltti.
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pen6 la care Romanii, possedênclt degia
Misia , aveat usa deschisa, TX; 7:apaantA5

ivocx6iltov oi 'Pcdpalot TGC; 1tp0; TOY 7:6X.T.ov.

Nemict mai netedt, nemicti mai lesne. de
intellest, déed interpretii, intre cari nu lo-
cult cellti de pe urmd occupd renumitulti
nostru adversarti d. Riisler (86), arti fi con-
sultatt cu seriositate natura lucrurilorti ,
faxd a se opri esclusivamente assupra asse-
mëndrii nominale !

Cred.emil a fi demonstratt cd :
1-o. Oltuhl din epoca lui Erodotti purta

doue numi : Maris, ad ecd sciticesce fluviti, in
cursult seti inferiort ; si Alt , adecd agatir-
sesce aiir, In cursult superiord.

2-o. Portiunea de giosa a mallului re-
saritenti alit Oltului appartinea Scitilort ,
formândt estrema margine occidentald a
territoriului lord, in care intra prin urmare
totti sessult Muntethei ae.tuale.

3-o. Intréga zona sub-munténd a Terra-
Romdnesci, dela Carpatii Ternesiani 0116 la
Carpatii Moldova, dela cataractele Dundrii
Ono la Vrancea , coppringendti in sine o
multime de ape aurifere i offerindli la as-
pectA figura unit arcti cu v6rfu1t in vallea
Hategului, se affla sub dominatiunea Aga-
tirsilorti.

Inainte de a pdsi mai departe cu ana-
lisa criticd a geografiei luT Erodotti, ni ad-
ducemil a-minte promissiunea data, In para-
grafult precedinte de a limpecli istoria pri-
mordiald a esportatiunii commerciale a auru-
lui olténti; o cestiune forte interessantd, me-

(86) Rom. Stud., 6: Maris, in dem man die Maros Sieben-
bitrgens wiedererkennt. Herodot liisst sie zwar in die Donau
,,fliessen. Ebenso in viel unterrichtet er Zeit noch Strabo etc.
Recurgdndii apcd Ia paradossil, affirm cii Erodotii i Stra-
bone credeail cii Tissa e affiuintele Murephil. Dérd ei n'o
mencionezii Instii d. Rössler tpce : Wird die Theiss von
beiden nicht erwahnt". Cum derd o credeaii? !

nitd a arrunca o racld de luminit assupra ti-
ne% din numer6sele probleme alle asa nu-
mitei archeologie pre-istorice.

In annii trecnti fAcuse unti mare sgomott
in lurnea sciintifica descoperirea la Hall-
stadt in Austria SuperiOrd, adecd in archi-
ducatult austriacti de peste Ens, a unui in-
tregt cimitira dintr'o epoca fabulOsd.

Dupd calculi! cei mai moderatf, pe earl
noi suntenat dispusl aduaitte tott-d.'a-una
mai cu preferinta , acestil immenst chmpti
mortuarit , compusa din cate-va mile de
gr6pe , este cu patru , eine! si chiart q6sse
secoli mai vechiu de nascerea Mantuitorulul,
Incatt in terme medit coincidd anume cu
timpult huT Erodott, ski mai bine gicendti
anti dominatiunii Agatirsilorti la cataractele
Dundril (87).

Intre celle-l'alte lucruri dela Hallstadt, at-
tentiunea archeologiei a fostti nu putint es-
citata prin presinta mai multorti obiecte de
aura.

S'at ivitt penë acumt doue diverse teorie
assupra provenintei commerciale a acestui
metalla , pe care nult offerd acollo
localitatea.

Chimistula Fellenb erg , dupd ce arrOtA
prin analisd cd aurulti dela Hallstadt se corn-
pune din 73.78 part! curate, 11.06 de argintt
si 15.16 de cupru, fard nici unit ammestect
de platina, conclude apoi cit nu putea fi ad-
dust. din Urali , ci mai currenda din Tran-
silvania (88).

(37) Sacken, Das Grabfeld von Hallstadi in Oberosterreich,
Wien, 1868, in-4, p. 145: Die zweite Halfte des ersten Jahr-
tausends vor Chr."

(88) Ibid., 119 : ,,Die chemische Beschaffenheit ist nach
Fellenberg (Mittheilungen der naturforschenden Gesell-
,,schaft zu Bern, 1864, 1865) : 73. 78 Gold, II. 06 Silber, 15.

16 Kupfer, von Platin keine Spur. Es stammt nach des ge-
,,nannten Chemikers Vermuthung eher aus Siebenbiirgen ale
aus dem Ural.
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Aasta conclusiune s'a pgrutd tuturord a-
ta,td de plausibila , Inchtti renumituld Fi-
guier,, ailti caruTa necontestatti meritd este
de a fi celld maT bunt vulgarisatord aihi
sciintelord naturale, o repeta ca ce-va posi-
tivt : ,l'or était sans doute ktrait des mines
de la Transylvanie" (89).

0 singurd ImpregTurare distruge asta te-
oria.

Ard61ului Ii lipsesce cu deseverqire o mare
arterli fluviala, fard agTutoruld cariTa, de nu
asta-cp In secoluld drumurilord de ferrd ,

celld putinti In departata anticitate , candil
orT-ce alte cal de communicatiune se distin-
geati prin cea maT perfecta nullitate, era peste
putintg o Intinsa mirare mercantilg (90).

Insu-§T Mure§uld , celld maT voluminosti
rid anti TransilvanieT , nu este decatii und
affluinte alit TisseT , carea la rOnduld sett
platesce tributd DungriT, ambele fgandil
cursuld lord und ocold f6rte lungti per-16 a
veni sa'§I desfunde apele In albia danubiand.

Lipsita de termiT unuT fluvid nedependinte
ermeticesce Inchisa din t6te partile Intre

zidury de munti , Carl II form6za o formida-

(89) L'homme primitif, Paris, 1870, in-8, p.391.Sa se ob-
serve bine. a noI suntema departe de a cita pe bunulil Fi-
guier eavr'oautoritate in archeologia pre-istorici, dua cumq
ne surprinde ca o face intr'o Incrare altii-felin forte interes-
santii d. Bolliacd, Irompetta Carpatilortl, 1872, nr. 1010.
CompilatoriT mint fOrte utill pentru publica, derii nu potil fi
invocaV de catra

(90) List, Economie Pol Ripe, trad. Riehelot, Pari s, 1857,
in-8, p. 137 : C'est une regle generale que l'activite com-
merciale et la prosperite du littoral dependent dit plus ou
moins d'importance du bassin fluvial auquel il se rattache.
Qu'on jette les yeux sur la carte d'Italie, et l'on trouvera
dans la grande etendue et dans la fertilit6 de la vallee du
Pe l'explicationnaturelle de la superiorite marquee du corn-
naerce de Venisesur celui de Pise et de Genes. Le commerce
de la Hollande keit aliment6 par le bassin du Rhin et de
,,ses tributaires ; ii dut surpasser celui des Anseates, dins la
mettle proportion que ce bassin l'empertait en riehesse et
,en fertilite sur ceux du Weser et de l'Elbe.
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bilge barriera maT cu sOma despre occidinte,
Transilvania se affla In Impossibilitate de a
approvisiona cu aurd tocrnaT Hallstadtuld.

Nu e d6rd de mirare, c s'a maT incercatd
facd loct o altA

Baronulti Sacken crede, ca auruld dela
Hallstadt arti fi originaril din Gastein, situ-
atd nu departe de acollo, bastindu'§T opiniu-
nea pe mid fragmentti alhl luT Polibid, con-
servatil de catra, Strabone (91).

Din nenorocire Inse, In locd de a sustine
pe d. Sacken , fragmentuld In cestiune Iliti
comb atte.

In adeverd, ce 4ice Polibiii?
Cumti-ca iz dillele selle, adeca cu vr'o doul

secolT Inainte de Cristti , se descoperise la
norduld IllirieT o mina de o estremci abun-
dintd , astd-feliu Inchtd d'o data facuse a
scade pretuld auruluT in tOta Italia (92).

Aa dérö :
1-o. Prima estractiune a aurulul dela Ga-

stein este cu multi)" posteriOra obiectelord de
aurd dela IIallstadt ;

2-o. Aceste din urma , dupg, curnd le de-
scrie Insu§T d Sacken , sunt fOrte putine
f6rte suptirT, ceTa-ce probOzaqice d-sea--
ca metalluld era fOrte rarti §i fOrte scumpa"
(93), adeca, doue cercustante Inteo opposi-

(91) Sacken, 119 : Die grasste Wahrscheinlichkeit aber
spricht daRtr, dass es in den unfernen Goldlagern der Tau-
ernkette im Gasteiner oder Rauris-thale, die nachweislich
schon in sehr alter Zeit, sicher schon vor den R6mern aus-
gebeutet wurden, gewonnen worden sei. Strabo, IV, 203.

(92) Vedi insuT testulil in Strabonis Geographiea, rec.
Mailer et Diibner, Paris, 1853, in-8, p. 173.

(93) Sacken, 76 ,,Die Feinheit des Drahtes erklart
wohl ails der Seltenheit des Goldes, das such, wo es in un-
seren Grabern in Pliittchen vorkommt, ausserordentlich
dann ausgesehlagen erscheint; das Gold hatte also offenbar
,,einen hohen Werth, und ein Stiickchen dannen Drahte
mag schon etwas namhaftes gegolten haben. Es hat nur die
Starke einer Stecknadel etc.

sg.'0 teoriil, esplicativrt.
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thine diametrald, cu mullimea i eftinetatea
din testuhl luf

La cea finteid, obiectiune s'ard pute res-
punde, ca unele morminte dela Hallstadt se
pard a fi din timpuld luI Polibid; Inse chiaril
In acestd casti remâne a se demonstra In
specia, cumd-ca auruld nu se gasesce acollo
anume In gr6pele celle maT vechi séti inter-
mediare.

La a doua obiectiune nu se p6te respunde
nemicd.

Pentru ca la Hallstadt auruld sa se fi bu-
curatd de mare raritate i de mare scum-
pete, elld cata sa fi fostd addusti dintr'o re-
giune departata.

Nu Inse din Transsilvania, ci dintr'o alta
t6rr1 , avendii la dispositiune colossala calle
commerciala a Dundril , care duce dreptd in
Austria Superi6ra.

Eca-ne d6rd reveniti pe nesimtite in Ol-
tenia la auriferif Agatiro aT luT Erodotd
Xpuaop6pot & Ratata!

Ne maT impinge totti aci epoca ci-
mitiruluI dela Hallstadt , a caruia cea maT
vasta parte se refera la secoluld V Inainte
de Cristd.

nu numaI epoca, d6ril pen6 §i compo-
sitiunea chimica a auruluT de acollo : apr6pe
74 OW curate , pe lOnga carl abia 11 de
argintt §i 15 de cupru.

NicI o data auruld ardelénd nu s'a radi-
catd la und assemenea gradd de puritate.

Ecc6 in asta privinta nota, pe care ad
bine-voitd a ni-o communica d. Dr. Bernath

d. professord Stefand Michailescu :
Auruld se gassesce In Transilvania séti

In stare nativa , sub forma cristallina (oc-
taedrice i derivatele) qi ca incrustatiunIu-
16re In ganga de porfird cloritosd qi quartzt,

fil6ne ce strabattd gressele carpatice i for-
matiunile gyps6se, uncle se mal affla i mi-

l, neraie de pyritii , blenda etc., s6t1 In cora-
binatiune cu tellurele, formandii mineraluld
cunnoscutd sub numele de sylvanitd (tellu
n

-

ro-aurate de argintd) 3Te6Auf Te2Ag. Mi-
neraiele variaza sub rapportuld avutiei lord;
elle mergii avêndd aurti i argintil dela
2 , 6 , 10 pgri6 la 20 procente , érd restulti
este ganga. Compositiunea sylvanitei, dupa
17
d Petz, este :

59, 97 tellnre,
26, 97 aurfl,
11, 47 argintil,

O restuld One la °/o este formatd din anti-
monid, cupru gi plumbd. Vrea sa clica syl-
?, vanita copprinde aprópe 38 °/o metalhl es-
tractibild, din care 27 °/o aurd.

A§a dérd in auruhi transilvand intra celld
multd 25-30 parci curate , pe eandd acella
din cimitiruld dela Hallstadt ni offera pe-
ste 70.

Off-ce identificare e peste putintin
SA ne'nt6rcemd acumii la auruld olténd.
La Inceputuld secolulul trecutil, chndil ba-

natuld Oltulul incapuse sub dominatiunea
CurtiT dela Vienna, gubernatoruld austriacti
anti CraIoveI comitele de Stainville se grabi
pe data a infiinta pentru speculatiunea avuti-
elord metallice locale o deosebita societate
commerciala, Goldwaschergesellschaft, care
n'a Intarc,liattl a constata faptuld forte im-
portantd, auruld din nasipurile 01-
tului e cat multil mat bunti, mat purti, mat

frumosa (94) deccitd acelld din Transsilvania,

(94) Sulzer, Gesell. d. trans. Daciens, 1, 152. 153 : Zur
Zeit der Baterreichischen Regierung im Krajowaer Banate
lieferte die yom Stainville errichtete Goldwaschergeaell-
achaftaus dent Alylusse gefischtes Gold, welches viel hOher,
reiner und Mahler, al s das siebrnbftryische war, fiir etliche

Po libel.
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precurnil de assemenea auruld din Motru,
din Lotru, din Rudarti si din celle-l'alte ape
alle Valcii, Gor-giului i Mehedintului.

Eccë derd chimia pronuntându-se
pentru oltenismuhl aurului dela Hallstadt !

Una assemenea verdictil este definitiva,
demonstra Inca o data ca sciinta istorica

nu p6te agiunge la o mare dosa de certitu-
dine, deed, nu va fi strinsa legata cu tete
sciintele, cad istwia e omuld, era omula este
prisma naturei.

Nu numai in anticitate, ci chiara asta-di
aprOpe totalitatea aurului pusii In commer
cni provine din sp611area nasipului auri-
fera (95).

Pe acesta terrema contingintele riurilorti
oltene arli puté fi unula din celle anteie,
atätti printr'o calitatefórte superidrd a au-
rului, viel hner, reiner und sch6ner", pre-
cumil i prin cantitate.

Pe la finea secolului trecuta , profitiinda
de o lunga occupatiune mi1itart, unil Russti
TO: combinase und serviciti de mesa din
aura olténa (96), Ord generalula Bawr, seri-
itora de cea mai irrecusabila veracitate, ni
spune ca avusese occasiuni : de a vede

0000 Gulden jiibrlich ein Stainville starb ; die Gesell-
schaft bekam nichts mehr zu essen, und so hatte diess Gold-
waschergeschafte ein Ende, ob man schon auchin dem Mo-
,,trul und in dem Lotru im mehedinzer Bezirke, bis an den
Bach l?uderiassa, sehr reiche Giinge der GoldkOrnchen

,,entdecket hatte.
(95)Delafosse, Or, in Orbigny, Dictionnaireuniversel d'hi-

stoire naturelle, Paris, 1861, in-8, t. 9, p. 145 : ,Ce sont les
lavages des sables qui, dans presque toutes les parties du
,,monde, fournissent la plus grande partie de l'or que l'on
,,recueille pour les besoins du commerce".Nlisipula brasi-
lianti concurge annualmente pentru 24 millióne franc!.

(96) Sulzer, 152: Tm letztenrussischenKriege prahlte ein
,,gewisser russischer General mit einem kleinen Tisch-ser-
vic 3 der aus walachischem Golde verfertiget war.

20 1

nelle i chiarti vasse facute din auruld ce se
gässesce in arina Oltului" (97).

De dincollo, pe c6sta occidentall a ores-
cetului banatend allil Carpatilorti, in aceia-si
linia aceia-si apropiare de Dunare, dera
Inteo mai mica proportiune si nu scimil deca
de o calitate analega, Temesiana ni offera la
rôndula sed nasipti aurosa spre appusa de
Mehadia in marea valle a Almasului (98), a-
collo unde fusese, dupa cuma noi amti pro-
bat'o in paragrafuld I, famosuld ducata am-
lasena" alla Bassarabilora din secolula XIV.

Ecc6 de unde, din celle doue avute bana-
turi danubiane, Ord decumd din Trans
silvania i cu atata mai putina din Illiria ,

provine escellintele metalla , observata In
obiectele dela Hallstadt.

Esportatiunea aurului de alluviune din
Oltenia si'n parte din Temesiana, adeca de
pe termii Dunarii de ambele laturi alle ca-
taractelora, de unde firescula drumti corn-
merciald se Intinde departe In susula fluvi-
ului pen6 'n anima Germaniei, ni presinta
derd treT interessante epoce, 0116 acumil sea-
pate din vedere :

1-o. Cu criti-va secoli inainte de Crista,
canda zOna muntesa, a Terrei-Romanesci era
löcuita de Agatirsi ;

2 -o. In sutimile X XIV din evuld
Cana. epopela Nibelungilorti, precumti

alma vedutil in paragrafuld precedinte , ce-
lebra auruld din terra Bass-arabilora : gold
uz Araby";

(97) Bawr, Memoires historiques et gio3raphiques sur la
Valachie , Francfort, 1778, in-8, p. 8 : Les gene du pays
,,m'ont assuroi, que plusieurs rivières de la Valachie charri-
,,ent des grains d'or parmi le sable. J'ai v12 des bagues et
des vases , faits de l'or qu'on troupe parmi le sable de

,,l'Olta".
(98) Beudant , Voyage minéralogique en liongrie, Paris ,

122, in-4, t. 2, p 314, 326.
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202 PAMENTULU I POPORULU.

3-o. In primii anni ai secolului trecuta,
cfinda gubernamentult austriaca se apucase
cu multa activitate a eidica sum." in Oltenia
industria spellarii aurului fluviala, One ce
successuld Inceputukti nu s'a paralisata prin
m6rtea intellegintelui comae de Stainville.

Nu mai vorbima nemica despre periodula
romant, fiinda mai cunnoscuta (99).

In timpult lui Erodota commerciuhl au-
ruluf inavutia pe mallulti nordica alit Du-
narii nu numai pe Agatirsi , déra Inca §i pe
vecinii lora din Terneiana, call se para a fi
giucata atunci unt rola de samsari intre
den0i §i Intre pop6re mai obscure din cen-
trulfi EuropeT.

Testult grecesdi suna :
. Tcrial I.Lev Opritzo),) a:`,7at. To 'OA 77,7.'0; Po2lEfü

7.6pri; TCeiTTic, O'Jn1; i7EC cp:Aacc: to .roxè; CATLV4 dat a0?(11-

.7CON Oi ONioVTE; 0.11T31J, OLA1 t 77.47-iv 4:ar, Tor) lat7ou ?pily.o;

,,ya:vEtat ?o5crx V.ct ;77.Etp0; 111061,0:1; t ii6vapt r:u0Zo.02: oido,c.cc;

74-r,v Tor, Vj Co01,7:ou; 7olat avolia orit l'o,..;vv2c,
7.;E()vivou; 1117;rtzfi. Toti; n q7:7:01J; atv ETVV, 'ACC3U; ii7:alt

,G(.7)11a, ?171 r:vta Caztaou; (1:;.00; T6i9 Tpt7A9, utzpol); net at-

p.o1); ;VO::M; C4EtV. tEOrd1):LA/OUc n u7 j.ttt eTati4u-

T&TOLI:, k r:F:o; Ta:5:a TOli; i'17:7 to; c,u;.

TWO TO11; 0oU; LcfLo '1:ver6v .:61%) v ttj ETN2t ase 3171aon

6.; ato, yq6,.. ?pi)
0.1v o;a. Z/.0) i.nt9;crccsOit, ylvotto

x&tat Myllog llacra0.:71; oNe'ovte; Tot);

KL1r..ptot T?< Ul.CCTGC ) 11; Xtyouat.... (100)

Adeca :

... Ast- fellu sunt inmorrnentarile la Tracr
Nemini nu p6te spune cu certitudine, ca
ce fall]. de 6meni vora fi locuinda la norda
de ac6strt regiune, se crede Inse ca. dincollo
de Istru se intinde mitt pamenta de§ertt
§i nemärginita. Singurii diutre cei ce leicu-
esct peste Dunare , despre carl putusema
affla ea, sunt ap, numitii SiginnT, Imbrdeati
In Lame medice. Caii lora se dice a fi ple-
toll peste tota, avenda peril lunga pea la

(99) VOT maY amid not& 65
(100) V, b 10.

cinci degete , mid §i carni §i neputincio§i
pentru crtlthrth, dérd f6rte lull la trasa ,
din care causa Siginnii iimbla in arrute.
llotarele lora agiunga pen6 la Enetii cei
de limp,' Marea-adriatica. ET pretinda a fi
de origine medica ; dért in ce moda, cii-
,,unuiU nu m6 pocia domeri , de§i

intervalla de timpa t6te sunt pos-
sibile. (La Ligurii eel ce locuesca d'assupra
farsiliei se numesca Siginni negutitorii, Ora

la Cipriani lâncele.) Mai spunt Tracii etc.
Passagiula pusa de catra noi in parentesi se

banuesce generalmente a nu fi eitti din lama
lui Erodota ; Inse afflandu-se In tOte
scriptele §i'n -Vote editiunile, pent §i celle mai
sceptice, poi n'ama socotita de cuviinta
supprime, de§i alta-feliu §i fara densulti
ne-ama putO multumi din parte-ne cu re-
stult testului.

Sri intrtuna acuma In analisa.
Relatiunea erodotiana despre Siginni este

de proveninta tracica.
Acésta appare din urmatorele considera-

funi fundamentale :
1-o. Erodota o bagil la inceputulitlibrului

V, carele e consacrata unei descrieri mono-
grafice a Traciei ;

2-o. Pentru a arröta dela eine anume ca-
p6tase t6te celle relative lit Siginril, eliti trece
immediata la o alta narratiune cu cuvintele:

spunti
DOru Tracia In Erodota este o vorba fOrte

vagii, sub care se copprindeat Getii, Bistonii,
Trausii, Doberii, Peonii, Odomantii i o gra-
mada de alte pop6re, appartinenda t6te uriel
colossale ginti, pe care ella o numesce cea
mai numer6sa in Ora Europa : opp.wv-e. ZOvo; iL
ycat6v iaTt !JET& ye 'IvWJ; niCVTUP i'o0?(LiZt011 (10 1).

(101) V, 3.
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ACTIUNEA NATURE]. 203

Angblulti meridionald dintre Pont II si Du-
näre ilhl occupati GoiT, cu cart singuri dintre
tote natiunile tracice se Invecinati Scitif ,

dupd cuma urmezd cbiard din cuvintele ace-
stora, reproduse de cdtra Erodotit : ep,;act; xc

zal to ,p.iv i'Gvra;7:4,cno7.6pouc rt (102

Numai GTO flinch" lirnitroff cu Scitia, In-
trCga Dundre sudicri pea la puntuld rever-
sdrii Oltului Intra In territoriuld geticti, a-
dec d. ce-va mai multti seri ce-va mai puting,
cad nu este probabila ca fruntaria occiden-
tala a Scitilord si fruntaria occidentald a
Getilorg sa fi tdiatti fluviula printr'o unica
Enid perpendiculard.

Acea ramurd tracica , dela care s'a fostg
informatii Erodotti despre Siginni, nu erati
Getii, de Ora-ce acestiia se invecinag numai
cu Scitia i cella multti cu o frac:inne din
territoriuld agatirsicti.

Prin urmare cata s'o asegisting mai spre
appusti de de'nsii cam in Serbia actuald , si
asta-feliu vomit ave In fatd'i pe Siginni
anume In Ternesiana de astd

Dramaturguld Sofocle, scriitorri contim-
purenti lui Erodotg, fiindg-cd noi
nici amti cuteqa cbiama in agiutorti,
confirmd acestd interpretatiune.

Intr'und passagiu, conservatu de cdtrd
Strabone, ellii (lice cd Troianula Antenorg

Enefil fugiserd in Tracia sl de acollo la
Marea-adriaticd" TO).1 at) 'Av-*opct 7.11 TO'Jg 7:C41,3M;

T611.1 77.ETEVOIJAWV E?; rv Op7.71V 7,17,CC

Cc, Ot27.E7z1V c?; AET01.1.67i9 %MT& Tirl 'Wow 'EvEtrAv (103)

Confruntati acuma ambele indicatinni to-
pografice.

De dincollo de Dundre noi vedernii in So-
focle Tracia agiungênda p6n6 la terra Ene-
tilorg de lOngh" Marea-adriaticd.

(102) IV, 93.
(103) Ap. Strab., XIII, 1, §. 53.

De dincece de Dundre noi vedemil Ero -
(Iota Siginnia agiungendg Crösi p8nOla terra
Enetilorti de lOnga Marea-adriaticti.

Una de dincollo, cea-l'altd de dincece de
Dundre, ambele sunt puse fata'n fatil intr'o
positiune paralleld.

Conformitatea este perfecta, arretilndu-ni
totti-d'o-datä cd In epoca lui Sofocle si a
lui Erodotti, adecd cu vr'o patru-cincisecoli
inainte de Crista, Italia era consideratd ca
pre-apropiatil de cataractele Istrului, ceia-ce
alta-mintre mai resultd Inca si din generala
opiniune a anticitatii, cumu-ca ung brata anti
Dundrii se versa in Marea-adriatica (104).

In faptti , preening amti mai spus'o , Si-
ginnia correspundea numai cu Temesiana

Tracia numai cu mallulii oppusti alld Ser-
bia, nu mai departe decata atka.

Aci totn§T nu se Inc1iiith, analisa.
S'o urmarimg One 'n capetti.
Intr'ung aka passagiu Erodotd ni da indi-

recta pen0 i numele speciala aliti acellei Tra-
die : campia triballica", Tptpxlaty.bv, desi
in restuld opera selle nu se gdssesce o

mentiune despre poporula tracicti allg Tr--
ballilorti.

Campia triballica", dupa cuma o descrie
densulg, se affla de dincollo de Dunare, oc-
cuptinda territoriuld dintre acestg fluviu
dintre acea parte a Illiriel uncle locuiati
Enetii (105).

Totti acollo din puntg in puntd nol gas-
sima pe TriballY cu patru secoli mai Incece
In geografia luf Strabone , carele ni I arretd
Invecintindu-se spre nordti cu Istruld , spre

(104) Apollonius, Strabo, Valeri us Flaccus eta., analisafi
pe largil de Ukkert, Ueber die Argonautenfahrt, in Geogra-
phie der Griechen und 1?Omer, Weimar, 1816,in-3, t. 1, part.
2, p. 320 350.

(105, IV, 49. Cf. 1, 106.
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204 PAMENTULU 51 POPORULU.

resaritti cu Getii si spre occidinte cu liii-
na (10 6), ceTa-ce constitua litteralmente TOO,-
Xtr.'oss ma1ov.

Asa d4rES, urmArinda cestiunea din passti
In passti, noT amti reusitti a restabili in E-
rodotil, condi:1,v numaT de contestti si de au-
toritatea contimpur6na a lut Sofocle, unti
puntti forte Insenmatil : relatiunea despre
Siginni cliii o datoria anume natiunil tracice
a Triballilori, asedate atunci pe termulti

Dunarif spre appusti de Gelt In
Serbia de asta-dy.

Suntenall Inse departe de a ni Inchipui ,
cumti-cd parintele istoriel" aril fi cercetatil
vre-o data personalmente regiunea tracica
pe care o rumesce 1:0" C'o Tp)(32X3v:ov.

Comm erciantil din t6te terrele peninsuleT
balcanice visite"' la gurele DundriT dolonia
milesiana Istria, si nu alurT deed-VI acollo
trebuia s. fi crtptatu Erodotil dela Triballi
notiunile selle despre Siginni, Intocnaai pre-
cunA In Olbia séti BopursOzvietitov i'v.7:6pcov (107),

o alta colonia totil milesiana pusa lit gurele
NipruluT, elld se informa despre SauromatT,
BudinT, Neuri i celle-l'alte pop6re din acea
directiune.

Istria 5i Olbia, unil stabilimentti greed la
marginea Tracia si unit stabilimentti greed
la marginea Scitiei, ambele Inteunil ne'nce-
tatil contactti commerciali cu t6te némurile
de pe littoralulii nord-vesticii allil PontuluT,
erail localitatile celle maT nemerite pentru a
procura istoriculuT great perspectiva lumii
barbare de gTuril in giurti.

NoT intrebuintamil Inteadinsti cuventulti
perspectivd, caci numaT did esplica natura
spuseloril luT Erodotti, carele e3te

(106) Strabo, V I, 6, S. 11, 12 etc.
(107) IV, 17, 78.

una atatil de precisti cAndti povestesce ceTa-
ce se aprOpia de Istria ski de Olbia, Unit
devine apdf treptatti din ce in ce mai con-
fusii In porportiunea departarii raga selle
de observatiune dela aceste done centrurT.

Revenimti la Siginni.
El Rim% In Temesiana , invecinandu-se

spre sudd cu Tribalif i spre resaritti cu A-
gatirsil", incritti de eel. antei IT des-
partia Duntirea si de ceT l'alti CarpatiT, éri-1
spre appusti territoriulti lorti lord mergea a-
própe periö la Illiria.

Desi nu atatil de desfatati, nu 426recrot ca
AgatirsiT, Siginnif se distingeati totusi de
assemenea prin avutia vestmentuluT , caci
purtati bathe medice , icOtt /.wvou itY.0,

Erodotti ni spune f6rte lImuritil
inteunii altti passagiu, ct lussOsa Imbraca-
minte persiana era imitata dupa acea me-
died : tiare, tunice manecate de varie culorT
etc. (108)

CaiT Siginnilora mid, pletosT i carnT, nu
puteati servi la callitiria, Unit pnin Tutela erail
de minune Ia hamti, ceia-ce fiticea ca stpâ-
nil s totil amble mereil In carrute.

Aceste doue amënunte despre SiginnT, a-
bundinta i carrausia , ni dati degia o vaga
imagine a unorti commis-voyageurs sa tra-
velling-clerks, chTarti (Med vechiulti scholiastil
anti hiT Erodotti, pe care noi 11111 cit'amti aci
numaT pe until planti secundarti , nu s'arii
grabi a adauga Ca numele lorti se p6te lua
in intellesil de negutitorii : 7.An71),0; (109).

(103) VIE, 61-62.Strabo, XI, If, §. 8, in timpulil crania
Siginnii nu mai Menial"' la Dunrtre, dice : IliyMot 81.r.cpcf-

ouctv."
(109) Traducaorulil latinil Ohl lui Erodotil committe aci

o errdre, recurgendil la obscura vorbil institores, pe cattail
trebuia sii qicii negotintores sdti i mai bine mercatores, ddcii
aril fi consultatil pe Suidas , ed. Kuster, II, 240 : In genera
enim omnes eos vocant xersiiXou;, qui aliquid vendunt etc,,.
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Marsilia e departe de Teme§iand, Uri nu
mai departe decumil e Romania de Armenia%

Pene'n secolulil XVI parintiT nostri nu-
naiad Armeni pe totl neg4toril (110).

In Transilvania pêne asta-4T se Tea adessti
in acellasl simttl cuv'entulil Great.

Pentru canumele Siginnilorti sa fi devenitti
sinonimti cu negutitorti tocmal la Marsillia ,

marfasiT lora trebulati tn realitate sa fi a-
glunsii IAA la Pirenel; §i astil-fellu se es-
plica, Intre celle l'alte, de ce Erodotti, dupa o
confusa rum6re, deduce de acollo insá-§T
Dunarea ag&v.Evc4 Hatirp) xo Hupv 6Xto; (111)

Ca unil ce locuiati In Temesiana, adecd
de'ncollo de cataracte, SigirmiT aveail nu
numal cal si carrute, ci Inca portiunea Du-
naril cea mai libera de orl ce pedece , In
lungulil Cali% vassele din véculti. de
keg se urcail fara nicT o difficultate cu Indy-
furl orientale p'ene'n centrulti Bavaria

Una din trassurele caracteristice alle spi-
ritulul mercantilti din toti timpil este de a
ascunde dupa putinta pietele, de earl profitA
egoistulil commercianttl prin esportatiune
sett prin importatiune.

Cartaginea si Ellada In anticitate, Genova
§i Venetia In evulti mediti, ati practicat'o pe
largil Intr'unti modti sistematicti, hit In mi-
niaturä "AA asfarcll fie-care negutitoraqu
thinuesce de cel-Palti fabricele §i deposite-
le, de unde eliti IT adduce marfil maT buna
§i maT eftena.

Acésta tactica resulta din acea regula
mercantila vulgarit, pe care celebrulti eco-
nomistil List a espress'o forte bine In doue

(110) Vegi a mea Istoria tlleran VI religiose, ed. 2, p. 61.
Cf. Botero, .Relationi universali, Venetia, 1600, in-4, t. 1,
p. 96.

(111) II, 33.

cuvinte : dupa ce te-aI suitd la Inaltime,
cata" a respinge cu picloruht scara, pentru
ca nu cumil-va sa se urce altil dupa tine (112).

Pe candil callu§eiT eel cu peril de cinci
degete allergati In fuga mare en dirrute In-

cärcatc One' Ia Illiria, sCil duceati frurno,ubl
auril olténti anticilorti locuitori aT IIallstad-
tulul; pe cândil Dunarea spuma sub ye-
slele speculantulul plutasti; Siginnil assicu-
rail tottl-d'o-data pe vecinil Triballl , cumil-
ca u susulii fluviuluT nu locuesce nicl o fiinta
omenesca.

Dela d'ensiT, prin intermediulti Tracilorti,
ail trecuttl la Erodotti cuvintele din passa-
ginlii de maT susil despre nelocuibilitatea
termului danubianil nordicti; cacl din alte fon-
elite Erodotti aulise din contra, ca dela isvorti
§i Vene la Pontti intréga Dundre curge tom
prin (erre löcuite: [lb _ larpo;, ISE'EL '1&? VONEU1167)V

rc;'oc no)065v ytvoSantat, 77,spl TO5 NE:Xou V.Et
Xiyecv (113).

Parintele istoriel" nu se contradice, dupa
curnti s'arti pute crede la prima vedere, ci nu-
maT reproduce cu o desinteressata fidelitate
nesce assertiunT differite din nesce differite
sorgintl, pe earl e dat6re a le discerne analisa
critica.

Nu Inse aurulil singuril Inavutla pe pont-
po§ii Agatirsl §i'n parte pe samsaril lord Si-
ginni.

Mal era o alta ramura commerciala fOrte
productiva.

Dupa ce descrie tralulti Siginniloril, Ero-
urmeza maT departe :

Si °Kin; ilyouat, Rataa.lt xerr(Louat -04 nliaiv rot Icapou
1577.o TOUTMO 011% Eivat SaX0alv T1) npo7ur4to. vuv

XiyovrEc a0Y.E0UaL VIEW 311% Ch6TOC "at T24? tipa SCCITCC Ct:10ETCX1. Own

(112 Op. cit., 490.
(113) II, 34.

27

_

miqt1-
IS

a silv nlys'cov oiolet;

dotu

egc

Etiv ;Cana

la

                     



206 PAMENTULU t POPORULU.

Sdapcya. ecXX& i.toc r ineo rip+ apzrov (zr oth ay. +IS-

Xvx. TCaCCC p.v v.po r Xo Sp); lit71; 7Cpt VIETat (114).

AdecA :
Mal Iictt Tracii c peste Dunäre sunt

atfitea albine, IncAtil nu e chipA a strabatte
mai Incollo. Ace cc o spurni nu mi se parti
, a aye dreptate, CACI se scie c aceste insecte
nu sufferti frigulii, ci eti credit mai currênda
crt din causa frigului sunt nelocuite pdr-
/7 tile nordului. Acestea sunt celle ce se po-
vesteseti".

Peste DunAre nu Incapi de albine !" qi-
ceau lui Erodotti cu emfasA Tracii din Cam-
pia TriballicA", cad occupati anume malluhi
danubianti serbescti oppusti Olteniei §i Teme-
§ianei, löcuindit In vecinelatea Agatirsilorti
§i a Sigiunilorti.

PArintelui istoriei" nu I venia la soco-
tOld a da crelementti acestei assertiuni, In-
cAtti dlii ne-arti fi Itissatti §i pe nolindubiti,
de n'anati avé de'naintea ochilorn realitatea
cea viud, mai Insotita de mArturia maul alttl
scriitorti greetl tutu din epoca lui Erodott.

Astd-q.i apicultura romand este Inteo tristd
decadintd.

Decanulti agronomiei nationale, venera-
bilulti nostru amid" d. Ionti Ionescu, are
totti dreptulti de a 4ice :

Nu scimtt curnid ati pututii sA lasse Ro-
mttnii din mana lord crescerea albinelorA

agiungA a cump6ra cérd din strAin6-
tate. Dela rAdicarea Turcilorti din térrA
)021 stricatti §i mierdriele, §i de atunci n'ati
mai e§itti negutitori, carl sA stringd miere
§i sA stimuleze pe cultivator! a o produce

a cAuta de tinerea albineloril. (115)
Nu a§a a fosta In vremile mai de'nainte.

(114) V, 10.
(115) Lectiuni de agriculturd Bucur., 1870, in-8, p. 367.

Pe la 1780, studiândti la fata locului con-
ditiunile industriale alle littoralului MEiril-

negro, Francesulti Peyssonel Ocea : Céra
este principalula articoll de esportatiune
anti Munteniei; calitatea'i e forte frurnOsd
§i cantitatea immensA". (116)

Tata atunci Ragusanultd Raicevicb, pri-
mula consulti austriacti In Romania , con-
sacrandn apiculturef unti capitolti separatti
Inteo escellinte descriere naturald a ambe-
lora principate danubiane, lice cd céra n6-
stra : este fdra indouéla cea mai frumdsd si
7,cea mai cdutatd In. tOtA Europa, tncdtti al-
binele trebul considerate ca una din celle
mai pretiOse §i mai bogate producte alle
regiunii (117).

Multdmita amabilitttiT d-lui Gr. G. To-
cilescu, noi possedernti din ministeriulti Lu-
crdrilord Publice statistica apicola de pe a-
mendoue laturile Milcovului din annii 1869,
1870 §i 1871, din care resultd In terme me-

cd districtele romttne celle mai avute In
stupi sunt pen6 asta-gi Vla§ca §i Dol-giulti,
ambele la Dundre In Muntenia occidentala,
adeca tocmai acollo unde In gillele lui Ero-
dotil ,nu incdpeat de albine".

Naturalistulti Elianti scriea In secolulti III
dupa Crista , dérd avusese In m'and pe uml
alit" autorti grecti anonimil cu multil mai ve-
chiu, carele trAia atunci candid Scitii löcuiati

(116) Sur le cornnterce de /a Mer Noire, Paris, 1787, in-8,
t. 2, p. 185 : La cire est le plus considerable article du
commerce de sortie de Walaquie; elle est de tres-belle
qualitd. et la qualitd en est immense. On la vend, puree
et parfaitement nette, de 40 a 45 paras l'ocque".

(117) 0 sservazioni intorno la Valachia e Moldavia, Napoli,
1788, in-8, p. 87 : Una della pidpregevoli e ricche produzi-
oni delle due Provincie sono le api, perche la cera che danno
4 senza dubbio la pie bella e ricercata di tutta l'Europa;
,la quantita e considerabile, e potrebbe divenire induita.
mente maggiore, se pill numerosa fosse la popolazione".
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Inca pe termult daymbianti nordicti in vecinë-
tatea Tracia, adeca de nu chiarti in timpult
lui Erodottl, cella putint Inainte de Ales-
sandru cella Mare, cad In epoca acestui cu-
ceritort nordult Istrului era degia copprinst
de catra Geti (118).

Scriitorulti met, (Pee Elianti, me-
rita cea mai deplina Incredere, cad cliii cun-
noscea lucrurile diii propria esperzing, 6rti
nu dupa nesicurepovesti ca Erodotti :
4avr:a `11poUry Vro, p.r; 11.0C r 7.0100to b yC9 totaiita end)v,`tcr-
Top cclo anoOE:y.vuaOca, an'oby. xov pELv CcpxcrCocatov(119)

Ei bine. ce (lice 6re ac6sta importantissima
fontiina ?

,La Sciti frigult e nesuperadosti pentru
Incatt el Intrebuintéza nu Miere

71

straina, ci locala, ba o §i. espórtd, vincjdnda
jaguri .Misilora : liEvrrcqmx.oracc< ETYMI, iT:CdEtt TS TOZ

xpliou; Obid X pliv-rot 7-cmpetamtv Mucrol4 xogov-ccq Exam;
cZy. ZOvel6v cry.catv, oa& anyzvi;vrAt xa raipcc ?n:ZoSpta (120).

E vorba despre Scitia cea Invecinata cu
Misia érti. Misia se num% generict totti
littoraluld dunitrOnt allti TracieT Inca din
timpil omerici (121); cu alte cuvinte, e vorba
despre portiunea Scitiei dela Pontti penë la
Oltt.

Considerhndd base firea intima a albine-
lord , cdrora dupa espressiunea betriinului
agronomti Varrone: ,,natura le-a menitt lo-
curile silvestre , muntif cei zieculti §i Info-

totti-d'o-data" (122), cuibulti de predilec-
fune allti acestorti muncit6re insecte In
7,16rra-11omanesca trebue fi fostt tott-d'a-

(118) Strabo, VII, 3, §. 8Arrian., I, 4
(119) delianus,De natura animalium, rec. Hercber, Paris,

1858, p. 37, lib. II, cap. 7.
(120) Ibid.
(121) Ap. Strab., VII, 3, §. 10, p. 252.1
(122) Berum rusticarum de agricultura, lib. III, S 16

,,floridos et incultos natura attribuit montes"; i maT la
valle in silvestribus locis pascitant".

una mai cu preferinta crescetult carpatind
alit Olteniei, mai ap6ratii de viscolii nordu-
lui, maT espust spre sudt, i unde In ade-
ve"ril pen6 asta-di Mehedintenii, frunt4f ye-

banatti anti Severinului, porta dreptt
emblema In marca lord districtuala : o al-
bind! (123)

Pe ctindti Scitii dela Siretti esportati fa-
guri peste Dui-tare la GeV , unde Inse ei
IntImpinati concurrinta superbelort pro-
ducte apicole alle Greciei, Agatirsii prin

aveati deschisa o
piata cu multi] mai vasta §i mai sicura, ap-
provisionandti cu miere qi cu c6ra tOta Eu-
ropa centrala, de§i Triballilorti ii spuneat
din rnercantilismt ca acollo nu locuesce
nemini.

Mat va veni vorba despre Muntenia
in epoca formatiunii limbei rornttne , noT

vomti arrëta ca Germanii au Imprumutatt
mai tarlit dela colonii lui Traianti din Da-
cia Insult' numele albind.

D'o camt data ne preoccupa numai Ero-
dott, §i credemti ca demonstratiunea de mai
susti e mai multi' death sufficiinte.

Unti commercit Intinst i fecundti ni es-
p ica singurti , sti mai bine qisil pe prima
linia, acea surprinl6tOria tr6pta de civilitate,
la care reu§isera a se radica Agatir§ii In
bassinulti olténti allil Terrei-Romanescr sunt
acumti aprOpe doue millennie gium6tate.

Commoditatile traTului, pe carl le indica
portuld lord edit desfetatt ; spiritult de
associatiune §i de fratia, Impinst pgn6 la
communismt ; respectulti sciusera In-

(123)Frun(lescu, Diet. topogr., 277: ,,Mehedinu1 produce
cereals, lemne i altele, ddril mai inbe1pgatd este in miere
0 ark', pentru care 0 marca lui este o Albing..Angelii De-
metrescu, Geografia, Buccur., 1872, in-8, p. 261.
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suffla penë barbarilora ScitT (124); tote
astea nu sunt singurele trassure din carac-
terula acesta originale natiunT.-

Aristotele, numai cu una secOrt maT not,
com1)let6za relatiunea luT Erodotti , dicendti

AgatirsiT aveaa lee in versuri. (125)
Cine arti puté erecle assemenT lucrurT

tocmaT Tn Scitia!" esclama cu naivitate una
criticti germanti (126).

Eruditiunea moderna, dupa cumti pe Sciti
se Incérca a-1 face canda Finnesi, canda
canda GermanT, tott astil-felTu pe AgatirsT
T-a identificata une-orT. cu Celtil, alte-ori cu
MongoliT, cate o data cu DaciT sea eine
maT scie cu eine , érti pe bTetiT SiginnT nu
s'a temutt flträ multa battaia de capti a'1"
preface In stramosi aT Tiganilortt (127).

Ude aceste opiniuni s'ati emisti d.'o po-
triva cu o estrema usurintä. (128)

NoT-uniT litssamti controversa In stare pen.-
dinte pen6 la capitolult II, uncle va
prin analisa si numai prin analisa , fara
ne abattemti unit singura momenta dela
celle maT rigur6se prescriptiunT alle eritica,
a limpedi nationalitatea numer6selorti po-
p6re , carT precessesera pe pamentuki mun-
téna naseerea ndmuluT romana.

Aci ne interessil esclusivamentelerritori-
ult Terra Romilnesa.

(124) Herod., IV, 125.
(125) Hpo(Dadiata, XIX, 28, in Opera omnia, ed. Firmin

Didot, Paris, 1857, in-8, t. 4, p.209: T: v61.1.0L Xcinotivszt o5;

Roecrtv; "II `67t nply lr.:.atacrOxt Tp4.pata ?iiov T01.1; V411.0l1;,017.W.;

inaaVerat, c73c:Isep v ?AyaOliperoc; EltaaatV ;"
(126) Valekenaer in Herod. ed. W esseling, p. 323, nota

31 : Tales in Scythia fuisse vix fidem invenit
(127) Hasse, Zig euner im Herodot, Königsberg, 1803; in-8

--1?yck, Hasten i E chwald, eitaV in Die fenbach,Celtica II,
30.Safarik, Slaw. Staroz.,28.Bitter,Erdkunde,II,660ete.

(128) Ca modelii de neeriticismti in astiIpriviniip6te servi
Dr. Rueckert, Die .Pfahlbauten und Völkerschichten Osteu-
ropa's, Wuerzburg, 1869, in 8, p. 30-34.

Desbattendt maT susti positiunea geogra-
fica a Agatirsilort, noT demonstraramt prin
testult liii Erodotti, cumti-cd ea Imbratisa
tOta" zona sub-carpatina a Muntenia dela
cataractele DunariT pen6 la Vrancea ; dOrti
nu ereduserama acollo de cuviinta a cita
unit passagiu f6rte remarcabilti, carele con-
firma In modulti cella maT definitiva

argumentatiuniT nOstre si la care vomt
recurge acuma.

Determinanda hotarele Scitiei, Erodott
qice:

ai-A ply vIateou "a< vrO ç Tip vecr6yatav yipovta
anoarbrat /zuOty.h ;STA 7,:pi7,76,v 'ArOUperwv pet& 61 NEupGiv,

EttEV 6b. 'AkocpZytov, TEXEutxttev Mik2faz:vuro (t29).

Adeca :
VeciniT Scitiei, ncependit dela Istru

,,Inaintftndti spre interiorula pamentuluT,
sunt : cintelt Agatirsii, apoT Neuril, de aci
AndrofagiT, In fine MelanehleniT".

Incependa dela Istru anteu Agatirsil",
6re p6te fi ce-va mai neteda, maT plasticti,
maT geometricti?

Una capetti ant AgatirsieT e pust la Du-
nare, prin capëtti fn interio-
rulti pamentului" ea se Invecineza cu NeuriT,
Ord lungula Intregti aihi territoriuluT ei se
ciocnesce cu hotarele Scitia.

A nu Intellege acesta ad mirabila testa allt
luT Erodota este nal adevëratti miracola, si
totusT n'a voita salt IntellOga penë acumti
absolutamente neminT, fiindti c pe top IT
zapacia numele rtuluT Maris, menandu-i de-
parte la Muresll In locti de a-T lassa sa se
oprOsca, purt i simplu la Oltti !

Tradusa pe o mappa , passagiulti de maT
susti represinta urmat6rea figura :

(129) IV 100.
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SIGINNIT -'
shi. NEURIT.

I

ig
Cail pletosir Alb Eine. Scitla

Fluviulii Istru
TRIBALLIC GETIf

Fata cu asta prima schita de carta, ni-a
venial acurati ro`ndulti de a face cunnoscinta
cu vecinil eel nord-ostici a! Agatir§ilorti.

Toti commentatorii punti pe Neuri cu
multil mai susti sal cu muitti mai Inteo
parte de adeverata lorti regiune (130).

Si nemicti mai naturalti, de 6ra-ce deter-
minarea territoriului neuricti depinde stric-
tamente de prealabila precisare a pdmesntu-
lui agatirsicti, Incatti ori-ce errore In pri-
vinta acestuia din urma trage dupa sine des-
figurarea Intregei Scitie a lui Eroclotti.

ne'ncercämti cl6r6 noi a restabili dupa
putinta veritatha testuala, s6ti mai bine gisil
a giustifica §i aci essactitatea parinteluf
stork!.

Neuria Erodotil se Intinde dela
marginea orientala a Agatirsiel pea la isvo-
rulti Nistrului, uncle se intelnesce cu frun-
taria Scitiei (131).

Prin urmare Neurii se afflati spre appusti de
Nistru, anume de partea'i sup eribra, copprin-
pnclti ce-va din Galitia, Bucovina 0.o por-
tiune a Mold.ovei de susti.

Erodotil ni mai spune , ca o generatiune
Inainte de Darhl Istaspti, vrea sá 4ic cu
vr'o §6sse secoll Inainte de Cristcl , Neurif
au fostti locuitti Inteo alta VI:el, de uncle!

(130) Manner& IV, 103. Heeren, I, 2, 276.-1?ennel,
Safarilc, Slow. Star., 164.etc.

(131) .Herod., IV, N.Cf. IT, 125.

gonise multimea §erpilord silindu-I a refugi
la Budini (132).

Urméza clérö c regiunea dintre Nistru §i
Siretti, uncle locuiati Neurii In timpuld liii E-
rodotil, fusese de'nteiu a Budinilorti, Impini
apoi de invasiunea neurica cu multil mai de-
parte spre nord-osttl, astil-feliu incatti a-
ceste natiuni in epoca parintelui istoriet"
nici nu se mai invecinati macarti una cu alta,
ci erall despartite prin doue pop6re in-
termediare , numite Androfagi i Melan-
chleni (133).

Uncle Inse va fi fostti térra cea primitiva
a Neurilord, pe care Erodotti o specifica In
trécötti numai prin multimea erpilortl : O?Eas

Tip apt 77.03.01).; iv Zti.),S7]Cwi-iatvE?

Ne potti conduce la descoperirea adeve-
rului urmat6re1e eine! criterie :

1-o. Pentru ca Neurif sa" fi allungatti pe
Budini spre nord-ostti , navalla cata sa fi
fostil facuta negrepta despre sudti ski de-
spre appusti, una din doue.

2-o. Erodottl Intrebuintéza pentru §erpI
cuventulti gcfE;, §i tocmai acésta espressiune a
servittI a numi din cea mai departata anti-
citate o urbe din Bugiacti cam dela gurele
Nistrului 'Optotaaa, adeca oralti- de §erpi (134),
din causa multimii §erpilorti ; dupg cumii se
num% totul 'optozaaa din causa t0.111111111! §er-
pilonl Rodosulti (135); dupa cumti totti

(13 t) IV, 105.
(133) IV, 106-103.
(134) Strabo , VII, 4, § 16. Plin., Bust. Nat., IV, 26 :

amnis Tyra, oppido nomen imponens, ubi antea Ophiusa".
Steph.Byz., verbo T4ag..Ptolem. etc.Sii se constate cal
na nu ne pronuntamil aci, décit Ofiussa este lidenticii. cu.
Tira, ddcii ea se affla pe loculil Akkermanului edit anti Ben-
derului, etc., awl tote acestea nu se potil decide flisi o

pe care o vomfi face in Istoria Criticd
a Moldova', unde ne vom4 intOrce la Sciiia lui Erodotil
din mai multe alte punturi de vedere.

(135) Strab., XIV, 2, § 7.
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din causa mu1timi erpilord se numia 1:19,,:271;

o insulg, arabica (136), etc.
3-o. Bessarabia actuala ma allest In

partea'T inferierg, , este renumitä prin rep-
tilele selle , Incãtti coloneluld russd Meier,
carele o visitase pe la 1790 , (Tice ca
und regimentd Intregt de Muscali , canto-
natd atunci pe malult NistruluT Intre ora-
suld Benderd i satuld Osmanescil , era su-
përattl de nenumeratamullime de Serpi (137),
ceTa-ce ni zugrävesce de minune, pe o seal%
in miniatura, antica serte a Neurilord

4-o. Insula Fedonissi din gurele Dunarii,
celebra prin anticuld templu ailti lui Achille,
pe careld descrisese pe largdArriand In
lele Imp eratuluT Adriand (138), e cunnoscuta
pen6 asta-cli sub numele de Insula
lora (139), fiindd pling, de nesce serpT lung
si negri" (140).

5 o. In fine, totti In Bessarabia, In apro-
piarea tgrgusoruluT Baltile , se descoperi pe
la 1830 und Mauntt de o marime colossala,
despre care nol vomt aye a vorbi pe largt
maT la valle , datori a observa de pe acumti
numaT atftta cä celebruld naturalistd Eich-
wald , dupa ce'lt essaminase In legaturg, cu
testult lui Erodotti, nu s'a sfiittl a'T da In
consecinta nemeritult nume de Python Neu-
rorum (141).

Astd-feliu derö primitiva locuinta a Neu-
rilord fusese cu sicuranta pe littoraluld ma-

(136) Ibid., nrI, 4, § 6.
(137) Opisanie Oczakovskiia zendi, Petersburg, 1794, in-8,

p. 19.
(138) Arriani Opera, Amstelodami, 1682, in-8, p. 132-135.
(138 S)allovskii , Statisticzeskoe opisanie 11rova-rossii-

akago krain, Odessa, 1850, in-8, t. I, p. 168.
(140) _Kohler ap. Ukkert, 111 , II , 448 : Ueberal1 wim-

melt es von Sehlangen, die lang und schwarz sind."
(141) Articolulil ,,0 evropeiskom udavie", in Zsurnal Mi-

nisterstra..Narodnago Prosriesezinia, t. 21, sect. 7, p 31 sqq.

rina dintre Nistru i Dunare , sett chiard de
acollo mai Incece pen6 la Prutti i Siretti ; o
regiune adecuard, atatti din puntuld de ve-
dere topograficd precumil si din cent zoo-

cu acea terra sudwa din care eT fit-
giserg, In susd de graTa serpilori gonindti
pe Budini din Moldova nordica , din Buco-
vina, dintr'o parte a GalitieT, i asellându se
densii in loculti lord, unde T- a gassitd de-
gia definitivamente stabilitY espeditiunea per-
siana in Scitia din annuld 500 Inainte de
Cristd.

Si sa se noteze bine ca NeuriT nicT
putead fugi dela gurele DunäriT spre nordt
decatti numaT In acesta "mica directiune, cad
safi apucatil eT a trece Nistruld, dedead 6/.60
peste §erpi, ba Inca, Inteund num6rd si maT
mare , dupa cumd clice InsusT Erodotd : ot a
isXstv..:4 ilvw06.0 apt b. TeLv Iplitmov ininEaov. (142).

Positiunea geografica a Neurilord, sal maT
correctil celle doue positiunT geografice alle
lord , cea primitiva In Bugiacti i cea poste-
riCra In susula NistruluT, sunt dee, pe de-
plind

Parintele istorieT" ni arreta aprepe In
fie-care regiune cate o specia aniraala maT
respandita.

Pen6 aci noT ama veduta :
La Siginni cad pletog;
La AgatirsT i 'n parte la SciV albine;
Intre Nistru i Dunareserpi.
ET bine, in terra cea noua a Neurilorg

predomniad lupit , Incata de Imbulgéla
lord pea §i locuitoriT 0-ad castigatd re-
putatiunea de a fi ceTa-ce se chiarna loup-
garous set wehr-wolfen : atatil ScitiT, pre-
r, cunat i Grecil colonisati In Scitia-4ice E-

(142) IV, 105, in coneordanIN. cu IV, 20.Cf. Rzaczynski,
Hest naturalis regni.Polonicte, Sandomiriae, 1721, in.8 , p. 249
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rodoth sustinti cumti-cd fie-care Neuru
,se preface in lupri o (lath pe annti in cursil
de cate-va gine , redobdndindu-§i apoi din
Doll forma umand (143).
Affard de astd particularitate de hcomor-

fid, pdrintele istoriei ni spune ct Neurii se
tineati de obiceiele scitice, differindti de ye-
cinii lord Agatirsi, alle cdrora moravuri a-
Watt unit caracterti tracicii.

Dupd ideia chartografica a lui Erodotti,
dela care nu este iertatti a se abatte unlit
commentatorti, Scitia avea o configuratiune
pdtratä CIO T.* Ezu0c./.5-'k cf); goLcrq; zsrpneSvou (144).

In acestti modti territoriele limitrofe alle
Agatirsilorti §i Neurilorti, considerate la unit
locti , incingeati Angbiuhl nord-vesticti ailti
pdtratului sciticd :

TIRS1I. NEUR1T.

rb S C I T IA
Confederatiunea sciticd flinch impartita In

triburi, pe carl Erodotd, dupd traiulti fie-cd-
rum , le distinge prin termenii de Ca11ipii,
Nomacli, Alazoni, etc., se nasce acumil ce-
stiunea : ca ce feliu de Sciti anume vorti
fi löcuitti In Anghiulti cellti invecinatti cu A-
gatirsia §i Neuria?

Unit singurti scurtti passagiuresólve p'enö
la und puntti acdstd Intrebare.

:

Tnip al 'AXgoSvwv oWouat. Maca apotilpec, OA az arri,at

andpouaL rird a-troy, 7Lp4CII TOSSUP" al Mallf:EpOz o/douat Neu-

poi (145).

Adecd :
De'ncollo de Alazoni locuescti Scitit Plu-

call sénAnd grail , nu base pentru

(143) IV, 105.
(144) IV, 101.
(145) IV, 17.

usuhl lorti, ci de vinclare. Mai susti de ace-
stiia locuescd Neurii".

Privindti din Olbia, Erodotti vedea lucru-
rile in urmdtorulti modd :

NEURII

a.

(CIA())
PLUGARII ALAZONII

OLBIA

Intr'unti altd passagiu, voindti a fi §i mai
Erodotti ;lice cä Nistrulti §i Bogulti

ti apropie cursurile lorti in regiunea Alazo-
niloril: >tar' 'AXgwvccs (146).

Athta ni agiunge.
Scitii Plugari, ca unii ce erati limitrofi cu

Neurii i cu Alazonii d'o-datd, nu puteatt
löcui aiuri decdtti spre appust. de Nistru, eAci
spre r6sdritti ei nu Incapeati de Alazoni
nu s'arti fi pututii invecina cu Neurii.

Spre appusil anume de portiunea mi4ti-
locid a Nistrului, fiindd cd cea superi6rd ,

precumit amti velut'o mai 15usb, appartinea
Neurilorti.

Cu alté cuvinte Scitii Plugari, occupati
Moldova centrald.

Inse óre numai atäta?
Dupd Erodott.i ei sunt ramura cea mai oc-

cidentaht a Scitilorti, fiindti-cd nici unil alt4
tribti, absolutamente nici unuhl, nu este
mentionatu nicAri maT spre appusti de den§ii.

Deci dela Nistru pen6 la OM, adecd IAA
la Agatirsi, era regiunea cea agricold a
Scitiei, unde se cultiva grail , nu inse pen-
tru usti localti, ci de vênlare.

(146)4V, 52.
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Ero§r commerciulii pe scena!
ErIV Dundrea!
Zone le cänipn i danubianit a Romania

ni apparil sunt acumil doue mire patru sute
de anni Intocmar totii atatii de plugare, §'a-
por anume de vêndare , erg nu pentru usI

locali dupd cumti elle sunt chrard In
momentulii de fata !

Singura differintd este ca 'n loculd
figuréza Romftnir, unir i altir crescutT

prin [weal"' actiune a nature!.
Plinhi cellii betranii ni spune timpulii

pe la Inceputuld ere! crqtine , Intr6ga
Dobrogia actuala era occupatd de 5citiT
Plugarr, venitr de pe malluld nordicii ailti
DunariT: toturn eum tractum Scythae Aro-
teres cognominati tenuere" (147).

Acea occupatiune se Intemplase Inain-
te de Cesarii , cacT sub Strabone Dobro-
gia era degia cunnoscuta sub numele de Sci-
tid-micd, prin oppos4iune cu Scitia cea mare
despre crivötti (148).

Ac6sta marturid a lur Pliniii Intare-
sce primitiva positiune geografica a Sci-
tiloril Plugarr, Aroteres cognominati, apozripe; ,

anume In Romania, cacr numar de aci ef pu-
teati trece In Dobrogia.

Nor aveara Inse la mfind o altd confirma-
tiune i mar ponder6sd.

geogratil grecn posteriori" hir Ero-
dotti abia cu unil secolli , In intervallula
carura nu se schimbase mar nemica in
aspectulu etnograficil alhi regiunir danubi-
ane , ni arr6ta pe Scitir Plugarr totii acollo
unde'f vequserarnil In Erodotti : In anghrulil
nordn-vesticil dintre Agatirsi i Neuri.

(967) Hist. Arat., IV, 18
(148) Ocogr, VII, 5, § 5 f;i..12.

Elli" dice :
llcrou rep& TOy &bat Kripniacc;

eTplzeu "Epopo;. iirsv 'Aporilpac, 7cp610)
Nsupok... (199).

Adeca :
D6ca tree! Istrulil , primir locuitori sunt

eel din Carpati apor Plugarii, In fine Ne-

Carpatii lovindu-se cu Dundrea anume In
Oltenia, este Invederatil ca prin iaca Efora.
Intellege pe Agatirsii lui Erodotti.

Pen-6 §i espressiunile sunt identice : nap& s'ov
WIcrpov &it v "Iarpou, dupa care apor rpc.Svou; Kap-

7c30c; §i T.p6-ren 'Ayedipaor, In cellii-raltd

(15o).
0 data acestii punt" stabilitii, 6ccë i per-

spectiva lui Eford :
Nstpot

Apo slips;

Kapr::82i
('Ayaupero()

DUNAREA
'E?opo;

Epitetulii de icapaca datil Agatirsilorti de
catra Efora , este f6rte remarcabilii , nu nu-
maI ca cea nteia mentiune nominala a Car-
paglorn , d6rt1 Inca qi ca cea mar vechia
forma a numelur topied : Muntenid.

Nedependinte de cestiunea originif nati-
onale, acestd epitettl a trecutii apoT'ca mo-
stenire dela AgatirsI catra successorir lord
territorial! Dacir, a caroril o ramurd totti

(149) Fragm. 78, ap. Scymnum Mum, vers. 102. Nie-
buhr, Kl.hist. Schr., I,89, nota, confunda cu o
uurinii pe Carpilif luI Eforil cu Callipii,iiT luY Erodotti,
tAndii cä acesti din urrnli &Mail peste departe de Du-
nitre.

(150) Herod., IV, 100.

Sciti-
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ACT1UNEA NATURE1.

din Terra-Roman4sca se dicea Carpi (151),
'n fine dela invinsif Dad primitti érösi

in aceTa-si regiune cucerit6rele legiuni ro-
mane, traducêndulti prin Montani.

ceTa-ce nu e mai putinu importantil,
Carpatil essistrt chiarti asta-di ca nume viii
In gura poporului num): i numai in Mun-
tenia, mule se chiaind Carpatmil unit munte
de peste Oltti In Gor-giti i unit altulti de din-
coce In Muscellti (152), adeca ambii tocmai
in locasulti Agatirsilorti Kapn1iiat §i alla Da-
cilorti Carpi.

Carp, devenitti Carpa-t prin suffissulti de-
finitivti t, pe care noi liii observaramil mai
susti Pru-t, Serc-t, in 014(153), Insemna
munte nu numai la Agatirsi si la Dad, ci
inch se pare a fi avutti intellesti
in diverse limbe primordiale, despdrtite una
de alta prin origine si prin spatiti, caci
noi vedemit la celle doue capete oppuse alle
EuropeT munch' Carpetani in Spania (154)

munt6sa insuld greed' cunnoscuta degia lui
Omerti sub numele de KpCmccoo; ski KZpncrOo; (155).

Erodotti, desi mai-mai contimpurCnti cu
totusi nu mentioneza Carpatii.

Devi se p6te 6re ca ellhl sa nu fi auditti

(151) Vopiscus, Aur.1 , XXX Iornancles, XVI: Carpo-
rum tria millia, genus hominurn ad bella nimis expeditum,
qui saepe Romanis infesti sunt. .E.Itropius, IX, 15: Car-
pis et Basternis subactis, Sarmatis victis (Diocletianus
et Maximianus). 0 inscriptiune dacianil in Grub r ,
LXXXV,9:" G. Val. Serapid. a Carpisliberatus pro salute sua
,,et suorum."Mai clarii decAtti top' e Zosimus, rec. Bekker,
Bonnae, 1h37, in-8, p. 22, lib. I, cap. 20 ; P. 30, I, 31; r,4i mai
allesil P. 213, IV, 34: KapnoVrace". Nu mai citâm pe Pto-
lemaeus, generalmente forte eonfus6. carele pune intre Peu-
ciniai Bastarni pe Kaprzt&vot, Geogr., III, 5.

(152) Fruncleseu, Dief. topogr., 98. Cf. mai susii P. 90.
(153) Very mai swig notele 59 (4i 71.
(154) /lin., III, 2: Oretanis jugis C'arpetanisque. Strati,

III, 2, § 3.
(155) _Herod., III, 95.Strab., X, 5, § 17

213

nemicti, dela amicii sei din Istria si din
Olbia , despre una giganticil crescetil a-
tâtil apropiatti de Dundre si de Pontti.

Schaffarik crede ca Hemii, Aos , se refera
In Erodotti nu numai la Balcang , ci si la
Carpati.

Ella dice :
Stefanti Bizantinulti pune pe Agatirsi In

Heintl. Este der() certa ea amendoue cre-
scetele , acella din Tracia si acella ce

parte Muntenia de Ard6Iii, ambele legate
prin cataractele DunariT , all fostti cunno
scute anticilorti sub numele de Hernti, adeca
omelosti, cuventti indo-europeti d.e aceia
radecina cu Hima-laia, cu Imaus etc. Candil

Ei odotti , IV, 49, adduce din Hemti riu-
77

rile Atlas, Auras si Tibisis , In carT noT re-
cunn6scemil Oltulii, Temesulti, cata

sa se intellega Hemulti nordicti, desi te-
stulti , din errOrea copistilorti ski chiard a
autorului, are [3o p v érti nu witov (156).

Schaffarick nu probeza prin nemicti iden-
titatea AtlasuluT, Aurasulai i Tibisisului cu
Oltulii, Giula i Temesultl.

Este o f6rte nuda affirmatiune.
Elia (lice : asa voiti! si se multumesce

cu acesta imperi6sa manifestare a unei
vointe nerationate.

cIudata este arbitraria prefacere
din poilv In v6rov, schimbandu-se nordula In
sudil fdra cea mai slabd umbra de argumen-
tatiune, ski macarg de plausibilitate.

In passagluld, pe care 'hi citeza celebruhl
archeologti boemti , Erodotti se pronunta
limpede, dupa t6te manuscriptele i dupa
tOte editiunile, cumti-ca trei riulete cur-

(156) Slow. Staroz , 383 nota 31.
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214 PAMENTULU I POPORULU.

gênde spre nordit se vérs In Istru din
culmile Hemulul (157).

Curgende spre norda stors 7:2b; 130,Aiv,

este tota ce p6te fi maT decisiva pentru a
demonstra c At'asulti, Aurasula i Tibisi-
sula scaldati Bulgaria , In privinta cariia
Istrula e nordicti , éra nia decuma Roma-
nia, de unde riurile se potti versa In Du-
nare numaT spre

Pliniti cella betrânt, ciinda vorbesce de-
spre Tracia, ru spune intocmaT ca si Erodota,
ca. din Herna se v6rsa In Dunäre tra ape :
, ex Haemo, Utus, Escarnus , Ieterus (158).

Ieterus este cu certitudine riula lantra,
pe care BulgariT liii numesca pene ast1
Ieter (159), si 'n care lesne se p6te recun-
n6sce Atlasula lui Erodota nu numaT prin
identitate fonetica : atratl, dent penë
prin importanta.

Escamus anti liii Pliniii s'a prescurtata la
locuitoriT moderni ai Tracia In Osma, con-
tractându se dupa aceTall procedura

prin care tota Osma a devenitti vechTula
orasti spaniolti Uxama.

in fine Utus, maT correcta Vtus , corres-
punde cu riula actuala Vid séti Vit, de asse-
menea isvoritora din Hema i tributarti anti
DundriT.

Auras si Tibisis alle luT Erodota sunt dCro
Escarnus si Utus alle luT Pliniti, adeca Osma

Vid din 4i11e1e n6stre , pe earl In deserta

(157) NoT admittemii eel in testil fericita correctiune a 1111
Manuel t, Geograph., VII, 8, earele pune o3 tlay&Xot, cIeT pe
termulii bulgaril nil ee vdrsil in Dunlire nicT unit rig mare,
ci totti riulete, precumit observ i Rawlinson, History of
Herodotus , Loudon, 186?,, in-8, t. 3, p. 36, n .ta 3. Consta-
tamil flute cà pentru portiunea ndstrit propriii in interpre-
tares luT Erodotil ambele lecture aunt indifferinti.

(158) Hist. Nat., III, ?9.
(159) Aprilov, Deanitza novobolgarskago obrazovaniia, O-

dessa, It41, in-8, p. 104, 134.

s'arti Incerca Schaffarik s6a oft-eine altula
a le stramuta printr'o trassura de condeiu pe
termula nordica anti Dunarii.

Si totusT este forte adeveratn cuma-ca
Erodota, ca i fontana de unde luase Stefana
Bizantinula assertiunea despre locuinta A ga-
tirsiloril in Hemti (160) , Intellege sub a
cesta nume nu nurnaT Balcanula, (Uri si
acea rarnura a Carpatilora care se Intinde
dela cataractele DundriT penö la Vrancea
maT incollo , despartinda Térra-Romanesea
de Temesiana si de Transilvanid.

Este forte adevëratti , macarti-ca Schaffa-
rik n'a reusitil s'o demonstre.

Nu trebni sa mutdmil in Dacia rfuletele
bulgare , ci sa le lassamti in pace la locu-
rile lora ; nu trebuT sa confundarat poplv cu
vótov, contra littera si spirituluT testului ;
nu trebuT sa resturnamil pe Erodota, ci nu-
maT sa petrunderna ; éce6 toff' !

Parintele istoria ;lice ca. Atlasula, Aura-
sula i Tibisisula curga din Hemti in Du-
nare spre norda.

DOM dOca Hemti este numal Balcanula ,

se putea 6re alta-fehu decatti spre ?

DecT In ideTa luT Erodota era possibila ca
Tina fiuviti sä curga tottl din Hemil si tota
In Dunare nu numaT spre norda , ci Inca
si spre suda.

Fara o assemenea possibilitate anti fi ab-
surda de a maT addoga de prisosa 7:p1); popiTiv?

Vorbindti despre fluviele Scitia i alle
Agatirsia, Pruta , Siretti, Olta, Erodota nu
clice nicairl ca elle se versa In Dunare spre
sudiL

Totti asta-feliu cliii n'ara fi spusa ea At-
Aurasula i Tibisisula se vérsa In

(160) Cf. Suidas, verbo : 'Ayaupaot.

limbi-
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Dundre spre nordti, 4:16cd Hernuld era nmual
Balcand , cad arti fi commisti peccatuld

Fiindd Inse ct Ao pentru Erodottl se
affla si la sua si la nordd de Dundre , se
pune sernneficativulti opv1 fdrd care era peste
putinta a ghici positiunea acellorti riulete.

Din llemuld nordieti se vhsä In Dundre
Oltulü, din IIernuld sudicti se v6rsrt totti
acollo trei riuri, éccë dero Intellesuld cu-
vintelorti :

'Ez M &pc; no:&p:o; pZcov aup.p.:crietat t latpco.

Tot A7tiOU TtliV zopupZcoll tE 01.; [LEI &Aoc k°010TE; npO; popEip

?cif3&XXoult g; ce:reov (161).

In acestil modti , fara a Intárce pe dosd
ca Schaffarik testuld lui Erodotti , i chiard
fdriti a modifica Intr'Insuld o singurd litterd,
se ve'desce adevOruhl, esplicandu-se totd-
d'o-data de ce fontana lui Stefanti Bizan-
tinuld asega pe Agatirsi in 1-lemit

Pentru prtrintele istoria, de nu i pentru
cei-l'alti antici , IIemti era intréga sistema
alpind , alhl cdrii amfiteatru forméza bassi-
nuld Dunarii de giosd , adecd dela Emine-
dagti In Dobrogia i p'ene pe la Pétra In
Mold.ova.

Carpatii galitiani, earl se lungescd In
susti Intre Polonia i Transilvania , eraU
pré-departati de ambele punturi de informa-
tiune alle istoricului grecti , atatti de Istria
precumq si de Olbia, pentru ca elld sa fi ba-
nuitd legdtura lord de continuitate cu Bal-
canuld i cu muntiT Terrei-Romdnesci.

Totusi nici despre ei nu putea sa nu fi
avutd o dosa 6re-care de notiune.

Nadezsdin sustine , cumti-cd Erodoth va
fi Intellegendti anume acéstd, estremäramura

(161) IV, 48-49.

carpatinit prin muntil eel nalti, stancosi
nestrdbratuti" (162), din dosuhl cdrora lo-
cuiati terribilii griffoni päzindd comOre de
aurd (163), ceia-ce trebui consideratdqice
criticulti russd ca o allegoricd allusiune
la minele din Ardélti.

Argumentele selle sunt :
1-o. E peste putintd ca Erodotti sa fi

avutd In vedere muntii Urah , trecendil ne-
bagati In séma Carpap, cad sunt fara com-
paratiune mai aprOpe;

2-o. Nu e de crequtti sd fi agiunsti 0116
la auguld Scitilorti auruld siberiand, si
nu fi sciutti ei nemicti despre avutia au-
rifera a Transilvanier ;

3-o. Dupa märturia lul Insusi Erodotti ,

G-recii din coloniele pontice adessea cällëto-
nail pea la 'Allele acellorti munti, ceia-ce
Did decumti nu se 'Ate admitte In privinta
Uralilorti (164).

Top* commentatoril cautati munch' eel
nalti, stancosi i nestrabdttuti" mai susd de
Mama Caspica (165) ; uniT nu s'ad sfiitd a
merge penE la China (166); archeologuld
moscovitil a cutecjatti singurd a protesta In
numele bunului simtd , strigandd : opriti-vö
la c6sta orientald a Carpatilorti !

DOrd argumentatiuneal e slabd.
Nadezsdin a nesocotitti unele punturi

fOrte importante , earl* dad si mai multä
tdria demonstratiunif selle , servindti totti-
d'o-data a preveni obiectiunile.

(162) IV, 23, 25.
(163) IV, 27.
(164) Nadezsdin, op. cit., 98-100.
(165) Heeren,1,282, 299,100.Rennel, 437 sq Mannert,

IV. 113 etc.
(166) Bitter, Erdkunde, II, 691, 765, 792. Guignes, Me-

moires de l'Acadirnie des Inscriptions, XXXV, 451. etc.
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Terra griffonilord ni appare In Erodotti
ea qi cftndii arti fi fostd la marginea lumiT.

Peste patru su cinci secolT In urmd ar-
moniosuld Ovidid trdia la gurele Dundril,
cunnoscea d'aprepe t6te gini1e barbare,
Inv6tase a vorbi geticesce §i sarmaticesce, se
Int61nTa mereti cu SciOT , cu Meotil, periö
cu ColchiT; mai pe scurtii , elld era maT
multd ca orT-cine In stare de a se familia-
risa cu oriintele EuropeT.

ET bine, regiunea carpatind era §i pentru
densulti marginea lumiT.

Ella scriea la Roma :
VaT , chtd de vecirai ImT este capetuld

pamentuluT, §i cdtd de departe e patria!"

Heu! quam vicina est ultima terra
At longe patria est. . . . (167).

Sett :
Aci Intre Get,T essilatti singurd la estre-

mitMile lumiT !"

Solus in extremes jussus abire Getas. . . . (168)

Ski :
Traescii la marginea pdmentuluT, la ca-

p6tu1d globuluT!
Ultima me tellus, ultimus orbis babet. . . (169)

Sett :
pact In ultimele regiuni alle necunno-

scutei lurnT! "
Aeger in extremis ignoti partibus orbis... (170).

Ponticele §i Tristele luf Ovidid offerd la
fie-ce passa esclamatiunT de acestd naturd,
carT sunt atdtil de potrivite pentru a ni es-
plica pe griffoniT luT Erodotti ceT de peste
noue marl §i noue terre.

(167) Trist., lib. III, el. 4.
(168) Ib , V, 12.
(169)Pont., lib. I, ep. 7.
(170) Trist., HE, 3.

Spre a ne Incredinta acumd
modd plastict de originea famosuluT mitd
allil griffonilord fie In Asia , unde
perta sculptatd ruinele Persepolil (171), fie
In Europa, unde citimti In ErodottinoT
vonid Incepe prin a pune aci de 'naintea o-
chilord urmAtOrele doue figure :

I.

(171) Beihr, Excursus de gryphis, In op. cit., II, 653-5,
uncle gruppézi ipotesele contradietOrie alle lui Wacker, Velt-
beim, Heeren, Ritter, Malte-Brun, Link, etc., pe earl' nol II
vomit analisa unulti ate unulti in Istoria criticd a Romd-
nief transcarpatine.
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Sub num'erulti I este griffonulti dacicti ,
adeca asa dupa curet' 11111 vedemii pe miste-
ri6sa cutia descoperitrt In Bucovina de ami-
culd nostru d. Panaioténu-Bardasare (172),

asa dupa curtail fflü conserva pen6 asta-41
marca nobilitara a némuluT Gryf din Polo-
nia , alift cäruia stramo§ti Jaxa sétt Jaqiciu
venise acollo din Serbia (173).

Sub numèruiti II noi reproducemti Intoc-
mai desemnulti renurnitului pictorti-natura-
listti Victor-11 Adam (174), represintandti
o specia de vulturi cunnoscuta In ornitolo-
gia sub diversele numi de vultur fulvus ,
yultur ruber vultur aureus , vultur baeti-
cus etc,

Acésta colossald passere, care intreed prin
volumti §i prin puterea sborului pe celle mai
marT dcuile, este generalmente rara cad
se ascunde pe culmile celle mai inaccessi-
bile , dérri se gässesce totu§i din candti In
candti pe tote crescetele Europa meridio-
nale , in Alpi, In Pirenei, Ia Rodopti , mai
allesii In Carpat-1 (175) , radictindu-se la
nordti pen6 'n Prussia (176) , made fuse ea
devine mai mica, precumn devinti acollo
mai mici muntii.

Déca vomit mai adaoga acumii ea penele
acestui vulturtl, dupd cumtl indica p6ne la

(172) Reprodusii in Urechid, Bullctinuld Instructiunii
Publice.

(173) Nakielski, Miechovia sive promptuarium antiqui-
.211-onasterii Miechoviensis, Cracoviae, 1631, p.

10. PM citiimü mai cu preferintil decitti pe eraldistii poloni
Paprocki, Okolski etc., ea unulii ce studiase dupli insei do-
cumentele originale istoria famillici Gryf.

(174) Oeuvres completes de Buffon, ed. Flourens, Paris, s.
a., t. 5, pl. nr. 95.

(175) Gerbe, Vautour, in Orbigny, op. cit., XIII, 49 : Le
,,vautour fauve. Des hautes montagnes de la Hongrie, du Ty-
rol, de la Suisse, des Pyrdnees, du midi de l'Espagne et de
VItalie.

(176) Beaczynski, op. cit., 430.

unit pimtti chiarn' numele seil de vautour
fauve, sunt de aceia-0 culOre cu perulti leului
(177) , atunci intellegemn §i mai lesne crea-
tiunea mitologicului griffonti, cella putinti a
cellui europeti, ca sotuld sett din Persia
se aprOpia mai multi" prin configuratiunea
capului de tipuhl acuilei propriti

In Urah griffonulti celiti. realti nu essista,
incatti nici pe cella imaginarti noi
putemti cauta acollo.

nu lautemt cauta acollo cu atittil
mai vertosil cu catti regiunea griffonului In
genere trebui necessarmente sa fie Inveci-
nath cu regiunea leului, cad este impossibilti
a imagina cine-va acuild-lert intr'o t6rra ,
unde nu se affla nici o ideia despre o giu-
maate fOrte essentiald a acestei composi-
tiuni.

In timpu1i luY Erodotti, i chiarti cu
secolf mai Inc6ce ptme" la TraTanti i mai
giosti , leii fiintati Inca la c6stele nOstre In
Tracia , dup5, cumil attestii Inteunti glasti
top:, scriitorii anticitatil (178).

Ecce Ur() cu istoria naturala in mttna cit
nici este permisu cui-va de a urnAri pe
griffoni In directiunea criv6tului mai susti
de Carpati!

Nu numai in Urali, ETA pene §i Cu multti
mai la sudti In Anglia nu s'a vequtti nicl o
data vulturulti edit" aurosti, prototipuln grif-
fonului , Incatti unti celebra ornitologit bri-
tannicti abia putuse capela tocmai din Ti-

(177 ) Klein, Historiae avium prodromus. Lubecae, 1750,
in-1,-p. 43 : Vultur aureus, vultur fulvo colli, pectoris et
,,pedum colore: the golden vultur, Gold Geier. Superat mag-
nitudine aquilam nigram.

(178, 11, rod., VII, 123, 126 Aristot., Thst.Nat., VI, 31
VIII, 28.- Puusanias, VI, 5. Plin., Hist. .Nat , VIII, 16.
Aelian , III, 21.
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rold unti singuril essemplarti Impaiatti (179).
Muntil eel nalti, stâneosi i nestrabattuti"

at lul Erodotti sunt dérd purti i simplu Car-
patif resdritent, continuaci negresittl in susti
pen6'n Boemia.

Vorbindil despre cuvintele romane s grip-
sorti §i pa gturd, cart sunt cu v6curt anteri-
6re colonisdrii romane , noi vomit reveni
mai la valle cu mat multe noue probe as-
supra acestet interessante cestiuni.

De astrt datd dobrindirea una depline
eonvictiunt, pe care mat-mai o obtinea degia
argumentatirmea cea necompleta, a lui Na-
dezsdin , ni se pare a nu aye nevoid de o
mai bogatd, desvoltare.

La nordri de Agatirsi, la appusti de Neuri,
la northi i la appusd de Sciti si de celle-
l'alte gintl Invecinate locuiad griffonii a
nume In actuala Transilvanid , a cal-it avu-
tia minerald nu putea fi esportatä cu In-
lesnirea aurului din Oltenia, cad lips% Du-
ndrea si mai sth pedecd gigantica gallerirt
de sttince peste sfance asa ca numai de pe
piscurile acellei necunnoscute terre se vedead
miscându-se nesce Ingrozitori vulturi , asse-
menati la culóre, la putere, la aspectd cu leii,
si de purr' in giurn murmura o bruma de
veste eumn-ca din dossuld acestord monstri
se ascundt tesaure....

Pentru ca natura Muntenia In epoca lui
Erodotti sa fie sganddrita pênë capetii, Iii
mat remtme Dunitrea.

Avernd de desbättutil aci doue punturt:

(179) Willughby, Ornithologiae libri tr( s,Londini, 1676,
in-f., p. 35: Vulturis aurei pellem ad nos aliquando missam
, ex Rhoetis Alpinis, rostro adhuc et cruribus haerentibus dum
contemplarer hoc modo descripsi. Multa hic vultur commu-
Ma habet cum genere aquilae alpinae, sed per omnia major
est."

1-0. Cotitura fluviului ;
2-o. Poduld lul Darid.
Erodotii lice ea hotaruld Scitiet despre

Tracia se Incepe acollo unde Istruhl face o
Intorsetura In fata acestet din urmd: xanou 81
Icropivou TaljT7r.; (180).

Ifitandu-ne la mappa Dunarii de &sit ,

not vedernd numai doue locurt , In cart fiu-
viuhl I,l schimbd directiunea cursului in-
termit modd destuld de marcatd :

a) Leingd Galati ;
b) In Oltenia.
Puntuld antan este inadmissibild , Cad

atund nu numai termuld resaritend allti 01-
tului, dCrti fuel mdcard Siretuld Intregtt nu
mat intrd In territoriuld sciticti , eeta-ce arti
offeri cea mar flagranta contradictiune In
contestulti hit Erodotti.

Si sa se noteze bine ca densuld nu putea
nict Intermit casd a committe o grava err6re
toemat In privinta regiunit de lOnga Galati,
fiindti push' asa clicenchl fata 'n fatd. cu I-
stria , de unde o vedea cu ochii i o pipaia-
en

Remtme d6r6 vrendd-neveendti numai
puntuld alld douilea, pe care prin urmare e
peste putinta a nu 'ld admitte, de óra-ce nu
avemd altuld ca sd ne Incurce latitudinea

Mai este poduld lul Darid.
Setosti a pedepsi pe Seitt pentru dessele

lord invasiuni In Persia , regele regilorti"
adund, o formidabild armata continentald de
700,000 luptatori si o marina de 600 cordbie,
petrunde in Europa prin Bosford , cutrierd

(180) IV, 99. Despre accepliuni1e cuvintului x6Anor, In
Erodotil, veT Schweighauser, Lexicon Herodoteum, Argen-
torati, 1824, in-8, t, 2, p. 50.

,

'n

degetele.

allegerii.

,

Teo id:
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Tracia qi strabatte pene la gurele Dunarii ,
unde'§i operéza trecerea.

Podult danubiant este Incredintatt unei
cete de Greci, Indatorate padi In curst
de 60 dine, presuppunêndu-se ct Intréga es-
peditiune nu va puté fi mai lungg, , ért In-
su§1 Darid Intel pe pamêntult inamict ,
anume de unde se Incepea a§a numita Sd-
(id vechid, §i päqesce spre nord-ostt Inainte

Inainte, fart, ca totu§i sa p6ta descoperi
unde-va pe SciI, deci§i paralisa prin tac-
tica unei perpetue retrageri.

Agiungendt de dincollo de Dont, Darit
Ii schimba directiunea, apnea spre appust ,
§i 61-60" merge, merge, merge, adurmecandt
pe fugarii sel adversari, carl reu§escii
attrage affara din hotarele Scitiei, Anteiu pe
territoriult Melanchlenilort, apoi pe allü
Androfagilort, In fine pe anti Neurilorti
adeca pea 'n Moldova de susti, venindt
astt fehu apr6pe de fruntaria nord-ostica
a Munteniel, unde §i acollo erat sä-lt clued
Scitii , dárt s'at temutt de resistinta Aga-
tirsilort.

Incredintrindu-se la urma urmelort ea
nu-i chipt de lupta i ca ati trecutt degia
celle 60 de cline prevegute pentru durata
espeditiunii, mai speriatt c'a nu curnt-va
Grecii, dupa cumt Ii i indemna celebrult.
Miltiade , sä päräséscA podult In care'i re-
mänea

,
acumt ultima speranta, Daritl I§i iea

anima In dinti qi o rumpe la fuga spre gu-
rele Dundrii.

Acesta fondult espeditiunii persiane In
Scitia.

Criticismult s'a Incercatii adessea a banui
veracitatea lui Erodott despre mersult lui
Dariii, Intrevedendt differite impossibilitati
de faptt, de timpt §i de spatial.

multumita mai In specia lumi-
n6sei anti-critice a Anglesului Rawlinson
(181), parintele istoriei" e pe deplint giusti-
ficatt chiart In acéstä atAtii de controver-
sata materia , cela-ce 'I cu atatt mai natu-
rah.' cu attl evenimentult precessese numat
cu vr'o doue decennie annult nascerii luT
Erodotii, carele nu putea sa nu fi cunnoscutt
pintre Greci, pintre Sci, pintre Traci sét
pintre Persi vr'o cati-va contimpurani
chianti marturi oculari ai nenorocitei aven-
tune a lui Darit.

Ori-curnt sA fie , pe noT uniT ne interessä
aci numai podult danubiant, §i tocmaI ace-
sta a fostt §i este partea cea mai putint du-
bi6sa a cestiuniT.

Curml-ca" Persil trecusera in Scitia anume
prin Dunäre, ni-o spunt :

1-0. Erodott ;
2-o. Ctesia , carele trdia chiart la curtea

fiiului lui Darit (182);
3-0. Ferecide, scriitort din acellmi secolt

cu Erodott, ski p6te §i mai vechiu (183);
4 o. Trogt-Pornpeiu , carele utilisase o-

pera perdutg, a Grecului Teopompt cam
din. aceia-§i epoca (184)

5-o. Corneliti Nepote (185);
6 o. Strabone (186) etc.
Mai pe scurtt, In literatura classica dorn-

nesce pe acestii terrema o perfecta unanimi-
tate.

Erodott singurt Inse vorbesce cu o pre-
cisiune topografica.

(181) Op. cit , 94-6, uncle combatte puntii cu puntit tóte
obiecliuni1e 1u1' Niebuhr, Grote , Thirlwall, Dahlmanu etc.

(12+2) Persica, ap. Photium, Myriobibl., cod. XVII.
(183) Ap. Clement Alex., Strornat , V.
(184) Ap. Jostin , II, 5.
(1:-5 )31//tiad., 3.
(.86) Gcogr., VII, 3, § 14.

aid

Asta-di,

alit

&Id
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Tot noTar,.1.015 T'Ov CalVCC, ?X. TOU CI7gETaL "C CIT6LINTM rot Iazpou

ittliroliE (187).

Adecii :
A pusti podd acollo de unde Istruld In-

cepe a se desfaceln mai multe gure.
Apoi maT limuresce eh' acea punte se

affla dela Marea-négrA In distanta de done
gine de navigat,iune fluviala : aJIV firetEpAov al:so
OaVcooric.

De'naintea unorn indicatinni Matti de pre-
cise era peste putinta vr'o seri6srt desbinare
Intro commentatoril liii Erodotd.

Top d'o potrivrt all fostn silip a crtuta lo-
culd podului unde-va spre appusa de Ism aild

spre resilritti de Prutti (188).
Dela Darin ci pe'n'e la ultimulti resbellti

din 1828qice SchaffarikIsakcea a fostti
totn-d'a-una obicinuita trecet6re pe Dungre.
In espeditiunett contra Scitilorn flotta persi-
anA facuse o calle de done gille dela Pontd
pene la loculti podului. Dupa socotéla lui
Erodotif callea de o c,i fiindti de 200 stadie
fiti min gradn ecuatorialti correspuW,ndti cu
50*0 stadie , acelln locti coincidrt tocmai cu
Isakcea, care se aifla In adevOrd cu vr'o 12
miluri depnrte de Marea-n6gra. Mai spre
oriinte gurele Dundrii Impedeca qeclarea
unui podn. Aci se refera ceia-ce gicea
despre Isakcea pe la 1650 IIagi Calfa
Isakgi-ghecidi , adeca vadulti lui
renumita treca6re dunAr6nti, unde la 1620
In resbellulti polond sultanuhl Osmanli

17
fAcuse unn. podti , carele 1-a servitil apoi
la re'nt6rcere dupa luarea llotinului, cdd

acestnlocil fiindn cella mai indemAnatect,

(187) IV, 89.
(18%) Mannert, IV, 220.-1?ennel, 102, 420 Ukkert, III,

2, p. 23..Nadersdin etc.

pe aci obicinniat In totI timpiT a trece Du-
ntirea Moldovenii, Tfitarii, Ungurit S'arti
pute obiecta la prima vedere, cumil-ca bra-
tulti celln mai sudicti nu se des-
parte de cursuln fluviului Indata kingA Isak-
cea , ci cu vr'o fret' miluri mai giosti; cuge-
ttindil inse la schimbrifile, ctirora sunt suppu-
se mai cu deosebire gurele rIurilorti cellorti
marl, §i studiandn totn-d'o -data d'apr6pe o
mappa essactiti a regiunil, lesne ne vomit con-
vinge ca riuletuhl Somova, unitti cu bratuld
danubiann celln mai sudicti lOnga Tulcea §i
percle'ndu-se apoi spre appusil Indërtti in
baltile de lôngrt Isakcea, de 'nteiu fusese u-
nttl Duniiren §i'n acestn ultima
atil formh atunci adevëratuld Inceputti
aliti gurel cella mai sudice a fluviului, derd
mai In urma laga Isakcea s'a nornolitil,
mantinendu-se numai lOnga Tulcea (189).

Nemuritoruln nostru Cantemirti , fara sa
fi cugetatti catu-ci de putinn la espeditiunea
lin Darin, :

Din pomenirea mocilorn stramocilorn au-
precumn unde acmu este Oblucita,

cdriTa Turcii Ii 4idfl Isakcea, sti se fie chit-
matil vadulti DunäriT, care nu ca d6ra pre

17
acollo Dunarea In yacht sa fie avutti trea-
tóre , ci pentru cad acollo poda fiindti , so

chit-lima vada , de uncle §i acmu la vada la
Oblucitti a ;lice s'a obicinuita din betrAni,
Ind, §i In cântecele prostesd pre la domnia

(189) Ub. die Abkunft d. Slaw, , 117-1 8.Cf. Laurianii,
RonuinilortI, ed. 2, p 51 : Isaccia, unde a fiicutil DariA

podulit peste Duniire Ia annuli"' 513 inainte de Cristil,clindd
,a purcesil cu 6ste assupra ScitilorilNi pare bine de a
putd constata i cu acdstii occasiune, cii din tote aa numitele
nistorie in lunba romo -acea a d-lui Laurianii este filri
comparaliune cea mai pulinii impestritatI cu errori. Pe
mappa Daciei in Suizer,Gesch. d.trans. Dac , posipunea po-
dului lui Dariii este de assemenea fOrte bine indicatii.

Ella dice :

Isacii,
17

cu puntti, In-

dicea

danubiana

I s t
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Petru-voda vadulti Oblucitei se pome-
nesce ; ci Dunarea precumg altti feliu de
vadti prin apd trec6torti sa nu fie avêndti
,,tót lumea scie, de care lucru ore- care so-
cote-a nu departe de adevèrg se pOte pune

cd acellti nume, ce se dice vadulti Dundrii,
sä fie fostg o data pock statatorti, 61.6 dupa
stricarea podului sa-i fie remasg numai nu-
mele vadului §i pênë asta-di (190).
Balladele poporane ski cftntecele celle

prostesci , pe cart le audise Cantemirti qi
can' din nefericire nu mai essista , se re-
feriati anume la esped4iunea sultanului
Suleimanti cellg Mare din annuli' 1538 con-
tra domnului moldovenescil Petru Rare§ti ;
o espeditiune descrisa de catrd insu§i mo-
narculg turct inteunti itinerarlil, unde dice
sub 21 augustg : S'a pusti podg pe Du-
ndre la trecOtOrea dela Isakcea, §i amti In-
tratg In Moldova" (191).

Mai pe scurtg , una i aceia-§1 locahtate
vadulti Dundrit, dupa cumil o botezag atatt1
de bine pdrintii nostri din pomenirea mo-
§ilorti-stramo§ilorg, a servitg de trcatore
In mile de occasiuni pentru sute de pop6re
In cursg de doue 4eci i patru secoli,, In-
cependti dela puntea persiana din 500 Ina-
inte de Cristil i One' la puntea muscalléscd
din 1828; nici o data Inse ce-va monumen-
talg, ci tot(' lucruri de lemnti, pod.uri pe vasse
(192), §ubrede base alle unorg efemere lupte,

(190) Croniculii, I, 323.
(191) Tagebuch des achten Feld.zu yrs Suleiman's wider

die Moldau i. J. 945 , in Hammer, , Gesch. d. osm. Reichs,
Pest , 1828 , 1n-8 , t. 3 , p. 699 : ,,Isakdschi Iskelesi, BrUcke
Ober die Donau geschlagen , und in der Moldau ilberge-
,,setzt.

(192: Herod., IV, 141 &ç Cs via; C(7 17.2Kas Etar.op011ei-

En v atEattip zal tip iiyucav E'rEUE. Fath cu acestii passagiu,
carele dice curatil cii podul6 lul Dariil se fficea 0 se desfil -

uria§i radicati In chte-va gille §i pentru cftte-
va (line!

Cotitura Dunärii dela Or§ova , §i mai cu
séma puntea lui Dariti dela Isakcea, demon-
stra ca betrftnulti Istru este asta-di Intocmai
ap, cumti fusese In epoca lui Erodotg.

Se pretinde ca timpulti arti fi addusg nesce
marl prefaceri In delta fluviului (193).

Modificatiuni midi , secundare, impercep-
tibile , bund-Ord ca ceia-ce dice Schaffarik
despre 11111e-01g Somova dintre Tulcea §i
Isakcea, sunt necontestabile; noi nu ne sfiimii
totu§i a pune cu desev6r§ire In dubiti ori ce
schimbare de o natura mai radicald ség mai
tntinsä.

Ovidig attribue Dundrii §épte gure (194),
Tacitg §ésse (195), Erodotti cinci (196), Tab -

la Peutingeriana patru (197), scoliastulti Jul
Apolloniti de Rodosti numai trei (198), fara
a mai vorbi de Strabone, Pliniti, Ptolemeg

Ammiang Marcelling, etc.
Urméza Ore cti dênil se contra4icti?
Nu cumti-va sä conchidemg ca veung

bratti allil Dunarii sal §i doue se vorti fi
perdutti ség adaugatg In cursulg secolilorg ?

cea la momentii prin impreunarea sti separarea corabie-
lorii, nu mai' mentionamfi pro pudore pe acei-ce assicuri

(!) aril maY fi essistfindil ruinele (!!)
podultif lul Dariil; derii ni pare reit cii d. Frunriescu, Dict
top., 157, a pututil reproduce o assemen a enormitate, intr'o
carte artitui de utili precumil este a d-selle.

(193) Ukk ert, III. 1, p, 162: Wir wollen hier bemerken, dass
die Donaumiindungen grosseVereinderungen erlitten haben".
Cf. monografia luI Kruse , De Istri ostiis, Vratislaviae,
1820, in-8.Brunn, La bouche de Kdia du Danube, in
Journal d'Odessa, 1852, nr. 31, 32 Katancsieh, De Istro,
19-21, etc.

(194) Trist., II.
(195) Germ.,I.
(196) IV, 47.
(197) Segm 7.
(19) Ap. Katancsich, o. c., 19.

29
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Fi-vomq datori a cauta la fata loculuT, in
Bugiacti ski in Dobrogia, semne geologice
alle acestorii revolutiuni fluviale?

NoT credemti ca nu.
Celle cinci gure danubiane alle parinte-

luT istoriei", vlorpo; nsvrAatopoc (199), nicT ati spo-

ritil vre-o data 0116 la sépte, nici s'ati re-
dusil Candil-va One' la treT , ci ati remasii
totti cincT pentru ori-cine vrea sd le privdscd
din puntula de vedere allt lul Erodotii.

in apparinta aasta assertiune Lre aerulil
de a fi paradossala; Inrealitate Inse ea este
matematica.

Sa ne esplicAmq.
Pe la 1768 unit commerciantti germaml

forte practicil, desbraccatti de ori-ce preoc-
cupatiune teoretica, a scrisa o notita assupra
petreceriT selle la Kilia, unde ;lice intre
celle-l'alte :

MaT multi geografi i chiarti Misching
sustiml ct Dunarea Intl% in Marea-n6gra
prin sépte gure. Ei nsu-nzt ainii verificata
cu stdruinid acestti convinsit
ca nu sunt decattl eine]: gure, cad nu se potti
lua In consideratiune bratele celle micT ,

earl forméza insule si se unescil apoT cu
vre-unulti din bratele celle mail" (200).
Nemicil maT instructivti ca acésta scurta

observatiune !
Autorulti el nicT na sciea, probabilmente,

(199) Totil eine gure, ca i Erodotil, accOrdil. IstruluiEforfi
ap. Strab., VII, 4, §. 15; Arrian., Exped. Alex., I, 3, V, 4;
Pomp Mela, if, 1; Schimn., fragm. 29 ; Leo Diac., VIII, 1,

pe carT ye ;1i-I in Ukkert, HI. 1, p. 159, nota 75.
(200) Kleeman, Voyage de Vienne a Belgrad et a Kilia-

nova, Neufchatel, 1780 , p. 34 : Plusieurs eographes,
,,et mdme Buselang prdtendent que le Danube entre dans
la mer Noire par sept embouchues ; j'ai virifié avec soin ce
fait, ct je me suis convainru qu'il n'y en avoit que cinq;

car on ne compte point les petits bras qui forment les isles
et viennent ensuite se joindre au plus gros".

(lea, a essistatA vre-o data Erodotti; celle
Noue Muze" nu-1 sunt catu- sT de putimi
familiare ; intr6ga'1 carte nu offera nicairT
cea mai slaba umbra de eruditiune ; si to-
tusT dênsuhl vede In delta danubiana cineT
gure Intocmal ca si parintele istorieT".

Ellti recunn6sce ac6sta este im-
portantti eumil-ca maT sunt i altele, d6rti
le crede cä : nu se pot(' lua In considera-
tiune."

Eccé decT o simpla cestiune de appre-
ciare !

Nu le considera A, le va considera Inse
B pe tote, i C pe unele dintr'insele.

Tacitti era in dreptulti sell de a numera
séSse gure i Oviditi §4pte, totti precumti era
in dreptulti seti Erodotti de a socoti cinci,
pe cândii Tabla Peutingeriana era In drep-
tulti sett de a admitte patru, Org scoliastulti
lui Apolloniti de Rodosti, maT sobru decabti
top', este érösT In dreptulti seti de a considera
numaI trei.

Pe la 1835 generalti-gubernatorulti Rus-
siel Meridionale principele Vorontzov Ira-
misese o commissiune speciala pentru a stu-
dia gurele DunariT.

Rapportulti eT constata numaT treT gArle
originale, adeca legate directamente cu trun-
chTula fluviului, impartindu-se apoT fie-care
din elle in maT multe gure secundare, maxi,
medie si mid, differindti una de alta prin
numiri locale, incatti peste totii s'arti putd
discerne vr'o sésse-spre-q.ece! (201)

In acestti modii Ovidill, Tacitti, Erodotti,
Tabla Peutingeriana §i seoliastuld luT Apol-
Ionia de RodosA aveau de unde allege.

(201) Troinitzkii, Ustia Dunaia i ust-dunaiskiia ostrova,
in IiaruliI Odesskii Viestnik, 1835, nr. 81-84.

faptu, §i m'anni

in-9,
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Cellui finteiu i s'at parutti a fi mai de ea-
petenia Opte din §esse-spre-4ecT, cellui allil
douilea Osse din §ésse-spre-cjecT, cellui alhl
treilea cinci din ciésse-spre-cleci , cellui alhl
patrulea patru din §ésse-spre-4ecT, cellui anti
cincilea trei din .7ésse-spre-sleci , dupa pro-
priuht de vedere anti individului.

Nu varià immutabila natura, ci numai
vainda impressiune.

in Istoria criticd a Romdniel Trans-danu-
biane noi vomii relua din noT cestiunea In
desbattere, analisandti acollo pe largil unele
nenorocite incercari alle eruditiunir de a re-
stabili antica idrografia a Dobrogii.

Aci amid avutll a face numal cu Muntenia
sub Erodotil, preoccupandu-ne esclusivii ac-
tiunea naturei assupra omului In segmentuhl
nord-vesticti and bassinului D unärii inferidre
sunt acumil doue-leci §i patru de secoh.

Allaturata mappa resumä pêne la unit
puntti definitivulti resultatii aliti cerceta-
rilord de mai susii.

Punend'o in vederea lectoriloril, noi sun-
temti datori a li offeri tottl-d'o-datä unit feliu
de calduza generala.

Dând4 Scitiei o formt n patru anghTuri,
Erodotil ni presinta dimensiunile acestei fi-
gure numai Intru catii privesce partea'T sud-
ostica.

Astä portiune II era personalmente cea
mai cunnoscutiti.

ElIti o chiama Scilid-Vechid, arretandu-ni
ca ea se Intindea dela DuMi re penë la CrirnU:
an() Inpou ex5,71 apuri mi.uoty.,1 iatt, 7Tp0; VEGX1.14301V TE

v6-rov G'CVEI.A0V ZEELLEVI], !lap( 7Z6XIO; VAXEUVI.E'VV; KaptVIlta0:; (202).

In acestil moth'. Intregulti territoriti sciticil
se impartesce in Erodottt In done buccati,

(202) 1V, 99

de§i numaT una dintr'insele este testualu
specificata : Scipa-Vechzd dela Prutu spre
resäritii penö la Donti , §i Scitia-noud dela
PrutU spre appusq IAA la

In adev6rd, ca uniT ce venisera din direc-
tiunea Márii-Caspice, Scitii trebuiail sa cu-
cer4sca regiunea pen6 la Prutii cu multt mai
'nainte de a se fi pututil resptindi pene la

Ecce dOrti in ce Intellesti ei o numiati forte
bine Scilid-Vechid.

ErodotA definesce marimea patratului
numai §i numai In privinta acesteTa din
urma.

Ellil (lice ca dela gurele DunArii pen6 la
Marea-de-Azovii littoraluhl sciticii cop-
prinde o calle de 20 de qille, §i o alta, calle
egald de 20 de cline mess6ra pe uscatii cOsta
resaritOna dela Marea-de-Azovil pen6 la ter-
ritoriulti Melanchlenilorti (203).

Fruntaria danubiana dela Pontli p8n6 la
adeca Scitza-noud nu Intra in acOsta

socotéld.
Prin urmare , din data ce o vomA baga

§i pe d6nsa In calculti, dui:A cumd nu pu-
temn a nu face, patratuhl devine necessar-
mente :

Melanchlena.

Scitia-Nouit Scitin-lrechia

Dunaren Ponta
Dela Marea-de-Azovu One la MelanchlenT

fijndti o calle de 20 de dille, (Mat noT amti

(203) IV, 101.

puntii
so-

Tia71 Itta

Oltd.

Oltd.

Oltil,

lungd

,
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accorda totg pe atäta i hotarulur appusOnti
allti Scitier, arti trebui s treceniti peste
Carpa i ehrarg de'ncollo de sorgintea 01-
tulur, unde nu ne lassa cu nicr ung pretti terri-
toriulg intermediarg allil Agatirsilorii.

Asa d4ro laturea oecidentala a patratulur
cata sa fie neap6ratti mar scurta dectitg la-
turea'r orientala, cera-ce reduce totalitatea
la urmatórea figura' :

Nndrofagii.
"gelanchlenii.

e;

02 SCITIA

Oltulg formtindg fruntaria occidentala a
Seitier, érti Duniirea i Marea-négra frunta-
ria'T sudica, éce6 déro ci noT amti distruge
pAtratulti de ni-arnti permitte a represinta pe
mappa Indouiturele rturilorti si zigzagurile
termulur marinti, ci trebui vrendil-nevrendti
sii tragemil numar linie drepte, scotendti cu
totulti affara din territoriulti scitict , pre-
ening este si'n realitate, cotitura dela Orsova,
xano; Tracier, dupa cumg o numesce pa-
rintele istorier."

Cera-ce amti schitatti noi ad mentem
Herodoti, ddca aril voi cine-va s'o transcrie
pe o charta moderna, n'are decatti sa as*
pe GetT In Bulgaria la nordti de Balcang, pe
Triballr In Serbia, pe Siginni In Temesiana,
pe Agatirsl In Oltenia si'n tote districtele
muntOse alle Terrer Romtinescr, pe Neuri
In Moldova superióra si mar susti , pe grif-
fonT In Transsilvania i asa mar Incollo , re-

mänendti pentru Sciti totti sessulg pe ambele
mallurT alle SiretuluT, plus intinsele regiunT
de peste Prutg i mai allesg de peste Ni-
stru, earl nu infra In cadrulti de fata.

Din analisa lul Erodotti nor ne-amti pu-
tutti Incredinta, cumti-ca In cursti de done-
(jeer i patru secoli nu s'a perdutg si nu s'a
ettstigatti nemicti essentialg In natura fisict
a territoriului munteng actiunea'r assu-
pra omulur, Inchtti mai cu séma Agatirsir
de atuncr, rubitori de crintece si de liable
Impodobite , industriosi , socialT , plinr de
fratia si de instinctulti eivilisatiuniT , vornicr

temutr, se resfeangti de minune In Oltenir
Museellenir de asta-dr, desi'T despartg pe

uniT de altir atAtea véeuri i differinta cea
mai radicala de origine.

Erodotti Inse este fOrte scurtti despre pa-
mentulii dini re Prutti i Oltg, care constitura
.Nozta-Scitid.

buna-Orti, numar prin armonia
eontestulur i mgrturiele successive alle
lur Eforg i Pliniti, nor arati pututti demon-
stra mar susg plugaria scitica, 'Apotlpsc, In ses-
sulti Moldover i ailti Muntenier, cud nici
aci Erodotti ellti-Insus1 nu se rostesce In-
tr'ung moda destullg de categoricti.

Laconismulti sell in privinta portiunii
occidentale a Scitier e atatil de anormalg,
India" ingeniosulti Lindner banuesce nu fara
multa probabilitate o regretabila lacuna in
testa : unit paragrafg Intregti, care va fi sea-
path din vedere si se va fi lässatti la o parte
de catrti copistr (203).

(203) Op. cit., 43, 47. Lindner observrt forte bine : Das
sichLiicken im Texte finden wird, auch daher wahrschein-
lich ist, dass Herodot, I, 184, auf seine Erziihlung der assy-
rischen Geschichte hinweist, these aber in den erhaltenen

gatirsi
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ACT1UNEA NATURE1. 225

OrI-cumil sa, fie , ceia-ce lipsesce In Ero-
dotil se p6te suppleni penë la unit' puntd din
Oviditi.

Marele poetti anti Sulmonei, gonad din
Roma de cdtra Augustd la artuuld 9 dupd
Cristd, a trdgënatt o durd viu6ta de optti
anni intre Geti i Sarmati la gurele Dundrii.

Colonia grécd Tomi, Ioculü acestui sum-
bru essiliti, a fostti multd timpti ce-va f6rte
problematicti.

Semi-sciinta o muth mered dupd arbi-
triuld fantasiei, candti la Stein-am-Anger
In Austria, efindii la Akkermanti in Bugiacti,
chndti tocrnai la Kievii In funduld Russiei,
inventAnda pellë si petre mormentare ad-
hoc , dintre cart' una p6ccithse cliTaril pe
illustrula Cantemird (204).

Astd-cli assemenT cimiliture ad devenitil
impossibile.

Nu numaI dOrd toti scrii-
tor4 greci i latini aT anticitih lard distinc-
tiune , a&lit Tomi anume in Dobrogia ac-
tuald , adecd in Mica Sap p.tx0 ExulEct a luT

Strabone, avendti Istruld spre nordd si Pon-
tulti la resgritti (205).

Fie acea localitate Kiustengi, fie Eski-par-
gana ski vre-unti aitti puntuletit din apro-
piare, acOsta putind ni impOrta in casulti de
fata : agiunge s'o cdutilmti pe territoriuld
bulgard nu departe de gurele Dundrii.

Petrecerea lui Ovidid la Tomi, nude seri-

Handschriften fehlt.A1tfe1iii, in maioritatea casuriloril, te-
oriele 1ui Lindner sunt inadmissibile, deplirtiindu-se cu totulti
de littera 9i spir;tulii IulErodotti.

(204) Deschr. d. Mold., 51.--Ve4I assupra acestei cestiuni
Archivii Istoric21, in Co/umna luI Traland, 1870,

nr. 51, p 3
(205) Arrianii, Ptolemeil, P1iniii, C1audian, Marcellinü,

Tabla Antoninii, Tabla Peutingerianti i altii, indicati in For-
biger, op. cit., III, 1099. Ca contimpuranii
cellil mai instructivil este .Sfrabo, TA 5, § 12 0 6, § I.

sese celle d.oue lunge plangerT alle selle, Tri-
stele §i Ponticele, ne privesce aci In done fe-
hurl :

1-o. Ella vorbesce ca vecinil despre ter-
multi danubiand nordicti , de undelti ame -
nintati ne'ncetatti invasiunile barbare i ghia-
tosulti suffiu allil criv6tului ;

2-o. Insail constitutiunea geologicd i cli-
matericd a Dobrogil nu se deosebesce de a
MuntenieT de giosti , de care o desparte fiu.-
viuld nu printr'o Enid paralleld , ci perpen-
diculara, Incatti este aceIa-si zong. :

Braila Maciati

c roilira3tii
Buccuresci.

Duniirea
Kiustengi

Din ambele poeme alle hiT Ovidid noT
amti allesil trei buccdti, cad ni se pard
resume In privinta istoriei naturale a re-

: elegiele 3 si 10 din cartea III a Tri-
stelord i epistola 8 din cartea III a Pond-
celorti.

Desi le traducemd in versuri, totusl n'amti
modificatti Intru nemicti ideia poetului, con-
servând'o cu aceia-si fidelitate , cu care ati
redat'o in proza Germanii sOti Francesii.

Currendd dupa stabilirea'i In Tomi, 0-
viditi scriea :

D'artl fi sl'§i mai adducd a-minte de Nasone
In Roma vr'o fiintd, §i décd OA mine
A mai remasd acollo ce-va din alla med nume,
Sl scie dérd 0 'n terra, in care-alld mdrii lucid
In veci nu se 'ntêlnesce cu zodia 'nstellatd,
Aid imi ducd ed traiuld in sinuld barbariei ,

Cu férele sarmate, cu Bessil §1 cu Getil,
Nedemni a li respunde und echo 'n versuld med !

alté mai adici ventulti recoritorg allti verel (206),
Avemd und zidd de valluri, prin care ne scutesce

(200 Dum tamen aura tepet.. .

insu-sT Ovidiui,

;
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De cruda lord ndvallä curendti la migi-locd Istruld ;
Va; inse dinda sossesce posomorita érnd
Ringindri grozaval buzã, i ainda incepe gleba
A cdnunti cu 'ncetula sub marmora de gerin (207)!

crivilulii pornesce, i neua imple nordulrf,
cade, cade, cade: niet sórele, nicplóia

11710 ma topesca acuma, ale( frigula o'mpetresce;
pene sd dispard una strattl, s'aqterne altula ,

§"adessea 'n aste euiburi de ghidcuri indessate
Privesei inteo grdmaclii zdpedi din doue ierni! (208)

Satcital de cumplitd furtuna desleinfatd ,
Incátri rdpesee case, ducéndu-le departe,

turnuri mcacsase in prafa le risipesce (209);
sguduitii atuncea in temellid

De spaimd se 'nflórd selbatecele ging (210)!

Si barbarula imbraced nadrayi i pcI informe,
Ciita din a lui fiipturd d'abia se vedri obrazii,
Déra p60 ci prin. bland (la gerulti in putere;

pulberea de ghiagi pe barbd schinteiazd ;
te copprinde gróza cdndii sloTuri cristalline

Se'nchiagti pintre plete 0 se cioenesca cu frémeta
L'a capului miscare ; si'n vassa inghiard vinula
Dela scog in bolovane pdstrandri figura 011ei ,
Si'nlocri a sórbe spuma, mdnancibuedg de vinii(211)!

SI mai descrid ed 6re, cumd duffle t6te
In poduri le preface sufflarea cruntei Terne ?

'atunci din dosed, de vrei sap stenzperi setea

(207) At cum tristis hyems squalentia protulit ors,
Terraque marmoreo candida facta gelu est.

(208) Durn patet et Boreas et nix injecta sub Arcto...
Nix jacet, et jactarn nec sol pluviaeque resolvuut
Indurat Boreas, perpetuarnque facit.
Ergo, ubi delicuit nondum prior, altera venit
Et solet in multis bima manere locis.

(209) Tantaque commoti vis est Aquilonis, ut alias
Aequet humo turres, tectaque rapta ferat.

(210) Turn liquet has gentes axe tremente prerni.
(211) Pellibus et sutis arcent male frigora braccis,

Oraque de toto corpore Bola patent.
Saepe sonant moti glacie pendente capilli,
Et nitet inducto candida barba gelu :
Nudaque consistunt formam servantia testae
Vina : nee hausta meri, sed data frusta bibnnt.

stropit de apd viud, spargl intdrita
,Sapand4 adtincao grópd in lacula cella cdscatti(212)!

Chiard uria§uld Istru, pe care nuld intrece
A Nilului ldrgime, acuma se slArcesce
Sub viscolii de criv'etd, §'albastrele'l talazuri
Se fan o scorta tare, §i pe furi§d sub dênsa
Se scurge 'n toiuld mdrii prin cello multe guri !

p'unde mai (16-und-I1T plutia cordbiaruld ,

S'alluneca, picioruld sdltandd fail, shall ;
callului copild isbesce cu resuneta

In lespedi fdurite din colossale valluri;
Si boil feird fried p'acestd noud punte ,

Sub care sta, inchise prdpdstii destundate,
A-lene tragic cdrrula nomadului Sarmata (213)!

De necreptd, §i totu§i eü amfl vqlutd chiard marea,
Chlarri marea 'ncltu§atd, d'und blocd immensd de

glifatd :
'Mad, neclintitd sub tOsta'i lunec6sd ;
Si n'o ve(Jusemil numai, dOrd arad amblatd ed singurd
Pe culmile marine cdlcandil ca pe terrena...
D'aveai §i tu a trece assemeni mdri, Leandre ,

Nu te'nghitia'n felv6rearl und mai angustd abisd !

Respinsii de gerd , delfinuld totil inde;ertii so 'ncOrca
In aert s tresalte p'a mdrii suprafatd ;

vêntuld dela criveld, trantindu-se cu sgomotii,
TurbOzd far'sd pOtti und valid din boa s misce ;

vassele, ca 'n cercuri de marmord copprinse
De ghiata ce le 'ncinge, stat tepene: fesla§uld
Talazurile dure aqi nu le mai despicd ;

unda degeratd, cu cap ete affard
Vep pescii ce se'ncrustd, §i unii mai trdesed !

Atuncea dérd candd Pentuld §i Dundrea spumanda
De IOrnd 'mbrdti§ate prindti pellitd de ghlatd ,
P'a Istrului luci6sl §i mdturatd calle
Cdlldri pe cai selbateci vrdsmmii vind Inc6ce,

(212) Deque lacu fragiles effodiantur aquae.
(213) et undas

Frigore concretas ungula pulsat equi ;
Perque novos pontes subter labentibus undis
Ducunt Sarmatici barbara plaustra boves.
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ACTIUNEA NATUREI. 227

Vestindd a lord sossire sAgetile ce sb6rA ,
remAnendti dreptd urml pAmentuld despuiatd !

Terranii fugd departe, lAssAndti campia prédA,
barbaruld rApesce putina'l avutiA, ,

Totii ce putu sti stringti stitenula prin suddre:
carrele, §i turnie, ci stirticia tad (214)!

Apoi pe robi ii 16g5, cu mAnele la spate...
Se clued, se ducd sArmanii, privindd cu desperare
In urma lord og6re ce n'o sä le mai vélP,

foculti ce se'na1t5, din mbrede colibe (215);
Cad barbarulti apprinde, dobera, mistuesce
Toth ce nu pete duce, totd ce nu vrea sA ducA,

stolluri de victime succumbil sub sAgetta
In verfd incArligatA, alld carii ferrd supsese
Din erburi stecidRe una succa inveninata (216)!

Aci sen timpil de pace resboiula te'ngrozesce ;
De nu mai vecri pe barbarT, e spaima ce ci-o lassd ;
§1i nemini nu cutéclii pe Campa sti tragd brazde;
Si telind ILIUM remane sterprt ptimentulri ;
INicT desfetatula strugurrt nu cresce'n umbra vita;
NicT ferbe mustulr, dulce in naltele bassinuri;
Una pomrt nu se claresce (217), pe care ca'n vechime
SA scrie unti Acontiti cuvinte de iubire.

trista, nudä, nici arbure, nici frunp...
Fugi, fugi d'acestit terra, tu mule ferice! (218)

totu§i din intréga nemarginita lume
Aic6, ah! aice osAnda m'a tramisd!

Cam In acella i timpti Oviditi scriea unuT
amicti:
M'amil ton gitudith, amice, din dunkéna teal

(214) Ruris opes parvae, peeus et stridentia plaustra,
Et quas divitias incola pauper habet.

(215) Et cremat insontes hastica flamma casas.
(216) Nam volucri ferro tinctile virus inest...
(217) Tum quoque, quum pax est, trepidant formidine belli

Nee quisque presso voin ere sulcat humum.
Aut videt , aut metuit locus hie , quem non videt, ho-

stern.
Cessat iners rigido terra relicta situ.
Non hie pampinea dulcis latet uva sub umbra;
Non cumulant altos fervida musta lacus.
Poma negat regio. . . .

(218) Aspiceres nudos sine fronde, sine arbore campos ;
Heu! loca felici non adeunda viro !

Ce ti-a§6 puts ed ore la Roma sA trämittu ?
E clutatd argintuld, séd auruld mai mai bine,
DOrd a'ld pritni null place, deprinsd mered a da ;
?apoi in astelocuri nici s'aa vissata comOre,
Abia putenda o brazdti sti tragd bietulti plug (219)

ted vestmentt adessea purpura strAlucesce :
Purpura stralucita a§d vre ed offerd ;

Dera turmele sarmate dart land grossolanii,
§'i n'gra puté s'o pingti o labd de Sarmatrt ;
Nici fetele nu tesse, ci macind la grane,
Sea amblii dupti apti cu donita pe capa (220)!

Aice blanda vita a strugurului dulce
Nu se 'mpletesce verde in giurulg unui ulmi

arborull nuy: pleat mlidifele'ncarcate
De fructe perguite sub luminosula cerii :
Pelinula singura numalinformit imbraccd essula,
,§7 nu rodesce campula decata ameirticlual (221)!...

In fine, In ultimii anni ai viueteT, Oviditi
trdmittea bolnavii s4eT selle la Roma urmä-
tórea epistold :

Gandesce-te o clipa! Me'ncongiurA Sarmatii
Si Getii me'mpressora, §i'n intro den§ii
Me sbucinmA durerea, eC cetAtenti allti Rome!,
Aci'n acestd terra', in care ceru-i sumbru

apele sunt grelle, ba pen6 silrrena
De ce? nu pociu precepe , dérii simtti cli'mi dti fi-

oil (222) !

(219) Nec tamen haee Ices aunt ullo pretiosa metallo :
Hostis ab agricola vix sinit illa fodi.

(220) Sed non Sarmatiea tingitur illa manu.
Vellera dura ferunt pecudes, et Palladia uti
Arte Tomitanae non didicere nurus.
Femina pro lana Cerealia munera frangit ,
Subpositoque gravem vertice portat aquam.

(221) Non hic pampineis amicitur vitibus ulmus:
Nulla premunt ramos pondere porno. suo.
Tribtia deformes pariunt absinthia campi,
Terraque de fructu quarn sit amara docet.

(222) Nee coelum patior, nee aquis assuevimus istis,
Terraque nescio quo non placet ipsa mode.
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2 28 PAMENTULU I POPORULU.

casit mai commodii, nu-1 kranti vial gustóscl
(223) !

Veund me§terd sä m'agiute cu lerburi descdntate,
SRI nail arnica s'adduca, vr'o duke mängdiare

cu povesti placate sd'mi mal scurteze timpuld...
Ah, unde sunt acestea! §i numal suvenirea,
Ce-I cu atdtd mei vita cu cdtd sum mai departe,
imi spune datd pe tOte le-amd avutd !

te-amt avutti pe tine, a tuturord regina!
Tu, care'mi impli peptuld, sotio neultata !

glasuirt med te 0,1'1=1, de§i te scid alurea;
nOpte card tine, o cli nu pociu petrece;

Chlarri in deliriimi-ctil spus'o ace cem6 veghiazii
minple perdute repetli numele tett (224) !

CeTa-ce predomnesce In t6te imaginile da-
nubiane alle lui Oviditi, este estrema orr6re
a frigului , pe care Erodotd thu mentionka
abia In tréatti.

InghTata barb ek, Inghia ta vinuhi, Ingbiata
Dunarea , Ingbiata Pontulti! striga
la totti passuld cu desperare mollateculd
poetti nascutti la suduld Italiei , qi mai-mai
s'ard crede ctt acéstd, durd dirna nici nu
cunnoscea macard ceTa-ce deca din
fericire n'amd aye semi-versuld :

Darn tamen aura tepet...1

TOte aceste gbirqurT alle frigurosului 0-
vidid , departe de a fi catu-t# de putind es-
sagerate, sunt Intocmai a§a de mile de anni
pea asta-di, i vorti remAnO intocmai aqa
alte mile de anni de asta-di Inainte.

Meteorologia moderna datn ostenClla
de a aduna de prin diverse sorginp urmrt-
t6rele date cronologice, pentru a carora es-
sactitate noi Inse nu ne facemd respunsabili:

(223, Non domus apta satis, non hic cibus utilis aegro
(224) Quin etiam sic me dicunt aliena locutum,

Ut foret amentis nomen in ore tuum

La annuld 400 inghiata IntrOga Mare-
Negra ;

La annulti. 462 Gotii trecti Dunarea pe
glifata ;

La annulti 558 Marea-Négra std, Inghia-
ata in cursil de doue-deci de dille , i totti

atunci llunii treed pe ghiata Dunarea , fa-
cêndil o cumplita invasiune pen6 aprOpe de
murii Constantinopolil ;

La annuli]: 763, incepêndd dela octobre
pn6 la februarid din annuhl urmatort, o
ghTata in grossime de trei-deci coti accopere
Marea Negra pen6 la o distanta de 100 mil-

;

La annulti 822 carrute incarcate trecti
Dunrtrea pe ghlata, ;

La annuli.' 1236 acestd fluviti inghiata
pe'n6 la ;

La annulti 1408 cronicele constata unit'
fenomenti analogti ;

La annuld 1460 de assemenea ;
a§a mai Incollo (228).

Uniculti defectti acestui registru este
crt putea fi cu multd mal scurtti, cad era
de agiunsil a dice punt"' §i simplu ca Du-
narea inghiata In to-ti annii, érti apele ter-
murene alle Marii-Negre f6rte dessti.

NoT reprodusd Inse, fiindd ca elld
ni presinta unele daturi cu totuld escep-
fonale , pe call nu le preveduse nici chiard
Oviditi; buna-6rd Inghiatarea PontuluT pestle
la o grossime de 3o cor ski inghiatarea
Dunarilpizi.i la funda.

Fata cu atari monstruositAti, earl In ade-
vërd se pard a fi essagerate , friguhl poe-

(228) Memorial portatif de chronologie, t. II, p. 799, An-
nuaire du Bureau des longitudes pour 1825, p. 157, ambele
citate in Boudin, Trailé de geographic médicale, I, 233-36.
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ACTIUNEA NATUREI. 229

tulul romanti este mai multil dechtti mo-
dest-I !

D. Ubicini, dupa ce visitase România, nu
se teme a affirma In secolulii XIX, cu o rnii
optil-sute de anni si mai bine In urmalui 0-
vidit , cumil-ca iernele n6stre potti rivalisa
cu alle Moscovel (230) !

In acésta privinta nemicti nu s'a schim-
bath i nemicti nu se schimba vre-o data.

Este o dictatura fisica , pe care n'o vora
resturna In vecii vecilorq revolutiunile cu-
getarii.

Dela Urali pene la noi turbatuld crivelti
nu intimpina in calle unit singuru crescetil
de munti In Russia centrala , Incatti ellil dft
navala d'a-dreptula In bassinulti Dunarii de

Intocmai ca trite() pölnia, formata
Intr'adinsti In anafiteatrukt carpatino-balca-
nicit

A zidi munti peste Nistru, séti a modifica
directiunea Carpatiloni, arti put6-o face nu-
mai d6ra o cataclisma universala!

Déca ni vomii mai adduce a-minte , cu
anemometrulii lui Voltmann ski allt lui
Combes In mftna, cä o vige1i dintre celle
eftntate de Oviditl:

§'atilta-T de cumplitii furtuna des1lintat7i
Inciltd rilpesce case, ducendu.le departe,

turnuri maiestdse in pratli le risipesce...";

d6ca ni vomil adduce a-minte ca o

(230) La .Rounzanie, p. 7 : Le clirnat de la Moldo-Vala-
chie reunit les extremes les plus opposes; en hiver. c'est le
froid de Moseou; Pete, les chaleurs de la Grace. A propre-
nment parlor, on n'y rencontre que ces deux saisons, qui sue_
cedent brusquement l'une a l'autre. L'hiver dure environ
,,cinq mois, de novembre a la fin d'avril : pendant les quatre
,,premiers, la neige couvre constarnment laterre, et l'on ne
,,peut voyager qu'en traineau.

de acésta specia callétoresce 162 kilometri
pe 6ra, apoi sa nu ne mai mirftmli ca bie-
tulti poettl se credea la p6rta Siberia, a
carila suffiare tilti agiungea In realitate
cu ritpeqiciunea unei locomotive diabo-
lice !

Mai essistä apof o deosebire essentiala,
Intre actiunea , pe care o essercita criv6-
tuhl In zona propriii dish' danubiana, si In-
tre aceia-si actiune In regiunile mai apro-
piate de munti.

Pentru ca fie pe deplinti Intel-
lesil , acésta essentiala deosebire nu trebui
uTtata.

Treandt1 In lunguld territoriului- forte
uscaciosil alit' Russia, ventulti nordicii
sossesce la nof sectl, i conserva acOsta
salubra siccitate In tOth z6na interibra a
terra, pe cftndti ciocnirea'i cutermulti mlas-
cinosti allii Dunaril 11111 Inzestréza d'o data
cu proprietatea diametralmente oppusa de
a deveni umedti, adeca mai nesufferitti pen-
tru organismulti umanti decfttit chiaril la
Moscova!

Ovidiil adessea se plAnge ct nu-i este data
nia placard setea st si-o stêmpere In

, ci numai inteo mlascina , din care In
timpulti erna trebui sa sparga buccati de
&Ma :

Sdpindil adducü o grdprt in laculti centl criscath (231 ).

T6rrena balt6sa, ape balt6se, unti cerii co-
plesitti de emanatiunimaremmatice, 6ccë as-
pectulit Intregei zone a Dunarii de giosil :

Aci 'n acestd lend, in care ceru-I sumbru,

(231) Trist., III, 12; Pont., III I ; etc.
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§i apele aunt grelle, ba penh Virrena,
De co? nu pociu precepe, deril fiorI! (232)

SA maT adaugamn pe d'assupra, c tote a-
ceste cuiburi de miasme eran combinate In
epoca 1u Ovidili, Intocmai ca §i asta-41, din-
tr'unn ammestecA de apa dulce cu apa sArata:

Aequorea bibitur cum sale mista palus! (233)

FebrA §i Oro§i febra , Incependn dela cea
ordinariA ii urefIndu-se treptatti In gravitate
1)80 la cea mai pernici6sA , este o necessariA
consecinta patologicA a uneT assemenT regi-
uni (234).

Si 'n adevörn , numai friguri palustre de-
liranti pOte fi acea bOth, de care sufferl In-
su0 Ovidin, dicatindA din mternutti Intr'unü
momenta de intermittintA :

Chiarii in deliril mi ail spus'o neaT ce m veghiazil
Cu mintile perdute repeth numele tett!

Niel clece annT n'a fostti In stare poetuld
a trai In acésta atmosfera.

(232) Cf. Strabo, VII, 4, § 5, 0 5, § 12. S imonicus, apud
Ly lum, De magistr. ram., III, 32.

(233) Pont II, 7.
(23 1) Maldaresco, op. cit., 2i: Nous avous reconnu trois

espaces de marais : le marais d'eau dance, le marais d'eau
salde et le marais mixte. L'intensit6 des effluves qui e'en
exhalent est variable. L'expérience demontre que le ma-
rais d'eau, douce est le plus inoffensif, que les effets dev ien-
nent plus f anestes et plus recloutables avec les mar tie niixtes;
le marais sale n'est dangereux que quand il se tran.sf »me
en mixte. C'est ce qu'atablit de la manière la plus dvidente

,,le remarquable rappjrt de Gaiitano Giorgini sur les ma-
remmes de la Toscana. Ce n'est pas seulement le melange
des eaux de la mo avec les eaux dances qui donne aux
marais cette influence funeste; certains mucus qui conti.
ennent beaucoup de sels, de sulfate de fer , de sulfate de
magnisie et de chlorure de sodium, agissent dela meme
maniere. Il semble quo les sels en dissolution dans ces eauxi
cornme le fait remarqucr M. le professeur Bouchardat, favo-
risent le diweloppement des myriades d'êtres vivants qui,
par la quantite plus grande de leur produit agissant corn-
me ferment, donnent it la dilcomposition putride des v6g4-
Ulm une rapidita consithirable.

in flOrea barbAtiei, destulln de avutn ca
sa-§1: procure totn ce se gassia la gurele Du-
narii, Incungiurattl de stima i iubirea Tomi-
tanilorn, din a muritA numai §i numaT vic-
tirna irnpossibilitatii de a se acclimata Intre
balti

Acésta impossibilitate, In privinta cariTa
sciinta medicala de asta-cy. §i-a spusil de-
gia ultimulü set cuvêntn, putean Ore s'o bi-
ruésed nesce simpli legionarl séil coloni ro-
mani, lipsiti de mic111-16cele lui Ovidia ?

Ece6 o cestiune fOrte grava, care ni va per-
mate a res6lve aci Insult miracolulti essi-
stintei nationalitatii romfine.

Mlascinele (lice cella mai eruditA igie-
nistti cUn secoluln nostruan facutn sä pé-
ra mai multi 6meni, decatil ori-ce alta ca-

77

lamitate. Nu o singura armata a fostii dis-
,,trusa, nu o singura térra a fostn despopo-
rata, nu o singura urbe Ore-chndit Inflorita
77a foga §tOrsa de pe fata pamentulul prin
actiunea baltilorn. Dintre epidemiele de-
), scrise de Frandsen le Boe, cea din 1669-70
a secerattl din poporatiunea Leydei. La

1762, 30,000 Negri i 800 Albi an fostA
In Bengalia victime alle mlaseinelorti , §i

totn acollo la 1741 din aceiasi causA se stin-
sesera din 12,000 Anglesi de sub com-
manda admiralului Vernon. La 1747, dupa
cumti arréta Pringle, frigurile palustre an
redustl Inteatatil armata britannica din Ze-

landia , incatA putine regirnente maT con-
servan cate o sutime de Omeni sanelo§1, Ora

la finea campaniei The Royal numëra In §i-
rurile selle abia 4 indiviqi, pe carT IT cru-
tase morbilitatea generala. Insula Wal-
cheren a fostn In doue rUnduri funesta trup-
pelorn anglo-francese : o data la 1806, §i a-

poi mai allesA la 1809, chndA frigurile an

77
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pusil In neputint d. de a sta sub arme din
ambele o§tiri. Assemeni desastre s'ati repe-
titii adessea in Africa. La 1857 o compa-

a regimentului XI de linid, compusii a-
tunci din 82 &nen, a trecutd intrégA la os-
pitid, affarii.de und sub-officiard ii de ofa-

ciaruld ce o commanda, carele este anume
fratele med. Coutanceau a descrisii epide-
mia frigurilord intermittinti, care se deela
rase la Bordeaux in 1805 pe timpuld des-
secArii bditii dela Chartreuse : in cinci lu-
ne, vr'o 12,000 persóne se imbolna,viserd,
§i 3,000 ad muritd. Mlascinele dela Brou-
age ad deciuitii de doue-deci de ori popo-
ratiunea dela Rochefort, unde murTati, sunt
acumii o giumötate de secold, 1 individd
din 15, pe candd pentru totalitatea Fran-
cid proportiunea mortalitatii este numal
de 1 la 40. E de prisosii a mai Immulti es-
semplele acestord devastatiuni epidemice ,

essercitate prin influinta bdAtilord §i cititrd
call se mai adaugd nesce epizootie totti a-
tau de uccidet6re (235).

Unll altd igienistd, nu maT putind celebru,

(235) Levy, 1, 415.Cf. Orfila et Parent-Durhátel, Influ-
ence des emanations marécageuses, in Annal,s d'hygiime,
Paris, 1831, in-8, 1-ere sCrie, p. 251 : Avec des degr6s plus

ou moins grands et des diffi:rences dans l'intensini des ef-
fets, elle est la memo dans tous les pays et n'a pas varie de-
pais les premiers documents quo nous fournit l'histoire.
Foissac, Derinfluence des climats sur l'homme, Paris, 1867,
in-8, t 1, p. 517 : Entretenus par des causes g(Sologiques, la
plupart des anciens marais subsistent encore ; do nos jours,
les Palus-Méotides no sont pas monis insalubres qu'il y a
0000 ans. La description qu'a faite llippocrate des habitants
du Phase et de leurs maladies convient tonjours aux Gdor-
giens modernes. En 1855, 5I Delenda de Santorin adressa
l'Academie impCriale do m6decine un m6moire intitulC :
Coup d'oeil sur la pathologie d'IIippocrate comparde a la
pathologie grecque contemporaine, dans lequelil developpe
les deux propositions suivantes : 1. on observe encore au-
jourd'hui, dans le climat de la Grece, les maladies ende-
miques et épidemiques decrites par Hippocrate ; 2. par-
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sustine tesd, printr'o alta seri d. de
fapte decisive :

Resultatuhl cella mai ordinard allil ac-
çiunii este despoporarea localitatii.

In Italia urbile Brindisi, Acuilea, Acerra,
s'ad stinsd. In Francia, t6rgu§oruld Villars
din Bressa e redusd la und mica gruppil
de locuinte. Oraluld Vic, unde in secoluld
trecutderad 800 se.d 900 case, nu mai are de-

vr'o 30. Frontignan i alte to'rguel din
regiunea Cettei ad devenitti sate. In di-
strictele bältóse, precumd este Sologna,
,Brenna, Bressa, numöruld mortilord intre-
ce In genere pe alld nascerilord, i numai
immigratiunea IT mai vine In agiutorti. 0

despoporare estrema a fostd observatd tot-
d'a-una In maremmele Pontine, unde chiard

dupil imbunetatirile essecutate din initia-
tiva papei Pitt VI, §i totil s'ati consta-
tatil Intre 1801-1811 urmatórea propor-
tinue :

"Localitatile:
Velletri
Serra
Piferino
Sorino

.Nascerile Mortile:
1,786 2.313
3,338 3,181
1,601 1,717

885 901

7,616 8.112

2)Prin urmare, tOte lucrdrile de ameliorati-
une n'ad pututd smi impedece mortalitatea
de a mai tai e decdtd nativitatea cu mai

71

bine de ;a! Dupa Fodéré, viuéta media In
Elvetia este de 46 anni In munti, i numaT
de 26 In locuri billtóse. In Bressa
6ta media se pogOrA une orila 22 §i chiard
la 19 army! (236).
mi ces affections le genie intermittent , remittent , pernici-
,,eux,ri;ane communatent".Littre, Oeuvres d'Hippoernte,
Paris, 1839-61, in-8, t. 2, p. 563 : La Grime antique et la Greco
moderne sont, h 22, siecles de distance, affligdes par les nul-
mes fiCvres.

(236) Becquerel, 253.Cf. Peony, Description hydrogra-
phique des marais Pontius, Paris, 1823, in-1.Burdel, .Re-
cherches sur les fievres paludiennes, Paris, 1858, in-12.
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In fine , medicula cella mai speciala in
materia frigurilora, d. Boudin, affirmit cu
statistica In mana impossibilitatea ace.lima-
tärii inteo regiune baltesa , fie acesta pen-
tru una individa, fie si mat multa pentru o
intrega sistema coloniall, ast-felia eä frigu-
rile sunt acollo cu atata mai mortale, cu cata
sporesce vechimea elementuluT immigrata,
One reduca negresita la unit zero (237).

Tari prin acesta verdicta alla igieneT mo-
derne, sa ne intrebama acuma : 6re s'ara fi
näscutti vre-o data nationalitatea romana ,

déca TraTantl, In loci" de a'i pune temelia
in muntii OltenieT §i al Temesianei, anti fi
resadit'o in mlascinele DobrogiT sea In

Romaniei de giosa ?
D. Michel Levy etta cuma descrie pe lo-

cuitoril uneT terre palustre :
nET sunt de statura mica, adessea desfi-

gurati, fie in trunchia, fie in membri; pel-
lea lora e subtire i galbuid, formele sunt
moT si fara relievurT musculare ; tesseturele
n'aa elasticitate, flinch innecate in fluide a-
p6se ; si déca le appesa cine-va cu degetual,
se cunn6sce urma (238).

0 alta autoritate medicala de prima ordi-
ne se pronunta Intern:La modii nu mai pitting.
pessimista :

17Poporatiuni1e febricitante alle terrelora
mlascin6se lice Roussel daii nascere

uneT posteritatipiticite si fisicesce degradate
chiara din sinuhl mumeT" (239).

(137) Traité de giogr. med., II, 150 : Il rdsulte de ces do-
cuments, auxquels ii sorsa facile d'en joindre d'autres, que
,,dans leslocalités palustres le nombre proportionnel des ma-

croit avec la prolongation du séjour.
(238) I, 417. Cf. Foissac, I, 521 : nOn voit dans le pays

Pontin des hommes tellement oeddmatiCs, que le doigt ad-
puye sur les chairs y laisse un enfoncement.

(239) Apud Morel, Traite des dégénereseences physiques,

Acesta trista caracteristica iii esplica, pen-
tru ce anticitatea punea anume lo.nga Du-
narea de giosii cuTbula Pigmeilora.

Este forte marcanta unit passagiu din be-
tranula Pliniti., pe care cata sala reprodu.-
cemil Intrega :

in laturea uncle fluviult Istru se vl..trsit in
Marea-negra, Tracia posseda celle maT fru-
mese urbi : Istropolea Milesianiborit, Tomi,
,Calatis numita maT 'nainte Acervetis ; mai
era dre-candit Heractea, i Biwnea pe care

o Irigh4ise pamentulil, mai este Dionisopo-
lea, disa alta data Crunos ; Ault Ziras tre-
n ce pe acollo ; tota acesta regiune all occu-
pat'o Scifi chiamati Plugari; orasele lora
sunt : Afrodisias, Libistos , Zigere , Borco-
be, Eumenia, Partenopolis , Gerania, unde
se dice a fi essistatil gintea Pigmedori , pe
care barbaril o numescit Cattu# §i credit ca
o gonisera de aci cocorii. (240)

Uncle mai sunt asta-qi celle trei-spre-decT
urbi alle DobrogiT, insirate mELT susa §i din-
tre carT unele, spulberate de miasmult ma-
remmelora, DU maT fiintaii nici chianti in e-
poca mut ?

Unde mai este vr'o urma classica a super-
belora colonie ellenice , carT alt fosta plan-
tat la gurele DunäriT divina limba a Jul Pla-
tone?

Paris, 1857, in-8, p 569. Cf. .Raicevich, Osservazioni in-
torno la Valachia e Moldavia, Napoli, 1788, in-8 , p. 250 :
Li abitanti del piano sono generalmente piu piccioli e de-
boli.

(240) Hist. Nat., IV, 18: Gerania, ubi Pygmaeorum gene
fuisse proditur : Cattuzos Barbari vocant, creduntque a grui-
bus fugatosu.Despre Pigmeil din Asia, veqf Ctesias, Indi-
ca, 11 ; despre eel' din Africa, ifecataeus,fragna. 266 ed. Mul-
ler; etc. Elementulii commung allii acestord relatiunI este

t6te se referri la cat(' o regiune palustrii per e'rcel.entiam.
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Degia Ovidiü ni spune ca elementuld
grecit abia se mai putea recunn6sce :

In paucis remanent graire vestigia linguge (241).

Totg ce remase de atunci, este nurnai
vaga traditiune despre nesce 6meni mio, su-
brecli, mai slabi decatii cocorh, ginstificandit
pe depling conclusiunile sciintei igienice as-
supra successivei piticirt a poporatiunilorg
balt6se!

Tracii 11 numiag caticr : Cattuzos Bar-
bari vocant ", de unde lirnba romftna a mos-
tenitti pe paid( sei, nu sebimbandd pe k in
p, ea In patru din quattuor sell peptii din
pectus, ci revenindg puril i simplu la ung p

pe care insisi Tracii Iliti prefacu-
sera in lc, caci katik aUti lorti nu e decatil elle-
niculg r:orixpithecus , care avea si la yeah
Greet intellesti de omuletil : avO,scoe..;
(242).

Desi communa Tracilorti i Ellenilorti ,

vorba piticri se pare totusi a nu fi fostii toc-
mai de origine ariana, de 6ra-ce sub cea mai
vechla forma not* o gassimg numai In limba
eminamente semitica a Fenicianilorti, la earl,
dupa cumg ni-o spune Erodott intr'ung pas-
sagiu pênè aci caträ com-
mentatori, o figuretta divinisata de pigmeti,
asedata in fruntea corabielorti , se numia
7:eratz6;1 pataik (243), de unde katik i pitek

1241) Trist., V, 7. Cf Ibid., Y, 2 ; Y., 10.
(242) Suidas, v. I1t0c6:7;(.07iE a nap& TLCTIV ccX ,;(vOpeociaxo;.

E cindata etimologia lui Petru MaIoril in Lexicon 'Pala-
chicum, Budae, 1825, in-8, p. 509 : a gallieo petit", pe ba-
sea cruel's. Ellenil din anticitate yeti"' fi imprumutatii cuven-
tulil dela FrancesiI de asti-di!

(243) Herod., III, 37.Cf. Hesychius i Suidas, ad vocem
Ca e ase gese, dei forte Insufficiinte, veT Boc hart, Geogra-

phia sacra, Franeofurti, 1667, in-4, p 791, i Movers , Die
Phoenizier, Bonn,11841, in-8, t.1, p. 653 peulii cella piticti
anti Fenicianiloril era Vulcanti, cel'a-ce ni adduce aminte ca-
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sunt degia doue forme contrase , adecti mai
moderne.

In ori-ce casti, primordialg este sonulg p,
ertl nu k.

Re'nt6rcerea limber romane Ia o forma
mai antica : pataik-pitek-katik-pitik , este cu
atAtti mai remarcabild, cu catti noi o obser-
vamti de assemenea In : epa-equa-Tnna , zendi-
culti aspa, apa-aqua, samscritultiap,§i altele.

Totti din puntulti de vedere filologicii mai
avemil de notatit urrnat6rele

1-o. Scriendil ea!tu# in locg de CattiTi,
Pliniti nu face death.' a se conforma fone-
tismului maximus i maxumus opti-
mus qi optumus, Sylla §i Sulla etc. ;

2-o. Trecerea lift a in i din katic In pitzcii
este absolutamente identica cu schimbil din
cambium seil biserica din basilica.

Ceia-ce ne preoccupit Inse in casulti de
fata , lassandii la o parte preti6sele inv6td-
minte alle limbisticei , este numai i numai
originea dobrogiana a piticului.

A peri d'o data, oil a se stinge cuincetulg
printr'o treptata piticire , dcc'e derö alterna-
tivd, care astepta fatalmente coloniele ro-
mane la Kiustengi , Galati, Braila , pe tota
linia mlastin6sa de ambele laturi alle Istru-
lui ; o s6rte anal6ga cu acela ce o avusesera
legionaril Urbii Eterne in Asia si'n Africa,
unde dupd o dominatiune secolarA, sustinuta
cu anevoiA printr'o trämittere din annti in
annii a nouelortt continginti din centrulg
imperiului, n'a remasg totusi la urmaurme-
lorg nicI ung vestigiti vig allti Roma..

Allegendg Oltenia dreptg cuibit allit gran-

racterulii de ferrari anti piticiloruI i 'n ve chile legende ger_
manice, bunrt-Orrt in Nibehtugenlied derti assupra acestu
vestigiti de influintrt semiticrt in norduld Europei liissâmil

se pronune alVa.
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di6sei selle intreprinderi coloniale , Traiaml
avut'a 6re in vedere pericolubt ignieicil de a
Infra in Dacia prin acea regiune briltOst`i, pe
unde Intrase mai 'nainte Persianulti Dariti?

Nu.
CEia-ce s'a fiteutit, n'a fostil unit resultatit

umane.
Duprt teoria medicaltt a Romani mla-

scinele de specia cellorti dobrogiane, departe
de a fi mortifere, erati considerate cu totulti
din contra ca f6rte srtnOtOse.

unti scriitorti contimpuranti es-
peditiunii dacice a lui Traianil , affirmit in
modulti cellfl maT dogmaticti , curnii-crt brd-
tile fi ski potii deveni inoffensive , In-
tm catti natura séit artea ammestecit In elle
apa dulce cu cea sitirafa" (244).

Mlascina mixtd , recunnoscutrt ca cea mai
perniciOstt dupg, medicina modernit in urma
frum6selorti esperimente alle Italianilorii
Giorgini (245) si Savi (246), era privitA de
ciltra. Romani , printeunit contrastti diarne

tocmai ca cea maT salubril.
Nu Ur() o preoccupatiune igienica a feritti

pe Traianit de regiunea ba1t6srt, ci numai rati-

(211) De architectura, I. 4 ; Ttem si in paludilms moenia
constituta erunt, quae paluths secundnm mare f nerint, spec-
tabuntque ad septentrionem t orient in , ant inter septen-
rtrionem et orientem, emque paludes excelsioresfuerint qumn
litus marinum, ratione videbuntures se constituta. Fossis en in
,,ductis aquae exams allittns, et, mart tempestatibas aucto,
in panicles redundantia mationibus concitatur, marisque

mixtionibus non patitur bestiarum palustrium genera ibi
nasci; quaeque de superioribus lads natando proxime lit-
tus perveniunt, inconsuita salsitudine necantul.

(295) Sur les causes de l'insalubriti de Vizir dans le vol.
sinage des marais en communication avec /a mer, In Annu-
aire de ehimie, Paris, 1825, in-8, 1-re sirie, t 29, p. 225.

(2 16) Considerazioni sulla mol'aria dale maremme
cane, Pisa, 1839 in-8, tradusii In Ann. de eltimie, 3-e eerie,
t. 3. p. 3 11.

unea strategiert de a lovi pe inamicit cätti
maT rilpede dreptti

Weft centrulti politicti aUit Dacilord era
unde-va la Milcovti, Traianil s'arit fimiscatii
prin Dobrogia, i atunci némulti romanescil
nu se mai nitscea nici o data,.

Provedinta , allil crtriia degetti
licAresce la totil passulit In istoria tmiver-
saki, a permisii s6 se conceprt i sit p6ta cre-
sce in conditiunile celle mai propici natio-
nalitatea romlintti , scutitA In fasa de mitts-
matica atmosfera a Dunitrii de giosit

Românismulti era degia cu desevOrsire for-
matti , cfindt1 ati Inceputti strrtbunii nostri ,

pogorindit pe jeT pe collea din adapostulti
muntilorti, a se respandi In directiuneaPon-
tului, uncle acclirnatarea lorit en zona

s'a operatti pe nesimtite , unulti crtte u-
nulli si din gi in qi.

Totusi chiarti astA-41, dupa atiTa si mai
atatTa secoh, acéstA acclima tare este in rea
litate mai multti dectit problematicA.

D. Ionti Ionescu qice despre Românii din
Dobrogia :

,Ei sunt aseqati la pOlele codrilorti i pe
malulti apelorti, citel lorti li place umbra de
codru verde §i recOrea de apil limpede ; la
alai locti sit nu-'1 cauT, crt nu-i gAseseT." (247)

Occupftndii intr'adinsii positiunile celle
mai esceptionale, o s6,mit de Ronittni aUreuitil
a scapa In Dobrogia de veninulti marem-
melorii ; inse chiarti i asa , totil Inca colo-
nide boril, imprästiate , mici, lipsite de unit
nodti cornmunil , awl dela codru verde pen6
la codru verde ski dela apd limpede pene la;
apd limpede trebui sit treci mlascine si érösi
mlascine fi desprtrutti , de nu

(247) 1?omeinii din Dobrogia, in revistalui Alexandri,Ro-
mania Liiteraria, Jai, 1b55, in-4, nr. 1, p 19.
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le alimenta o déssa imrnigratiune de terranI
marginasi din Moldova si mai vertosti din
Muntenia.

Acésta immigratiune, tnceputa In evulti-
maT allesa dupa ce Mircea celhi Mare

cucerise pe una momenta Dobrogia (24S);
acésta immigratiune, ne mat Intreruptd apof
de atund i pene asta-li (249); ni cid drepta
resultatti abia-abia ciffra de vr'o 70,000
Romani ; pe canda o colonisare putina
vechirt, mai putinti numerósa i maT puling
sistematica din Oltenia in Serbia, unde n'o
Intimpina elemente fisice atata de ostile ac-
climatariT , a crescuta peste 150,000 (250).

D. Ionescu affirma ca Romanit Dobrogiant
sunt avuti.

Nemica mai naturalti!
Este o lege In Economia politica , o lege

Inregistratil degia de catra Adama Smith ,

cuma-ca professiunile celle nesa'ntóse ad.-
ducti in genere muncitorului unit salaria
comparativamente mai aclausti (251).

Cantemira ni spune ca Turcii, duprt ce
prin cucerirea BulgarieT deveniserrt strtpanT
territoriali at Dobrogii, iT adduceaa acollo
plugarT Serb!. i MuntenT, carora ii accordati

(243) Vecli mai susii § 1, notele 11 i 112.
(249) Despre causele xnieuiriT, intre celle-Palte, veqi Bos-

cowich, Beise von Constantinopel nach Lemberg, Leipzig,
1779, in-16, p. 49.

(250) Dupii statistica serbIi official:1, care nu pOte fi brinu-
itil de a essagera ciffra

(251) Smith, Wealth of .Nations, I, 10 : In trades which
are known to be very unw holesome, the wages of labour
are always remarkably high. Unwholesomeness is a species
of disagreeaNbleness, and its effects upon the wages of la-
bour are to be ranked under that general head".Cf. Stuart

Principles of Political Econo ny , Lonlou, 1869, in-8,
lib. II, cap. 14; Of the differences of wages in different ern-
ployments.Roscher, Die Grundlagen der Nationalokoni-
tnie, Stuttgart, 187 1, in 8, lib. III, cap. 3, § 169 : Ilesondere
persfinliche UnAnnehmlichkeiten der Arbeit etc

prin tocmelle de bunä voia clausule dintre
celle mai ademenitóre (252).

Avutia lucratorilora dintr'o tSrra baltósá
se cap6tii prin munca plus viuéta.

Mlascinele potti da ban!, Inse numat ban!
purtatori de mórte, Incatti catra dênsele nu
se applica famósa lege malthusiana cumti-ca
poporatiunea cresce In mësura crescerif sub-
sistintelorti.

In epoca luT Oviditi, conservandti
aspecta fisica i acellali caracterti patolo-
gica , Dobrogia nu putea fi nicI macarti a-
vuta, caci :

Aci en timpil de pace resbdulii te'ngrozesce;
De nu mai yell pe barbari, e spaima ce 11-o lassZi;
Si nemini nu cutelii pe camph sit tragii brazde ;

i,elinfi ultatit remline sterpil prundntulii

o assemenea stare de lucruri nu este to-
tust ce-va anormala.

Ea s'a mai repetita adessea lit urma lui
Oviditi, si adessea s'ara mai puts repeti si de
acuma inainte, fie In Dobrogia , fie in veci-
n6tate pe malula nordicti alla Danubiului.

Ace barbari, car! ingrozesca plugaria prin
resboiti i prin spaima, incatti nemini nu
cutScla pe campti sa, traga brazde, se potti
numi Sciti, Get!, Sarmati, Gott, Alan!, Gepicy,
BulgarT, Comant, Pecenegi, ori-cum poftiti,
de,ra faptulti positivti este ca, termula Duna-
nit infericire pe ambele selle laturi, dela Oltti
pênë la Marea-negra , mai pururea bantuita
de navalla inamica , numal rare-ori a fosta
in positiune de a utilisa vre-unti scurtil in-
tervalla de liniste pentru a scóte pamentula
din telina uitata".

Despre Tobuiforli loldoveT de giosti Can-

(252) Kniga Sptima iii sos.foianie muchammedanskiia re-
ligii, Petersburg, 1722, in-f, , p. 24 1.
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temird dicea : per Tartarorum vicinitatem
pauperrimi" (253) , Intocmai ca Ovidid de-
spre Dobrogea :

Nee tamen haee Inca aunt ullo pretiosa metallo,
Hostig ab agricola vix sinit illa fodi!

Provincia fiindd spune pe la
1590 Italianuld Botero despre regiunea da-

nubiana a MoldoveiTatarii navallescd pe
neateptate ca nesce löcuste assupra locu-
nitorilord, rapindii 6meni §i lucruri (254),
dupa cumit §i Ovidid cdnta despre Dobrogia :

barbarulil rilpesce pulinaq avulirt,
Totil ce putu sri stringli siitnuIIi prin suthire,

carrele, si turme, i siirrteia OVA,
Apol' pe robl' IT 140 en milnelc la spate,
Se ducii, se clued siirmanr

In acestit modd, chiard de nu erad febrife-
rele mlascine ; chiard de se departa teatruld
de actiune dela z6na proprid disii a balti-
lord mai In Intruld territoriuluT, unde atmo -
sfera e mai putind cruda ; §i totu§i In lessuld
Dobrogii sat alld Dacia nu se putea nasce
nationalitatea romilna : orl-cine ard fi scapatd
de miasmuld palustru, nu scapa de robia

torrinte de invasiune, perindd astali s6d
en o 6ra mai tardid ski cu o 6rit In-

ainte :

Giindesce-te o elipii! Md 'neon:furl". SarmatiI
Gelii me' 'mpresdril, i 'n intre den0I

Md sbuciumil durerea...

(253) Descriptio Moldaviae , ed. Papiii, Buceur., 1872,
in-8, p. 128.Cf. Gratiani, De Heraclide .Dtspota , Varsa-
viae, 1759, in-16, p. 19 Sunt loca vasta, et ab omni cul-
tura hominum deserta propter continuas et repentinas Tar-
tarorton ineursiones.

(254) Relationi Universali, Venetia, 1600, in-4, t. I, p.
107 : Ma, perche la provincia e aperta , soggiace grande-
mente ai Tartari Precopiti, che a visa di locuste, corrono
,,invedutarnento adesso alle genti, e ne menano via le robbe
e le personne.

Pe ettndii ori-ce navalitord Infrunta fara
sfiialit baraganultiRomhniei §i alld Dobrogii,
totd atunel pamentuld muntosti i padurosd
anti Oltului Infiora pe Sciçr, pe Romani, pe
Unguri, pe Pecenegi , pe top enceritoril I-
strului.

Sub Erodotti, duprt cumd arretaramd mai
susd, domniad In Oltenia faloliT

TJnii rege and lord uccisese prin subter-
fugid pe und rege allil Invecinatilord
cart eratt fard, comparatiune mar puternici
prin nume"rd i prin Intindere territoriala
(255) ; el bine , acestira Inghitira ruOnea
nu Indrasnlad resbune !

Cu eatil va timpil mai in urma Scitii, es-
pu§1 In ccirnpia lord cea descoperita invasiu-
nil Persului Darid, cerd agiutoruld Agatir-
silord , qi primindd din parte-le und rece
refusii , se Incérca dreptd ped6psa a stra-
muta resbelluld pe territoriuld olténd.

Sa ascultitimil aci chiard cuvintele lui E-
rodotd :

17
Apropiandu-se Scitii de hotaruld Agatir-.

silord, earl fusesera marturl ai fugel i spal-
mei pop6relord Invecinate, acestila n'ail a-
§teptatti invasiunea, ci tramisera pe data und

neraldd ea s. sommeze pe Sciti de anu pa§i
Inainte, caci la cea anteia calcare a pamen-
ntului agatirsied vord Intimpina o lupta
cu arme. Apol au i purcesd spre frunta-
nria , gata sa-§T apere térra contra naval-
litorilord. Nu ala facusera celle-l'alte na-
tiuni, Melanchlenii, Androfagil §i Neurir,

earl top, In ken de a se ap6ra el-4110i fat'a
cu invasiunea seitica, uitaserd mandria lord
de maT 'nainte qi fugisera In deqerturile

(255) Herod , IV. 78. Cf. Thucyd., II, 97
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nordului. Vegêncill resistinta Agatirsilorti ,
s'ait opritil. . . (256)

Insi1 vulturii Ro mei se t em e at a Infrunt a

Sub Mariti clice unti classicil Cu-
rione agiunsese la fruntaria Dacia, dérti s'a
speriatit de intunecimea codriloru : ,,Curio
Dacia tenus venit , sed tenebras saltuum
expavit" (257).

Analishndti pe Constantinti Porfirogenettl
(258), noi vOclurdmi) degia cä Ungurii
Pecenegii , eel* maT selbateci cutropitori din
evuld mediti §i'n epoca cea mai selbatech
din annalele lorti, mill se respandiserd de-
spre appusti pen6 la Orsova, despre
resdritti p8n6 la Magurelle , cl4rti nici unii ,

nia altii nu cutelati a se attinge de térra

Déch a Ricut'o Traianti, cath sit recun-
n6scemti. Inca o datag, educatricea manit a Pro-
vedinta, care dCsmsa conducêndu-lti anume in
Oltenia, cea mai sOn6t6sh portiune a Daciei
cea mai scutith de gr6za invasiunilorti , nu-
maT a pututti prinde rächeind ,
plutinchl Intr'unti sicurti refugiti d'assupra
tuturord eventualitatilorti , din noti ndscu-
tulti n6mti. romanescti . . .

Sunt uncle idee, pe carl desi vulgulti pu-
rurea le confundä,16 distinge totusi o seri6sO
analisrt.

Altti lucru, bunO-6rO, este o natiune chn-
tdréth , §i alai lueru 6rösi este o natiune
poeticd.

Poport forte cantOrett , Francesii sunt
totti ce p6te fi mai putinti poeticti ; poporti

(256) _Herod., IV, 99, 125.
(257) Elorus, III, 5.
(258) Mai susu § 2, notele 519 i 522, unde yell testurile.

fOrte poeticti , Spaniolii sunt totti ce p6te
fi mai putinti cOnthretti.

Poetulti ni cia imagini, i Eflenuhi Illu nu-
mia f6rte bine ,):-ao; dela 7u, a vedé, cintã-
retulii se multumesce a sbärniti sunete , de
unde latinulti canor", dela radicala sam-
scritd kan", a resuna.

0 cleosebire totti Watt de caracteristich
trebui stabilita intre o natiune o

natiune forte.
Francesii sunt mai multi' bellicosi decitti

forti; Spaniolii, vice-versa , sunt mai multti
forti decdtti bellicosi.

Ca si intre poesih si canteen, se 'Ate ob-
serva si aci irnu fehu de divergint6.

Bellicositatea se manifestä prin espansi-
uni momentane, pe candti forta este o stare
continuO.

Bellicositatea cedezd de'naintea difficultd-
florti, pe chndti forta resisth.

Bellicositatea este offensivd, pe cindti forta
e defensivh.

Mai In sfersitit, forta se afflh intr'o radi-
calá contraqicere cu sMbiciunea, pe candti
bellicositatea n'o esclude.

PopOrele din cOmpia cea deschish. a Ro-
mania sell a Dobrogii ati fosai totu-d'a-una
bellicOse, midi o data fort/.

Penë §i traditionalii pigma ai lui Pliniti
se bOlábOniat cu cocorii.

Oviditt i Cantemirti zugeavescti fie-care
eite o altO epoch si ate o alta ginte , derti
absolutamente aceIa-§T natura.

Celiti änteiti ;lice despre ScitT, G-ecT, Sar-
map :

Invehitur celeri barbarus hostis equo
Hostig equo pollens longeque volante sagitta,
Vieinam late depopulatur humum

31
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Cellü alln douilea dice despre Romhnii din
terra de giost a Moldovei : Inferioris Mol-
dqviqe incolae lono-o tartaricorum bellorum

usu exerciti, et meliores sunt milites , et
, ferociores , praeterea factiosi et inconstan-
tes , et si defuerit hostis externus , facile
corrumpuntur otio et contra praefectos
suos , haud raro etiam contra ipsum prin-
cipem, seditiones movent... (259)

In evulti media nestêmp6ratii Berladeni
faceat incursiuni pOnë la Crimil (260),
toff' atuncieran renumiti hotifBrailei (261);
der(' unii §i altii , dupa min sgomott efe-
merit, an peritil filet veste

in Moldova ca §i'n Muntenia , pe ctndti
bellicesa agressiune petrecea §trengarindii
In qessn, adevërata forta , incepêndn dela
Agatir§i penö la Tudor(' Vladirnirescu , re-
rdea maiestesa In crescetulti Carpatilorti ;
mai in specia inse nu in muntii orientali sen
nordici, ci in ccl occidentah : acollo unde o
desvolta concursulti cella mai abundinte
tuturorn conditiunilord fisice ; acollo unde
plalulill volnicti se clocnesce cu Dunarea bo-
gata ; acollo unde chiard acestd, bogata Du-
Mire , In loci" de a t6rri dupa sine pe nesce
malluri ofilite unti bolnaviciosti cortegid de
lacurT dulci-sarate, devine §i ea und formi-
dabiln munte de porfirti : in Oltenia.

Provedinta, pe care istoriculti o vede prin
ratiune , pe câncin cellord-Palti E este datil
a o simti numaT prin anima : c'est le coeur
qui sent Dieu," dupa espressiunealuiPascal
(262); singura Provedintd, ferindil pe Tra-

(259) Op. laud , 127.
(260) Cronicele russe contimpurane in Karamzin, II, nota

95 ete , F,4 i maT cu s6tni in studiulti meti: Diploma berlddend
din 1131, in Traianfi, 1839, nr. 52.

(261) Alexandri, Poesie populare, ballada Kira
(262) Poisées, part. 2, art LXII.

iang de laturea febrh §i a piticirii, de re-
giunea unei acclimatari negative , de se-
colarulti drumn battutd allil tuturorti in-
vasiunilorti, de legnuld unei bellicositati fa-
ra putere, de tete cate isvorescd directti sed
indirect(' din mlascine, din §essti, din feliulti
de espositiune, din natura materiala sub di-
versele selle punturi de vedere , l'a dust' la
terra san'elatii, la terra cellord peptoli §i
speto§i, la terra cea mai priinciosa acclima-
tarii , la terra cea mai vergina de calcaiele
navallitorilorn, la terra fortei, la terra cel-
lorn cii douë-leet i patru de mdsselle (263).

Si cândd noi dicemn Proveding,sa nu fimil
ren

Inteunti pamfletn se p6te vorbi despre
Dumnedeuln Romanilorti" ; In istoria, du-
pa ni place a o concepe, essistä numai
Dumnedeulti arm oniei univ ers al e.

Natiunile se nascti, natlunile traescti , na-
tiunile morn, pentru ca nascerea uneia, tra-
iuld cellei-Palte séti mertea cutariia dintein-
sele a fostn, este se(' va fi o necessitate me-
diata séti immediata a intregului totit.

Deed, nationalitatea romtma s'a nascutti ,
deed, ea n'a muritti in légent, deed, ea mai
traesce , a§a trebuia i trebui sa fie pentru
acea armonid universala, a cariia chiaia o
posseda Dumneden i o vede istoriculn ; o
vede , val! mai putinu decumn 'Ate vede
de giosu in susti o furmica piramida lui
Cheopsn, derd totu§i o vede.

Etta ceia-ce Intellegemn noi prin Pro-
veclinta.

sa nu se creda ca acestil pedagogn Min

(263) Baronzi, Limba romeind §i traditinnile el, Braila
1872, in-8, p. 42, adduce acestii proverbia sub o a1ta formK
poporanil nu mai pulinti energica : A fi 01t6nil eu gura plina
de masselle".
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Universulu aril nega liberulü arbitriti
seti nationalti, unica basd a respon-

sabilitatii morale a omului.
Nu.
Individulti sal nationalitatea facit totil ce

li place in mesura respectivei lorti possibi-
litdp fisice i intellectuale ; inse numaY Pro -
vedinta , numai marele Dascalti, numai di-
vinulti Maiestru de-capella p6te gruppa In-
tr'unti singuril concerti" immensitatea tu-
turorti acestorti note partiale , cad tocmai
pentru ca sunt pré-libere, nu se potrivescti
una cu alta.

Cate-va passage din Oviditi ni- au permist
sä attingem ti. in tr6e6til ung fenomenti, la care
adessea vomit reveni, cad ellU constitua ata
Ariadnei in labirintuhl istoriei romane.

Ori-cine crede nationalitatea n6stra s'a
nascutti d'o data In Intréga Dacia, sit se In-
Ora, la ABC anti sciintei istorice

Cu anevoid se formézd o familliL, necumti
o ginte, acollo unde :

1-o. Mlascinele celle mixte snopescti pe
omit prin febr i piticire ;

2-o Espositiunea solului spre nordii at-
trage t6ta asprimea unei atmosfere glaciale;

3-o Unti sessti netedil Inlesnesce o per-
petua miscare invasionara" ;

4-o Necontenita ciocnire cu inamicil man-
tine In locuitorl unil spiritil bellicosil, déri"
nu-i da forta...

Pentru a termina acumii cu cestiunea hal-
ilorti, ni mai remane una din problemele

archeologice celle mai interessante.
In Congressulti tinutti la 1870 In Copen-

haga, savantulti nostru amid" d. A. Odo-
bescu , pe care Inca de pe la 1865 noi nu
ne sfiiramti alt." numi fruntast ailti sciin-

tel archeologice In Romania?, (264), emise-
se parerea , cumil-crt o séma dintre bass-re-
lievurile Columnei Traiane aril lrtssa a se
banui si In terrele danubiane antica essi-
stinta a asa numitelorti palafitte séti locu-
inle lacustre (265).

D. Desor, unulti dintre naturalistii cei mat
distinsi ai Elvetiei, Ii respunse prin urraató-
rele doue obiectiuni :

1-o. PanT, pe carT erati cladite propriti
c,lisele locuinte lacustre, nu se'vedeati din
apa, pe candit ei sunt forte visibili pe Co-
lumna Traiana ;

2-o. Palafittele acesteia din urma nu dif-
fer'," de vedettele militare pe stftlpi, duprt
cumil se asecld 0116 asta-cli d'a-lungulil ter-
mului dunarénti (266).

D. Desor pOcatuesce generalmente prin
esclusivismulti vederilorti selle.

place a reduce tote lit o singura nor-
, ceia-ce inse nu i-a reusitti i nu-i pâte

reusi totu-d'a-una.
Intr'una din sedintele acelluia-si Con-

gressti, d-sea affirma crt represintatiunea fi-
gurelorti umane DU era familiar'," vécului de
bronzti.

(261) Hasdeii, Ionü cellfl Cumplitii, do dicatiunea.
(265) Cazalis de Fondouce, Congres d'archeologie préhis-

torique, in .Revue des cours seientifiques, 1870 , p. 169.
opiniune, dupti cuing ni-o indica insu d. Odobescu,

o avusese degia Frohner, La Colonne Trajane, Paris, 1865,
in 8, p 92. Nu vorbinifi nemicil d spre ciirtecica lui Rückert,
Die .Pfahlbauten und Volkerschichten Osteuropa's, Wiirz-
burg, 1869, in-8, undo numai tit1u1 este seriosti.

(266) Cazalis,l. c: M. Desor dit que l'on pourrait en effet,
h premiere vue, croire qu'il y a des indices de stations la-
custres dans des cabanas sur pilotis, figurees sur la Culonne
Trajanne. Mais si l'on fait attention que les pilotis des ci-
tea lacustres ne se voyaient pas , le plancher qu'ils suppor-
taient etant au niveau de l'eau, on doit plutôt penser que
ces figures representent simplement des vedettes comma
,,celles qui se trouvent sur les bords du Danube.
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D. Desor uitase tocmai pe Omerti, carele
trdia clITarti in acea epoca §i indict f6rte
clarti imaginT antropomorfice (267)!

'\Técuhi de bronzti din Grecia nu este una
cu véculti de bronzti din Gallia ski din Ger-
mania.

Totti astti-fehu nu e pretutindeni din
puntti In punth d'o potriva natura lacuri-
lora, Incatti nu p6te fi din puntti In puntli
d'o potriva nia caracterulti locuintelorft la-
custre.

In Elvetia palafittele se faceati din brad%
din fagti, din stegTartí ski mestecam.1; In I-
talia din ulmti ski din castanti ; In fie-care
regiune dupa nesce ImpregiurarT cu totulti
locale (268).

De ce dre d. Desor nu contestä realita-
tea locuintelorti lacustre italiane din causa
materialuluT, dupa cunall IT place a contesta
pe a cellortt dacice din causa forma?

A fi veclutT pariT din apa ség a nu fi. ye-
4uti , nu este nicT decumil unti lucru essen-
tialti In destinatiunea palafittelorti.

De alta parte, assemOnarea acellora de
pe Columna Traiana cu vedettele danubiane
actuale , departe de a fi o obiectiune , s'arti
pute considera din contra ca o Doug, proba
in faverea opiniunii d-luT Odobescu , ser-
vindil a demonstra persistinta acelluTalT tipti

(267) Ibid., 201 M. Bertrand trouve en ceci M. Desor
trop affirmatif, car, sicela peut etre vrai pour Pfige du bronze
,,dans une region deterzninee, ce ne saurait etre pour cet age
,,pris en general. Les representations humaines étaient en
effet tres-ordinaires du temps d'Homere, qui vivait en plein
rhge du bronze "

(268) Gastaldi , Lake habitations of Italy, , tr. Chambers ,
London, 1865, in-8, p 24-5 : Naturally in Switzerland they
brought iuto use the firs, beeches, oaks and birches, which
abound there ; while here they had recourse to the cora-
mon elm and chestnut.

In aceia-§T terra dupa unti intervalld de doue
millennie.

Basile de neincredere alle eminintelul
professorti dela Neuchatel fiindti Inlaturate,
sa privimti cestiunea In sine.

de§i scriea cu unti secolti Inainte
de datulti Columnei Traiane, totu§i nu men-
tioneza nicairi locuinte lacustre.

Prin urmare , elle part' a nu fi essistath
atund nici In Dobrogia, nicl pe correspun-
qetorulii tering nordica allu DunariT, adeca
cella puting pesné" pe la gurele IalomiteT.

Deca noT le vedemit inse pe Columna Tra-
iana, nu este vr'o contradictiune, cad bass-
relievurile acestefa se refera anume la por-
tiunea occidentald a Dacia, pe care n'o curt-
noscea

Archeologia comparata i consideratiunile
naturale ni vinti aci In agintorti pentru a
Intellege atatu tacerea luT Oviditi, precurail
§i limbagrulti Columnei Traiane.

Ori-unde descoperitti p'en6 acumil In
Europa locuinie lacustre (269), pretutindenT
se 'Ate constata cladirea lora pe nesce la-
curl' omogene, Orti nici o data pe Mitt mixte,
a earora terribild actiune miasmatica le-ara
fi distrusit cu o estrema rapecliciune.

Lacurile sub-albine, ski cellti puting in-
teriOre, erati celle maT preferite, dupa cuma
lesne ne convingti famesele statiuni din
Elvetia, Italia, Irlandia, Bavaria, Moravia,
Silesia etc.

(269) Despre generalitatea loril se p0th gssi notele celle
mai consciintiese in classica operii a hi Kaler, Die kelti-
schen Pfahlbauten in den Schweizerseen, Zffrich, 1863 , in-4,
passim, i in Pallmann, Die Pfahlbauten und ihre Bewohner,
Greifswald, 1866 in-8.

s'at

Ovidid,

                     



ACTIUNEA NATUREI. 241

In Romania mr s'a facutti Inca o distinc-
tiune patologica Intre lacuri.

Totg ce putemti dice noi d'o cam data,
este ca. lOnga Braila ne Intimpina unele
plante curatti marine, precumti Salicornia
herbacea , Suaeda maritima, Arenaria salina

altele (270), denotandri In moduli) cellg
mai peremtoriii natura mixtd a mlascinelorti
de acollo.

0 escursiune botanica, pe care arg trebui
s'o Intreprinda i pe termulti Dunirii d. dr.
Grecescu, dupa ce tott d-sea a reversatti de-
gia o rada de lumina assupra unui segmentti
allti Carpatilorii (271), arg descoperi cu cer-
titudine prelungirea acestei vegetatiuni pon-
tice mai spre appusti de Braila.

Pesne unde anume ?
Nu scimg.
Fie mnse cum(' va fi, celle de mai susti a-

giungg pentru a ni esplica lipsa locuinte-
lorg lacustre In Ovidig ; o hpsä pe care o
yeti gassi In gradti si din aceia-si
ratiune ori-unde baltile offer% proprietatile
mixte alle mlascinelorti dobrogiane, adeca
orl-unde elle rm sunt icT francamente dulci,
nici francamente sarate.

(270) Ghelthard, Giographie et botanique de la Molda-
vie, in Bibliotheque Universelle, Geneve, 1849, in-8, p. 94 :
Dans les endroits encore inhabit4s le long du Danube, quel-
ques fondrières sont restdes, pour attester du long sdjour des
,,eaux de lamer dans ces parages, car non-seulement, comme
,,cela se remarque aussi dans les autres marais saline de la
basse Moldavie, Pdvaporation des eaux par le soleil ardent
,,de Peté laisse la terre couverte d'una couche de sel; mais ii
,,y a de plus ici, pour appuyer mon hypothese, la prdsence de
,,plantes maritimes telles que les Salicornia herbacea etc.
Apoi mai adauge : Principalement sur les bards du Danube
,,et aux environs de Galatz, dont toute la partie basso occupe
un terrain qui, il y a peu d'années , n'etait qu'un vaste ma-
,,rais salin, praticable seulement en bateau".

(271) Escursiunea $ iintificei dela Buceclu, in Monitorii,
1869, nr. 50.

Intorcandu ne la Columna Traiana, sa ne
intrebanag acuma, far% a ne grabi i lath a
precipita solutiunea : bass-relievurile celle
cu palafitte 6re se refera elle In adeverti la
territoriulti Romtiniei actuale ?

Precumg vedeti, scepticismulti nostru In-
trece chiarti pe allg d-lui Desor ; este Inse
unti scepticismti numai provisorig, unti seep-
ticismg cartesiang, care nu nega din placere
de a nega, ci pentru a conduce la analisa.

Columna Traiana represinta ambele res-
belle romane contra lui Decebalti : de'nteig
lupta dintre 101 103 , a cariia principala
scenä fusese Temesiana ; apoi campania de-
finitiva din 106, operata mai allesti prin Ol-
tenia si avendd dreptg puntg de plecare Me-
hedintulg (272).

Podulti dela Severing este uniculti crite-
rit de separatiune Intre prima §i secunda
gium6tate.

Bass-relievurile anteriOre acestui podti
sunt relative la Temesiana ; bass-relievurile
posteriOre se rapport:A la Oltenia.

Cu alte cuvinte, Intréga Columna Traiana
s'arg puté divide In epizodg temesiang i e-
pizodg olténti.

Er bine, celle doue-trei bass relievuri, in
earl' se vedg locuintele lacustre alle Daci-
lorti, sunt t6te In Temesiana i nict unulil
In Oltenia.

Inainte de a conchide, mar avemg de
'facutti doue observatiuni f6rte ponder6se
cad ni place a slei fontanele fie-caru). puntil
pusg In desbattere.

(272) Aastil successiune este fórte bine indicatii de Frith-
ner, op. (it., 11-30.Cf. Rtisler, 37. uncle sebasdzii pe Die-
rauer, Die Dacischen Expeditionen, pe care noi
pututil procura. Pe .11fannert, Engel, Franke etc. nn-i mai

cu totulti inapoiati in ess gesea Columnei
Traiane.
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Cumil-ca In Temesiana se p6te urmari cu
certitudine antica essistinta a palafittelord,
probrt este nu numai Columna Traiana ,

Urn Inc i una din celle mai lumin6se
mai none descoperiri alle paleontologiei.

Analisa lui Erodotti ni- a demonstratti mai
susd, ca pe la annuld 500 Inainte de Cristti
lticuTati In Temesiana Siginnii, ai carora cal
se distingeati printr'o estraordinaria micime,
incatti era peste putintd, Intrebuinta la
callaria.

ET bine, approfundarea löcuintelord lacu-
stre din Elvetia si din Italia ni permitte as-
ta-cji a affirma, c anume regiunilorti cu pa-
lafitte appartineati Inteo epoca pre istorica
speciele animale celle maT mënunte, érti mai
cu short nesce callusei de tail In miniatura
(273).

In acestd modd Insusi Erodotti , cu cinci
secoll Inainte de Columna Traiana , attesta
indirectamente, prin importantissimult set'
passagid despre caii Siginnilord presinta
löcuintelord lacustre In Temesiana.

Mai este ce-va.
Archeologia pre-istorica a agiunsit la und

Inalttl gradd de convictiuue despre caracte-
multi eminamente industriald allil palafitte-
lord, unde commerciantuld din epoca pri-
mitivrt se adripostia did i märfurile selle In

apei contra flarelorti selbatece
si contra 6menilord si mai selbateci (274).

NoT vequramil Inse totd din Erodotti ,

ca tocmai marfasi de ac6sta natura, xamixot,

(273) Ruetimeyer, Untersuchung der Thierreste aus der
Trahlbauten der Schweiz, Zuerich, 1860, in-4, p. 63.Desor,
Leg palafittes du lac de Neuchatel, Paris, 1865, in-8, p. 15.
Gastaldi, op. cit., 56. _Keller etc.

(274) Pallmann, op. cit., 88,108 etc.

ad fostti i Siginnii din Temesiana , ailti ca-
rora commercit se Intindea spre Occidinte
penen Italia si Oa la Marsilia.

Mai incape 6re vr'o indouart? . . .

Cu chipuld acesta noi vomit aye a stu-
dia palafittele flu aice, ci In lstoria Romanier
Transcarpatine.

De pe acumt Inse ne putemt maguli de a
fi dob"anditd urmät6rele trei resultate de-
stulld de importante:

1-o. Locuinte lacustre essistaii sub Erodotti
pean epoca dacica In Temesiana ;
2-o. Locuinte lacustre essistatil nici o

data pe termuhl danubiand ambilaterald de-
la Ialomita In ;

3-o. Locuinte lacustre ai pututii essiste In
Oltenia, considerata ca unit territorid inter-
mediarti intre celle doue punturi estreme de
maT susd.

Aceste fret* conclusiunT araeologice cor-
respundd cu o seria anal6ga de conditiuni
fisice :

1-0. BAltile din Temesiana sunt Matti de
inoffensive , Incfttti anume printre Banateni
s'ati dullest" essemplele cellei mai estra-or-
dinare longevitati, buna 6ra de peste 160 de
anni (275);

2-o. Baltile din Oltenia nu potti fi nesa-
lubre , de ora-ce. numaT in Mehedintil elle
sunt intiund numérti de vr'o tretieci mai
Insemnate (276), i totusi poporatiunea de
acollo este dintre celle maT robuste

(275) Rohm, Gesch. d. 7em. Ban., II, 218 : Dem General
Mercy wurde ein Walach aus dem District von Karansebes
vorgestellt, Janco Kovin mit Nam( n, der 172 und sein Weib
Sara 164 Jahre alt war. Sie hatten beide 147 Jahr in der

Ehe gelebt und Bind 1728 verstorben. Der General liess
,,sie portraitiren und schickte das Gemälde Kaiser Karl VI ,
der es in seiner Bilder-gallerie zu Wien aufstellen Hess."

(276) .brunqescu, Diet. top., X--XI.
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3-o. Baltile in giosula Dunaril offerinda
tote ammestecula apei dulci cu apa sarata,
sunt omorit6re in culme.

Fie bine intellesa ea celle disse desprepos-
sibilitatea locuintelora lacustre in Oltenia se
applica egalmente la regiunea nOstra sub-
carpatina spre resaritti de Olta, escepthnda
inse chiaril in munti acelle lacuri, in car!
apa dulce se ammesteciti cu apa minerald ,
caci lucrarea patogenica a acestora, dupg,
cuma a demonstrat'o Savi , este tota a-
thta de febrifera ca i a mlascinelora dulcy-
sarate.

Ec_c_6 uuil törrema , pe care archeologia
cata sa m6rga bract.' la brat t. cu medicina,
precuma insa-sT medicina merge brata la
brata cu chimia i cu statistica , tOte ramu-
rele cunnoscintelora, penö i celle mai etero-
gene, finda adessea indispensabile unui ade-
ve"rata istorica.

Lipsite de palafitte, Dobrogia si Roma-
nia de giosa le inlocuTati printr'o alta-felia
de architectura, nu mai putina primitiva si nu
mai putina subordinata, actiuniT climaterice.

Trecema la bordeie.
Oviditi i Strabone eraa contimpurani in

tOta puterea cuventuluT : am6ndoui din epoca
lui Augusta.

Cella Onteill traia elhl-tnsusi la gurele Du-
narii cella anti douilea visitata perso-
nalmente In cursull variatelora selle &CM-
torie. (277)

Asta-feliu testula luT Ovidia nu trebuT
nu p6te fi studiata fara, confrunta la tota
passula cu testula hit Strabone.

Illustruhl geografa ne assicura, intre celle-

(277) Strab., II, 5, § 11.

l'alte, cuma-ca in Dobrogia, ba Inca anume
iôngt Tomi, unde petrecea nenorocituld 0-
vidia, s'apoT d.e giura in giura titre Ponta si
Dundre, Iocuiati Troglodig: T65, nz? KMaTtv 7.11 To-

Ets'a xa). "larpov TOmov (278).

Litteralmente, cuventula Insem-
néza : rocuitori de pescere.

In acesta sirnta lilt Tea Insusi Strabone,
cânda vorbesce buna-Ora despre Caucasii
(279).

Noi scirna inse ca mai nici o pescera nu
se afla In Dobrogia.

Espressiunea cata (161.6 sa, alba und aitti
intellesa , i tota Strabone esplica in
urmatorula passagiu despre o poporatiune
din Africa :

Tv,Z; a'akftr/ zal T?),),;),o%.3.J:tzt7.4. oNsiv gxstv 3?:1770.17a; TiV TVIV

(280).
Adeca :
,Se dice ca unii troglo-

diticesce in gaure sapate in pcimentir.

Ecc6 decT cit Trogloditif din Dobrogia ,

neavenda caverne naturale, sunt pura i sim-
plu : locuitori n bordere.

Intr'una alta loca Strabone observa , ca
traiula trogloditica apera contra frigului :
at& T& WM (281), ceia-ce concord6za de minune
cu conditiunile atmosferice alle DunäriT de

(278) Ib., VII, 5, § 12. Cf. Ammian. Marcell., XXII. 8 :
Pence prominet insula, quam circumcolunt Troglodytae et
Peuci, minoresque alim gentes : et Histros quoniarn poten-
tissima civitas, et Tomi, et Apollonia, et Anchialos, et Odis-
sos

(179) Strab., XI, 5, § 7.
(2.10) lb., XVII, 3, § 7.Cf. Tacit., Germ., 16.
(281) lb., XI, 7, § 7 . Cf. Levy, , I, 551 Les ICamtcha-

rdales pratiquent dans la terre des excavations, sortes de
terriers, dans lesquels ils se r6fugient contre l'excessive
froidure de leur climat".
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gIosti, athta de energica descrise de c'atiii 0-
vidia :

barbarulii imbraccii. Midragi i pei informe,
Càtü din a lui fripturil d'abIa se vedil obrazii.
Deril pên i prin blanii dii gerulii in putere;

pulberea de gIiiaiI pe barlA scinteiazii;
te copprinde gróza ândii sioluri cristalline

Se 'nchiagii pintre plete i se ciocnescil cu sgomotd
L'a capulta inicare ; i 'n asil inghialg vinuld
De 'Iti se,09: in bolovane piistriindil figura bileY,

'n locil a sdrbe spumii, nfanânci buccilli de vinti!

Se nasce acuma fir6sca intrebare : cumti
de tace poetulti despre acesti Trogloditi al
luT Strabone ?

A nu-T fi cunnoscutii , e absolutamente
peste putinta,.

Urm6zd dérO cAutäma cu ori-ce prett
in testult luT Ovidia.

Descriênda cumplita nitivallä a barbari-
lord de pe termula nordica allil Dundrii as-
supra bietilora terrani din Dobrogia, poetulti
(lice :

Et cremat insontes hostica flamma casas . . .

Pentru a nu antecipa assupra resultatelora
analisei, noT traduseseräma :

foculii co se'nallii din pbrede colibe . .

Ddra casae din acesta passagiu sti fie dre
In adevëra colibe, dupd cuma se crede gene-
ralmcnte, sa nu cumti-va mai bine ecivalin-
tele cella rigurosu trebui 0, fie : bordete?

Filologia singurA ni p6te da o temeinica
solutiune.

Una contimpuréna allhl lui Ovidia i alla
luT Strabone, unti scriitorti specialti in cesti-
uni grammaticale, uirti pedagoga de
anti lui Augusta, lessicografulaVerria Flaccti
ailti cdruTa tractatil a agiun0 pen6 la noT In
prescurtarea luT Festil , gice : casa a Ca-

vatione " (283) , ceTa-ce se traduce prin

(283) Fe:,ti et I'lacci de verborum significatione, ed. Dace-
tins, Amstelodami, 1699, in-4, p. 69.

bordeln, nici maT multq, nicT maT
atilta.

0 grottA accoperita cu paiA, adecA érösi
unti bordeia, pe care si-hl facuse Romula pe
muntele Capitolinti, séti pe care Romanilorti
ii plAcea sA-111 attribue unui mitica funda-
torti anti Urbii Eterne, se numia casa Ro-
mull" (284).

Pe liingd celle-l'alte acceptiuni, casa In-

semna i unit cuiba de passere.
Acésta ne conduce d'a-dreptultila clicerea

persianä kdshah , kdslzdn , kdshdnah, care si
ea se applicA de assemenea caträ ori-ce lo-
cuint5, rustica i catr6, unil culbil de passere,
derivânda dela verbula Mm, pe deplinti
correspunletorti cu latinult cavare §i de unde
limba persiand are nu mai putina kdwdk ,

gaur i peseeet.
0 data" sossiti aci, noi gässima la una ca-

petfi aliti lumil indo-europee, totil in
Intellesti de eavern6, , vorba irlandesa
dela verbula cab, a cdruT semnificatiune nu
differä Intru nemica de cavo latina si de
him persiana.

Casapentru cavsa,kdshah pentru kdwshah,

cds pentru cabs , cate-si-trelle cu simtula o-
riginala de bordein , s'ati formata printr'o
identicà procedura logica si fon etica, adeca
prin aceTa-si gäurire suterraniti a locuinte-
lora i prin aceia-si facilitate generala a so-
nului v i chiara a tuturora labialelorti de a
se vocalisa In u, absorbindu-se apoi de catra
o_vocala Invecinatä maT persistinte : sam-
bucus , sabucus , saucus , socil ; subula, aoii@Aa,
SUM; etc.

Ca(y), có(b), ka(m), constituä partea or-

(284) Freund, Le grand dictionnaire dela langue latine
tr. Theil, Paris, 1855, ln-4, t. I, p. 431: CasaRomuli, grotto
couverte de paille sur le mont Capitolin".
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ganica a cuventului, ern" sa, s, shah, nu este
decatti unit suffissa dintre celle mai ordinare
In t6te limbele indo-europee.

Limba ellenica reusi singura a retine Ia-
biala dela mic,10-1octi, flu totusi fiira mo-
dificdri destullti de marcate , i anurne cu p
In locti de v k4a, adeca Iiz, si diAndfi totti-
d'o-data cuvtmtului intellesulti de cutid, care
altd-rnintrea thci ella irn e dechta o varia-
tiune a ideei de grdpd s&ii de cuibil,ba chianti
si de casd.

Grecitatea cea rustica intrebuinta Inse
One tarcliti o forma vechia mai pura:
cariia poporulti II conserva pên i simtulti
primitivu de bordetu , aro' in monumentele
bizantine, modullate sub actiunea elementu-
Inl vulgarti, ne intimpina verbulil ax4yotv, Ct7:0-

07.4yEty, ex-cavare, a s-cobi, prin care se inlo-
cuesce classiculd 0-A7:TELy (285).

Limba samscrita n'a suppresti nici ea pe v,
dérti l'a schimbatti in k, ceia-ce ni adduce a-
minte Intermit modd involuntariti o trecere
analoga In numele : Dacus si Davus
In poetil latmi, ,Saxo( §i MOt In Strabone,
dava in celle ma! multe numi alle oraselorti
dakice, etc.

Dupt fonetica samscrita, w devine k
vice-versa prin transitiunea kw.

Kaksha allil Indianilord, In locti de kahw-
sha , Intrebuintatd nu o data In cartile
vedice In simtti de Ingrddire si de grópa ,

provine din radicala samscrita kau, suscep-
tibila a se contrage In forma ka i in forma
ku, car! se refcra una catra alta intocmai ca

ca-vus catra grecescula si am-
bele esprima acellasi intellesti de a fi ce-va

(985) Du Can g c, Glossarial?, mediae Graecitatis, Lugduni,
168s, in-f., p. 1378.

concava, de unde, affara de kaksha , se mai
deduce kaunasarcusti, kuinba gaura, qi
altele.

Mai pe scurtil , latinulil casa, elletiiculü
xia sétiz47a, persianuld kiishah, irlandesulti
cós i samscritulti kaksha, a cdrora communa
derivatiune dintr'o radicala kau, a scobi, n'o
surprinsesera indianistii de pen6 acumil (286)
ni presinta dio potriva notiunea fundamen-
tala de gaura, cuibri , caverna , bordeit.

Fata cu Troglodiçii lui Strabone , fata cu
casa a cavatione " a lui Verriti Flaccri ,

fata cu casa Romuli" de pe muntele
fata cu essentiala ideiä a easel la In-

dian!, la Zencli, la Celti, In limbele celle maT
caracteristice alle familliei ariane , remane
dértj certa ca insontes casae " din Oviditi
den6ta purii i simplu grossolanele locuinte
gaurite In terrena, offerincla vederii abia ac-
coperisulti i servindti drepttt addpostil Intel
misere poporatiuni.

Acuma e lesne de Intellesti , de ce poe-
tulti numesce locti Dobrogia: termil
cimmericii", Chnmerium litus (287).

Cimmeria implica la cei vechi nu mimai
idea unei obscuritati suterrane In genere,
ci chiarti anume bordeiele: ioo ai 701; Ktilt;
27.pocroint6v TOy T67:0v Ct:i:C;j; Ev zatayEot; oizat; cb.:19

Mal departe noi vomti analisa pe largti
don! sdti trei termeni, pe car! le posseda
limba romAna pentru a distinge ac6sta spe-

(286) Pictet, Les origines indo-europêcnnes, Paris, 1863,
in-8, t 2, p. 86, 255. C'havée, Lexiologie indo-europénne,
Paris, 1849, in-8, p. 231-33 ; etc.

(287) Pont , IV, 10.
(288) Strab., V, 4, §. 5Cf. Hom., Odyss.. 12. Hrsych.,

11 KIV p.1;to;. Herod , IV, II, despre Cimmerl Line). Nistru.
Cf. lidltrmann, Uebcr die Katakomben zu Neapel, Ham-

burg, 1839, in-4, p, 108 sqq. Rawlinson, On the Cimme-
rians, in Hist.. of. Herod., III, 150-156. etc.
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cit de pescere artificiale, i vomti maT arreta
In acella-si timpd, din ce fella de causl pe
terrniT DunArii, perclêndd vechiulti sed in-
tellesti , casa a devenitti la straunii nostri
sinonimti cu domus; d'o-cam-data avenill a
face nurnal cu Ovidiü, esplicandd aci prin-
tr'Insuld, dupA cumd esplicaserrtrnti mai susti
prin Erodotil, nestramutata omogenitate a
actiuniT fisice assupra omuluT In bassinuld
istriand.

Peste cincT-spre-deci secoli In urma Tri-
stelord" i Ponticelorti", und giune 011an-
desti, Georgid Douza, Len In trecati o

prin Romania.
Merg6ndti dela Iasi in giosti spre gurele

Dunitrii, end a fostil isbitti de unit spectacolti,
pe care nu i se Intemplase 0116 atuna
Intimpina nicitiri, nu numal In Occidinte
d4rti nid mricard In partea de susti a Mol-
dova.

Ecc6 mai anteiti chiarti testuld cuvintelorti
Belle :

Post haec spatio octo dierum venimus
Smielum Turcicae ditionis oppidurn, ad ri-
pam, ut dixi , Danubii situm. Dum in hoc
itmere eramus , videre contigit pagos corn-
plures , ubz homines in specubus subter-
raneis habitabant. (289)

Adecd, :
De aci dup6, opt) dine agiunseramil la

,,Ismailii, orasd dependinte de Turd si aye-
dupA curnti diseI , pe termuld Duna-

riT. In cursuld acestei call6torie avuramd
occasiunea de a ved6 mat multe sateintregt,
in cart ennenit lócuesci vi pescere sub pd-
m"dtztrz.

(289) Dousa, De itinere suo Constantinopolitano, Lug-
duni Batavorum, 1599, in-16, p 17 Acestii rarissimii cAr-
tecicii o possecri Biblioteca Statului din Buccureset

Pescere sub pdin.Lnti In Iced de bordeie,
q'apoT flU pe ici pe collea, ci mat multe sate
intregt , éccë dérö Trogloditii lui Strabone

ai lui Ovidid Intre Romanii de pe termuld
danubianti alld Moldova !

Aceia-§1 naturd, fisicrt a petrificatti pentru
clecimI de secoh train stereotipd sub
lunga successiunepestritl a n6muri1orti cel-
lord mai diverse prin origine, prin
prin totti ce constituã individualitatea mo-
rala si materiala a uneT communitatT umane.

Lemnuld fiindu rarti si scumptt In campia
cea plesuvrt a Dobrogii si a Romrtniei, fi-
indd rard §i scumpil stint acurng done mile
de annT, prftumti este rarl i scumpti In aiiia
de astrt-di i precumti rani si scumpti va fi

peste doue miie de anni de aci Incollo,
trebui vrendti-nevrêndd s'a recurgi la o altä
specid de constructiune decatti Inteo zóna
lemnósä.

Ceia-ce faceati Getit la gurele DunAxii , o
vedernti fAcendu-se totd atunci i totd asa tit
Asia pe laturea orientalii a Pontului de Cara
fratii lord Frigiani, o alta ramura a acelleiall
marT ginti tracice.

Ecc6 ce ni spune in lui Traiand
archii ectulti Vitruvid, descri'endil moduld de
a löcui In doue regiuni Invecinate , dintre
car! una e prtdurósrt stérptt :

Frigianii, asedati inteo cdmpid lipsita de
arburi, Ii facti locuinte suterrane gAurindd
de suet In glosti eke o moviht, In interio-
ruld caxiia sA se p6t'a stabili Intru catd per-
mitte mttrinlea spatiuluT, ril dinteo lature
rmai giuresed apoi o Intrare. Peste gaura
cea d'assupra se pund In piramidrt vr'o cate-
,va barne legate Impreund, peste car! se ar-
runcgt paiit i papurA, §i 'n fine peste acestea
se mai asterne unn grossti stratil de pa-
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17
mentt , Incritti sub und astti-feliti de triplu

"accoperist Frigianif lesne mndura atiitti Ter-
rnele celle mai' frigur6se , craft si celle maT
caldur6se vere." (290)

Archeologia romftna , care numërit degia
vr'o chtI-va represintantl de frunte, art tre-
bui sit cerceteze§i sit lirnuréscA, décii partea
cea maT anticA dintre nenumöratele movile
preserate maT cu preferinta In tott lungulti
DunAril de gIosti, nu cumd va art fi nesce
remasite pre-istorice alle unort bordeie a-la-
.Phry gienne?

NoT credemti cit da , si proba, se pare a fi
presinta börnelorti In interioruld unora din
elle, dupa cumt este, de essemplu, aceTa de-
spre care vorbesce d. Bolliact :

Amti merst la cetatea dela Frum6sa ,

distantit de 16 kilometri Insustt de Zimni-
cea, pre Teleormanti; o cetate le pamentd
regulata, patrata, cu trei §anturI §i cu o in-
trare f6rte bine ve4uta. Amil pusil sa faca
Cate-va sapature cu vr'o 30 OmenT num si
n'amt pututti gassi death fragmente de
vasse de pdmenta i eate-va berne putrede
/31a adâncime de unii nietru la intrare,
curriti §i doue fragmente de colOnd de pa-
nmentt arsd. (291)

Cu t6te acestea problema remâne In su-
spensiune p6n6 la grupparea tuturorti ele-
mentelorti de denionstratiune.

Penë aci amti constatatt doue marT cause
directe alle/essistinteT bordelelort In regiu-
nea cea bAlt6sA dulce-saratd a DacieT, adeca
tocmai acollo unde, dupa cumn arraarAnat,
nu essistat löcuinte lacustre :

10 Friguth ;

(290) .I.)e architect., II, 1.
(291) Escursiunea archeologied din annulit 1869, Buccu-

resci, 1869, in-16, p. 7.
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20 Lipsa de lemne.
Frigult i lipsa de lemne , ambele atAtt

de vigurosti schitate la totn' passulti de muza
luT Oviditi :

VaT insd cândil sossesce possomorita ernd
Ringindd grozava'i buzii, i chndii ncepe gleba
A cdnunti cu 'neetuld sub marmora de gerd I
§1 criv6tuld potnesce i n61.11 imple norduld,
§i cade, cade, cade : nicT sCrele, nici plUia
N'o mai topesed acuma, ciLci friguld o 'mpetresce;
§i Ong sit dispard und stratti, s'asterne
§'adessea 'n aste cuiburi de gliiiituri indessate
Privesci intr'o griimadd zilpedi din doue erni !

SOti :

Aice blanda viiL a strugurului dulce
Nu se 'mpletesce verde in giuriIit unui ulmd,
Nict arboruld nu 'Eli plded mliidicele 'nciircate
De fructe, prtrguite sub luminosuld cerii;
Pelinuld singurd numai informil imbraccd
§i nu rodesce campuld deciitii amtirdciuni !

SOil :

Pustiii, tristit, nudii, nici arbure, nici frunp ;
Fugi, fugi d'acdsta tdrrd !

Frigulti si lipsa de lemne , ambele sunt
f6rte adeverate; ambele proving immediatil
din natura zOneT ; ambele confirma minunata
persistinta a actiuniT climaterice assuprapo-
pOrelord ; dOrti essista, nu mai' putind o a treia
causa a locuintelort suterrane, o causii, tad
atatti de energica, de§i indirecta.

0 specifica Ragusanuld Raicevich, cellt
maT finn observatorti dintre câçl at scrist
vre-o data despre Romania.

Ent dice :
Satele din sesst sunt maT t6te f6rte mes-

chine , offerindd aspectult desolatiunil si
miseriel. Casele, sOU mal bine vizuinele,

sunt construite sub pamentt si se chiamit
bordeie. De departe nu zaresci ded.tt fu-
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multi ce esse de prin cquri, éra de apr6pe
numai stre0nele,putintirddicate d'as-

supra solului 0 formate din nesce berne ac-
coperite de terrenA, d'assupra cdriia cresce

Locuitoni se feresca tota-da-una de
drumurde celle mart si'st cautd cdte o ripd,
cdte o vdgdund, uncle sd nu fie in callea

si sd se ascuncld asta-felia de gtafa
,si de ndpaste. (292)

Cu luta secola Inainte de Raicevich, ace-
observatiune o facea iesuitula francesti

Filippa Avril, carele visitase atunci curtea
domnului moldovenesca Constantinti Can-
tem ira.

In partea orientahl a terreigice ellU
adecA la botarula tataxescii, terranii §i toti
nacei ce nu locuescti pe'n fortrtrete, sunt
Mitt a'st sapa viTunie pe sub pdme'ntii, as-
cunclthzdu-se de 'naintea furiet crudiloradus-
mant at crestini4dtit. (293)

In gillele lui Ovidhl crestinismula nu se
Incuibase Inca, pe termii Dunärii, derti acel-
lea-si conditiuni fisice Impuneati de pe atunci
aceia-§T necessitate a trogloditismulut.

Frigulti, dupil Strabone ; lipsa de lemne,

(292) R ticevich, op. cit., 228 : Sfuggono sempre le strade
maestre , e cercano un qualche fosso , o terreno basso , per
non essere veduti dai passagieri, a soggetti a' rapine, e yes-
sazioni. Nu intellegemil de unde va fi luatti Wilkinson,
op. cit., 112, altii-mintrea scriitoril forte seriosti, o descriere
de totti fantastica a bordeielorti romane: cu lull catti ye sub
ptimentti cu unil altulil d'assupra, acesta ,dans toute
Pdtendue des principautés, toutes de la memo grandeur et
bttties de la memo maniere" !! Nu mai putinti neessactl
sunt (Thieini, 204, Friihner, 37-

(293) Aura, Voyage pour découvrir vn nouveau chewin
it In Chine, Paris, 1692, in-4, p. 333-46, o intrdgi relatiune
despre Moldova, pe care noT anail reprodus'o testualmente In
Archiva Istoricd,I. 2, p. 13 : Dans la partie orientale, qui
confine h la Tartarie, oh les Paisans et tons cewc qui ne de-
mourent pas dans quelq le vine de ddfense, sont contraints
de se faire des loges sous terre pour dviter la fureur de ces en-
nemi., du nom Chretien.

dupil Vitruviti ; temerea unei urgie invasio-
nare, dupa Avril §i Raicevich; eftteli trelle
duprt noi, mei nemicti nu p6te fi mai vitiosti
ca o esplicatiune unilaterala §i esclusivist`a
a fenornenelora istorice ; éce6 genesea bor-
deiulut In crimpia danubiand cea descoperitrt
la vigelia i Ia navallrt, si Ccce de ce totti-
d'o datit acCsta, sumbra thmorm'entare de
vitt a omului este rant, esceptionala, spora-
died In tOtrt regiunea n6stret munt6sd, pe
care, din dossula stâncelorti i allil

furtuna cea desrantaVt, nici ina-
micult cella flirt milrt n'o isbescu dreptti
In fatA.

Pe Columna Traaml, cea mai autenticA
oglinda, a traiului anticti din Oltenia §i din
Teme0ana, se observa in adevera o cavernit
sea done, inse nurnainaturale,§i meT chiarti
acestea nu pentru 6meni, ci pentru vite.

Intru cAtti Theuintele suterrane, ccliii pu-
tinti la Dunarea de giosti , sunt legate de-
stung de strInsa en regiunea baltilorti eel-
lora mixte , tota pe atita, ba §i mai multa
p6te , bordeiele implicit penë la mill plinth
constructiunea unorti granare de assemenea
sub pamênta.

Locuinda inteo vizunirt, ter-
murCnula chnpieT danubiane putea 6re s5,
aibe pofta de a elltdi ce-va mai comfortabila
pentru granele selle ?

In fie-care ordine de ideie ski de lucruri
intelleginta umanA possedrt cate o singura
normrt, copprinclenda Intr'Insa tota ce se
ass6ménrt ski se Inrudesce.

0 cast, fie pentru sine'§i, fie pentru buc-
catele selle, este In fondti totti o cast ; i a-
collo unde una din aceste doue specie alle
genuluf se scobesce In t6rrenit, sit ne ascep-

vetli

.,érba.

tre-
cNorilorit

!eapo'l

f;i

fuel
codoh

lord,

ell)3-insusi

                     



ACTIUNEA NATURE1.

ttnvii a gassi scobindu-se totti In t6rrêna
pe cea-l'altä.

Varrone , contimpuréati si chiarti amicti
anti lui Oviditl, :

Unii facti granare sub Ornentl, ca unit
felitt de caverne, cela ce se chtamrt
dupA cunati sunt acellea din Cappadocia si
chn Macia; etc." (294)

Pliniti ceilti betrtimi , carele trala numal
unit secobi In urma mY Ovidhi, ni spune la
rOndulti set :

Este f6rte utild de a pastra buccatele
In grope, numite sift, ca In Cappadocia si

Tracia." (295)
Quintti Curtiti, scriitorti sincronicti lui

Pliniit dupa," opiniunea cea mai accreditata, ,

ni aratt maT totil aceia despre provincia
asiatica, Bactriana, a aril tmpoporare era
Invecinatä cu Tracil din Asia :

Buccatele se ascundit atAtil de bine In
grOpe, pe cart barbarit le numescd sirt, In-
catti nu le potd gässi deatti numal dOra,
acel ce le 'ngropaseriti. (296)

Spatiulti de unit secold Intre Varrone
Plinit ski Quintti Curtiti ImbrátiOndti

tocmal epoca lul Ovidili, aci este loculd de a
desbatte i cestiunea sirilorii , deii poetuld,
fOrte sobru generalmente In detaiuri agri-
cole, nu avusese occasiunea de a-Imentiona

(294) De re rust., T, 57: Quidam granaria habent sub ter-
ris, speluncas, quas vocant ae(col,;, ut in Cappadocia, ac
,,Thracia.

(295) Hist. Nat., XVIII, 73 : Utilissime tamen servantur
5in scrobibus, quos siros vocant, ut hi Cappadocia et in
Thracia"

(296) Hist. Al, xandri, VII, 4 : Tritiei nihil aut admodum
exigumn reperiebatnr. Siros vocabant Barbari : quos ita so-
lerter abscondunt , ut, nisi qui defoderunt, invenire non
possint. In iis conditae fruges erant". Despre Germania
cf. Tacit , De mor. Germ., 16, unde inse lipsesce ori-ce

topograficri.
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In Tristele séti In Ponticele selle , precumu
pomenesce nict Strabone.

D de Rougemont, campionuld cent' mat
passionatd anti originilorti semitice in Eu-
ropa, dupa, ce Intellesese cä Trogloditii do-
brogiani vorti fi locuita In nesce cayenne
naturale din causa unel clime caldurOse, a-
decet toUt ce 'Ate fi mai pe dos(' In compa-
ratiune cu testuld lul Strabone si cu testuld
si mai elocinte anti realitatii. nu ne mai mi-
ramil ca, si inventiunea o accOrda,
terrelorti ecuatoriale, numal i nurnaT pen-
tru satisfactiunea de a o attribui Feniciani-
lord. (297)

In fapttl inse , fiet ori-unde anti fi, In Tra-
cia ski In Anglia, 'in Tunis(' sOti In Bactri-
ana, grOpele pentru grcine an o ratiunc

cu a bordeielord, anume : déca, nu fri-
guld, apoi lipsa de lemne ; dda nu lipsa de
lenme, atunci temerea de a-§Y vedé avutia
rApita, d'o data, printr'o nea§teptata invasi-
une; una din aceste fret cause, séti done din
elle, off ate-si-trelle Impreunii, atrit cart se
mat adauga, pe icY pe collea alte considera-
tiuni secundare de unit caracterd stricta-
mente

Umiditatea solului p6te strica buccatele
celle Ingropate , dup'a cumil observase de-
gia agronomuld romand Columella (298);
este Inse nu mat putinti adevOratti , cA bie-
tuld plugard prefera ori-si-cumtl a le ave nu

(297) L'eige du bronze nu Irs Semites en Occide»e, Paris,
1866, p 247, 255, 256: Ces Britons, chez qui nous con-
dcisons les Allophyles, a a:tient certaines coutumes ézypti-
,,ennes et sérnitiques, qui corroborent notre hypothese. Ile
conservaient leurs bles dans des silos I> grenier souterrain,
,,qui suppose un sol tres-sec et par consequent un climat
7Ichaud,ne pent etre en Angltterre qu'une importation arts's-
gere, venue du sud etc.

(298) De re rustica, 1, 6
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tocmai bune , death a le perde cu desevOr-
§ire.

Bordeiele celle umede nu sunt conforme
nici elle cu preceptele igienei (299), si totn§i
nenorocitulii locuitorii din Dobrogia sat din
Romania inferiórã avea cuvintele Belle de a
se ascunde cu tota famillia pe sub pamentii,
el-tiara cu risculti de a capeta friguri, scrofule,
tubercule sat rachitismt, mai bine death a
degera érna ség a cadé vera in cruda robia
a cellui

Una istoricti seriosii nu trebui nic o data
sä ate, ainulte i fórte multe fenornene in
annalele umanitatii se esplica sat se giustifica
prin ne-vora de a allege pe cellit mai micit
din doue relle.

Pe termif Dunarii de giosii, nu Fenicianil
au introdusil granarele i casele suterrane ;
nu introdusit inse nu mai
Arianif sat Turanii; ci le-a dictatii natura fi-
sica a regiunii.

Nu noi vomit contesta puternica actiune
primordiala a Semitilorq in Europa, si chiaru
tocmai in Carpati; o vomii semnala din con-
tra nu o data In cursulit scrierii de fata ; tote
popOrele tracice, cu Daco-getii in frunte, pri-
misera in sinuld lorii din cea mai departata
anticitate unti copiosii ammestecit ailti ele-
mentului serniticii ; sa ne ferimtl totu§1 de a
Incarca luntrea peste mësura, in locii de a o
face sa plutésca fara pericolti cu ceia-ce pOte
sa coating cu sicuranta

E-mai nor6cosii d. d ilougemont, cândii
stabilesce unit feliu de solidaritate intre sin
qi intre sistema inmormëntarilorii suterrane

(299) D. Felix, Salubritatea satelorii, in Tractatii de
hydiend publicd, Bucuresci, 1370, in-8, t. I, p. 388. Bee-
querel, op. cit., 334. Levy etc.

in forma de puturi, dupa currni Bunt, bung,-
Ora, celle descoperite in Algeria (300).

Nemini inse n'a observatit crt'n limba ma-
gbiara se conserva ccliii mai luminosil mo-
numentu relativii la acea epoca pre istorica a
ingemenarii grOpeloril alimentare i fune-
rare.

Unguresce sir, citesce sir, Insemnéza penc
asta-cli o grOpa In genere, i mai In specia
unit morrnêntil.

Sir,, adeca tocmai aqa cumii giceait Tra-
cii dupa unanima marturia a fonthnelorti an-
tice : cripos, crupt5s, n.rus (301).

Romanesce sircidd, o formatiune invede-
rata din sird (302), vrea sa gica o Nista : la-
cusculus, Stander,cuveau (303) ;
o qicere §i maT remarcabila, denOta, dupa
definitiunea Lessiconului Budami : canalis
aquarius, ductus aquae, caenurnprofundum,
cuniculus subterraneus ex quo effoditur au-
rum (304); mai pe scurul, o seria de no-
tiuni tOte fOrte apropiate de ideia unui gra-
narti suterranit.

descompunendu-se In doue ra-
dicale, din cari cea dela coda , pit, Insem-

(300) Rougemont, op. cit. 8?..
(301) Ni pare red crt nu avemil in infinit scrierea lta Selig

Cassel, 1Wayhyarische Alterthumner, Berlin, 1848, in-8, pe
care o cunildscemil numai din citaliuniie liff Vivien de St.
Martin, Etudes de geographie ancitnne, Paris, 1852, t. 2, p.
71. Amd fi curioli de a sci, tided ella a surprinsd impor-
tan(s jul s r naghlard i origineaq

t30 ) Românesce finaluld Odd, in celle-l'alte limbe roma-
nice oda i ata, este elite o data o simpli lungire foneticrt ,
alte diiff o intiirire a idee'l copprinse in porciunea cea radi-
calii a cuvéntultii, dupit curud vely in Die; Grammatik der
romal,isehea Sprachen, Bonn, 1838 , in-8 , t. 2, p. 292, uncle
adduce ca essemple : span. nurada, portug. brivada, ital.
lombata, lunata etc.

13()3i Lex,con Valachicum, 645.
(304) Ibid., 614 Ti 20 6.
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néza apd, dela sarnscritulit pivd , tottl ce se
p6te b6, remane irirn in Intellesit de grópa.

El bine , In limba arména, curattt ca la
Romani, sirim vrea säIicä gr6pa, Inse totli-
d'o-dat i morrnêntit , ca i maghiarulti sir.

irim arménti este cu attti mai pretiost
pentru intellegerea firimuluIromanti, cu cat"'
se scie ea :

1-0. Armenit sunt de origine prirnitivd
tracica Intocmai ca i Daco-getii, incati am-
bele ramure trebuiati sa fi avutti de'nteiti o
limba forte assemönata (305);

2-o. In Armenia essistati din vechimea
cea mai departata nu numai bordeie ca si la
nol, nu nurnai gr6pe alimentare, dérti p6n6
si animalele se tineati acollo pe sub pa-
mêntit (306).

Aceste doue consideratiuni revOrsa o noua
viva lumina assupra vorbel sirim, a cat%
solidaritate la Romani si la Armeni remane
mai pe susti de ori-ce indouéla.

D6cd vomit mai adauga samscrituhl sird
c6fd (307), identicti cu romanuln sirddd, o sd
avenul o galleria etirnologica destulhi de bo-
gata pentru a putO urmari originea sirulut tra-
cicti, pe care Daco-getii avêndu-lii sub di
verse forme dialectice de sira, sirim, sir, de
acollo ati trecutt la Romani sirdcld §i
Ord prin Romani la UngurT sir.

(305) Herod.. VII, 73 : 'Apivto &i 7.%T?C ITE? (1,FothE'; L-zo«Xaro,

&yrs; anomot. Cf. Stephan. Byz., v. 'App.evta.
(306) Xenoph.. Anab , IV. 5, 25. Diodor. Sicul., XIV,

28, dupil traducerea lui Hdfr, t. 2, p. 389 : En traversant
les montagnes de l'Armdnie.. Parmee entiere aurait peri, si
elle n'eilt pas bientat rencontrd des villages remplis de vi-
vres. Daus ces villages, le bitail dtait gardd dans des sou-
terrains oit on le faisait descendre ; les hommes entraient
dans les maisons par des dchelles..

(307) Pictet, op. cit., II, 280, crede cii forma primordialil
a sirului a fostil o cófit sdil unh vasti cu grail ingropattl in
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Ca sa precisamtl acuma dupa putinta z6na
de predilectiune a grOpelorti alimentare in
Romania, ni place a recurge si de asta data
la necontestata i necontestabila autoritate
agronomica a d-lui Ionii Ion escu.

D-sea (lice :
Pentru ca sa se pastreze granele in grope,

se facti gr6pele In pamêntil in forma unei
caraffe. Gattulit caraffei, prin care se tOrnd
granele In gropa, este de unti stab) de omit
de naltti , si de grossit cdtil p6te st Intre
unit omit. Corpulti caraffel, in care se tinti

granele, e grosit, i cu catti vafi mai mare,
"cu atata grOpa va copprinde mai multe
grane. Fundulti grOpel trebue sa fie ringustu.

Dupa ce se face gropa, se arde i se ussucd.
GrOpele se facit In fata casei, ca 0, fie mai
apërate de s6rici. in grOpa graulti este su-
,,strasti dela actiunea aerulul , a caldurei
a tuneclellei, i prin urmare dela causele
call prov6crt fermentatiunea i stricaciu-
nea lui. In grOpe nici gargaritele nu se facti.
Inse pentru ca sa se conserve in grOpe
trebue ca granele sa fie fOrte bine uscate ,

,,cad de vorti duce cu sine in grOpa umidi-
tate , se desvällesce fermentatiunea si se
aprindti, se strica, dobandindti unti mirosti
si unit gustti fOrte neplacutti. Granele se
punt' In gr6pe pené la gura lorti. G-ura se
astupa cu unit capacti i peste capacti se
pune pamentd in totti gattulti grOpei. Mai
'nainte, cultivatorii romani 'Astral granele
lorit in grOpe, chiarii le pdstreid sipdne'n
aciwa de astd-cft in une locuri, cain giudetulii
Ialomita. (308)

Astti-fehu dérö granarele suterrane, ca
bordefele, desi nu sunt necunnoscute restuluf

(308) Lectiani de agriculturd, 142-3.

(1)puyeAv
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RomanieT, totusi se potil considera maT cu
preferinta ca o trassura, caracteristica a re-
giuniT mlascinelorn n6stre cellorn mixte ,

copprinpnda adeca Dobrogia i tOta laturea
nordica a Dunarit dela Marea-n6gra cam
pu pe la Ialomita. (309)

Nu ne Induoima ca archeologia nu va In-
tarcjia a descoperi totn pe acollo i puturi
mormentare, carT fusesera aprOpe pretutin-
dent Intr'o epoca pre-istorica sote
nedespartite, i probabilmente imitatiunT alle
grOpelorn alimentare.

Dupla acceptiune a cuventuluT maghiara
sir, unit pretiosn restn retacitti pene"'n
n6stre din vocabularuhl tracia irnplic
acésta," coincidinta si In Dacia, dupa cumn
a constatafo forte bine d. de Rougemont
in celleTalte pays a silos, i dupa cumn In
Caucasti o indica 61.00 dupla acceptiune
cuventuluT arménn sirim...

Poporula gisese nu scia unde marele
Humboldt 'Arta livrOua territoriuluT."
(310)

Ciindll se 'ntêmpla ca maT multe nationa-
itiT In aceTa-s1 regiune, le unesce

communitatea_
La prima vedere crecy a face cu o singura

vita de Omeni , i numai o cunnoscinta maT
Indelungata i maT de apr6pe permitte a dis-
tinge In vasta famillia nesce divergiute
orffanice fundamentale.

Ovidin mention6za o multime de n6murT
la gurele Dunarif; dérn uicuiiri noi nu gas-

(309)0 caracteristicii forte nemeritii a naturel fisice din Ta-
lomica, yell in Dr. hccpnou, Torcoypas Til;BAca.iar Buccur.,
1t,30. in-8, p. 375-6.

(310) Kosmos : Die Vfilker tragen die Livrde der von ih-
nen bewohnten Gegenden".

simil in Tristele §i 'n Ponticele vr'o demar-
catiune etnica Intre acelle diverse elemente.

intr'unt passagiii eat striga cu. desperare,
ca InsusT Omern aril fi devenitil Getti in Do-
brogia :

Si quis in bac ipsum terra posuisset Homerum,
Esset, crede mill, factus et ille Getes ! 3111,

D6ra a fi Getti nu este pentru Ovidin o
idea precisa.

SarmatiT, IazigiT, CoraliT, Scii, GOT, sunt
confundati maT pretutindeni.

Intr'unti locu elln dice ca traesce In Scitia:

Ergo erat in fatis Scythiam quoque visere nostris -(312);

s'apoi immediatti dupa aceTa se plAnge de a
fi intre Sarmag si Geri :

Quid milli mine animum dira regione jacenti
Inter Sauromatas esse Getasque putas ? (313).

Intiuna i aceTall elegia din numesce
loculil essiliulil sell de 'nteill Sarmatid :

Sic ego Sarmaticas longe projectus in oras

apoi :

Sed dedimus poenas , Scythicique in finibus Istri. ;

In sfersita Gelid :

poenae modo parte levata,
Barbariem, rigidos effugiamque Getas! (314)

Inteo ep'stola Coralil capeta epitetuln de
accoperitl cu peT" :

Litora pellitis nimium subjecta Corallis (315);

(311) Pont., IV, 2.
(312) Trist., III, 2.
(313) Ibid., III, 3.
(314) lb., V, 1. Cf. Pont., I, 2, vers. 108 -- 114.
(315) Pont., IV, 8.

mar-mar
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Intr'o altd Invecinata calificatiune
se da Getilorti:

Hie mihi Cimmerio bis tertia ducitur aestas
Litore, pellitos inter agenda Getas (316)

Aci vedeti pe :

Ipse vides, onerata ferox ut ducat Jazyx
Per mediae Istri plaustra bubulcus aquas. .. (317);

mai Incollo absolutamente aceiali imagine
se attribue Sarmatulut:

Perque novos pontes subter labentibus undis
Ducunt Sarmatici barbara plaustra bores (318) ;

aiuri Getului

Et discam Getici quae norint verba juvenei .. (319)

Sarmatit §i Gegi sunt d'o potriva
reV :

Sarmaticae major Getieaeque frequentia gentis
Per medias in equis itque reditque vias... (320)

De§i cunnósce sabia (321)0. c%ituld (322),
totu§T arma de preferinta, arma a§a (pandit
nationala a Getulut, este arculd :

Hic arcu fisos terruit ense Getas ... (323)

Totti arculd ni se spune afiarma favorita
a Sarmatulut :

Monis an oblitus patrii, contendere discam
Sarmaticos anus, et trahar arte loci ?.. (324)

De assemenea a Ia#gulut :

(316) Pont , IV, 10.
(317) 7.

(318) Trist., III, 10.
(319) Pont., I, 8.
(320) Trist.. V, 7.
(321) Pont., I ,2; II, 1.
(322) Trist., V, 7.
(323) Pont., 1V, 9.
(324) lb., I, 5.

Pugnabunt jaeulis dum Thraees, Jazygesareu...; (325)

Nu mai putind qi a Scitulut :

Nil agitur tota Ponti regione sinistri,
Quod mea sedulitas mittere posset, erat ;
Clausa tamen misi Seythica tibi tela pharetra.. (326)

Ametitd de acésta estrema assemenare
esteribra intre tote némurile dela gurele
Dunarii, Ovidid identified adessea pene
limbele getica, scitica i sarmatica (327).

Ellti nu precepea ceia- ce Humboldt botéza
atiltd de bine : livréua territormlut.

Si totu§i unit poetti latind contimpurénd
lui Ovidid descrisese acésta livrea , déca
nu totii atittil de laconicd, Incai nu mai pu-
tind clard decatd marele naturalistd ger-
mand.

Fie-care regiune are o altd lege, o altafi-
gura, o altd culdre, transmittendu-le acellora
ce o locuesed , clicea Marcd Maniliti :

Idcirco in varias leges variasque figuras
Dispositum genus est hominum, proprioque colors
Formantur gentes, sociataque jura per artus
Materiamque parem privato foedere signant

lara per ingentes surgit Germania partus.
Gallia vicino minus est infecta rubore... (328).

Pe Geti §i pe Sarmati, mai cu séma , II a-
malgamOza nu numai

Ptolemed, atatti de confuse In tOte , nu-
mesce Sarmaci pe Getii dela Nistru Tupayyira:

Mapp.ixrco. (329).
Fasti Romani, vorbindd despre triumfuld

(325) Ibis, vers. 107.
(326) Ib., 111,18.
(327) Trist., V, 7; Pont., IV, 13 ; Trist., III, 14 ; etc.
(328) Marla., Astronomicon, III, vers. 708 740.
(329) Geogr., III, 10.Cf. Strabo, VII, 3. § 2 : ol Ey.&E.

OE= Maat xa lapvicrat xca pltp vv Comp.srp. taiira rc Anro-i;
epcAl xe4 ra BacrrapwrA , roic btr'o; "larpou, am( xat
T01; ivsk.

33
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lui Asinig Gallg pe la annulg 15 lnainte de
Cristg : L. Asinius Gallus de Sauromateis",
sub-Intellegt si pe GeV , peste cart trebuiag
sa tréca Romanh pentru ca s fi pututg a-
giunge pen6 la Sarmati (330).

De assemenea Flort candt dice : Sar-
matae patentibus campis inequitant et hos
per eurnd.em Lentulum prohibere Danubio
satis fuit" (331), nu p6te sA nu fi avutg In

vedere si pe GeV, pe alii carora territorig,
In Moldova de glosti §i 'n Bugiacti , se pe-
trecea actiunea.

Arriand, geografg de multä autoritate
tocmai din timpulg lu Traiang , nicairi nu
mentionéza. pe GeV i pe Sarmati allaturi
unii lôngt alth , d4rii In Tactica sea elld
copprinde tacitamente ambele natiuni sub
numele de 11,,upoiAtm, érti in Cynegetica sub
acella de rit. (332).

Acésta perpeturt identificare a differitelorg
pop6re din climpia Romania pe d'o parte
este cea mai elocinte proba despre puternica
actiune a naturei fisice pentru a li da tuturorg
o singura fisionomid, érd pe de alta ne au-
torisa a rectifica aci In tréatd o err6re ca-
pitala , cornmisA de catra ung sirti de corn-
mentatori ai Columna Traiane.

Pe bass-relievele monurnentului nu fi-
guréza nici decumg i nici ca potg figura
callaretii sarmati veniti In agiutoruli Da-
cilorg" (333), ci cal/dreg geticT, pe call TY

(330) Cf. Safarjk, Slow. star., 279.
(331) Flor., IV, 12. Cf. Strabo, VII, 3, § 14.
(332) Arrian , De venat., cap 23.Tact., passim, unde nu-

mele Gecilorii se gassesce numd o data, chiaril la dnea car-
p, p 96 ed. Blancard. Appianii, una altil scriitoril fdrte
ponderosa OM din epoca ml Traianii, (manna pe Gelf cu
Bastarnif , Macedon., 131,1, i XVI, 2.Dio Cass., LI, 23 ,
face din Bastarra

(333) Ciaconi, Historia utriusquebelli Dacici, in Cipard,

chiama sub stégurile lui Decebalg nu numa
vecinkatea , dérg maT allesti communitatea
originii tracice , communitatea limbei , prin
urmare communitatea interesselord (334).

Dovdda :
1-o. In cursuld resbellului daco-romang

Sarma, i anume cea mai putinte ramura
a lord, Iazigii (335), se afflag nu In allianta,
ci In cea mai crincena dusmania cu Dece-
balg (336);

2-o. Pe inscriptiunile i monetele celle
autentice alle lui Traiang , all se nurnesce
Germanicus i Dacicus, nicairi inse Sarma-
ticus (337), dupa cumg n'arg fi uitatii a se
Intitula, rhea Sarmatii erag a11iaT cu Dacii ;

3-o. Strabone ni arréta cd, Dacif i Getii
formag o confederatiune militarIl, avêndg o
armata communa , une-ori mai mare , alte
dati mai mica (338) ;

4-o. Nu numai armele Getilord i modulg
lorg de a callari se assemenati cu alle Sarma-
tilorg , Urn pn i zaua cea de pelle In
forma de soldi de pesce, dupa cumd ni spune
forte limuritg Martialg , carele muri la an-
nulg 103, adeca tocmai In intervallulti espe-

Archivil pentru filologid, Blasiti, 1867, in-4, p. 135 : Tertius
,,hic fuit cum hoste congressus, in quo multi pedites Dad.,
equites Sarmatae ceciderunt..."Frdhner, op. cit., passim,
vede la OW passula in Columna Traiana pe ParV !

(334) Strabo, VII, 3, § 10 i 13.
1335) /bid., VII, 4, § 17: ol 'Iguyec Eappirat... Plin. , H.

N, IV, 12 : Jazyges Sarmatae...." Tacit., Annal. , XII, 29
eques e Sarmatis Jazygibus..." Id., Hist., III , 5 : principes
Sarmatum Jazygum .."

(336) Dio Cass., LXVIII, 11. Cf. Pun., H. N., IV, 12,
despre ostilitatea intre Dad F,d Iazigt Ca monografili despre
Iazigf, de.i slabii , veli Hennig, De rebus Jazygunt, Regio-
monti, 1812, in-8.

(337) Inscriptiunile in Frohner, op. cit., 151-62.Numis-
mele in Fabretti, De Columna Trajani syntagrna , Romae,
1683, in-f., p. 269-314.Apd Orelli , Kohen ete.

(338) Strab , V 1, 3, § 13, ad finem.
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ditiuniT dacice a luT Traiand anume, vor-
bindd despre pofta luT Domitiand de a
purta did InsusT ac6sta, specia de arrnatura,
lorica sarmatica, elhi ciice :

Invia Sarmaticis Domini lorica sagittis ,
Et Maras Getico tergore fida magis .. (339)

Astd-felTu nu maT remâne nicT und dubiit
cumti-ca amendoue ramure tracice d'a-stânga
DunäriT , atätd bellicosit GeV precumil
forth' Dad, sunt represintatipe bass-relieve-
le Columna Traiane.

Lipsa uneTa din elle, arbitrariamente Inlö-
cuitä printr'und continginte de Sarmati, este
und fenomend enigmaticd, pe care , profi-
thndd de occasiune , nof arad fostti datorT a

Dérti inainte de a se ajecla la nordd de
Istru, fost'ad ore Getif altd-felfu decunati I-a
facutd livrdua campia române?

Este o cestiune din celle maT instructive.
NimenT dintre fruntasiI sciinta moderne

n'a observatd. Inca o lege istoricd : energica
actiune a territoriului assupra unet naliuni
clitarit dupd ce acdstd, fie de build void, fie prin
forld, degla Illz pdrdssisse.

Este und feliu de influintd territoriald po-
stumi , care p6te sa urmarésca und poporti
4ecimi de secolT si la nesce distante im-
mense.

Posteritatea unuI löcuitord din Himmalal
dintr'o epoca pre-istorica se suppune pe ne-
sciute acesta Indëretnice actiuni löcuindd
asta-4T unde-va in Elvetia.

Vorbindti despre Nomenclatura Muntenia,
noT aretaramd in paragrafuld precedinte, in

(339) Martial., Epigram., VII, 2 Nibuhr,Kl. hist. Schr.,
I, 394, nu Eff-aril fi datii ostendlia de a criuta esclusivamente
printre SarmalT pe geharnischten Reuter" din Columna Tra-
snit, (Idea 'rff adducea a-minte disticulii lul Marciald.

ce modd legionarii luT Traiand , venitT unil
din Alo, altii din Pirenef, caci Spaniold era
insusf imperatuld , si-ad cautatti In Dacia
maT de preferinta o positiune territoriala
anal6ga cu a patria lord primitive ; s'apof
emigrândd maT tarclid de aci In Tracia , Ii
allegead 6rösI In Balcani, miscatI de acefasi
tendinta instinctivä , nesce cuIburT assemë-
nate cu alle Carpatilord.

Cu alte cuvinte, pea i 'n funduld Mace-
donia a nu incetati, dupa und lungd sird de
v6curf, a resimti o influinta climaterica ita-
liana ski spaniola!

Inainte de colonisarea romana la Dunäre,
spectacold ni presinta Getii si

Dacif.
Sub Ovidid, and caruia cella mai legitidti

interprete este Strabone , Romania actuath,
se dividea In doue portiunT forte distinse :
la cataractele DunariT, adeca In Oltenia , lo-
cuTad Dacif; In giosuld fluviulul IAA la
Pontd, adeca in sessuld Muntenia, MoldoveT

alld BugfaculuT, petrecead GOT ; ambele
nationalitatT avendd aceTall origine i vor-
bincld aceTa-sT limba, dOrd unif flindit pldiast
si ea-1'0V ciimpeni (340).

Locasd de predilectiune a 111 Getilord era
nasipOsa pustietate dintre Prutd i Nistru :
;,) te6s, rEIcn, ?pill:a (341), unde chiard asta-4T rare-

orf gassesce cine-va und p6red , o magura
sell und arbure (342).

(340) Strabo, VII, 3, § 13.
(341) Ib., VII, 3; § 14.
(342) Laxmann , Von der Moldau und Bessarabien ; de-

svedesce in Tidningar utgifne af et Sdlskapi Abo 1773,
nr. 19, spa tradusg in Schlozer, , Brie fwechsel, Goettingen,
1780, in-8, t. 4, P. 226 : Wenn man Akkierman ausnimmt, so
"ist in ganz Bessarabien fast kein Baum zu finden. Die armen
Hasen miissen sich nnter dem Papaver Rheas, der Phlomis
floe venti , oder einem von der Mus Schijiipus nnd Talpa
vulgari aufgeworfenen Erdhiigel verstecken."

§i

'hi limpesli.
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Addpostil favoritil alld Dacilorii, din con-
tra, erail isv6rele apelorti curget6re, ndltimea

dessisult codriloru, cununele pu-
rurearourate alle cr( scetuluI carpatiml (343).

Getil lesne fi pututti apropia de plata
Dacii de campia , déril nu voiall s'o facd ,

dupti cumil nu vaa s5, remand, In deliciele
Romei acelbi baibard', despre care slice 0-
vidid :

Quid melius Roma ? Scythico quid litore pejus ?
Hue tamen ex illa barbarus urbe fugit (344).

Doue natiunI surorf, ba mnc surorl-ge-
mene, de unde 6re le yen% Dacilord acéstd
ne'nvinsd passiune de pddure i Getiloril
curi6sa patimd a pustiuluf ?

CeIa-ce Strabone pentru Ovidit , tad
acea este In casulit de fata Tucidide pentru
contimpurOnulli sed Erodotd: unit pretiosti
contestil.

Pe la anniI 500-400 inainte de Cristil, pe
candit nu erail Med GeV si Dad pe termulti
nordica anti Dundrii, sessubl Munteniei,
Moldova si allil BugfaculuI lihi occupail
ScitiI , plafulti Terra-Romdnescf appartinea
Agatirsilord, Ord Temesiana

Pe GeV, ca i Erodotd , Tucidide II cun-
nOsce numaI In Dobrogia , dérit vorbesce
totd-d'o-datd i despre Dad , pe earl

nu-I mention ezd; s'apof vorbesce In de-
plina cunnoscintd de causa, caa era Tracil
e1lti-Insu-.5I (345) si locufa chianti In Tracia ,

unde posseda nesce bogate mine de aurri.
Este cIudatil cd tOte acestea ati scapatti

(343) Cf Plin., H. , 12.Cf. Flor., IV, 12 : Daci
montibus inhaerent.." Cf. Statius, Theb., I, vers. 20 : E
conjurato dejectos vertice Dacos , Silo., III, 3 vers. 169;
,,Quaeque suum Dacis donat dementia montem."ete.

(344) Punt., I, 3.
(345) Suid., ad vocem Marcell ,Vita Thucyd., lice ei nu-

apr6pe cu deseversire din vederea istorini-
lord nostri (346).

ET bine, Tucidide, cruyypcup6;, istoriculti prin

escellintd, pe care anticitatea ilii fácea, ca
pe Erodott , pdrinte alhl istoria (347); Tu-
cidide c,lice :

Odrisianuhl SitaIc puse In miscare de
'nteiti pe Tracif eel aseslatI la audit de

muntil Hemil i Rodopii , caa top II e-
suppusf One la littoralulti Pontuluf

ptn6 la Ellespontii apa pe GeV i pe altiI
catl se afia la norchl de Hemd d'a-drépta
,,Istrulullnapropiare de Pontii. Geth i ca-
l'altI de acollo sunt vecint Scailori, avenda
acellea-st arme obiceturt,tottarcast

(61.1.0p0 TE Tol; EziOnc; xcA Ov.6azEuot, nlotE; izncero6tat). Sital-

ce a maI chidmatt o multiple de muntentli-
bert din Tracia , armati cu pumnare

mitt Davi, cart lo'cuescil mat cusdmain Ro-
dopa (scliv Opetvi5v OpFirr) Izo),XolK TrIiv cc:rrov6v.tov, xci FLaZat-

posocipwv, Aloc zaXotvtat , To86inv ol irXelatoe olzotv:e5).

(348).
ApoI adauge :
Dm pedestrime, cet mai vitett ereatipurtã-

melepatroiiimicti allil lui Tucidide, dupit cumil e consemnatU
elifaril in epitafulil istoricului, era 'OptiXoc Orb nu 'OXOpoc.
Unil rege auuiI Getiloril din secolulil II Inainte de Cristii se
numia de assemenea Oroles, yell Justin., XXXI. 3.

(346) Resler Rom. Stud. , 28 , cithit passagiulil lut Dio
Cassius, LI, 22, despre primitiva l'Ocuire a Daciloril In Ro-
dopil, f,licunndsce fOrte bine mitrturialui Strabo, VII, 3, § 12,
despre identitatea 1ntre Lath i &&oc; el' bine, nesce cililtuze
at/ail de positive conducil totqf la Tucidide.§i maT
obstinatb este Ukkert, III, 2, P. 598, nota 9, unde se mullu_
mesce puril i simplu cu dogroatica frasii (lath; eu autoritatea
unei assiome Daker werden erst viel spbter genannt".

(347) Quintil., X, I. ,Cicer., Orat., § 12: iQuo magis He-
rodotus Thucydidesque mirabiles; alter enim sine ullis sale-
brie quasi sedatus amnis fluit ; alter incitation fertur, et de
bellicis rebus canit etiam quodammodo bellieum; primisque
,,ab his (ut ait Theophrastus) historia commota est ut auderet
uberius, quam superiores, et ornatius dicere

(348) II, 96.
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torit de pumnare ccl liberi, eniti din Ro-
dopa (349)
Mai Incollo :
In ace1a-0 vera venira, la Atena treisute

pedestri Traci din nemula daczal armatt cu
pumnare (T6v Oxv reiiv vciimpor'..?tov CO &mot; yivou;)

(350).
Observanni in parentesi , ca din epoca a-

cellei petreceri a Dacilorti aiot, a-tot, &tauto:. a-

collo In Rodopti, a remasti 0116 astadi Al-
banesilorti din vecin6tate, successori ai anti-
cilorti Epiroti , cuvêntulti daiu , voinicti , vi-
tézti (351).

In aces-til modti, dupa irrecusabila martu.-
nth, a lui Tucidide, cu multi Tnainte de a se
alecla In Romania Dacii erat pldiasi G-etii
cdmpeni; §i Rea urmari §i mai susti
In istoria primordialelorti migratiuni alle
ginii tracice, ne-amti convinge , p6te , ea
plaiali ati fostti Dacii qi campeni G-etii chiarti
Inainte de a fi trecutti din Asia in Europa ;
(16/.11 acesta interressanta problema, studiata
pe basea fontanelorti §i assupra earl% nu este
/ertatq a se pronunta cine-va cu uprinta, ne
va preoccupa in Istoria etnograficd a Munte-
nia.

In cursulA until laboriosti
fie la sudt, fie la nordt de Dundre, Geo §i
Dacil conservail absolutamente acellea-§T
doue norme de traiu, fiindti-ca pretutindeni,
sub ori-ce latitudine sett longitudine geogra-
fica, ei I§i cautati, fie-care a-parte, Cate o nor-
ma territoriald éröqi stereotipa.

Getii sunt to ti arcasi cälldri, lice Tucidide.
Derr' 6re nu toth aa Ii descrie §i Oviditi?

(349) II, 98.
(350) VII, 27.
(351) Hahn, Albanesische Studien, Jena, 1851, in-8, Le-

xicon, p. 27.

CàIHIrT pe eaT selbateci vriisma01' vind inane,
Vestindii a lorii sossire shgeile ce slodt X,
§i remiinendii dreptA urmii despuTatii !

Oil-cab-1 de mare aril fi avgatuld
Vilna umane , asta-cli ca i 'n epoca ml Tu-
cidide, campia este specialulti Orremil anti
cavalleriei §i allti armelorti departe-arruncd-
tore, ca sa ni fie permisti a ne esprime astti-
fellu: sagetta, g1onii, ghiulea, tottl uua.

Lase o data incarnandu-se printr'o secu-
lara §edere pe unil §essil acestä tactica os-
ta§esca cu differitele urmAri directe §i in-
directe assupra moravurilort.i, maul 6re vo-
iT o assemenea natiune sa nu vèneze ace-

dispositiune a solului In t6te trecerile
selle successive din terra In terra, ferindu-se
cu din-adinsulti de munti, unde i ar-
cuhl sunt d'o potriva la strImtere ?

Pe Dad, de alta parte , pe candti
Inca In Rodopti, Tucidide ni-i depinge pe-
destri i purtatori de viZatpac, adeca de nesce
mid sabie resucite, avendil o forma cam de
secera i pe earl noT nu le scinati traduce mai
bine decatil prin pumnare, cad RomaniT le
cliceati sica (352).

TotIl pedestri i totti vcd.capopdpot se repre-

sinta gletele dacice i pe bass-relievele
Columnei Traiane , de0 scena se petrece In
Carpati §i cu cinci secoll maT Inc6ce.

Negre0til ca vorti fifostti §i callareti pin-
tre Daci, dupa cumti vord fi fostti §ipedestri
pintre GeV vorii fi avutt arce qi Dacii, dupa
cumil vorti fi avutu pumnare qi Getii; intre
zone estreme fiindti maT multe punturi in-
termediare, umi feliu de traTu intermediani
este §i eliti o neapOrata consecinta pentru
margina0I a done natiuni limitrOfe Uri].

(352) Valer. Ilfaxini., III, 2, § 12.
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e nu mai putint adevëratit, c pe Columna
Traiangt nu cail si nu arcele, ci mai allest
pedestrimea i pumnarele forméa, tritssura
caracteristicA a ostasului dacict ; o trassurA
ce 'lit distinge anume de arcasii cällãrl G-eti,
veniti de pe la gurele DundriT in agiutorult
luT Decebalt si earl, precumil scimil din 0-
vidit, nu differiat Intru nemicii de areasii
cAllgtri Sarmati, incItt poetult II con-
funda pururea unii cu altiT, ért pe unii sipe
altii nu-i deosebesce de arcasulii cAllärett
Scat.

Pedestrimea i armele d'aprópe-lovitore ,

fie pumnart, fie mAciucã sét alit ce-va, au
fostii i vont fi totii-d'a-una proprie regiu-
nilort munt6se, unde omult In lupta cu se-
menulti set , ca i 'n grossolanult duellt
peptt la peptil cu ursult, are maT multg, ne-
voigt de unit bunt entail, deckit de unt ar-
mäsart ski o carabinä.

Ecc6 de ce LDaciI, o daM dedati a se
cAtgtra pe piscuri , putiml ii pessa de a trAi
la Buda ski la nordt de Dunäre , d4rit nu-
maT nu cumit-va pe góla c6mpia, ci totil pin-
tre plet6se culmi alpine.

Nu aci este locult de a desvolta legea
persistintet ereditare, pe care o vomit analisa
la rOndulti set In partea etnograficA a seri-
erii de fatg, ; nu ne putemil opri totusi de a
nu semnala de pe acumt unt singurt
in care ea se ciocnesce cu cestiunea actiunit
climaterice.

Famosuld Darwin , alle cArui observati-
uni, luate una chte una, sunt generalmente
athtt de fine si athtii de giuste , fdra, ca to-
tusi din summa lord sa, resulte sintesea
ce-I place sA Inchipuéscä; famosuld Dar-
win citéza, intre celle-l'alte, doue essemple
forte originale, i anume :

1-o. American ii numiti Payaguas se n ascii
cu nesce gambe de tott subtiri nesce brate
de tott gr6sse, pärintiT i mosii lord,
petrecêndit 4i §i nOpte In luntri, essercitaserä
maT meret mAnele prin chrmil, ddril nu faceatt
nici unit usil de piciOre ;

2-o. EschimosiT se nasal cu o aptitudine
estraordinariä pentru pescdria., numai si nu-
maT fiindil-cgt toti ascendintii lora n'ail avutil
apr6pe nici o alta" tragt fisic i intellectu-
ala deccitt de a prinde vitei de mare (353).

Imaginati-ve c6, unt evenimentil silesce
pe Payaguas i pe Eschimosi a emigra.

Unt Payagua, en gambele KIT celle ne-
putinciOse, fi-va 6re In stare de a se aseda
in munti, unde, assemenea capri6relorii, tre-
bui sa sat% din stginca In stttncä?

Unit Eschimost, croitil din m'atrice a fi
pescarit , va diuta petutindeni unit termii
unde sa nu-I lipséscd viteii de mare.

Nu este numai
Unit medic(' francest desvoltatt in tref

studie consecutive fOrte remarcabile resul-
tatult proprieloril selle observatiuni In Mès-

(353) Darwin, op. cit., I. 125 : Rengger (Sailgethiere von
Paraguay, p. 4) attribue la minceur des jambes et la gros-
seur des bras des Inliens Payaguas au fait que leurs end-
rations successives ont passd la presque totalitd de leur
vie dans des embarcations, presque sans se servir de leurs
,,membres infhieurs. D'après Cranz (History of Groenland. 1,
"230), qui a vécu longtemps chez les Esquimaux, les indigk-
nes admettent que le talent et la dextéritd k la Oche du
phoque, art dans lequel ils excellent, est hdr6clitaire ; ii y a
là r6ellement quelque chose de vrai, car le Sls d'un pdcheur
de phoques célèbre se distinguerameme lorsqu'il aura perdu
son père pendant son enfance; dans ce cas, c'est autant l'ap-
titude mentale que la conformation du corps, qui paraissent
etre hóreditaires. On assure qu'h leur naissance les mains
des ouvriers sont en Angleterre plus fortes que cellos des
classes aisdes. Chez les enfants, ddjh longtemps avant la
naissance, l'épiderme de la plante des pieds est plus dpais
,,que sur toute entre partie du corps, fait qui, k n'en pas dou-
ter, est cld aux effete lArdditaires d'une pression exercde
,,pendant une longue eerie de gdnérations .
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sicff assupra effectelord fisiologice alle ae-
rului rareficatil (354), de uncle conchide de-
spre estrema difficultate indivicliloril din
qessil de a se acclimata intr'o regiune mun-
t6sa , pentru care , ca sa respire §i s'a,

omuhl. trebui sä aibe und peptii mai
largd §i nesce membri de motiune mai mus-
cu1o0 decatil ceia-ce 'I era necessaril in
aerulfi mai condensatil §i pe soluld mai oblu
ailti cdrupiei.

Cate-va hurmalle i putina apa (lice
,,unit altd igienistd. agiungil pentru a s5,-
tura pe Arabuld din Sahara , pe cancld Es-
71
chimosuld se in150 cu provisiuni enorme

de grassime de balena. Acésta differinta
de nutrirnentd este unil effectil alld climei
Inse ea trage dupe sine nesce obicauri,

call modifica stareamateriald §i activitatea
vitalä a organelord. De aci se nasal resul-
tate organice , earl' se transmittd prin ere-
ditate. Modificatiunile capkate de earl
strämosi devind nesce trassure congenitale
in constitutiunea stranepotilord. Din tata

(354) Jourdanet, Les altitudes de l'Amérique tropicale
comparées au nivtau des mers, Paris, 1861, in-S ; L'air ra-
réfié dans ces rapports avec Pho acme vtalade , Paris , 1362
in-8 ; Note sur l'anémie dans ses rapports avec l'altitude,
in Seances de l'Acad. de médecine, 1863, 10 martiii ; cdtelf-
trelle citate de Becquerel , 168 , carele adaugii Lors_
,,que des individus habitant dans des lieux très-dlevds au
ndessus du niveau de la mer, ii survient dans leur constitu-
tion. dans leur tempdrament, clans bears habitudes, des mo-
difications physiologiques qui s'harmonisent avec le milieu
raradau sein duquel ils vivent. Ces modifications de cons-
titution soul- sptccialement les suivantes : Pa Ipdtit devient
,,vif, ardent, facile; les digestions rapides. La respiration et
la circulation s'exécutent avec une fréquence plus grande,
qui finit par devenir habituelle et tout b. fait normale. La
respiration devient en mdine temps ample, puissante. L'as-
cension a lieu ddsormais sans dyspnée, la voix se fait enten-
dre k de grandee distances et sans fatigue. L'exercice mus-
culaire est bien supporte. Les montagnards sont agiles, vifs
net ardents . , . Cf. Foissac, I, 312.

In fiu, Arabuld este subtire, viuoid, muscu-
losil , macru ; Eschimosuld e indessatu ,

grassil, gred ... (355).
D6ca o natiune intréga, constrinsa de forta,

ard fi silita a se muta vrendii-nevrêndil din
qessil In munte, maioritatea s'ard stinge cu
timpuld, conservandu-se numai
esceptionali, adeca eel mai peptqf qi mai

cari ard produce érd§i cu Incetuld o
posteritate tad atatd de vigurósa ca §i pa-
rintii lord, constituindd o noud natiune emi-
namente munténa, fuse maioritatea cea me-
nita, a peri nu s'aril fi mangaiatd printr'o as-
semenea perspectiva, de renascere : ea pre-
fera in ori-ce casil a '§i cauta chTarii in emi-
gratiune aeruld i soluld campénil alld pa-
triel primitive.

0 natiunemunt6na de alta, parte, crescendd
In atmosfera cea san6t6sa, robusta., forte o-
ToniTata a Inaltimii , se topesce in §essil,
uncle unti singuril pranclil copiosd ca la munte
p6te sa, uccid.it pe und individd sanguinicd,
supravietuindd dintre top.' numai constitutiu-
nile celle mai debile ai carora mo§teni-
tori forméza acollo und némil degeneratil
curatti campénd , ceia-ce inse nu va sur-
ride in vecii vecilord maioritatif cella osan-
dite la m6rte : ea va ocoli §essuld, stramu-
tandu-se din munti tot(' In munti, chiard clOca
aril trebui sit-i caute prO-departe.

Eccë ce este influinta territoriald postumd,
dupa, cumii amd numit'o no!.

0 lege istorica dintre celle mai impor-
tante, dintre celle mai fecunde in consecinte,
cacr ea ni'va permitte adessd a rectifica u-
nele azarclOse conclusiuni alle eruditilord

(355) Levy, II, 296.
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modernt assupra migratiunilord diverselorti_
pop6re.

OW-de munténa se muta totti-d'a-una din
delii in deld; o ginte campéna din sesst
in sessti ; esceptiunile sunt pre-putine, deca
sunt..

Astil-feliti, din t6te punturile de vedere,
sub Ovidid ca si sub Erodotti , Oltuld des-
part% territoriuld muntend in doue marl
sectiunT , forte bine determinate nu numaT
prin differinta conditiunilord climaterice ,
dCril i prin diversitatea elementelord etnice,
observkndii inse totii-d'o-dat c. 'n am-
bele acelle epoce muscellula , adeca brauld
carpatind dela Turnu-rosu 1360 pe la Vran-
cea, prin analogia fisica tindea F35, appalling,
anume poporuluI asedatd In Oltenia.

Sub Erodotti, Oltuld separä pe AgatirsT
de Sciti.

Sub Oviditi, pe Dad de GetT.
Originea Scitilord i Agatirsilord era

dentica (356), dentt nu identice erad i obi_
ceTele lord (357).

Dacil i GetiT, avêndti aceTall
e§itI dintr'o singura tulpina tracica , se deo-
seblad atäta de multti uniT de alp prin mo-
ravurT apr6pe in t6te ramurele activitatil
nationale respective : in tactica militara , in
port's!, in architectura, in resbellti i 'n pace..

Ecce ce este actiunea terrztoriald directd.
Dela climatologia proprid lisa , trecemti

la topografia luT Ovidid.
Se 'ntellege ca aci , ca i IAA acumd , ne

vord preoccupa numaT trässurele celle ne-
sterse alle natureT, lassandt la o parte orl-ce
accidentald.

(356) Herod , IV, 10.
(357) Ib., IV, 104.

Oviditi i Strabone sunt eel ante! classic!
carT constatasera, unuld Intre Latini i celld-
Pala! intre Ellin!, duplicitatea nominalä a
DunariT.

Poetuld clice :
Este o vechiä urbe , tare prin zidd

prin positiune , apr6pe de termuld Istrulut
cellui cu doue numr :

ripae vicina binominis Istri (358)

Geografuld se esprima si ma! dart! :
Kal yGtp tot nOTIX110i; TGC PIO 1:601 xc 7cp'ot reek nlyal; p.ipl

Zpt Ttliv ZaTapCCZTUSY lxvoinov (variantit : Accvotiptov) Trpomii6ptuov,

platata &GC T(.317 tiC0:61,0 CpipsTac, TiC %Imo 1.0.pc Tot 116vrou TLC 7Zap&

Toll; re'vcc; xcaotatv lo-rpov. (359).

Adeca :
Ertl susuld fluviului , anume dela sor-

ginte p8n6 la cataracte , cart acestea se af-
ild mat allesa lôngd Dad , se numesce Da-
nubid, pe chndti gtosula pene la Ponta, lun-
ginda territoriula Getilora, se chiarnd Istru

Vomit remarca maT Mateiii cä prin cataracte
Strabone nu intellege aaise1e gherdapurt
dintre Severind si Orsova , ci IntrCga coti-
tura oltend a Dunarii, cacI :

1-o. EMI spune c. fluviulti se num% Is-
tru numaT in dreptuld pamêntuluT getict :
.ap?, touitaç, vrea sa dicä esclusivamente dela
Pontil pêne la Oltd, de 6ra-ce nicT o data GO/
nu se intinseserd mai departe ;

2-o. Elld limuresce pe d'assupra, inlatu-
randti ori-ce ecuivocitate , cumil-ca Dacil
nu löcuiati kinga Istru, ci lOnga Danubiti:
Liam= 8(1 viiv 6.azGiv;

3-o. Kav:cplotvat' le luT Strabone correspundd
din puntti In puntd cu xanoe ulti, adeca Indo-
itura DunariT One la care , dupa Erodott ,

(358) Pont., I, 8.Ovidill e11d-11189T intrebuin/dzit nu nu-
mai Ister, ci i Danubius, buns 6rrt Pont., IV, 10, etc.

(359) Geop ., VII, 3, § 13.

limba
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ACTIUNEA NATURk I.

se Intindea dominatiunea scitica, éril mai In-
collo se Incepea pamêntulti agatirsicti.

ca si predecessorii lora Scitii, locu-
jail cella multti pen6 la termulti resariténti
allil Oltului.

Dacii, ca i Agatirsii mai de 'nainte , sta-
paniat littoralulti danubianti numai pene' la
laturea appuséna a Oltului.

Colpula Dunarii In Erodotti, Intocmai ca In
Strabone cataractele, copprinde totd spatiuld
dintre Cerna i Islazti, desi In stricta reali-
tate, essamintuadti mappa cu acea precisiune
pe care n'o putemil pretinde dela parintii
studiului geograficil, gherdapurile, ca si In-
douitura fluviului, se affla cu multi' mai spre
occidinte de Oita.

Conformitatea Intre Strabone si Erodotti
este aci unti argumentA peremtoritt , chiarti
(16ca n'amti aye degia celle-l'alte doue de
mai susti cu atata mai decisive , cu cata
sant basate pe contestil

In acesth modti geticula Istru curgea dela
Pontil penö la gurele Oltului; dela gurele
Oltului maT incollo daciculti

Oltula despica penö si Dunarea In doue
z6ne separate !

Nu aid vomil cerceta interessanta etimo-
logia a dupla numiri Istru' §i Danubhi, pe
care o reservamti pentru o alta occasiune.

Totti ce vomit clesbatte acuma, este antica
binomitate a unora din rturile mistre.

In analisa Muntenia sub Erodotu , noT

arretaramil c Oltulit purta I; e11 doue numi:
Alt, adeca aurosti, In partea'T mizat6sa care
appartinea Agatirsiloni, si Mans, adeca flu-
viti, In portiunea'i campena, continginte spre
resdritti cu territoriuld scitica. (360)

(360) Vep totil ce s'a spush mai Basil pe pag. 191-7.
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In Uh1ee lui Ovidia giosulti Oltulul con-
serva Inca numek de Maris, dupa cumu ve-
demil din Strabone, carele ;lice ca , pe unde
se vérsa In Dunare, Romanii se pregatiag a
Intreprinde unti resbellti contra Dacilorti :

'Pu c 'alltc7no MZptao; no-mu:o; e?; CT) T24; 17.1?a-

an'A; `Pto:121:,t T 17:;0; 17.0`i 7.6)..7.1.0 1 36 1).

In timpti appare Alutus inteo
lunga elegia la m6rtea lui Drusti , pe care
mai)* o attribue chiarti lui Oviditi , a1ii ami-
cului seil Pedone Albinovanti , ceia-ce noue
ni se pare a fi mai probabilti.

E0 c6 passagiulti , dupa cumti se citesce
end desfiguratti In tOte editiunile :

Rhenus, et Alpinae valles, et sanguine nigro
Decolor infecta testis Itargus aqua;
Danubiusque rapax , et Dacius orbe remoto
Apulus; huic hosti perbreve Pontus iter . . .

Nisard traduce :
Et le Rhin et les vallées des Alpes, et

l'Itargus aux eaux rougies par le sang noir
qui les infectait, et le Danube impCtueux, et

le Dace Apulien relegue aux extremites du
monde et vers lequel le chemin le plus court
est le Pont Euxin" (362).

Apoi adauga tn nota :
Apulus 6tait une ville de la Dacie , au-

jourcl'hui la Transylvanie." (363)
Noi preferimti a citi testuhl :

et Dacius orbe remoto
Alutus, huie hosti perbreve Pontus iter..;

traducenclti apoi :

(361) Strab., VII, 3, § 13.Cf. Floe , IV , 12 : Visuni est
Caesari Augusto gentem aditu difficillimain submovere.
Misso igitur Lentulo, ultra ulteriorem repulit ripam, citra
,,praesidia constituit. Sic tune Dacia non victa, sad submota,
,atque dilata est."

(862) Ovide, Paris, 1857, in-8, p. t-41
(363) Ibid 844.
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Rinulit , i vaile alpine ; si Itarguld pur-
tandd marturia negruld sange in undele
Belle pangarite ; i furi6sa Dunäre, si la
marginea priniêntuluT dacicula 014 inami-
cult' catrd care Pontufil e cea mai scurti
calk.

Temeiurile n6stre stint :
1-o. Facilitatea paleografica , ca care A-

tutus s'a pututd citi Apulus de catra copisti
sed de edtrii editori;

2-o. Forma Alutus , mai correctiti decatil
Aiwa, ne Intimpind in Tabla Peutingeriana
si'ntr'o preti6sa inscriptiune din chiarti tim-
puld lui Traianti, pe care o vomil reproduce
mal la vane; pe cndll orasuld Apulti nu fi-
gurCza nicairf in scripte séti monumente ca
Apulus , ci numaT ca Apulum i. Apula,

3-o. Dacius este evidamente unti adiec-
tivt : dactculti, érd nici decumil unü substan-
ti vil, dupiti cumti nud tradusese Nisard, ca-
rula 1-a placutti totti-d'o-data vice-versa,
committênditi o a doua err6re flu me putind
inesplicabila, a preface substantivuld Apulus
in adiectivti : le Dace Apulien" in Iced de
l'Apulus daciclue."

Applicarea unuf epitetd de nationalitate
tAtrii unit oraqii este maY-maT fara essemplu
In litteratura latina , ca cea moderna,
cud o urbe appartine unef singure natiunT ,
inchtd ri'are nevoid, de a maT fi definitg prin
assemenT calificative ; pe eanditi cursulit u-
nuf fluvid, din contra, celle maT de multe orl
fiindti sUipti,nitil in lungulu sed de catra unit
§iril de pop6re diverse , se oustifica neces-
sitatea uneT

Mal pe scurtd dacius .Apulus anti fi unt
anormald pleonasmd , de vrerne ce Apululil
era numaT dacicd ; dacius Alutus este o es-

pressiune forte normala , fiindil ea putea sa
fi fostil si geticus Alutus , maT allesil in
poesia, intocmaT dupa cumti Lucanti i chIarti
Oviditi IntrebuintOza merefi Scythicus Hi-
ster (364) ;

4-o. Oraculd Apulti fiindti In Transilvania,
nu intellegemd ca in ce felTu de chipti s'ard fi
pututiti pune In legatura cu Pontuld: huic
hosti perbreve Pontus iter", ceia-ce cadreza
fuse de minune cu Oltuld, unitti cu Marea-
negra prin Dunare f;si pe unde totti atunci se
incepuse hostilitas intre DacT i Romani;

5-o. Nu e de creclutti ct renumele orasu-
laT Apuld ant fi agfunsti pen6 la Tibru , pe
audit Romanif nu cunnoseeati Inca pe ter-
ritoriuld dacicil nicT o alta localitate inter-
mediaria, s'apo1 nu era nicT macart capitala
DacieT;

6-o. picerea orbe remoto" correspunde
anume cu susulti OltuluT , Alutus proprid
pe chndd partea'T de giost se numTa Mari-
sus; desi altti mintre Oviditi , dupa eurnii
veduramil degia, socotia ca marginea lumii
totil ce se affla immediatti sell mediatil la
nordd de Dungre ;

7-o. in celle patru versuri, pe carT le ci-
tardmil din elegia la mOrtea luT Drusii , fi-

gurCza numaf numid de fluvie : Rina, liar
Danubui.

Oltuld appare aci perfectamente la loculti
sed : Danubius et Alutus.

0 urbe , fie Apulti , fie orT-si-care, nu In-
cape.

Ecee de ce simtulti criticti ceré imperiosq
de a se admitte Alutus pentru Apulus, o cere
cu atatti maT cuteclatord cu catti:

(364) Lucan , 11 50,418.Ovid., Trist., V, 1 ; Pont., 1,8;
III 5.
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8-o. Chiara allaturl se observa trebuinta
uneT alte correctiuni analege : In locil de I-
targus a se citi Visurgis s6ti Visurgus , caul
cella anteia nume nu ne Inampina la nici
unula dintre scriitorii antic!, pe ciindii de-
spre ceffii allü douilea noT gässima In ade-
vëra in Flora : Drusus praesidia atque cu-
stodias ubique disposuit, per Mosam flumen,
per Albim, per Visurgim" (365);

9-o. Degia reposatuhl Barnutti banuia ca
numele orasului Apulum seu Apula are tota
aerult de a fi fosta impusa louditatii de ca.-
tit,' Romani In urma cuceririi Dacia (366).

In aclevara , numal In Italia nof gassima
Apulia, Teanum Apulum, etc. (367);

10-o. Mai departe noine voma Incredinta,
ca In gillele lui Ovidia, Strabone si Albino-
vana, cu una secoln Inainte de Traianii, Da-
a nu petrunsesera Inca In Transilvania.

Din celle gece argumente de maT
numaT chic! aril fi de agiunsa pentru a sta-
bilt o perfecta certitudine istorica.

Asa der0 passagiula Intrega suna :

Rheims, et Alpinae valles, et sanguine nigro
Decolor infecta testis Visurgus aqua ;
Danubiusque rapax, et Daeius orbe remoto
Alutus, huic hosti perbreve Pontus iter.. .

Patru euri : doue germane , Rena i Vi-
surga; doue dacice , Dundre i Oltri ; doue
primare, Dunare si Rena; doue secundare,
Olta i Visurga.

Putina ni imperta de a sci cu ori-ceprett,

(365) Flor., IV, 12.Variantele acestui nume in dassici
vedi in Forbiger, III , 329.

(366) Dreptulii publica all Rometnilarel, Iarif, 1867, in-8,
p. 69.

(367) Forbiger III, 745 etc.
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déca autora anti elegiei a fostu Albinovana
sea Oviditi (368).

In ambele casuri ea sa scrisa pe la an-
nula 10 dupil Crista, adeca Indata dupa, mer-
tea lui Drusti, ceia-ce ne Inavutesce cu und
data cronologicti precist.

Numele Oltului a fosta inse cunnoscutil
Romanilora cu duol secoli i mai 'nainte de
Ovidia , desi acesta éröi ,se pete constata
numai prin critica , fard alle cariia lumine
ara fi rernasa scalciate, gratia ignorantei
vechiloril copisti i negligintei nouilori e-
ditor!, sute mie de num! proprie din lit-
teratura great

Ceia-ce Scaligerii, Casauboni! , Lipsi! ,

Burmannii, Wesselingii, HeyniT,ReiskiT, etc.
etc. etc. ail facuta de multa printr'o munca
secolarit pentru purificarea testurilorti clas-
sice In privinta Europe! occidentale, aster-
nênda callea criticismului ulteriora alit Din-
dorfiloril i Mullerilorti, trebui macarti sa se
Incepa o data si pe tereenaula istoriei ro-
mane.

Una fragmenta din Cneia Naevius, poeta
romana dintre ce! mai vechi, tocmai de
pe la annula 250 Inainte de Crista, abia cu
vr'o doui secoli posteriora luiErodotti,

Vos qui accolitis Histrum fluvium atgue Algidu . (369)

Adeca :
Voi car! löcuiT ltniga fluviuhi Istru si

lOnga Algidd .."
Algdula din acesta passagia este o enig-

ma geografica.
cu atata mai putina in plirtile

Dundri! de giosii, a Istrulur despre care vor-

(3(i8) Albinovani fragmenta, ed Gorallus , Ametelodami,
1715, in-8. De morte Drusi, ed Berk, I ipsiae, 1784, in-8.

(369) Ap. Ukkert, III, 1, p. 198.

such,

§i

§i latina.

NicairT, §i
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besce Naevius, n'a essistatn vre-o data mid
rid cu acestil nume.

Vrendti-nevrêndd , In loctt de Algidum
cata sa, se pupa Alutum

Und munte clisA Algidus cu und ora5ellti
omonimd era In vecinaatea Rome (370),
offerindd copistuluT lui Naevius und sunetti
fatniliarti , care l'a impinsd a metamorfosh
Aluturn in Algidum , fa'ra sa-T fi venitd in
minte ert :

1-o. Niel o assemenea localitate nu se dila
unde-va affard din Italia ;

2-o. NicT chiard In Italia Algidus nu este o
apt;

3 o. Testulu vorbesce anume despre Bitt7
ria de lôngd Dundre.

A preface Alutus In Algidus era cu atatti
maT ulorti, en oath :

1-o Algidus, dupa usuld latind archaicti,
se putea pronunta i chiard a se scrie : Al-

gutus (371) , ca unti scriba allil
luI Naevius , nescitInd.ti ce-i ace% Alutus
dela Dunare , muse cunnoscêndn Algutus
de 1Cinga Roma , IsT inchipuTa In bung, ere-
dintd, ca prin Algidus nu face decatil a mai
modernisa stiluln pré-Invechitd anti origina-
lulul ;

2-o. Algidus insernamdti latinesce frigu-
rosil, se pdrea a fi termenuln celhl maT pro-
prid pentru a desemna unti rid din regiu-
nea DunAriT, pe care Ovidid o numesce me-
red :frigidus Ister (372).

Rectificandit ddro versuld:

VOi que accolitis Histruua fluviurn atqu6 Alutum..,

(370) Forbiger, 111, 492, 713.
(371) Quintil., I, 4, despre iu i dt.--Priscian., etc.
(372) Ovid., Ibis, vers 138 : Dum tepidus Gangus, frigidus

later erit.Cf. Pont., III, 2.

noT dobendimti cea maT vechid, mentiune
despre partea'T de sustt : Alt, cad giosuld ,

maT apropiatd de lumea classicA , fusese
cunnoscutti degla luT Erodotti sub numele
de Marts.

Celle spuse se potd resume in urmAtoruhl
tab elld

OLTULU
ALUTUS

(dela isvorti pent la elimpia)
In Naevius (250 ante Chr.)
In Albinovanii (10 post Chr.)

M RES

(dela eAmpili pent la Duntre)
In Erodota (450 ante Chr.)
In Strabone (10 a. Ch.)

Nu numai Dunarea i Oltuld din riu-
rile romAne avean cate doue numi , unuld
munténd cAmp6nti, dintre carl

sA se noteze fórte bine acésta particula-
ritatenumile celle muntene conservatti
singure tn limba nóstrA , ca o noud, puterni-
cd, proba despre formatiunea nationalitAtiT
romfine esclusivamente in munte , érti nicT
decumti pe câmpia.

fenomend de binomitate da,

Argesulii.
Itinerariuld luT Antonind, Tabula Peutin-

geriana Notitia Dignitatum enumerd, in
urmAtoruld modu dela appusit spre resdrit'a
o seriA de localitAti danubiane din Mesia :

ITIN. ANT. :

Appiaria
Transmariscam.
Candidiana.
Teglicio.
Dorostoro

TAB. PEUT. :

Appiaris.
Trasmarisca
Nigrinianis.
Tegulicio.
Durostero

NOT. DIGN. :

Appiarta.
Transmarisca.
Candidiana.
Teglicio.
Durostoro (373)

Dorostoro, Durostero shl Durostoro, Dri-
stoat In tóte monumentele din evuld mediti,
este Silistria de astA-IT.

(373) A p. BOcking, Notitia Dignitaturn, Bonnae, 1853, in-8,
t. 1, p. 102,453.

astd-felid

i celld-l'altd

Acel1a-51
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Prin urmare , Transmarisca se affla spre
occidinte in apropiare de acestil ora§ti, nu
inse immédiatti , ci trecêndti peste alte doue
localitati : Teglicio sea Tegulicio, 0 Candi-
diana numita altti-fellu prin antitesa Nigri-
niana.

Dupa Itinerariulit lui Antoninn , Intre
Transmarisca i Silistria se numerati 53,000
pa.0'; dupa Tabula Peutingeriand, 49,000; lu-
ândn derti o ciffra de conciliatiune Intre celle
done de mai susti, cap6tâmil ca ce-va de-
stulhl de positivii : 50,000, ceia-ce, dupa cal-
culii celebrului Canina, basati pe anticele
mesuratori rornane autentice de prin muze-
ele correspunde cu vr'o .1épte- (led
pen6 la Opte-q.eci §i cinci kilometri (374).

CautândA acumt pe o mappt acestä di-
stanta spre appusti de Silistria, damq peste
puntulti, uncle riulU Arge0 se versa In Du-
nare.

Astá dibuire geornetrica se mai Intl-
resce , &Andii ni adducemti a-minte ca. la
Romani particula trans la Inceputulti u-
nui nume localti indica mai tottl d'a-una
o positiune longa o gura de rift sétl fata'n
fata; nol clicerati mai totti-d'a-una", fiindti-
ca ati pututti fi esceptiuni , de0 renumitulti
Mannert, mai putinn reservatil , nu le ad.-
mitte nici de cumti , cohsiderana fenome-
nuld ea o regula generala (375).

Trans maraca Insemnéza : in fata riului
Marisca" , Intocrnai precumti Trans-dierna
este : In fata rfului Dierna".

Dérti la appusti nu departe de Silistria se

(374) Mannart, Res T,aial.i ad Danubium, Norimbergae,
1793, in-8, p. 26 : syllaba Trans qua semper castella ultra
ilumen in barbarico posita signantur".

(375) Canina, L'arehitettura romana, Roma, 1840, in-8,
t. 2, p. 139.

265

versa In Dunare pe territoriuhl romanescti,
astti-feliu tnccttu sä fi fostt fata 'n fata cu
Transmarisca de ceia parte, numairiulti Ar-
ge§U.

Ecce de ce toti commentatorii In unani-
mitate aü attribuitti castellului Transma-
risca locuhi Turtukaiulut de asta-41, orit-

turcescii situatti pe termulti danubianti
bulgarg §i av'endfi in fata pe mallulti op-
pusti gura Arge§ului.

De aci Inse urn-16M, necessarmente ca a-
cestti riii, acollo unde se ciocnesce cu Du-
narea, se numia Marisca.

Geometria §i filologia concurgil a stabili
in asta privinta cea mai perfecta certitudine.

0 consecinta atatU de neapërata o Intel-
lesese degia nu numai Mannert (376), (het
qi Reichard (377), qi este ciudatti ennui de
n'a voitti s'o Intelléga BJcking, de.0 fisseza

positiunea Transmarisal, ca i cei-
P&p', In fata gurei Arge§ului (378).

Forbiger nu se sfiesce a vede luerurile In-
tocmai ca Mannert §i Reichard. : Transma-
risca, eine der Mtindung des Mariscus ge-
genilber gelegene stark,e Festung" (379).

Mai pe scurtti, décaTransmarisca se affla
in adevërti in fata Arge§ului, ceia-ce nu con-
testa nemini, atunci vrendil-nevrendti cur-

(37(3) Geogr., VII, 114.
(377) Orbis antiquus, Dacia.
(378) Notitia dijnitatum, I, 464.D. Bolliacd, Topogra-

phis de la Bouinanie , Paris, 1856 , in-8, Wu intr'o contra-
dictiune i mar curiósii, did la pag. 27 d-sea miirturesce clt
Transnaarisca se affla pa loculii Turtukaiulut, adecii in fats
Argeplta, i t .tuf la p. 6 affirma' cit Ialomita se nurnia Ma-
Timis la Jalomitza, ancien Mariscus " 1! D. Vaillant,
La Romanis, /, 85, ne assicuri cii Dimbovita s'appelait ja-
dis MArisca", tatandil cit Dimbovita nici nu se v6rsrt directil
in Duniire Nu mT citiimti altele analoge.

(379) Geogr., III, 1097..'

baud,
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sula de giosil anti acestut ria purta numele
de Marisca sti Mariscus.

Este una fapta scosd din sfera dubiulut.
Si totust noi mat avernti Incd o proba de-

cisiva.
Desininta iscus ski isca , fie latinesce , fie

grecesce, den6tA unit diminutivii.
Mariscus ski Marisca este Maris-micii".
Noi amii vequta ca Maris se chiama,

degia in epoca lul Erodotti i pênë la Stra-
bone, portiunea inferi6rd a Oltuhi,

Ca riulti cella mat Invecinatti despre re-
saritd cu acestii din urmrt, dérti totti- d'o-data
si mat mica deetati dtnsulti, Argesuld avea
tota dreptuld de a fi Marisa, adecd 01-
teta".

Diversele forme , sub cart ne intimpina
Trans marisca , sunt : Thasmarisca, Trans-
marisca , Tramarisca Trasmarica,
T E. Tpcciluanc, Tpersila?tz5, StainariCa. (380)

Scriitorula cellti mai vechtu , din cntt ad
mentionat'o, este Ptolemeti, alle crania sor-
gintt de informatiune sunt cam tote din ;El-
lele lulTralanti i chiarti mat de'nainte (381)

Asta-feltu nu numai sub Oviditi, Uri/ pêna
cu mat multi secoli dupd Cristil, Oct No-

titia Dignitatum este de pe la annuld 450 ,

Argesulti de gtosil se chirtma Inca Mariscii.
Acuma se limuresce pe de plinii, ce In-

tellege Geografuld Ravennatd din secoluld
IX , cilnda pune In Dacia fluvius Mari-
scus" (382).

Probd peste probd , s'ati gramdditti prO-
multe !

380,Kil tan caich, Orbis antiquus ex Tabula Peutingcriana,
Budae, WA. in 4, t. 1, p. 357. Forbi ger, loco cit.

(3b1) Plot., Geogr., III, 10.
(3t.,2) Ravennatis anonymi cosmographia, ed. Pinder et

Parthey, Bezolini, 1860, in-16, p. 179 (117, 5).

De ce Vise limba romAnd a pästrata es-
clusivamente numele de Argesti?

Din aceia-st causd care a fácut'o sa con-
serve Duneirea §IL nu Istrulti , ski Okula si
nu Marisula, adecd sd nu cunndscd decatti
numirile curatt rnuntdse alle rturilora, ba
Inca- mai allesti alle riurilorti cellorti a-
propiate de Oltenia , nescienda de locti pe
celle din ceimpid , unde nationalitatea ro-
rnfind s'a pogorita mat ttr4iu cu o limbd
formatd.

Mai departe , In monografia oraselort
Munteniei , not vomti dernonstra originea
tracica a cuventulut Argesii.

D'o cam data antecipenda assupra ana-
lisei, vomit spune numai ca la Daci ella in-
semna acuild".

Ister Danubius, Maris-Aluta, Marisca-Ar-
gesi formka antica trinitate a fluvielora
binome din TOrra-Romdnesca.

DOrti pentru ce Ore n'ati avutti nate doue
numt i celle-l'alte rturi din Dacia occiden
tab. ?

Una faptil fOrte caracteristica, este ca
celle doue ape mat fruntase alle Terre-
Romanesct spre resarita de Argesa: Dimbo-
vita si Ialomita, ambele ati devenitti cunno-
scute Romni1orti In urma invasiunit elernen-
tulut slavicti in Dacia ; prin urmare , In
secolii V VII.

Ori-cart ara fi fantasticele etimologie cel-
tice ski romanice alle unoril dilettanti' in sci-
inta istoricd , Dimbovita i Ialomita sunt si
vord remrtn6 In moduli.' cella mai categoricd
nesce cuvinte curatti slav6ne.

Riula cella mare Dirnbovita, riuletulti Dim.
bovnicti ce se vOrsd In NOslovii, perfuld Dimbui
din Prahova si p6riu1a Dumbreivent din Tu-
tova, tote deriva din radecina slavica dub,

T;cya:azcz,
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nasalisata In dimb i in demb In dialectele
bulgarti i polonti, i avenda semneficatiunea
de stegIaril, de unde limbaromana are dum-
bravd (quercetum, Eichenwald) §i. dumbrav-
nicti (melisophyllum, Waklmelisse) (383).

Totti de acollo ma! avemti noT ddmila (col-
lis, Hugel), cAcT verbulti dubitiséii dimbiti in
sémna la Slavi a sta in susti, erectum stare ,
ceia-ce se applica d'o potrivä catrA untl. ar-
bure §i cAtra, o movila (384).

Lassandtl inse la o parte acceptiunile
celle secundare, vorba dimb esprirna in t6te
dialectele slavice, vechi §i noue, idea prin-
cipala de stegrarti.

inergemti mai departe.
D. Bolliacil (lice Intr'unti artical :
Pentru ce apele verdi alle Dimbovitei se

chiama Dimbovita, vorti spune-o norocifi
genergiunilorti viit6re. (385)

Fara a k-itepta m6rtea generaCiunii pre-
sinCT, noi vomit respunde de pe acumti vene-

nostru archeologu :
Apele celle ver0 alle DimboviCei se chia-

ma Dimbovita, tocmai pentru
de pe la Inceputulti evuluimedili, ca §i
Bolliacti maT de"-una-cli, elle se paruserAvercii,
§i anume vercli ca stegiarulti.

Dimbovita se descompune in trei parti
constitutive egalmente slavice :

1-o. Radicala dimb, stegiarti;
2-o. Desininta adiectivala va : dimbo-va,

prin 'care cuvantului Tea Intellesulti de a
stegiarului", adeca f6ia de stegiara" ;

3 o. Suffissulti ifi, generalmente diminu-
tivtl, aci totu§i semnalanda numai substan-

(383) Lexicon Budanum, 200.
(381) Miklosich, Lexie., 190.
(385) Térgovistea, in Columna 10 Traiana, t. 3, p. 301.

tivarea adiectivuluT Dimbova, ca§i'n o mul-
time de alte casuri de num! proprie locale ,

cullese de caträ d. Miklosich (386).
_Dimbovita cea verde, dupa cuma o nume-

sce d. Bolliacil, nu este filologicesce alta ce-
va dealt]. o f6iA de stegiarti", éra nici de-
cumti unit Messia alit generatiunilorti vii-
t6re , ski o imaginara vorba latina Ambae-
vites, doue vice", dupa curnd Ii inchipuia
din pr6-mu1tti zehl quiritarti unti respecta-

filo-Agnanti (387).
SA venimti la Ialornita.
Totti d.. Bolliacii, pe care ni place alit cita

de cate or! este in giocti observaCiunea esteri-
Ora a lucrurilorti, cad d-sea posseda 136116 la
und punctil chiara In ochi fineCea pipaitului
until numismattl cu o semi-secolard esp eri-
inta; totti d. Bolliacti spune :

Cine 'Ate ciice cg, Ialornita nu este cea
0:nal galbencl garla ce avemti in Cérra n6-
stra? " (388)
D-sea retacesce inse desever§tti candtl,

e§indti din familiara sfera a impressittnilorti
de pe natura, adauga cA aril fi cititti in nesce
crisOve de pe la 1600 chiara numele de Gal-
bena §i vorba Ialomita arti fi de-
rivandll din raVo doricti (?) §i din mita, gal-
bent intr'unti dialectti celte(?)

D-sea retacesce cu desever§ire, cAcT:
1-o. In istori a. nu se vorbesce cu foille-

tandttl prin chrisOve gassescti dupa cumil

(386) Die slavischen Ortsnamen aus Appel'ativen, Wien,
1872. in-4, p. 22 : Das Suffix itza tritt an Substantiva und
an Adjectiva ; im ersteren Palle bildet es Deminutiva; im
letzteron substantiviert es." Probe de a dolia special : Be-
litza , Blatuitza , Borovnitza Brankovnitza , Brestovitza ,
Breznitza etc. etc. etc., intre cart Dobovitza , Dabstitza
Dubnitza, Dubovitza, de aceia- radicalit cat Dimbov4a.

(337) Vaillant, 1, 86.
(383) Loco cit.

St
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se esprima ci se indica datulti crono-
logicti alld documentulul §i loculd numero-
tatti unde se affla ;

2-o, Nu numai pe la 1600 acestti riüpurta
actualuld sett nume, déril Inca la 1387,
intr'unti crisovti alltt monastiril Nucetulti,
unde Mircea cella Mare daruesce calug6ri-
lord t6te balçile pênö la gura Ialovnitei :
clori do ustie IalovnitTi" (389);

3-o. Nemicti nu p6te fi maT fara precedinte
In sciinta filologica, asta-qi sciintit, nu pe-
trecere de farniente ca In cJillele lui G-orop
Bek decatti a deriva unit cuvC,Intti din-
tr'o radicala dialectica luata, de pe la ca-
p6tu1ti orientalti alld Europa i dintr'o
alta radicala dialectica de pe la cap'etuld oc-
cidentald, compunOndti a n6stra Ialomita din
doricula xlaVo §i celticuld mita", ca i cândti
Bretonii i Spartanii §T-arti fi data placerea
unul congressa In Dacia pentru a boteza aci
o apa printr'unti minunatd compromisti lira-
bisticd !

4-o. Daca Ialomita s'a näscutti dinteo In-
chipuita limba mixta celto-dorica din anti-
citatea cea maT departata, apoT uricarif ro-
marif de pe la 1600 , earl nu scieati nici do-
ricesce , nici cu atiltil mai putind celticesce,
curnd Ore de ad pututd ghici atatti de bine
ct acea constructiune verbala , descoperita
ad hoc de catra d. BolliacU, vrea sa (lied
Galbena?

5-o. Etimologie nedemonstrate, croite pe
basea una simple assonante, potti fi emise
cu carduri assupra fie carui cuventti din
lume, Incrati ce ard dice ore d.
déca mcini-poimanT unit elevti allti d-selle
ard pretinde d'o data ca Ialomita se trage

(3,9) Act, le m-rii Cozia, leglitura nr. 40 , in Archivulti
Statului din Bucuresci.

din albanesulti ialmete, fune, fiindd-ca §er-
puesce printre malluri ca o §vara ? (390).

Astti fetid, din tOta teoria d-luT Bolliacti
numaT culOrea galbend a IalomiteI rendine
in picTOre, ca §i culOrea verde a DimboviteT,
rturile differindd In adev6rti adessea prin
nuante, fie din causa compunerif geologice
relative a albielorti, fie din a diversei nature
ski dispositiunT a malurilorti, fie din a ma-
terialului de alluviune carra.

Not amti veq.utd Inse , ca Dimbovita nu
s'a numitti verde, ci numaT prin associatiune
de idee cu verdéta : de stegTarti".

Totti a§a nici Ialomita nu s'a clisd gal-
bend , cap6trtndd und nume dupa o alta,
proprietate a sea mai pronuntata, care 'Ate
sa, fie cu gdlbeneld Intr'o relatiuue f6rte
indirecta.

Déca, popOrele ard chiatna tOte rturile lord
numaT d'a-dreptuld dupa culOre, vocabula-
rulti idrograficti ard trebui sa fie fOrte scurtd,
de 6ra-ce num6ruld culorilorti proprid slise
este de totd marginitti.

Forma cea correcta a nurnelui Ialomita,
pe care amti vedut'o maT susti In diploma
marelul Mircea, nu este cu m, ci. cu v : Ia-
lovita

.N din crisovulti mircianti : Ialov-nita, pro-
vine din facultatea limbei slavice de a adauga
acestd sonti catra suffissuld ita s611 de a'hi
supprime, purd §i simplu dupd consideratiunT
momentane de eufonid (391).

Romttuuld a prefacutd apoT Ialovita In Ia-
lomita, Intocmai ca pivnila In pimnita, riv-
nire In rimnire etc., dupa propensiunea fone-

(390) 0 opiniune i mai curiósii yell* in Vuillant, I, 85.
(391) Dobrowsky, 1nstitutiones linguae slavicae, Vindobo-

nae, 1822, in 8 , p. 307 : ,,Aliqua pro itza amant nitza: piev-
nitza, kormitelnitza, chranitelnitza etc."

1MM
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tied, a tuturord limb elorti de a ingd dui schim-
buld reciprocd alhl sonurilord labiale : p, b,
v §i m.

Cu prirnitivuld v Ia lornita, ne intimpina
degia In scriitorii bizantini din secolii VII
§i VIII dupa Cristd.

Teofilactti Sirnocatta, mortd pe la annuld
640, o numesce '11).,pax. (392).

Calugruld Teofand Cronografuld , nd-
scutii pe la annuld 784 : (393).

Schaffarik transcrie ambele aceste gre-
cisme prin Rovace (394) §i traduce Insu-§i
numele, ca §i alld nostru Sincat (395), prin
Ialomita.

Noi credemd ea" o transcriptiune mai a-
decuata din `11),(132...Ce §i '1).;327.:« este : Ialovca.

In adevërd, aqa se %lice Ialomita §i In cro-
nica maghTard a lui I6nd de Kiknllew din
secoluld XIV (396).

Suffissele 4a i ca fiindd perfectamente
ecivalinti in limba slavica, mai allesd in
numi proprie locale , Dimbovita se chiäma
une-ori §i ea Dimbovea (397).

Elementuld materiald alld cuvêntului fi-
indd determinatd, st ne'ntrebdrnd acuma : ce
vrea sä died Ialovita ski Ialovca.

(392) HistoKa, rec. Bekkerus , Bonnae, 1834, in-8, p. 257,
279.

(393) Chronographia, rec. Classen, Bonnae, 1839, in-8, t. 1,
p 423. Cf. ibid. Anastasius, Ilistoria ecelesiastica, t. 29
p. 129.

(394) Slow. Staroz., 567,568.
(395) Cron., I, 116. §incai adduce mune pe Teofanil,

nu i pe Teofilactii, carele time acesta este mat importantti.
(396) In Chronioon Budense, 329 : eum exercitu predicto

rfluvium Iloncha , ubi fortalicia et propugnacula erant per
,,Vlachos Srmata. potenter expugnaudo pertransiens". In
paleografia 1atin3 n i u scriendu-se in acella-fif modti, o-
verall totii dreptulii de a correge lecpunea Iloncha in Ilou-
cha.

(397) Ibid : Domboycha" . Cf. 11IeAlosich, Die slay.
Ortsnamen, p. 19, §7, i p. 22, § 20.

Ceia-ce caracteriza regiunea proprid 4.isa
a Ialomitei n6stre , dupa curnt amd indi-
cat'o degia in parte vorbindd despre bor-
deie, este o pustietate mlascin6sd §i nerodi-
t6ria , unit. felid de Sahara a Daciei.

Descriendd sub annuli' 590 espeditiunea
Bizantinului Prise] contra Slavilorg dela Ia-
lomita, Teofilactd ;lice :

Dandd peste inlascine , Grecii s'ati In-
,,curcatil intr'und pericold estremti, IncAtti
tota ostirea fi peritd, déca tribunuld A-
lessandru nu reu§Ta s'o sc6ta cu grabA din

acelle locuri hdlldse si noroidse 3 9 8)
BizantiniT trecuserg, atunci Dunarea la

puntuld numitii actualmente Vaduld-oii, de
6ra-ce Teofilactd iii spune ca mai indata eT

si sossitii la Ialomita , cela ce e peste
putintA It onT-ce alta trecel6re danubiana,
cad immediatd ma! susti numer6se insule
desfacd Istruld in maT multe ramure, érti
immediati. mai ODA se Intrepune Intre eliti
ii Ialomita uriasulti bratti duntiréntl : Bor-
cea.

Peste cati-va annT Grecil treat Dunarea
Intr'urni aittl loud cu multi maT spre appusd,
anume unde-va Intre Turtucaiu §i Silistria,
cAcT Teofilactd ni ark-a, cd era departe de
Ialomita; §i apoi mergendu inainte spre a-
cestti rItl, el nemerescii --dice scriitorulil bi-
zantinti peste nesce locuri fdrci apd , reta-
cinclii astd-feliu vr'o trei line" (399).

Teofanil §i traduatoruld sed latind Ana-
stashl Bibliotecaruld , care tritia pe la an-
nuhl 850 , Bunt nu maT putiml espliciti as-
supra nature fisice a spatiuluf intermediard

1398) lheophyl , lib. VI, cap 8.Cf. Stritter, H, 58.
(399) lb., VII, 5.
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dintre Dundrea i Ialomita : arida inaquo-
saque loca" (400).

ET bine, adsta sterditate a terrei ialomi-
tane de gIuril in glurli trebuTa st fi isbith
pe Slavi ma! multi dealt"' chiaril culórea
cea galbena , care impressionase atiltii de
multti pe d. Bolliacti.

S'arti puté dice , ce'f dreptil, c ideia de
gaMenti, frunda galbend, fata galbend, nu
e fara legatura en ideia de sterilitate ; no!
totusI sunterml dispusl a crede ca la forma-
tiunea nurneluI IalomiteT acésta poetica as-
sociatiune n'a grucatti mh! nid unit rolla,
desi altri-feliti nemicti nu ne Impedeca de a-I
accorda i a in lipsrt de proba contrarirt, o
mica dosa indirecta de actiune.

OrI-curna sa fie, este certti eã sterititatea
predomnesce in casulu de fata assupra gdl-
beneller.

Adiectivula ialov, de uncle ialovzta §i ialov-
ca, ca i dimbovita §i dimbovca din dimb,
doue forme substantivale ecivalinti, InsOmna
in tote dialectele slavice sterpii, nero-
ditorii, fie vacca , fie ciimpti, fie (Sid, fie ar-
bure (401).

Ialomita , care scaldrt indesertil profilulti
vastuluI baraganii fard sa'1U pOta fertilisa,
este fluviuld cella ma! sterpil alla Ro-
mania

Arad demonstratti pC'ffle la evidinta, ca
Dlmbovita cea verde si Ialomita cea gal-
bena sunt nesce roma eminamente slavice,
pe earl Rornanulil nu le-arti putO traduce
decatti : R5id-de-ste8iarii §i Sterpd.

(400, Theophan., t. 1, p. 426; t. 2, p. 129.
(401) Karadzicz, Lex. serb., 216, Rd vocee Ialovitza i Ia-

lovka. Miklosich, Lex Palaposl., 1145 , verbo I«low.
Pfuhl,Lausitzisch-WendischesWorterbuch, Budissin, 1866,
in-8, p. 230: ,,Ialowy, unfruchtbar, gait". ete.

Voma vorbi maT departe despre
Prahova, Ilfovti, Cricovir i celle-l'alte riurT
secundare, tOte nu maT putinti slavice prin
nomenclatura, din prttratuld campOnti orien-
talti alla Muntenia

Aci este locula de a constata atâta cä, de
andti essista Dacia, Slavii, ca elementil corn-
pactti, n'ati lOcuita nid o data si nicI o data
n'ati fosttt in stare de a petrunde in TOrra-
Romanesca decatti nurnaI i numaI in por-
tiunea territoriald copprinsrt Intre Dimbovi-
ta i Ialomita, agiungêndti spre appusa pêne
la Argesula de giostr. i Intindendu-se spre
resaritii dincollo de Buzet.

Despre Moldova noT nu vorbimti aice.
Oltenia si muntif dela Muscelll One la

Vrancea ati fostil pururea vergure de ori-ce
impoporare slavica.

Teofilacta i Teofanil, scriitorl de cea maT
Inalta autoritate, cella anteiti fiindri contim-
purOna evenimintelorti i celhi alltr douilea
basandu- se pe memorie sincronice, margi-
neseti in modulti can ma! decisivti Slavo-
nia dela Istru, din secolulil el de apogeil,
inteo sfera ce-va in stânga i ce-va in drOpta
de Ialomita, nu maT Incollo.

o marturia totti atkti d.e pretiOsa o Os-
sinall In Bizantinulti Menandru, una scriitora
Orös! contimpurOnt evenimintelorti, carele ni
spune sub annulti 581 e6, hanulti Avarilorq,
earl lOcuTail atund In partea occidentala a
Temesiand, fiindti irritath pe Slav! din causa
refusulur lora de a-I plati und tributti, trece
Dundrea din TJngaria In Serbia, pasesce prin
OM Bulgaria pen6 la Dobrogia, aci trece
din noa Dunarea, naturalmente unde-va In-
tre Braila i Silistria, ca 1iniá correspunde-
tOria littoraluluT dobrogianti , si apoi prOda

: aridti,

Bused,
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tOrra slavica, adeca röi presmele IalomiteT,
ca Teofilactil ski in Teofand (402).

Déca SlaviT ard fi löcuitii In Oltenia ski
macard putind spre appusd de Argqii, 6re
nu era absurdil din partea Avarilord de a
veni sa'T caute tocmaT prin Dobrogea, pe
andii nu aveati, ca uniT ce domniaii In Te-
me§iana, decatil s tréca Dunarea pe la Se-
verinti ski pe la Magurelle , orT sa vina pe
uscatil prin WrcIorova?

Este dOro vederatd, este pipaitil ca in seco-
liIVI, VII §i VIII, vrea sa clica pênëla basalt*
nascerea cirillismuluT , a caruT influinta a
fosttl unicamente culturala, possessiunile sla-
vice In Dacia nu se intindead spre occidinte
maT departe de Dimbovita, Ora centruld pu-
teriT lord, unde venTad sa-T isbOscca succes-
sivamente Greek i Avarif, era In vecin6tatea
IalomiteT.

Pênë sa ne apuce rOnduld de a petrece In
revista t6te fontânele istorieT Slavilord la
Dunarea de gTosd, nu ne tememil de pe a-

sfidandd a ni se da o singura des-
mintire pe basea unuT singurd testit docu-
mentald, s affirmamit ca Did unit popord
slavied n'a löeuitil vre-o data in Dacia spre
appusii de Arge§ii §i maT cu serna In Ol-
tenia ; nicT und popord slavicd , affarA dOra
de eke unit isolatit satuletti serbt séti bul-
gard , colonisatii de peste Dunare qi adapo-
stitd sub deplina dominatiune a elemen-
tuluT romand; q'apoT chTaril acésta cu multi
maT IncOce de secoluld VIII.

Strabattuti pe pAmêntulii romanescd cam
Intre annit 300-400 dupa Cristti, caci prima
mentiune despre stabilirea lord la noT se af-
fia In Cesaritl, fratele santuluT Gregoriii Te-

(402) Menander, ap. Stritter, H,

ologuld , adeca und scriitord din secoluld
IV (403), SlaviT occupasera aci territoriuld
totii-d'a-una ceilti mal putind locuitii din
causa acellord omoritOre conditiunT climate-
rice, pe cart' noT le descriseserdrad mai susil
din diverse punturi de vedere.

Cumit-ca la venire ei gässisera Intre
Buzed qi Dimbovita maT pe neminT , neme-
rindd Intr'und feliii de pustid, dovéda este,
Intre celle-l'alte, crt n'a tostil cine sa li sputa
nicT incaT numirile celle vechT alle

numirT ce se transmittd generalmente
ffira nicT o modificare din popord In popord §i
din ginte In ginte, mai allesd In privinta flu-
vielord, alle carora rnallurT sunt maT totd-
d'a-una §i maT pretutindenT celle maT locuite,
astit-fellu ca dupa mile de anni Pyretos alld
luT Erodotit este totil Pruti Alutus a luT
Naevius este totil O1tii, etc.

Din Teofilactd , din Iornande (404), din
imperatuld Mauricid (405) §i din alte fon-
dine mediane, pe earl nu aci este pen-
tru noT loculd de a le cita, ne Incredintilmit
ca spre nordit dominatiunea Slavilord In
Terra-Romanesca, adecA In regiunea Ialo-
mita cu o costa la Dimbovita §i o cOstA
peste apa BuzeuluT, nu maT multd decatti a-
tata, se Intindea In susii IAA la z6na padu-
rilord, prin urmare penë la briluld territo-
riald intermediard Intre pOlele Carpatilord
qi Dunare.

TotT p8n6 la unuld caracterisand ti locuinta

(403) Bibbotheca Patrum , Lugd, ni, 1677, in-f., t. 5, p.
773. Acéstli importantä communicapune o datoreseti re-
posatului meil pilrinte A. HAsdell, trlimi5andu-mi-o la 1870
in urma publicitril studiula Limba slavied la .Ro-
meta

(401) De reb. Get., V ; Hi paludes silvasque pro eivita-
tibus habent".

(405) Strategicum, XI, 5.

maid,
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danubiana a Slavilord prin mlascine
absolutamente neminT prin padurt

munf ; asa (16/.6 este In cestiune laturea
cea mlascino peidurósd , despre care canta
din vecinötate Ovidit :

Non avis obloquitur silvis nisi si qua retnotis,
Aequoreas rauco gutture potat aquas (406).

Pddurile celle departate in micla-loculti bàl-
sfficie, despre earl vorbesce aci poe-

tuld, nu erati InDobrogla, nu numal pentru
ca ni-o spune termenulti remotae, dérti
pentru c acollo nu se gasslati nicT arborT
isolati, necumd paduri :

Poma negat regio: nec baberet Acontius in quo
Scliberet hic dominae verba legenda suae ;
Aspiceres nudos sine fronde, sine arbore campos! (407).

Celle doue versurT din Oviditi se refera
la aceTa s1 parte de loci", pe care noT o ve-
duseramti descrisa In Teofilactd , Teofand,
Impöratulii Maurichi, etc.

Este t6rra ialomiténa.
Pe timpuld lul Augustti , In véculd de

asta-dT, ea nu s'a, schimbatti nicT
o data.

Schimba-se-va pe viitorti ?
In rnenuntisurT, da; In caracterd, nu.
Tragendti pe charta o liniä dela Braila

prin Buzeti i PlouiescI pen6 la Tergoviste,
apol dela Tergoviste prin Buccuresci pesnë la
Oltenita 8611 Callarasd, i 'n fine de aci pe
Dunare érösT 0126 la Braila, ni putemd forma
o imagine approssimativa, a Slavonier danu-
biane dintre secolil V VIII; notândll base
bine 0, pe acestd spatid dessimea elemen-

(409 Pont., III, L
(407) That., III, 10.

tului slavicti era forte disproportionatd, a-
vendti maximum la gura Ialomita i sea,-

dêndt1 din ce In ce mal multi'. In mesura
departrtrii de acollo.

Pe chat este de certti cä Slavil ati bote-
zatti la noT Dimbovita i Ialomita de'mpre-
una cu tOte celle-l'alte rine maT mid din
portiunea ost-sudicti a TerreT-Romanesci :
Prahova, Ilfovd, Cricovd, Telégenti, Buzed,
Milcovd, etc.; pe ditti este de certti eg, la a-
sedarea lord in morbifica regiune a mlasci-
nelorti danubiane, eT o gassisera aprOpe pu-
stiä ; totii pe atäta e de certtl, cd strabuniT
nostri Incepusera anume in urma Slavilord,
deseindendii din muntil Olteniei i aT Mus-
cellului, a Inainta gradatd In acOsta directi-
une , dândd la fie-ce passti peste nesce nu-
mill locale slavice degia Inriidecinate , pe
carT adoptatti in cea mai' mare parte,
dupa cumd arti fi adoptatfi si Slavii o no-
menclatura topografica anteriOrd, dOca in-
tr'und desertti arti fi affiatti pe cine-va ca
sä communice.

fntemplata In urma luT Teofilactti, Me-
nandru, Iornande, Mauriciti si a cellorti-Palte
fonttme istorice de pen6 la 650 , miscarea
Românilord spre Ialomita se p6te fissa cu
destulla precisiune in intervalluld secundeT
gTumelatT a secoluluT VII , adeca vr'o cind
sute de arm! i maT bine dupa Intrarea legi-
onarilord luT TraTand in muntOsa lature ap-
pusOna a Daciel.

138n6 atuncT stramosiT nostri nu se int6lni-
sera niedirT §i nu avead unde sa se intelnésca
cu elementuld slavicti , carele se feria pu-
rurea de plaifi, urca,ndu-se In regiunT delu-
rOse doray, In casurT de forta maiord, candti
strimtoratit de pretutindenT iiu avea incotro

dua, i si
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apuce; pe candil din contra nationalitatea
romand , anticd odrasld alpo-pireneica , se
feria pururea de cdmpid, pogorindu se de ne-
void In sessit numai si numai candit nici In-
termit fellu nu putea sit Incapa, la munte.

Este Inca o applicatiune a legii istorice de
influintd territoriald postumd, pe care noi
amil desbiittut'o pe largii vorbindit despre
differinta dintre Geti §i Daci.

Digressiunea de mai susti, pe 1(Ingd aceia
cit limpegesce celle doue versuri din Ovidid,
era necessaria §i ca und corollarid la desvol-
titrile

1-o. Prin legittura cu problema nascerii
némului romand departe de zona mlitscin6sd
a D aciel ;

2-o. Pentru a esplica de ce Ialomita §i DIm-
bovita, rIutri erninamente campene, fitrit nici
o Insernnëtate in regiunea muntilord de uncle
elle abia, 1I lead nesce per6i6se inceputuri,

avutii cdte doue numi ca Dundrea
Oltuld §i Argesuld , ski cella putind n'air
lassatil nici o urma," de o assemenea bino-
mitate ;

3-o. Pentru cd era bine , profiCandd de
prima occasiune, a mai stërnpOra Ven6 la rind
puntd setea slavofililord sa, Ingiit cu ne-
pusa, m6sa Intr6ga Dacia, din evuld medid,
ski sa, pretingd , ca und 6re-cine dela Ia§i ,
ca elementele romarm si slava ad fostil
,fata 'n fata dela celle d'iinteiti minute Walle
inceperit (!!) noulut poporei

! ! !

Chat se attinge in specia de duiosuld
etti and Sulmonei, stramutatit de cruda s6rte
in pustietatea Dobrogei , end mentionezd ,

déca nu Dimbovita , incai invecinata Ialo-
mita, pe care nu putea sit n'o cunn6scd, de

érti-ce nu I era uecunnoscutd orasuhl Tros-
mis (408), pusii mai-mai in fata gurei acestui
fluvid (109); o mentionéza, Inse intermit
modd de totil anonimdintre riuri getice" :

Non bene pacatis flumina pota Getis (410)

Sit trecemd acurnit la apele oltene, prin
earl vomit inchidia idrografia munténd din
epoca lui

Primula rid interiord, pe care l'ait cunno-
south Romanii descallecandd pe territoriuld
Munteniei , a fosta rIuletuld Cerna, la ho-
tarii intre Terne§iana §i Oltenia.

Admirabila balladd poporand Erculénii"
ni-a conservatd 0116 astit-qi antica traditi-
une a nascerii nationalitatii romane din cti-
satoriele legionarilord lui Traiand cu fetele
Invin§ilorri Dad pe romanticele stance si'n
misteri6sele grotte, printre cari §erpuindit se
strac6rd limpeq.ia Cerna" (411).

In epigrafia daco-romand din epoca colo-
nisarii §i mai Inc6ce numele acestei ape, care
este de o importantd idrograficd atatii de
mica, Oka' totusi unit roar f6rte Insemnatd
din causa statiunii militare omonirne, unde
Insu§i cuceritorulti Daciei stabilise o colonid,
latind.

D. Lauriand resuma, In urrmitoruld pas -

sagiii indicatiunile anticitatii assupra Cer-
nei :

Ruinele acestei cetati romane sunt in
angbiuld de cdtra nordd-vestd cellil for-

17
matu de Dundre si de rIulii Cerna, care
se vérsit InteInsa sub 40°8' , 44°40'. Fun-

damentele castellului formézit, und pdtratii

(408) Pont , IV, 9.
(409) Laurianii, Cetatea Troesmis, in Papiii, Tesaurtl de

tnonumente, t. 3, p. 1 7- 202.
(410) Pont., 111,4.
(411) Alexandri, Poesie poporale.

sa

precedintT :

nail

po-

ieoisliroT

                     



274 PAM ENTULU §I POPOR ULU.

a c&ruT linia parallel& cu Dundrea facen

120, cea-l'altä parallel& cu Cerna 100 de
npa§T. Dérti cetatea trebul sä se fi Intinstl
cu multti maT departe prin acéstä valle.
n Urme de zichl, affar g. de fundamentele ca-
n stellului, se mal vedll In deosebite locurf.
Cãrdmidele §i cimentulti nu lass& Dia o In-
douint& assupra romanitatil acestorti ruine.

Fain &A fu In vechime astä cetate ca o co-
loni& funclat& chiarti de imperatult1 Tra-
Iantl : In Dacia quoque Zernensium colo-
n Dia a Divo Traiano deducta iuris Italici
"est, lice iurisconsultulti Ulpianti. Inscrip-
tiunea cea luatä de Caryophilus din Wile
Erculane face dinteinsa o statiune militarA:
expraefectus Legionis V stationis Tiernen-
sis. Table le cerate spurn-I li de unit Gioue
Ceranii : Artemidorus Apollonis Magi-
ster Collegii Jovis Cernenz. Aid era a
n doua trecet6re peste Dun Are din Mesia In
Dacia. Positiunea geografica a loculuT ace-
Btu% e drEptil insemnatii §i de Ptolemeti,
carell numesce Dierna, §i de Tab la Peu-
tin gerianä, carelti numesce Tierna. (412)

D6cii vomil rectifica ca'n inscriptiunea
dela Mehadia este Tsiernensis, értl nu Tier-
nensis (413), schita d-luT Lauriaml va fi
completa, cao! tenacitatea unora de a citi pe
Tab la PeutingerianA Tierua In loct de Ti-
erna nu provine decad din uTtarea paleo-
grafica ca lätinesce u §i n mal-maT nu diffe-
eat In scriere cursivA.

A§a d6r6 riuletuhl Cerna dintre Oltenia
§i Temeliana se numIa astti-fehu degia In
epoca Dacilorti.

(412) Laurianil, Istriana, in Magas. ist., II, 119-121.
(413) Katancsich, Tab. Peut., I, 373. Idern, Geogr. e-

pigraph., 11, 233, 294, 312.

Dértl cuventulti Cerna este tottl ce p6te
fi maT slavical ! esclama panslavistif (414).

Dec! Inchidi& de'n§iT cu aerult cella maT
triumfalti Dacil ail fostii Slav!.

S'a pr6 grabitil conclusiunea.
Este dreptti ca'n t6te dialectele slavice

vorba czern, ctarn, cTorn, insémna negru.
Inainte inse de a risca o solutiune, istori-

culd este datorti a lua tOte mesurele pentru
a nu se poticni cumilva peste periculosulti :
post hoc, ergo propter hoc.

Limba clack& fiindti de aceTa0 tulpinil in-
do-europa ca §i graTurile germanti, grectl,
latinti, persianti, slavicii etc., Ore nu se p6te
intempla fOrte lesne ca o cjicere 6re-care s&
fie commund sub aceTail forma la doue ski
maT multe din aceste vere-primare , dup6
cumti nasum latinti nu se deosebesce de
nase germand?

Possibilitatea unel assemenT coincidinte
fiindti necontestabila, vine acumti o a doua
cestiune.

De§i forma dacicd arti putO sä fie pe de-
plinti aceTall cu forma slavicA, fdrä sa ur-
meze de aci ca DaciT ati fostti Slav!, cu tOte
astea ambele forme stint elle Ore in realitate
a§a de perfectamente identice , dupa cumti
o pretindti slavistii?

SA vedemti.
La SlavT predomnesce sonuliipalatahl cT,

pe care numaT SerbiT, neavêndu'hl de locti,
l'ati redusti la sibilantuhl t{.

Acestti elementil fonetictl nu ni appare
in numele dacica alhl CerneT , alle diruTa
forme in monumente istorice sunt :

(414) Sehaffarik, Abk. d. Slaw., 177.-2zertkom 0 perese-
lenii thrakiiskich plemen za Dunai, Moskva, 1/551, in-8, pas-
sim. Katanesich, Tab. Peuting., etc,

(

                     



ALTEUNEA NATURE1. 2 75

1-o. In Ptolemed : 6Epvcc
2-o. Pe Tabla Peutingeriana : Tierna;
3-0. In inscriptiunea dela Mehadia : Tsi-

erna;
4 o. La Ulpiant : Zerna.
Apoi localitatt Invecinate cu ace11a§1 mime,

fie pe mallulil danubiami sudica dupa unit, fie
dupa altit chtara in Oltenia actuald :

5-o. In Notitia Dignitatum , fata cu ver-
sarea Cernet In Dunare : Trans-diernis;

6-o. 'rota acollo, o alta statiune In apro-
piare: Zernes (415);

7-o. In Procopia : zip.1); (416).

Cerna din table cerate citatrt de catra
d. Lauriant, nu se p6te citi dupa ortografia
italiano-rorniina , care ara correspunde cu
cTerna slavica ; nu se p6te citi, caci sune-
tula ce la vechh Romani, carula Grech
ft clicead x, éra Germanit Illürostescti 4, nu
ni este cunnoscuta, incatti nemica n'ara im-
pedeca de a crede ca. Cerna este o forma' o-
mogenA cu Tszerna din inscriptiunea dela
Mehadia ski cu Tierna de pe Tabla Peutin-
geriana , confunandu-se c cu t , Intocmat
precumu In cursuhl evulut media, eandil
traditiunea grammaticald latina nu se
perduse Inca, scribit puneati nacio" ski
oracio" In loci"' de natio" ski oratio.

Valeria Maxima , scriitora contimpur6m1
povestinda severitatea vechilora

Romant In casa de adulteria, qice ca Pu-
bliti castrase pe amantuld nevestet
selle (417).

Ore n'ara fi absurda a pretinde ca acella
terribild quirita Cernius a fosta vre-una
Slava aternz?

(415) Bocking, I, 108-9.
(416) De aedif, IV, 6.
(417) Illemorab., VI, I, § 13.

SA classificama acuma celle §6pte forme
de mat susa.

Doue din elle sunt cu dentala d: Dierna.
Una cu dentala t : Tierna.
Forma cu Zerna s6a Zernes, repefta

de fret ori, adeca cea mai respandita, este
unit evidinte romanisma" din Dierna, unit
provincialisma daco-romana , ca §i'n i din
dies, .Tece din decem (ital. diece) , .Tezi din
deus (ital. dio) etc.;

Forma cu ts : Tsierna , Intrebuintata nu-
mai Intiunti rOndti, este ért5§1 o proprietate
a dialectulut latinti din Dacia In locd de
Tzerna, ca §i'n tséra din terra, tsin din teneo,
tsernz din terminus, tses din texo, tseva din
tibia etc.

Frecuenta formet Zerna indemnase pe
unit (418) a o lua drepta primitiva, cau-
tfindu1 apot originea In slaviculd ,

care Insemn6za simbure, qi utthnda doue lu-
cruel essentiale :

1-o. Nici o localitate slavica nu s'anumita
nicairt §i nict o data dupd, T'rno (419), ideta
de simbure fiindll forte departata de ort-ce
representatiune topiciti , mat allesa In pH-
vinta unet ape;

2-o. Vorba slavica T'rnoprovine dintr'una
antica g'rno, dela radicala ariana gcer, de
unde decurga assemenea latinula granum ,

germanula kern etc. (420), Incata sonula
In T'rno este derivatil din g §i fara nict o
legatura cu d ski t.

, lassfinda la o parte forma
InduotOsa Cerna din table cerate, celle-l'alte
§Osse se reducti la doue, cart ambele pro-
vind dintr'una singura :

(418) Sulzer, Gesch. d trans. Dac.. I, 241.
(419) Miklosich, Ortsnamen, 11-12.
(420) Chavée, 419.
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1-o. Forma primitiva cu o dentala, fie d
séti t : Dierna FAA Tierna;

2-o. Forma derivata din cea primitiva,
distingêndu-se printr'o sibilanta, fie séti ts :

Zerna séri Tszerna.
Ca resultatti dobandimil cO, prototipuld,

prin urmare forma cea dacica , anteri6ra
celle romane, necumti celle slavice, se ca-
racterisa printr'o dentala, érd Did decumti
printr'o palatala.

D6rti pusi intre doue dentak, nu cumti-va
amd puté allege dintre elle pe cea maY cor-
recta ?

Dacil clicead e 6re Dierna si Tierna?
Se scie c'd limbe latine II placea a schimba

pe d n t maY allesd cândd celhl anteitl se
affia de 'nainte In apropiarea until r (421).

In acestd chipd este degia o probabilitate
despre latinismuld forme Tierna , remii-
nendd pe sema Dacilord Dierna.

Essista Inse und d.e a demon-
stra acésta Inteund modd irrecusabihl.

In pret,i6sa glossa antica assupra botani-
eel luI DiOscoridd, noT gassimil ca veratrum
nigrum", o varietate de elleborti remarcabila
prin negréta rad6cine i chiarti a foielorti,
Metall Grecif II iceati de assemenea me-
lanpodion, se numia In limba dacica pro-
dior na 7:poaiopv2.

Ecc6 d6r0 daciculd diorna ski dierna cor-
respungendil litteralmente cu latinuld ni-
grum §i greculd poow; clicemti diorna s61
dierna, ca i slavonesce cTorna i cTerna, ca

latinesce vorsus §i versus etc., o i e fiindti

(-121) Quintil., I, 4: ,,Quare minus mirum, si in vetustis
,,operibus urbis nostrae, et celebribus templis legantur A-
lexanter et Cassantra.

in t6te graiurile abla o mica diverginta di-
alectica a acellea-sY limbe, dupa cumii
la noT BucuresceniT facd picere din piciorii.

Catti pentru prima sillaba pro, ea deriva
evidamente din radicala samscritä pr, de
unde au provenitd maY multe numiri indo-
europee d.e vegetale, buna-Ora celticuldpeur
6rba, arm6nuld perkfructii, persianuld
pari etc. (422) ; o radicala fOrte res-
pandita, de Ora-ce o ati i limbele semitice ,

d.e essemplu ebraiculd pHrodd, siriaculd
piro §i altele ; o radicald de unde vine si la

mostenire dela Dad, termenuld
purri, care se applied totti-o-data la verbas-
cum-thapsus si la doue feliuri de aid (423).

Daciculd pro dierna esprima dOrö idea
de o plantd-negrd.

Amti arfelatd cd, spiritual dialectuluT daco-
romand cere trecerea luI di In adeca din
dierna Tema , séti. i maY correctd
nu pr6 impacandu-se grail:du nostru cu
calele deschise, ci tinqêndd aprOpe totd-d'a-
una In usti vulgarti a li da und sond maY ob-
scurti : ,Teti si nu ?a, si nu i, fie §i
nu vc etc.

EY bine :

1-o. Planta solanum nigrum", care In
t6te limbele neo-latine pOrta epitetuld de
negrd din causa culoril fructelord selle :
francesesce morelle, italianesce morella, an-
glesesce morel, spaniolesce yerba mora, dela

(42?) Pictet, I, passim.
(423) Lex. Budanum, 563. -- TiganiT art addusii din India

done forme alle acestui termenii : pura ail 0 purum
ognon. Esquisse sur les Cigains, Berlin,
1837, in-8, Vocabulaire.
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vatE0;, negru ; planta ,,solanum nigruin" se
clliarn6 rornanesce zrna (424);

2-o. Inter:nit canteen' poporanii cam ob-
pe care negresitii canult4 putemii re-

produce, vorba jrna servesce ca refrenti Ia
adressa pOrului negru;

3-0. In limbacrb iuhl mocanilorti oitele ne-
gre se numescii

Ore agiunge?
Ni se pare cit maT avemit ce-va.
Dela cuvêntulti dacicti dierna, romanisatti

tn terha, remasil penë ast6-4I In poporii
sub acdsta, archaica forma daco-romana
cu tnel1esuIii seü propriti de negru,
nascutti la noi o multiple de mini! topice.

In Ardéli, fara a fi cercetatti nomenclatura
mOnunte, este marele satti Ze'r-

neset cella cu fabrica de htrti i muntele
Zerne In Secuime.

In Romania danubiana avernil satultiZ6--
nesci din Argesti, satuill Z6-nesci din Covur-
luia, satuld ZJrnesci din Cahula si doue sate
Zjrnesci din Buzell, din car! unuhi formka o
singura communa cu satuhl Cernatesct, a-
deca doue cdtnne invecinate, ambele negre,

daco-romaneFee, si cella Valhi
degia refacutii In slavonesce (425).

In districtuhl Putna sunt doue peraTe :

Zerna-mare can' scapatil
ca prin minune de a fi si elle cernisate ca
surorile lorii din Oltenia (426).

Forma patronimica Zjrnesd presuppune
neap6ratti, ca porecla a fundatorului, pe eke

(424) L x. Budan., 770.In Oltenia, dupd cumilne assicurd.
d. Dr. Demetreseu-Sever4nu, se ipee zgrnotd, cu accentuld
pe prima sillabd.

(425) Fruqesca, Dicf. top., ad voces.
(426) I Ioneseu , .Ag.ruultura din Putna , Buccuresa ,

1860, in-8, p 45. D. Prunlescu a scdpatil din vedere
aceste done numt

2-7

unti Zerna, adecti ceia ce Românii mai a-
dessea qicead Negrild qi ceTa-ce Slavii nu-
mescri Curnat.

In adevn-P, noi descbidema intr'unii no-
roca o collectiune de documente, i &Inuit
In secoluhl XVI peste unit popit Z.:1--

nd" (427).
Din passa in passil pe callea cellei mai

migalóse analise, vedett cttl de departe
se Mande pe territoriulti nostru posterita-
tea cuvêntului dacica Dierna, formanthl epi-
tete ca acella p6rului negru sell alla o-
iiiori termini botanic!, numi locale,
porecle personale..

Dentalulti curatfi dacicti d din Dierna §i
chiarti sibilantulti daco-romanu din Zellrna
sunt forte departate de palatalulti slavicti
cT din CTerna.

Intellesula este identica : negru §i negru;
nu mai putinti identicti e suffissula n : Di-
erna, Zërna i Cherna; dCrii prim d, forma
dacica dcrna se apropia, mai multi] de es-
pressiunea negrului la Celt,i: du sell di; prin
T, forma daco-romana .i-tYrn.t se apropiA maT
multi" de espressiunea negruluT la Albanesi:

Tia; Insusi elementula radicala
alit! cuvcIntuluT, adeca d+r, nu differl de ne-
grulii ater, In care tulpina este t+ r.

Forma slavica e mai putinti inrudita cu
acea dacica decatti chianti cu turcula qara
seri kara, care In dialectula Takutti se pro-
nunta cTara, incrttil numaT lipsa suffissului
Ina distinge de polonula c{arny (428).

Ce se mai face dOrö cu imaginarula sla-

(427) Archiva istor, , I, I, p. 35. Dela Romanl acestil
nume a trecutil la veciniT no-tn SerbY, uncle se di inse
numaY femeielord. WIT Karadziez, Lex , 31 I, v. Zrna

(128) Klaproth, Asia Polyglotto,Paris, 1831, in 4, Sprach-
atlas, fol., p XXXVII.

36
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vismti aliti Dacilorti, scosti cu entuziasmd din
rfuletuld Cerna?

Peste a5teptarile ori-cdruislavisttl, tocmai
Cerna demonstra ca Dacii n'att fostil Slavi.

Dacica Diernd, daco-romana Zernd, co-
Ionia Zcrnensium" dupa cumd 11 Ikea iu-
risconsultuhi Ulpiand In secoluhl III, cfindti
din ammesteculd elementelorti romane i da-
cice Incepuse degia a licari limba roma-
n6sca, s'a pututd metamorfosa In CTerna
abia Intre annii 1000 1300, dupa ce se
Introdusese la strabunii nostri abecedaruld

liturgia ml Cid 11d.
Tad atunci i totu In Oltenia cata sa se

fi prefacutti din Zêrnd in CTerna o alta apa
cu multd mai volumin6sa, de5i mai putind
celebra, anume rtulti Cerna, affluintele 01-
tetului din districtuld Vdlcea.

Assemeni modificari erati CU atatti
u56re, cu. chtti Inte llesuld de negru allil vor-
bei êrna, dupa curnti vNuseramti, nici ptm6
asta 4i nu s'a perdutd de totti din limba
romfind, Inctitti moda slavofila a parintilorti
nostri din evuld media sciea f6rte bine ca
Têrna qicTerna Ins Omnd totd una

In secoluld de fata, anal ne cop1e5ise d'o
data furia gallomana, fie-care Radu vrea sa
fie Rodolphe, érti reposatulti Assaki mersese
pen6 a (lice ca cetatea Nchnta este la for-
teresse de Saint-Germain" (429)5i dinteund
përlii a lutMartimi facea Lamartine"(430)!

Totu5i francesismuld a avutd o vëlfa abia
de cati-va anni, halt a fi ciltu-51 de putinti
limba ecclesiastica i officiala a terrei, pe
candti actiunea slavismului fussese la noi
secolara la curte biserica.

(429) Nouvelles historiques dela Moldo-Roumanie, Iassy,
1859, m-8, t 1, p. 81.

(130) I5id , 37.

Und riuletti Invecinatti cu Cerna ni p6te
servt ca essempluhi cell(' mai nemeritti pen-
tru a ne incredinta, In ce chipd nu numai se
desfigurad numile assernnate In sond cu
celle slavice, derd sé traduceati pe de'ntre-
gulti nesce termini aT nostri cu totuld diffe-
riti din puntuld de vedere foneticti.

Arborulti plopti (populus) a datii nascere
la o multime de nurni topice In Romania :
Plopand, Plopant t, Plopeni, Plopésca, Plo-
pesct, Plopt, Plopiè, Plopu.sorti etc.

Mehedintuld mai In specia posseda und
munte Plopt apr6pe de hotard, und satti
Plop in plassa Dumbrava, totti pe acollo
unti altti munte Plopt i und priti Plopt In
plassa Ocolti (431).

Plopulti slavonesce se chiama topol.
Eccë d6r6 ca din celle multe plopane alle

Mehedintului, celhi putind una trebuia sa se
topolisqe In urma secolului IX, 5i acCsta s6r-
te, ba tocmai In aceia-5I plassa unde essista
und pftiti Plopi, a avut'o anume pittoresculd
riuletti ce se vOrsa in Dunare 1nga Cer-
netti i pe care degia in cris6vele dintre
1350 1400 noT 11111 citimil sub botezuld
slavicti de Topolnitd.

In cursit de 54pte secoli de cirillismti of-
ficial-it i ecclesiasticti In Romania pênë la
Mateiti Bassarabd iBasiliti Lupulti, fara sa
fi fostd nevoid de cea mai slaba intervenire
etnografica din partea Slaviloril, ci curatti
numai pe callea culturala, a fostti destullti
timpti pentru a applica acOsta cop1e5itoria
procedura de traductiune maT peste tOta In-
tinderea territoriald a Dacia.

Slavii puteati sa locuesca In China sOd
in Brasilia, ti totui noT, gratia unui altolu

(431) Frun4.scu, Diet. top., 363.

mat
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de cultura cirillica , sa ne slavisama merea
pe termil Dunarii, dupa cuma Roma era
de-multa mórta ea nationalitate , pe dindu
latinisarea nu Inceta de a lucra , prin reli-
giune §i legislatiune , pêsne'n fundula Bri-
tannia

loca de a face atAta sgomota
cu numirile slavice din Romania, ara fi trebu-
ita ma! antelusa studieze propria lora topo-
grafia; illustrula Schaffarik maT cu deosebire,
trainda i scrienda Iii Praga, fruntasa In e
ruditiune petrundere , nu avea decata
sa arunce ochir Impregiuru'i pentru ca sa
se fi convinst ca moda, fara nici unit amme-
steal directa cu strainii, 'Ate sa instrai-
neze o mare parte din nomenclatura uneI
terre.

Boemia este plina de Lowenberg, Rosen-
berg , Sternberg, Riesenburg, Lichtenburg,
Schwamberg, Riesenberg, Waldek,
beig, Waldstein, Falkenstein, etc., fiinda cii
fundatoriT acestorti localitati, mai toti de pe
la annuli" 1200 desi erati Cehi curati fara
nieT o picatura de ginge teutonica, totu§i

ce marele istoriografa boema Palacky
IT-a placuta sa-si boteze proprietatile lora
nemtesee (432).

Sculatu-s'a vre-una Germana ca sii strige
sunt pe giumetate Nemti ?

(432) So nannten die Wilder Jaroslaw und Hawel , die
Söhne Marquard's des Castellaus von Tesehen, die von ih-
,,nen urn's J. 1241 erbaute Burg Löwenberg (jetzt Liimberg),
,,da sie einen Löwen um Wappen frihrten; Wok, der Sohn
,,und Enkel zweier Witek von Prezic, deren Wappen eine
,Rose war, baute zwischen 1241 und 1246 die Burg Rosen-
berg. Zdislaw, ein Sohn des Diwisz von Diwiszow, königl.
Hofinarschalls im J. 1224, erbaute im J, 1242 die Burg Stern-
berg. Boresz, der Sohn Bohuslaw's, Enkel Slawek's von
Osek, nahm den Namen von Riesenburg an, nach der
g1eichnamigen unweit des Stiftes Osek erbauten Burg.
Smil, der Sohn Heinrichs von Zittau, But ggrafenvon Budis-

Pe la 1203 Boemit snopescil cumplita In-
tr'o battdllia o armata germana.

Cine era hatmana slava ?
Bencsu _Herrmann (433).
Celhi mai vit6za patriotu boema , carele

en maciuca In nuruii striga In lupta : m6rte,
mórte Sa§ilora! purta totu0 o porecla emi-
namente germana.

Dupa (Alma Boemula Benesa Herrmann
era Némta , tota ala de Slav! au fosta la
no! Dragomirii, , Bogdanii , Go-
lescii, Gradi§tenit, VladoianiT, Socolii etc.!

Avema de'naintea nóstra codicele giudi-
ciara, scrisa pe la annulu 1500 pentru usula
tribunalelora Boemiei de catra professorula
universitatiT din PragaVictorina de Wszehrd.

Acollo ne isbesca lafie-care pagina nesce
numi locale i personale ca acestea : Wilim
de Pernstetn, Ian de Schellenberg, Put Stwi-
howski de Riesenberg, Bohuslaw Rasisteinsky
(adeca : Hasenstein-ski), Wilim de Tallmberg,
Ian de flirrstein,Pawel de Jentstein, Bencsz
de Waitmille, Burian Linhart de Gutstezn,
Alsza de Klznstein , Boczko de Kunstadt,
Ctibor de Cimburg , Dobrohost de Runs-
berg , Jan Hilburg de Wrtesowic , Wilim
Ilburg de Itiseny, Hynek de Wisemburg,
etc. etc. etc. (434).

sin, gab sich seit 1246 airs gleichem Grunde den Namen
von Lichtenburg. Dieselbe Veranlassung batten auch die
etwas sphter urkundlich auftauchenden Neaten von &imam-

berg, Riesenberg, TValdek, Wartenberg , Waldstein, Fal-
,,kensteni u. dgl. m , da der rein bdhmische Ursprung
dieser Familien aufs Strengste nachgewiesen werden

Vedi Ptdacky, Gesell. v. 730 hmen,t. 2, 1. p. 101,
spud Wocel,Grund.ziige der boehmischen Alterthumskunde,
Prag, 1895, in-8, p. 105.

(433) Rukopis ztlenohorsky a kralodvorsky, ed Korz'nek,
Jindrzichove Hradce, 1864. in 8, p. 41.

(431) Vikt. ze Wszehrd, 0 prawiech a sndiech i o dskach
zone czeske, Praha, 1841, in-8, passim
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Ace lla T codice, atilt& de teutomanti In
privinta onomastick manifest& totusi pe fat&
o paz& estrem& contra intrusiunii etnogra-
fice a elementului germantiprin urmatorulti
energie& passagiti : Numar Boemulti de o
rigthe boemd, nict o datd Mmtulit ski alai
strainti, vorti occupa clupd lege functiunile
terra, p'dn'e Si celle mai de giosic... "(435)

Sub Venceslati I (936 967) qice
areheologulti boemil Wocellimba si obi_
ceiele germane Intl. And& In gratirtla eurtea
reg6sc& din Prae;a, o parte dintre nobill

Incepuse a germanisa numile proprietati-
lorti lora, venerdncla moda : der Mode
huldlgend (436)."

Boemiispune celebrulti itorieti i le-
gistti slay& Maciejowski se germanisad
prin teutonomania regilorti si a aristocra-
tiei, carora Ii phicea chiarti a face versuri
"nerntesce (437).

SA punemti acumti Intr'o cump,na ger-
manismulti Boemiei In comparatiune en

Romania, i resultatulu o sä fie ra-
dicalmente strivitorti pentru pretensiuuile
lui Katancsicb, Schaffarik, Czertkov, Lek-
wel, Venelin i alle se6lel

In adevörti, ce vedemti ?
In Boemia, cultura teuton& luert numai

prin modd, i totusi, Introdusa pe la 950,
dup& trei secoli de o actiune f6rte intreruptd
ea ni appare degia In culme pe la 1250.

In Romania; cultura slavica se Ineufb6a,

( In) Ibid , p. 12( nprawy przirozeny Czech ne NC:mec
nebo jiny cizozemec, neb to1iko w zshdny urzild zemsky od
najwyszsziello azs do najnizsszieho urzadu zslidny cizoze-
mec nemh wsazen a przijat byti podlb prhwa."

(436) Op. cit., 105
(437) Pamietniki o dz;ej ich Slowian, Petre.burg, 1839,

t. 2, p. 90.

prin modd, prin officii, prin ecclesid totti-
d'o-datk s'apoi lucrarea'i, flinch legala, este
de o naturil permaninte.

In Boemia simtulti de conservatiune na-
tionala merge pea la escluderea ori-caxul
strainti, si mai allesic a ori-cdru7 Germanic ,

dela ori-ce influinta catil de mica ski cat&
de indirect& assupra affacerilorti statului.

In Romania, desi ring Alessandru cellti
Bunt) nu permittea strainilorti a tin6 taverne
in SucOva (438); desi unti Miliaiti cella Vi-

uitandti ea tocmai atunci mana'l drepta
In consilinki princiarti era Greculti Mihal-
cea, dechiara ca nici unti Grecti nu va put6
occupa vre-o functiune Orr& (439); totusi
toleranta de faptil, nu numai religi6sa, dOrti

curatti pohticã pentru totti feliul& de strä-
ini, mai cu deosebire Inse pentru cei orto-
dossi, intru catii ei veniati pe nesimtite u-
nula cAte unuln , a fostti pururea nemrirgi-
nit& (440), Ord cancellaria domnOsed mai
In specia, logofeti i uricari, erati celle mai
de multe on Serbi ski Bulgari, cici trebula
s& scrie actele slavonesce, asta. privinta
negresitti ca intreceati pe Romani.

Fata cu unti assemenea bi1ani, can sa
mrirturimil ct territoriulti nostru , dupa
sc!ptese,-oll de quadrupla pressiune a cirillis-
rnului prin modd , prin lege , pri71 cleric qi
prin tunctionariatic, s'a slavisatti pr6-putinti
In allaturare cu germanisarea Boemiei,
nude lucrase Intr'unti chip& efemerd abia
unulti din celle patru elemente, ba Inca cell&
mai putinti statornicti : moda.

(43 ,) ttctulti din 1107 "in Archtiva istoricel, I, I, p. 132.
(439) Pray, Dissert., 151: Gramm natione inter XII ju-

,,ratos Bojerones esse nequeat, neque aliquod rnunus, et
ofFic'um spectans ad gubernationem illius regniobirepossit."

(410) Vecy a mea Istoria toleranfri in Romania. passim.
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Cu t6te astea, eatti se attinge de idrogra-
fia, affara de Dimbovita §i Ialomita , unde
ad domnitti in realitate Slavh in cursd de
mai multi secoh, nu s'ail slavisatti in Dacia
Did und fluvig, nic o apd mare, ci numai
riuri de a doua mind, nurnai rhdete §i Pe"-
rale , pe earl era lesne a le metamorfosa
pentru totd-d'a-una printr'und singurti eri-
sovd, i tta eumd : und proprietard a-
vêndd o rnoiä pe apa Rapede §i cdp6thndd
d'o data assuprdi o confirmatiune domnesca
cu termenuld tradusd de Bistrild, mai putea
Ore , de frica de a-§i perde parnêntuld din
causa unui altd nume , st nu gica i elld,
de'mpreuna cu toti mostenitorii lul, ed, Rá-
pedea este chiard Bistritd?

In Oltenia mai allesd , dupa cumd vomit
ved6 mai la valle, ne intimpina nu numai

riulete, dérd pn i pdraie carl, departe
de a se fi slavisatd, conserva peno asta-cli
nesee numi anteriOre euceriril romane.

SA trecemti la rivalluld O1tu1u, maiesto-
suld Giin, earele ea ;i dênsuld sparge Car-
path pentru a strabatte la noi din Transil-
vania, i dupd, numele carui intr6ga Oltenia
se q.icea eate-o -data in crisOve : banatti
alld Giiului" (441).

Asta e tdrra cea roditóri,
,Asta'l cImpia cea zimbit6ril
Ce'nteiu pe densa holde-aurescti;
Asta.1 tinutulti de vechi costume,
,,Care e mindru de Oil seq nume,

011ulfl, Ginlfl, rotindit in spume,
,,Ca sentinelle vla, ocolescrt!. (442)

Forma poporana actuala a acestui nume
este Jia i Jilu; forma straind, trecuta In

(441) Unil actiei din 1538 in Venelin, 164 : Szerban vel ban
Zsil'ski "

(442) Bolliacii, Poesie nafionale, Paris, 1857, in-Q, p. I.
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celleTalte limbe prin canaluhl Germani-
lord, este Schyl; forma romana vechia, In-
registratr, In urice incepenad de prin seco-
luld XV, este Jita §i Jura (443), ceia-ce pro-
bOza cit vocala de mi4d-1octi , intermediara
intre i u, era mill 1.

Diu numele cella vechiu aIlilJiuluT, Ger-
manii, neavêndd sonuld palatald j , facura
Schyl, r4.nendii fOrte correctti restulti cu-
ventului, érd Romftnii, dupa cunnoscuta pro-
prietate a limbei nOstre , o proprietate inse
despre care nu se gassesce nici o urmapenë
pe la giumötatea sutimii XV (444), ad mu-
Tata finaluld 1 : din filaJiia.

De unde va fi luatti d. Bolliacil, cit Gi-
uld este le Gilid (!) des Romains" (445)
nu scimd , i nici d-sea chianti nu 'Ate s'o
scie ; probabilmente , venerabiluld archeo -
logd confunch aci, dupa cumd o facusera
altit mai 'nainte, Giuld oltenti en ninth Gil-
fil din Ioinande (446) ski Gilpit din Geogra-
fuld Ravennatft (447), nebagandd de sém5,
ca acestd Gilfil séd Gilpit se affla l5nga ac-
tualele riurl transearpatine Cri;d i Mure;ti
(448), Tuchtd este o u;urinta de alti amme-
steca cu Gifulit nostru.

Dérd neseiendd din testurT cumti se cilia-
ma In anticitate importantulti rid oltOnti ,
nu urrnéza Inca impossibilitatea de a n'o

(113) Acta' din 1429: na Z1 di s lo Czauri .. "in Venelin,
56; altulii din 1410: da si uzmet varnu na Zsilie", ibid. ,
122; etc.

1411) Veqi in Archiva isforicii, III, 190, probe docu-
mentale cumilcrt ping la 1450 InmitniI din Dacia diceati
urecle, dril nu ureche, adecii nu m.ilaser:i inc:1 pe 1.

(415) Topogr de la Roam., 7.
(446) De reb. Get., XXII.
(447) Geogr., IV, 14.
(441, Iornand.. XXII. Cf. Zeuss, Pie Deutschon und

die Nachbarstarnme. Miinchen, 1837, in-8, p. 447 8.
Cf. Scluzffarik, Slov. star., 403. etc.
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puté affla de Ourl pe o calle sciintifica cu
nu ma! putind sieurantd.

Metodulti analiticti cere ma! dnteTu de a
se cerceta dupd putintd, d6cd, sonuld pala
tald j la Inceputuld Jiului este primordiald,
séd puma! vechid.

Cu alte cuvinte, fraul sd, definimd val6-
rea geneticd a initialulul j In vorba pnporu-
luT romiind ; dieemd : In vorba poporuluI
roratinti", CAC! limba cultd, p6te flird ilk! unit
inconveninte sd'ld supprime cu desever§ire,
Inlocuindu hi In maToritatea casurilorti prin
dj (ge, gi) ca la Italian! (449), 6rd une-ori
esceptionald prin F ca In maiu din majus,
ski prin s de'naintea unei cons6ne, bund-
6rd vrasba pentru vrajba.

TOte vorbele de origine slavicd cu j in
capt au conservatti la no! IntocmaI sonuld,
pe careld ati ht Slav! In prototipurile lord :
jórda zserd' , jitnita zsitnitza , jele
zsal' etc.

Ac6std ecuatiune fuse Intre j §i s n'ard fi
nici decumd essactd In privinta vorbelorti

provenite din alte fonatne dechtti acea
slavied.

Dreptd proba, , 6ccö und tabelld destullti
de eompleta §i fOrte elocinte :

Jugri, latinesce iugum, dupd cumil se ci-
tesce In Inscriptiuni §i'n celle mai vech! ma-
nuscripte (450), Inatit :

(449) A cdstiL fonetieesee IegitiinI inlöcuire a lul j en dj ne
intimpinit in documentele romfine forte vechi. In Archivulii
Statulnl din Bucuresei, nettle m-rif Nérnta, leg:aura 21, nr.
4 si 7, se afirt in original:1 done prelidse crisiive moldovenesci,
earl se confirmil reciprocii, ambele avendil in vedere a-

mtlie : unul6 din 1 I martid 1446 i ceIIi Falai din
8 decembre 1453 In cellii de'nteirt grtsimil numele propriii :
Barbil Jamdra," adeert cu j; In celiC aUü douilea acestii
song se inlocuesce en dj : Barbu Gintnarei."

(450) Despie analogia semi-vocalei latine j eu samscritulil
y, din care de assemenea derivii dj in limba zenclii, vedT o

Joie, hitinesce lovis : j= i ;
Josti, hitinescd deorsum : j = d;
Jude, hitinesce iudex j =i;
Joca, latinesce joco :
Jumetate, latinesce dimidietas : j = d;
June, latinesce iuvenis : j = i;
.Junghii, latinesce iyulum : j = i;
Juni, latinesce iuro : j =i;
Jale, planta salvia : j=s;
Joldi , medianulti soldum , latinuld soli -

dum (451) : j=s;
latinesce sessus , In grLa bizantind

ob.*); (452) : j =s;
Jacii séti jaf'11, de unde a jacui i a jajui,

din medianuld sac (453) : j-s;
Javra, grecesce eepx : j=s ;
Jemld, nemtesceSemmel : j= s;

unguresce sTellö (citesce : sellö) :
j = s ;

Jemluga, pescele salmo j = s;
Jiga,la Romani! de peste Carpat! numele

Sigismundus : j =s;
unguresce s.Tigorii (cit. sigoru):

j s;
Jumaltil , italianesce smalto , nemtesce

schme4 : j =s . . .

Astti fehu de done or! avemul j d , de
§6pte or! j=i §i de dece or! j s.

Ac6sta intina Inrudire a derivatului j ro-
'nand la Inceputulti vorbelord cu unit pH-
mitivd s n'a fostii Inca observata de catra,

interessantrt observaliune a lui Bopp, Grammaire des
langues indo-eui opéennes , trad. BrOal, Paris, Id66
t. I, p. 109 Cf. Louniyer, De la prononciation du Grec
et do Latin, Bruxelles, 1840, in-8 ; R :pp, Physiologie der
Spraehe, Stuttgard, 1836, etc.

(451)Seulo sett, Glossariü, In Albina Bo 1.iinised, supplem.
la nr. 11, M45, verbo : joldil.

(452) Ilu Cange, Gloss mrd. graecit., 1356.
(453)1d., Gloss. med. latin., v. serum.

ro-
mane

j =i;
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filologii nostri, §i tocmai ea ne va agiuta a
descoperi sorgintea interessantului nume
topicti Ji1i, allU dim% prototipti este Sil.

Plinili ni spune ca Scitil numiati Si lis doue
fluvie alle 1or, Donulti In Europa §i laxar-
tulti In Asia : Tanain ipsurn Scythae Sum
vocant" (454), si apol mai la vane : inclu-
dente flurnine Jaxarte , quod. Scythae Silin
vocant" (455).

Prin urrnare la Sciti, a crirora tulpina ari-
ana nu mai e o problema, termenuhl sil avea
unti Intellesq genericti de rill ski

D6rti in limbele indo-europee moderne
6re nu se descopere vre-o urma a acestei
vorbe, pentru ca sä se Intar6sca §i mai bine
conclusiunea?

La Celtii din Irlandia verbulti siltin in-
sérnna : a curge.

In dialectula zendicti aliff AfganilorO,
pe de alta parte, cuvêntulii silah vrea sa clica

fluviii (456).
Nemerindti Inainte de noi preti6sa in-

dicatiune a lui Pliniti, d. Adolfti Pictet a
rennodatti la aceia-§iradicala sil anticulti rift
Sills din provincia venetiana, null Silarus
din Gallia Cisalpind , qi totti-d'o data mai
multe ape Sala, Salia §i Saale din Spania §i
Germania (457).

Inregistrhndti Inse forma In a alliituri cu
acea in z : sal §i sil , illustruhl fi1oogtt elve-

(454) Hist. Nat., VI, 7.
(455) Ibid. VT, 1, 8.
(456) Klaproth, Mémoires sur l'Asie, Paris, 1828, in-F. p.

458Neumann ,DieVOlker des sic' dlichen Russlancls, Leip-
zig, 1847, in-8, p 12, a-sicarii el sil inskmnrt Oral in limbs.
tura. Este o erróre eapitalii.. Klaproth, Sprach-atlas, XXV
XXVI, cercet tse 23 dial etc turce, F,;i aid inteunull n'a
giissitd pe sil. 0 noun probil lirnbistien despre indo-europe-
nismulti anticilco &ill"!

(457) Ori3ines indo-européennes,l, 139.
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tianil a sciipatti din vedere ca. silAtinesce sa-
lum Insémna mare, culórea apei marine si
chiartifluviti, care termenii in evulfi mediti
se rnodifica In salatia , In salona etc. (458).

Apoi lui salum latinO ii correspunde din
puntO In puntii celticulti sal , pe carelti ci-
téza Insu§i d. Pictet §i qui signifie h la fois
la mer et l'écume" (459).

In fine, attitti salum latinti precurml si sal
celticti se regasescti In sanscritulO salan, apa,
dela radicala sal, a se mi§ca (460),

La aceiali sorginte se referd albanesulti
prundii, das Geroell eines Flussbettes",

de unde.zahste, locti prundosti, Ort der mit
G-eroell bedeckt ist" (461)

In latmitatea mediana, Intorcendu-ne Ia
forma cu i, ne maT Intimpina siliva In Intel-
lesti de mlascina : quae aestivum tempus
siccat", értl Intr'unti glossarit greco-latind
flguréei : silanum, Lipov (462).

Forma cu a In locti de i o posseda §i Ol-
tenia In falesti , primitivamente Sal cu ace-

ratiune cu care Jail este primitivamente
Sil.

Acestit periti din giudetulti Gorgiti se
citesce degia In diploma mirciand din 1387
(463), éril actulti confirmativti dela Impera-
tulti Sigismundti din 28 octobre 1429 ni
spune i mai limuritO cä pe malulti Giale§u-
WI se afflO, satulti Arcanii (464), care In re-
alitate essista acollo pea Incatti nu
mai remane nici o Indouéla ca GiaIeulil

(458) Du Cange, Gloss. med. lat , ad voces.
(459) Origines, I. 118.
(460) Eichhof, Paral. d. langues, 153. Cf Chavet, Le-

xiologie, 307.
(461) Hahn, Alban. Stud., Lexikon, 35.
(162) Du Gauge, Gl. m. lat., ad voe.
(463) Ventlin, 10.
(464) Ibid., 56.

apd.
.zal,

asta-41,

ta-0
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din 1387 si 1429 este identicti en actualulti
Gialesfi.

Dupa numele acestui 014)1 Insusidistric-
tulti Gorgiului In acellea-si done documente
se chTamA giudetti de Jale0 : zsaleszsko
sudstvo".

La prima vedere se pare curiosti, cumti
de s'a botezatti o regiune Intr. 4ga dupti, nu-
mele unitl rfulettt fgra nic! o InsemnMate,
candfi seimfi ca, nemicii nu p6te fi mai se-
cundarti si mai tertiarti dealt"' perIulti gor-
gianti Gia1eti, unit bietti affluinte anti Orin-

Suhodohl, care la rOnduln seti se vérsti In
perinhl Bistrita, tributarti érösi ailti pe"rIu.
lui Tism4na, totti din perIti In periti!

D6rti sunt 6re mai respectabile pertulti
Covurluiti ski periulfi Tutova, dupg, carise
cbiarna done importante districte din Mol-
dova?

Singura obiectinne ce ni s'arti puté face,
este cit satele Ploscina, Ciresti i Leurda,
mentionate In diploma sigismundiana ea fa-
cendti parte din giudetulti de Jalesti", ap-
partinti asta-qi Mehedintului, erti nu Gor-
giului.

Da; Inse elle se affla anume Ia rnarginea
dintre Mehedintfi i Gorgiti , IncAtti nu tre-
buia dupa secolulti XV decgtfi o micg, mo-
dificare administrativg, pentru a le lua dela
unulfi si a le da

Totti astti-felifi satulti olténit Cumanii Ta
Dung.re, nu mai departe deciitti sub Mateifi
Bassarabfi era documentalmente allti Me-
hedintului (465), pe dindti asta-c,li face parte
din districtulti Dolgiii (46(3).

(465 Actile monasiiret Tisména,1egiitttra 14, in Archivulii
Statului din Bucurcsa.

(4136) Frunq., Dict top., 128.

Totulti probéza citi'n vechime districtulti
mehedinténti se Intindea maT multg decatti
acuma dela vestfi spre ostd, adecä cMca pe-
ste Dolgifi, i maT putinti dectitti acuma dela
sudti spre nordfi, adeca era ealeatti de Gror-
giti.

Eccö (Id ce, Inca o data" , giudetulti de
Jalesii" din epoca luiMircea cellfi Mare este
punt §i simplu Gorgiulti, anti cam% nume
actualfi Gor-Giti Insémna slavonesce

dupa cumil numele
Invecinatti anti districtului craiovénfi, vrea
sa dictt totti slavonesce

desi num! locale sla-
v6ne , näscutti totusi abia dupti an-
nulti 1450.

Ore cumti s'o esplice slavofilit?
Nu cumti va secolulfi XV se va fi re-

vn-satti. peste Romania vr'o invasiune ma-
teriald a elementului slavicti?

Inca o proba din celle nenumerate, ennui-
crt slavisarea nomenclature! a fostfi la noT
unit simplu effectfi anti influintei culturale
a cirillismului, érfi nici decumti anti unuT
maginarii ammestecti corporalfi en Slavin

Pe 16110 nit ski Jalesii ski Sal,
Oltenia mai. are Gilortulti, unit Insemnatti
affluinte ailti GiTului si'n a ctirtfia prima sil-
labg, degla d. Vaillant recunnoscuse pe
dérti s'a Incurcatti reti assupra ortulut,
vfindu Iti din latinesculti ortus, inceputfi.

Ca i Julf, acestti misteriosti ort p6te fi
descoperitti numai dOra Intr'unti stratti lira-
bistict anteriorfi pe territoriuhl nostru cuce-
riri! romane ; si din fericire, graiultiromfinfi
a conservatti in adevërii o vorba , o vorba,
mai remasti asta-di In canturile popo-
rane celle mai archaice , care p6te s ne
conduca la o seri6sa solutiune , farg, ca sit

lul

celluTtaltti.

Gi-
ula-de-susa", Dol-Giii,

Giulti-de-giosti".
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flint constrin0 de a face din Gilortti pe ta-
tan Giului : Gilli-ortus".

Vorba In cestiune este : ôrtomann", anti
cdrii intellesti appare f6rte limpede in ur-
mätoruln passagiti anti ballade Mie7óra:

se sfltuirl
Pe l'appusti de s6re
Ca sA rni1ü om6re

Pe cellil Moldovéthi,
..C64 mai ortomana,

'are ol mai multe,
,,Multe i cornute,

cal invetati,
caul mai Urbati . (467)-

NoT descompunernti pe ortoman in ort
man.

Man, germanulti mann, celticulti mon, san-
scrituln mantis §i maim, omti, no intimpind In
limba romtind ca finalti acollo unde se cere a
se da mai multd vigOre fondului espressti In
prima parte a cuventului, adecd a face idea
mai bdrbatd; astti-feliu : din gogi , prostil ,

gógo-mana, §i mai prostil ; din hotii, ban-
ditti, hoto-mana, §i mai banditti; din mar-
ghzolti, glumetn, italianesce mariolia, neogre-
cesce vapytoVa, marghtolo-manti qi maT glu-
me0; etc.

Ace11a-§1 rolli g16ca, In alte vorbe romAne
finalulti andru , elleniculd «Ap av8po';, adecd

érn§i omA séti bärbatti ca qi man; bund,-611:
fidcai-andru, ce de mai fldcth; copil-andru ,

ce de mai copilti, etc.; 6rti intr'unti basmti
poporanti f6rte vechiu : setes andru , ce de
mai setosit, chitactu-andru, ce de mai me§terd
a chiti, tutes-andru, ce de mai lute, falcdsii-
andru, ce de mai fdlcosii (468).

(467) Alex., Foes. popor.
(46s) Serrea, Visulü lu Titanü, In Columna lui Traianfi,

t. 3, p. 55.

Alan §i andru, done licerT ariane identice
prin intellesuhl lord si printr'o anticitate frt
cellti mai mien dubin anteriOrd la Dundre
epocei luT Traianti, n'ati pututd remán6 in
graiuhl nostru decdtti dela Daci, ca eel ce
sunt uniculti stratil primordialu peste care
se suprapusese apoi elementulti

Alan in cuvintele romane compuse flindil o
simpla intdrire , catil dérö s cercetämn va-
16rea sillabei Ort, In care se copprinde

fundamentahi ailti vorbei ortomanti.
Savantulti archeologn §i amicti alhi no-

stru d. A. Odobescu a spusti de-multti ca orti4
din ortomanti" arti fi inruditn cu elleniculd
OF,06;, dreptn.

Etimologia este perfectamente giustd ,

Urn trebui completatd.
Essistä unti altil gruppn de termini indo-

europeT de aceia-§i tulpind, cu cari gicerea
romändsed se affld Inteo relatiune §i mai
de aprOpe deciitti cu espressiunea grOca.

'OpO6 ellenicti correspunde samscritului
arddha, radicatil , naitti, crescutti., de unde
conduce o firéscd transitiune logicd la unti
lucru ce se'ntinde in Enid' dréptä : qui s'é-
tend en ligne droite" (469); Urn tottiarddha
samscritti , printr'o altd transitiune logicd
nu mai putinti naturald, se légd cu : zendiculti
areta sOti êrêta, illustru, veneratti; persianulti
ard, resboinicti; celto-irlandesuld art, no-
bilti (170).

Erodota (lice cä numele celld anticti ailti
Persilorti a fostn 'Apta-tai (471) §i cd'n limba
lora cuventulti art insemna ce-va mare, vv
(472).

(469) Chavée, 363.
(470) Pictet, I, 33.
(471) Herod., VII, 61.
(472) Ibid , VI, 98.

37
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Lessicografula Esichia , si mai esplicita
in asta privinta, ni spune ca vorba art avea
persianesce trei intellesuri : mare, ithrcq;

vitéza: , o wz it Ilipaatc

(473).
Ecc6-ne der() sossiti drepta la ortoma-

nulti" ronalna.
Ort, viteza ; orto man, cella mai vitéza.
Prin schimbarea lul a in o, ca si'n Oltti din

Alt , forma daco-romana se apropie mai
multa de 406s ellenica; prin intellesula inse
de putere , ea se lovesce mai bine cu art
zendo-celticti.

Gil ortulti, adeca Sil-art, insemna in limba
dacica :

Dupa cuma dierna, romrinisata In Ternd,
n'aincetatil de a semnifica negru in graiula
poporului nostru, totti asa daci cult"' roma-
nisata Injili, a pastrata la noi pene asta
intellesula de apa; Inse nu pretutindenT, ci
numlii in acea Oltenia, unde se petrecuse ac
tuhl de casatoria intre celle doue elemente
logodite prin lupta : romana si tracica.

Mai anteiti sa reproducema din d. Iona
Ionescu una pretiosa passagia relativa la
idrografia Mehedintului :

Trecenda Multi sea culmea cea mai In-
altä a vaii sea a luncei Motrulut, dâma
peste o multime de p6rae, car! forméza vi si
lunce frum6se si fertile si call se numesca.
jelturi. Satele din jelturI sunt tete situate
losnga albiele peraelora. In vallea dela Run-
curella Incepe unt jelta , care se duce §i
da prin lunca la Metassart. Intre culmea
Motrului i lunca Metassarului sunt vane
prin cari treca jelturile. T6te vane i lun-
cele sunt occupate de ogerele celle mai fer-

(473) Hesych., ad vocem.

tile alle locuitorilord din satele Miculesci,
Tihomirti, Cozmänesci , Slavilesci, Sura;
era la acti jeltula dela Miculesci da in jel-
tula dela Metassara. Jeltula dela Metas-
sarti se pogera In posit pe la Dragotesci si
se unesce cu cella dela Miculesci. Jelturile
aceste minunate se pota assenAna cu nu-
mer6se nervure alle unei frunile, cad ner-
vurele sunt apele cu luncele loril celle
fertile. Délurile sunt coperite cu paduri
ee Infrumuseteza cOstele si vaile, prin earl
trecti jelturile. Verdeta si activitatea vege-
tatiunii este untretinuta numai de umec,161.a,
jelturilorti. Ce ara fi cânda apa din jelturi
s'ard scete, si cu densa s'arti irriga lunce-

le ? Art fi unit spectacola unica i pe care
nu l'ama vëdutti inca nicairi, cu t6te ca
anti callotoritti, i inert pe gTosti, numai in
Elvetia de done on, i aunt.' vedutti multe
§i minunate terre in occidentula Europe!
ca si 'n orienta, si in Asia-mica, uncle sunt
peisagele celle maT pittoresci si mai fru-
mosti inzestrate de natura. In jelturile din
giudetulti Mehedinta pe hInga matcele lora.
sunt i allee de copaci; longa matea si pe
albia vaii sunt og6re ; la pelele délurilora
vhilorti sunt situate satele cu case intre ii-

veIl de pruni si de tota' feliulti de pomlro-
,,ditorl ce merga pen6 sub sprincena dOlu-
rilorti. Din dreptulti Metassarului peste dela
se incepe vallea , in care sunt satele Bu-y)

, Negomirt , Urs6ia , Artana
Rae]. Apa ce trece prin acesta valle se nu-
mesce jelta si merge pen6 la Boresci, unde
se impreuna cu mai multe jelturicevind din

oral si merga t6te la Ionesci de se versa in
GiTu... (474).

(474) Agricult. in Mthed., 72 73. --- Ca 7i'n privinla

lu-
minosd, )6.1i7tpsc; '11.2Ti:ot

n

7)

hurelld

011,

0

si

                     



ACTIUNEA NATUREL 287

Jeltil, acdstä caracteristica denumire cu.
ratil olt6na a pOraielorti, pe care In desertil
o yeti auta in restuld Munteniei, In Ardélti
sétj In Moldova, ni offerd o forma putintimo-
dernisata a cuventului.

Nu mai departe decatii In secolulti XVI
se clicea Inca Jilti pe cândti totti atunci
Gilulti se chiama

Intr'unti crisovil dela Alessandru Mircea
din 11 iuliti 1571, privitoril la satulti Tur-
cenii din districtulti Gorgitiproba ca
rile nu sunt proprie numai Mehedintului,
ci Olteniei Intregi no citirnil :

Ati fostil dattl ei cu suffletelelorti lui Za-
haria i cetei selle mosia In Turceni Fe flip
in susil, hit mosia lui Maniii i Stant este

giumaatea cea ye jilgi in posit . . . (475)
Si maT departe :
llotarulti sä se scie dela gura Pm-

lui... (476)
In acestii importantti documentti terme-

null Ail se repeta de cinci
Asti' feliti vorba dacica sil , devenith jzIi

dupil o lege de preferinta a fonetismuluiro-
manti, trãesce pen6'n momentulti de fata In
Oltenia, s'apoi numal acollo, In d;minutivulti

Jilti, ; jzli, pere'ti; écce o legitimä po-
steritate directa a silidur Dacilorti.

Si cate maT sunt altele, pe cad e menitä
a le desmormënta cu incetuhl sciinta istorica,
cu t6te pedecele ce.i puneincalle ridicolulil

cellorit doue Z6rne din Patna, regrethmil i aci ca a. Frun-
clesca a omisti acdstii fusemuatl particularitate topograBeA
a jelprilord oltene

(4i5) Documentele m-ril Tismena, 1eg5tura 40, nr. 6, in
Archivulil Statului :kako But dali s's nichni duszi Zachariev
i czet emu iitczinu Turczani dt:siltzu u gor, a 6czina Ma-

i Stanov est pol ot zsiltzu u dol."
(i76) Ibid.: i chotarul da se znaet ot mita zsiltzov"..

pedantismg puritanti anti unorti inchipuit
filologi , Inlaturtindil cu o patriotica per-
fidia ori-ce nu li se pare a fi destullt de ci-
ceronianit In graTulti romfint i uithndti cu
naivitate cá o limba, ca si unit individti, se
face dintr'unt tata i o muma, &if nu din-
tr'unti fantastictl androgintl.

Se nasce acumti o Intrebare f6rte deli-
cata.

Veduseramti mai susii doue forme : sil §i

sal, amendoue avendil origine pri-
mordiala i conservândit intr'o multime de
limbe ariane simtit de apd.

Ore ambele sa fi fostil dacice?
Este cu putinta ca una din elle, perpe-

tuhndu se ca nume localtl, sä fi rernasil Inca
din epoca dominatiunii Agatirsiloril In Ol-
tenia, mostenind'o apol Dacil, dupa cumil
mai tarditi dela Dad ati imprumutafo la
rOndulti loril legionarii rornani.

Forma sil este certamente dacica, cad :
1-o. Ea se repeta In mai multe essemple

topice, pe candit sal appartine numal G Tale-

2-o. Ea se alliaza In Git ortii cu terme-
null ort , care este cu sicuranta dacic, fi-
indti ca noT Iliti regasimil In antica espres-
siune romilna appellativa ortomanti, pe care
n'arati putuf o lua dela necunnoscutii pre-
decessori territorial:I aT Dacilorti ;

3-o. Fiindd.ca ea s'a conservqtti pêne'n
dillele astre in numele olténti allil peraie-
lort :

CAW se attinge de forma sal, p6te sa, fi
fostti dacica; nemicti inse n'artl Impedeca de
a-T attribui i o proveninta agatirsica.

In acestil ultimil cast, art' fi In adeverti
curiosti i instructivil de a possede In Ro-

ori.

rIii

,.niuloy

aceTa-sI

/i/ra.

jet/t-
1

acella-il

multi;

                     



288 PAMENTULU l POPORULU.

mania umi bietti pereutd de a treia mttnä.,
pastrandd pen6 asta c,I1 acella-sT nume, pe
carelti purtase cu cinel ség sésse Beech Ina-
inte de Cristg !

Agatirsismulg Gialesului este cuattad mal
probabilti, cu cdtg nu se pré esplica ca ce
felitt de necessitate sa fi avuttt Dacil de a
retiné In limba lord dour termenT omogenI

quasi-omofoni, sil si sal, pentru a esprime
una si aceTa-sT ideia.

OrT curnii siti fie: Cerna ski Dierna, acleca
Négra"; Gitultt ség Sil, adeca Rid"; Gia-
lesuld séa Sal, fn acella-sI intellesti; si Gil-
ortuld séii Sil-art, adecti Rid vornicti"; sunt
cate sT-patru prin nornenclatura eu multd
anteri6re colonisarii romane in Dacia, si pu-
temti dice en tad dreptuld c appartind e-
pocer le Ovidiü, desi cunnoscintele geogra-
fice alle poetulul nu se intinsesera penè a-
collo.

ATurea ne voing incredinta passti la passti
cumd-ca totd atritti de ante-romane, fie
dacice , fie agatirsice, sunt numile apelord
oltene: Motruld séti Mutruld, 11tov in no-
lerneti si Mutria pe Tabla Pentingeriana;
Lutruhl , prefaeutti prin simpla assonanta
in Lotru, desi adeve'rata't etimologia ariana
este f6rte departe de ceia ce vrea sit diea
latro latinti; apoT Amaradia si tote riu-
rile séti localitatile cu acela-V interessantil
finald dia : CTocadia, Cisnedia , Cernadia,
Arpadia , Crevedia etc., o formMiune nomi-
nala absolutarnente necunnoseuta in Dacia
orientala, si chTard in Transilvania maT susti
de SibiTu; etc.

Pen'atuncT celle spuse flu agIungd pentru
a completa idrogratia Terret-Romanesei in
dillele luT Ovidid, aratândd totg.d'o data, pe

celle-l' alfe probe adduse s é d de addusg
de acumg inainte, cumti-ca suprapunerea ele-
mentulul lating peste ceTiti dacicti, fecunda
prin nascerea uneT none vigur6se nationali-
av, pe care arti fi f6rte correctd de a o
numi daco-romand , avusese Iced maT cu
séma In Oltenia; desi sg, finati bine intellesI
acestii maT en séma" nu. contesta nief
decumg o dosä de partecipare la aceTa
operatiune din partea muntilord InvecinatT
a! Ardéllulur i TemesianeT.

una din apele oltene interiOre n'a
fostil binoma , adeca n'a avutti In acella
timpti done num! deosebite, unuld in cursuld
inferiord i altuld in cella superiortt, dupa
cumg veduseramil din contra ca fusesera
binome Dunarea , Oltulti si Argesuld, fara
a ma! vorbi despre fluviele din Moldova.

Déca amtt urma luT Ptolemeg, arti trebui
sa crederati, ce-I dreptti , ca Giuld a fostil
nu numaT Sil, derti se va ma! fi chiamatg.

In adev6rd , immediatti spre appusll
fOrte aprOpe de Oltd i immediatti spre resa-
rad cam departe de Temesti , la midd-locti
intre aceste done fluvie i mal-maI fata'n
fata en riulti Cibru de pe malluhi bulgard,
geografuld alessandring face a se versa In
Dunare unit fluviii, care nici intr'unti chipg
nu p6te fi decatti num ai i numaT Giuld, pre-
ening a constatat'o degIa i Ukkert (477).

Pré -putine cestiunt in geografia antica
sunt atatti de clare.

(477) Geogr , HE, 2 , p. 603 Rliabon Schyll". Ka-
tancsich, De Istro, 47, crede c e Mareplti,uitindri a ace-
eta nici in Dunlire nu se vdrsii, uicT gura nu sa-o are aprope
de a Oltulul, nicT 'intre Oltil i intro Tamelti nu curge, nici
rnaT-waT in fa4a. gurel Cibrulul nu se aflil : patru condipunT
essenOale, pe car/ tdte le satisface GIuUL

lingit
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Ptolemeti, dupa tote editiunile, illti nurne-
see 'PC43(13Y.

Acéstd lecturd inse, de0 generalmente ad-
misd, nu este destulti de correctrt.

Termenulti cellil essactil , pe care e lesné
restabili, nu presintd unti nume proprin

ci unti epitetti regionalit, ca i chndti
cine-va arti ice rid bulgArescti" sat rill
unguresen ", ad ecábulgAresct ski ungurescti
prin escellintd, maT muitti decrati tOte celle-
l'alte riuri bulgrtresci ski ungurescT.

In manuscriptele luT Ptolemeti se citesce:
mccapm(3cov7otap.ou. .

Transcriptiunea nOstrd este : Zar"A4,0v 270T2-
tiot, In loculn celleT vulgare : xcera `Pcc[36",vo;

Sa se noteze ca noi nu addogilmti nici o
virguld cdtrd testti §i flu schimbilmti In end
nicT o litterd.

Genitivulti pluralti 'Ap&Pwv ärata crt e vorbd
de o collectivitate etnicdprin care se define_
see unitatea cea topicd.

Ear' 'Ap400 no-raliot insemnézrt : despre flu-
offerindu ni una din celle

mal vechT mArturie de terra Bass-arabilora
d'a-drOpta Oltului, pe care §i'n evulti mediti,
precumti amti demonstratti printr'o gramada
de sorginti studiandti nomenclatura, toti
veciniT nostri, SerbiT, UnguriT, GermaniT etc.
o cunnosceati sub acella-§i nume scurtatti
de (Bass)Arabici , tradusti apoT , pe basea
unei poporane associatiunT de ideT, prin ad.-
iectivulti Nes-rd.

Numindil Giuld 'Ap4o.v notal.t6;, Ptolemeti n'a
facutti altil ce va decattl ceTace facuse Li-
cofronti cu patru secolT Inainte in respec-
tulti DundriT, dândq acesteTa num al epitetulti
regionalti de Itatpos (478), nu dOrd cd ea se va

(478) Lycophr., Alexandra, vers. 189.

fi chiamutti ci fiindti-ca venTa din
regiunea

In acellall intellesti Donulii era Ama-
Tonius din causa lirnitro felorti Amaz6ne(4 7 9),
macarti-ca qi aci érNI .epitetulti curattl re-
gionalti n'a trecutt. mcI o data In nume
propriti ailti fluviuluT.

Cu multti maT litr4itl scriitoriT arabY bote-
zati acella-§I Donti cu termenulti de Neh-
rer-Rusiet", vrea sa4ica ria-russescii(480), de
uncle inse de sicurti nimenuT n'arti veni In
minte de a conchide cit ap, se va fi numitil
in realitate.

Casulti lul Ptolemeil nu differa de tOte a-
cestea.

Appartinêndti OltenieT prin ambele selle
malurT, nu printr'o singurd cOsta ca veci-
nulti Oltti, Ginhi merita §i cliii pe deplinti de
a fi consideratu ca ritibass arabescOrAp4ow
7totcp.6;, dupa cumti Germanil (Fell Rinului
lorti : deutscher Fluss".

Parintii nostri o simtiatl i ef acOsta, nu-
mina. une-orT Intréga regiune trans-oltOnd :
banatti allii Giului"(481).

In Istoria dinaslicii a Munteniet, chndA
va fi sit desfd§uramti annalele nOmuluT Bas-
sarabescti inceVendti dela insA§1 colonisa-
rea DacieT, ba chiard maT de'nainte, baslin-
du-ne i acollo unicamente pe nesce fonta-le
sincronice, car! se completézd §i se limpe-

unele prin altele, ceTa.ce constitud
cea maT inaltd operatiune a analiseT critice,
no! vomit reveni assupra testuluT luT Ptole-
met.

D'o cam data esplicaramti abia In trOceta
interessanta calificatiune a GiuluT de cdtrd

(479) Plutarch., De flum., XIV.
(480) Ap. Schaffarik, Slow. star., 400.
(981) Mal suaU nota 441.

fluvialn,

=To-
p.ot.

viola

4esci1

alit

Celillorre.

                     



290 PAMENTULU 5I POPORULU.

geografulti alessandrinil, cu singurulti scopti
de a preveni accusarea cumit-ca amti fi ul-
tat(' unti anticti nume allü acestuI

Déca rfurile oltene nu ni offera nici unti
vestigih de binomitate, causa este ca af-
fard de malluln sud-osticti allü Oltulul, care
de acéla se §i numIa acollo Maris, hit nu
Alt, qi affara de cursulti inferiorti allti Du-
nariT, care 6r6§1 de acela se §i numTa acollo
Ister, 6rti ru Danubius elle n'ati appar-
tinutti nicT o data la doue pop6re.

Dela VërcTorova la Is lard §i din vallea
llategulul penè la cataracte, Oltenia a fosth
In toil- timpil unit corpti nedespartit ti, pe care
Intregh stapanith de'nteTu AgatirsiT,
apoI DaciI, In fine Romfinif, fara ca istoria
sa ni arrete o singura epoca de o durata
seri6sa, unde sä fi locuith doue nationalitati,
necumh doue ginT, pe acesth fericith spa-
iti atath de bine determinatt din

t6te partile prin eel maT formidabill munti
§i celle mai furiOse fluvie.

Dértine a§tOpta, orografia...
S'arti pare la prima vedere ca Oviditi

abia Intr'unti singurti versa mentionéza Car-
patiT, numindu-I cu unit felit de groza sel-
bateciI munti scitici §i sarmatici

Inque feris Scythiae Sarmaticisque jugis (482).

Dérti dintarindti §i descompunêndti fie-
care espressiune In loch de a se multumi cu
suprafata lucruluT, critica descopere In can-
taretulh dela Tomi unti adeverath tesaurti
assupra crescetuluI carpatinti.

Oviditt (lice ca numaI undele DunariT des-
parth regiunea tomitana de catra mallulil
crivetenti allil fluviuluT, unde locuesch Ia-

(482) Trist., I, 8.

zigir, §i Getit, §i Colchit, §i glota metered
ski regaturile metereew :

Jazyges, et Colchi, Metereaque turba (variantil; regna)
Getaeque,

Danubii mediis viz prohibentur aquis... (483).

In aceste chte-va cuvinte sunt copprinse
doue grelle enigme.

MaT thteiti, ce sa fie Meterea"?
CommentatoriT au propusti successiva-

mente patru ipotese :
1-o. Prin Meterea" se Intellege o urbe

In regiunea superi6ra a Nistrului, acela pé
care Ptolemeti o numesce Maetonium (484);

2-o. Meterea" este o lectiune corrupta
In loch de New-ea , referindu-se la Neuri
(485), unit poporti sciticti cam din Galicia
actuala, descristi pe largit de catra Ero-
doth (486);

3-o. Meterea", dupa Zamoscius, deriva
dela vET69Stoç, adecd transmontana, indicandh
Intr'unti modt generalti tOte gint,ile de peste
CarpatT (487) ;

4-o. Meterea" , dttpa Katancsich , vine
3M'o TO-6 vatipXovat , Insemnândti glóte vagabun-
de (488).

Prima din aceste ipotese este de toth pu-
erila, cad dupa numele until problematich
ora§ti Ara nici o Insemnaate , care nici a-
cella nu este Metereum, ci Maetonium, nu se
putea (lice regna", §i nicT chiarti turba".

A doua nu adduce In spriginulti set nicI
mäcarti o plausibilitate paleografica, de Ora

(483) Ibid., II, vers 191.
(4S4) Ovidius, ed. Lernaire, Paris.,-1822, in-S, t. 7, p 69.
(185) Ibid.
(486) Very mai sued p. 209.
(487) Zamoscius, Antiquitates Daciae, cap. VIII, citatd

in Bombard, Topographia regni Hungariae, Viennae, 1750,
in-f, , p. 20.

(488) Katanesich, De Istro, 114.

fluvig.

Fait

territorialg,
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ce Neurea, fi fostil In mann-
scripte, cu greil s'arti fi prefacutti in Meterea.

Opiniunea lui Katancsich, dei ingeni6sa,
nu se impaca cu Ovidiii, poetulti depingendti
ca vagabunde tote popOrele termului nor-
dicti anti Dunärii , incatti nu putea
fice a70) Toz; numai pe unulti din elle,
q'apoi farã a ni spune incal pe care anume.

Singura ipotesa seri6sa este a lui Zamo-
scius.

Ea offera mai multe conditiuni de admis-
sibilitate.

0 espressiune atatti de vagil ca meterea
turba" ski meterea regna" nu se 'Ate ap-
plica la vr'o regiune apropiata de re§edinta
lui Oviditi, carele in privinta terrelorti In-
vecinate IntrebuintOza tottl-d'a-una nesce
termini eoncreti : Coralli, Bessi, SciT, Sar-
mati etc.

In disticuhl de mai suet termulti nor-
dicti immediatti aIIfl Dunarii, adeca partea
cea lirnitrofa cu Dobrogia , este represin-
tatti prin Iazigi §i GeV , de invasiunile ca-
rora poetulti dela Torai se pltmge neconte-
nitti in Tristele §i'n Ponticele selle :

Iazyges, et Cokhi, Metereaque turba, Getaeque..

Iazigii ea de nernti sarmaticil §i Getii ca
de vita tracica erati doue marT popOre, cdrora
ii appartinea in epoca lui Oviditi intregulti
spatiti dela Nistru spre occidinte pêrt6 pe la

locuindti ambele fata'n fata cu Dobro-
gia, ca'n realitate se putea ;lice
despre densele :

Danubii melliis vix prohibentur aquis...

Colchi" din versulti ovidianti, dupa cumti
ne vomil convinge indata , TnsemnOza pe
locuitorii din Carpati.

In acestti ehipil t6te celle-Palte numi gas-

applicatiunea In zOna danubianit §i
acea muntOsa, meterea turba" remttne fOrte
naturalti pe sOma trans-montaniloril, comple-
tândii tabellulti §i giustificandti ipotesa lul
Zamoscius :

NEMIJRILE TRANSMONTANE (me(erea turba)

CARPATINII (Coldu)

(Jazyges) GETIT (Getae)

DunKrea (Danubius)

DOBROGIA
(Scythia minor)

Marea-n6grX
(Pontus)

Adrnittêndti moduli-1 de a interpreta allA
lui Zamoscius, nu e nevoid nici chiarti de
a correge In testulti lui Oviditi cuvêntuhl
meterea, pune'ndti in locu'i metorea dup6,
prototipulii vuosps,o;; nu e nevoia, de vreme ce
la vechii Romani, dupa cumti arml observatil
adessea In cursulti acesta scrierl , o §i e se
puteati lua cate o data unulti dreptti altulti
din consideratiuni curatti eufonice .

Una din celle doue enigme fiindti ca §i
deslegata, deslegarea ulteriOra a celle-Palte,
la care procedemil acuma, va intari qi mai
multd acOsta solutiune.

De unde §i p8n6 unde Coichil In Dacia ?
Colchida este tocmai la marginea oppusa

a littoralului criv6tOnti anti Marii-negre.
Colchii, o natiune mai multil asiatica de-

cfitti europea, aveati a face cu muntele Cau-
cast' §i fluviulti Fasti , nu cu Carpatii §i

In ce modA Oviditt, atatti de bine infor-
matti despre tott ce se petrecea In bassi-
nulti Dunaril de giosil, ci carele in acella-el

ori-cumd sa

st cali-
iLs:47.oum

Oltd,
astd-feliti

IAZIG1I

Istrull.

sindu 91
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timpti, autoril anti Fastelori i allti Meta-
morfoselorii, era unulti din barbatir eel mar
Invetatr ar Romer ; In ce modti Oviditi pu-
tea sa créc,la ca numaT Istria desparte pe
ColcbT de Dobrogra?

Orl-ce mirare va dispare din data ce mo-
numentele celle mar autentice vorti proba
Venö la ultima evidinta, ca Carpatir no-
stri ati purtatti si er In vechime numele de
Caucaszi, érti pnin urmare ati essistatti
tuner §i pe termir Istrulur o Colchidd.

Vomit Incepe printr'o lespede din epoca
lur Traianti.

Acésta inscriptiune, afflata nu de multit
In Germania appusena, unde se pare a'§T. fi
Inchiaiatti svènturata carriera unulti din vi-
tezir espeditiunir dacice, suna aa :

MATRON] S
AVFANIB. C
IVL. MANSVE
TVS. M. L. I. M.
P. F. V. S. L. M. FV
FADALVTVM
FLVMEN. SECVS
MONTCAVCASI.

In transcriptiune :
Matronis Aufanibus (489) Caius Julius

')Mansuetus, miles legionis primae Miner-

77
viae piae felicis, votum solvit lub ens merito.

Fecit (s6ii : votum solvit laetus merito feli-
citer,) voto facto ad Alutum flumen secus

montem Caucasi".

(489) 0 aliii inscriptinne cu numele Matrdneloril Aufano",
giissitä in Pannonia, ve9I la Katanesich, Geogr. epigr., II,
121. Celle din Occidinte sunt eitate in Du Cringe, Gloss.
med. lat., I, 488 eta. Originea etimologia.
mitologicii aliui cuvdntului Aufana all remasii pen6 acumil
neghicite din causa c nimen1 n'a observatil urmittoruill
passagid din Martianus Capella, scriitora latinfi din seco-
lulu V, De nuptiis, II : Fatueque vel Fantue vet etiant
Fanne a quibus Fana dicta, quod soleant divinan".
La Albanesi credinpi. in Fane foSil 11atuetrtiescepdn g astii-di;
ve11 Hahn, Alb. Stud., Lex., 139, verbo loccr:a.

In traducere :
pinelorti Ursit6re , Caiii Jullul Man-

suetti , osta§ti In prima legiune Minervia
pia fericita, indeplini cu buccuria cuvi-
osulti votti, facuta la fluviulit Olta lôngd
nmuntele Caucastia.

Pe asta marmura cuvintele relative la
Oltti i Caucasil sunt scrise fitra prescurtarl,
Incatti In privinta lora nu se p6te radica
nici macarti o umbra de controversa :

AD ALVTVM
FLITMEN SECVS

M )NT. CAVCASI

Oltulul e pustl aci la masculinti, ca si 'n
Naevius, pe Tabla Peutingeriana qi'n limba
romana, Alutus, nu .Aluta ca mn Ptolemett

Dione Cassiti.
Publictindt1 pentru ttnteia data impor-

tantissima petra archeologula germaml
Lersch constata ca prima legiune Minervia,
fusese In adeverit In Dacia anume sub Tra-
Ianti, cera-ce nicT ea putea sä nege, cad fap-
tulii se scie pré-bine dintr'o multime de fon-
tftne (490); d6rti Ina surprinde totti-d'o-data
ca 'n ce felTuadecalluviulit Oltti se afild hingd
muntele Caucasii! (491)

D. Frtihner reproduce fara nicr o reserva
inscriptiunea Intre celle privit6re la res-
bellulil si recunn6sce ca prin

(490) Spartian. , Vita Radr., 3 : ,,Seeunda expeditione
dacica Traianus eum (liadrianum) primae legioni Minerviae
,,praeposuit secumque duxit". 0 inscriptiune in Fröhner,
152, nr. 2: legato legionis I Minerviae piae fidelis bello
Dacico. 0 altii inscriptiune ibid., 155, nr. 10 : promo-
tus ex legione I Italica in legionem I Minerviam, iterum
donis donatus torquibus armillis phaleris corona vallari
bello Dacico. 0 a trela ib. , 160 , nr. 24 : legionis I
Minerviae piae fidelis, donis donato ab imperatore Traiano
bello Dacico". etc.

(491) jahrbiteher des Vereins von Alterthumsfreunde
im Rheinlande, t. 5, Bonn, 1844, in-8, p. 316 317.

§i'n

daco-romanti,

is-

90 fnfellesMd
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mons Caucasi nu se tntellege altd ce-va
dechtd muntif Dacia (491).

D-sea nu este inse destulld de essactil ,

candii observa In nota ca§i'n Flord, istoricd
latinti numai cu unti secold posteriori' lui
Traianti, Carpatii ard fi de assemenea nurniti
Caucasii.

Nu Carpatii, ci Balcanii caci eta curet
suna passagiuld testualmente :

Piso Rhodopen Caucasumque penetra-
vit Curio Dacia tenus venit, sed tenebras
saltuum expavit. Appius in Sarmatas usque

pervenit ; Lucullus ad terminum gentium
Tanaim, lacumque Maeotim" (492).

Flord enumera in moduli" cella mai si-
stematicd, mergendti dela vest-sudti spre
nord-ostd , progressuld armelorti romane
contra diverselorti natiuni pontice :

1-o. Pisone trece Rodopuld : Rhodopen;
2-o. Totti densuld, dupa ce trecuse Rodo-

pult, strabatte Balcanii: Caucasum ;
3-o. Curione, mai fericitti deck(' prede-

cessoruld sed Pisone , Inaintézd, IAA la ter-
multi nordia. allti Dunarii, dent' la Carpati
nici elld nu petrunde, speriatti de Intu-
necimea codrilord tenebras saltuum expavit ;

4-o. Appiti, lássândti callea cea grea a Car-
patilorti la stânga apnea spre appust. §i se
apropia de Nistru : in Sarmatas ;

5-o. Lucullti, mergendti pe urmele lui Ap-
agiunge la Donti : ad terminum gentium

TanaIm.
Pusti la midtiloct Intre Rodopt i intre

Dunare, Caucasus din Flora nu p6te fi dechtti
crescetuld intermediard aiM Balcanilort

(491) Op. laud., 156, nr. 14.In transerierea
d. Francr differh de Lersch numai prin laetus" in loch
de lubens" i feliciter" in loch de Jecit".

(492) Ilan, III, 5.

ért nici decumt Carpatii , dupa cuing s'a
fostii pArutii Friihner (493).

Dérti nici acésta nu este fara interesst.
In analisa Muntenia sub Erodott ne in-

timpinase degia unti essemplu §i mal vechid
de omonimitate intre Carpati §i Balcani ,

carora parintele istoriei ii dicea d'o potriva
Remit, rnärginindu-se numai a deosebi He-
multi nordict de Hemult Sudicti. (494)

Aci de assemenea , pe &And(' Flora attri-
bue numele de Caucasti Balcanilorti, inserip-
Uunea luT Lersch int Intrebuintéza despre
Carpati.

Si 'n adevërit, ambele linie de munti nu
forméza dechtti unit singurti lantd, pe care
nemicti nulti sfarama In legatura'i de conti-
nuitate, cad pen6 §i prin undele Dunarii Mit
re'nn6da lenga Or§ova veriga cataractelort.

Cu tra séit patru secoli Inainte de Flora
§i de piosult legionarti carele In dillele hiT
Traiant facuse unit votti de devotiune la
Ouiviuli Oltit leinga muntele Caucasii" , poe-
tuld alessandrint Apolloniti de Rodosti versi-
fica mitult ellenicti despre espeditiunea Ar-
gonautilorti.

In acésta poema, In care intriga este fa-
bul6sa, dCrti descrierea localitatilort manife-
sta cunnosciLtele geografice f6rte seri6se alle
Grecilord din secoluld II inainte de Cristii,
noT d'amti ért§i peste Caucasti pe termii I-
strului, ba Inca Insotitti de nesce amënunte
de tott originale.

Dunarea dupa Apollonia, ca qi dupa toti

(493) A cestil meritosil commentatorti allil Columnet Tra-
iane a mai commisit o altii sciipare din vedere analogq aeollo
unde ne assieura ch legislatorulii. getic.hi Zamolxe licula
intr'unti bordetiii, pe cftndti eliti se ascunsese puril i simplu

pescerd.
(494) Veiy mai sushi p. 214.
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294 PAMENTULU 5t POPORULU.

geografiT din acella §T ciclu:Teopompt,Ari-
stotele , Scirmat , Eratostene etc. (495),
se divide In doue brate , din carT unulti se
vérsa In Pontil, cellti-l'altti in Adriatica, a-
vendir ambele puntulti lorti de separatiune
dela truncbTulfi communii acollo unde locu-
escri TraciT, SeitiT , Siginil, GraukeniT §i
Sin (ET.

Din analisa luT Erodoth noT scimt ca ter-
ritoriele respective alle Tracilorti, Scitilord

Siginilorti se apropiati unulti de altulti
In directiunea OltuluT, ea Siginif
se afflau in Temeqiana , ScitiT In z6na de
§essii a Terrel-Romanesd, Track pe maluld
sudicti allti fluviului.

D6rti ce feat de Trad ?
Apolloniir n'o spune.
D6ca vomit cauta o rap, de lumina ér6§1

In Erodotti, acesta ni va respunde cA TracT
prin escellintrt, ca ceT mai nobilT §i ceT maT
dreptI", erati GetiT, IncAta ellfi nu o data In
locti de nircet se multumesce a pune numal
opnc. (496)

Dintre tote popOrele tracice GetiT singurT
fiindü vecini cu Scitif, cu atttta maT multit
d6rO pe den§iT, nu pe altti cine-va , cata
sa'T vedemii noT sub epitetultl nedefinitil de
TracT " In Apolloniii, cacl poetulii vorbesce
In specia despre acelbl loct unde se hive-

Acestil puntil e
Intre GeV, Scitl §i Sigini, Argonautica

Inirá doue nOmurl intermediare : Sindi
GraukenT, fara a ne limuri Inse, care dintre
densele va fi fostii pe mailulti dreptii qi care
pe cellü stângti aliti Dunarii.

(495) Ve(1T citaliuni1e in Lelewel, Badania we wzgledzie
gengrafii, Wilno, 1818, in-8, p. 201; Ukkert,I1I, 146 ; etc.

(496) Ilerod., IV, 93, 94, 99, etc.

Unit sicurti indice ni permitte totu§T a lirn-
pe4i acéstä ambiguitate.

Apollonid slice cL SindiT occupati o In-
tinsä cAmpia numita Lauriurn.

El bine, unica vastä campia In care sa fi
atund unit poport intregil In vecinaa-

tea OltenieT, i despre care sa ni fi remasti vr'o
urma In litteratura antica, este cdmpia tribal-
licd a lul Erodotil (497).

riv.voy rptpautz'ov din parintele istorieT corres-
punde de minune cu rcs6:ov kce.;,stov din Argo-

nautica.
A§a dOrö Sindir luT Apollonii sunt iden-

tici cu Triballil luT Erodotii.
Cu o giumetate-secolii In urma, Atenia-

nulii Apollodoril cunnoseea pe TriballT de
assemenea sub numele de Sindi.

Vorbindil despre escursiunile eroice alle
luT Bacchti, cliii ctice ca, plecandit din Gre-
cia, cleulti prin Tracia merse la MR: kl 'Iv-
Soli; St& -61'; Op4x7i; rE:ys-ro, §'apoT de acollo s'a in-
torsil In G-recia, dupa ce cutrierase tótd Tra-
cia si ats10(11) 61 Opc(zriv xca -6jv ancccrav(498).

Pu§T la nordit de BalcanT , acesti Indi aT
luT Apollodorti sunt evidamente Sindit luf
Apolloniii, Tricatti editoriT viitorT ai celluT
d'anteiti sunt datorT BA Inlocuéscá in
testil baob; prin Etvaoll; prin fara
care legitima correctiune se Incarca Inte
unti modil benevole eruditulti mitograftl
ellinil cu absurditatea de a fi pusii India
lOnga Dunäre.

In geografiT grecT o assemenea confusiune
Intre mndi i Sindi ne IntImpina nu o data,

nesce rectificarT absolutamente anal6ge
cu a nOstra ati fostit Introduse

(497) Veli mai susii p. 203.
(498) Apollod., BAlioth., III, 4, 5.

si
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cine#1 Sc4it Si TraciT.
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in ali classici d.e catea Casaubon i Schweig-
Buser (499).

A mai fostA tott printre Traci o alta na-
tinne pe care degia Omerti o mentionka
sub numele de /cy-ro:. (500)

0 a treia in Scitia pe 1Cinga Marea de A-
zovti (501).

Assupra originii i Insemnëtãtii acestei
nomenclature etnice, cunnoscute in Europa
numai gintilord pontice, adecd cellorti mai
pr6spete emigratiuni din Asia , noi vomit
reveni in Istoria etnograficd a illunteniet.

Déca Sindii locuiat in fata Oltenia pe
termulti sudicti anti fluviului , urmézd dérö
an InsaV Oltenia, la micld-locti intre celle-
l'alte pop6re enumerate de cAtra
trebui sä ae4mu pe G-raukeni, cart' nu mai
Incaral aiurea.

Cu alte cuvinte, Argonautica numesce
asa pe Agatirsii lui Erodotti.

Dérti de unde acestti nume de Graukeni?
Noi arretaramii cu o altä occasiune ,

cumt-c5, Eforii, scriitoril contimpurénti lul
Apolloniti, numia pe Agatirsi Karen:aa:. adecd
munteni (502).

Aci este loculti de a spune ea' aceia-si
ideid se copprinde in insusi numele erodo-
tianu anti acestui poporti Ay«-Oupaot caci aga
in limba samseritd vrea sä clica munte (503).

Intocmai intellesti are si numele
Graukeni.

(499) Ukkert, IIJ, p. 494, nota 3.
(500) Iliad., I, 594 Strab., VII, fragm. 44. ed. Didot
(501) Raoul-I?ochette, An tiquités du Bosphore-Cimmé-

rien, Paris, 1822, in-8, p. 84 etc.
(502) Vedi mai sued p. 212.
(503) Pictet, I , 123 : Sanger. aga, montagne , enceinte ,

nParoi, sync nyme de agama, &est-II-dire qui ne se meut
',pas, immobile. Ici encore, l'irlandais seul parait avoir con-.
,,servd ce nom dans aighe, colline, hauteur".

Pliniti celld betriint dice ca Scitii chia-
mati Groucas, ceia-ce in limba
lorti Insemna : Seythae Cau-
easum montem (appellavere) Groucasum
hoc est, nive candidum (504).

Sa mai insistamti bre ca rpaux6iot lui Apol-
lonid sunt und simplu apellativii din Grau-
casus luT Plinid ?

topografia poetului alessan-
driml se reduce la urmät6rea schita :

CARPATIT

SIGINII PpCtLIZEV:0(

(AGATIRSII)

a
SCITIr

10

DUNAREA.

I:yarn (TRIBAL LII) Oizs (GETII)

In acéstd chartd, este inse ce-va inessactti.
Pentru a fi bine intellesi, nol ni permise-

'Amu' a ne abatte dela conceptiunea mappo-
grafica a lui

Dupd dênsulti Dunarea nu curge dela ap-
pusti spre resdritti, ci dela nordti spre sudd,
formandti apoi doue brate, unuhl ponticii

adriaticti , earl se separd acollo
uncle , precumt spuseserdmil , se invecinaq
Scitii , Getii , Triballii , Siginii i Agatirsii,
adecd In sfera Oltului.

Cursuld Dundrii avea pentru poetulti ales-
sandrinti o directiune cam asa :

(504) Hist. Nat., VI, 19 . In limba samscriai grci van
munte : Pict et, I, 131. Cf Solin., 49

Apolloniti,

Asta-felia

-4

c.)

E-
a

Apollonid.

si

Caucasulit
albitk-de-nea
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ADRIATICA PONTU

Puntuld ntèlnirii ambelord brate, Insem-
natd cu littera A, sunt cataractele dela
Orsova.

Inteund altd passagiii, In care se lassa la
o parte Siginii, Sindii i Graukenii, Apollo-
nid se esprima si mai clarit in ast6, privinp,
dicendt Ca celle doue brate alle Duna-
ri desparth la marginea dintre Sciti
Traci :

cavsnst. opTizczy ExuOitov ?ntgas:ar. opou

Nu mai Incape dOrd nid reAcarti discuti-
unea incidentala despre eine vord fi foga
Sindil s6d. Graukenii, de Ora-ce vedemil puse
In glocd numal celle doue ginti marl, alle
carora territorie relative ni sunt forte bine
cmmoscute din Erodott si din successorii sel
One la Strabone.

A Impinge mal spre occidinte pimtuld de
separatiune aihi Inchipuitelord brate alle
Dunäril dincollo de cataracte, ard fi a ne de-
'Arta peste m6sura de marginea Scitiet, a-
deca a trece peste littera si spirituld tes-
tuluT.

Putemd dir6 crede otice ni va placé de-
spre Sindi i Graukeni, dOril suntemt silitl
a ne opri lOnga Orsova.

Si nemicti mai conformil cu natura.
Numat acollo nude Dunarea 1st strim-

t4za malurile astd-felid c ()cilium nu-1
mai póte urmari cursuld ; n-umal acollo
unde o gramada de stance din laturi si din
fundd se pard gata a astupa communicatiu-
nea Intre susuld i glosuld apei (505); nu-
mai acollo imaginatiunea se simtia libera
de a plasmui essistinta unui aitti bratd

plecandd neveclutd Inteo di-
rectiune oppusa.

S'apol ori-ce dubid se sterge candd In-
susi Apollonid pune aci doul munti fata'n
fata de ambele laturl alle fluviulul, cela-ce
nu se pOte referi decatd la puntuhl doe-
nirii Carpatilord cu BalcaniT, acleca nu aiuri
nude- va decatd la cataractele dela Orsova.

Und munte este din partea cftmpiei Lau-
rium, prin urmare crescetuld balconied, el-
ruia poetuld alessandrind TT (lice Anguru,
"Ayyoupov.

Celld-l'altd munte se afla prin consecinta
pe termuld oppusd allii fluviului, adeca Car-
path, allU carora nume figureza In codicil
Argonauticei In doue moduli diverse , dOrd
egalmente caracteristice.

Unele manuscripte §i editiuni numesed
Carpatii : stdnca Caucasii.

Si anume :
1-o. Und manuscriptil din Vaticand;
2 o. Und altuld totd de acollo ;

3-0. Manuscriptuld 4isti Codex Guel-
pherbytanus" ;

4- o. Manuscriptuld Me diced.
SA se observe ca unuld din rnanuscriptele

vaticane, codicele guelferbitand si celld me-
dical sunt dintre celle mai bune, praestan-

(505) 0 admirabart deseriere poeticii a eataracteloril Du-
estrasii dinteunii vechitt autorit perdutii, vedi in Sui-

das, v Kurepp&z.zat.
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tissimae" , peste tott qépte , nu mat multe
(506).

Apot :
5-o. Editiunea florentinA din 1496 ;
6-o. Editiunea parisianA din 1574.
Aci vomt nota 6r6§1, cd prima din aceste

doue editiunt a fostt essecutatä dupa nesce
manuscripte perdute, fncatt criticit o consi-

ca avendti tóta val6rea codicilort origi-
nail (507).

In fine :
7-0. Vechiult scoliastt aliti lut Apollo-

nit, care dechtarA i ellti a, mat multe ma-
nuscripte ati Caucasit (508).

FatA cu nesce codici escellinti i fatä cu
mArturia scoliastulut, ca §i nu mat putint
a doue editiuni f6rto pretuite , Caucasit
p6te fi privitt mat multi deatti ca ad-
missibilil. not amti av6 totti dreptult de
a aditoga de pe acumti pe Apollonit ctr
inscriptiunea hit Lersch.

Acestt dreptt Inse devine absolutamente
necontroversatti, candt se mat constatä pe
d'assupra Ca §i variantulti, care se gAsesce
Inteo sémtt de manuscripte, differa numat
In apparinta, érti In fondt este unit sino-
nimti alhi Caucasului.

Lectura cea diverginte sung, : KauXEaxolo, Kau-

Atx'oç crx67can adeca thinca cauliacci.
Caulica, prin contragere Colica , este u-

(506) Wellauer, .Apollonii .Rhodii Argonautica, Lipsiae,
1828, in-8, t. 1, praef. p. VI.
k_(5117) Ibid : Editiones ex libris manuscriptis exprcssae
eorumque instar habendae sunt tres, Florentina anni 1496,
Aldina 1521, Parisina 1541".

(508) NoT ne-amti servitil de editiunea lui Wellauer, ci-
tatg, maT sued, t. 1, p 220, 223, nota la vers. 324, t 2, p. 165,

de a lui Eoricii Etienne, Apollonii Bhodii Argonauticon
libri IV, (Parisiis), 1574, in-4, p. 189.

nult din numile celle mat vecht alle Cau-
casulut asiatict.

Ecateti, scriitorti anteriort chiarti hit Ero-
ni spune cä partile celle mat Inalte alle

crescetulut caucasict se chtama KwAtx«Opl) (509)
De acollo insust numele Colchilora.
Ecc6 déro Colchida la Dundre nu numal

In Oviditi, Uri" i cu doue vécuri mat 'nainte
Intr'unt altti poet(' nu mat putint celebru,

totult provine din aceta ca Carpatit se qi-
ceati i et Caucasli.

Limbagiulut poeticii I a ptheutti mat bine
metaforicult §i vagult Colchi decatt direc-
tult i positivulti Caucaszi (510).

Gotuhl Iornande din secoluhl VI, citindt
unde-va ski aflandii din auclite c i Carpa-
tit s6 chtama Caucasit, a aginnsti la ingeni-
6sa conclusiune cumil-ca Caucasult se In-
cape in India, apoT trece prin t6ta Russia
meridionala §i se opresce tocmat la Dunare,
dupa cumt veclurilmt §i'n Apolloniti, 16nga
cataractele dela Orsova: indeque Scythi-

cis gentibus dorso suo terminum praebens,
,ad Pontum usque descendit , consertisque
collibus , Histri quaque fluenta contingit

quo amnis scissus dehiscens..." (511)
Ammianti Marcellint, istoricti latinti din

secolult IV, povestindt invasiunea Hu-
nilord In Dacia , a carita portiune orien-
talk' appartinea atunct Gotilort, arrata, ca
acestia, voindt a se sustrage giugulni cum-
plitilorti s'ati Impartitti In doue
tabere : una trecu Dunarea, refugindti pe
parnentult imperiulut rornant ; cea-l'alta,

(509) Hecataei fragm. 186, in Fragmenta historicorum
graecorum, rec. Muller, Paris, 1811, in-8, p. Steph.
Byz., v. Kaot.

(510) Vedi observatiunile nóstre mai swig p. 155.
(511) De reb. Get. VIf.
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sub conducerea regelui Atanarict, dupa ce
in desertt se Incercase a resiste pe mallulil
appus6nti alld Prutulu!, a fostil silita a se
retrage In regiunea f6rte padur6sa §i forte
munt6sa numita Caucaland ,ad Cauca-
landensem locum altitudine silvarum inac-
cessum et montium, cum suis omnibus de-
clinavit (512).
Putind ne preoccupa d'o cam data, d6ca

Atanaricd va fi fast! In Moldova
ski in Muntenia (513); ni agiunge a sci ca
e vorba despre und segmentil allti Carpati-
lord i ca acelld segmentil se numia Cauca,
cad finalulti "land In t6te limbele germa-
nice insOnana térra : Cauca-land térra
Cauca.

Din nod Carpatil, locus altitudine silva-
rum inaccessus et montium , ni appard
sub numele de Caucasii.

Inse ceTa-ce'l rnaT curiosil decatil t6te ,

este ea penë'n secoluld XII, cu o mild de
annT i maT bine In urma diverselord mar-
turie de maT slat, Carpatii se numIati tad
Inca din cândt In candd Caucasti.

Cronicaruld russti Nestord, ndscutti pe la
annuld 1056, dice :

Spre nordd pC3ne la marea PontuluT,
Dunärea, Nistruld, §i muntie Caucasian!,
adeca- eel Unguresci" (514).

Este dOrö unii faptil Inregistratti In s4sse
fontâne irrecusabile, pe ltinga carT Ovidid e a
§Optea i Strabone o sa fie a opta, cumil ca
Carpati!, bleep endd din timpil eel maT depar-

(512) liter. gest. XXI, 3 4.
(513) Cea maT erudit'a desbattere a acesteT cestiuni ap -

partine d-luT A. Odobescu, Notice sur les antiguites de la
Roumanie Paris, 1b68, in-8, p 99 52.

1514) SehoPtik, Slow., star. 990 : do ponet'skogo maria
na pol'uoscznyia strany, Dunai , D'niestr i Bavkaisinskiia
gory, reksze 13gor'ski".

tat! O. p8n6'n evuld medid, se chiamad Cau-
Intoemai ea i maiestosuld crescetd

dela marginea orientald a Europe!, cu dare
eT nu potti aye nicT o legatura affard de cea
nominala.

Si nu se chiama astd-felid numai o por-
tiune a Carpatilord , ci sistema IntrOga , ba
pe'ne si prelungirea'T transdanubiana, cad :

1 o. In Apollonid, Caucasti sunt catarac-
tele dela Orsova;

2-o. In Iornande, de assemenea ;
3-o. In inscriptiunea luT Lersch, Caucasil

sunt muntiT Oltenie, maT currendu ace!
din Muscelld ;

4-o. In Flord, Caucasit sunt Balcanii;
5-o. In Ammiand, Caucasil sunt muntif

eel maT apropiatT de Prutuld de gTosti;
6-o. In Oviditi, Caucasii se pare a fi ra-

mura vrancena sal acea din Buzed, giude-
cândd dupd contestuld : muntiT sciticT
sarm atid ";

7-o. In Nestord, Caucasil sunt top mun-
unguresci."
Ca nume aihi Carpatilord, Caucasa este

la no! anteriord dominatiuniT dacice, cad In
epoca lul Apollonid Oltenia se maT afla
Inca sub stapanirea Agatirsilorti.

Ca termenil semneficativii, elld s'a con-
servatii In maT multe limbe ariane : persia-
nesce koh munte, litvanesce kaukaras
movila, ossetesce choch plaid , abasesce
kauch stanca , irlandesce coiche dOltt
etc. (515).

Cuventuld agatirsicd cauc nu se scie dOca
va fi essistatti limba dacica, deeatti nu-
maT d6ra ca mo§tenitti in acceptiunea sea

(515) Picht, I. 73.
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topografica, in care a trecutil apol si la Ro-
mhni.

Dupd spirituld graiului nostru cauc con-
trägêndu-se In coc, eatä sa admittemd ca
o sicurd urrna supraviuetninda a numeluT
Caucasil In privinta Carpatilorti (Multi Co-.
cana din Muscelfi, adeca mai-maT in acella-si
kat unde ostasultiMansuetii dinteo legiune
a luf Traiand statuse in timpuld resbellului
dacicd la fluviula Olta lemgd muntele Cau-
casa.

Arad profitatt de occasiunea pentru a
cita Inca o data aceste cuvinte, cacT s'ard
puté card c Egipt6nuld Apollonid nu sciea
ce vorbesce despre Dunare , c Flora va fi
commisti i ellil o err6re ana16ga, cd Cauca-
land anti lui Marcellinti ard fi altü ce-va de-
ed-tit Caucasus, ca Iornande conftmda tote,
ca'n Nestord este vr'o gres6116, de copistii,
ca Oviditi ti va fi permisti o grOssa licenta
poetica (516); s'ard put6 card t6te si mai
cate, derd numai de'naintea inscriptiunif Jul
Lersch amutesce ori-ce pofta de contradicti-
une chiara din partea cellord mai dispusfa
cauta cérta, fiindtl impossibild a gassi o for-
mula mai limpede decatii : ad Alutum !lu-
men secus montem Caucasi".

0 data constatatil ca Carpatii se chiamad
§i ef C'aucasa, devine lesne acumii a correge
und passagid fOrte insemnatil din Strabone,
carele ni spune ca Siginif löcuiail pe timpuld
sed 7TEpl 'Coy KcaSy.occrov, descriendil apoi In urma-
toruld modii obiceiele lord :

Siginii, In celle-l'alte trainda persia-
nesce, intrebuintOza nesce cAllusei mid si
perosi, cari nu potd duce unil callaretit,

(516) Amil mai puté adrtuga pe Plolemaeus, Geogr., III,
.8, carele pune in Dacia poporulii Caucoensii.
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dérii se inharna la carrute, rnenh'ndu-i apof
femeiele, dedate din copillaria la acestil
mestesugd, i cea mai buna in conducerea
cailord 4i Tea de barbatil pe cine'f pla-

ce. (517)
Affara de amenuntuld despre fernei, re-

stuld s'a veduta degia In Erodotd, pe cândd
Siginif lticulad la c6stele Agatirsilord in
actuala Temesiana :

1-0. TraTuld persianescd;
2-o. Callusei mid perosi, buni numai

la carruta (518).
In cli11e1e lui Apolloniti Siginif se afflait totti

Inca in Temesiana, cad poetuld alessan-
drind IT al6da lOnga, cataractele Dundrif.

Intre Strabone i Apollonid este und in-
tervallii de vr'o suta cinci-deci de anni.

Intermit secold i ce-va, cumil Ore de s'ati
strdnautatd Siginif dela noT din Temesiana
tocmai In Asia la Caucasil, ducêndil cu sine
pe'ne si vita cea mica i perósd de callusei?

Bietele lord carrucf6re , menate de in-
trepide fete si neveste , trebulaii sd tr6ca,
calchndii sub picl6re ori-ce oppositiune, prin-
tr'o suta de feliurite popOre scitice , sarma-
tine si de alte n6muri, tOte fOrte bellic6se ,

Carl stapanTati intreguld territoriti aliti Rus-
sia meridionale.

Este UM' evidinte ct Caucasula, unde se
duseserd SiginiT, nu este acella din Asia, ci
purti si simplu o ramura a Carpatilord.

Omonimitatea insellase pe Strabone.
Invasiunea Dacilord , intemplata anume

cu veund secold si ce-va Inainte de Cristd
operata anume In directiunea Temesianef,

dupd cumii se vedesce din vecinetatea lord

(517j Strab , XI, 11, § 8.
(518) Mai susil p. 201-205 0.242.

1
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in acelhl periodd de cucerire cu pop6rele
pannonice Boil i TaurisciT (519), trebuTafi-
resce s respinga pe SiginT, Inse n'a pututd
nici Inteunti casd sa-T asvërle In Asia, ci nu
maT departe ca peste Carpati In Transilvania.

Caucasula Siginilorti sunt muntif Ardé-
luluT, unde topografia a §i pastratii unele
vestigie alle lord pene asta-4T, dupa cumd
vonat demonstra-o aTurT.

Toth atund ne vomit convinge c i

pe AgatirsT DaciT IT gonisera din Olte-
nia érOV in Transilvania, §'apoT maT
degia In urma lul Strabone, ambele pop6re
de secolf invecinate, Siginil §i Agatirsii, ad
fostd constrinse a Inainta susd spre nor-
duld Europe, nicI decumt Inse nu s'ati in-
torst In Asia.

Sub Augustd d6ro DaciT nu petrunsesera
Inca In Ard610.

Passagiuld din Strabone e cu atata maT
importantd In casuld de fata,, cu catil illu-
strulti geografd este und contestd nedispen-

dupa cumd ainti mai spus'o , pentru
perfecta Intellegere a topografie contimpu-
rénuluI set Ovidid.

Acuma Incet6za cu desever§ire d'a mai fi
enigma celle doue versurl

Jazyges, et Colchi, Metereaque turba. Getaeque
Danubii mediis vix prohibentur aquis

Elle se traducd §i se esplica astii felid :
,De IazigT §i de Caucasiani (muntenT din

Carpati), de pop6re trans-montane (Agatire,
Sigini etc.) qi de GetT, abia ne apera apele
Dunarit "

Intfund euventd, ea §i'n Apollonid, ca §i'n
Strabone, ca §i'n Ammiami, ca §i'n Iornande,
ca §i'n Nestord, ca §i'n pretiosissima inscripti-

(519) Strab., VII, 3, § 11.

une a luTLersch, care nI-a servitil dreptdpuntd
de plecare In acésta 1abori6sa analisa, numele
Carpatilord in Ovidid este : Caucasus.

Sunt multe §i interessante consecintele
ulteri6re alle aceste descoperirT,pe carT noT
de asta data nu le vomii attinge, fiindd f6rte
departate de obiectuld strictii and studiuluT
de Ltd.

Nu cuma-va la Dunare, printre bogatele
nässipuri metallice alle OltenieT, va fi fostd
Insäi Colchida cea cu lana de auril a Me-
dee, tinta practica a espeditiunii cella mer-
cantile a Argonautilord,Incatil tocmaT de a-
ceia traditiunea ellenica , cullésä de catra
Apollonid, vafi facutd pe acestiia sa callèto-
r6sca pe la cataractele dela Orlova?

Nu cumd-va totil Inbassinulti danubiand,
cea maT scurta calle commerciala Intre 0-
riinte §i Europa centrala , trebuT cautatd
Caucasulii primuluT civilisatord alit conti-
nentuluT nostru, acella care rapise foculd.
JuT Gioue, érd din foal s'a nascutd indu-
stria ?

In epoca luT Traianil, adeca a memorabi-
leT cu Oltuld secus montem
Caucasi", MarOalt scriea unuT amicd care
pleca spre Dunare, cä in terra Gefilorü o sd
gdssdscd stdnca tut Prometeii :

Miles hyperboreos modo, Marcelline, Triones,
Et Gettci tuleris sidera pigra poli ;
Ecce Prometheae rupes, et fabula montis,
Quam prope aunt oculis nune adeunda tuis... (520)

Sunt nesce probleme de cea maT mare
val6re archeologica, pentru solutiunea ca-

(520) Mart., Epigr., IX, 46. Despre rollulil DuniiriY de
&ail in civilisaliunea europeii dintr'o epocii pre-istoricil,
velT cite-va observaliuni forte nemerite, din nenorocire cu
totula nedemonstrate, cella puling intr'unil moat"). aciintifia,
In Rougemont, Edge da bronze, Paris, 1866, in-8, passim.

tarq.id,

sabild,

inscriptiunT

..
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rora nol credemd a fi desehisti o larga si so-
lida calle.

Candd va fi vorba despre elementulti se-
miticii Dacia, vomit reveni...

Amd ispravitd acumil cu epoca luT Ovi-

Sa ne resumitmd.
Dela Augustd i pêne asta-cIT nu s'a

schimbata nemicti fundamentald in clima-
tologia si'n topografia Muntenia ; dupa
cuma niel inainte nu se schimbase nemicd
In intervalluld apr6pe semi-millenarid din-
tre Erodotd

Oltuld n a Incetatti atuna, si nu scimd
deca va inceta vre o data, de a divide
Terra Romanésca In doue marT regiunT
f6rte caracteristice, dintre earl* in cea d'a-
drépta fluviuluT precumpenesce plaTuld as-
supra campia, pe candd in cea d'a-stânga
campia precumpenesce assupra plaluluT ,

insotite ambele aceste precumpenirT oppuse
de ate o seria &versa, Je conditiuni atmo-
sferice si tellurice, t6te impreunä concurUuld
a desvolta unti aitti tipd materiald i morald
spre appusti de Oltd i altuld spre resaritti,
chTarti cttncld territoriuld Intregti e löcuitd
d.e nesce pop6re esite primitivamente, ca
DaciT i Getir séti ca Sciil i AgatirsiT, din
ate o singura tulpina.

In regiunea cis-olténd, arteria commer-
ciald a Dunaril reduce departata ramura
ost-carpatina la unii rolld absolutamente se-
cundard , cad t6ta activitatea umand, pro-
ductiva Séti improductiva, fie industriosuld
Greed sét grossolanulti barbard, se inclésa, a-
collo spre termuld.danubiand, uncle perd apoT
pe nesimtite, séti se piticescd in nesce vizu-
ine subterrane, prin terribiluld miasmil alld

mlaseinelord, prin estremuld frigd i estrema
arsita, prin ne'ncetatele torrente de nouT
valitorT, Scil, Sarmatt Gol, HunT Avail, etc.
etc., pe earl nemicd nu-I popresce In calle pe
und sessti descoperitd de pretutindenT, arena
a uneT lungi successiunT de pop6re bellic6se,
inse lipsite de vitalitate.

In regiunea trans-olténa, scutita de mor-
tiferele bala mixte, Dundrea Impaca indu-
striafluviala cu sanetatea muntosa printio in-
tima cununia cu CarpatiT, alld carord anghid
nord-vesticti dela C6sta-CainenT One la Or-
soya se affla aci cu totuld In affar a de drumulti
invasiunilord, fie din Appusti sett dinResaritd,
cad puntuld obiectivd alit barbarilord fi-
indti bogatele provincie grece,
nävälitorii orientalt petrundeati la clesnsele
prin Moldova, ceT occid.entah prin Ungaria,
lässandti unit' si altil pururea la o parte Ol-
tenia, uncle h-arti fi tostti, cam anevoia de
a strabatte i altmintrea de gróza uneT posi-
tiuni naturale dintre celle mar intärite prin
stAnce si ape, incatii locuitoriT de acollo, de
'uteitiAgatirsir, apoi Dacil, in fine Ron:Anil,
multumita conditiunilord economice, igie-
nice si strategice cellorti maT pr;inci6se , ati
pututti intr'unti spatid territorialti f6rte re-
strinsti sa aglunga successivd la unit gradd
inaltd de resistinta vitala.

Immutabilitatea natura fisice s'a res-
fill:1W Irene la und puntti. In insa§T nomen-
clatura topica, astd-felid ca und munte din
Muscelld ni maT amintesce numele Ca-
ucasit, clupa cumd se chiama Carpatif Intr'o
seria de fontâne istorice de'nainte si de
dupa. Cristd, intre celle-l'alte In Ovidid
si'ntr'o superba inscriptiune traianich re-
lativa tocmaT la portiunea superiOra a 01-

39
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tului, carele qi acesta se numesce astd di
precumd se nunga sunt acumti doue miie
de anni In poetuld romanti Naevius; Giulli
este Sil allti Dacilord, Cerna-Dierna i Gi-
lortuld Motrulti e Mutria din Ptole-
mea si de pe Tab la Peutingeriana; IAA si
epitetuld de Bass-arabia se applica deoa
eatra Oltenia; pend
und peresup apr6pe invisibilti, essista sub ac-
tualulti seu nume Salmi cinci ski sésse vécurI
inainte de crestinismd; si déca limba romana
n'a conservatti primordialele numirf alle rlu-

riloril din carnpia, causa este cd btra unii no -
stri au Inceputd s'o cunn6sca forte tarcliti,
abia pe la secoluld VII, gassindti acollo a-
nume pe Slavil eel eu Dimbovita, Iakmita,
Cricovulti , Ilfovuld etc., Orli rrenë atunci
nationalitatea daco-romana" se nascuse ,

crescuse §i se formase definitivamente In
plaid i numal In plain, incatti chiard fluviele
celle commune tuturortl zOnelorti terrel nol
le scimd asa cumfi se dicead din vechirne es
clusivti la mutate : Danubius, nu Ister";
Alutus, nu Maris"; Argevi, nu Mariscus".

In fine , déca arti voi eine Ira sa re-
stabilésca mappa etnografica a Muntenia In
4ille1e dupa cumti o schitaseramd
noI pentru timpula luf Erodotd, n'are de-
ciltu sd a§e4e pe Daci In Oltenia ;i 'n Te-
mesiana, pe Siginf si pe Agatirsi In laturea
vest-sudica a Transilvania, apof in dimpia
danubiana pene la Ponta pe ambil termf aT
fluviuluT o ammestecdtura de Sciti i Sar-
matf cu predomnirea Inse a elernentuluf
geticu.

Trecemd acuma cu analisa la natura fi-
sica a Dacia Occidentale in epoca forma-
tiunif limbef romftne.

Mergernti ineetti, passd la passti, oprindu-

ne la fie-ce puntd suppusil controversa
gramadindti pentru orf-ce solutiune isv6re
peste isv6re ; clOrti cu acéstä singura conditi-
une de munca miga16sa se p6te cladi In isto-
ria, petricica en petrieica, und edificit dura-
bilti, pe care In momente de reereatiune
câncld va vré sald sgarie vre-unti copihl tre-
cendti In fuga pe de'nainte I cu abecedaruld
subsuOrd, sä Yea séma de a null strivi un-
ghile 522).

grunge cäte o data o littera pentru a ca-
racterisa o natiune.

Lutinda in mfina o carte anglesa , va fi
eine-va surprinsii de a intimpina mereti fi-
gurânclti isolatd cate unti I, care nu p6te
forma Ilia' unit nume propriti, i totusi did
pururea predomnesce prin marime assupra
tuturord litterelord Invecinate.

Acestd grandiosti I insemnézrt : et".
Individualismuld atatti de pronuntatil In

tOta natura Anglesulul s'a resfrAnta si'n or-
tografia.

Este uniculd poporti in lume, carufa sa-T
fi pututti veni In capti ideia de a seri di eu
o littera capitala.

Cu chat maT multti totalitatea lessicii
grammaticala a una limbe trebuf sa fie pen-
fru unit cugetatord o nesecata com6ra de
revelatiunf assupra Intrega desvoltárf a u-
nef nationalitati In timpa spatiti !

Asta-cli dérö nu maI e permisd fara lira-
bistica a face unit singura passti seriosti In
limpedirea periOdelord cellorti obscure din
annalele popOrelord; si negresitti cä cea maT
deplina dreptate avea d. Röskr, cândd a
formulatd cella anteid urmatorea fericita
propositiune :

(522) G. Panu in Convorberi Littcraric.

i mitutelluhi Giale01,

Ovidid,

Sol-art;

si'n
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Décd Românii ati trditt in adevril In-
cepêndt dela Traiant pe termultt nordia.

17
allti Dundrii; d6cd, venitt aci tarditi

m edit din Dacia lulAurelianti; décd,
eI sunt noui séft vechi in actuala lort pa-n

ac4sta trebui sd, se cunn6sa, din limba
romand, (523).

Nemicti mai giustt!
audit noi dicemti limbd romand, In-

e11egemti nu vr'o carricaturd de sub conde-
lull , earl pretindit

nostri vort fi tritti tott-d'a-una In
delici6sa societate a lui Virgilit, ci Intelle-
gemti purti §i simplu, ca §i d. Rosier, gra-
lulti romdnesct aa cuing 1111 vorbesce
terranuhl , asa cumt 1111 cântä doinele ,
asa cumti 11111 scrid cronicarii, aclect cu
turcisme, cu ungurisme , cu slavisme , cu
grecisme, cu totd ce pi-a ldssatti motenire
realitatea trecutului.

DTRösler sustine a, Imperatuld Aureli-
anti de frica Gotilord va fi scosti din Dacia
Traiand, In secolulti III pe toti Romanii pen6
la unult , ducêndu-i acollo unde se afflá
aqa riumiii Macedo-romtini, §'apoi degia o
parte dintre acesti din urmrt. intorcêndu-se
pe termult nordicti allti. Dundrii abia pe
la annulti 1 20 0, vorii fi datt nascere actualel
nationalitdti daco-române.

Cu alte cuvinte, Maghiarii, Serbil, chiart
Saqii §i cine mai scie eine, sunt top mai in-
digeni dectitti nof la p6llele Carpatilorti.

In curet apr6pe de o mild de anni nu s'a
vedutti aci unt piclorii de RomAnt.

Istoriculd vienezti I§T baszt assertiunea
pe doue consideratiuni filologice forte im-
portante i totti-d'o-datd fOrte adev6rate:

(523) Roman. Stud., 121 et seq.

1-o. Assemenarea intre limbele romand §i
albanesd ;

2-o. Lipsa de elementt gotict In graiult.
romant.

Ambele aceste punturi, pe cart d. Rosier
se multumesce a le affirma, noi din parte-ne
le vomt i demonstra pe largti, fiindt.-cd, elle
ne conduct la o conclusiune diametrahnente
oppusd.

D. Riisler dice : déci Romanii u'ard fi pe-
trecutti vOcuri Intregi peste Dundre In veci-
naatea Epirului, limbele romând i albanesd,
nu ni-arti offeri ath,t6 assemönare.

Inse care anume sa.' fie natura acestei as-
semëndri ? d-sea nu ni-o spune.

Este o nenorocire pentru d. ROsler de a
sci pr6-putinti romdnesce.

Ecc6 o proba, dintre celle multe :
M6 surprinde slice d-sea cuv'entulti

Sirte-Margarite din doinele române alle lui
Murray, §i eli credit' cd, eliti correspunde
,pe deplinti notiunii Sirtje a SamoieClilort ;
dupd cumt. §i maledictiunea romrin6sc,"
nastd-di de totti ne'ntellegibild s.... mi se
pare 6rE-5§i a fi numele demonului la n6muri
,uralice : Schitkir sett.' Tschitkzr".

Cuventulti insemnatt cu mai multe punte,
lasst sri se cit6sa, giostl in notd, (524), ne-
fiindu-ni permist baga in testula ro-
mhnti.

0 trivialitate tura, dintre celle mai ne-
cuviinci6se, tntrodusd, la noi in nefasta e-

(524) ibid. , 259 : Aufgefallen int mir noch die Sirte
Margarite in einem Volksliede das Murray erziihIt (? fiber-
setzt ?), und ich finde, dass sie durchaus den Vorstellungen
von den Sirtje bei den Samojeden entspricht ; endlich
ocheint mir uralisch auch das walachische jetzt giinzlich un-
verstandene Verwiinschungswort siktir, da wir bei ura-
,,lisehen Stiimrnen den biisen Go ist Schitkir oder Tschit-
kir finden.

el n'ad
,In count

latinomanilord cg, 0-
rintiT

tria,

aid
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poca fanariot ipe care obpudorem nu cu.-
*la a. o reproduce nici chiart dictionarele
limbe ottomane, d. Rosier o preface cu gra-
vitate Inteo rnaledictiune, o maledictiune ro-
manésca, o maledictiune romän6sca atätil de
antica Incatti nici IntellesulA nu i se maI cun-
n6sce, q'apol allérga dupa origine tocmaT la
mitologia finnesa !

De alta parte, luttndfi pe insird-te-mdr-
gdrite, compusti din verbulti insird la im-
perativt, din pronumele tu in accusativii §i.
din substantivulti margaritzi la vocativti ,
cate-§l-trelle f6rte latine : in-seriem le (dis-
pone) margarzte , espressiune poporana a
une limbutie fara capt §i c6da, d. ROsler
isoleza pe In§ird-te", T§I Inchipuesce
o singura radicala, o metamorfos4za In szrte,
§i se rapede cu ea dreptti peste muntif U-
rah !

Cu mit assemenea metoat de a commenta
nationalitatea romana prin Samoiecll , noI
ne mirainu ea d. ItOsler a uTtata unit lucru

maT ingeniost.
In dialectuld samoiedicil dela Obdorsk

din fundult Siberie codrulti se chiamd, pi-
dira (525).

Ecce d6rO trebula sit esclame écc6
dérö de unde s'ft nascutt romanésca pd-
dure!

totu§I, orI-catti de cludata aril fi coin-
cidinta materiala a ambilort termini, filolo-
gia moderna, care urmaresce desfa§urarea
fonetica §i istorica totti-d'o-data a fie-cariT
vorbe, dernonstra matematicesce crt a n6stra
pddure deriva din padules , o forma roma-
nica a latinului palus, baltd, italianesce pa-

(525) Klaproth, Mémoircs relatifs a l'Asie, Paris, 1826,
in-8, t 2. p. 33.

dule (526); ért pe lônga pura filologia mai
vine qi Columna Antonina, aratandu-ni cu
plasticitatea sculpture, cumt-ca baltile da-
nubiane din Oltenia i din Teme§iana din
epoca colonisarif romane erati In adevëril
nesce pdduri in tótit puterea espressiunit,
In carT se ascundeat. barbaril In timpt de
resbellti :

(527)

(526) Cihac, Diet. d'aymologie daco-romane, Francfort,
1S70, p. 189. Cella rInteirt o spusese Sestini, Viag-
gio per la Valachia, Firenze, 1815, in-8, p. 9 : ,,padure o
paduri in valaco, che der:va da Pdlus,"

(527) Columna Antonina, ed Bartoli, tab. 30,32 etc.

in-8,

si

Si

                     



ACT1UNEA NATURE!. 3o5

Necunnosandil limba romanit, care sa fi
fostii 6re criteriuhl Rosier pentru a con-
stata cä ea sdna6nA cu cea albanesA ?

0 ecuatiune d-priori Intre unt x iuniiy.
Limba albanesil, e 01115, de reminiscinte

latine.
Ecc6 derii essentialmente unit puntil de

assemënare cu graluld romhnii.
Urna6z6, base de aci c AlbanesiT voril fi

Imprumutatil latinismele lord anume dela
RomAni?

cercetánail.
Albanesii ticti : tra (trabs), mic (amicus),

armic (inimicus), kembe (gamba), vittore (vic-
toria), lime (flumen), biniac (bignus), gorg'e
(gurges), Hint (centum), grzc (grex), gitind
(gens), pendohem (poenitet), spereig (spero),
cafse (causa), turpe (turpitudo), fat (fatum),
fer (inferna), cater (quatuor), etc.

Aceste vorbe atatil de latine, 6re cumti
putea sä le fi data cui-va Daco-romanulii,
cândil nu le are? si pe unele elhl nu cre -
demq sä fi retinutii din limba-mumA aicY
chiarti in epoca liii TraTanii, bun6-6rA, flu-
men, bignus séit fatum, de vreme ce esprinfa,

idee prin aii termini nu mai
latinT : gemenil (geminus), ritt (rivus),

sdrte (sors), értl catu despre cater, §i unq
copiliti va recunn6sce c s'a formatit din
quatuor, nu din patru.

AlbanesiT kercoig (quaerito), ktarc
(circus), klertoig (certo), klepe (cepa), kiiel
(ccelum), fkiinte (vicinitas), etc.

136,nui-se-va 0, luatd din romAnesce :
a cerceta, cerdi, a certa, cepa', ceri, vecine-
tate, prefacendit numai sonulit ce In k?

Atunci de ce in iceriie turce daderre,
dair, ciacnzac, dalem,dardac, ciarsaf,cirac,

cisme, cfflic, cift etc., all lAssatti pe ci intactil,
neprefacendu le in kiaderre, kiair,, Micmac ,

ktalem etc?
De ce vorbele slavice das , cete, ciudit ,

n'att sehimbatil de assemenea in ktas, kiete,
kiudit?

in sfersitii, de ce alt conservat4 ce i ci in
cuvintele Imprumutate in adev6ru dela Ro-
ralni : darc (circulus), i ce (quid)?

G-recil numai In classica anticitate espri-
mail qi ci latinii prin x (Cicero), 1{:vvn

(Cinna) xiv (Scipio) KF:hyo; (Cethegus) ,

Kacia (Celsa) rusap,,,vcc (Centrones) Kpzatov Opo;

(Circaeus mons), etc., pe ctIndd in evulA
mediu IT vedenul clicenda : TtExEcrtp-Noc (cae-

E-rptp.ov alestinus), ,e.vroy&ki (centrum gallinae),
(cerimonia) Tvp):1 (circulus) , TVp-co; (certus),

(cicoria), tvgx,, altele (528).
Cumii-cg, la vechii Romani ce i ci se ro-

stiaii in realitate ke §i ki, precumii si
transpusil Elienil i AlbanesiT, &ft nu dupN,
cuma le-au modificatil mai t6,r;liti Rom'anii

Italianii, probA este et latinesce se scriea
ecalmente squilla §i scilla, coqui i coci, cae-
so §i kaeso , Inctitil unit distinsil filologil
moderml nu se teme a stdrui ca srl, se cite-
sea, si astA-cli kinis pentru cinis, kervus pen-
tru cervus, kitus pentru citus etc., numindil
ori-ce alit pronunciatiune : unit detestabilii
inorganismil" (529).

Asa (UM k in locii de ce §i ci constitut la
AlbanesT, ca si la GrecT, unit venerabilii ar-
chaismil latinil cu multil anterioril cunno-
scintei Epirului cu Turcil, Slavit i Romhnii
(530).

(528) Da Cangc, Gloss. med. graec., 1565 1589.
(529) Chavie, Lr,xioloyie indo-earopienne, 21.
(530) Nol no mirhmii, cuinii de a pututfirespectabi1u1 i ca-

nonicti Cipariii, Principie de limbd, Blasiil, 1866, in-8, p.
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Albanesii at pretere (vetus, veteris), vir-
g'siinese (virgo, virginis), 'iatere (alter), riete
(rete), etc., pe earl nici intr'unti chipti nu
le-ad pututd lua dela Romani, in graiuld
nostru tote aceste vorbe fiindt mai putinti
classice vechru, la Macedo romani vectiu,
nici o data vetere; vergura, nu vergine;
nu altere; retea, nu rete; q'apoi parintif no-
stri nu le-at format(' astt-feliti prin vr'o
posteri6ra corruptiune provinciala, ci a§a
le-ati i mo§tenitt, precumti probéza

vecchio §i sonuln u pentru i in ver-
gurd din archaiculti latint virgunis.

Albanesil ati adverbult fort §i adiectivuld
forte, correspunc,lendti ceilti tnteiu cu

fortiter cu fortis, pe candti
Romanuld nu posseda decatti untifirte pen-
tru ambele casuri , Intocmai precumti noi
clicenati frumosi pentru pidcher §i pulchre,
adeveratii pentru vents i vere, etc., multu-
mindu-ne, dupa Insu§1 spiritult organict allti
limbei n6stre, cu o singura forma adiectivo-
adverbiala.

Speramt a fi convinsti pe d. Rijsler, ca
limba albanesa este unit dialect(' neo-latint
cu totult neattanatti de dialectult

allu Romanilorti; unt dialeetti mai an-
tict, fiindti cit Albania intréga devenise pro-
vincia romana cu unit secolti inainte de
crancena lupta a lui Traianti cu Decebahl;
mai dialectd Inse fara comparatiune mai
same(' In elemente latine, de 6r5,- ce colonisa-
rea romanä nu avusese acollo aceliti carac-

68, el se potiendscrt a lice cit i Macedo-rornitni au pe k
in Iced de ci i ce, adduandii dreptd probii trei cuvinte
din call unuld, pescu, nu este la loculd sed, flindit vorba
despre ce i ci, nu despre cu, drd celle-l'alte doue, de totd
anormale rornanesce , sunt luate dela Albanesi : pakie
ghinta.

terd compactti i sistematicti, prin care s'a
distinsti ea pe termultinordicti allt Dunarii.

Ambele aceste dialecte se mai IntUlnesct
prin puntulti f6rte important(' de a fi traco-
latine, ceia-ce sub privinta hematologica,
adeca a Inrudirii rnateriale, apropia pe Ro-
mani de Albatesi mai multt chiarti decatt
de Italiani, cu cart not suntemti incuscrig
numai dupa tata, pe candti cu ne lo-
vimil dupa amendoui parintit.

Numer6sa ginte pan-tracica, stapana In-
tr'o vreme peste mai tota peninsula balca-
nica qi mai tOta, Asia-mica , se impartia in
doue ramure fárte marl, cea tracica propriti
clisä cea illirica, prima din elle occupandtl
regiunea despre Ponta din territoriuhl com-
mund i cea-l'alta regiunea despre Adriatica,
fie-care subdivisä Inteo multime d.e natio-
nalitati i triburi purtandd differite numi :
Frigiani, Bistont, Bessi, Ciconi, Crobizi, 0-
drizi, Peoni, Sapet, Sinti, Trausi, GeV, Dad,
Tribal% MesT, Macedon!, Epirop, ArupinT,
Bulini, Daorst, Enchelei, etc. etc. etc.

Albanesit sunt unica posteritate actu-
ala directa a ramurei illirice, ca i Romanit
a cellei tracice propritt

Cumti- ea" Binh 0 Track proprit ii vor-
Mat aceia-§i limba fundamentala dovOda
este nu numai scriitorii antici IT confunda
mered unit cu aliI, Unit mai cu sOma c.
dictionarult albanesti 'Ate sa ni esplice fara
nici o difficultate filologica celle mai com-
plicate probleme din nomenclatura dacica
0 din limba daco-latina.

Sarnonicus, scriitorti romant cu unti se-
cold posteriori lui Tratant i carele posseda
pe atunci o biblioteca de 60,000 volume, In-
catt avea la dispositiune mat totti ce se va
fi scristl vre-o data. IAA la densult1; Samo-

ita-
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nicus dice ca tracicesce Danubius tns4mna
npurtátoril de nor!" : aavoov 6,E -cso vE.i.sXopapoy

at-Not xcaoTiat rurp(un (331).

La Albanesi noruhl se chiamd re.
In t6te limbele indo-europee dan §i don,

albanesce dane §i dene , esprimd idea de a
da §i a find (532).

Dane-re ski Dene-re , Occ6 dOro forma
tracicd, din care Romanuld a facutil Dundre

pe care Samonicus a tradus'o destullü
de correctt prin vz?Ex0,6p0; , purtatorti de
nori".

Totti limba albanesd §i numai ea ni p6te
esplica mai pe d'assupra, de ce Grecii, Ro-
mani! §i Germanil au terminatti numele a-
cestul fluviti prin 1 sOti b, pe care'null all
Romanii.

Albanesce re, nord, admitte in unele Ca-
sun unui v de'nainte'i : vre (533), incatti
A2W.APIN ellinil, Danubius latinti §i Donaw anti
Germanilorti , dela car! l'ati Imprumutatti
apol ca Dunava, Maghiaril ca Duna
etc., proviral dintr'o forma' collaterald Da-
ne-vre sOti Dene-vre.

Romanuld singuril inse a retinutti pe ca-
racteristiculti re, in care se copprinde ins6,0
chidia enigma

Si a retinutil nu numai attta, dOrti penë
§i interessautulti bldstemil poporanti : bat-
td-te Dundrea! " carele pe de o parte se
potrivesce atätti de bine cu idea until pur-
Wort" de nori", Ord pe de alta ni adduce
a-minte cd la Dad giuriimêntulti centt mai
sacru era legatil cu solemnitatea de a be apd
din Danubiti (534), incatti purtatoruld de

( )31) Ap. Lydum, De magistr. rom , III, 32.
(532) Chavée, 256.
(533) Hahn, Alb. Stud., Lex., 107.
(534) Aufidius Modestus,ap. Phylary. in Virgilii Georg II.

norT pedepsia apol pe spergiuri: if bdttea
Dundrea".

Romanuhl nu dice : battd te Oltuhl",
.,battä.te Siretulti", batta-te Prutubl," ci :
battd-te Dundrea!

multumita limbo dacice, re-
staurate anume prin confruntatiunea dialec-
tulul epiroto-latimi alit" Albanesilord cu dia-
tectuhl traco-latinti allil Romdnilorti, se inld-
turd in rubrica unorti simple coincidinte fo-
netice etimologia generalmente patronatä a
Dundrd dela osseticulti don , flumen , pe
carell all i Roma:ail Inteo acceptiune di-
minutivä (535)

Ne inggulimil a crede cd d R6skr nu va
gssi absolutamente nicäirI o altd interpre-
tatiune possibild passagiuluiclin Samonicus.

Ori-cumii ant turmenta cine va pe Danu-
bius sOti pe Donau , fara re nu va descoperi
pe purtatoruld de nor!", Ord fdrä limba al-
banesd nu va intellege pe acestil prefosti re.

Intrebamil acuma :
Albanesii, löcuindti In tot! timpii f6rte de-

parte de Istru, puteati 6re sd Invete tocmai
ei pe Romani cumn chidme ?

SOti nu cumil-va se va (lice cd Romani!,
plecandti pesteBalcanti sub Aureliand, vord
fi dusti acollo cu den§ii numele dacidil alhl
Dundrii, pe care nu Pad mai uTtatil de atunci,

cd tocrnai peste 1000 de anni hut
vonl fi readdusti inderetti in Dacia ?

D. Rosier este pusti inteo rigur6sa di-
lemma : or! sd imbratipze vrêndil-nevrêndti
o assemenea glumd, or! sd, marturOscd
nu pe toti colonii latini Ii strämutase in Me-
sia impOratulti Aureliand §i ca romänimea
actuald de pe termuld nordictl alhl Dundri!

(535) Lex. Bud., 195 : canalis potatorius, die
Trankriune".
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nu s'a mi§catd de acinid o data, remhnendti
neclintitä In cuibulil formatiunit selle na-
tionale din amesteculd elementelord latine

tracice.
Dintre celle tret 'Assert, pe cart Linne1

le confunda intr'und singurd gruppd : ci-
conia, ardea i grus, prima este cea mat albd.

Genuld ciconia se sub-divide la rOnduhl
seti in tret specie , din cart OrNI mat albd
deatti tote este cea vulgar* numitit de Ro-
mai-lit din Muntenia : bardit.

In istoria naturald acOstä specia se chlanA:
ciconia alba, cigogne blanche.

Ellenii TY gicead 7:o,a210;, In care lesne se
recunn6sce de assemenea constitutivulti apy6s,
alba.

albela a fostii totil-d'a-una trds-
sura esteriOrg, cea mat caracteristicA a bat-clef
pintre celle-l'alte pAsseri de cart se apro-
pia prin configuratiune.

Insu§T terminuld barcld cat6 s esprime
derd ideta de ce-va alba.

El bine, II vett auta In de§ertt acéstä de-
rivatiune In t6te limbele de sub sOre.

Vett affla numat §i numai albanesce :
bard, alb d .

Pretinde-va d. Disler Ca Romanit ati ad-
dusd barcla din Epirti?

Din norocire pentru not , albanesce bard
are esclusivamente ine11esu1ti adiectivalti
de alba, Ord la bar0 se ilice lelek, Incätti
este evidinte cd, Romfinit nu avead ce sä
Imprumute de acollo, ci trebutati s'o gässOscd,
Inteo alta, limbä, In care era qi bardalbus

barcjd eiconia, astd-felid cä lassandd la
o parte pe cella änteid, §i-ad appropriatti
numat pe derivatuld sett.

Totti a§a, bund-Ord,, pd,rintit nostri ad lu-
atd In timpil moderni dela Slav! vorba pa-

fara sä lea totti-d'o-dat i radicala
gubiti; déca inse limba slavicä nu tIT ard fi
formatd paguba din gubitz, dupd, curad Al-
banesit nu §T-ad formatd barcP din bard,
puteat 6re sh" fi luatt Românit cela-ce nu
essista ?

De aceta-§T naturä sunt In limba nOstrd.
o multime de alte pretinse albanisme, cart
tOte constitu6 fondulti dacicti ceihi mat ne-
contestabild i dintre cart vomd adduce a-
minte d-lut Rosier numal vr'o d.oue-tret :

Mire, romAnesce fidantata; mire, alba-
nesce frumosti, mireh, In dialectuld zendo-
afgand insurata (536);

Codru , romanesce piklure , la ce din
Istria munte (537); kodre, albanesce movild;
kOd, celticesce pddure ;

Math, romAnesce terma §iindltime (538);
main, albanesce dela ; mala, In limba sam-
scritä crescerzi (539);

Bradu, romilnesce arboruld able's; bred,
arbanesce idem (540) ; pardi, armenesce o
specia mare de plopa (511);

thtdelü sOu gtde1escii esprim6 roma-
nesce ideta: titillo; gudulis, albanesce idem;

la Românii din Moldova betranzi
neputinciosa; albanesce ghiq bunica ,

§tergiffiq strdbuna;

(536) Klaproth, Sur la langue des .Afghans, in Mémoi-
res, III, 457.

(537) I. illaforeseu , Voeabularii istriano-romdai , in
Columna luf Tralanii. t 4, p. 43.

(538) Dositeii, Proloyele sanfilorii,Iafff, 1683, la ghe-
narie 22 ; Acesta Meui la unit orart la Efrat ti. apa eea mare
la unii Kaparsana dineollo de fe'rmuri..."

(539) Pictet, Origin cs indo-europeennes, Paris, 1859, in-8,
t. 1, p. 123.

(540) Despre albanesulti bred a vorbitil degia d. Bolliaeil
in C'urrierulii Romcinesa , Buccuresei, 1846, in-4, p. 721.

(541) Collection des historiens de l'Arménie, 6d. Lan-
glois, Paris, 1867, in-8, t. 1, p. 31.
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Cioctr1h, romänesce passerea alauda;
ZOC, alb anesce passere micd; ciakur, In limba
persä pdterniche;

romanesce lacerta; §api, alba-
nesce idem; grecesce a, adeca crr:pct. idern ;

romdnesce Nita"; ciornaie, al-
banesce, etc. etc. etc.

pice-va d. Rosier cd Romanil ail luatil
dela Albanest pe mire In sirup de frumosd,

vord fi datd apol et-In§ii Incellesulil con-
cretil de fidaigatti?

Dérti atunci ce't va respunde 6re din fun-
duld Asiet zendo-afganuld mirehInsuratd,
mat apropiatU prin intellesd de vorba ro-
mhna decatil chiarti albanesuld mire?

§i Persii totti din Epird ?
pice-va cd, romänésca sopeirld s'a formatd

directil din albanesuld sapi?
Derd cumd de se va Impaca acésta cu

organicull r, conservatti §i la Greet, pre-
curad §i cu suffissuld la : t.51-p +r (1), pe cart
nu le ad de locd Albanesit?

Persuld ciakur va striga d-lut ROsler cá
eocdrlia, de§i absolutamente de aceiall o-
rigine cu pc, totu§l nu provine din albane-
sce, ci dintr'o altd limba ariana, care semë-
na cu a Albanesiloril, lard Inse a fi totil una
cu densa, §i'n care numele acestapassertva
fi fostu c_f_k+r (/).

Pentru a nega dacismulti elementelorti
gise albanese In limba romAnd, erudituld §i
spiritualull istorict dela Viena va trebui
sa rest6rne pe dosd intréga sciinta filolo-
gica , cea nial superba opera a laboriosi-
tatil germane din secolulti XIX!

Sa se noteze ca noT n'ania vorbita aci
fuel despre post-punerea articolulul defini-
tivt, nicT despre finaluld u, Did despre tim-

pull viitord espressd cu agiutoruld ideet
vont, Did despre formatiunea numeralelord
dela 11 pgne la 19 prin Intrepunerea until
supra, nici despre o gramada de alte parti-
cularitati grammaticale sOil lessice, pe cart le
vomd desbatte analiticesce cândd vomd aye
a restaura dialectuld dacieti §i cart ne vord
adduce OrOV i Orö§f la resultatuld doban-
dad cu deplin6tate mai susd, §i anume :

Limbele romeind si albanesd stint cbue di-
alecte d'o polrivd tracb-latine , desvoltateinse
fie-care pe o calle individuald nedependinte.

Arad redusd la adevërata't valOre giume-
tatea cea positiva din teoria d-lut ROsler.

Fdrä a se mi§ca unit din Dacia Tra-
Tana §i altil din Epird, Romhnit sOti Daco-
latinil Albanesit ski Epiroto-latinit sunt
§i nu potti a nu fi legatt printr'o estrema
assemënare limbistica, de Ora, ce provint u-
nit §i altit din elemente romanice §i elemente
tracice, ammestecate base In diverse epoce,
prin diverse dialecte, cu diverse dose §i sub
diverse conditiuni climatologice.

SA trecemti la giumOtatea cea negativä a
teoriei d-luT

DOca Daco-romanit nu s'ad clintitt de pe
termuld nordicd allti Dundrii, affara negre-
§itti de portiunea cea stramutata de catra
Imperatuld Aureliand §i din care se trage In-
ceputuld actualilord Macedo-romani, cumd
atund de nu essista In limba romana nict
o urma gotica , precumd nict in limba go-
flea nu essista nicI o urina romttnä.

Nu essistä ! nu! repetimii §i not dupa d.
ROsler.

Nu este nu numat unt gotismd la Romani
sOti und romhnismd la Got,i, ddrA niel ma-
carii unt cuventti despre Gott

40
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S'a isii adesea, i de'mpreuna cu
vomil fi affirniat'o si noi altti data, cumt-ca
vorba rornana hota art fi o reminiscinta a do-
minatiunii gotice In Dacia Traiana.

Studiult ulteriort ne face a renunta la
acésta etimologia.

Initialula h este la Romani o us6ra aspi-
ratiune cam ana16ga cu a Grecilora, séti
si mai bine cu hi anti Armenilord, asta-
felit ct poporula rostesce d'o potriva hrd-
pire i rapire, harapa §i arapa, helestea i e-
le.stea, hotara i otara, hota §i ota.

Unt assemenea h nu se nasce pie! o data
din duruld g, i degia acésta singura con-
sideratiune art! puté fi de agiunsa pentru
a invalida proveninta hotului din Goth.

D6rii mai este ce-va.
Luanda pe rtinda t6te vorbele romane

monosillabice cu fin alula t, pentru a constata
val6rea etimologica a acestuia din urrna, ne
Incredintama c elhi deriva, affard de regula-
multi sea prototipti ti, din : te (puteus=p4),
sp (crispuscret), ss (sessusjet), que (la-
queus---14), chi (brachiumbrat), tlzi (stru-
thio strut) etc., adeca totti-d'a-una din
doue cons6ne din car una e s, or! dintr'o
cons6na sdti done urinate de unt i ski ung
e, nic o data Inse dintio singura cons6na
isolata, ori din doue nesuerat6re.

T séa th din Goth e tow atata de ne-
transformabila n t din hor a , precumt de
netransformabila e g din cella anteit In
h din cellu alit douilea , tnctti defini-
tivamente hotulil i Gotuld s6m6na unulti cu
altula numai d6ra prin littera o!

De unde Inse deriva tn realitate acesta
misteri6sa. nionosillaba ?

Lessiconula Budana propunea o deriva-

tiune din latinula hostis, care foneticesce
aril fi mai-mai admissibila,déca n'amii vedé
ca t6te limbele romanice au format!! de acollo
aka ce-va : romanesce dste, francesesce ost,
spa-niolesce hueste, italiauesce oste, proven-
talesce host, portugesesce hoste (542), asa
ct n'a remasil n hostis nici o portita des-
chisa peutru hotti.

Sa cautamti
Amt fi curio.% de a sci, d6ca impressiu-

nea altora va differi sa nu de a n6stra pro-
prig, citinda Intr'o cronica francesa urniäto-
rulti relativd la secolula XIII :

Imperio regis Ludovici Illutini, quo no-
mine prisca lingua nostra turbulentus sig-
nificatur.

Adeca :
Sub domnia regelui Ludovica, supranu-

mita liutin, cela ce in vechia nóstra lzmba
turburtoril.

Apoi Inteunil actil din 1363 :
Jeban, dit Vyanne, risseur, brigueur,liii-

stineur, mal et outrageux parleur. (543).
Ca icleid, noi Intrebama (ILA nu e vorba

de ceia-ce se chiarna romänesce hora?
Ca forma, bust francesd correspunde mai

multt decatt perfectamente cu romanult
hot, Intoemai ca bast francest cu romanult

totusi acésta interessanta dicere nici
Romanii n'ad luat'o dela Frances!, nici
Francesii dela Romani, ci In ambele terre ea
s'a näscuta spontanaminte din causa iinel
onomatopee.

In Francia, dupa cumt o demonstra prin

(542) Cihac. Etymol. daco-romane, 184.
(543) Ambele testurt in Du Cange, Gloss. med. lat., III,

736.
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clecimi de documente Du Cange (544), po-
porulii era datorti sa allerge dupa hoti ci-

p'andti i trambit'andti.
In latinitatea din evuld mediti aasta se

chiama hutesium , de uncle a remasti In urn-
ba huee, care nu differa intru ne-
midi de romanulti hutetil (545), incatti ur-
méza naturalmente cd i pdrinOi nostri avead

Insotitti de acellea-si stri-
gate : hu! ho! francesesce hutT! (546), ro-
manesce hat! apol derivatele: hdturt, a inhdta
pe cine-va, etc. in simtti de a prinde, a apuca,
a lega.

Aceste esclarnatiuni o data devenindti
caracteristicc la góna facetorilorti de relle

stereotipandu-se pro eo multitudinis cla-
more incondito, quo latronem sou in ipso
)7crimine deprehensum , seu fugientem ac
latitantem, pagani omnes tenentur insec-
tari ac prosequi , donee comprehendatur
et in judicis manus tradatur (547), nu nu-
mai ca. trebuia, dOrti era rahl peste putinta
de a nu se nasce In Francia hut, hutin, hust,
hustin , hustineur, 4rU in Romania hota.

Sa nu mai hotimii cldrö pe Gott, earl n'ail
pututti safure dela noT, precumti vomtt vedé
indata, nici macaril done litere dintr'o vorba!

Reposatulti Ionti Maiorescu, alle cdruia
merite ca istoricti românii sunt forte marl
In consideratiunea timpului candii scriea
a micIti-16celorti ce putea sit aibe la dispo-

(544) Ibid., 736, 724, 725, 726.
(545) Lex. Bud., 267 : ,,huiesci batgiocorescil, strigti,

hail% pe cine-va ca i pe porci, 11111 luerU, thu flueril, cla-
more et sibillis quern explodo. strigare multti
assupra cur-va ; multitudinis inconditus clamor, , explosio,
exsibilatio.

(546) Vita Ludovici Pii anno 840 , ap. Du Cange , III,
724: dixit bis : huts I huts ! food significat: foras ! foras !

(547) Du Cange, III, 725.
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sitiune, credea ca a data peste patru roma.-
nisme In testulti goticti allti lui Una :

1-o. Numele Romanilorti : Rumoneis, Ru-
monim, correspundendit formei romane po-
porane Barnán;

2-o. Hausjan, dela romfinult awiire;
3-o. Aljar, romanesce attire, mai correctu

francesesce alleurs, latinesce aliórsum;
4-o. Mais , dela romAnulti mat din ma-

gis (548).
Anteiti punemti la o parte pe aljar, care

este nu unit romdinsmii, ci o proprietate corn-
muna mai tuturorti popOrelorti neo-latine,
dupa cumti marturesce Insusi Malorescu, desi
uitase a mai cita, pe lOnga formele romând
si francesa , vechiulti spaniolti alubre, pro-
ventaluld ailhors i portugesulA alhur (549).

Rernrinti dOro celle-l'alte trel.
In hausjan sonultisinlocuesce pe r : hau-

rjan, de unde modernulti german(' hören, in -

tocmai dupa cumti tottt in testuld lui Ulfila
se vede raus In locti de raur, , modernulti
germanti rohr, ski veinabasi in loca de vd-
nabari, modernulti germanti weinbeere, In-
cat(' de acollo i One la romanula audire e
cam departe.

G-oticulit mats , maists , ma4a, e purti si
simplu germanulti modernti meist, fara nict o
legatura cu romhnulti mat.

Mai avearti (.16/.6 unit singurii-singurellti
Rumonim sOil Rumoneis, care nici acesta nu
se pretinde a fi românti ca intr4-a vorba, ci
unicamente prin sonurile u In moat de 0 Vi
0 In locU d din celle septe ski optti littere.

(548)Art. Bondinien in .Rotteck and Welcher, Stunts-
Lexicon, ed. 2, p. 158, citatii fa Biisler, Born. Stud , 140,
unde Inse autorulti confundlipe Marorescu-tatn: en fitulit sed
distinsulhl nostru filosof6. d. T. L. Maiorescu.

(549) Cihac, 6.

francesa

acella-§T obiceiii,

§i

§i

Ruiet,,
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Ard fi comicd ca t6te elementele romane
In limba gotica sa se reduca In urma ur-
mblort la nesce 2/s dinteund bIett cu-
vêntd!

Dérd. §i aci romänismuld e
Crdnga limbisticaneo-lating cea maT ger-

manisata foneticesce, este ala numituld dia-
lectd reto-romand din Elvetia (550), care'qi
da numele de runionseli (551).

Déca, In Alpi rumonsch e und effectii alld
germanismuluT Intre Latini , cumil 6re la
Dundre aceTa-§T forma, rumoneis ard puté
sa, fie vice-versa und effectil a1tI latinismu-
luT intre Germani?

ApoT totti GotiT §i totti dupa testuld luT
Ulfila prefacusera pe slaviculd pupan in si-
poneis (552), de unde resulta cä goticuld on
nu correspunde romanului thi, ci latinuluT
an din Romanus.

lassamii Uri/ in pace i pe Rumoneis
séd pe Rumonim.

Mergendil In urmek neuitatului Maio-
rescu , noT credeamtl pene mai

ca, ard fi unil romanismd la toti Ger-
manil In genere cuventuld biene, dupa pro-
nunta vechia pina, basandu-ne pe treT con-
sideratiuni :

1 o. Lipsa absoluta de albine , dupa af-
firmatiunea lul Iornande , In regiunea de
unde venTat Gotii (553);

2-o. Latinismuld necontroversatii alit vor-
beT romane albina , adeca, musca alvina"
sal ex alveo", fara, ca totu§T acésta, origi-

(550) Carisch, Formenlehre der rhaetoromanischen Spra-
che. Chur, b52, in 8, p. 107, 115 etc.

(551) Carisch, Worterbuch der rhaetoromanischen Spra-
che, Chur, 1818, in-16, p. 137.

(552) S 'haflarik, Slow. star., 347.
(553) De reb. Get., III: Ipum ibi turba mellifica ob nimi-

um frigua nunquam reperitur.

nala formatiune s essiste In celle-l'alte lim-
be neo-latine (551)7 astd-felit ca n'o pos-
seda nicT chiard Macedo-romaniT ;

3-o. Defectuld una esplicatiunT genealo-
gice a suffissului ne sii na i chiarti a fina-
luluT Intregd ina In germaniculti pina, de
6ra-ce In sanscrita este numai bha (555).

Dialectuld pracritii ni-a procuratii base
maT tarc,14i numele albineT bhingo (556), pe
care null observase illustruld Pictet.

Niel biene nu este den) und romanismil.
Sa trecemii la gotisme.
Condu§T de analogia transformatiunif lo-

gice a lui rens latinti In romanuld rea, noT
banuTamii alta data, ca, qicerea teilharit ant
proveni din goticuld dulgs, datoria; culpa,
adeca und vinovatti.

D. R6s1er probéza, Inse CA nu este dealt-Li
maglifaruld tolvaj, de care n`u differa catu-§T
de putind In ideil s6d In forma.

In adevërti, din tolvaj In Ohara trecerea
fonetica In spiritulti limbeT romane este totti
a§d, de regulara ca In mohila-inovila, silva-
silha, volbatii-holbatti,vulpe-hulpe, vorbd hor-
bd etc.

S'a maT spusd ca ard fi gotica vorba
dela and contrastilnod, tesauril, avutia, pos
sessiune.

In realitate Inse cuvêntuld este de o pro-
veninta, f6rte slavica i relativamente mo-
derna.

Serbesce odora are trel acceptiuni :
1 o. Haine ;
2-o. Arme ;

(551) Cihac, 9.
(555) Pictet,Origines indo-européennes, I, 404.
(556) Bohlen, De origine linguae zendicae e sanscrita re-

petenda, Regiomonti, 1831, in-8, p. 22.

SA

dë-un.-
di

fictivii.

ellt-insust

odoriI2
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3-o. Pr Ma (557).
Radicala este verbulg curatg slavicg dr'ti,

a despuTa.
Odorula semnifica tutu ce se p6te rgpi In

resbellg dela nag inamict, spolia opima la
vechil RomanT.

S'a mal sustinutg c vorba rorattna pea
arg proveni din goticulg badi.

Nu s'a observatd Inse c patulii face parte
dintr'o familliä IntrOgg, de termini romanT,
cu earl trebuT studiatg Inteo strInsa lega-
tura, i anume :

1-o. Patti, lectus
2-o. Pittulit, cubile, stratum , pre Chxele

se asécla stupT, legumele ség p6mele érna ,
gascele cftndii clocescg etc". (558)

3-o. Patura,folium, volumen, fOia, mnduoi-
tuth, legatura

4 o. Pilturti ség impaturti, complico,
strIngg la unt

Prin urmare, ideia fundamentala a patu-
lui consistandg In stratificatiune, adeca In
suprapunerea until lucru peste ung altil lu-
cru, este din puntii In puntg, in fondg ca si'n
forma, albanesult pat, stagig , Stockwerk"
dupa, traducerea d-luf de Hahn (559).

AceTall notiune esprima latinulg stratum,
pe care Romanulg l'a mostenitii de asseme-
nea , correspunclendg cu samscritulti stara,
greculg atAia, anglo-sassonulg strew», straete,
strael.

Goticulu badi, din contra, esprima In maT
tote formatiunile collaterale si derivate noti-
unea pronuntata de ce-va plant' , adeca ne-
stratificatt,nesuprdpusg, ate o data chiarg

(557) Ifaradzicz, Lex., 447.
(558) Lex. Bud., 490.
(559) Alb. Stud., Lex., 94

escavatg (560), cela-ce '111 departéza de
ideia patulusi romhnt , pe care o esprima
atatil de bine din tOte puntele de vedere nu-
maT albanesulg pat.

La RomanT Inse , ca si la AlbanesT, pa-
tura p6te sa, nu fie ung tracismg, caci unele
dialecte italiane at patume cu acella-st Intel-
lesil (561), Incatii noT amg fi dispusT alg con-
sidera ca o archaica moitenire din lingua la-
tinarustica, transplantatä ecalmente in Epirti

'n Dacia.
Ni agTunge a sci ca de proveninta germa-

nica nu este.
La prima vedere s'arg puté crede ca celld

puting vorba bordeit) ant fi ung gotismit.
Anglo-sassoniT numlag casa bord, de uncle

Imprumutase limba francesa clicerea me-
diana ecivalente borde, din care conserva
astaT numaT diminutivulg In simtil de lu-
panarg (562).

Diez sustineca bordelulti anti fi ung germa-
nismg (563).

E maT de mirare ca o face si Diefenbach,
desi avea la mana totg ce trebue pentru a se
convinge cä acésta etimologia e o purl
allucinatiune filologica.

Bord este o contragere din goticulg baurd,
ca i bót din bauth, kos din kaus etc. (564)

Goticesce baurd, In tOte celle-l'alte dia-
lecte teutOne i scandinave bord §i bort, an-
glesesce board, Insémna tabla, banca, malg,

(560) .Diefenbach, Woerterbuch der gothischen Sprache,
Frankfurt, 1851, in-8, t. 1, p. 254 .

(561 Ibid.
(562) Du Cange, Gloss. med. lat. , I, 728. Merlin ,

Repertoire de jurisprudence, 5-e dd., Paris, 1827, in-4, t. 2,
p. 242 : Borde, on nomme ainsi dans quelques provinces
une petite ferme, moins considerable que la metairie."

(563) Grammatik der romanischen Sprachen, Bonn, 1836,
in-8, t. 1, p. 54.

(564) Bopp, Gramm.,I, §78.

locg.

;

;

si
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zidt, tota-d'a-una ce-va Ina ltatti d'assupra
pamentuluT, dupa cumii observa InsusT Die-
fenbach : Rand, Ufer, als Erhobenes, die
$7
Grundbedeutung bildet (565)."
Borderulti romanii e cu totuld divers-it
El lg implica o löcuinta subterrana, o esca-

vatiune, fiindg de aceTall famillia cu :
1-0. B&W., caverna (566);
2-o. Burtuca, foramen in glacie (567);
3 .o. BurtuO, perdonaeum (568) ;
4-o. Burgliiii, cochlea.
Radëcina este b+r.
Cautândg ddrii acésta radëcind, fie orT-

si-care differiata suffissuluT, i cautând'o
totg-d'o-data anume in Insotire cu ideia fun-
damentala de ce-va sfredelitg , noi gassimil
numaT In limba albanesa intréga genealo-
gill a cuventului :

1-o. Bur oig, isvorescg de sub pamentii;
2-o. Burrne, b6rta pusceT;
3-.o Burkd, grierg, litteralmente : insec-

tall care sede in gaura;
4-o. Fm im, isvorg, apa ce isbucnesce af-

fara ;
5-o. Burg'i, burghitt, instrumentg de sfre-

delitg;
6-o. Burk, bordeig.
Cunnosctmdg degia de maT susg natura

InrudiriT intre limb ele a1banes i româna,
noT vedemg dérö CA bordeiulit, ca i bdrta, ca
§i burghiuli, ca i burtucd sea burtu.sulii,

remasii dreptil dela Dad, flinclg cu
totuld neattërnate de sassonulg bord, cu
care se afla Intr'o diametrala oppositiune
ca i glosula cu

(565) Wört. d. goth. Spr., I, 285.
(566) Lex., Bud , 63.
(567) Ibid , 75.
(568) lb.

Poport eminamente munténti, Dacii nu
trAiati in bordde , Uri*" ascundeag In elle a-
verea lord In timpg de resboig, intocmaT
dupa curat ni spune d. de Hahn i despre
albanesulti burk : unterirdisches Vorraths-
haus, welches auf der Erdoberflache nicht
sichtbar ist und die Habe waehrend eines

Krieges birgt" (569).
SA observe d. Rosier a Macedo.romftniT,

desi locuesct apr6pe de AlbanesT, totusT
de locii vorba bordedi, Incatg originea'T cu-
rata dacica pe termulil nordicg allg DunariT
este totti ce p6te fi maT irrecusabilg.

Mai In sfërsitti, scormonindg pretutindeni
sgandarindg t6te c6rdele i corditele lira-

bef romane , noT n'amg pututg gassi nici
o umbra de gotismg mdcarg In doue optinil
alle uneT singure vorbe!

Prin urmare va clice d. ROsler in
timpulg d.ominatiunii Gotilorg Romanil nu
se afflag in Dacia.

Aci ne despiirtimg de eminentulg istoricti
vienesg, cad se desparte qi d-sea de pre-
scriptiunile criticismului, care cerea imperio-
samente ca saprocéda In urmatorult modg :

1-o. SA preciseze pe o mappA, tinêndu-se
strictg de fontane sincronice, Intregulg spatig
territorialg , pe care l'ag occupatil la noT
Go tif ;

2-o. SA probeze cä, affara din acellg spa-
tig territorialg, nu essista in Dacia nicT unit
locusorg, unde safi pututil trai RomaniT de-
parte de GoV §i sustrasT influinter acestora,

3-o. Deca demonstra cA und assemenea
aptu a adaposti o nationalitate in-

(569) Hahn, Lex., 16.

nT-ad

n'ad

locucoril,
susahi.

si

-
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trOga, nu se affla nicAirI, atuncT, dOrt numaT
atunci putea s conchidä cu tott dreptult,
cä imp6ratulti Aurelianti nu la-ssase unit puit
de Românt In Dacia de vreme ce nu gas-
sirml nic unti vestigiti gotict In limba ro-
mant.

Ecc6 ce trebuia s facN, d. ler.
Itinerariult successiveI migratiunI i sto

rice a G-otilorti se Incepe dela nordti in di-
rectiunea littoraluluT rariT-negre, a§edhndu -

se acollo In secolulti II dupa Cristil In spa-
tiult dintre Dont §i Nistru, adecä la hotarult
de tott orientalt alit DacieT.

Stabiliti aci , urmézA din parte -le unti
Orli de IncercArI de a strAbatte pe mallulti
dreptt anti DunAriT, unde lacomele lord
horde erati attrase de fama avutieT provin-
cielort grece.

Acestti puntti obiectivti flindt hot'aritti,
callea cea maT scurtd de realisare erati na-
turalmente gurele Dun'arii , de unde Gotil
treceati dreptil In Bulgaria §i maT departe,
multumindu-se cu possessiunea transitOria a
actualeI Bessarabie §i lassa,ndti si mal trécg,
muitti timpti ptne sä Incépä a se glindi m'a"
cart la Moldova, care nu se affla nici ea
In drumulti ce'§I alleseseth pentru a agiunge
maT currêndti la tintä.

In adev6rt, orT-cândti e In gTocil Gotia
proprit disk unde se affla forta offensivg §i
defensiva, simburele de resistintit §i de es-
pansiune a elementulul goticti , o gässimti
intre PrutU i Nistru.

La annult 251 espeditiunea G-otilort con-
tra Romanilorti se dirige assupra Filippo-
poliT, de unde retraendu-se §i cautandt a
se IntOrce a-cash, urmäritT de firmata Imp6-
ratului Decit, ef apucrt spre ora§ult Abritti

16130 Varna (570), adecli In cea maT dréptg
liniã spre Bessarabia.

Intre 268-270 dice Zosirnt ScitiT,
ErullI, Pencil qi Gotii punt 320,000 6-
meni pe 6,000 vasse §i attaca Anteiti ormulti
Tomi in Dobrogia.

De unde plecase acea formidabira flottl?
,De lôngd .Nistru" (571).
Intre anniT 367-369 Imp eratulti Valinte,

voindt s. isbOse,A, pe GotT In propria lort
OITA, face unt podt pe Dundr6.

In ce loot anume ?
LOnga ormult Noviodunti 86'1 NovidtunA,

carele dupa unanima mArturid, a luT Ptole-
met, a TableT Peutingeriane, a ItinerariuluT
lul Antonint, a NotiteI Dignitatum", a luI
Procopit , a Coclicelui Teoclosiand etc., se
affla lOngA actuala Isakce, adecä n fella Bes-
sarabia (572).

Astt feliti dérö One' la 370 dominatiunea
goticA, in, intellesuld cella adevOratt anti
cuvêntuluT , se concentra esclusivamentre
Intre Prutt §i Nistru.

TocmaT atuncT nAvállescil terribiliT HunT.

(570) Katanesich, Tab. Peut., I, 362. Aura. Yid.,
XXIX. Zosim., I, 23. Iornand., XVIII.

(571) Zosim., I, 42.
(572) Schaffarik, Able. d. Slaw., 116 117 : Ptolemaeus

ist der erste Schriftsteller, der uns den Namen der Stadt
Nou'aouvov, Noviodunum, aufbewahrt hat. Nach seiner genau-

en Bestimmung hg der Ort 26 röm. oder 5'12 geogr, Ml.
von Arubium und 41 rlim. oder 81,5 geogr. MI. von Salsovia.
,,Das Itinerarium Antonini fiihrt es ebenfalls auf derselben
Strasse an, und gibt als die niichsten Oerter Diniguttia am
Einflusse des Prut mit 20 röm. oder 4 geogr. MI. und Aegis-
sus mit 24 röm. oder 4s geogr. MI. an. Die Notitia Digni-

tatum Imp. verlegt hieher die Legio I Jovia. Nach Amm.
Marcellinus aching der General des K. Valens bei dem-
,,selben eine Schiffbrilcke auf seinem Zuge gegen die go-
thischen Greuthungi : Per Novidunum, navibus ad trans-
mittendum amnem connexis, perrupto barbarico continuatis
itineribus lougius agentes Greuthungos aggressus est.
XXVII. 5, etc.
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Peste ramura cea maT occidentala a Go-
tilord domnla Atanarik.

El ld tramitte o parte din 6ste pentru a
recunn6sce positiunea Huni lord, érd singurd
se a§646, Intr'o valle pe ina10111 Nistrula

Gonad de aci clice contimpur6nu1d
Ammiand MarcellingAtanarik se IncércO
a radica und zidd, prin care sä un6sca mal-
luld PrutuluT cu Dunarea §i din dossuld ca-
ruTa sa pesta resiste Hunilord : a superciliis
Gerasi fluminis adusque Danubium" (573).

Acestil passagid remäsese pen6 acumil
ne'ntellesti, §i totu§i ell(' este de o claritate
perfecta.

S'a crelutd generalmente ca Atanaricd
va fi claditti und murd dela, mallulti occiden-
talii alld PrutuluT spre Dunare IAA unde-va
lOnga Galati (574).

In acestil casti regele Gotilord arti fi corn-
misd und actd de cea maT flagranta absur
ditate, cad IIuniT venTail dela resaritt, nu
dela appusd, incatil n'arii fi avutd dechtd
sit tréca Prutuld pe la spatele luT Atanarik,
pringendu-ld apoT In capcana pe care §1-o
va fi construitii cu naivitate

Este evidinte ea ziduld in cestiune unTa
maluld orientalri alld PrutuluT cu Dundrea,
barricadândd astd-feliii. contra Hunilord a-
nume regiunea IzmailuluT.

Acestd spatid slice to-tit Ammiand Mar-
cellinti era locuitd de ramura gotica nu-
mita Talfalf : Taifalorum terras praestrin-
gens".

Nici acestiTa Ur?) nu löcuiad In Moldova.

(573) Amm. Marc., XXXI, 3.
(574) §i maT curi6sit este combinaliunea lul Mannert ,

Res Trajani ad Danubium, Norimbergae, 1793, in-8, p. 18,
carele printeo triisurri de condLiii mutii muruld lui Atanarik
in Temeliana, sub simplulii cuvantii eh* acollo voril fi nesce
ruine 1

T6te s'ad petrecutd esclusivii in Bes-
sarabia.

Constein§1 din nod a fugi, Gotii cautas0-
parea In muntiT Cauca : ad Caucalanden-
sem locum'.

Aci na IT vedemd degTa pe pamêntuld
moldovenescd.

Dérd nu maT era acollo territorid gotict,
de 6ra-ce Atanarik slice totd Ammiand
Marcellind trebuTa sa'ld apuce cu forta,
gonindd pe SarmatiT earl Ind stapanTad :
Sarmatis inde extrusis".

Acésta ni adduce a-minte cä i Constan-
tint cella Mare, cu o gInnAtate-secold maT
'nainte, battuse pe Goti nu pe propriuld lord.
pamêntii, ci éro§T In terrele Sarmatilord" :

Victi Gothi ab exercitu Romano in terris
Sarmatarum" (575).

Fundarea castelluluT Dafne la gura Arge-
§uluT, attribuitä espressamente mareluT Con-
stantind de catra Procopid i a carila posi-
tiune topografica, de vreme ce se affla fata
In fata cu ora§uld Transmarisca de dincollo
de Dunare, este de o precisiune a§a qicendd
geometrica, multumita TableT Peutingeriane
§i Itinerariului luT Antonind (576); fundarea
castelluluT Dafne la gura ArgeluluT probéza
ca acelle ,terre alle Sarmatilord", espuse
unord mumentane incursiunT gotice, copprin-
dead giumëtatea cea resariténa a Munte-
nia (577).

(575) Idatius, Chron., ann. 332. Cf. Orosius, VII, 28.
Paul. Diac., XI.

(576) Vedi mai susI p. 265.
(577) Aci e loculii de a correge o gravli err6re a lui Zeuss,

Die Deutschn und die Nachbarstaemme, Muenchen, 1837,
in-8, p. 434, carele affirmI c totil pe aci va fi trecutii im-
peratulii Valinte in prima'i espediliune contra Goli1oril,
povestitri in Amm. Marc., XXVII, 5 : ,,prope Daphnem no.
amine munimentum est castra metatus, ponteque conta-
bulato supra navium force flumen transgressus est. Ce-

elld-insua.

i
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Acesta confirmh opininnea d-lur Odo-
bescu , cumd-ch Caucaland" ailti luT Am-
miand Marcellind trebui chutatd In regi-
unea Buzesuhil, unde in adevrti vr'o douT
munt1 'Arta pen6 asta-di numele de Coca
contractatd din Cauca, i unde descoperirea
tesauruluT goticd dela Petr6sa esplich f6rte
bine faptuld petreceril pe acollo a fugaruluf
Atanarik.

Moldova proprid dish, push la midd-locti
Intre Goti i Sarmati , formh nnI.i t6rrernd
dubiosd, pe care appropriad' candd
caudd ambele pop6re, fArh ca sh resulte de
unde-va vre-o dominatiune esclusivh assu-
prh-T din partea unula din elle.

Mai pe scurtti, num"' in Bessarabia
Gotii sunt la sine a-cash, fAcêndti din cândd
In candti chte o apparitiune pe termuld
appusénti arid PrutuluT , cella multi Ono
Ia ctImpia ostich a MuntenieT, dért tote
opintirile invasionare celle maT crttncene re-
servândd specialmente provincielord roma-
ne de peste Dunhre, cad IT ademenTa auruld
bizantinti (578).

Inrumperea hunich a pusd capëtd domina-
liund Gotilord chiard Intre Prutd i Nistru,
strAmuthndu-I maT cu totif In Bulgaria ,
uncle s'ati asedatti la p6lele Balcanuluf

dice Iornande ca si cândd ard fi
fostd pamentulit lord de nascere: tanquam
solo genitali potiti".

tiquIa Dafne din acestil passagiii, unde se oprise armata
inaintc de a fi ficutti podulit, este in moddlii
limpede ardatri pe Iermuld sudicil and Dunririi pe ctindil
Alcion; alIii lul Procopiti, De aedif., IV, 7, se afla pe lermuld

e peste putinlii a vedd in ambele una
acefalY lo cali tate.

(57d) Anna. Marc., XXXI, 16 : Conslantinopolim, copia-
,,rum eumulis inbiantes amplissimis." Cf. Eanapius, VI.

Sub marele Teodosid se incérch a se stet-
cura Inteacollo ultimuld restd goticd de
pe maluld nordicti allt IstruluT, ve-
demil pogorindu-se totu din Bessarabia,
chef trecët6rea se opera anume la gurcle flu-
viului :

Corporibus premitnr Yeuce, per quinque recurring
Ostia barbaricos vix egerit unda cruores.." (579).

De peste Dunare cea maT mare parte s'ail
Indrumatti cu Incetuld spre Pannonia si raaT
Incollo.

Pupa ansil n'ad Intardiatd a emigra
Sarmatif din chmpi a Terref-Ro manes cT, mer-
gendti a se contopi cu fratiT lord din Te-
mesiana, asedatT acollo Inch din qillele liii
Traianti . . .

Pe cândd Gotif occupati numaT regiu-
nea de peste Nistru, se afla allaturi cu
densii und altd nOmil germanicd.

Erad asa numitiT GepidT.
Positinnea lord geografich In acea epoch

resulth fOrte limpede din narratiunea luT Ior-
nande.

Ella dice eh eT locuiserh Anteill pe
sula a VisleT, ch de acolo s'ati Intinsti apoT
peste otOrrh mal mandsh, fara A se dephrta
totusT de resedinta primitiv, cher n'ad Ince-
tatd de a aye vecinT o ramura, a Burgundi-
lord , pe care si Ptolemed o pune l5ngh
Visla (580), si 'n fine cA acath nouh patriA
a G epiclilord era numaT muntT i numaT ph-
duel, duph propria espressiune a until rege
alla lord: ,inclusum se montium quaeritans
asperitate, silvarumque densitate constric-
,tum" (581).

(579) Claudian., de IV Cons. Honor. 623 sq. Zosim.,
1V, 35.

(580) Geogr., 111, 5.
(581) Iornand., XVII.
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Cu aceste indicatiuni In mttna §i o mappa
de'naintea ochilord, e peste putinta a nu re-
cunn6sce Galitia la p6llele crescetuluT resä-
rit4nd alhi Carpatilord.

Fiindd-cä GepiIil vorbiati goticesce, pre
cumil ni-o spune nu numai Iornande, derd §i
Procopid, ni ard fi lassatit §i ei In limba nesce
adev6rate gotisme, déca vre-o data amti fi
avutti a face cu den§ii; suntemti datori prin
urmare a mai urmdri §i sfera dorninatiuniT
lord In Dacia, dupd cumti filen/ill:el mai susd
pentru ceT dintre Prutd §i Nistru.

Din Galitia Gepigii ad trecutti In Unga-
ria, adeca tntocmai ca maT thr4id Maghiaril
(582)

Testuld lui Iornande este aci de o confu-
siune spdim6ntM6ria , pe care p6te cine-va
s'o descurce numai d6ra adducênclu-§i a-
minte ca entuziastuld istoricd allil Gotilord
traia pe la annuld 550 §i ca totiz pe atunci
scriead Bizantinii Procopid, Agathias §i Me-
nandru.

Iornande repeta mered c Gepiqii gap,-
nescti Dacia intregi , pe care drol intrega
o stapanisera mai 'nainte GOY (583).

Candd agiunge Inse a delimita topografi-
cesce hotarele acestei dominatiuni a Gepi-
clilord, (lice purd §i simplu c1. ei §edeati lOnga
fluviele CHO §i Murert, Intre earl la micld-
locd mai baga doue rluri cu nesce numi e-
nigmatice : Gepidae sedent juxta flumina
17
Marzsia, Miliare, et Gilfil, et Grissia, qui

amnes supradictos excedit" (584).
Acesta-T Intréga Dacia" ?
S'apoi tocrnai In Asti regiune mei ck"

fostd vre-o data nu nurnai o dominagune,

(582) Endlicher, Monurn. Arpadiana, 11.
(543) De reb. Get , XII. Cf ibid , L.
(541) lb., XXII.

dérti nici macard o invasiune gotica despre
care sa iii fi remasd o sillaba In t6te fontfinele
anticitatil !

lntr'unti altd passagid Iornande trage ho-
tarele territoriuhti gepidicti cu totuld aitti-
felii, anume :

Prin terra Gepiclilorti curgil nun marl §i
renumite, cad despre nordti §i appusd o
scaldd Tisianus, despre sudd marea Dunare,

despre resaritti o curmä fluviuld Tavszs ,
alle carui unde Iui §i spumfinde se rapedd
furiepse In Dunäre". (585)

Tisianus fiindd Tissa; Tavsis, pe Tabla
Pentingeriana Tivisco, In Priscilm,02; In
Ptolemed rEptaxo;, neputêndti sa fie altd ce-va
decatt Teme§uld; Gepidia este dero o por-
tiune trans-teme§iand a Ungariel.

Cumd 6re sa ImpacAmil pe Iornande cu
Iornande ?

Procopid, Agathias §i Menandru ni spund
Inteund glasti, ca Gepicil stapaniad ora§uld
Sirmid cu regiunea invecinata, §i nu cd, o
spund printr'o nuda affirmatiune de feliuld
acelleia a lui Iornande, dOrd inregistreza
unti §ird de evineminte autentice, petrecute
Intre Gepi41" i Longobarc,11, Intre Gepidi
§i Greci, Intre Gepicji §i Fraud etc., t6te
invërtindu-se In aetuala Serbia (586).

Und altd scriitord sincronicd , Eunodid ,

confirma i eliti marturia cellord trei Bizan-
tini, punêndd In Gepidia apa Ulca, pe care
o recunnoscuse Katancsich (587) §i ni pare
bine cd si d 116sler o recunnOsce a fi ac-
tuala Vuka (588), und rid Ordql din regiu-
nea Sirmiului.

(585) Ib., V.
(5.i6) Stritter, Gepidica, passim.
(587) Tab. Peuting., I, 301.
(588) Rom. Stud , 74.
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Curnti sá reconcilithuti celle done asser-
tiuni contradict6rie alle lul Iornande cu
necontroversabila unanimitate a lui Proco-
piti, Agathias, Menandru §i Eunoditi ?

Istoriculti Gott, de0 traia pe la 550, to-
tu0 scriea departe in Italia , copitulilti pe
Cassiodorti s4t1 com pi hind de prin Ablavius

alti scriitorT perduti, fat% so, observe vre -o
data ca fontanele selle nu sunt tote din ace-
ia-0 epoca.

Estrema negligintiti a ml Iornande este
unti faptil, care l'a deochiatti de-multti in
ochiT criticilorti (589).

Nu noi 11111 constattunti aci pentiu änteia
Ora.

Totulti se limp edesce, déca vomti restabili
urmat6rea ordine cronologica In migratiu-
nile Gepidi1ortt :

Primulti stabilimentti : lngt Visla;
Allti douilea : in Galitia ;
A1111 treilea : 1Sng CHO i Mure01;
Allii patrulea : intre Tissa i Teme§6;
Ailti cincilea §i ultimuhi : peste Dun6re

lOnga
Nici Inteuna din aceste cinci statiunT

successive, carT t6te sunt f6rte adev'erate,
cacT pentru a agiunge din Galitia in Serbia
callea cea naturala ducea la Crirl 0 la Tis-
sa; nici inteuna din aceste cinci statiuni
successive G-epip n'ati stapanitti Dacia Tra-
iana, din totalitatea cariiabla attinsesera, In
trécati o cOsta a Transilvaniel.

Cumtt d6ro Iornande, de0 descrie pe largti
ellti-Insu§i hotarele gepidice In primele pa-
tru migratiuni, totus,4 nu se satura de a ce-

(589) Moujan, Notice sur Jornaudes, in Jornandes, ed.
Nisard, Paris, 1649, in-8, p. 412: Oa dirait qu'il s'est fait
,un jeu barbare de jeter ms faits pêle-mdle, d'en rompre
PenchaInement, d'en brouiller la chronologie.4
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lebrh dominatiunea Gotilorti §i Gepidilorti
peste totius Daciae fines"?

Aci ellil OrNT nu committe altil peccatil
death acella de a nu fi Intellesd fontilnele
de carT se servise.

Ota cumti.
Bizantinulti Procopiti este autoritatea au-

toritatilorti In ceTa ce privesee ambii fermi
ai Dunarii.

Ca secretarti aTiti luT Belisariti, ellti luase
parte la t6te stralucitele espeditiuni alle ma-
relui capitanti i cunnoscea de aprOpe totil
feliulti de nOmuri germanice : Gop,
Vandali, Longobardi etc.

Descriti celle vedute cu ochiT mei (590).
Negre§itti cä nemini pe acestti tërremu

nu ne va putO conduce maT cu certitudiue.
ET bine, Procopiti dice Intr'unti locti :
Gepidii, earl' stiipániati urbea Sirmiii

0, tOtA Dacia, dui)/ ceimperatulti Iustini-
anti smulsese acea regiune de sub domina-

Gotilora."
Cu cftte-va ronduri maT giosti :
Imperatulti a datti Erulilorti alte cate-va

locuri din Dacia in giurulti Singichmu-
unde ei lOcuescti qi asta-41" (591).

Intr'unti altil passagiii :
Mai 'nainte, pe Candti Dacia era tribu-

taria Ooi1ort, Gepidii nu se milcati din
jostele lori locuinte dincolo de Istru, cAci
atata se temeati de Gop, IncAtti nu cutedaA

a trece fluinulti (592)."

(5901 De bello Pers., I Cf. Photius ,
cap. LXII1. Suidas etc.

(591) De bell° Goth , III., 33:1'717:cat; al 7r6Xtv TS ijcov xCCI

aleXta; x TOt ?al r)Cia-rov Cra&cra; xataXaVvre; gaZov inal. Si slat-
pacrile.); aZ; lotps7tvtav'o; 'X'{oE0STo 1'670W; etc. zal Z'XXa fv-

rot baxia; Xtop(2 86vm; PlutXto; "Epc,..)Xot Zol.ov 77,5Atv Ly

(592) Ibid , III, 3
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Pentru scriitorull bizantinil dincollo de
Istru" este naturalmente termulti nordicl.

Prin urmare, pe ternaull sudieg alll Du-
närii se affial Gotii, cgrora li era tributarig
Dacia de acollo §i de gr6z 5. cgrora tremu-
rail Gepiclit asecjalt atunct lóngd Tissa.

Apoi 6rösi :
In Dada si In Pannonia sunt ora§ele

,,Singiduni i Sirmiti pe mallulil Istru-
Ia.. (593)

Mai Inca, :
Hotarele Dacia. unde se affld urbea

Sirmiti .." (594)
In fine :
,,Gepidii stripAnescti Singidunulit si Sir-

rniula en regiunea invecinatg,... (595)
Décl aceste s6sse citatiuni nu sunt de a-

giunsti, Procopil ni-arti mai puté procura
altele vr'o doue-treinu mai putinl decisive.

adecg Mitrovitz de asta-gi; Sin-
adecg actualull I3ielgradd ; mat

pe scurtl Serbia, nici decuml RomAnia da-
nubiana, éca déro tórd Dacia, pe care o
occupaserit de'nteil Gotil dupg trecerea
lorl peste Dun/re , precurnit ni-o spune

Iornande (596), érti retr/gendu-se a-
cestiia ati copprins'o Gepidii, pogorItY acollo
din laturea vest-carpating, unde löcuiserg
mai 'nainte.

Confusiunea nominalg Intre Dacia cis-
danubiang pe de o parte, si pe de alta Intre
celle doue Dacie transcianubiane , alle cg-
rora hotare al &sal totti-d'a-una f6rte reti
definite, dérti pe unde in realitate au stg-

(593) lb., I, 15.
(591) .1Lst. arcan t, I S.

(595) De bello Vandal., I, 2.
(596) De reb. Get., LV, descrierea copprinderii de cittril.

regele goticit Teodoriea a SingidunuluT , pe care suae sub- -

diclit ditioni."

ptinitl ettth va timpl némult goto-gepidicl
In urrna invasiunii Hunilorti, a fgcuttt pe
compilatori de feliull lul Iornande a plas-
mui o fantasticti dominagune a Gotilorte
a Gepiclitorii peste tad Dacia d'a-stinga Du-

Ural altd vechil scriitorti tota atAtti de
putinl scrupulosti, nnecriticull siistoricesce
nepëssgtorull Eutropil", dupg cuml uliti ca-
lifica Eichhorn (597)) bag/ si elhl In Dacia
Traiand nu nu mai pe Tervingi i TaifalT, derl
Inc i pe Victofali (598), pe cart totusi a-
devëratele fontiine nu ni-I aréth, nicgiri de
ctti spre appuslde Temestt (599) si despre
call nu ni se va cita unt singurlfaptil pe
territoriulti danubianti anti Romgniei.

Istoricii moderni, Mr /. da ostealla
de a sapera lumina prin cumpënirea
confruntarea izv6relorl, s'al multumitti
a totti repeti fabula, pen6 CO sub eleganta
p6ng a dlui Misler ea a luatl mai dë-ung-

nesce proportiuni iperbolice pêne
cronologia : Bis zum sechsten Jahrhun-
dert ist Dacien der Wohnsitz gerrnanischer
Stiimme" (600) !

Noi tne11egemil patriotismull ca o perghig
p rin care sg se misce cine-va a studia is-
toria ; din datg Inse ce a Intratl In sciintg,
unti aitti mobill vine dell Impinge mnainte :
dorinta de a affla adeverulti.

Ddcg se Intempll Inteo cestiune 6re-care
ca ambele aceste impulsurl sg pétit merge
In armonig, este negresitl o fericire ; dacg

(597) Geschichte der Litteratur, Gottingen, 1b05, in-8. p.
369 : in einem zwar Ieichten, aber unkritischen und histo-
risch nachlaessigen Vortrag.

(598) Epit., VIII, 2,
(599) Annn. Marc., XVII, 12 Capitain., M. Anton., XIV.
(600) Born. Stud , 52.
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inse veritatea nu se'mpacd cu interessula
nationala, nu remâne decdta a sacrifica pe
acesta din urn* orT a (lice adio istorieT, una
din done.

Patriotirmuhi teutona a Imbolditil pe d.
Itis ler de a ved6 GotT peste GotT pretutin-
denT (601).

Patriotismula latina face la nof pe o shad
sd strige cd, au testa' Roman! One §i thntula
Sava cu amicuhl sea Sansala, GotT némii de
n4mu1a lord, martirisatt de cdtra Gotula A-
tanarik fiinda-cd eraii de partitula contraria
allil GotuluT Fritigern (602).

Essista 6re vr'o deosebire Intro ambele
aceste teorie ?

Am6ndeue sunt patriotice §i amendoue
nu sunt istorid !

Bi-secolara dominatiune a Gotilora In
Dacia Traiand s'a essercitata numaT §i pu-
ma! intre Pruta §i Nistru.

(601) Totil astd-felid, fitril ca sit mai vorbimil despre
Zeuss, Die Deutschen, 434, fiticêndu-se a uita cii TaffaliT
din Dacia Traiand emigraserd peste Duniire impreunii cu
restuld Goi1orti 5si ed., in urma acestei commune emigratiiuni,
totd impreund cu Goii i apoi cu Gepidii se a;iedarii dati-
ve. timpil in Dacia cca de hingd Sirmid, uncle instill' Amm.
Marc., XVII, 13, II pune intre Misia si Sarmafif din
Temesiana : tractus contiguos Moesiae sibi miles elegit,

proxima suis sedibus obtinebant, liberi (Satmatae)
,,terras occupaverant e regione sibi opposites," interpretd
pe dosii acestii passagid din Ammiand, 11111 14gil fiird re-
spectd pentru cronologii cu passagiuld cella relativil la
muruld luT Atanarik, s'apoi conchide cii dominatiunea Tel-
faldold se intindea dela Teme0 pend le Prutii, adecil cop-
prindea Teme0an.)., Térra-Romilnéscli i Moldova! Wei tri-
bulil secnndard alhl Taifeliloril inea atiaa iced, negreOtd
cii celle doue naionaltdti gotice marl% GoiT propriii qiF;1"
Gepidii, ne mai incripendil la Dundre, se intindead unii Ong
la Urali pend la Pirenei!

(602) Trompetta Carpatilora, 1873, nr. 1061, art. Tri-
mania Crestinismului. Gre9ise in astii privinVL i bard-
nuld ?incai, Cron., 1, 57, in care Vita epoca goticd este de
o confusiune estremd Despre gotiarnulil lui St. Sava
vedi actuld contimpurdnil in 0 :anam, La civilisation chri-
tienne chez les Francs, Paris, 1861, in-8, p. 26.

La appusa de acollo, estrema margine a xi-
nora treatOre stabilimente gotice , lipsite
de orT ce caractera de d.ominatiune, nu merge
mai departe de §essula ostied and Terra-
Românesci, unde s'aa §i descoperita in re-
giunea BuzeuluT preti6sele vase de aura
cu o necontestabild inscriptiune goticd.

Dominatiunea cu multa mai scurtd §i maT
§ovditOrid a Gepiclilora in Dacia Traiand
s'a essercitata numaT §i numaT spre occi-
dinte de Cri§a §i de Teme§a.

La resdrita de acollo, estrema margine a u-
nora treatOre stabilimente gepidice, lipsite
de orl-ce caractera de dominatiune, nu merge
maT departe de regiunea TurdeT, uncle s'a §i
descoperita remarcabilula sfinxii de bronza
cu antica inscriptiune germanica : ima ima
si thi ere farloan" (603).

Romanii din Oltenia §i din vallea Hate-
guluT pen6 pe la Murd§a nu avuseserd pia
o data occasiunea de a inveta o singura vorbd
goticd, dupii ennui nici Gotilora n'a testa
data sa amid unde-va sunanda romänesce,
atrard numal dOra peste Dundre, de unde ne
adduce d. RJs1er, seal:4111dd din vedere ca
tocmaT acollo ne-ama fi pututil gotiTa ma!
cu inlesnire.

In adevërti, nu numaT in Serbia, precumil
vequseramil susti, a testa adev6rata do-
minatiune a Gotilora §i a Gepic,Morii; nu
numaT insu§T Ulfila, parintele acelluT testa
gotica pé basea cdruT avuseseramil place-
rea de a constata impreund cu d. Rosier ab-
solutula ne-gotisma ailti limbeT romane,
traid anume in Bulgaria ; nu numaT f6rte
numer6sa colonid gotica, populus immen-
sus", pe care o transplantase acesta apo-

(603) Albina Rondinésed, 1847. nr. 43.
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stolti allil arianismuluI, remase In Balcani
pentru totli d'a-una , adoptândti mat traiii
cam romanescti (604) si p6te chIarti roma-
nisfindu-se cu timpulti, de nu cumti-va se va fi
bulgarisatil, cad in orT-ce cast' urrna nu i
se maT allege; (UM pdlcurile gotice petrun-
sesera atuncl 0116 'n fundulti G-reciei (605).

In Albania se faceati casatorie intre Goti
pamëntene (606).
D. de Hahn constata cd in partea nor-

dica a EpiruluT dominatiunea goticd, a du-
ratti 130 aim! dela 403 p8n6 la 535 (607).

Cumti de mai merge dee, cu teoria d.-luT
Riisler ed. : Romilnii dela Dundre stint ye-
nitT maT tar;liti din Albania sett de lOnga Al-
bania fiintlii-at nu possedif z limba elemente
gotice?

Insë tocmal de acollo déca venTati , amti
aye In graTulti nostru macarti unti gotismil
sett doue !

SlaviT ail traitti In vecin6tate ski chTarii la
uad locti cu Goff pe ambele laturI alle Duna-
riT, anteiti in Bessarabia si peste Nistru (608),
apoT maT cu thud, In Bulgaria si'n Serbia, in
asta din urmil fraternisandt cu Gepic,lit (609).

(601) lornand , LI : Emit siquidem et alii Gothi , qui
dicuntur llinores , populus immensus cum suo pontifice,
"ipsoque primate Vulfils, qui eis dicitur et litteris instituisse,
hodieque sly t in Moesia regionem incolentes Eueopolitanam.

A d pedes enim montis gens multa sedit pauper et imbellis ,

nihil abundang, nisi armenta diversi eneris pecorum , et
pascris, silvague lignorum, parum habens tritici, caete-
rarum specierum est terra foecunda.Vineas vero nec si sunt
alibi, certi eorum cognoscent, ex vicinis locis sibi vinum
negotiantes nam lade aluntur. Cf. Procop , De bello
Goth.. 1,16.

(605) Vecy testurile in Zeuss, 414 etc.
(606) Malchus in Excerpta de legationibus, rec Bekker

et Niebuhr, Bonnae, 129, in-8, p. 258.
(607) AV). Stud., 310.
(608) Iornand., V.
(609) Procop., Dc beUo Goth., IV, 25.

Este derö lucrufirescii ca'n limba slavica
remasti nesce urme neinduoTese do inei-

urirea gotica, bung, (51.1 vr'tograd, gradina
(aurtigards , dela aurts , erba); usereT, cer-

(ausahrzggs, dela auso, urechia); prosoka
cercetare (socareis , dela saka , causa) etc. ;
precumil se surprindti uncle slavisme i la
Goti : iclismo, cimbalti (Mk, huletii); plinsjan,
a sälta (pliasati) i altele; affara de acellea
In carT nu se p6te precisa, deca le voril fi
capaatti Slavil dela GotT or! vice-versa :
chleb hlaibs, st'klosals ,

chwila hveila , vzteT vithings etc. (610)
Schaffarik observa ca celle maT multe go-

tisme se affla anume in dialectubi bulgarti
si In cella vechin serbesett, adeca la Slavil
de peste Dundre (611).

d. ROsler se duce de ne cauta tocmaT
pe acollo fiindii-cii nu posseddmi2 in Umbel
elemente gotice!

Acesta procedura se traduce asa pleca
la Turd, deca vreI sa nu invetT turcesce; si de
nu vei sci turcesce, e sicurti cl aT venitt din
Turcia.

Intre unti assemenea rationamentti i intre
moduli de a argumenta a savantuluTprofes-
sorii viennesti, noT nu vedemii In fondil cea
maT mica differinta.

Conchidemti
Lipsa absoluta a elementuluT goticil in

limba daco-latina probeza cä nationalitatea
romftna s'a nascutil si s'a desvoltatil in Ol-
tenia pen6'n vallea HateguluI. fard, sa fi fostil
vre o data in contactii cu GotiT propriu
car! domnTati peste Prutq agungendil In

(610) Schaffarik, Slow. Star., 347.
(611) Ibid., 348 : ..we dnesznjm nal zeezj bulharskbin , na

djle i we starych zhkonech srbskych, neywjce gothickych
slow se wyskyta."
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fluctuatiunile lord cella multd pe la Bu
zed, si fdra sa fi fostd vre-o data In contactd
cu ramura gotica a G-epiclilord, car! dont-
nTail in Serbia, dupa ce abia o cIipt petre-
cusera dinc6ce de Dunare pene la Crisd
"AA la Temesii agfungendd In fluctuatiunile
lord' cellil multd pe h Turda.

Vecinf innuediatT Romanilord In epoca
goticit, ca si vecini immediati al Dacilord in
timpuld TraTand , atAtti despre partea
camp-id cis-oltene precumd si din a Temesia-
nd, sunt SarrnatiT.

De ce nérnd sa fi fostd acestia si prin ce
fehu de descendinta sunt ropresintati asta-c,11,
n'o demonstrarat acuma, multumitT a observa
numal c Indelungata vecinetate cu Dacif
cu Românif trebuTa sa ii fi lassatti In limba
f6rte multe tracisme i fOrte multe latinisme.

Or! cumit sa fie , nid cu Slavil , nicf cu
Germanif nu potd fi confundatT Sarmatif,
fiindd-cil vedemit traindd pe totT In acel-
la-sT timpt, anume in epoca gotica, fie-care
cu propria sea viata nationala cu totuld nea-
ternata, inctitil nu se 'Ate clice ca numele
Slavilord sOd ailti Germanilord va fi ye-
nitd sá InlocuOsca pe ailti Sarmatilord.

Limba albanesa fiindd Intr'o mare parte
und restil alld vechiuluI grain tracicti , es-
trema 'T assera6nare cantitativit i calitativa
cu limba romfina, de pe termuld nordicd alld
Dunari! In privinta elementelort ne-latine,
dintre earl uncle nu essistä la Macedo-ro-
mhnT , probOza citi nationalitatea 'Astra s'a
nascutd si s'a desvoltatil anume In acea
parte a Provincid Tralane, unde Dacif fuse-
sera, mai inradecinatl dealt" alurl, adeca In
Oltenia pene'n vallea Hategulut

In acestd modd limba astra, , prin lipsa
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gotismelordsi priu abundinta albanismelord,
o Iips i o abundinta constatate mal anteid
de d. Rdsler, cäruIaRomniIarii put6 sa T fie
recunnosatorI, schitéza ea singura cea maT
fidelamappa etnografica a Romeinie'l din se-
colif III, IV, V si VI : dela Severind pene'n
Hategil, dela muntil Terneliand penë'n Oltii,
departe de Gotl si de GepidT.

ChM pentru Slav!, noT amd demonstratil
degia In studiuld nostru despre Muntenia In
epoca luT 0 vidid, cumd-ca actiunea lord assu-
pra limbeT romane a fostii eminamente cultu-
rah introducendu-se prin cirillismti dupa
secoluld IX, apoi respandindu-se i inta-
rinclu-se In grafuld poporand i 'n termino-
logia topografica multumita usului ofticiald,
multumita liturgiel i multumita model, o
tripla pressiune essercitata fara Intrerum-
pere In cursd de optd v6curT pen6 la 1700.

Niel unit singurd slavismti ante cirillicd
ca i nicT unit singurd gotisnad , ci numal
d6ra nesce germanisme posteri6re
surd, nu essista in limba romilna.

In epoca gotica, Slavii petrecead la gurele
Dunarif, confundatf cu triburT germanice;
érd ramura cea mai puternica , fortissimi
eorum" , dupit espressiunea lui Iornande ,

era concentrata dincollo de Nistru.
Trecerea Gotilord si a Sarmatilord peste

Dunare a permisd unora dintre Slav!, pe
candd altif colindad dupa Got! si dupt Sar-
matl prin Pannonia si chiard prin Italia, sit
Inainteze din ce in ce ma! multi! In interio-
ruld DacieT, unde In secoluld VII If gasesce
Teofilactii, Menandru, Imperatuld Mauriciii
etc. In balt6sa regiune a Ialomitel, nu
maT departe.

Aci inse noT avemil a face numal cu acelhi

aT
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periodd de formatiune, in care despre Slavi
nu p6te fi vorba.

D. Rdsler a uitatd o particularitate f6rte
caracteristicti a limbei române.

Dacia Traiana occupa unti territorid e-
galü prin mari me cu all d Fran ci ei.

Dela cucerirea romana Vane asta-41 aü
trecutd vépte-spre 4eci v6cur1., adeca cinci-
4ec1 generatiuni, numeral-1dd numat cate
trel la fie-care secold.

Despartiti prin munti vi prin elemente
strrtine, Romanii ad mai fostd trunchiati prin
diversitatea guvernelord.

El bine, und essemplufara parechia in an-
nalele lumii, sunt clece milli6ne preserate In
trei, patru séti cinci provincie, abia cunno-
scendu-se de nume unii pe altii, totuvi vor-
bindd pretutindeni o singura limba nedia-
lectizata.

Gallia, Italia, Spania, Germania , Britan-
nia, ati giarg6ne peste giarg6ne.

Antica Ellada, atatd de mica, era t6ta nu-
mai dialecte.

Dacia Traiananici decumt.
Ecc6 o problema d6mnä de a fi studiata.
Lipsa elementului goticti vi abundinta

cellui albanesti in limba n6strti ni-ad demon-
stratti mai susd, ca cella putind pene pe la
annuhi 500 nationalitatea romana era con-
centrata Intréga in Oltenia vi'n vallea Ha-
tegului, adeca acollo pe unde dacismuld fu-
sese mai Incuibatd i pen6 unde nu petrun-
sese nici una din ramurele germanice.

Nu e d6rd de mirare ca inteund spatid
atätd de restrinsd nu se formase pen6
atunci dialecte, cu atata mai multd ca tim-
pultt anteriorti de trei sécoh alma fussese de
agiunsti ca sa se nasca limba din a-

propiarea vi impticarea unorti ingrediente
ava de ostile ca celle latind i dacicti.

Dela secolulti VI Inc6ce putêndd sa se
tnc6pa mivcarea de espansiune a none natio-
nalit64T daco-latine, adeca resptindirea roma-
nitatii din Oltenia vi din vallea Hategului
peste Ardéld, Temev;ana, campia Terrei-
Romanesci etc., n'a mai Incetatti cu desever-
vire decatd in secoluld XIV.

Ultima migratiune olténti, cunnoscuta este
de pe la 1360.

Coppringêndd din corpulti Ternevianei
districtulti Almavului s6d Amlavului,

anume cu Oltenia, Vladislavd Bassa-
rabd l'a impoporatd cu 6meni de ai sei,
l'a colonisatti , l'a facutd nova planta-
tio" (612).

Pea astac,h Romhnii din acea regiune
sunt chiamati Jerrani (613), vi se scie ca a-
cestti cuventti den6ta peste Carpati numai
pe cei veniti din Muntenia , care vi ea se
nurnesce acollo fara nici und altd epitettl :
Térra" (611).

T6rra", adeca patrid, érövi o elocinte do-
védä, conservata In limba vi numal in limb/
dupa ce s'a perdutti de-multti din traditiune,
cumt-ca romanimea transcarpatina IV are
1ég6nulti in portiunea sud-vesticrt a Roma-
nia danubiane.

Pentru Arde16nd séd pentru Banat6nti
Moldova este Moldova, Uri Muntenia e
Terra".

(612) Pell mai* sued. p. 19-22, esplicatiunea diplome luT
VladislavU Bassarabil din 1372.

(613) Schott, TVtdachische Illiihrchen, Stuttgart, 1845. p.
57, unde constatX faptulil, rarii a intellege ce vrea art licit
termenuld etnicA de Termer'. "

(614) Narienearu, Colinde, Pesta, 1859 , in-8, p. 116,
colinda : Trei glocurT. Codru .Drdgu§ianu, Peregrinulii
Transsilvanii, Sibiti, 1865, in-S, t. 1, p. 4.
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Epoca de migratiune olténä spre t6te
celle-Palte parti alle Daciei Traiane se cer-
cuscrie dérö in intervallulti de vr'o septe
secoli dintre VIXIV.

In acelld intervallii Românii din Oltenia
vallea Hategului se respandiserd spre

appusti penen Moravia, unde posteritatea
lorti abia ma retine astadi epitetulti de
Vlachy, Insasi poporatiunea flindii
slavisata(615).

In acellil intervalth Romanii din Oltenia
vallea Hategului se respandisera spre

resäritti penen Volinia, uncle in secolulti XVI
Polonit mai pastraii Inca suvenirea ara-

chiarti positiunea localitätil, care In ye-
chime purtase numele de vadula lui Bassa-
raba : Ostrokol, antiquis Bassarabei va-

dum vocatum, brod. Bazarabski" (616).
Cumd-ca ac6stil, miscare espansiva a fostii

continua , adeca s'a repetitti destullq de
dessti, astt-feliti ca nu lassa nicairl sa de-
genereze din primitiva'i uniformitate gra-
iultl românti, o proba irrecusabila
se gassesce tota in limba.

Incetarea migratiunit coincidd cu appari-
tiunea Ottomanilorti. In Europa.

Cuvintele turce, pe carY le are romanimea
danubiana , sunt absolutamente necunno-
scute romanimii de peste Carpati, cariia nu
mai era eine sä i le communice.

Slavismele i bizantinismele , intru cAtil
elle sunt anteri6re secolului XIV, ne Intim-
pina din contra pe t6ta Intinderea Daciei
Traiane.

(615) ,Tireczek, Entstehen christlicher room J. 500
bis 1000, Wien, 1865, in-8, g. 225.

(616) S rrnicki , .Descriptio veteris et novae Poloniae ,
Varsaviae, 1585, in Mizler, Historiarum Puloniae collectio,
Varsaviae, 1761, in-f , t, 1, p. 245, 260.

Fiindti Inse ca elementele slavice si bi-
zantine n'ati navalitti d'o-data In limba ro-
mAna, ci introdusti treptatil din timpti
In timpti, este invederatil ca nu fusese In-
treruptil currentulti , carele dela Dundre le
respandia peste Carpati.

Si nu nurnai dela Dunare peste Carpati,
ci Inca din muntii Oltenia spre m1astin6sa
campia danubiand a Terrei-Romanesci si
Moldova, caci sciinta igienica demonstra
ca acclimatarea unei nationalitati Inteo re-
giune caracterizatä prin febriferele balti
mixte, dupd cumil sunt mai cu séma acellea
dintre Ialomita i Nistru, este cu putinta
sub o singura conditinne : tramitterea a-
collo a unorti contingente din timpti in
timpti re'nouite, One ce dupd mai multi se-
coli abia se operéza prin asa numita lege a
selectiunit naturale o definitivä accomodare
a organismuluiumanti cu vici6se1 e elemente
circumfuse (617).

Astil-feliti din t6te puntele de vedere, mi-
gratiunea romand din regiunea oltOnd peste
Carpati i spre Marea-negra este unti feno-
mend continuti In lunguld intervallil dintre
secolil VIXIV.

Ecca de ce Dacia Traiana are o singura
limba.

Peste Dunare graiultt macedo-romfinti
e unit adeveratti dialectti fata cu anti no-
stru.

Cu t6te astea, chiarti ella a fostil nu pu-
tinit influintatti prin successive migratiuni
din Oltenia, dupa cumil o vomit demonstra
Intent:tit modu analiticti cu o alta occasi-
une.

(617) Bertillon, Acclimatement, in Dict. encyclopidique
des ciences médicales, Paris, 1864, in-8, t. 1, p. 270-323
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D6ril putea 6re ringusta regiune dintre
Oltti i crescetulti appusénti anti Carpatilorti
sä Impoporeze intr6ga Dacia Traiana, tre-

maI Incollo ?
Ffira a repeti aci conclusiunile medici-

ne assupra salubritMif generale a Ierrelorti
muntOse (618), hit sAnOtatea (lice economi-
stulti Roscher e mic;111 loculd celiti maT si-
curil de a Immulti o poporatiune (619), noT
ne vomil margini tn sfera concreta a catorti-
va fapte relative anurne la Oltenia.

D. Dr. Z. Petrescu, savantulti professorti
de terapeutica, dela Facultatea din Buccu-
rese studiase nu de multit districtulti YMcif,
cella maf nordicil allti Oltenie.

D sea (lice :
PlaTurile ail o positiune pittorésca prin

muntif gigantief,prin padurile seculare, prin
marnele colossale i prin stancele celle
grandi6se de p6trii, precumti este inatea Bi-

(618) Isensee, Elementa gcographiae medieinalis, Bcro-
Hui, 1813, in-s, p. 107 : Morbi peculiares montium incolas,
quantum tenemus, non afficiunt. Nec ullmn de hac re
libellum evolvore nobis quidem contigit. Vidimus mon-
tanos qui aiirem siccum, tennem, purum, temporatumque
spirant et cum limpido fonte nntrimenta simplicia sibi
assumunt, vivaciores et agiles, fortes et indomitos.
Becquerel, Traité d'hy Jiene , Paris , 1861, in 8, p. 169 :
Les montagnards sont agiles, vifs et ardents. Leurs pas-
sions sont vices ; ils cherchent k les satisfaire rapidement
et avec ardour. Les functions gdnitales s'exdcuteLt avec
dnergie. Levy, Traite d'Ilygiene, Paris, 1869, in-8, t.
1, p. 314: Les montagnards prdsentent ces caractères leur
agilité, leur souplesse, leur courage, leur esprit remnant,
inquiet, ardent k Pindépendance, sont autant de traits his-
toriques qui les disting .ent des habitints des plaines.
.Rochord, Acelinintem, nt In Nouveau dict. de midecine
(Jaccond , Paris, 1.561, t. 1, p. 186 L'air des monta-
,,gnes a toujours étd considdre comme très salubre. Inces-
samment renouveld pir les grands courants atmosphdri-
ques, exempt de toute influence palustre, il eat tonique et
vivifiant. La Ban* la vigueur, l'duergie des montagnards
sont proverbiales. etc.

1619) Vie Grundlagen der Nationalökonomie, Stzttgart,
1871, iu-8, p. 587.

strife, pe pisculti cariia se affla aseclata
Arnota cea infiorat6ria. Lufindu cine-va In
consideratiune influinta tuturorti acestorti
agintI cosmicT assupra organismuluT ani-
rnalti, nu va fi surprinsti efindtt va ved6 In
acestti distrietti thnenifórte inaintatt in etate

si incd fórte san&osildrte robusii plint de
viudid. Influinta acestorti agiaff cosmie face
,ca sa predomine aci temperamentulti san-
guinti i constituOunea fOrte robusta : omulit

muntenit e voiosg, si Jemera mun-
tdnii voinicd si voiósii (620).

D. Iont Ionescu , o autoritate statistica
dintre celle mal solide , studiase totil atune
unulti din districtele sudice alle Oltenia

D-sea a gassitil In Mehedinfi sate, unde
se pOte constata dupplicarea numn-uluf
locuitoriloril In fie care 20 de annT, fara a
fi vr'o immigratiune din affara (621).

Unit inillionti, de mi s'arti intempla epi-
demia, f6mete ski alte accidente nepreve-
clute, cresce la ciffra de 32,000,000, in-

singurti secoln !
Tref bulle papale, una din 1236, alta din

1238, a trea din 1239, ni spunil pe rCindri
ca. Orra Severinuluf desi fusese pustiita,
totusf poporqiunea'I crescu din noti peste
orf-ce mesura.

(620) Statistica medieo-militurd , In Columna lid Traiand
t. 4. p 321.

(62 i) Agricultura in .Meltedinyi, Buccuresci, 168, in 8,
p. 200 : Poporatiunea ruralit din munti s'a immnlytd
atdtii de multd,incitti.1 n'o mai pOte hritni pitmdntulil cul-
tivabilh de care dispune. Necessitatea este aci evidinte
de a eqi din acéstd poporoyune, ca dinteo matrd, roluri
cari sd mirgd §i sd populeze locurile celle bune din cam-
piele ferr(i. Ibid.. p. 674 ,La Govotlarva mome; iT se
inmultescil atatii de multi, crag singurl ah ineeputit a se
Ingrigi. Stint betriini cati spunil ch el' ail apucatii aicl In
satil numal 16 famillii , i eh actual areste s'ail immultitti

art agiunsil la 100. Dupii aceste fapte, poporafiunca
nee dublezei airi din 20 in 20 de anni.
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Eccë testurile :

1-o. multitudo gentium terrae Ceurin.."
(622);

2-o. terram , quae Zemram nominatur,
in qua dudum desolata excrevit pupuli mul-
titudo..." (623)

3-o. terra, quae Zeuren nominatur, quae
dudum fuerat desolata , populi multitudo
supercreverit..." (624)
D. hut Ionescu nu cunnoscea bullele luf

papa Gregorid IX drd papa Gregorid IX
nu putea s prev60, cartea d luT Iond Ione-
scu!

Pustiirea, despre care se vorbesce ram
susd, se refera la o invasiune tatarl din an-
nuli" 1221 , adeca cu optd-spre clecT ann."
anteri6r5, ultimeT din celle treT bulle.

TatariT 4ice und cronicard occidentalit
contimpur6nil distruseserI atunci t6ta
terra care se Intinde dincollo de Ungaria
In directiune spre Galitie (625).

In fata acesteT urgie dumne4eescf, Olte-
nil se träseserá naturalmente In creeril mun-
tilord , de unde apoT Intorcêndu-se, Wan"
fostil de agiunsd veund decennid i g1um6-
tate pentru a speria prin multime Santuld
Scaund.

Peste 4ece anni se tntempla, o noud, inva-
siune tatarl.

NT-o povestesce Fazel ullah-Ra§id, carele
scriea In Persia la 1300 qi avea la disposi-
tiune rapporturile officiale autentice (626).

(622) Theiner , Monumenta Hungariae, Romae 1859,
in-f., t. 1, p. 150-1.

(623) Ibid., 165.
(624) Ib., 171.
(625) Alberieus, Chronicon, ed. Leibnitz , Lipsiae, 1698,

in-4, part. 2, p. 508.
(626) .D'Ohsson, Histoire des Mongols, La Haye, 1834,

in-8, t. 1, p. XXIV nil existait dans les archives du khan

I
327

In prima-véra annuluT 1240 4ice ellil
principit mongol"' trecurA muntiT Gali-
lief ( 61,9) pentru a Intra In thra Bul-

garilonl ) Fid Ungurilort. Ordh, ca-

rele mergea spre drépta, dupä ce a tre-
cutd terra .Aluta (teixt1) IT esse mnainte

Bazaran-bam ) cu o armatA,f D-
dérd e battutd. Cadan i Buri an mere as-

supra Skilorti i T-ad invinsii In treT
Bugek din Orra Sa§ilord trecu peste

muntl, intrandd la Kara-ulaght, i a bM-
tutil pop6rele ulaghice... (627)

Acestd importantissimt passagid, assupra
cg,ruT tmT attrasese attentiunea reposatuld
med pärinte qi neuitatuld magistru In sciinta
istoriCa, are nevoiä de urmdt6re1e limurirl
topografice prealabile :

1-o. De vreme ce Ora mergea spre dr6pta
in privinta regiuniT Sa§ilorti, urmkti neces-
sarmente at sub ntérra Aluta, pe unde tre-

mongol de la Perse des fragments historiques d'une au-
thenticite reconnue, dents en langue et en caracteres mon-
gals , mais peu de personnes avaient la faculte de les lire.
Pour mettre ces materiaux a la portee du public, le sultan
Mahmoud Gazan khan voulut qu'il fussent red.ges en corps
d' histoirp, et confia ce travail, en 702 (1303), au plus
humble be ses serviteurs Fazel-oullsh, fils d'Abou-l-Kbair,
ournomme Raschid le medecin, de Hemedan. qui recut
Pordre de consulter, pour completer ces znatdrisux, les
savants chinois, indiens, ouigours, kiptchacs, et autres, qui
se trouvaient k si cour. .Klaproth, Asia rPolyglotta
Paris, 1831, in-4, p. 4, numesce cronica 1111 Ra;441 : ein
höchst schiitzbares Werk, welches als die einzige Quelle
,,angesehen w.rden kann, aus welcher alle spliteren Mo-
hammedanischen Schriftsteller class geschöpft haben, was
sie fiber die iiltere Geschichte der Mongolischen und Tiir-
kischen Völker beibring n.

(627) D'Ohsson, 11, 627-8. Acesta citapune e
data f,;i ca unit respunsit la asseriiunea d-lul Rosier, Rom.
Stud., 296, cumil-cii prima menpune istoric despre Bas-
sarabi aril fi din annulfi 1330.:
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cuse inainte de a se lovi cu Bassarabil banula,
Ralid intellege anume Fagaraqubl , carele
se affla In adev6rti spre drepta de Brapvti
a caruIa provincia se chiama IAA asta-cy
de catra Ardeleni tdrra OltuluI" (628),
nemtescé Altland (629).

2-o. De vreme ce contra Kara-ulaghilorti,
adeca a Negrilorti-vlachI", Bugek mergea
directti prin regiunea SaiIorti, adeca a§a
numita Band, urm4za necessarmente ca
sub ,pop6rele kara-ulaghice Rasid intellege
anume pe locuitork din Muntenia cis-olténd,
s411 muscelluhl Terre Romanese.

A§a dérö ratarif pustiescii din nor]. Olte-
nia.

Poporuhl tql" cautrt refugiulit ca totti-d'a-
una In nestrAbattutii codri a! muntilorti, de-
§ertandti partea cea descoperita a Romana-
tuluT, a DolgiuluI, a ValciI.

La acésta situatiune se refera famosulii
actti din 1217 abia cu Osse arm! posteri-
orti invasiuniI tatare §i'n care se copprinde
donatiunea terra Severinului" Cavalleri-
lorti Teutonic! din partea regelui maghiard
Bela.

Documentult ;lice limpede ea TatariI de-
vastaserrt intréga Oltenia' , in corpulti calif
cliii intercaléza §i vallea Hategulul : terra
Harsoc" (630).

Totu§I donatiunea a fostii fictiva.
Remanêndii cu chrisovulti In mama, intre-

(628) Codru Drciyuganu, op. cit., I : Inaintea mea era
Terra Oltului cn o griidin mrt1çii, intinsa, termuritii. de
Carpatif FilgilraluluT, de culmea Perianilorjj j de malulil
ardeléna formilndui ripa dript1i a ()hula etc."

(629) Charta TransailvanieT in Reiebersdorfer, Trans-
sylvaniae ac Moldaviae descriptio, Coloniae, 1595, in-f.

(630) Fejer, Cod. diplom. Hungariae, t. 4, vol. I, p. 447.
Pray, Dissertat., 134.Katona, VI, 95.etc.

cruciati n'ati pututti stapani in realitate
unti singurti petecti In Oltenia.

De ce ?
Pentru ca revenita din spaIma Tatarilorti,

t6rra s'a umplutt d'o data de obienuita
multime de Roman!: supercrevit multitudo",
dupa espressiunea bullel papale.

La 1259 Oltenia Indura o a trea invasi-
une tatara.

Cronicarulti polonti contimpurenti dice
sub acellti annt :

Thartari, subiugatis Bessarebenis, Li-
tuanis, Ruthenis et aliis gentibus... (631)

ET bine, peste gece arm! Oltenia renasce
4r6§Y din ruine plina de succulti viuete, astii-
felii pe la 1270 voevodulti Liténti, pro-
babilmente fiin anti luI Bassarabti din 1240,
nu se sfiesce a purta unti crancenti resbellti
contra Intrege puteri maghIare, i de§i e
uccisti, de§i frate-seti Barbatti cade In ma-
nele Ungurilorii, de.i autoritatea banuluI
chIarti Ono la 1350 era contrabalantata
prin essistinta mai multorii principate ro-
mane subordinate (632), totu§I regele Vla-
dislavti nu p6te annessa Oltenia catra co-
r6na santuluI Stefanti, ci se multumesce cu

(631) Sornmersberg, Silesicar. rer. script., II 82.Passa-
giulti intregd l'amil esplicatil in Istoria criticd , t. 1. vol.,
2, p. 67-8.

(632) Bulla papalT din 1315 in Theiner,, Monum. Hun g .
I, 691 : Alexandro Bassarati, et aliis tam nobilibus quam
popularibus Olachis Romanis, Nicolao principi de Rome-
cha , Ladislao Voyvade de Bivinis Stanislao de Syp-
,,prach Aprozye Voyvade de Zopus. et Nicolao Voyvade
de Anginas... Numile ora9eloril fie-cnruia din acesti
principi fendalT din Muntenia, pug pe a doua linid dupd
Alessandru Bassarabii, le vomil restabili in istoria ora.e-
lorit utilisfindil atuncT nnO fac-simile de pe actulti

numai: de unde a luatti d. Rds-
ler, Rom. Stud., 300, citicdndti littera 9i spiritulti testuluT,
cumil-c o. tql voril fi fostil egall cu Alessandra Bas-
sarabii ?
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unti simplu tributd, carele nici acella nu se
plat% cu destula regularitate (633).

Nu maT vorbimd de cc! duo! marl Bassa-
rabT, Alessandru si urmasuld sed
alle carora lung! resbelle oltene contra re-
gilorti Carold-Robertd i Lud.ovicti, unii
din ce! maT puternicI monarchT a! Eu-
rope! in secoluld XIV, manifesta und Ina ltti
gradd de vitalitate nationala.

Despre desnsiT se potd repeti cuvintele luT
Tacitti despre OlteniT ceT vechi a! luT Dece-
bald : gloriosT c'andd battri, gloriosT canal
sunt battur. (634)

Cad si battuti all fostd adessea ; sa nu as-
cundemd adevöruld istoricti d6rti candd
erad battutT , tocmai atunci inamieuld pro-.
fita de occasiunea, nu ca sä-T suppuna, ci sa
se impace cu (Mash.

In totd cursuld secolului XIV Oltenia
conserva antica'i prioritate assupra Terre-
Romanesci.

Sub successoriT mareluT Mircea preponde-
rinta incepe a se rnuta cu incetuld din ce In
ce mAT spre z6na mlastin6sa a regiuniT cis-
oltene.

Scaderea politica se povërnesce de atunci
In aceTa-slmesura, cu care se departeza cen-
truld de activitate morala dela norma ante-
ri6ra a nature! territoriale.

Geniuld mercantild 4ice unti igienistd
n'a inventatti Inca hapurT contra ventuluT
despre r6saritil totusT chTarti in Francia
acestti vêntti se pare a predispune pe maT
mull! omen! la tristetä si la descuragiare ,

Ord in Andalusia se crede ca'n uncle anno-

(633, Frjer,17, 3, 271: tributum nostrum in eisdem par-
t Rig nobis fuit restauratum.

(634) Tacit., .Hist. , I, 2 : nobilitatus cladibus mutuis
Dacus."

timpurT did produce und feliti de frenesia,
care se manifesta prin vendette i assassi-
naturI" (635).

Daca atätti de energica p6te fi actiunea
unuT singurti aginte fisict assupra directiuniT
affacerilorti umane, cu chtd maI decisiva cata
sa fie Inriurirea totalitatiI conditiunilord tel-
lurice i atmosferice.

Candii statuld magTord ailti uneT terre,
adeca tocmaT creerif natiuniT, resede in Bu-
curescf, ail nu maT cugeta ca la Tergovisce
sOu la Argesti, Ord acollo nu mai cugeta ca
la Severinti.

Este originald de a vedO unele pop6re
culcandu-se de bund void cu capuld In giosd !

Gatti despre Oltenia, dela secolulti XIV
incOce ea s'a redusd , ca in 1617 ski 1821,
la ingratulti rolld and until medicti, pe care
bolnavuld illd chTama dupa ce nu maT agiuta
nicT o doftoria babOsca:

Fru* verde magherand,
Voinicella Mehedinténd,
Sum nIscutd pe frun0 de fagd
Ca sa fid la lume

scAldatd de midi in Oltd
SA mS facS vitézd de totd,

frecatt cu busuiocd
amd cline cu norocd !

Pupa ce amd mai crescutil,
Din ochi maica m'a perdutd,
C'anth kith dela pArinti
Toth in muny la Mehediny,
Apoi m'amt idssatd in vale
Cu trei rônduri de pistólle,
S'amd agiunsd unil voinicelld
Cu Anima de otelld!
Aolio, ce foci' de dord!
Veni-va badea Tudord
SA mai stringl din pAduri
Cete mandre de panduri.... ? (636)

(635) Foissac, De l'intluence des climate, Paris , 1867,
in-8, t. 2, p. 106.

(636) Poesie poporale , ed. Alexandri, 292.
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Succesulu operei de fatd a intrecutu a5teptdri1e autorului.
Publicilnd'o in fdscióre, nu mi-au mai remasu din primele trei, in momentulu cându scriu aceste randuri,

decdtu vr'o cate-va, reservate inteadinsu pene la finea volumului.
D. generalu Tell, in intellegere cu Consiliulu Superioru allu Instructiunii Publice, a luatu prin prenu-

meratiune unu numeru insemnatu de essemplare pentru a fi distribuite la ,:ssamene scolastice.
Parlamentulu, in 5edinta'i din 16 februariu, a votatu fdrd nici o voce de oppositiune unu premiu pentru

continuarea Istoriei Critice a Româniloru."
Sum datoru a multumi mai cu semd principelui Demetriu Ghica, d. B. Boerescu, d. C. Grdcli5tenu,

d. Gund Vernescu, d. G. Chitu, d. T. L. Maiorescu, d. C. Anino5énu etc.
Approbatiunea pressei(1) a fostu totu atdtu de aldurcisä ca 5i simpatia din partea publicului, a guvernului

5i Representatiunii Nationale.
In acestu concertu de bund primire n'a lipsitu totu5i o notd discordantd, pe care o represinta unu d.

G. Panu dela Convorbiri Litterarie", autoru allu ingeniósei teorie cd granita nu e granita", cd Moldova
se afld d'a-stânga Moldovei", cd hotarele trebui sd mergd in linie drepte", cd Niebuhr traducea pe bizantini
cu mai multi anni 5i chiaru secoli inainte de a se fi ndscutu pe lume", etc. etc. etc. (2).

Nu potu vorbi cu aceia-5i ilaritate despre o altd criticd mai putinu glumetd.
Intr'o Nä dela Ia5i unu anonirnu a publicatu assupra scrierii melle o scurtd recensiune, pe care o in-

chiaid astu-feliu :
Cu acestu continutu seriosu 5i bogatu contrastezd inse in modulu cellu mai bizaru stilulu d-lui Hasdeu.

Pe lOnga exageratiuni nesufferite in exprimarea lucruriloru celloru mai simple, predomnesce pretutindeni
unu reu gustu, care ne-a pusu in cea mai mare mirare cându este atiltu de curmoscutd maiestria cu care
d. Hasdeu mdnuesce pana. Forma in lucrdri sciintifice nu este lucrulu principalu; totu5i ea este unu pu-
ternicu magnetu pentru intellegerea fondului. Catu mai potrivitu pentru opera seriOsd 5i insemnatd a Isto-
riei Critice a Romilniloru aru fi unu stilu simplu 5i seriosu, lipsitu de antitese exagerate, de expressiuni urn-
flate, de invective 5i exclamatiuni, in unu cuventu unu stilu cumu l'a avutu 5i'1u are ori-ce istoricu insem-
natu. (3)

(1) Rometnulil 1872, 15 apr., maiii ete.; Transactiunl Litterarie, 1872, 15 iuniii ; Trompetta Carpafiloril, 1672, 23 apr., Albino,
1872, 22 iuniil; Journal de Bucarest, 1672, 18 apr. , Transilvania, 1872, 1 mail; Pressa etc.

(2) Vedi opuseolulii fórte importantii allU d-lui Gr. G. Tocilescu, Cum se serie la noi istoria, Buccur., 1873, in-81 unde nu numa1
spulberl din puntil in puntil ciudatelele asserliuni alle acestui d. G. Panu, indieindu-i adeverata procedurA a unel eritice sciinli-
flee, third Ina limpelesce totil-d'o-datii eu erudiliune 9i en spiritil mai multe cestiunT, pe earl noi abia le-amil atinsil, ast-feliii eii
s'arU pub!) considers ea unit supplementil la serierea de fall.

(3) Curierui.4 de IN; 1, 1872, nr. 108.
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Lassu la o parte cestiunea stilului.
,,Lucrulu in lucrari" seu seriositatea mereu repetata, nteiu continutu seriosu", apoi opera seriOsd",

in fine stilu seriosu", tote acestea, ori-cku de serióse, totu5i m'au convinsu cu multd parere de reu ch nu
dela anonimulu criticu voiu pute sA invetu a sgdria chartia.

Unu scriitoru orientalu din secolulu XIV, Abd-ullah Vassaf-ul-Hazret, a (Jisu inteunu locu :

,,Laconismulu stilului se assernend prin scurtime cu nOptea cea fericità pentru doui amanti; deru pOte
sa placd 5i unu stilu abundinte, ca lung;le plete pe urnerii unei frurnóse (4)."

Sd nu mai discutarnu derö despre stilu : candu terremulu e atdtu de capritiosu, me grabescu a consola pe
anonimulu criticu cA pene 5i celle trei seriositali Ii voru gassi admiratori !

D-sea are inse cea mai deplina dreptate, candu accusd invectivele 5i esclamatiunile, copprinse in fdsciO-
rele I 5i II, cari singure i-au fostu cunnoscute.

Da ! amu cominisu in adeveru acestu peccatu de a fi fostu une-ori pré-violentu in termini 5i pre-entuziastu
in imagini, cdci abia-abia renuntasemu la polemica militantd, inatu irritabilitatea ianistu1ui politicu mai
venia din dindu in ciindu sà turbure sangele rece allu istoricului.

In a-doua editiune imi voiu da tOtd ostenella de a 5terge ori-ce proba despre acestd fasd eminamente
subiectiva.

Criticulu anonimu trebui s recunnOscd pene atunci, c fasciOrele III 5i IV, adeca ultima giurnetate a cartii,
departe de a fi cdtu-si de putinu vehemente, peccatuescu mai curendu prin escessulu contrariu de a vorbi
pre-englevsce.

Atata arnu profitatu 5i eu din criticd!
Ciltu despre fondu, deca se va fi stracuratu pe ici-collea cute o erróre, catd s'o observu eu insurni.
Analiszindu cu d'a-menuntulu fie-care virguld din istoria romilna 5i verificandu apoi prin sintese din ce

in ce mai vaste cestiunile degia desbattute, amu agiunsu a me maguli cu credinta cà forte a-nevoid se va pute
sgudui vre-una din basile stabilite in acesta opera.

Applicarea cellei mai rigurOse metOde analitice silindu-me a descompune tOte elementele constitutive
alle fie-carii cestiuni pene la puntulu non-plus-ultra, m'a attrasu vrendu-nevrendu in epizOde mari 5i mici,
de cari inse sum departe de a me era, caci elle mi-au permisu a resolve intr'unu modu incidentalu o mul-
time de problerne de cea mai inaltd importanta nu numai pentru Români, déru 5i pentru studiulu uni-
versalu allu istoriei.

Voiu indica aci numai vr'o cate-va :
Rollulu comnzercialu allu aurului olténu in evulu-mediu en anticitate (pag. 103 8, 193-202) ;
Teoria actiunii naturei fisice assupra omului Tag. 173-187);
Proveninta numelui Mdrii-negre (pag. 162-165);
Esplicatiunea criticd a Daciei lui Erodotu (pag. 187-225);
De assemenea a Daciei liii Ovidiu (pag. 225-302);
Legea istoricd a iquintei territoriale postunze (pag. 255-60;
Pénze" unde an lOcuitu Slavii in Dacia? (pag. 266-273);
Resturile limbei dacice la Romdni (pag. 273-300, 309 sqq.);
Epoca §l caracterulu slamsdrii Ronzdnzloru (pag. 278 281);
CarpaPi sub nunzele de Caucasu in Aoolloniu, Strabone, Ovidiz, Iornande, Ammianu, Nestoru etc.

(pag. 290 sqq.);
Originea ci natura limbei albanese (pag. 3o5 sqq.),

(4) D'Ohsson, Hist. d. kongols,I, XXXII.
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Pgne' unde an la'cultu Gojii §i Gepiclii in Dacia (pag. 315 sqq.`; etc. etc. etc.
Tote acestea ne interessä pe noi in acellali gradu ca i pe Slavi , pe Gerrnani, pe Greci , pe ori-ce alt5.

nationalitate.
Catu despre cestiunile propriu disc romane, va fi destulln sA amintescu er65i numai vr'o doue-trei, as-

supra ckora domnise pene acumu cellu mai profundu intunerecu.
Bund-Ord
Intinderea territoriala a Munteniei pgil la )tlarea-négra (pag. 1-9, 25-26);
Copprinderea Fagarapluz de cdtrd banii de Severznu pe la 118o (pag. io-13, 42-44, 119-120);
Originea termeniloru Vlach (pag. 29-34), Ungro-vlachni (pag. 36-45),;Bassarabici (pag. 61 sqq.) etc.;
Derivaliunea olténa a dinastiei domnesci din Moldova (pag. 84-95);
Negru-vodd ca mitu §i Negru-vodd ca realitate (pag. 114 sqq).
Fundagunea nzonastiriloru Tisména (pag. 131-132), CoTia (pag. 133-135), Cotména (pag. 135

136), Cdmpu-lungu (pag. 136-142), etc. ;
Personagiulu Sfintului Nicodemu (pag. 243-251) ;
Numirile fluvieloru Prutu (p. i91), Oltu (p. 196, 261 sq.), Arge§u (p. 266) Ialomifa (p. 267), Dim-

bovita (p. 266), Gin (p. 281 sqq.) etc.;
Istoria bordeinlui in Romania (pag. 243-252, 3,3 sq.); etc. etc. etc.
Ne'ntrerupta staruint5 de a nu vorbi despre nemicu intr'unu chipu superficialu m'a impinsu atatu de

departe in desvoltarea materiei, incAtu n'amu pututu restringe intr'unu mare volumu de peste 40 c011e in
2 columne nici mkaru istoria curatu territorialä a Munteniei pen6 la 1400.

Reactiunea omului contra naturei, originea urbiloru i recapitulatiunea sinteticd voru forma copprin-
sulu volumului II, la finea caruia se va da unu duplu indice alfabeticu, menitu a inlesni pe acei ce aru
voi sà gruppeze totu .ce s'a clisu assupra unei singure 1oca1itài séu assupra unui singuru personagiu in
ambele pa'rti alle tornului

De5i amu luatu ori-ce precautiune possibild pentru a assicura soliditatea generara a edificiului, totu5i in
uncle amenunte amu pututu retki seu a nu me fi espresu cu destulld precisiune.

Candu temelia e adanca, candu zidulu e fOrte, candu economia structurei e durabilg, nu este greu a add-
uga seu a supprime mai thrcliu vre-o feresträ in interessulu unei mai potrivite combinatiuni a luminei.

0 pote face insa5i architectulu, o potu indica 5i altii.
Notele supplementarie, cari urmezà dupa' acestd post-fata, voru imple pene la unu puntu neagiunsulu.

FINEA VOLUMULUI I.

1.
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La pag. 6, col. 2, dupd rfinduld 31 se intercalézd

In paragrafulg 2 ne vomg incredinta, ca 0116 si
tronulii Moldovei Petni Musatt IlIü datoria lui Radu
Bassarabg, tatalg marelui Mircea, ceia ce mai Intg-
resce celle disc mai susg.

La pag. 14, col. 2, randurile 17-24 se supprimA, pima-
du-se in loculd lord :

Cela-ce scusa pêng la ung punti" trunsilvanisarea
ducatului amlashii allg Bassarabilorg, este unit actg
din partea regelui Mateig Corving din 1467, prin care
decide ca nici o dattt sub nici unit pretestil 0, nu
se instraineze cui-va Rodna, Flgarasulg si Am lasubl,
pentru ca pururea sg pag, fi acollo ung adapostu pen-
tru principii eel espatriati din Moldova sett din Terra-
RomanCsca, de unde, intrigandg i navalliudg spre

reeapaa perdutele tronufl, ei sg turbure mereg
lucrurile Romania, ceia-ce convenia de minune di-
plomatiei magbiare (1).

Amlasulg sta aci allaturi cu Rodna t Cu Fitgara-
sulg, adeca cu doue localitgti transilvane.

Actulg este adressatg earl voevodulti Ardelului.
Deci : Amlasula se affla in Transsilvania.
Deca acestil documentg e autentict, apoi cuing (HO

la 1472 totti regele Mateig Corving , uitandu-si pro-
spUa decisiune atatii de solemag, daruesce Sasilorg
Fitgrau1l i Amlasuld (2), kg la 1475 li mai da si
Rodna (3) ?

(1) Epistolue Matthiae Corvini, t. 3, p. 11, ap. Pray, An-
nales, IV, 38. Katona , XV, 240.

(2) Schlözer, Sammlungem zur Geschichte der Deutschen
in Siebenbürgen, Giittingen, 1795, in-8, p. 67. Eder, Sieb.
Quartalschrift, t. 2, p. 428, dice el originaluld se sill in Ar-
chivuld Nalionald din Sibilu nr. 342.

(31 Eder, Obserro., 230.

DM" acestg documentg e autenticil, apoi alma ibtril
appare inteung alit" actil ca o pro-

prietate a familliei magbiare Hederfaja la 1464 (4) ?
1464, 1467, 1472, 1475, sunt nesce date atatu de

vecine , incatg e peste putinta a le impgca cu celle
trei flagrante contradictiunl de mai susii : 1-0 Am-
Iaulll pusa in reserva pentru pretendinti roman': 2-o
Amlasulg harazitti Sasilord; 3-0 Amlasulg stapanitg
de Hederfaja !

S'apoi chiarti (Meg actulti in cestiune arti fi auten-
tich, nn urritha Inca, pe basea unei simple omoni-
mitatf, cumti-cg o localitate destinatg din diplomatia
pentru ex-principi, diva, cumg este Amlasulii din ac-
tulli dela 1467 , sg fie necessarmente identicl cu o
altg localitate, pe care o possedag domnii TerreI-Ro-
manesci fara a fi ex, dupa, cumg era ducatulg Amla-

Se va dice , p6te, ca figurOza aci lôngit Faggrasu ,
Intocmal ca si cris6vele muntene.

AcOsta artt puté fi null argumentul secundarg pe
lfingg allele decisive, in lipsa cgrora inse nu este de-
earl o coincidinta.

Spre a stabili o ecuatiune, se cert probe forte seri-
6se, si sa vedemg (Idea elle essista.

Amlasulli lui Benlai este ung satg. (5)
Chian de i-amii accorda calitatea de orasti, pre-

cumg11.15 numesce o inscriptiune sassOseg, din 1460 (6),
§i chiarg de l'amti associa en patru sate luvecinate ,

dupa, cuing se vede Intfung actg din 1383 (7), totii
Inca ne intrebamil: 6re acéstl miniaturg, nemicg mai
multg ca o mosig cu cinci catune, sg fi fosta acellit
famost ducatrt, pe care Bassarabii Illa puneall in

(4) Eder, Quartalschr., 1. e., clicendil c originaluld se ailA
in Arch. Na,. din Sibid nr. 234.

(5) Windzsch, 186. Treuenfed, III, 224.
(6). Ap Schwandtner, Script Her. Hung. I, 886. Ka-

tona, XIV, 338.
(7) Ap.§incai, I, 349. Katona, XI, 50.

fi
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titlulti lora princiard totti-d'a-una mai pe susti de
Filgeira0? (8).

In eonsecinth se suprimg. la pag. 17, col. 1, rândurile
22-33, apoi col. 2 intrégg, de aci la pag 18, col. Lranduri-
le 1-32, punéndu se in loculii loril :

Stint acuma veo done sute de anni, mai essista Inca
acollo séa pe aprOpe o mica fortareta.

Toth in consecinVi la pag. 22, col. 1, se supprimgrandurile
24-30, inlocuindu-se cu

In secolulit XV Ungurii reuslati

urn-it:n(1h apoi testuirt.

La pig. 22, col. 2, se supprimg riindurile 18-34, apoi la
pag. 23 intr(1ga col. 1 din col. 2 riindurile 17, punendu-se
in loculh lord :

Ceia-ce'i mai cu séinii interessanta, e;te ca colonia
olténa, nova plantatio", tramisa de earl Vladislava
Bassaraba in portiunea orientala a Temesianel, con-
serva acollo One' asta-di din partea lo-
cuitori numele de Terrani (9), carele se scie cii in
limbagiulti romana de peste Carpati, precumil ama
mai spus'o , den6ta numai i numai pe cei veniti din

u nteni a.
Sit ni se arrete vre-uuti fenomena analog' longa

Arnlasulu cella din Transilvania.
Asta-felia peva si actualitatea cea viuii concurge

aci la desgroparea inmorm'entatei veritati istorice.

La pag. 25, col. 1, dupg. randulh 30 se intercalhg

In adevhil, poporula romana qice in graiulti vul-
garu ; omit Valacenescri omti eantaeuzinesCi, etc.,
adeca de casa cui-va, dérti nici o data : oini nem-
trseri, russesco, omit' serbesc%

Sri se observe ca si fam6sa diploma a regelui ma-
&aril Bela din 1247, forte instructiva in privinta
topografica i pe care nol o voma esplica mai &sir in
paragrafult 3, mentionSza Hategulti, terra Harsoc",
ca Mann parte integranta din Oltenia, terra de Ze-
vrino". (10)

La pag. 32, col. 2, dupg rilnduld 30 se intercaldzii :

Mai este Inca o opininne, patronata de o sema de

(8 Notele precedinVi 21, 47, 49 etc.
(9) Schott Walachische Meihrchen, Stuttgart, 1845, in-8,

p. 57, constatg faptulti, fgril s scie cumti sg esplice.
(10) Fejér, 1V, I, 417. - Pray, Dissert., VII, 134-5.-

etc.

filologi de prima ordine, Gra care totusi nu p6te re-
sista la cea anteia attingere a analisel critice.

In antica litteratura indiana, ori-cine nu sciealim-
ba samscrita, se chiama mleciha , euvêntil derivata
din verbulti m/ecih, a vorbi inteunti moda ingai-
mata (11), adeca intoemai ideia pe care o esprimaa
Ellenil pun 131tpflapo; (12).

El bine, unii si-aa inchipuita curna-ca Vials arti
puté fi o simpla modificatiune din Mlécilia, insem-
nandti din puntulti de vedere anti Germanilora pe
toti acel ce nu vorbiaa nemtesce (13).

Acésta ingeni6sa ipotesa se ciocnesce cu urmatOrele
obiectiuni :

1-0. Pentru a se puts admitte probalitatea unel
transitiuni fonetice din MlecTha in Vlah , se cell
nesce forme intermediare, earl inse nu essista nici
Inteo limba indo-europea ;

2-o. Verbulti samscritii mlecih s'a conservatti penn
asta-di la Slavi, auume ml'ezati in. Intellesa de a
tacS, de uncle la Romani mulcomii, cela-ce proba ca
nici substantivula samscritti mlecilta n'ar fi perduta
sonula m;

3-o. Limbele germanice nu ni offera absolutamente
nici unit derivata din verbula mlecih, incata cblarti
de retineaa elle substantivula mleciha, fie qi sub for-
ma de Vlah, tota Inca n'ara fi sciutii sa-la intrebuin-
teze tocmai in simtulti cu care , decimi de secoli
inainte, 11111 intrebuintaa Indianii, adeca : npopora ce
vorbesce intr'o lirnbT ne'nfellesiV.

Mai in sfe'rsita, nici una argumenta pentru i mai
multe obiectiuni contra ni se pare a fi una bilantii
destulla de elociute.

La pag 33, col. 2, dupg randulti 9 se intercal6zil :

'rota asa Persil din anticitate numirta pe Sciti
Saka (14), dela radicala caka, stapantl, domna , fOrte,
ceia-ce face pe Pictet sa observe : Bien de plus
naturel que d'appeler les puissants, les forts, des
peoples redoutables par leur nombre, leur vaillance
et leurs perpetuelles agressions" (15).

(11)Cellii maT bunt': essemplu, imprumutatil din ilfimansd,
vedi in Colebrooke, Essais sur Zn philosophic des Hindous,
trad. Pauthier, Paris. 1633, in-8, p. 134, 307. - Cf. Lassen,
Indische Alterthumskunde, Bonn, 1843, in-8, t. I, p. 855.

(12) Aristophan., Ayes, vers. 200. - .Herodot., II, 158. -
Ovid , Trist., V, 10, etc.

(13) Kuhn. Zeitschrift fur vergleichende Sprachforschung,
t. 2, p. 252, 260.

(14) Herodot., VII, 64.
(15) Origines indo-européennes, I, 87.

omit
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Se supprimg la pag. 36, col. 2, rândulil 32 37 i la pag.
37, col. 1, riindurile 1-7.

La pag. 45, col. 2, dupg. rindula 15 se intercaleet :

Este interessantii ea i domnii Moldova incepu-
sera intfunil timpti a-s1 forma und titlu analogil cu
Ungro-vlachia.

In corresTundinta Alessandru cella Bunil cu
patriarcatuld constantinopolitand, Moldova se chiama
Russo-vlachid, PourscroraLice (16).

Din evuld media i p6n6 la impartirearolonieicu-
vêntuld _Russia se applica specialmente catra actuala
Gal litia, palatinatus Russiae ski Rushie wojewodz-
two, din care facea parte Pocutia, o mica provincia
la marginea nordica a Moldovel (17).

Pe la 1388, ca depositd spre assicurarea unui im-
prumutil, Po Ionia cedase Moldova* acea Pocutia, a-
deca o portiune din corpuld _Russia (18).

Ecce' de unde se ivesce d'o data Russo-viachia.
Domnii moldoveni, possedêndii unti fragmentil din

Gallitia, incepura a se fali, cellü putind in relatiunile
lord cu Grecii, de a fi domini Bussiae et Ylachiae,
chip cumti domniI munteni, possedêndil mai demultii

inteund modil mai durabild unti fragmentil din
Transilvania, se faliad catra Greci i catra Slav! de a
fi domini Ungriae et Ylachiae.

Nici cei ante! inse nu-si dedead titluld cu Russia
candd vorblaii cu Polonii, nici cei-Palti nu se landau
cu Ungria dada aveati a face cu Maghiarii.

T6ta differinta consista in aceia ca Busso-vlachia
perise in fasi, pe candd Ungro-vlachia s'a perpetuatil
mai One in dillele n6stre; déril in fondii ambele
casuri sunt absolutamente de aceia-si natura.

Se va pretinde 6re ca Moldova se chiama Russo-
vlachid din causa vassalitatii selle catra Polonia ?

DOril atunci s'ar fi disd Polono-vlachid.
Nu mai insistamil assupra until puntii atatil de

limpede.

La pag. 65, col. 2, dupii randulii 6 se intercaldzii :

In adeverd, cn 19 anni inainte de anonimulti po-
load, sub annuld 1290, vorbindil despre o intemplare
perfectamente analog/ , cronicaruld mongoM Rasid

(16) .Acta Patriarch. Constantinop., ed. Miklosich, II,
passim.

(17) Starovolski, Descriptio Poloniae, La Mizier I, 451.
(18) Akty Zapadnoi Rossii, I, 22.

descrie degia o lupti a hanului Ora cu domuuld
munténd Bassarabii-banii (19)

La pag. 8 ', col. 1, la nota 232 se adaugi :

La contestarea d-lui Cogilnicénu, Cronicele Romdnief,
Buccur., 1872, in-8, t. 1, p. XIX, nota, vedIrespunsulil nostru
in Columna iui Traianii, 1872, nr. 31.

La pag. 114, col. 1, rindurile 22-24 se suppr m , punen-
du-se in loculil lora

Cu doll! secoli inainte de Turd, pe la anuld 1240,
locuitorii Muntenielati fostd degia cunnoscutl Mongo-
liloril sub numele de Kara-ulag, dupa cumd ni-o
spune celebruld cronicard orientald Rasid, care triia
end insusi Intro 1250-1300 si a descrisd o invasi-
une a hanulul Ora din Transilvania in Tdrra-Roma-
asca (20).

In ArdOlil nu eraii Slav! ca si communice el' Mon-
golilorii ca Romanii se chiama -Vlach! §i se chiama
.Negri, dupacumd ail comEnuaicat'o mai tardid Turci-
lord Serbil si Bulgarii.

Informatiunea cata si fi venitti dintr'und altd is-
voril : dela Sagi ski dela Maghiari.

Sassesce inse Romania si Romani! se numescii :
Blesche , Bleschland , Blöchslandt , Blechsland ,

etc. (21), adeca nesce forme fOrte departate de Ulag.
Si cautimil prin urmare la Unguri, unde gassimn

in adevOril Olah, o formatiune de tad apropiata de
cea mongolica.

Notandii (MO ci acOstainteressanta manifestatiune
a negrefei Bass-arabilorii e cu totuld nedependinte
prin sorgintea'i de turculd Kara-iflak gi ci ea im-
plica essistinta la Maghiarii din evuld media a ter-
menului correspundinte Fekete- Old hok , fara care
nu se p6te esplica mongoliculd Kara-Ulag , sit tre-
cemii acuma la famOsa legenda a lui .Negru-vodd.

La pag. 120, col. 2, dupil rânduld 29 se intercaldzi :

Sub annuli 1240, povestindii o invasiune a Mongo-

(19) D'Ohsson, Histoire des Mongols, La Haye, 1834, in-8
t. 2, p. 628. Passagiuld intregil va fi reprodusil in pars-
grafulil 3.

(20) D'Ohsson, Hist. d. Mong., IT, 628.
(21) Trauschenfels, Deutsche Fundgruben zur Geschi-

chte Siebenbargens, Kronstadt, 1860, in-8, p. 55, 59, 120, 249,
251 etc.
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lilorti prin Ardela in Romania dunaréna, cronicarulti
lora Rasid stabilesce degia o deosebire f6rte clara in-
tre tOrra lui Bassarabii-banu §i tOrra _Negri lorti-
Vlachi.

Cea de'ntOid este pentru dênsula Oltenia ; cea din
urma imbratiséza portiunea cis-oltén a Terra Ro-
manesei (22).

Era unit singurt principe, i nici Rasid nu mentio-
nOza doui séu mai multi, d6rii acesta singurt principe
se chiama Bass-araba la Olteri si se traducea prin
Negru-voda Ia Muscelleni.

La pag. 192. 61. 1, se supprima randurile 3-21, inlocu-
indu-se en :

Pentru a gassi etimologia Siretului, nu unit' de-
cata a reproduce urmatorula passagia din Pictet :

Samscritesce sarit, rig ; sdrani, perêti, canalti ;
,,dela radicala sr, a curge, de unde provina i alte
vorbe ecivalinti : sara , saras , sarila, saranyu etc.
Formele vedice : sira, ria, surd, apa, sunt indubita-
mente de acela-si origine (23).

Asa dOrg la Sciti s+r-Ft Insemna rift, adeca ri
prin escellinici (24).

La pag. 195, col. 1, in randurile 24-25 se supprimii cu-
vintele . latinula guru (to) sea gutturalit ausuTM, era dupii
randuld 30 se intercaléza :

Se crede cit aurum latinil aril fi o forma relativa-
mente Dona in locii de primitivula ausum sü ausrum,
dela radicala samscrita usz seti uszra, a luci, strain-
citora.

Noi nu impartasima acésta opiniune.
Nu din causa ellenicului olics-ccupoc, tes-aurg, caci nu

e certg décit aup6; in acOsta compositiune art esprime
adevOrg ideia de aura, ci p6te mai curêndit notiu-

(22) D'Ohsson, II. 628. Passagiuld i esplicaliunea luT,
yell' in paragrafuld 3

(23) Origines indo-europCennes, I, 139.Straind studiului
specialii anti paleo-geografiei, Pictet intermit slid locil, p.
144, 139 Tea dupii Mannert, confundandd. Tiarantuld luT Ero-
dottl cu actualuld Gill 0 deducendui apoi numele din sant-
serituld taranta, Oroiii de pldia. Fórte ipoteticit. acést a. de-
rivapune devine i maT puinil probabila din data ce s'a de-
monstratil identitatea TiarantuluT Erodotianil cu Siretuld de
astii-di.

(24) In Dond, véchTuld Tanais, marginea orientala a Sei-
tieT dupa Erodotd, se versa unit rid de assemenea numitii
Seret. Vedi antica geograda masa Kniga Bolszoi Czertezs,
ed. Spasskii, Moskva. 1846, in-8, p. 49: pala v Don s Nagai-
alto] storony rieka Beret. Und altil Seret se afla 61.60
inteo regiuue seiticii, in Polonia despre hotarele MoldoveT.
VelT Sarnicki, Descriptio Poloniae, in Mizter, I, '268.

nea vre-unei alte specie de avutia de ung caractera
mai patriarcalti, Mina Ora vite, ca in pecus-pecunia,
§i atunci va fi inruditg nu cu aurum, ci nurnai dent
cu auriga.

Eterodossismulg nostru se rademt pe urmat6rea
consideratiune.

Romanii pretindeati ei-in§ii a fi de vita frigiana
refugita in Italia dupa caderea Troiei, ceia-ce insem-
néza, inlaturandu-se fabula, cuma-ca elementulg fri-
giana, transplantatu dintr'o anticitate immemorabila
pe termii A.driaticei, concursese la formatiunea natio-
nalitatii romane.

In limba frigiana aurulg se numia: gur, you?O; (25).
Acesta ur, commuuti latinitiul aur i frigianului

gur, ne intimpina ecalmente la descendinta cellorti
mai antice poporatiuni nord-africane si iberice.

La Berberi aurulti se chiama urgh (26).
La Basel*: urrea (27).
Berberil puteati lua dela Basel nici vice-

versa, dent pentru ambele aceste ginti Italia era o re-
giune intermediara.

Noi admittema d6r6 pe ur, provenitti din frigianula
gur sell mai bine hur, ca forma latina cea mai vechia,
eufonizata apoi in aurum, dupit cuma totti la Romani
umbriculti tur era taurus , uhtur-auetor, ute-aut
etc. (28).

0 data stabilita acésta genealogia , ausruni sat
ausum appare ca o forma collateralr posteriOra, pro-
dust de vre-unulti din dialectele Umbel latine i pe
care este o grava err6re filologica de a o lua dreptg
archaica numai i numal pentru ca Valesius sea Fu-
sius arg fi mai vechi decatrt Valerius seLl Furius.

Totg ce probéza aci analogia , este ca fonetismulti
dialectica confunda la Romani pe s cu r , §i tocmai
fiinda-ca le confunda, de aceia in unele vorbe schimba
pe s in r, in allele din contra pe r in s, ca,
pentru a descoperi in casula data primitivitatea sonu-
lui, fie-care tema trebui studiata pe o calle individuala.

Ni va dice inse illustrulii Pictet : cumti de ag si
Lettonil forma ausis (29) ?

Chiarg deca ama presuppune cit gintea litvanava fi
occupata tot-d'auna actualulti seil territoria nordica,
totti Inca intre ea si Italia gassima la mid-loca pe
German!, la car! dialectulg gotica prefacea de asse-
menea pe r in s: hausjan din haurjan (hOren), raus

(25) Phavorin ad von. G in frigianuld guros póte fi
o simpla aspira0une. ea /a Gred in yolvoc, yocaa i alte es-

semple eitate de Buttmann, Lexicologus, Berlin, 1825, in-16,
t. 2, p. 16].

(26) Movers, Die P. onizier, III, 410.
(27) Rougemont, L'dge du bronze, 98.
(28) Aufrecht und Kirchhoff; Die umbrischen Sprachdenk-

miller, Berlin, 1849, in4, t. 1, p 49.
(29) Les origines indo-europeennes, I, 157.
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din raur (Rohr), veinabasi din veinabari (Weinbeere)
etc. (30).

Nu e dért de mirare c i lettonula ausis este ung
dialectismti diu auris , §* apoi una dialectisma care a
produsa la Litvani o alta forma drOsi dialecticg si mai
departata: auksas.

Eccg de ce nol nu ne sfiima a deduce tota din ra-
dicala samscrita gkr pe frigianula gur, , latinula au-
rum, berberula urgh, ba3cula urrea i litvanult auris.

La pag. 207, col. 2, remdurile 18-25 se supprinnt.

La pag 274. col. 2, rdndurile 31-32 se supprimii, érU in
3ondulii 30 duprt cz se pune mai puntil.

La pag. 277, col. 2, la rondulii 33 dupls.* cuventulA esurny
se adaoge :

6i serbula czarn.
Pentru a face slavofilora placerea de a-i convinge

cata de apropiata este slaviculg czern de turcult kara,
li mai putema spuue ca din sanscritulg kara, m'ana,
Armenii aa formatu tziern.

La pag, 283, col. 1, dupl.'. ronduld 21 se intercalhii :

turcesce silab lusemna torrentit, ceia-ce arata
ca este una din acelle teme, cari sunt commune lim-
belorti ariane si turanice , fie prin imprumutti , pre-
cuma se pare a fi in casula de fall , fie priutr'o in-
rudire ante-istoricg.

In consecintil din nota 456 se supprina ultimele 6 ron-
incependil dela cuvarttulii : Neumann...

La pag. 289, col. 1, rândurile 12 13 se supprimI, pa-
nendu-se in loculU lord:

In codicele originald alla ml Ptolemet se citia :
xeccapaptowso-ratlou.

(30) Gaugengigl, Ulfilas, Lex., ad vines.

0 probeza manuscriptubi de pe la finea secolului
XII, cella mai vechiu.

Ella appartine monastirii Vatopedi din Sautula-
Munte.

Superba editiune fotolitografica, datorita archeolo-
gului russa Sewastianoff, permitte aye
de'naintea ochilorti.

Ei bine, in acestg pretiosissima codice se citesce :
actutpalaunItowcaRoo, trei cuvinte legate intr'una farg nici
tin accentti distinctiva , ceia-ce arata a iusoo co-
pistulti sta la indouela despre modula cella correcta
de a le scrie (311.

Cu o mana nesicurg elluprelnugesce putint a doua
trassura din littera v, astg-feliti Ca se p6te lua dreptti
abbreviatiune paleografica pentru 0s; dért de ce a-
tunci nu cutéla a pune circumfiessula pe w, dupa cumii
facuse ce-va mai susa de trei off pe o singura paging
in cuvêntulti : (Tor') vafm(36voc (noteclioD) ? (32).

dubit transpira si mai bine pe mappa
Daciel, unde primele doue vorbe sunt singure impre-
unate : lattapa5wv nCrr

Aci copistult, voindti degia cu ori-ce pretti sg ac-
centeze, trage de 'uteiti o liniuta dela capula lui
spre a forma unti R6s pe a din pa , déra i se par e d'o
data ca ara fi mai potrivita a accenta pe tO §i '14
accentéza cu unit lunga PaPbc, fara inse a pune i d'as-
supra lui v pe 0s cella abbreviatti, dupa alma trebuia
spre a fi consecinte. (33)

Iii ambele locuri xara nu e accentata, desi in intre-
guilt manuseripta copistula nici o data nu nag, a o
face de cate on acéstg prepositiune nu se confundg
prin ellipsit cu vorba ce '1 succede ; dovéda palpabilg
ca aci este arbitraria de a citi : nra

T6te acestea ne conduct vrênda-nevrênda la trans-
scriptiunea xcce 'Ap&pcor 7:0Ta11.011 In loculd cellei vul-
gare ;tat& 'Papvo;

(31) Geographic de Ptolémée, Paris, 1867, in-4 maj. p.

(32) Ibid., XXVI.
(33) lb. LXXVIII.
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ERRATA-
Pagina : Columna : Randulii : S'a tipXritii : Citesce :

6 1 37 1380 1389
8 1 22 Pe la MO Dula 1407

33 1 26 val-dufni vai dufni
61 2 14 uxoremquesuamet uxoremque suam et
129 1 12 derd deril
136 2 1 Curatimal Cumii mai

9 dn din
11 asemi-deului a semi deuhtt

191 2 12 E ce-va Nu e
204 2 11 lord lord lord
263 1 25 Visurgus Isurgus
283 1 20 silah silab
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